Kobiety rzadko zabijajg z zimna krwig.

i \“Ih”li

TYLKO

NIEWINNI
Rachel Abbott

LI ﬂ MROCZNA
| STRONA



TYLKO

NIEWINNI
Rachel Abbott

Joanna Dziubinska



Prolog

Jasne $wiatto sloneczne wlewalo sie do Srodka przez wysokie okna,
dotykajac powierzchni oslepiajacg jasnoscig. Kazdy kat pokoju skapany
byl w tagodnej zéltej poswiacie, ktéra podkreslata eleganckie proporcje
pomieszczenia. Co za katastrofa! Sloneczny dzierh byt jedyna rzecza,
ktérej nie przewidziala.

Maksymalny efekt — to wtasnie prébowata osiggngé. Ubrania, fryzura,
bizuteria. Dbalo$é o szczegoély byta bez zarzutu i wszelka falszywa nuta
wplynie na jej wiarygodno$é w jego oczach. Zamiast uzupelni¢ iluzje
poprzez subtelne o$wietlenie i atmosferyczne cienie, pokéj przypominat
raczej zalang $wiatlem reflektorow scene. Byl koniec pazdziernika
w Londynie. Powinno laé.

Nie wiedziala, co robi¢. Czy powinna zastonié¢ zastony? Nie, zty pomyst.
Zbyt oczywista zagrywka, ktéra mu sie nie spodoba. Ale czasu ubywato
i musiata co§ wymys§lié. Szybko dostosowata wnetrze pokoju, az miala
pewnos$é, ze miejsce wyglada idealnie jak na te okolicznosci, i przesuneta
fotel z wysokim oparciem, tak ze byt prawie zwrécony w strone drzwi —
wystarczajgco, zeby mogta zobaczy¢ jego twarz, nie obracajac glowy. Ale
nie calkiem prostopadle. Wtedy nie mialaby pola manewru. A okno,
przez ktére wpadato swiatlo, musialo znajdowacé sie za jej plecami, tak
by jej twarz pozostawala w cieniu ukrywajagcym wszystko, co
nieumyslnie moglyby zdradzié jej oczy.

Skonczyla przygotowania. Teraz pozostato jej jedynie czekaé i mysleé
o tym, co nieuchronnie sie¢ wydarzy. Kazdy miesiern miata napiety,
ramiona usztywnione. Zmusita sie, by je rozluznié. Uslyszata odglos
zatrzymujgcej sie taksowki i trzasniecie drzwi. Szybko zerknela
w lustro, zeby sprawdzié, czy wszystko wyglada idealnie, i poczula
niepokdj, widzagc wewnetrzny zamet w swoich oczach. Wzieta gleboki
wdech i sttumita mysli i obrazy, ktéore klebity sie w jej glowie, starajac
sie nad sobg zapanowadé.



Przez kolejne kilka minut nic nie slyszata, ale wiedziata, ze on jest
w domu. Nie dobiegaly jej odglosy krokéw - gruba wyktadzina
w korytarzu i na schodach prowadzgcych na drugie pietro wyciszala
wszelkie dzwieki. Ale szedl prosto w strone sypialni. Méwit jej o tym
kazdy nerw w ciele.

Drzwi otworzyly sie powoli i zamiast wej$é glebiej, mezczyzna stangl
W progu, robigc zagadkowg mine. Przez dluzszg chwile nic nie méwil,
a ona spokojnie patrzyta mu w oczy. Bez watpienia byl przystojny. Szyty
na miare garnitur doskonale na nim lezal, a miejscami przetykane
siwizng wlosy jak zawsze mial nienagannie uczesane. W kazdym calu
wygladat na czlowieka sukcesu, ktérym byt. Nic dziwnego, ze media tak
bardzo go kochaty.

W koncu uémiechnagt sie, a wygiecie jego ust zdradzalo odczuwany
przez niego triumf. Jej serce zalomotalo niepewnie, ale wzrok pozostat
niewzruszony.

— Wiedzialem, ze przyjdziesz. — Na moment zamilkl i zmierzyt
wzrokiem jej ciato. — Wlasdciwie nie miata§ wyboru, prawda? — Pokiwat
gltowa, zadowolony z samego siebie. — Wygladasz doskonale.

Wiedzac, ze nie moze sobie pozwoli¢ na zadne pomytki, kobieta
starannie wybrala swdj strdj: czarng skérzang spédnice do kolan, czarne
przeswitujgce rajstopy oraz biatg bluzke w serek z tkaniny z domieszkg
jedwabiu, skrojong tak, by delikatnie opinala jej piersi i nieznacznie
zdradzala, co znajduje sie pod spodem. Zgrabnie skrzyzowata nogi,
ukazujgc fragment uda, a obrazu dopelniata prosta, ale gustowna ztota
bizuteria. Wygladalo na to, ze mezczyzna jest zadowolony. Zdata
pierwszy test i modlita sie w duchu, by jeszcze przez jakis czas byla
w stanie utrzymaé emocje na wodzy.

— Po co ci rekawiczki? — zapytal, zauwazajgc jej siegajgce tokci
jedwabne rekawiczki.

— Pomysélatam, ze ci sie spodobaja.

Znéw sie uSmiechnal, a ona wiedziata, ze z niej drwi.

— Miatas$ racje.

Pokazal na wiaderko z lodem, ktére umiescila na marmurowym blacie
konsoli, wraz z dwoma kieliszkami do szampana.

— Szampan! Widze, ze Swietujemy. — Zarechotal ponuro.

Wyciggneta dionie, prébujac zapanowaé nad ich drzeniem i cienkg



struzkg napelnita oba kieliszki bladozlotym trunkiem z bgbelkami.
Mezczyzna podszed! do stolu, wziat kieliszek i ostroznie upit tyk.

— Pyszny, ale to zly pomysl. Nie powinniS§my stepia¢ zmystéw, nie
uwazasz? — Odstawit kieliszek z powrotem na konsole i spojrzal jej
prosto w oczy.

— Wykazalas inicjatywe. To dobrze. Czy to oznacza, ze przejmujesz dzi$
kontrole?

Podeszla do niego zdecydowanym krokiem, szpilki jej czétenek grzezly
w bujnym wlosiu wyktadziny. Wiedziala dokladnie, czego on chce,
i dotkneta jego policzka palcem dloni w rekawiczce.

— Tak. Mam nadzieje, ze jestes na to gotowy.

Nie trzeba bylo diugo czekaé na odpowiedz. Musiala jedynie moéwié
autorytatywnym tonem, tak by sie jej podporzadkowal.

— Zdejmij ubrania. Wszystkie. Nastepnie pot6z sie na t6zku i czekaj na
mnie.

Przymknat powieki, lecz kobieta wiedziala, ze mu sie to podoba.

— A co masz zamiar ze mng zrobié? — zapytal, udajgc opanowanie,
ktérego wyraznie juz nie odczuwal.

— Na razie bede sie tylko przygladac¢. — Popatrzyta mu w oczy. Skrzyty
sie z podekscytowania, cho¢ jego twarz nie zdradzala wtasciwie zadnych
uczué. Znala to spojrzenie i wiedziala, ze moze zwiastowaé
niebezpieczenstwo. Odsuneta strach na bok.

Mezczyzna powoli zaczgl sie rozbieraé, caly czas bacznie sie jej
przygladajac. Kazda cze$é garderoby, ktérg z siebie $ciggal, skladat
starannie i odkladal na krzesto, az byt catkowicie nagi. Jak zawsze
podniecalo go poczucie niewiadomej, a ona rozpaczliwie pragnela
odwrocié wzrok.

— A teraz? — zapytal.

— Pol6z sie na 16zku, tak jak ci kazalam — odpowiedziatla stanowczo,
czujac przyplyw pewnosci siebie.

Podszedl do 16zka z czterema kolumnami, ktére stalo na sSrodku
pokoju. Przyjeta poza zdradzala, ze jest Swiadomy swojego niemal
idealnego ciata. Delikatnie opalone plecy, muskularne posladki i dlugie,
jedrne uda moglyby nalezeé do mezczyzny o potowe mlodszego niz on.
Odwrécit sie i potozyl na t6zku, usmiechajgc triumfalnie.

— Gotowy. — Jego glos stawal sie coraz nizszy od z trudem



poskramianego pozadania. Na ten dzwiek kobieta malo sie nie
wzdrygnela.

— Popatrz, co dla ciebie mam — powiedziala z przekonujgcym, jak miata
nadzieje, uSémiechem. Wyciggneta z torebki pie¢ niemal identycznych
szkartatnych jedwabnych apaszek. — Twdj ulubiony kolor.

Mezczyzna oblizat wargi. Jego twarz przybrala niemal zwierzecy
wyraz, usta nabrzmiaty z pozgadania, a wzrok plonat z ekscytacji.

Podeszla i delikatnie z wprawag przywigzala najpierw jego rece,
a potem nogi do drewnianych kolumn 16zka. Wzieta pigtg apaszke i na
moment sie¢ zawahala.

Biorgc szybki wdech i wyraznie prostujgc plecy, podeszta do wezglowia
t6zka.

— Dzisiaj czeka cie co$ wyjatkowego. Nie chce, zebys cokolwiek zobaczyt
az do ostatniej chwili.

Uémiech, ktérym jej odpowiedzial, wyrazal samozadowolenie.
Mezczyzna byt przekonany, ze jej jedynym celem jest sprawienie mu
przyjemnosci.

Kobieta bez stowa mocno zawigzata mu na oczach apaszke i cofnela sie
do drzwi. Mezczyzna wyraznie byt podniecony.

— I co teraz? — spytat ochryple.

Odwrécita sie do niego.

— Teraz musisz zaczekaé. Obiecuje ci, to bedzie cos$ ekstra.

Szybko ulotnila sie do luksusowej tazienki znajdujgcej sie w pokoju.
W ciggu kilku sekund zdjeta z siebie ubrania i ostroznie wcisnela sie
w kostium, ani na moment nie $ciggajgc dtugich czarnych rekawiczek.
W niespelna trzy minuty byta gotowa.

Gdy wrécita do sypialni, dostrzeglta, ze jego podniecenie ani odrobine
nie zmalalo: oczekiwanie jedynie wzmoglo site pozgdania. Jednak w jego
glosie pojawila sie nuta niepewno$ci, kiedy uslyszal staby szelest
towarzyszacy jej krokom, a potem niemal niemozliwy do wychwycenia
odgtos ostroznego odkladania na stolik nocny dwéch przedmiotéw.

— Co masz na sobie? My$latem, ze to bedzie jedwab.

Przejechata dlorimi po apaszce, ktéra zastaniala mu oczy, a nastepnie
gwaltownie §ciggneta mu jg na usta i mocno zacisnela.

Zamrugal lekko i spojrzal na jej kostium. Byl tak podniecony, ze
mineto kilka sekund, zanim dotarto do niego, co widzi. Utkwit w kobiecie



przerazone oczy, bezskutecznie prébujac krzyknaé.

Zza maski, ktérg miala na twarzy, widaé bylo tylko jej oczy,
wypelnione mieszankg wuczué zbyt zlozonych, by mozna je
zinterpretowaé. Tylko nieliczne osoby, ktére dobrze jg znaly,
rozpoznalyby najwazniejsze z nich — czystg determinacje.

Wyciggneta dlon w strone stolika nocnego, gdzie zaledwie chwile
wczes$niej polozyla strzykawke. Robigc szybki wdech, rozdzielita ciemne
wlosy tonowe lezgcego i wbita gleboko igte. Mezczyzna stekngl i szarpnat
wiezy. Wiedziala, ze zastrzyk zbytnio go nie zabolal, ale mialta tez
swiadomo$é, ze mezczyzna wie, co to oznacza.

Po chwili znieruchomial.



Nadinspektor Tom Douglas wyjrzal przez okno swojego mieszkania,
szybko zbierajac potrzebne mu rzeczy. Patrzenie na Greenwich na
drugim brzegu szerokiej, metnej rzeki zwykle sprawialo mu
przyjemno$é, ale dzi§ musial sie skupié i nie marnowaé czasu na
podziwianie widokow.

Glupio zrobit, ze wypit dwa kieliszki wina do lunchu, ale z drugiej
strony skad mial wiedzieé¢, ze jego pierwsza duza sprawa w policji
metropolitalnej wypadnie akurat w jego wolny dzien? Pech, nie ma co.
Jego praca w najblizszych dniach musiala byé bez zarzutu, jesli chciat
zdoby¢é szacunek i zaufanie nowego zespolu. Prosha o wyslanie
samochodu, bo pil w Srodku dnia, z pewno$cig nie byla poczagtkiem,
o jaki mu chodzito.

Pospiesznie rozejrzal sie dookota, dla pewno$ci, ze niczego nie
zapomnial, ale mantre ,telefon, klucze, portfel, notes, odznaka” mial tak
wyrytg w pamieci, ze nie przypuszczal, by bylo to mozliwe. Mimo to
jeszcze dwa razy sprawdzit, czy wszystko ma. Zatrzasnat za sobg drzwi
mieszkania, zbiegl szes¢ pieter w dét i stangl przed podwdjnymi
drzwiami prowadzgcymi na zewngtrz w tej samej chwili, gdy zza rogu
wyjechal ciemnoniebieski samochéd i gwaltownie sie przed nim
zatrzymal. Tom rozpoznal za kierownica swojg nowg sierzant Becky
Robinson. Szybko otworzyt drzwi od strony pasazera i wskoczyt do
srodka. Zanim jeszcze zdolat zapigé pas, samochéd ruszyt.

— Przepraszam, Becky, nie mialem zamiaru cie tu fatygowaé -
powiedzial Tom.

— Nie szkodzi, szefie. Niezle lokum, jesli moge sie tak wyrazi¢!

Tom lekko odwrdcil sie¢ w strone Becky. Nie wiedzial, czy to byla tylko
luzna uwaga, czy moze prébowata wyciggngé z niego jakie$s informacje,
ale ze twarz zaslanialy jej l$nigce wlosy, nie miat jak tego ocenic.
Naprawde nie chciato mu sie ttumaczyé, jak policjant — i to w dodatku



rozwiedziony — moze sobie pozwoli¢ na eleganckie mieszkanie w sercu
Docklands. Zresztg to nie byta ani pora, ani miejsce na wyja$nienia.

Na szczescie Becky skupila sie na jezdzie, ktoéra najwyrazniej
wymagala wielu gwaltownych przyspieszen przeplatanych ostrym
hamowaniem. Z obawy o wlasne bezpieczenstwo wolal nie
dekoncentrowaé policjantki.

— Mozesz prowadzi¢ i méwié w tym samym czasie, Becky?

— Bez problemu. Ruch na ulicach jest dos¢ duzy, ale jako$ sobie
poradze.

Tom nie mial co do tego watpliwosci i poczul ulge, ze dziewczyna nie
czuje potrzeby, by na niego spoglgda¢ podczas méwienia.

— No dobrze, to co nam wiadomo? Przez telefon powiedziano mi tylko,
ze chodzi o ,podejrzany zgon” i ze mam sie tym zajaé. Rozumiem, ze do
zdarzenia doszto w centrum Londynu i tam wlasnie zmierzamy.

— Tak. Do Knightsbridge. Ofiarg jest nie kto inny, jak Hugo Fletcher.
Nie zyje. To juz pan wie. Pierwsi funkcjonariusze, ktérzy pojawili sie na
miejscu zdarzenia, uznali, ze moze to by¢ morderstwo, choé nie ma co do
tego pewnosci. Na razie wiem tylko tyle.

Becky gwaltownie skrecila na lewo, by wymingé czarng takséwke,
i walnela w klakson. Takséwkarz pokazal jej srodkowy palec i Tom
wcale mu sie nie dziwil.

Chcac dojechaé na miejsce w jednym kawalku, Tom zatrzymatl swoje
przemysSlenia dla siebie. No prosze, Hugo Fletcher! To dopiero sposéb na
rozpoczecie kariery w londynskiej policji. Wiedzial co nieco o publicznym
zyciu ofiary — kto nie wiedzial. Gazety uwielbiatly sie o nim rozpisywad,
kreujgc go wsréd zwyktych ludzi na jakiego$ pétboga. Mimo to Tom znatl
bardzo niewiele informacji na temat jego prywatnego zycia. Z tego, co
pamietal, mezczyzna miat zone, ktérg z dumg kilka lat temu przedstawit
jako swoja ,bratnig dusze”, co u Toma wywolywalo odruch wymiotny.
Ale potem rozeszly sie o niej jakie$ plotki, choé nie do korica pamietat,
o co chodzilo, i kobieta calkowicie zniknela z zycia publicznego.

Cholera. Ta sprawa zyska duzy rozglos i policja bedzie sie uzeraé
z dziennikarzami i strumieniami ich bezmyslnych pytan. Ludzie czesto
pytali, jak radzi sobie z przekazywaniem rodzinom ztych wiadomosci, ale
on przynajmniej okazywal, jak mu przykro. Nie podtykal mikrofonu
pograzonym w zalobie bliskim ofiary i nie pytal, jak sie czuja.



Duzy ruch zamienil sie w korek, wiec zadanie Becky dodatkowych
pytan wydalo sie bezpieczniejsze.

— Kto go znalazi1?

— Sprzgtaczka. Czeka na miejscu, zeby z nami porozmawiaé, choé
z tego, co mi przekazano, plecie bez tadu i skladu. Glé6wny nadinspektor
Sinclair jest na jakim§ wystawnym weselu w Bath, ale wystano juz po
niego auto. Przyjedzie bezposrednio na miejsce zdarzenia. Poprosil,
zebym zostata tgcznikiem w kontaktach z rodzing, bo sprawa bedzie
miala duzy rozglos. Zanim awansowatam, czesto otrzymywalam takie
zadanie, wiec to nie problem.

— Udalo sie nam skontaktowaé z kim$ z rodziny? — zapytat Tom.

— Obawiam sie, ze nie. Denata znaleziono w domu w Knightsbridge,
gdzie zwykle mieszkal w ciggu tygodnia pracy, ale jego wlasciwy dom
jest w Oxfordshire. Wystano tam miejscowych funkcjonariuszy, lecz
nikogo nie zastali. Ma cérke z poprzedniego malzenistwa i jak na razie
wiecej nie wiemy. Oddelegujemy kogo$ do domu bylej zony, kiedy tylko
ustalimy, co sie dzieje z obecng. Bedzie chryja, jesli pierwsza zona dowie
sie przed druga, prawda?

Becky zauwazyla wolne miejsce w tancuchu aut i wdepneta gaz.
Zmieniajac pas, wcisnela sie miedzy auta i znéw ostro zahamowala.
Choé mieszkanie Toma i dom Hugo Fletchera na Egerton Crescent
dzielilo tylko trzynascie kilometréw, popoludniowy ruch w Londynie
koszmarnie wydluzal podroz.

— Jesli nie ma pan nic przeciwko, nadinspektorze, wlgcze syrene.
Musimy sie pospieszyé. — Becky odgarneta wlosy za uszy i pstrykneta
przelacznik na desce rozdzielczej. Na samochodzie, ktéry dotad wygladat
do$é zwyczajnie, natychmiast pojawily sie mrugajgce $wiatla i rozlegla
sie syrena, dzieki ktéorym =zaczeli sie przeciska¢ poprzez tlum
guzdrajacych sie sobotnich zakupowiczéw.

Majgc na uwadze swoje bezpieczenstwo i zdrowie psychiczne, Tom
uznal, ze milczenie to obecnie najlepszy wyboér. Musiat jednak przyznac,
ze jest pod wrazeniem. Choé Becky zdawala si¢ prowadzi¢ w chaotyczny
sposoéb, nie przegapita zadnej okazji, by wcisngé sie w nawet najmniejszg
przestrzenn w sznurze aut albo skreci¢ w kolejng uliczke, kiedy pojawita
sie choéby najmniejsza okazja. Na jej twarzy malowalo sie skupienie
i determinacja.



Mimo ze Becky bardzo sie starala, i tak minelo dobre pietnascie minut,
zanim dotarli na miejsce zdarzenia, ktoére zostalo juz odgrodzone
tasmami. Tom spojrzat na elegancki tuk bialych kamienic, przed
ktérymi rosty idealnie przystrzyzone zywoploty. Byto jasne, ze pienigdze
nie stanowily problemu dla Hugo Fletchera — ale nawet to nie
powstrzymato przedwczesnej Smierci znanego i szanowanego mezczyzny.

Tom z dezaprobatg zauwazyl, ze na ulicy przed domem zebrat sie juz
tlum ludzi z aparatami w pogotowiu.

— Cholera. Becky... jesli jeszcze nie poinformowano zony, to musimy
trzymac¢ calg sprawe w tajemnicy. Pogadaj z nimi, co? Nie jestem
mistrzem w rozmowach z prasg.

Od razu ruszyt do drzwi, zanim ktokolwiek zdolal wykrzyczeé¢ do niego
jakies$ pytanie.

— Ostatnie pietro, nadinspektorze — poinformowat go funkcjonariusz
przy drzwiach, kiedy Tom niezdarnie przebieral sie¢ w odziez ochronng.
Ruszyl w gére schodéw, rozgladajac sie po wystawnym wnetrzu. W ciggu
ostatnich miesiecy luksus przestal by¢ dla niego obcy — jednak ten dom
dawal w jaki$§ sposdéb poczucie bogactwa catych pokolen. To akurat nie
bylo juz takie znajome.

Zatrzymal sie przy drzwiach do tazienki. Ekipa kryminalistykéw
wlasnie skonczyta prace i zaczynali pakowaé sprzet. Patolog stat przy
t6zku i wykonywal zwyczajowe czynnosci. Tom rozejrzal sie dookota.
Pokéj byt jasny i przestronny, ale o dziwo tylko wyktadzina zdawata sie
mieé jakikolwiek zwigzek z dwudziestym pierwszym wiekiem. Jak na
gust Toma wielkie loze z czterema kolumnami pasowaloby lepiej do
wiejskiej posiadtosci, a meble z ciezkiego ciemnego drewna potegowaty
przytlaczajacy nastréj, ktérego nie poprawiata obecnoéé zwiok.

Zauwazyl dwa kieliszki szampana, z ktérego zdotal juz uj$é gaz,
i dostrzegt, ze z obu zdjeto odciski palcéw. Wiaderko, w ktérym stata
butelka, wcigz pokrywaty krople wody, co oznaczalo, ze 16d stopniat
dopiero niedawno.

To miejsce mialo w swoim wygladzie co$ tragicznego. Okazja do
Swietowania zakoniczyla sie zgonem i niekoriczgcym strumieniem ludzi
w biatych kombinezonach ochronnych. Tom prébowal sobie wyobrazié,
jak to wygladato: kieliszki uniesione w toascie, porozumiewawczy
usmiech pelen obietnicy, moze pocalunek. Co wiec poszto nie tak?



Mtody technik kryminalistyki, blady i pryszczaty, podniést wzrok znad
pakowanego sprzetu i wsungt okulary gtebiej na nos.

— Niewiele znalezliémy. Pobraliémy kilka odciskéw palcéw, ale nie ma
ich z czym poréwnaé poza odciskami ofiary, wiec dopiero sie okaze, czy
co$ z nich bedzie. Jedyne, co znalezliSmy i co moze w czymkolwiek
pomoc, to diugi wlos. Byl w tazience. Jest rudy, ale nie wiem, czy to ma
jakie§ znaczenie. Sprawdzimy go i odezwiemy sie. Jesli dopisze
szczescie, to na koncu znajdziemy cebulke. No i jest jeszcze néz.

Tom ponownie spojrzal na 16zko i troche sie zmieszatl.

— Nie ma krwi, wiec ofiara raczej nie zostala zasztyletowana?

— Zgadza sie. Dlatego ten néz jest nieco podejrzany. Lezal na nocnym
stoliku. Zadnych s$ladéw krwi, zadnych odciskéw palcéw. Pochodzi
z zestawu w kuchni i jest bardzo ostry. To chyba néz do filetowania.
Wyglada tez na to, ze zostal naostrzony bardzo niedawno.

— Jakie$ pomysty, do czego zostal uzyty?

— Niestety zadnych. Ale zabierzemy go do laboratorium i sprawdzimy,
czy co§ na nim znajdziemy.

Tom skingtl glowg do drugiego technika, ktéry jak gdyby nigdy nic
opierat sie o §ciane, wyraznie skoniczywszy robote.

— Dzigki. Rozumiem, ze pobraliscie tez odciski sprzgtaczki.

— Jasne. Kobieta jest troche roztrzesiona. Wyciggniecie z niej, kto
zazwyczaj pojawial sie w tym domu, zeby$Smy mogli wyeliminowaé
niektére odciski, zostawimy wam. — Zamknat sw6j magiczny kufer ze
zdecydowanym trza$nieciem. — No dobrze. Nic tu po nas. Musimy
jeszcze tylko zapakowaé apaszki po pana ogledzinach i mozemy jechac.

Tom odwrdécit sie w strone 16zka, gdzie wysoki mezczyzna o masywnej
sylwetce pochylat sie nad cialem i patrzyl na nie przez okulary
o poétksiezycowych szklach. Rece i nogi zmartego przywigzano do
czterech rogow 16zka szkarlatnymi apaszkami, a jego usta
zakneblowano. Cialo denata, mimo jego wieku, swiadczylo, ze byl
zdrowy i w dobrej formie. Tom dalej przygladal sie zwlokom. Najpierw
szampan, potem zabawy erotyczne. Nie wygladalo to jednak jak typowe
sado-maso. Nie dostrzegt zadnych fizycznych oznak dominacji lub
przemocy.

Nie mial jeszcze przyjemnosci poznaé patologa, wiec podszedt, zeby sie
przedstawié. Zawsze lubil patologéw — nie znat zadnego, ktory nie bylby



troche ekscentryczny.

— Drzierr dobry, jestem nadinspektor Douglas. Dziekuje, ze starali$cie
sie zachowaé miejsce zdarzenia w nienaruszonym stanie, ale mysle, ze
mozemy juz uwolnié rece i nogi ofiary.

— Rufus Dexter. Nie moge teraz podaé reki — powiedzial, machajac
ubrang w rekawiczke dlonig, ktéra wczesniej znajdowata sie¢ Bog raczy
wiedzieé gdzie. Zaczal rozwigzywaé supty po jednej stronie 16zka, a jeden
z kryminalistykéw to samo robit po drugiej stronie. — Dziwny przypadek.
Gos¢ jest zwigzany, czyli mamy udzial oséb trzecich? Prawdopodobnie.
Pobudki seksualne? Apaszki zdecydowanie to sugerujg. Umart
w trakcie? Nie sgdze. Cho¢ to mozliwe. Nie ma dowodéw na to, zeby do
czegos doszlo. Penis czysty — powiedzialbym, ze nie przebywal w zadnej
kobiecie od ostatniego prysznica. Ale trzeba to potwierdzié. Stosunek
moégl by¢ oralny. Nie wiem.

Tom przerwal ten strumien informacji.

— To spore przypuszczenie, ze chodzito o kobiete, nie sgdzisz?

— Hmm. Chyba masz racje. W telewizji sprawial wrazenie heteryka.
Styszate$ choéby pét plotki, zeby interesowal sie facetami? Uznalem, ze
male na to szanse, cho¢ chyba wszystko jest mozliwe. Nie byto §ladow,
by kto§ znajdowal sie na nim lub przy nim — czy to kobieta, czy
mezczyzna. Loézko jest czyste. SprawdziliSmy cialo i nie znalezliSmy
zadnych wlosé6w — ani tonowych, ani innych — ktére by do niego nie
nalezaty. Czysty jak tza.

Dziwne, pomyslat Tom. Wszystkie dowody wskazuja, ze w gre wchodzit
seks, ale wyglada na to, ze do niczego nie doszlo.

— Jakies przypuszczenia co do przyczyny zgonu?

— Nie widaé zadnych bezposrednich §ladéw §wiadczgcych o tym, by cos
mu zrobiono. Prawdopodobnie zostal skrepowany i tak pozostawiony,
a napad paniki wywolat atak serca. No chyba ze zostal w jakis§ sposéb
otruty. Oczywiscie przebadamy szampana. Nie poznamy zadnych
odpowiedzi przed autopsjg i wynikami toksykologii. Przykro mi.

Tom zapytal, czy mogg sprébowac odwréci¢ cialo — zeby sprawdzié, czy
istniejg jakies §lady sugerujace preferencje seksualne, ktére mozna by
polaczyé z krepowaniem partnera. Plecy byly czyste, ale since
pozostawione przez apaszki na obu nadgarstkach sugerowaty
szamotanine.



— Trudno ocenié, czy to co§ znaczy — oznajmil mlody, pryszczaty
technik. — Ludzie, ktérzy bawig sie w takie gierki, majg sie podobno wi¢
w ekstazie. Tak pokazujg, ze im sie podoba. Slady mogg wcale nie
oznaczaé, ze préobowat sie uwolnié. I tacy ludzie nie zawsze uprawiajg
seks... no wie pan, w tradycyjny sposéb. Ona mogta go masturbowad.

Tom spojrzal na technika z zainteresowaniem, ale opart sie pokusie, by
zapytaé¢ go, skad tyle wie na temat BDSM. I choé te spekulacje byty
fascynujace, przyszta pora na fakty. Odwrécit sie do Rufusa Dextera.

— Przypuszczalna godzina zgonu?

— Sprzataczka jest w szoku — odpowiedzial. — Nie wezwala policji przez
ponad godzine. Powiedziala, ze spanikowala. Znalazla cialo jaki$
kwadrans po przyjSciu do domu. Jak dtugo juz nie zyl, kiedy sie tu
zjawiliSmy? Maksymalnie trzy godziny, choé¢ raczej dwie i p6t.

Kiedy patolog zamilkl, by zrobi¢ wdech, Tom wszed! mu w stowo.

— Rozumiem, ze zostaliSmy wezwani na miejsce tuz przed druga, a ty
dotarte§ tu okoto wpdl do trzeciej. Czyli czas zgonu wypadl gdzies
pomiedzy jedenastg trzydziesci a dwunastg, tak?

Rufus pokiwat glowg.

— Okej, Rufus, mozecie zabraé cialo. Kiedy przeprowadzisz sekcje?

— Moze by¢ jutro rano? Wole wczeénie wzigé sie do pracy. Dziennikarze
beda chcieli jakich§ odpowiedzi. Nie watpie, ze premier pewnie tez,
biorac pod uwage, kim jest denat! Osma rano pasuje?

Tom skrzywit sie, gdy pomyslat o telefonie, ktéry bez watpienia bedzie
musiat wykonad.

— Ujme to tak: juz i tak mam wystarczajgco duzo na karku, zeby
spieprzy¢ sobie sobote, wiec nie sgdze, zeby niedziela mogta byé gorsza.
I tak zyskujemy dodatkowg godzine — dzi§ w nocy cofamy wskazowki.
Pogadam z gléwnym nadinspektorem Sinclairem i dowiem sie, czy do
nas rano dolgczy. Zresztg chyba juz tu jest.

Przez otwarte drzwi, od strony schodéw, do pokoju dolatywal cichy, ale
stanowczy glos Jamesa Sinclaira. Tom znat jego styl — bedzie wydawat
rozkazy, jakby podsuwal sugestie, ale nikt nie bedzie ich kwestionowat.
Przez dziwnie asymetryczng twarz dostal przydomek Izajasz, ktérym
postugiwano sie z sympatig, ale ktérego Tom, co przyznawal
z zawstydzeniem, ni w zgb nie rozumial, dopéki mu go nie
wytlumaczono. Tom mial do tego cztowieka ogromny sie szacunek i choé



nie znal go zbyt dlugo, poczut sie zaszczycony, kiedy przydzielono mu
stanowisko jego zastepcy w zespole §ledczym. Choé mial inne powody, by
przeprowadzié¢ sie do Londynu, praca z Jamesem Sinclairem byla
absolutnym bonusem.

Pracownicy kostnicy zabrali zwtoki i Tom skorzystal z okazji, by po raz
kolejny sie rozejrzeé. Teraz zdal sobie sprawe, co jest nie tak z tym
pokojem. Nie byto w nim zadnych kobiecych akcentéw. Nigdy nie widzial
kobiecej sypialni, w ktérej nie znajdowaloby sie przynajmniej kilka
buteleczek perfum, kosmetykéw lub kreméw do twarzy. Tu niczego
takiego nie znalazl. Otworzyt szafe i spojrzal do srodka. Nic poza
eleganckimi garniturami. W komodzie podobnie: w jednej szufladzie
idealnie ztozone czyste koszule, a w drugiej bielizna i skarpetki.

Pozostawiajgc ekipe, by mogla wykonaé swojg prace, wyszedl na
korytarz i skierowal sie do kolejnej sypialni. Staty w niej podobne meble
jak w poprzedniej i byta tak samo pozbawiona charakteru. Komoda byta
catkowicie pusta i tylko szafa, zawierajgca kilka wieczorowych sukien,
ale zadnych codziennych strojow, swiadczyla, ze w tej rodzinie jest jakag
kobieta. Najwyrazniej z mieszkania korzystal jedynie Hugo Fletcher i to
tylko w dni powszednie. Nawet kto§ tak wazny jak ten czlowiek nie
wlozytby eleganckiego garnituru albo marynarki od smokingu, zeby
relaksowaé sie w weekend. A z tego, co mozna bylo zaobserwowadé,
wynikato, ze zona pojawiala sie tu jedynie przy specjalnych okazjach.

ZamyS$lony zszed! na dét, gdzie Sinclair rozmawial z Becky Robinson.

— Becky, jeden z posterunkowych prébuje wyciggnaé cos ze sprzataczki,
ale kobieta najwyrazniej w koétko méwi tylko o tym, jakie to bylo
zenujace zobaczy¢ swojego pracodawce, jak to okreslita, ,bez listka
figowego”. Moglaby$ sprébowaé? Doskonale wiesz, jakie to wazne...
a zalezy nam na czasie.

— Dobrze, zobacze, co da sie zrobié. — Becky ruszyla ku schodom
prowadzgcym do sutereny, najwyrazniej rozeznawszy sie wczesniej
w rozkladzie domu.

Tom szybko rozejrzal sie dookota. Nie zauwazyl zbyt wiele, kiedy
wchodzil do srodka, ale teraz zdal sobie sprawe, ze na parterze
znajdowaly sie dwa eleganckie gabinety, ktére wygladem bardziej
przypominaly eleganckg domowg biblioteke niz miejsce pracy. Dwa
kolejne pietra stanowily prywatng przestrzen mieszkalng.



Skoro zostali sami, Tom odwrécil sie do swojego szefa i zrelacjonowal
mu rozmowe z patologiem. James Sinclair w skupieniu stuchat.

— Co myslisz na temat noza, Tom? Sadzisz, ze Fletcher zmart na zawal
serca, a néz lezal przy 16zku po to, by mu przeciaé¢ wiezy, kiedy,
powiedzmy, ,dobrnie do finatu”?

— Mozliwe, ale dowiemy sie dopiero po sekcji zwlok. Suply mocno
zaci$nieto, ale nie az tak, zeby potrzebny byl néz. Kaze komu$
sprawdzié¢, skad pochodzg te apaszki i czy jesteSmy w stanie namierzy¢
kogo$, kto byl na tyle glupi, zeby kupi¢ wszystkie pie¢ w jednym sklepie
i zaplaci¢ za nie kartg. Ale troche w to watpie. Denat bez watpienia znat
osobe, ktéra tu z nim sie zabawiala, nie ma §ladu wtamania, a szampan
zdecydowanie sugeruje, ze spotkanie zaplanowano. Musimy sprawdzic,
czy cokolwiek zginelo, ale na pierwszy rzut oka nie widaé, by ktos
spladrowal dom, a jest tu sporo wartosciowych rzeczy.

— Nie musze ci chyba méwié, ze przy tej sprawie bedg na nas
spoczywaé oczy catego swiata. Ale nie ma to jak glo$na sprawa, zeby
sprawdzi¢ swoje kwalifikacje, co, Tom?

Tom rozgladat sie dookota i przygladat zdjeciom, ktérych wczeéniej nie
zauwazyl. Byly to gléwnie zdjecia ofiary z wysokimi rangg politykami
i stynnymi filantropami. My$l, ze u$miechniety mezczyzna z fotografii,
ubrany w nienaganny smoking, i skrepowane, zakneblowane cialo na
t6zku to ta sama osoba, wydala mu sie¢ dziwna.

James Sinclair podgzyl za wzrokiem Toma.

— Stary Hugo moze i byl kochany przez opinie publiczng i media, ale
w swoim czasie niejednej osobie zalazl za skoére. Jestem zaskoczony, ze
az dotad nikt porzadnie nie obil mu geby. Z tego, co wiem, miat
ochroniarzy. Gdzie, do cholery, dzisiaj byli?

Tom zerknal w strone drzwi frontowych.

— To miejsce jest bardzo dobrze chronione. Pewnie czul sie tutaj
bezpiecznie, a by¢ moze nie chcial, zeby jego goryle wiedzieli, co planuje.
Sprébujemy ich namierzyé i czegos sie dowiedzie¢. P6jde zobaczyé, co
zdotala wskoéraé Becky. Przy tylu sepach czajgcych sie przed domem nie
wiem, jak dlugo uda sie nam utrzymac zdarzenie w tajemnicy.

Tom skierowat sie do sutereny, gdzie Becky siedziala na niskiej sofie
w pokoju dziennym dla stuzby, delikatnie trzymajac za reke kobiete,
ktéra zapewne byla tutejszg sprzgtaczkg. Cho¢ Tom w zaden spos6b nie



watpil w jej szczere zaniepokojenie, widzial tez, ze kobieta jest
zachwycona okazywang jej uwagg. Posterunkowy robit jej herbate
w przylegajacej do pokoju kuchni, a na stoliku przy niej stat kieliszek
brandy.

Przez fartuch i brgzowg welniang czapke o dziwnym ksztalcie
wyglagdata na jakie§ szeSédziesigt lat. Becky méwita do niej kojgcym
tonem. Tom postanowil trzymaé sie na uboczu i pozwolié jej robié swoje.

— Bardzo nam pomoglas, Beryl. Wiem, ze przezylas straszny szok. Ale
musimy koniecznie znalezé lady Fletcher. Przychodzi ci co§ do glowy?

Tom poczut chwilowe zaskoczenie, styszgc tytut szlachecki. Zapomnial,
ze Hugo Fletcher otrzymat go za swojg dziatalnosé¢ charytatywng. Ale
nigdy szczegolnie nie interesowaly go tego typu obwieszczenia.

— Biedna Alexa. Bardzo kochala tate.

— Beryl, nie chce sie naprzykrzaé, ale nie mozemy nic powiedziec
Alexie, dopo6ki nie powiemy lady Fletcher.

Tom zauwazyl, ze tadna buzia Becky zaczynala rozbi¢ sie rézowa
z frustracji.

— Zapytajcie Rosie. Ona bedzie wiedziala, gdzie jej szukaé.

— Kim jest Rosie i gdzie jg znajdziemy? — zapytata Becky z nutg
desperacji w glosie.

— Rosie Dixon. To jedna z sekretarek sir Hugona, zarzgdza jego
kalendarzem i podobnymi sprawami. Jej numer znajduje sie
w czerwonym notatniku w gabinecie. Sprébujcie najpierw zadzwonié na
komoérke, bo jesli dobrze znam te dziewczyne, to robi wlasnie zakupy
u Harveya Nicholsa. Z tego, co wiem, przesiaduje tam codziennie. Nigdy
nie zrozumiem, dlaczego on znosi jej zachowanie. — Gdy zdala sobie
sprawe z niewlaSciwego uzycia czasu terazniejszego, wykrzywita ze
smutkiem usta.

Nie bylo jednak czasu na pocieszenia. Tom odwrdécit sie i skierowat do
gléwnego gabinetu. Becky poszla za nim, pozostawiajgc Beryl pod opieka
posterunkowego.

— Jest. Numer Rosie Dixon — powiedzial kilka minut p6zniej. — Mozesz
do niej zadzwonié, Becky, i szybko jg tu sprowadzi¢? I zapytaj, czy wie,
jak mozemy sie pilnie skontaktowaé z Laurg Fletcher.

Tom ruszyt do przedniej czesci domu, gdzie gléwny nadinspektor
rozmawial z policjantem, ktéry pierwszy pojawil sie na miejscu



zdarzenia. Kilka minut p6zniej dobiegt go krzyk z gabinetu.

— Mamy to! — Becky biegta do niego, machajgc kartkg papieru. — Rosie
juz tu jedzie, wiec kto§ bedzie musial z nig porozmawiaé. Ale
dowiedziatlam sie, gdzie przebywa lady Fletcher. Wiem od Rosie, ze dzis
po potudniu ma wrécié¢ z ich domu we Wtoszech i lada moment wylgduje
na Stansted. Musimy sie z nig spotkac, zanim wyjdzie z lotniska.

Tom szybko przekazal Sinclairowi najnowsze informacje i wyszedt
z domu za Becky.

— Okej, organizacjg zajmiemy sie w samochodzie. JedZmy do niej,
zanim sprawa wycieknie do medi6ow.



Becky robita co w jej mocy, by jak najszybciej przedostali sie¢ na M11.
Prébowala skoncentrowaé sie na drodze, aby odcigé sie od trudnej
rozmowy, jakg zdawal sie prowadzié jej szef, ale bylo to niemozliwe.
Zwlaszcza ze styszala natarczywy glos bardzo rozgniewanej kobiety
dobiegajacy z komérki.

Rozmowa skonczyla sie gwaltownie i Becky wuslyszata, jak
nadinspektor Douglas powoli wypuszcza powietrze z ptuc, opierajgc
glowe o zagléwek. Zaryzykowala przelotne spojrzenie i zauwazyla, ze
mezczyzna ma zamkniete oczy. Po raz pierwszy dostrzegla, ze ma
w sobie co$§ smutnego, a skéra wokot jego oczu ma sinawy odcien, jak
gdyby nie sypial najlepiej. Poczuta dziwng cheé, by ujaé go za reke
i §cisngé ja w gescie otuchy. Idiotyczna mysl. Méwigc sobie w duchu, ze
powinna wzigé sie w garsé, rozmys$lata nad tym, jak przerwaé cisze.
Nadinspektor zaoszczedzit jej ktopotu.

— Wybacz, Becky. Nie chciatem, zebys byta swiadkiem tej rozmowy.

— Nie szkodzi. Ale bardzo panu wspélczuje.

— Sadze, ze w tych okolicznos$ciach mozemy zrezygnowaé z formalnosci.
Kiedy jesteémy sami, méw mi Tom. Wtasnie bytas swiadkiem, jak moja
eks skutecznie sprawia, zebym poczut sie jeszcze wiekszym draniem niz
zazwyczaj, wiec darujmy sobie konwenanse.

— Taki przywilej bytych zon, nadinspe... to znaczy Tom. Moja mama
krzyczata na ojca caly czas.

Tom usmiechnal sie pétgebkiem.

— Szczerze moéwigc, nie mam jej za zle, ze jest na mnie wsciekla.
Dzisiejszy dzien miatem spedzi¢ z cérkg. Po raz pierwszy, odkad
przenioslem si¢ do Londynu, miala zosta¢ u mnie na noc. Oboje nie
mogliSmy sie doczekad.

— Jestem pewna, ze cérka zrozumie — powiedziata Becky.

— Lucy ma tylko pie¢ lat. Rozumie co najwyzej, ze tata nie moze zabraé



jej na weekend, tak jak obiecal. Raczej nie moge liczyé, zeby matka
przedstawila jej zaistnialg sytuacje w pozytywnym swietle.

Tom spojrzal przez szybe, wyraznie nie spodziewajgc sie odpowiedzi.
Po krétkim milczeniu odwrécit sie do Becky z u§miechem rozczarowania.

— Dobra, wracajmy do pracy — powiedzial. — Zanim zjechala mnie byta
zona, przekazalem szczegély na temat lotu lady Fletcher Ajayowi na
posterunku. Kazalem mu skontaktowaé sie z linig lotniczg i poprosié
stewardese, zeby dyskretnie zaprowadzita Laure Fletcher do
oddzielnego pokoju, gdy tylko ta wyladuje.

Becky zerknela na Toma.

— Zdajesz sobie sprawe, ze ona leci tanimi liniami, prawda?

Zauwazyla, ze Tom nie uznat tego za istotne.

— Tam nie ma przyporzadkowanych miejsc, siadasz jak w autobusie,
tam gdzie wolne. A przy samolocie pelnym Wtochéw, ktérzy nie styng
z upodobania do kolejek, podejrzewam, ze ktos o takim statusie
finansowym jak Laura Fletcher nie bawi sie najlepie;j!

— Chryste... no to jak oni jg znajdg? Pewnie wezwg jg przez glo$niki.
Dlaczego, do cholery, Laura Fletcher lata tanimi liniami?

— Bedziesz ja musial zapytaé. Biorgc pod uwage miliardy jej meza,
pomys$latabym, ze majg prywatny odrzutowiec czy cos.

— Intrygujace, ale wlasciwie bez znaczenia dla naszej sprawy. A tak
przy okazji, udato ci sie wyciggna¢ cos ciekawego od sprzataczki?

— Nie bardzo, moze poza tym, ze tak naprawde nie powinna by¢ dzisiaj
na KEgerton Crescent. Nie pracuje w soboty, ale w pigtek zostawita tu
portfel. Musialam wystuchaé potwornie dtugiej historii o tym, jak
poklécita sie z mezem, bo nie chciatl jej pozyczy¢ pieniedzy, zeby zabrala
wnuki do McDonalda. Dlatego musiata tam wréci¢. Na szczeScie dla niej
przez te klétnie przegapila pierwszy autobus do Knightsbridge, bo
inaczej dotartaby tu mniej wiecej wtedy, kiedy umart sir Hugo.
Twierdzila, ze normalnie nie posztaby na gére, ale zauwazyla, ze alarm
jest wylaczony, wiec uznala, ze sir Hugo jest w domu. Wtedy znalazta
cialo i tak sie przestraszyla, ze na godzine zamkneta sie¢ w pokoju dla
stuzby, na wypadek gdyby morderca nadal przebywal w domu. Telefon
znajdowal sie w innym pomieszczeniu, wiec nie mogta zadzwonié.

— Slyszalem, jak wspomniata o Alexie — powiedzial Tom. — Domy$lam
sie, ze to corka sir Hugona.



— Tak, mieszka ze swojg matkg, pierwszg zong Fletchera.

Becky juz miala rzucié jakgs nietaktowng uwage na temat bytych zon,
kiedy na szczescie zadzwonila jej komérka. Przez chwile zmagata sie
z bezprzewodowg stuchawkg przy uchu, az udalo sie jej odebrac.

— Sierzant Robinson. — Cisza. — Sierzant Robinson — powtérzyla.

Z poirytowanym cmoknieciem S$ciggneta z ucha zawodny przedmiot
i rzucita go przez ramie na tylne siedzenie.

— Pieprzony bluetooth. Nigdy nie dziata, kiedy trzeba. Jesli ten ktos
oddzwoni, bede musiata przetgczyé na glosnik, jesli to nie problem.

Komoérka zadzwonila niemal natychmiast i Becky wecisneta guzik
glo$nika.

— W konicu odebratas, Bex. Tu Ajay. Jestes z Amantem?

— Tak, Ajay.

— Lepiej przetacz sie na glosnik, zeby on tez styszal.

— Swietny pomysl, Ajay... tylko ze juz to zrobitam.

— O kurcze. Przepraszam, szefie.

Ajay szybko zaczal méwié dalej, liczac na to, ze moze wszyscy zapomng
o0 jego gafie.

— Potwierdzitem, ze Laura Fletcher na pewno znajduje sie na pokladzie
samolotu i nadala jedng walizke. Nie wypakowano zadnych bagazy oséb,
ktore nie stawity sie pod bramka, i rejestr pasazeréw pokazuje, ze na
pewno weszta na poktad. Wydadzg komunikat tuz przed lgdowaniem
i zadzwonig do ciebie pod ten numer, zeby przekazaé, gdzie macie sie
spotkac.

Gdy rozmowa dobiegla konica, Becky roztgczyta sie i nerwowo spojrzala
na Toma.

— Ups! — Wiedziata, ze sie czerwieni, ale przeklety Ajay powinien byt
by¢ madrzejszy. Mieli ksywki dla wszystkich funkcjonariuszy wyzszego
stopnia, ale zwykle umieli zachowaé je dla siebie.

— Wyjasnisz mi to, Becky?

Becky steknela.

— Zawsze musze odwalaé¢ za kogo$§ brudng robote. Zabije Ajaya. No
c6z... pamietasz, jak przyszedles na rozmowe o prace? Zobaczyla cie
Florence i powiedziala: ,Niezly amant z tego nowego”. Kiedy zostates
przyjety, zaczeliSmy cie nazywaé¢ Nowym Amantem, a potem juz tylko
Amantem. To wszystko.



Tom nie odpowiedzial stowem, ale Becky nie potrafita si¢ zamkngé.

— Pamietaj, ze Florence ma z dziewieédziesigt lat i jest Slepa jak kret!

— To wszystko tlumaczy — sardonicznie odpar! Tom.

Jesli Becky miataby by¢ szczera, powiedziataby, ze Tom naprawde jest
przystojny. Nie w jej typie — wolala nieco mniej zamknietych w sobie.
I troche ostrzejszych. Ale nie wyrzucitaby go z t6zka, zwlaszcza ze ciato
mial niczego sobie.

Postanowita, ze musi szybko zmieni¢ temat i pokazata na akta lezgce
na tylnym siedzeniu.

— Pewnie zechcesz sie temu przyjrzeé. Dostalam mailem kilka zdjeé,
kiedy ogladale§ zwloki na goérze, i wydrukowalam je w gabinecie
sekretarki. Technicy powiedzieli, z ktérego komputera moge skorzystaé.
Ciekawe fotki.

*

Tomowi ulzylo, ze przestali rozmawiaé na jego temat — czy chodzito
o jego wyglad, czy ekszone. Nie znal Becky zbyt dobrze, ale podejrzewal,
ze ostatnia godzina byla pouczajaca dla nich obojga. Nie uwazatl jej
jednak za plotkare. Byla twarda i ambitna, a Tom miat pewnosé, ze
uszanuje jego prywatno$é. A przynajmniej to, co z niej zostato.

Otworzyl teczke ze zdjeciami.

Pierwsze przedstawialo mltoda, pelng zycia kobiete. Diugie, krecone
rude wlosy opadaly jej na ramiona. Mialg na sobie stalowoszarg
jedwabng suknie wieczorowg z szerokimi ramigczkami i glebokim
dekoltem, uwydatniajgcg jej idealng figure. Nie byla chuda jak
przecinek, ale jej kraglosci prezentowaly sie bardzo atrakcyjnie. Jednak
uwage Toma przykut przede wszystkim przepiekny usmiech. Rozja$nial
calg twarz i kobieta wygladata na bardzo szczesliwg. Becky spojrzata na
Toma katem oka.

— To Laura Fletcher. Zdjecie zrobiono jakie$ dziesie¢ lat temu. Nieco
wcze$niej poznala swojego przyszlego meza i pierwszy raz pokazali sie
razem publicznie. Zauwazyle$§ rude wlosy? Myslalam, ze trafiliSmy na
jaki$ §lad, pomijajgc to, ze Laura Fletcher byla we Wloszech.

Tom zaczgl przeglagdaé¢ pozostale zdjecia. W takich sprawach
podejrzenia zawsze padajg na zone, co sprawilo, ze znalazla sie na
szczycie ich listy. Ale za wiele rzeczy sie nie zgadzalo. Pomijajgc, ze



najwyrazniej byla poza krajem, cala sceneria pokoju — szampan,
jedwabne apaszki — nie sprawialy wrazenia randki z zong, zwlaszcza ze
dowody wskazywaty, ze rzadko przebywala w mieszkaniu. Juz bardziej
wygladalo to na sekretne spotkanie z kochanky. Zona za granica,
w ciggu tygodnia prowadzg oddzielne zycie — doskonale okolicznosci do
odwiedzin tej drugiej, pomyslat Tom.

Gdy doszed?! do ostatniego zdjecia w pliku, trudno mu byto
powstrzymac swojg reakcje:

— Jasna cholera... co tu sie stato?

— Spodziewalam sie, ze mozesz w ten sposéb zareagowaé — skwitowala
Becky. — Inne tez sg ciekawe. Zrobiono je kilka lat p6zniej, ale w jakis
spos6b zona Hugona wyglada tu zupelnie inaczej. Co myslisz?

Tom przyjrzatl sie pozostalym fotografiom. Na zadnej z nich Laura
Fletcher nie btyszczala tak jasno jak na pierwszej. Wcigz elegancko sie
ubierata, ale w jaki§ spos6b ze zdjecia na zdjecie wygladata coraz mniej
seksownie. Nadal byta piekna, ale wychudila. A na trzecim
z dowodowych zdjeé jej wlosy nie byly juz rude. Zostala brunetkg
i pasowalto jej to. Ale wyglgdata tez na skrepowang w sukience z krétkim
rekawem, ktéra niezbyt atrakcyjnie zastaniala jej biust. Popatrzyt
jeszcze na ostatnig fotografie i z powrotem na Becky.

— Wiesz, kiedy zrobiono to zdjecie?

— Chyba jakie§ sze$¢ miesiecy temu. Najwyrazniej przez ostatnie
cztery czy pie¢ lat nie byla czesto fotografowana. Przestata towarzyszyé
mezowi na oficjalnych imprezach i spedzata duzo czasu w prywatnych
osrodkach psychiatrycznych. Wiemy o dwéch do$é diugich pobytach. To
ostatnie zdjecie zostalo zrobione przez jakiego$ bardzo natarczywego
paparazzo, ktéry przyszedt do osrodka odwiedzi¢ swojg matke. Nie
rozpoznal lady Fletcher, ale rozpoznat auto, ktére po nig przyjechato.
Samoch6d Hugo Fletchera ma wyrézniajgcg sie rejestracje.

Tom jeszcze raz spojrzal na zdjecie. Widniejgca na nim kobieta smiato
wygladala na pieédziesigt lat, choé wiedzial, ze Laura Fletcher ma ich
dopiero trzydziesci kilka. Ubrana byla w spodnie sprawiajace wrazenie
dwa rozmiary za duzych oraz obszerng bluze i plaskie buty. Wtlosy
w nijakim, mysim kolorze — juz nie rudym — miala odgarniete z twarzy.
Wygladala na bladg i zmeczong. Tom pomyslal, ze musiala by¢ bardzo
chora, skoro az tak sie zmienita. To bylo smutne zdjecie i Tom



zastanawiatl sie, jak choroba zony wplynela na publiczne zycie Hugona.
Cho¢ nie chciat tego przyznaé, teoria z kochankg robila sie coraz bardziej
prawdopodobna.

— Wiemy, na co chorowata?

Becky dobrze sie przygotowata.

— ZadzwoniliSmy do osrodka, ale oczywiscie tajemnica lekarska
zabrania im udzielania informacji. Zresztg za kilka minut sam zapytasz
lady Fletcher... bo zaraz skrecimy na lotnisko. JesteSmy na czas, wiec
pewnie nie odebrata jeszcze nawet bagazu.

— Miejmy jedynie nadzieje, ze obsluga lotniska wywigzala sie
z zadania.



Laura wlgczyla lewy kierunkowskaz i gwaltownie skrecita w aleje
prowadzgcg do Ashbury Park. Wcisneta hamulec, gdy zauwazyla dziwng
bialg tune, ktéra rozéwietlata niebo nad drzewami. Ostroznie pokonata
ostatni zakret prowadzgcy do bram jej domu, gdzie czekal jg druzgocacy
widok.

— Dobry Boze — szepneta.

Nie miata jak uciec. Hordy dziennikarzy, uslyszawszy niski szum jej
mercedesa coupé, gwaltownie zwrécily w jej strone aparaty i kamery.
Ekipy telewizyjne poprawily reflektory, tak by byly skierowane na
zblizajace sie auto, a ich ostre §wiatlo przeszylo wnetrze samochodu,
chwilowo jg os$lepiajgc. Dziennikarze przed bramami domu nie stanowili
wyjatkowego widoku, a Laura niemal czuta ich ekscytacje. W koricu
stawa Hugona i jego status celebryty zostaly stworzone wtasnie przez te
osoby, karmione odpowiednimi dawkami informacji na temat jego pracy.

Ale to bylo co$ innego. Wéréd oczekujgcych pod bramg dziennikarzy
panowalo szalenistwo.

Istniat tylko jeden sposéb na to, by Laura moglta dosta¢ sie do swojego
domu. Hugo nalegat, by ich brama elektryczna otwierala sie za pomocg
kodu zamiast pilota. Dzieki temu mégt regularnie zmienia¢ kombinacje.
Piloty tatwo zgubié, a nawet sprzeda¢ temu, kto zaplaci najwiecej.

Kiedy zatrzymata auto, nie mogla nic zrobié, by powstrzymaé brutalne
flesze aparatéw od ujawnienia jej bélu. Gdy szyba auta bezszelestnie sie
zsuneta, zeby Laura mogla wstukaé kod, kobieta uslyszala paniczne
krzyki dziennikarzy, z ktérych kazdy chciat zrobié¢ najlepsze zdjecie.

— W te strone, lady Fletcher!

— Slyszala pani wieéci?

— Chcesz nam co$§ powiedzieé¢, Lauro? — Jak gdyby posluzenie sie
imieniem mialo bardziej wplynaé¢ na jej reakcje. Ale nikt wtasciwie nie
powiedzial, o jakie wiesci chodzilo. Juz sam ten fakt wiele oznaczal.



Mnéstwo aparatéw i kamer zarejestrowalo jej przerazong mine, gdy
opuécila szybe. Odjezdzajgc, miala pewnosé, ze nastepnego dnia jej
twarz pojawi sie na oktadkach przynajmniej kilku gazet.

Jadgc tak szybko podjazdem prowadzgcym miedzy rzedami
przeros$nietych krzewéw w strone domu, poczula, jak zbiera sie jej na
wymioty. Wiedziata, ze policja bedzie na nig czekaé. Ze wzgledow
bezpieczenstwa znali kod do bramy. Czego od niej oczekujg? Juz od
dawna Laura nie miala wrazenia, ze moze instynktownie reagowaé¢ na
to, co dzieje sie w jej zyciu.

Poczula wiec pewne zaskoczenie, gdy zauwazyla samotnego
funkcjonariusza stojgcego jak gdyby na strazy na schodach
prowadzgcych do drzwi posiadio$ci. Wydawal sie maly na tle wielkich
czarnych drzwi. W §&wiattach auta dostrzegla mezczyzne, ktory
rozmawial z kims przez kréotkofalowke i wygladal na zmieszanego. Byto
jasne, ze nie takiej roboty sie dzi$ spodziewat.

Laura zaparkowatla przed schodami. Policjant schowal krétkofaléwke
do kieszeni i zbiegl, aby otworzy¢ jej drzwi, lecz sie spdéznil.

— Lady Fletcher? Bardzo mi przykro, ale nie spodziewaliSmy sie pani
tak szybko. Miatem tu czekaé na wszelki wypadek. Ale starsi stopniem
funkcjonariusze sg juz w drodze. Pojechali po panig na Stansted, tylko
ze...

Laura wziela gleboki wdech i przerwala mu nieco drzgcym z napiecia
glosem.

— Nie szkodzi, prosze mi po prostu powiedzieé, co sie stalo.

— StaraliSmy sie powstrzymac te zwierzeta przed bramg. Dopdki nie
zostanie pani oficjalnie o wszystkim powiadomiona, dziennikarzom
zakazano przekazywaé pani informacje. Nic nie powiedzieli, prawda?

— Nic. Ale po ich zachowaniu wnioskuje, ze sprawa jest powazna.
Prosze mi wyjasnié.

— Moze wejdziemy do Srodka i zaczekamy na starszych stopniem
funkcjonariuszy?

Laura po prostu chciata mieé to za sobg, a potem jak najszybciej zostaé
sama. Prébowata zapanowaé nad narastajgcg panika.

— Chodzi o mojego meza, prawda? Gdyby chodzito o co$ innego, toby do
mnie zadzwonil. A nie zadzwonil. Rzeczywistos¢ nie moze by¢ gorsza niz
to, co sobie wyobrazam, wiec na litos¢ boskg, niech pan méwi. Prosze.



Mtody policjant zrobit gteboki wdech.

— Wiem jedynie — i bardzo mi przykro, ze musze to pani przekazac — ze
dzisiaj pani mgz zostal znaleziony martwy w swoim domu w Londynie.
Zdaje sobie sprawe, ze musi to by¢ dla pani potworna wiadomosc.
Wejdzmy do §rodka. Tak bedzie najlepie;j.

Laura nie mogla wydoby¢ z siebie glosu. Przez kilka sekund bez stowa
wpatrywata sie w funkcjonariusza, po czym odwrécita sie do niego
plecami i ruszytla do domu. Chciatla byé teraz sama. Nogi powoli
prowadzity ja do drzwi, a w glowie czula kompletng pustke. Odnosita
wrazenie, ze w jaki§ dziwny sposéb znajduje sie poza cialem i z géry
spoglagda na to kiepskie przedstawienie. Policjant najwyrazniej nie
wiedzial, co powiedzieé, a ona nie miala pojecia, co zrobi¢ ani jak sie
zachowaé. Gdzie§ w Srodku czula szukajgcy ujscia krzyk, ale w jakis
sposob go powstrzymata. Jeszcze nie mogla sie posypad.

Kiedy dotarta na szczyt schodéw, uslyszala niepokojacy dzwiek.
Miarowe pulsowanie, ktére stawalo sie coraz glosniejsze, wskazywalo, ze
nadlatywal helikopter. Ledwie wprowadzita klucz do zamka, gdy od goéry
ja i bezradnego policjanta zalalo oslepiajgce swiatto reflektora. Wyrwato
to jg z otepienia.

Szybko przekrecita klucz i weszta do srodka, czujgc ulge, ze uciekla
unoszgcym sie nad nig dociekliwym obiektywom ekipy telewizyjne;j.
Z impetem zatrzasngwszy drzwi, oparia sie o nie ciezko i dopiero wtedy
pozwolita tzom poplyngé. Niepohamowanie $ciekatly jej po policzkach, ale
ptakata bezglo$nie. Po chwili powoli osuneta si¢ na zimng kamienng
podloge, wcigz opierajac sie o drzwi. Pochylila sie¢ do przodu, objeta
rekami podciggniete kolana i wsparta na nich czoto. Z calych sit starata
sie nie zatamac.

Jej umyst wypelniaty obrazy Hugona i tego, jak spojrzal na nig, kiedy
po raz pierwszy sie spotkali. Jaki byl przystojny i pewny siebie. A ona
byla wolna jak ptak, ktory leci przez zycie bez zmartwien i trosk.
Kochata swojg prace i przyjaciét. Jak to mozliwe, ze wszystko tak sie
skonczylto?

Ciche lzy zamienily sie w gleboki, bolesny szloch. Pietnascie minut
p6zniej nadal kulila sie przy drzwiach, kiedy wuslyszata odglos
samochodu na podjezdzie i jego otwierajacych sie drzwi. Kto§ na
zewngtrz rozmawial z mlodym policjantem, ale Laura nie rozpoznawata



stéw. Pospiesznie wyciggneta z rekawa rozmoczong chusteczke
higieniczng — nigdy nie pozbyla sie tego nawyku, cho¢ Hugo uwazat, ze
to szczyt prostactwa — i otarla tzy. Niepewnie wstala i otworzyla drzwi,
zanim przybysze nacisneli dzwonek.

Zobaczyla mniej wiecej czterdziestoletniego mezczyzne w skoérzanej
kurtce, czarnym podkoszulku i dzinsach. Byt wysoki i mial nieco
zmierzwione ciemnoblond wlosy. Nie wiedziala, jakiego wygladu
spodziewala sie po wyzszym rangg policjancie, ale zdecydowanie nie
takiego.

Zaparkowawszy auto na koncu podjazdu, mloda ciemnowlosa
dziewczyna w czarnym kostiumie szybkim krokiem ruszyla po
zwirowym podjezdzie, kierujgc sie w strone schodéw.

Stojac w drzwiach, Laura poczula, jak zaczyna chwiaé sie na boki.
Policjant szybko przeskoczy! ostatnie dwa stopnie i delikatnie, ale
stanowczo chwycil jg za przedramiona.

— WejdZzmy do $rodka, lady Fletcher. Lepiej, zeby pani usiadla.

Policjant skingt glowg do dziewczyny, ktéra szybko ich minela
i znikneta w korytarzu.

— Przepraszam — powiedziala Laura. — Zwykle nie jestem taka zaltosna.
Zaraz sie opanuje.

— Nie jest pani zalosna. Doznata pani szoku. Ktéredy do salonu?

Laura poczuta dziwny przyptyw ulgi, styszgc péinocny akcent. Miala
wrazenie, ze minely miliony lat, odkad ludzie w jej otoczeniu méwili
w ten sposéb. Przypominato jej to dawne, beztroskie zycie.

Podtrzymywana za lokie¢ przez policjanta, ktéry wyraznie obawiat sie,
ze Laura za chwile sie przewrédci, poprowadzita go po kamiennej
posadzce holu gléwnego do malego salonu. Pokéj nigdy nie nalezat do jej
ulubionych z powodu ciemnego drewna na $cianach i posepnych mebli,
ale miala wrazenie, ze na te okazje wrecz pasuje. Mloda kobieta
najwyrazniej znalazla kuchnie i dolgczyta do nich ze szklankg wody
w dloni.

Policjant doprowadzil! Laure do kanapy i poczekal, az usigdzie,
a kobieta na stoliku z boku postawila szklanke z wodg. Cho¢ bylo bardzo
zimno, a w kominku lezalo drewno, ktére wystarczylo podpalié, Laura
nie miata ochoty wstawadé.

— Lady Fletcher, jestem nadinspektor Tom Douglas, a to sierzant



Robinson z policji metropolitalnej. Wkroétce dolgczy do nas gléwny
nadinspektor Sinclair, ktéry utkngl gdzies po drodze na M40. Powinien
dotrze¢ za jakies dziesie¢ minut.

Dwoje funkcjonariuszy siadlo na przeciwleglej sofie, a Tom wzigl
gteboki wdech. Bylo jasne, ze w obecnej sytuacji nie czuje sie najlepie;j.

— Jest mi niezmiernie przykro, ze nie bylo nas na miejscu, gdy wrécita
pani do domu, i Ze musiala sie pani zmierzy¢ z chmarg dziennikarzy
przed bramg. To musialo byé wyjatkowo stresujgce dos§wiadczenie i nie
dziwi mnie, Ze jest pani roztrzesiona. Juz pani wie, ze pani maz zostat
znaleziony martwy dzi§ po potudniu w waszym londyriskim domu.
Prosze przyjaé wyrazy wspétczucia.

Laura zamkneta powieki i zagryzta gérng warge, aby przestata drzeé.
Spuscita glowe, prébujgc ukryé brak opanowania, ale niezbyt jej sie to
udato. Chusteczka, ktorg caly czas $ciskata w dioni, teraz lezala na jej
kolanach podarta na strzepy. Nie pamietata, zeby to zrobila, a zaczynalo
jej ciekngé z nosa. Zwineta kawatki w kulke i prébowata wytrzeé¢ nimi
oczy i nos. Poczula, jak kto§ wklada jej w dionn Swiezg chusteczke,
i wiedziata, ze zachowuje sie niegrzecznie, nie dziekujgc troskliwej
mtodej sierzant. Nie mogla jednak zmusié¢ sie do tego, by spojrzeé na
ktorekolwiek z nich lub sie odezwaé. Przytkneta tylko chusteczke do
zalzawionych oczu i ciekngcego nosa.

Nadinspektor znéw zaczgl co§ moéwié, wiec spréobowata skupié sie na
jego stowach.

— Funkcjonariusze policji zostali wezwani do mieszkania na Egerton
Crescent okoto godziny czternastej przez panig Beryl Stubbs, ktéra
znalazla cialo pani meza godzine wczesniej.

Laura gwaltownie podniosta wzrok, opuszczajgc dlonie na kolana.

— Beryl? A co ona tam robila w sobote po poludniu?

— Przyszta po swéj portfel i jesli mam byc¢ szczery, bardzo nam sie
przydala. DowiedzieliSmy sie od niej, jak mozemy ustali¢ miejsce pani
pobytu. PrébowaliSmy ztapaé panig na lotnisku — miata pani ustyszeé
komunikat na ten temat podczas lotu, ale rozumiem, ze si¢ pani nie
zglosila. Bardzo mi przykro, zZe sie¢ z panig mineliSmy. MogliSmy
zaoszczedzié pani zdenerwowania.

Laura ledwie zdotala na to odpowiedzieé.

— Przespatam calg droge powrotng. Nie slyszalam zadnego



komunikatu.

W tej chwili cisze domu przerwal przenikliwy odglos dzwonka do
drzwi.

— Ja pdjde — zaoferowala sie Becky.

Laura czula na sobie wzrok nadinspektora. Ale nic nie powiedziala.
Nawet kiedy sierzant i gléwny nadinspektor weszli do saloniku, nie
mogta wydobyé z siebie glosu. Rzucila tylko przelotne spojrzenie
swojemu nowemu gos$ciowi, po czym znéw spuscila wzrok na dlonie,
mocno zaci$niete na kolejnej rozmiektej chusteczce.

— Nazywam sie James Sinclair. Przepraszam, ze tak dlugo zajelo mi
dotarcie na miejsce. Szczerze wspoélczuje z powodu pani straty. Pani maz
byl wielkim czlowiekiem, bardzo kochanym w swoim kraju i na calym
Swiecie.

Slyszgc te stowa, Laura sie wzdrygnela.

— 7 przykroScia musze przekazaé, ze pani przejazd przez bramy
posiadlo$ci datl sygnal do upublicznienia wiadomosci o $mierci meza.
Biorgc pod uwage jego status, informacje te podadzg pewnie wszystkie
serwisy. Skontaktujemy sie z bylg zong sir Hugona, ale moze jest jeszcze
kto$, kogo powinni§my powiadomié w pani imieniu?

Laura wiedziala, ze powinna co$ odpowiedzieé, ale nie miata pojecia co.
Pokrecila jedynie glows.

— Wiem, ze moi koledzy nie mieli jeszcze okazji z panig porozmawiac,
ale niestety bedziemy musieli zadaé pani kilka pytan.

Sinclair zamilk? i spojrzat na Toma.

— Nadal nie znamy dokladnych okolicznosci $mierci pani meza, ale
traktujemy sprawe jako podejrzang. Musimy poczekaé¢ na wyniki sekcji
zwlok, ale pewne nowe dowody wskazujg na udzial oséb trzecich.
Zapewne zdaje sobie pani sprawe, ze im szybciej podejmiemy dzialania,
tym wieksze szanse, ze znajdziemy sprawcow tej potwornej zbrodni.

Zmagajgc sie z samg sobg, Laura na moment podniosta wzrok.
Nadinspektor z zainteresowaniem spoglagdat na swojego przetozonego.

Do pokoju wrécita funkcjonariuszka, niosgc tace z herbatg. Kiedy
nalewano do filizanek gorgcy nap6j, na moment zapadlo milczenie
i Laura byla wdzieczna za te chwile wytchnienia. Musiala zachowaé
resztki samokontroli do czasu, az wyjda, ale przynajmniej przestata sie
trzgsc.



James Sinclair odezwat sie pierwszy.

— Bardzo mi przykro, ale bedziemy musieli panig prosi¢ o identyfikacje
zwlok. To formalnosé, lecz trzeba jej dopeinié. Sekcje zaplanowano na
jutrzejszy ranek. Wolatbym, zeby zobaczyla pani meza przed jej
rozpoczeciem, ale musiataby sie pani pojawié¢ w prosektorium bardzo
wczesnie.

— Nie sypiam zbyt wiele. Prosze mi tylko powiedzieé¢ gdzie i o ktorej. —
Laura czuta, ze robi sie coraz slabsza. Stres jg wykanczal. Trzymala
uczucia na wodzy, ale ledwo ledwo. Chciata, zeby wszyscy juz sobie
poszli.

— Mozemy przystaé po panig auto na széstg trzydziesci, jesli to nie za
wczesnie. Nastepnie chcielibySmy méc spokojnie z panig porozmawiac
i dowiedzie¢ sie o pani mezu wszystkiego, co mozliwe. Uwazamy, ze jesli
zostal zamordowany, to dokonal tego kto§ mu znajomy. Jestem pewien,
Ze moze nam pani poméc w tej kwestii.

Laura odpowiedziata cicho.

— Zrobie co w mojej mocy.

— Czy w ostatnim czasie ktos grozit pani mezowi albo wie pani o kims,
kto zywitby do niego gtebokg uraze?

— Nie. Nikt tak od razu nie przychodzi mi na mysl. Jego praca zawsze
wigzala sie z pewnym zagrozeniem, ale nie wspominal o niczym
konkretnym. Przykro mi.

— Wiemy wszystko na temat jego pracy. Kto nie wie? Bedziemy
dokladnie analizowaé¢ wszystkie szczegdty. Prosze zastanowié sie przez
noc nad tym, o co pytatem, i moze jutro uda sie nam dtuzej porozmawiaé
na ten temat.

Policjant na moment zamilktl. Gdy znéw sie odezwal, jego glos byt
lagodniejszy.

— Bardzo przepraszam, ze musze zapytaé, ale to niestety konieczne.
Czy mys$li pani, ze mgz mégt utrzymywaé stosunki pozamalzenskie?

Laure przeszyl! dreszcz. Zastanowila sie przez moment, po czym
podniosta glowe.

— Nie wiem. Przepraszam — odpowiedziala prawie szeptem.

— Czy mozemy po kogo$ zadzwonié, zeby dotrzymal pani towarzystwa?
— zapytata mloda sierzant.

— Dziekuje, nie chce tu nikogo. Naprawde wolatabym zostaé sama. —



Laura na moment zamilkta. Podniosta wzrok i zmartwiona spojrzala
przez niezastoniete okno. — Ale jesli to nie klopot, czy kto§ moégiby
przynie$é mi z bagaznika walizke? Nie chce wychodzié na zewnatrz, jesli
nad nami wcigz krazy helikopter.

Becky zerwala sie na réwne nogi.

— Zajme sie tym.

Laura jak przez mgle styszata, ze nadinspektor pyta, czy wezwaé
lekarza. Wylaczyla sie z rozmowy i byla teraz w innym czasie i miejscu.
Glosy policjantéw odbijaly sie echem w jej glowie, nie rejestrowala
wypowiadanych przez nich stéw.

Poczula ulge, kiedy sierzant pojawila sie z powrotem, niosgc jej malg
walizke.

— Przepraszam, ale jakas$ pani chce sie z panig widzieé, lady Fletcher.
Policjant dopuscit jg do drzwi frontowych, poniewaz powiedziala, ze jest
z rodziny. Czy mam jg wpusci¢?

Zanim Laura zdazyla zastanowié sie, co odpowiedzie¢, kto§ pchnat
drzwi szerzej. Stanela w nich smukla mloda kobieta. Jej dlugie wlosy
w odcieniu truskawkowy blond rozswietlalo $wiatlo lampy za jej
plecami.

— Lauro, przed chwilg uslyszatam, co sie statlo. Tak mi przykro.
Musialam przyjechaé. Nie moglam pozwolié¢, zeby$ mierzyta sie z tym
sama.

Delikatny, ale niemozliwy do pomylenia péinocnoamerykanski akcent
byt ostatnig rzecza, jakg Laura spodziewala sie tego dnia uslyszeé.

Poczula, jak serce zaczyna wali¢ jej w piersi i zerwala sie z miejsca.
Nie potrafita sie juz dluzej powstrzymaé i tlumione emocje znalazlty
ujscie.

— Co ty tu, kurwa, robisz?



W ciggu kilku minut od pojawienia sie nieproszonego goscia troje
detektywéw odjechato samochodem Becky, przecisngwszy sie przez ttum
dziennikarzy blokujgcych bramy. Zadne z nich nie odezwalo sie stowem,
odkad wyszli z Ashbury Park, pomijajgc, ze Sinclair odestal do domu
swojego kierowce, zeby przejechaé sie z Becky i Tomem. Nie wymienili
ani jednej uwagi do czasu, az znalezli sie poza zasiegiem obiektywow.
Zblizenie  trzech  wyraznie zdenerwowanych  funkcjonariuszy
w wieczornych wiadomo$ciach wywolaloby tylko niepotrzebne
spekulacje, totez szli z obojetnymi minami do czasu, az znalezli sie
z dala od ttumu. Becky pierwsza przerwala cisze.

— Czy kto§ précz mnie uwaza, ze to bylo naprawde dziwne? Lady
Fletcher ledwie byla w stanie wydusié z siebie stowo... a tu nagle taki
wybuch. Az nie mogla sie doczekaé, kiedy sobie péjdziemy, gdy pojawita
sie jej bratowa.

Tom wiedzial, ze Becky ma racje. Cierpienie Laury wydawalo sie
bardzo wiarygodne, jednak kiedy pojawil sie niespodziewany gosé,
praktycznie wypchneta ich za drzwi. A propozycja Becky, ze zostanie
z Laurg na noc, ku wielkiemu rozczarowaniu policjantki zostala
gwaltownie odrzucona. Nie ulegalo watpliwosci, ze mloda sierzant
chetnie zamienilaby sie na te noc w szpiega.

— Specjalizujesz sie w analizie motywacyjnej, Tom. Jakie sg twoje
pierwsze odczucia co do lady Fletcher? — James Sinclair skierowat
przenikliwe spojrzenie na podwtadnego, ktéry siedzial z tylu, gteboko
pograzony w myslach. Przychodzilo mu do glowy jedynie to, jaka krucha
wydata sie ta kobieta, kiedy prébowal podtrzymacé ja od upadku na
podloge. Zmusil sie¢ jednak do tego, by wréci¢ myslami do sceny
w saloniku.

— Trudno tu co$ powiedzieé. Bez watpienia cierpiala. Bylo widaé, ze
prébowala sie kompletnie nie zatamaé¢ — do tego stopnia, ze niemal nie



docieralo do niej to, co sie dzieje, jakby to byl jaki§ sen. Oczywiscie
pomijajac reakcje na nieoczekiwanego gos$cia. To zdecydowanie byto
prawdziwe.

— No wlasénie, jej gosé... przypomnij mi, Becky, jak sie ona nazywala.

— Imogen Kennedy, sir.

— Dziekuje. C6z, skoro Imogen jest zong brata lady Fletcher, moze
istnie¢ mnoéstwo powodoéw takiej gwaltownej reakcji — moze jakis
rodzinny konflikt. Warto zglebié¢ ten watek. Taki poziom niecheci
powinien co$ oznaczaé. A co ty myslisz, Becky?

— Mysle, ze lady Fletcher wygladata tak, jak gdyby odechcialo sie jej
zyé. W przeciwienstwie do jej bardzo atrakcyjnej bratowe;j.

Tom pomyslal, ze ta obserwacja dokladnie oddawata stan rzeczy.
Laura Fletcher miala na sobie zebrang w pasie spédnice w turecki wzoér
w odcieniach fioletu i sweterek z okrgglym karczkiem i krétkimi
rekawami w spranym bezowym kolorze. Wlosy Sciggneta z tylu zwyklag
gumka, a jej cera byta blada, na dodatek cala w czerwonych plamach, co
akurat w tych okolicznosciach bylo zrozumiate, ale w zaden sposéb nie
poprawialo jej wygladu. Za to Imogen Kennedy wygladala nienagannie.
Kontrast rzucal sie w oczy.

— Szkoda, ze nie widzialem jej reakcji, kiedy sie o wszystkim
dowiedziala. Ten mlody posterunkowy byl zbyt zaklopotany, zeby
cokolwiek zauwazyé.

— Wiesz, dlaczego si¢ mineliscie, Tom?

— Nie bardzo. Zapewniono mnie, ze podczas lotu wygloszono
odpowiedni komunikat, ale nikt sie¢ nie zglosit. Lady Fletcher twierdzi,
ze spata.

Becky parskneta kpigco.

— Jasne, a ledwie dwie minuty p6zniej powiedziata, ze malo sypia.

Tom pokiwal glowa.

— Na niektéorych tak dziala podréz samolotem. Tak czy inaczej,
zapytaliSmy mna lotnisku o status bagazu rejestrowanego
i dowiedzieliSmy sie jakie§ dziesieé¢ minut pézniej, ze odebrata swojg
walizke, a tadéma jest pusta, wiec spodziewaliSmy sie jg spotkaé przed
halg przylotéw.

— Na lotnisku puszczono kilka komunikatéw i czekaliémy dobre pét
godziny, zanim w koncu sie poddali$émy. Dojechaliémy do jej domu okoto



dwudziestej dziesieé. Dziwne, ze byliSmy tuz za nig, wzigwszy pod
uwage, ze wyruszyla sporo przed nami.

— Mamy catkowitg pewnosé, ze leciala tym samolotem? — spytat
nadinspektor. — Istnieje choéby cienn watpliwosci?

Becky nie zwlekata z odpowiedzig.

— Absolutnie nie, sir. A kiedy wyciggnetam jej walizke z bagaznika,
dostrzegtam przywieszke z lotniska w Ankonie z dzisiejszg data.

— Po tym, jak dzi$§ zobaczylas lady Fletcher, mys$lisz, ze zdotatabys
rozpozna¢ jg na lotnisku? — zapytat Sinclair.

— Aktualne zdjecie niezbyt dobrze oddaje jej wyglad, wiec opierajac sie
tylko na nim, rzeczywidcie mogliSmy jg przeoczyé. Ale mam prawie
fotograficzng pamiec i nie wierze, ze mogtam nie zwrécié¢ uwagi na kogos
w takiej spodnicy. Ale jesli miala na sobie plaszcz... Lezal na tylnym
siedzeniu.

Tom nie wiedzial, jakim cudem jg przegapili, ale nie ulegato
watpliwosci, ze tak sie stalo. Tak jak powiedziata Becky, bez watpienia
w czasie popelnienia morderstwa Laura Fletcher przebywata we
Wiloszech. Jednak co$ nie dawato mu spokoju. Czul, ze cala sie trzesta,
nie mial wiec watpliwosci, ze jej cierpienie jest prawdziwe, kilka reakcji
wydalo mu sie jednak dziwnych. Na przyklad nie byla zainteresowana
zadnymi szczegétami na temat Smierci meza. Za to fakt, ze sprzgtaczka
pojawita sie w mieszkaniu w sobote rano, bardzo ja zaskoczyl. Dlaczego
to zwrécito jej uwage? Nawet oni nie mieli jak dotgd catkowitej
pewnosci, ze doszto do morderstwa. Becky zdawala sie mys$leé podobnie
jak Tom.

— Powiedzial pan, sir, ze sprawa wyglada na morderstwo. Co udato sie
ustali¢? — zapytata.

— Kiedy cialo zostalo przewiezione do kostnicy, Rufus Dexter raz
jeszcze mu sie przyjrzal, tym razem z lupg. Moze nie jest mistrzem
w moéwieniu pelnymi zdaniami, ale ma obsesje na punkcie szczegétow
i nie moégl sie oprzeé dalszym ogledzinom poprzedzajgcym sekcje zwiok.
Zauwazyl! malennkkg plamke krwi w obrebie wlosé6w tonowych ofiary.
Wyraznie wida¢ tam rane po igle, a poniewaz zaden mezczyzna przy
zdrowych zmystach nie wbilby sobie igly w okolice moszny, uznal, ze
powinien mnie o tym fakcie powiadomié. Jeszcze nie wie, jakg
substancje tam wprowadzono. Uwaza tez, ze nie wybrano tego miejsca,



by ukryé naklucie. Wybrano je raczej ze wzgledu na szybka absorpcje
substancji przez krwiobieg.

— Nadal musimy jg poinformowaé, ze byl nagi i skrepowany. Trudno jej
bedzie o czyms$ takim nie mysleé¢ — powiedziala Becky.

Tom wygladatl przez okno w ciemng noc, gdy mkneli po M40, i myslal
o Hugo Fletcherze. Wydawato mu sie coraz bardziej nieprawdopodobne,
zeby zbrodnia okazala sie morderstwem popelnionym przez wscieklg
zone, musieli wiec wzigé pod uwage inne okolicznosci. Uwazat réwniez,
ze dzialalnosé charytatywna sir Hugona tez moze mieé¢ z tym co$
wspoélnego. Odziedziczytl rodzinng fortune, ale jego slawa wynikala
z dzialalnosci charytatywnej i pomocy prostytutkom z Europy
Wschodniej. Seksualne akcenty na miejscu zbrodni wyraznie
wskazywaly na udzial prostytutki. Tylko dlaczego ktoras z tych
dziewczat chcialaby go zabic?

James Sinclair byl sceptyczny.

— Jesli wierzy¢ mediom, Fletcher byl ,Bogiem Wszechmogacym”.
Bytbym sktonny uwierzyé, ze zlikwidowat go jaki§ niezadowolony alfons,
ale mate szanse, ze pit z alfonsem szampana, a potem dal mu sie
przywigza¢é do t6zka. Na pewno jest tu jaki$ logiczny zwigzek, ktérego na
razie niestety nie widze.

Zjechali z autostrady i Becky znéw zaczeta robi¢ uniki na zwyklej
dwupasméwce, po ktérej nawet o tak pdéznej porze w sobotni wieczor
ciggnely sznury aut. Tom widzial nerwowg mine swojego szefa za
kazdym razem, gdy przejezdzali pod $wiecgcg na zélto latarnig uliczng,
i nie mégt powstrzymacé sie od u$miechu, ktéry jednak udato mu sie
ukryé, gdy James odwrécil sie do niego, méwige:

— Jeszcze raz powtérzmy, jakie sg fakty. Wszyscy znamy statystyki na
temat morderstw popelnianych przez wspélmatzonkéw, wiec na
poczgtek wyeliminujmy oczywistosci. Ustaliliémy ponad wszelkg
watpliwosé, ze w czasie popelnienia zbrodni lady Fletcher wracala
samolotem z Wloch. I jesteSmy tez absolutnie pewni, ze nie mogta go
zamordowacd i polecie¢ do Wtoch, zeby ztapaé samolot z Ankony.

— Zgadza sie. Wszystko sprawdziliSmy.

— A co z prywatnymi samolotami? W koncu nie sg biedni.

— Sprawdzamy te mozliwo$é, ale to byloby dosé oczywiste. O tej
kobiecie mozna powiedzie¢ wiele rzeczy, ale na pewno nie to, ze jest



ghupia. I réwnie dobrze mogtaby napisaé¢ sobie na czole ,winna”, gdyby
poleciata prywatnym czarterem do Ankony i wrécila regularnym lotem
godzine pdznie;j.

— Stuszna uwaga. OczywiScie sprawdzimy to, ale rzeczywiscie to by
bylo malo subtelne.

Tom pomyslal sobie, ze jest pewna rzecz, o ktérej nie wspomnieli —
o braku reakcji ze strony Laury Fletcher, kiedy zapytali o inne kobiety.
Sadzil, ze wiekszo$é zon poczulaby sie zaszokowana, przerazona lub
upokorzona takim pytaniem. Ale ona w zaden sposéb nie zareagowata.

Tom czul, ze wszyscy sg juz nieco zmeczeni i James Sinclair
najwyrazniej uwazat podobnie.

— Dobrze, sprébujmy podsumowac, co mamy. Lady Fletcher wydaje sie
mato prawdopodobnym mordercg, cho¢ to wcale nie oznacza, ze nie
zaplacita komus, aby ja wyreczyl. A co sadzimy o jej ostrej reakcji na
przybycie goscia?

Mieli niewiele czasu, by zastanowi¢ sie nad wybuchem w$ciektosci lady
Fletcher, zanim pokazano im drzwi.

— Duzo gwaltowniej zareagowala na pojawienie sie bratowej niz na
wieSé o tym, ze jej mgz zostal zamordowany. Dziatala odruchowo.
Wydawala sie naprawde wsciekla — jak gdyby Imogen Kennedy byta
ostatnig osobg na §wiecie, jakg chciataby widzied.

Becky miata pewng teorie.

— Stawiam na to, ze Laura podejrzewata meza o romans z Imogen. To
tlumaczyloby jej wybuch.

— W takim razie powinni$émy sie przyjrze¢ temu, co przez ostatnie
dwadzie$cia cztery godziny robita pani Kennedy — rzucit James Sinclair.

Po tej uwadze kazde z nich pograzylo sie we wlasnych myslach, co
brutalnie przerwal dzwonek telefonu Toma. Szybko odebrat, uwaznie
wysluchat rozméwcy i roztgczyt sie.

— Dobre wiesci. Z rozméw z sgsiadami okazalo sie, ze zauwazono kogos,
jak wychodzit dzi§ z Egerton Crescent mniej wiecej kwadrans przed
poludniem. Szczuplg kobiete $§redniego wzrostu, niosgcg duzg torbe na

ramie. Sgsiad zauwazyl w jej wygladzie dwie rzeczy — ze miala
niesamowicie dtugie rude wlosy i dos¢ obcistg spédnice z czarnej skory
siegajgcg do kolan.

— Rany, ale kto$§ jest spostrzegawczy - skomentowal gléwny



nadinspektor.

— Najwyrazniej przygladal sie jej przez jaki§ czas, bo zeznal, ze — tu
cytuje — ,byla seksowna jak diabli”.

Reszte podrézy pokonali w milczeniu, a Tom rozmyslat o réznicy
pomiedzy seksowng skérzang spédnicg a ohydnym workiem, ktéry miala
na sobie Laura. Niektére z tych informacji na pewno zostang
upublicznione i zastanawial sie, jak poradzi sobie z nieuniknionymi
poréwnaniami.

*

Okoto stu szesSédziesieciu kilometrow na potudniowy zachod od
Oxfordshire w oknie stata mtoda dziewczyna. Wyglgdata w noc. Choé
pokoj, w ktorym stata, pogrqzony byt w absolutnej ciemnosci, przy braku
latarni wzdtuz wiejskich drézek i swiatla ksiezyca wiekszosé rozmytych
ksztattow byta nie do rozpoznania dla ludzkiego oka. Widziala jedynie
sylwetki koron drzew na tle czarnego nieba, kolyszqce sie pod wplywem
silnego wiatru znad morza. Nie widziala jednak zZadnych ludzi. Mimo to
rozglgdala sie po okolicy, prébujgc przeniknqcé wzrokiem geste, wysokie
Zywoptoty, w rownym stopniu modlgc sie, jak obawiajgc, Ze zobaczy
w oddali swiatta zblizajgcego sie samochodu.

Od jego ostatniej wizyty mineto kilka dni, a nigdy nie zostawiat jej
samej na tak diugo. Wiedziala, ze jest na niq zty, ale gdyby tylko sie
pojawit, sprobowataby wszystko naprawié¢. Moze zachowata sie zbyt
pochopnie, a moze chciata zbyt wiele.

Niczego nie zauwazywszy, poczula chwilowq ulge. Wiedziata, ze to
uczucie wkrotce zostanie wyparte przez strach. W pokoju byto zimno
i zdata sobie sprawe, ze drzy w swoich zwiewnych ciuszkach. Upila maty
tyk wody i wslizgneta sie pod cienkq narzute, by odcigé sie od powiewow
chtodu. Zanurzyta pod nig gtowe, by ciepto oddechu przyniosto jej
drzqcemu ciatu nieco ukojenia.



Ogien przyjemnie strzelal w palenisku, drewno zajelo sie plomieniami
i dobrze plonelo. Mimo to ponury pokéj nie zrobil sie mniej
przygnebiajgcy.

Laura wpatrywala sie w Imogen, ktéra przegladala zdumiewajgcg
kolekcje butelek brandy nalezacych do Hugona. Klétnia rozpoczeta sie
natychmiast po wyjsciu policji. Byta krétka, ale zaciekta i Laura czuta
sie po niej wyczerpana. Dos§wiadczyta najrézniejszych emocji, az w koricu
gwaltownie zakonczyla awanture i pobiegla do tazienki na dole, zeby
zwymiotowaé. Intensywny stres czesto tak na nig wptywal. Teraz lezata
na sofie na boku, ze sterta poduszek pod glowa i obejmujac rekami
brzuch — bardziej dla komfortu niz rozluznienia skurczéw. Moéwita
z trudem, ale nie betkotliwie. Nie mogta juz dtuzej krzyczeé na Imogen,
ale wcigz byla na nig wsciekla.

— Nie powinnas przyjezdzaé. To bylo wyjatkowo glupie z twojej strony.
Zastanowita$ sie nad tym w ogéle?

— Dzieki, datas mi juz wystarczajgco jasno do zrozumienia, co o tym
wszystkim my$lisz. Zalapatam.

— Powinna$ wtladnie siedzie¢é w samolocie lecagcym do Kanady.
I dlaczego do jasnej cholery, powiedzialas im, ze jeste$ mojg bratowg?

Imogen wydawata sie kompletnie niewzruszona udrekg Laury
i odpowiedziata szorstkim, rzeczowym tonem.

— Bo nig bytam, dopd6ki wszystko sie nie schrzanito. Willowi tez sie nie
spodoba, ze tu jestem, ale to juz jego sprawa. A co twoim zdaniem
miatam robié, Lauro? Kiedy tylko ustyszalam, ze Hugo nie zyje,
musiatam przyjechaé. A po wszystkim, co dla ciebie zrobitam, uznatam,
ze przyda ci sie moje wsparcie. O ja naiwna.

Stodki, pojednawczy ton, ktéry miat zrobié wrazenie na policji, zniknal.
Laura westchnela.

— Tak, Imogen. Wiem, o co cie poprosilam, i wiem, ze byla to spora



przystuga, ale...

— ,Spora przystuga™ Tak to nazywasz? ,Sporg przystugg” byltoby
pozyczenie ode mnie nowego zakietu od Armaniego albo poproszenie
o0 moje ostatnie dwa tysigce funtéw. Nie zeby ktorakolwiek z tych rzeczy
byta ci potrzebna. Twoja ,spora przystuga” wykracza poza skale
i doskonale o tym wiesz.

— Wszystko ci wyttumaczytlam. Powiedziatas, ze rozumiesz.

— Ale sytuacja sie zmienila.

Imogen odetchneta gleboko, jak gdyby uwalniata sie catkowicie od
zdenerwowania.

— Kilka nastepnych dni, moze nawet tygodni, bedzie koszmarnych.
Przyda ci sie wsparcie. Kto wie, co moze sie okazaé. A policja na pewno
sie zainteresuje, co ci sie przytrafito i dlaczego znalaztas sie w domu
wariatow.

Laura usiadla gwaltownie. Nawet Imogen nie mogla bezkarnie
wygtaszaé tego rodzaju komentarzy.

— Jak zawsze jeste$§ mistrzynig stowa, Imo. Obie doskonale wiemy,
dlaczego sie tam znalazlam, ale bez wzgledu na powdd, nie jestem
dumna z tego, ze tam przebywatam.

Klétnia zdawata sie wysysaé z Imogen energie i Laura widziala zal
w jej oczach. Na tym wlasnie polegat ktopot z Imogen. Czesto méwita cos
bez namystu. Zawsze taka byla.

Imogen postawila na stoliku obok sofy duzy kieliszek koniaku, o ktéry
Laura nie prosila, i usiadla przy nie;j.

— Przepraszam. Zabraklo mi wyczucia. Ale co powiesz policji? Jestem
tutaj po to, by cie wesprzeé. Nadejdg chwile, gdy nie bedziesz wiedziata,
co robié. Czeka cie spotkanie z Alexg, potem otworzenie testamentu,
pogrzeb i mnéstwo rzeczy do zrobienia. Przyda ci sie ktos, z kim bedziesz
mogla porozmawiaé, a ja jestem jedyng osobg, ktéra rozumie.

Laura nie byla jeszcze gotowa, by odpuscié¢ Imogen.

— Na tym polega problem, Imo. Wydaje ci sie, ze rozumiesz, ale tak
naprawde nie masz zielonego pojecia.

Ranily sie nawzajem i nie mialo to glebszego sensu. Mleko juz sie
rozlalo i znecanie sie¢ nad Imogen ani w niczym nie pomagalo, ani nie
moglo niczego zmienié. Moze koniak nie byl takim znowu zlym
pomystem. Upita duzy tyk i az sie wzdrygneta. Nie znosita jego mdtej



stodyczy.

— Postuchaj, nie chce, zebySmy sie dalej klécily. Czuje emocjonalng
hustawke. Rozumiem, dlaczego przyjechalas, choé uwazam, ze to byl
beznadziejny pomyst. Podjeta$ nieodpowiedzialng, impulsywng decyzje.
A policja na pewno zechce wiedzieé, dlaczego bylam taka zaszokowana,
kiedy pojawitas sie w drzwiach.

— No to powiedz im prawde! Hugo mnie nienawidzit, twdj brat mng
gardzi, od lat nie miatam wstepu do tego koszmarnego domu, a tw6j maz
zabronil ci ze mng rozmawiaé. A przez lata byla§ mojg najlepszg
przyjaciotkg. Prawda jest juz wyjatkowo ohydna, nie trzeba zmyslaé
zadnej bajki.

Laura musiata sie z tym zgodzi¢. Od pigtego roku zycia az po pierwszy
rok malzennstwa ona i Imo sie przyjaznily. Rodzice Imogen
przeprowadzili sie z Kanady do sgsiedniego domu i Laura doktadnie
pamietala dzien, w ktérym sie poznaly. Byl to jeden z gorszych dni
w domu Kennedych i Laura wczotgala sie do swojej kryjowki w kepie
gestych krzew6éw na samym koricu dlugiego ogrodu, gdzie nie dobiegaty
odgltosy domowej awantury. Nigdy nie styszala na zywo nikogo, kto
pochodzitby z Ameryki Péinocnej, do czasu az Imogen wypowiedziala
pierwsze stowa.

— Zobaczylam cie z okna pokoju i pomy$latam, ze moze masz ochote na
czekolade. Moge wejsé? — Laura chyba sie zgodzila, bo u$miechnieta
dziewczynka w dzinsowych ogrodniczkach wczolgala sie do jej kryjowki,
szybko jg usSciskala i data jej troche brudne opakowanie czekoladowych
pastylek. — Lepiej powiedz, dlaczego placzesz, bo i tak stad nie pdjde,
poki tego nie zrobisz.

To ustanowitlo pewien schemat ich relacji. Imogen znalazla dziure
w zywoplocie oddzielajgcym ich domy i powiedziata, ze to moze by¢ ich
sekret. Laura przeciskala sie¢ przez nig i szta bawi¢ z nowg kolezanka,
kiedy tylko chciata. Od tego dnia jedna zawsze przesiadywala w domu
drugiej. Laura myslata, ze wiedzg o sobie wszystko. Ale sie mylila.

Imogen nigdy nie powiedziata przyjaciélce, ze od wczesnych
nastoletnich lat byla absolutnie zapatrzona w Willa Kennedy’ego, jej
starszego brata. A kiedy jej uczucia zostaly odwzajemnione, Laura
poczula sie zepchnieta na boczny tor. Minelo troche czasu, zanim
wybaczyla Imogen ukrywanie takiego sekretu, ale szczesScie pary bylo



zarazliwe. Jej najlepsza przyjacidtka i jej brat pobrali sie, gdy Imogen
miala zaledwie dwadzie$cia lat, i byli sobg catkowicie zafascynowani az
do pewnej fatalnej nocy w tym wtasnie domu.

Teraz kto$ bedzie musial powiedzie¢ Willowi i ich matce o Hugonie.
Laura kiepsko znosita fakt, ze jej brat zdecydowal sie pracowaé
w Afryce, ale na szcze$cie ich matka wlasnie do niego leciala
w odwiedziny. Powinna juz dotrzeé na miejsce. Nigdy nie byta wielkg
fankg Hugona i w tej sytuacji Laura nie miata ochoty na wysluchiwanie
jej opinii na temat swojego malzenstwa.

— Musze powiadomié¢ Willa. I mame. Inaczej dowiedza sie o wszystkim
z wiadomosci, a to nie bedzie w porzgdku. Nie wiem, czy mam tyle sity,
by méc sie teraz zmierzy¢é z matka, wiec przekaze wiadomos$é Willowi,
a on bedzie musial podac jg dalej.

Laura wiedziala, jaka bedzie reakcja Imogen. Nie przegapilaby takiej
doskonatej okazji, zeby porozmawiac¢ ze swoim bylym mezem.

— Zadzwonie do niego. Zostaw to mnie. Zrobie to za chwile —
powiedziala, robigc troskliwg mine.

— Mozesz tez sprawdzié¢, czy $wieci sie lampka na automatycznej
sekretarce? A jesli tak...

— Tak, wiem, co robi¢ — weszta jej w stowo Imogen. — Nie martw sie.

— No i jest jeszcze Alexa. Biedne dziecko, musze jako$ jej pomdc.
Ledwie skonczyla dwanascie lat. Bedzie zdruzgotana. Moge sie zaltozy¢,
ze jej matka okaze sie w tej sytuacji bezuzyteczna. Alexa powinna
optakiwacé ojca bez konieczno$ci wystuchiwania historii Annabel o tym,
jaka byl szuja. Wiem, ze jest jego byla zong i nienawidzenie go to
praktycznie jej obowigzek, ale mogtaby przynajmniej ten jeden raz
postawié uczucia malej nad swoimi.

Laura zorientowala sie, ze rozplatat sie jej jezyk i zerkneta na Imogen,
ktéra patrzyla na nig w dziwny sposéb. Jej kolejne slowa potwierdzity,
ze czekala tylko na przerwe w potoku stéw dawnej przyjaciétki, by sie
wtracié.

— Zanim przeszlas na inny temat, powiedzialas — i tu cytuje — ,Wydaje
ci sie, ze rozumiesz, ale tak naprawde nie masz zielonego pojecia”.
Chyba powinnag mi to wyjasénic.

Laura wstata z kanapy. Imogen przygladata sie jej nieco zbyt uwaznie,
wprawiajgc jg tym w zaklopotanie. Nie miata na tyle sity, by ttumaczyé



Imogen, co miata na mysli. Ale Imogen nie skoriczyla.

— Nie jestem hipokrytka, Lauro, i brzydze sie twoim mezem na kazdy
mozliwy sposéb. To ,nie masz zielonego pojecia” ma drugie dno i musze
wiedzieé¢ jakie. Obiecuje ci, ze nie dam ci spokoju, dopéki mi nie powiesz.
Nie jestem twoim wrogiem, tylko przyjaciétks.

Laura rozgrzebala zar w palenisku, dotozyla drew do ognia i teraz
starannie je uktadata, grajgc na zwloke. Wiedziata, ze Imogen zastuguje
na wyja$nienie. Oklamala jg, a przynajmniej nie powiedziala jej calej
prawdy. Ale nie widzialy sie ani nie rozmawialy ze sobg cate lata, a tyle
sie w tym czasie wydarzylo. Za duzo, by wyjasni¢ to w jeden wieczor.

— Naprawde nie potrafie ci tego ttumaczy¢, Imo. Wiem, ze w obecnych
czasach wszystkich nas zacheca sie do tego, zebySmy przed kazdym
obnazali dusze, ale nie jestem zwolenniczkg takiego postepowania.
Kiedy bylam w osrodku, widzialam mnéstwo oséb, ktére bez sensu
przerabialy w kétko wcigz te same problemy, choé lepiej by im postuzyto,
gdyby upchnely je gdzie$ gleboko w swojej glowie i zaczely zyé dale;.
Uwazam jednak, ze masz prawo wiedzieé. Z tym sie akurat zgadzam.

Po tych stowach zaleglo przeciggajgce sie milczenie. Laura toczyla ze
sobg wewnetrzng walke i bylo jasne, ze Imogen jej nie pomoze. W koricu
podjela decyzje i to nie takg, jakg zamierzata.

— Pisatam do ciebie listy.

— Listy? Od lat nie dostatam od ciebie listu. O czym ty, do diabta,
mowisz?

— Nie wystalam ich.

Laura zamilkta. Nie wiedziala, czy zdola to zrobié.

— Po raz pierwszy napisatam do ciebie, kiedy zaczelas spotykaé sie
z Willem i bytam o to obrazona. Chciatam ci powiedzieé, jak sie czulam —
a potem to przeczytatam. Przerazil mnie wlasny egoizm i podartam list
na kawalki. Od tamtego czasu bywaly takie chwile, kiedy rozpaczliwie
chcialam wiedzieé, co mys$lisz, lub wyjasnié ci swoje uczucia,
ewentualnie zastanowié sie nad problemami. Wtedy do ciebie pisatam.
Tych listéow bylo kilka. Wszystko zaczeto sie, kiedy poznalam Hugona.
Nie wolno mi bylo nikomu powiedzie¢ o naszym zwigzku, wiec chcialam
uchwyci¢ kazdy moment, zebym mogta przezyé go z tobg na nowo, gdy
nadejdzie odpowiednia pora. Trudno bylo mi znie$é fakt, ze nie moglam
sie z tobg podzieli¢ tym, co czulam. Ale potem nigdy nie bylo wlasciwe;j



chwili. Zycie bieglo do przodu, a kiedy przeczytalam ponownie swéj
pierwszy list, wszystko, co napisalam, wydato mi sie niedojrzate
i dziecinne. Gdy sytuacja zaczeta sie zmienia¢, napisalam do ciebie
znowu. Naprawde miatam zamiar daé¢ ci wszystko do przeczytania —
jednak stopniowo zaczelo pojawiac sie coraz wiecej rzeczy, ktére mnie
przed tym powstrzymywaly. To byta dla mnie pewnego rodzaju terapia.
Czutam sie tak, jak gdybym z tobg rozmawiata, ale nie musiata znosié
twojej reakcji i wigzgcego sie z tym upokorzenia. Moze teraz wydaje ci
sie to bez sensu, ale zrozumiesz, kiedy przeczytasz.

Laura zrobita gteboki wdech.

— IdZ, Imogen. IdZz zadzwoni¢ do Willa. Ja pdjde poszukaé listéw — sg
dobrze ukryte. Mozesz chyba zaczgé od poczatku — od wieczoru,
w ktéorym poznatam Hugona. Ale musimy to zrobi¢ w moim tempie. Nie
wiem, czy moge ci pozwolié, bys$ przeczytata je wszystkie.



Lury 1998
Kochana Imo,

jest cos, o czym bardzo chce Ci powiedzie¢ — ale nie moge! To takie
frustrujgce. Rozumiem, dlaczego mi nie wolno, ale to nadal trudne.
Jestes mojqg najlepszq przyjaciotkq i chce sie tym z Tobg podzielié.
Postanowitam wiec to wszystko spisaé, bo w ten sposéb niczego nie
zapomne. Ani jednej cudownej chwili. Ostatnie dwa tygodnie byly dla
mnie wspaniale. Jestem naprawde przekonana, Ze w ciqgu czternastu
minionych dni moje Zycie bezpowrotnie sie zmienito.

Poznatam kogos.

Wszystko zaczelo sie na uroczystej gali wreczenia nagrod.
Wspominatam Ci o niej. Nigdy nie goscitam w sali bankietowej
Grosvenor House Hotel, ale stynie z najlepszych imprez. A tym razem
wsréd nominowanych znalazt sie jeden z moich programow (bylam
jednym wielkim kiebkiem nerwoéw).

Simon, moj szef, czekal na mnie, gdy przyjechatam na miejsce, i oboje
przepchnelismy sie przez tlum ludzi stloczonych w matym holu,
szczesliwych, rozesmianych i niebywale eleganckich. Zeszlismy na
potpietro, na ktorym witano nowych gosci szampanem, i wyjrzeliSmy na
sale bankietowq.

Musze przyznaé (troche nieskromnie), ze bytam bardzo zadowolona
z tego, jak tego wieczoru wyglgdam, co bardzo dodawato mi pewnosci
siebie, zwlaszcza zZe cata trzestam sie z nerwow. Spltukatam sie na
przepiekng suknie z turkusowego jedwabiu. Ma cienkie ramiqczka,
gteboki dekolt i jest cieta ze skosu, wiec podkresla moje krqgtosci, zamiast
dodawaé mi kilogramow, a przynajmniej tak sobie wmowitam! Wtosy
oczywiscie pomagajq. Uwielbiam byé ruda! Tak czy inaczej byt to jeden



z tych wieczorow, podczas ktorych swietnie czutam sie we wtasnej skorze.

Sala wyglgdala zachwycajgco. Ogromne krysztatowe zZyrandole dawaty
ciepte, przyjemne Swiatlo, a na kazdym z udekorowanych okrqgtych
stotow stat kandelabr ze swiecami, ktorych delikatne zZotte plomienie
oSwietlaty biate obrusy, lsnigce niczym zlote jeziora. Za scenqg rozciggato
sie zachwycajgce tto petne srebrnych i ztotych gwiazd, ale najwspanialszy
byt dtugi stot, na ktorym staly wszystkie statuetki w ksztaicie
krysztatowych piramid. Juz samo patrzenie na nie sprawiato, Ze przeszyt
mnie dreszcz ekscytacji. Zdobycie jednej z nich bytoby wielkim
zaszczytem i nadatoby rozpedu mojej karierze.

Ale nie chodzi tylko o mnie. Chodzi o calq firme. Odkqgd Simon dat mi
w niej udzialy, czuje potrzebe, by udowadniaé swojg wartosé i wygrana
z pewnosciq databy mu poczucie, zZe jego wiara we mnie byla
uzasadniona.

Gdy siedzielismy przy naszym stoliku, uswiadomitam sobie, zZe nie bede
w stanie porozmawiaé ze wszystkimi. Nie widziatam nawet niektorych
VIP-6w, ktorych zaprosit Simon, bo zastaniaty mi ich wysokie Swiece
i butelki z szampanem w wysokim srebrnym wiaderku z lodem, jednak
wraz z uptywem wieczoru, podczas ktorego alkoholu wciqz ubywato,
zauwazytam, ze przyglgda mi sie mezczyzna siedzqcy po drugiej stronie
stotu. Wydawat mi sie dziwnie znajomy i bardzo interesujgcy. Wyglgdat
na jakies czterdziesci lat i miatl geste ciemne witosy, ktore jak caly on byly
doskonale wystylizowane. Kazdy mezczyzna na sali mial smoking, ale
jakims sposobem jego wyglgdal lepiej — byl czarniejszy, lepiej
dopasowany, bardziej elegancki. Nie widziatam koloru jego oczu, ale
zalozylam sie ze sobq, ze sq ciemnoniebieskie. A on mnie obserwowat!
Wziqt do reki kieliszek z szampanem i wzniost nim subtelny, niemy toast,
po czym zblizyt go do ust. To bylo takie czarujgce... Do glowy nie
przychodzi mi inne okreslenie (moze poza ,seksowne”!). Nie miatam
jednak czasu poflirtowad, bo rozlegt sie werbel i z gtosnikow dobiegt nas
glos gospodarza wieczoru.

— Panie i panowie, prosimy o zajmowanie miejsc. Gala rozdania nagrod
wkrotce sie rozpocznie.

Na sali panowata podniosta atmosfera. Teraz wiem, jak ludzie czujg
sie na Oscarach. Usiadtam wygodnie, probujgc przyjg¢ nonszalanckq
poze, choc serce bito mi tak mocno, zZe batam sie, Ze wyskoczy mi z piersi!



Tak jak na Oscarach przed ogtoszeniem zwyciezcy puszczano kroétki
fragment z filmu nominowanego. Moj film dotyczyl przemocy domowej.
Niekoniecznie tej fizycznej i brutalnej, bardziej kontrolowania i ublizania
partnerowi. Powaznie, nawet nie wiesz, co sie czasem dzieje w czterech
scianach! Moj fragment przedstawial jedng z bardziej dramatycznych
scen, ktore nagralismy. Aktorzy byli swietni. Mezczyzna, ktory grat meza
tyrana, zdotal stworzyé poczucie zagrozenia, mimo zZe nie tknqt zZony
palcem. A czy wiedziatas, ze wielu mezczyzn tez pada ofiarg tego typu
przemocy?

Moze sie zastanawiasz, jak oni pozwalajg na co$ takiego, ale musze
przyznad, ze kiedy przygotowywalismy sie do tego filmu, rozmawiatam
z roznymi osobami, ktore ani troche nie wyglgdaly na typowe ofiary.
Wielu z nich to inteligentni ludzie z dobrq pracq. Jedna z tych 0s6b
powiedziata mi: ,Nie da sie komus wyttumaczyé powolnej i postepujgcej
destrukcji pewnosci siebie”. Zatoze sie, ze dziekujesz Bogu za to, Ze jestes
zong Willa!

Obejrzelismy fragmenty filmow wszystkich nominowanych, az w koricu
nadszedt moment prawdy.

Prowadzqcy gale podszedt do mikrofonu.

— Nagrode otrzymugje... Wszystko w rodzinie. Zapraszam na scene
producentke Laure Kennedy!

Kolejne pol godziny to bylo istne szaleristwo. Zewszqd ptynety
gratulacje, lat sie szampan. Wszyscy byli tacy mili — usmiechali sie do
mnie i zyczyli wszystkiego dobrego — nawet pokonani (cho¢ pewnie
zaciskali przy tym zeby). Czutam jednak, Ze wciqz jestem obserwowana
i bardzo mi sie to podobato.

Na moment wyrwatam sie z ttumu, zeby zamienié stowo z jurorami i po
prostu im podziekowaé. Jedna kobieta potraktowala mnie wyjgtkowo
chtodno.

— Nie dziekuj mi, Lauro. Nie gtosowatam na ciebie — powiedziata.

Po tych stowach wstata od stolika i odeszta. Rozpoznatam jg. To byta
dziennikarka Sophie Miller. Stynie z tego, Ze porusza w swojej pracy
drazliwe tematy, wiec troche mnie zszokowata jej reakcja, ale staratam
sie nie dac¢ tego po sobie poznaé. Usmiechnelam sie do innych, by
zamaskowad to, jak glupio sie poczutam, i wrécitam do swojego stolika.

Jej stowa troche mnie przybilty, ale chyba dobrze udalo mi sie to



zamaskowad. Wtedy ustyszatam za sobq czyjs cichy gtos.

— Panno Kennedy? (jak oficjalnie!) Nazywam sie Hugo Fletcher. Moje
gratulacje z okazji zdobycia tej zastuzonej nagrody. Jestem pod wielkim
wrazeniem pani filmu — a przynajmniej fragmentu, ktory widziatem.
Bardzo chciatbym z panig o nim wiecej porozmawiaé i opowiedzieé
o dziatalnosci fundacji charytatywnej, ktorq sie zajmuje. Oto moja
wizytowka. Prosze to sobie przemysleé i do mnie zadzwonic.

Lekko sie przede mnq skionit — naprawde! — i wyszedt. Musze przyznaé,
ze bylo mi przykro, ze sobie poszedt. Juz sam fakt, ze przebywat na sali
i mi sie przyglgdal, podsycat mojqg ekscytacje, a gdy sie ulotnit, wszystko
wydato sie nieco rozmyte, jesli to w ogole ma sens.

Tak czy inaczej wzietam sie w garsé i juz miatam ruszyé na parkiet,
kiedy zobaczylam, jak ta okropna Sophie idzie w strone schodow,
przeslizgnetam sie wiec miedzy stolikami i posztam za nig. Dogonitam jqg,
gdy stata w kolejce po swoj ptaszcz.

— Czesé¢ — powiedziatam mitym tonem. — Nie miatysmy okazji wczesniej
spokojnie porozmawiaé, ale odniostam wrazenie, zZe nie podoba ci sie maj
program. Bardzo chciatabym wiedziec, co konkretnie ci nie pasuje.

Nie wyglgdata na nawet odrobine zazenowanq. Postata mi chmurne
i nieprzyjazne spojrzenie i odpowiedziata krotko i konkretnie:

— Twaoj film jest dobrze zrealizowany. Ma dobre tempo, a czesci
dramatyczne sq przyzwoicie sfilmowane. Jedna rzecz jest jednak dla
mnie catkowicie jasna: nie wiesz absolutnie niczego na poruszany temat.
Przepraszam, musze juz isé.

Po tych stowach minela mnie, nie odwracajgc sie za siebie, i znikneta
w podwaojnych drzwiach.

Statam tam i patrzytam, jak wychodzi. Nie bylo zZadnej stosownej
odpowiedzi na to, co powiedziata, ani tez czasu, by sie nad tym glebiej
zastanowic, bo przybiegt Simon i zaciggnql mnie na parkiet.

Reszta tego wieczoru mineta w okamgnieniu — ale pamietam, jak
myslatam sobie, zZe to przelomowy moment w moim zZyciu.

*

Wiem, zZe kiedy to przeczytasz, bedziesz juz wiedzie¢ o nagrodzie —
przepraszam, ze przynudzam. Jednak to wszystko jakos uklada sie
w catosé, wiec chciatam uchwycié atmosfere wieczoru i moje wirujgce
emocje!



Jak dalo sie przewidzieé, nastepny dzien w naszej firmie nie byt
szczegolnie produktywny. Potozylismy sie spac dopiero o czwartej i glowy
pulsowatly nam z bélu, ale i tak sie usmiechatam. Nie przeszkadzata mi
ani migrena, ani nudnosci.

Nie wiem, czy wynikato to z kaca, czy nie, ale przed oczami caty czas
przebtyskiwaly mi obrazy z poprzedniego wieczoru. Pstryk: morze twarzy,
gdy spoglgdalam w dét ze sceny, trzymajgc w dioniach mojg cenng
krysztatowq piramide. Pstryk: jedna twarz, twarz mezczyzny, ktory
posyta mi subtelny usmiech.

O dziwo, drugi z tych obrazéw pojawiat sie duzo czesciej niz pierwszy.

Moje doswiadczenia z mezczyznami z przesztosci nie byly najlepsze,
prawda? Ty i Will to co innego. Nigdy wtasciwie nie bylam w powaznym
zwiqzku. Ostatnimi czasy wszyscy cheq tylko niezobowiqzujgcego seksu.
Niektorzy faceci uwazajg, zZe wystarczy, ze postawiq mi jedno szybkie
piwo w barze i juz zabiore ich do domu. Wiem, ze to brzmi cynicznie. Ale
co poradze, ze musze czué jakqs wiez z mezczyzng, z ktorym ide do tézka.
A nigdy nie poznatam nikogo, przy kim czutabym sie tak, jak Ty przy
Willu. A juz z pewnosciq Zaden mezczyzna nie pojawiat sie nieustannie
w moich myslach. Az poznatam Hugo Fletchera.

Bardzo chciatam wypytaé na jego temat Simona, ale przyszedt do pracy
dopiero o pietnastej! To chyba jeden z przywilejow bycia szefem.
Oczywiscie wszyscy chcieli, zebysmy opowiedzieli o tym, co wydarzyto sie
poprzedniego wieczoru — ale ja tylko chciatam zostaé¢ z Simonem sama,
zeby wybadaé, co wie. W koricu udato mi sie wzigé go na strone.

— Niewiele umyka mojej uwadze, Lauro. Chcesz pogadaé o Hugo
Fletcherze, mam racje? Przez caly wieczor nie potrafit oderwac od ciebie
wzroku, kotku (telewizyjna gadka — blagam cie, nie pozwol mi nigdy
w ten sposéb mowié — uwielbiam Simona, ale styszatam, jak ,kotkowat”
nawet elektrykowi).

Tak czy inaczej, lal miéd na maoje serce i siedziatam tam zastuchana,
podczas gdy Simon opowiadal mi wszystko o tym czlowieku, jego
dziatalnosci charytatywnej, interesach, inwestycjach... i jego Zonie!

Dlaczego nigdy nie przyszto mi do glowy, ze jest Zonaty? Bo ja po prostu
nie interesuje sie Zonatymi. Nigdy — a przynajmniej nigdy swiadomie —
nie przyczynitabym sie w ten sposob do czyjegos nieszczescia. Ktos zawsze
cierpi, a widziatam w swoim Zyciu wystarczajgco duzo, by to dostrzec.



Wiem, Ze to zrozumiesz.

Ale chyba troche za bardzo sie zagalopowatam. Przeciez wymienilisSmy
tylko kilka stow! Tylko ze poczutam miedzy nami takq iskre,
a przynajmniej tak mi sie wydawato.

Kiedy juz zdotatam postanowié, zZe nie oddzwonie, Zeby umowié sie
z nim na lunch, Simon mnie zaskoczyt.

— Mysle, ze powinnas sie z nim spotkac. Moze troche poflirtowad. Wiem,
Ze nie pozwolisz sobie na nic wiecej, bo jestes, jaka jestes. Ale on moze
okazaé sie dla nas wazny. Jest bogaty, ale tez nigdy nie pozwolit nikomu
nakreci¢ filmu dokumentalnego o swojej fundacji. Bylaby to dla nas
niezta okazja. Musisz sie nauczy¢ wykorzystywaé swoje atuty, kotku. Nie
zdajesz sobie sprawy z tego, jaka jestes piekna, i skoro nie ma nic ztego
w zdobywaniu zlecen inteligencjq, to dlaczego nie robic tego urodq?

I co ty na to, Imo? Nie bylam do kornca pewna, czy sugeruje, zZe nie
jestem inteligentna, ale mniejsza o to.

*

Moze to byla niebezpieczna decyzja, ale ostatecznie umowitam sie
z Hugonem na lunch. Ditugo zwlekatam z oddzwonieniem do niego, ale
nie mogtam mysle¢ o niczym innym. Musiatam to zrobic.

Chciatam wyglgdacé doskonale — powaznie, ale atrakcyjnie — sptukatam
sie wiec na garsonke od Donny Karan oraz przesliczng pare wysokich
botkéw z szarego zamszu. Zostawitam moje fale takie, jakie sq i Swietnie
sie z tym czutam.

Takséwkarz gledzit o tym, jak Arsenal i Manchester United walczq
o miejsce na szczycie jakiejs ligi. Udawalam zainteresowanie, jak to sie
zwykle robi w takich sytuacjach, ale tak naprawde chciatam sie wytgczyé
i skupi¢ na tym, co mnie czeka. Skrecilismy w Egerton Crescent — jaka to
urocza ulica — ktorej piekne, biate kamienice wyglgdatly nieskazitelnie
nawet przy lutowej pogodzie.

Bytam podekscytowana, gdy biegtam chodnikiem, by uciec przed
deszczem, ale dziewczyna, ktora otworzyla mi drzwi, sprawita, Zze
poczutam sie jak panienka ze wsi — nawet w moich eleganckich, drogich
ciuchach. Miala w sobie te klase, ktérej nabywasz po wielu latach
robienia zakupow we wtasciwych miejscach. Gdy zobaczytam, ze ubrana
jest w stroj od Chanel, poczutam, zZe zupetnie nie trafitlam z gustem. Nie



miatam jednak zamiaru odwrdcié¢ sie na piecie i uciec, wiec szeroko sie do
niej usmiechnetam.

— Dzienn dobry, nazywam sie Laura Kennedy. Jestem umowiona na
spotkanie z sir Hugo Fletcherem — powiedzialam, wyciggajgc dton na
powitanie.

Jej reka byla jak sled?. Nigdy nie wiem, co robi¢ z ludzmi, ktorzy
zwyczajnie spuszczajq swojq diorn w twojg, a Ty? Mam jg krzepigco
uscisnqgé, gorgczkowo nig potrzqsnqc albo zrobic to, co oni, i przez kilka
sekund dac¢ naszym rekom dyndac bez zZycia? Wybratam delikatny uscisk
i niezbyt energiczne potrzqsniecie, liczqc, zZe to wystarczy. Byto jasne, zZe
jestem oceniana i chyba blado wypadiam w oczach tej skwaszonej
dziewczyny. Moze nie zmierzyla mnie wzrokiem z petng wyzszosci ming,
ale niewiele brakowato!

— Dzieri dobry. Jessica Armstrong, osobista asystentka sir Hugona.
Oczekuje pani. Prosze wejsé.

Zaprowadzono mnie do prywatnego gabinetu Hugona, ktory wstat zza
biurka, zeby sie ze mnqg przywitaé. W Zyciu nie widziatam takiego
gabinetu: na ciemnozielonych Sscianach wisialy klasyczne obrazy,
wszedzie staly zabytkowe meble z orzechowego drewna. Samo biurko byto
ogromne i nie lezala na nim ani jedna luZna kartka. Na blacie
znajdowata sie podkiadka, na ktorej nie widziatam ZzZadnych plam
atramentu ani bazgrotow (co Swiadczy o ogromnej powsciggliwosci),
a réownolegle do gornej krawedzi idealnie utozono srebrne pidéro wieczne
Mont Blanc. Jedynq inng rzeczq na biurku byl ogromny oprawiony
w skore kalendarz ksiqgzkowy z wytloczonym na ztoto numerem obecnego
roku. Dzieki Bogu nie zaprositam go do swojego biura, ktére w kazdym
calu stanowito przeciwienstwo tego miejsca.

Hugo obszedt biurko.

— Witaj, Lauro. Mam nadzieje, nie bedziesz mie¢ nic przeciwko, bym
zwracat sie do ciebie w ten sposob.

Nie wiedziatam, jak na to odpowiedzied, zastanawiajgc sie
w ostupieniu, jak inaczej mogtby sie do mnie zwracad.

— Bardzo sie ciesze, ze w koricu moglismy sie spotkaé, i bedzie mi bardzo
mito, jesli bedzie pan moéwié do mnie po imieniu. Musze jednak przyznad,
Ze nie mam zielonego pojecia, jak powinnam zwracaé sie do pana. — Boze,
jaki tepy tekst. Czemu przy tym mezczyznie czulam sie taka spieta?



Usmiechnqgt sie do mnie taskawie.

— Mam nadzieje, ze zostaniemy przyjaciotmi, Lauro, wiec prosze, mow
mi Hugo. UsiqdZ. Jessica wkrétce przyniesie nam kawe i bedziemy mieli
godzine na rozmowy o interesach, zanim z wielkq przyjemnosciq zabiore
cie na lunch.

Opowiedziat mi o swojej fundacji i robit to z takq pasjq! Wspaniale byto
po prostu siedzieé i go stuchaé¢. Okazuje sie, zZe odziedziczyl ,,dosé sporg
fortune” po ojcu, w wiekszosci nieruchomosci, ktérymi zarzqdza jego
firma mieszczqca sie w Canary Wharf. Jednak Hugo woli skupié
wiekszo$¢é uwagi na swojej fundacji pomagajqcej mtodym kobietom, ktore
zmuszono do sprzedawania swoich ciat. To niesamowity pomyst,
prawda? Zapytatam go, dlaczego wybrat tego typu dziatalnosé, i historia,
ktorq mi opowiedziat, byla niesamowita, zapytatam wiec, czy moge go
nagra¢ w ramach szukania materiatow do programu. Powiedzial, Ze
moge go nagrac, cho¢ nie wie, czy pozwoli mi wykorzysta¢ swojq historie.
Tak czy inaczej oto, co mi powiedziat:

— Kilka lat temu na swiatto dzienne wyszta pewna wstydliwa historia.
Bogactwo maojej rodziny jest oczywiscie dziedziczone — okazuje sie jednak,
Ze ta fortuna zostata zbudowana na plecach niewolnikow w XIX wieku.
MGoéj pra-pradziadek nie podporzqdkowat sie ustawie zakazujgcej handlu
niewolnikami ustanowionej na poczqtku wieku i dalej sprzedawat ich
w roznych czesciach imperium brytyjskiego az do potowy stulecia. Swoje
nieuczciwe zyski zainwestowat w ziemie. Mowito sie, Ze mdj pradziadek —
jego syn — niezle dorobit sie na prostytucji, cho¢ nie byliSmy w stanie tego
potwierdzié. Jednak wiekszos¢ dziewczyn pracujgcych na ulicy
w tamtych czasach pochodzila z nizin spolecznych i pono¢ ustanowit
kilka klubow z ,czystymi” dziewczynami dla swoich bogatych przyjaciot.
Nie udato mi sie znalezé na to Zadnych dowodéw, ale podobno w tamtych
czasach w Londynie na dwunastu dorostych mezczyzn przypadata jedna
kobieta lekkich obyczajow, wiec nie bytbym zaskoczony. To by dopiero byt
swietny temat na film dokumentalny!

— Czyli dlatego postanowites pomagac prostytutkom? — zapytatam.

— Cé6z, niewolnikom juz nie pomoge, a zZe wszystko wyszto na Swiatto
dzienne, kiedy moj ojciec jeszcze zyt, sam wpadl na ten pomyst, a ja go
rozwingtem. Tak powstata Fundacja Allium.

Uwielbiam kwiaty czosnku. Hugo powiedzial, ze nalezy do rodziny



cebulowatych. Wiedziatas o tym?

— Cos do mnie przemawia w tej analogii — powiedzial. — Cos, co na
poczqtku jest dosé cuchnqcq, wielowarstwowq bulwq, przebija sie przez
ziemie silnq, prostq todygaq, na ktorej koricu powstaje wspaniaty, ztozony
kwiat. Podoba mi sie poréwnanie z rodzinami tych dziewczyn - to, co
znajduje sie pod powierzchniq, nie jest zbyt piekne, ale przy odpowiedniej
pielegnacji mozna osiggnqé wspanialy efekt.

Po tym wszystkim, co powiedzial, moge jedynie przyznad, zZe jest nie
tylko czarujgcy, ale takze wrazliwy i pelen wspéiczucia. Na tym etapie
zaczelam czud, ze naprawde nie powinnam przychodzi¢ na to spotkanie.
To byto niebezpieczne.

Wyszlismy do restauracji, ktora byla taka, jak sobie wyobrazatam:
dyskretna, wykwintna i o subtelnym wystroju w odcieniach kamieni.
Zaprowadzono nas do stolika i Hugo odsunqgt mi krzesto, upewnit sie, ze
jest mi wygodnie, i dopiero sam usiadf. Kelner wrocit do stolika z menu,
ale Hugo kazat je zabrad.

— Powiedz mi, co lubisz, Lauro? Jakie danie i wino sprawiq ci
przyjemnosc?

Nikt nigdy nie zapytalt mnie o nic takiego i nie wiedziatam nawet, od
czego zaczqc.

— No dobrze, w takim razie powiedz, jakiego jedzenia nie lubisz.

Jak sie pewnie spodziewasz, to byta krotka lista, ale kiedy mowitam,
miatam wrazenie, ze Hugo jest mnq naprawde zainteresowany.
Opowiedziatam mu wiec o daniach, ktore jadtam i ktére najbardziej mi
smakowaty. Od czasu do czasu podsuwat mi rézne pomysty i po blisko
pietnastu minutach wezwat kelnera i zlozyl zamowienie — wcigz nie
spoglgdajgc do menu. Bardzo imponujgce. Bytam pod wrazeniem.

— Ciesze sie, ze pozwolitas mi cos dla siebie zamowié, Lauro. Uwazam
to za wielki zaszczyt moc opiekowac sie kobietq, zwlaszcza tak piekng jak
ty. Odnosze wrazenie, ze ostatnimi czasy coraz mniej kobiet jest gotowych
zrezygnowac ze swojego poczucia kontroli.

Musze przyznad, ze mysl o tym, jak on mnie kontroluje, przemkneta mi
przez gltowe z dosc¢ szokujgcymi szczegotami. Ale mysli te sie rozplynety,
gdy wypowiedziat dwa okropne stowa...

— Moja Zona — na pewno wiesz, ze jestem zZonaty — uwaza to za obelge,
gdy w jakikolwiek sposob probuje wplynqgé na jej decyzje i z zasady nie



bedzie sie ze mnqg zgadzac¢ tylko po to, by mnie sprowokowad. -
Nieznacznie sie do mnie usmiechngt.

Wtedy wyjawil mi swaoj sekret i to witasnie powod, dla ktorego nie moge
o niczym nikomu powiedzieé, nawet Tobie. On sie rozwodzi, ale nie chce,
zeby dowiedziata sie o tym opinia publiczna. Ma céreczke imieniem
Alexa, ktorqg bardzo kocha, a Zona zgodzita sie na wspolne sprawowanie
opieki nad dzieckiem. Nie mieszkajq juz razem. Niedawno zmarta matka
Hugona, wiec wrdécit do swojego domu rodzinnego.

Nie wiedziatam, czy powinnam okazac¢ wspolczucie z powodu Smierci
matki, czy zal z powodu niepowodzenia w matzenstwie. Wiedziatam za
to, ze powinnam sprobowaé¢ ukryé nagly przyplyw podekscytowania,
ktory mnie ogarngl. Jednak jego kolejne stowa sprawity, ZzZe nie
potrafitam juz dtuzej ukry¢ swoich uczué.

— Mowie ci o tym, Lauro, bo cho¢ dopiero co sie poznalismy, cos mnie
w tobie fascynuje. Podczas gali bylem tobqg oczarowany i dzis tez
wyglgdasz przepieknie. Uwielbiam twoje wlosy, gdy tak wyglgdajq.

Spojrzatam mu w oczy (ciemnoniebieskie, tak jak przypuszczatam)
i poczutam sie tak, jak gdyby przez moje zZyty plynely bgbelki. Nic nie
powiedziatam. To chyba jasne. Przestalam go nagrywaé, kiedy tylko
skoniczylismy rozmawiaé o jego fundacji, ale wydaje mi sie, ze pamietam
kazde wypowiedziane przez niego stowo. A przynajmniej te, ktore
dotyczyty ,nas”. Chyba trwale wryty sie w moj mozg!

— Chciatbym dalej sie z tobg widywaé, jesli tylko sie zgodzisz. Nasze
spotkania musialyby sie odbywaé w sekrecie i tylko sam na sam, do czasu
az sytuacja stanie sie nieco mniej drazliwa.

Dlatego wtasnie nie moge wystaé Ci tego listu, Imo. Moze nigdy go nie
przeczytasz — wszystko zalezy od tego, co wydarzy sie dalej, ale moge Ci
powiedzieé, ze po raz pierwszy w zyciu z radosciq zabratabym kogos do
siebie juz po pierwszej randce!

Sciskam Cie najmocniej

Laura

Imogen dobrneta do korica listu.
Oczywiscie wszystkie te fakty byly jej znane. Wiedziala, jak Laura
poznala Hugona i jaka byla nim zaslepiona. Minelo jednak tyle czasu



i tyle sie wydarzylo. Cieszyla sie, ze Laura dala jej do przeczytania ten
list, bo rzucal swiatto na wszystko, co wydarzyto sie pézniej.

Jak na razie nie chciala jednak wiecej czytaé, tylko usigsé wygodnie,
przypomnie¢ sobie wszystko i sie zastanowié. Nad przeszlo$cig, nad
Laurg, nad Willem — ale przede wszystkim nad Hugonem.



Nikt nie mial najmniejszych watpliwos$ci, ze cialo znajdujgce sie
w kostnicy nalezalo do Hugo Fletchera, ale trzeba bylo dopelnié
formalno$ci. Identyfikacji dokonala Laura, tak jak jg o to poproszono,
i nie okazala przy tym zadnych emocji. Po potwierdzeniu tego, co juz
wiedzieli, Tom zasugerowal, zeby pojechata z nim na komisariat, zanim
ruszy w podréz powrotng do Oxfordshire. To byloby wrecz bezduszne
postaé ja w droge, nie oferujgc nawet czegos cieptego do picia.

Tom zaprowadzit jg do pudetka, ktére udawalo jego biuro, i usiadt za
swoim w miare uporzadkowanym biurkiem. Rozleglo sie delikatne
pukanie do drzwi.

— Jest i herbata. Moze nieszczegélnie wyjatkowa, ale przynajmniej
mokra i gorgca. Musimy zadaé¢ pani kilka pytan, jestem jednak pewien,
ze chciataby pani zosta¢ sama, dlatego zostawie panig w spokoju.
Sierzant Robinson, ktérg poznata pani wczoraj wieczorem, niedlugo
przyjdzie, zeby zadaé kilka rutynowych pytan. Bede musiat zada¢ nieco
wiecej szczegélowych, ale przyélemy po panig kierowce, ktéry zawiezie
panig do Oxfordshire, i dotgczymy nieco pézniej, jesli to nie ktopot.

Laura odezwala sie cicho.

— Czy mozemy od razu przej$é do pytan? Wolatabym mieé to juz za
sobg, jesli znajdzie pan teraz czas.

— Niestety, od 6smej rano bede przez kilka godzin zajety.

Tom byt zaskoczony bezpo$rednim spojrzeniem, jakie rzucita mu Laura
Fletcher. Cho¢ miala na nosie okulary, widzial, ze jej oczy nie sg juz
czerwone od ptaczu, i mimo ze nadal méwita bardzo tagodnym tonem,
w jej zachowaniu pojawila sie pewna determinacja.

— Panie nadinspektorze, skoro ma pan jeszcze pietnascie minut do
wyjscia, by jak podejrzewam, wzigé udziat w sekcji zwlok mojego meza,
moglby pan pos$wieci¢ ten czas na omoéwienie tego, co jak dotad
ustaliliScie. Wczoraj wieczorem bylam w zbyt wielkim szoku, by



zareagowadé, a chce pomdéc w miare mozliwoSci.

— Na pewno nie wolataby pani chwili spokoju, lady Fletcher?

— Nie, dziekuje. Najbardziej bym chciata, zeby to wszystko jak
najszybciej sie skoniczylo i jesli to nie klopot, wolalabym, zeby zwracal
sie pan do mnie po imieniu. Nigdy nie pragnelam zadnego tytutu,
a teraz, skoro Hugo nie zyje, bardzo chcialabym pozegnaé sie z tymi
formalnos$ciami. Nie tak wiele lat temu wszyscy zwracali sie do mnie
y,Laura” — od mleczarza po moich zleceniodawcéw. A teraz zapomnienie
o tym przekletym tytule to najtrudniejsza rzecz na $wiecie.

Nieco zaskoczony tonem glosu Laury Tom postanowit da¢ jej chwile
samotnosci, czy uwazala, ze jej potrzebuje, czy nie. Dlaczego byla dzis
taka inna? Przychodzilo mu do glowy tylko jedno: chce jak najszybciej
upora¢ sie z pytaniami i daé sobie czas na przezywanie zaloby.

— Dobrze, Lauro. W takim razie méw mi Tom. Péjde po sierzant
Robinson — Becky — i kolejne dziesie¢ do pietnastu minut bedziemy
wypelnia¢ luki. Przepraszam na moment. — Zostawil jg z filizanka
herbaty i poszedl szybko oméwi¢ strategie przestuchania z Becky oraz
ostrzec jg przed zmiang w zachowaniu Laury.

Jednak kiedy wrécil z Becky do biura, zdeterminowana postawa Laury
nieco ostabla i znéw kobieta zdawata sie taka jak wczeéniej. Siedziala
kompletnie nieruchomo, wpatrujgc sie w pustke i wyraznie bladzgc
gdzies myslami. Tom obszed! biurko i siadl na swoim miejscu, a Becky
przysunela sobie krzesto z boku. Laura spojrzala na Toma i przez
moment wygladala na zaskoczong, ze kto$ siedzi z nig w pokoju. Zrobita
mine, jak gdyby prébowala otrzgsngé sie z zamyslenia, wyprostowata
plecy i $ciggnela ramiona, jak gdyby szykowata sie do walki.

— Okej, Lauro. Powiem ci, co na razie wiemy. Jesli bedziesz miec¢ jakie§
pytania, przerwij mi w dowolnym momencie. Kiedy przyjedziemy do
Oxfordshire, bedziemy chcieli przejrze¢ rzeczy sir Hugona i znalezé cos,
co mogloby nam wskazaé motyw.

— Nie ma problemu, ale prosze, méwcie o nim Hugo, choé to by mu sie
nie spodobato. Tytuly byly jaka$ rodzinng obsesjg. Choé¢ skoro go tu nie
ma, to chyba bez réznicy.

Jesli Tomowi wydawalo sie, ze wczoraj trudno bylo zinterpretowaé
zachowanie Laury, dzi§ okazywalo sie to wrecz niemozliwe. Jak gdyby
otoczyta zal po stracie murem, ktoéry z determinacjg zaczynala



odbudowywaé¢ za kazdym razem, gdy zauwazyla, ze sie sypie. A teraz
wykorzystala irytacje na niezyjgcego meza, by wzmocnié swoje
mechanizmy obronne. Zlo§¢ na zmarlego we wczesnych etapach zatoby
stanowita naturalng reakcje i Tom byl sklonny porzuci¢ formalnoSci,
jesli tylko mialo to sprawié, ze przestuchiwana poczuje sie swobodniej.

— Wiemy, ze Beryl Stubbs znalazla twojego malzonka — Hugona — okoto
dwunastej czterdziesci pieé. To przyblizona pora, bo byla tak
roztrzesiona i zaszokowana, ze zglosila to na policje dopiero okoto
trzynastej czterdzie$ci pieé. Lokalna policja zjawita sie na miejscu tuz
przed czternastg. Szacujemy, ze zgon nastgpil miedzy jedenastg
trzydzieSci a dwunastg. Pani Stubbs weszta do domu okoto godziny po
Smierci Hugona i gdyby nie spéznita sie na pierwszy autobus z powodu
kl6tni z mezem, prawdopodobnie nakrytaby sprawce.

— Beryl lubi wini¢ swojego meza wlasciwie o wszystko, ale tym razem
by¢é moze uratowat jej zycie.

Tom u$miechnal sie, prébujac nieco rozluzni¢ atmosfere.

Laura bardzo pobladia, a suche fakty na temat $mierci jej meza bez
watpienia przebily sie przez starannie wznoszony mur.

— Napijesz sie jeszcze herbaty? — zapytat z trosks.

— Nie, dziekuje. Prosze, méw dale;j.

— Okej. Mamy jednego naocznego §wiadka — sgsiada, ktéry widzial, jak
kto$§ wychodzi z domu. — Tom zamilkl na moment. Takich rzeczy nigdy
latwo nie méwilo sie zZonie. — Przepraszam, ale to moze byé dla ciebie
nieco bolesne. Zauwazy! kobiete. Miala dlugie rude wlosy i czarng
skorzang spoédnice. Niosla na ramieniu duzg czarng torbe. Czy
przychodzi ci na mysl, kto to moégt by¢é?

Zamilkl i spojrzal na Laure. Kobieta odchylita glowe do tylu
i popatrzyla na sufit, przegryzajgc gérng warge, jak gdyby chciata
powstrzymaé¢ jg od drzenia. A sytuacja miala sie zrobié jeszcze
trudniejsza.

— Przykro mi, ze musze ci to powiedzieé, ale istniejg pewne przestanki
sugerujgce, ze morderstwo moglo mie¢ podtekst seksualny, wiec
odnalezienie tej kobiety jest dla nas bardzo wazne. Wiem, ze to musi by¢
dla ciebie trudne, Lauro, ale wszelkie twoje sugestie bardzo sie nam
przydadzg.

— Wiecie o dziatalnosci charytatywnej mojego meza. Miat do czynienia



z wieloma kobietami, wiec moze to byla jedna z nich. Nie wydaje mi sie,
zebym znata takg osobe. Przykro mi, nie potrafie pomédc.

Nie mogta spojrzeé Tomowi w oczy, kiedy odpowiadata. Spuscita gtowe
i wlepita wzrok w sterte akt na biurku. Co jest gorsze, zastanawial sie
Tom: wiedzie¢ doktadnie, kto to mégt byé, i w zwigzku z tym nie by¢é
zaskoczong, czy nie mieé zielonego pojecia i nie zdawaé sobie nawet
sprawy, ze inne Kkobiety — a przynajmniej jedna inna kobieta —
odgrywaly pewng role w zyciu jej meza.

W koricu Laura przerwala niezreczng cisze.

— Ustaliliscie, jak umari?

— Nie mamy jeszcze pewnosSci, ale dzi§ rano dowiemy sie wiecej i na
pewno zostaniesz o tym poinformowana.

Tom zamilkl, zastanawiajgc sie nad swoim kolejnym pytaniem.

— Twoim weczorajszym goSciem byla, jesli dobrze pamietam, bratowa.
Zgadza sie?

— Dawna bratowa, gwoli $cistoSci. Ona i mdj brat rozwiedli sie lata
temu.

Tom pokiwal glowg.

— Wydawalas sie bardzo zaskoczona jej przyj$ciem i wzburzona.

To nie byla pora na proste pytania. Tom chcial czego$ wiecej niz
monosylabowych odpowiedzi, ale widzial, ze Laura dobiera stowa
Z rozwaga.

— Przez wiele lat Imogen i ja serdecznie sie przyjaznitySmy.
PoklécitySmy sie, kiedy rozwodzita sie z moim bratem. Od tamtego czasu
nie zjawitla sie w Ashbury Park, totez absolutnie nie spodziewatam sie
jej tam zobaczyé, tym bardziej ze mieszka w Kanadzie. To bylo
zaskoczenie, nic wiecej.

Tom wiedzial, ze bylo w tym co§ wiecej i zamierzal drgzyé dale;j.
Postanowil poczekaé na dobry moment, ale wiedzial, ze ten jeszcze nie
nadszedl. Mial wiele innych tematéw do poruszenia.

— Wspomniata§ wczesniej o dzialalnosci charytatywnej meza. Bardzo
by nam pomogto, gdybys mogta nam nieco opowiedzieé o aspektach zycia
meza, zwlaszcza o pracy dobroczynnej. Udalo nam sie skontaktowaé
z pracownikami biura na Egerton Crescent. RozmawialiSmy z Rosie
Dixon i Jessicg Armstrong, a jeden z moich kolegéw spotkal sie
z Brianem Smedleyem, ktory z tego, co rozumiem, jest gléwnym



nadzorcg finansowym firmy zajmujacej sie nieruchomosciami. Wiem, ze
jego biuro znajduje sie we wschodnim Londynie, ale kilka razy
w tygodniu przyjezdzal na KEgerton Crescent, aby zobaczyé sie
z Hugonem. Kazdg z tych o0s6b musze oczywiscie szczegélowo
przestuchaé, ale bytbym bardzo wdzieczny, gdybys ty opowiedziala mi
0 pracy meza.

— Obawiam sie, ze nie mialam wiele do czynienia z jego dzialalnosScig
charytatywng. Oferowalam swojg pomoc na wczesnym etapie naszego
malzenstwa, ale Hugo wolal, zebym zajmowala sie¢ domem. Moge wiec
przedstawié tylko ogélny zarys.

— Szkoda, ze bardziej sie nie angazowalas — powiedzial Tom. — Tw¢j
wklad bytby pewnie bezcenny.

— Tez tak sgdzitam... ale sam widzisz. Wyszlo inacze;j.

— W takim razie moze by¢ ogélny zarys — powiedzial Tom.

— Ojciec Hugona zatozy! fundacje wiele lat temu, ale dzialata lokalnie,
w Oxfordshire. Jej celem byta wtedy pomoc mtodym dziewczynom, ktére
musiaty opusci¢ dom w wyniku przemocy domowej i skoniczyty na ulicy.
Prostytucja stanowita dla nich jedyny sposéb na przetrwanie. Fundacja
koncentrowala sie gléwnie na dziewczetach, ktére formalnie biorgc, byty
wystarczajgco dorosle, by opuscié dom za zgodg rodzicow — choé
wiekszosé wecale jej nie dostala. Badali kazdy przypadek, ale jesli
dziewczyny naprawde nie mogly wrécié¢ do domu, fundacja zdobywala
konieczng zgode rodzicéw — nie wiem dokladnie, jakich subtelnych grézb
uzywano, jesli sprawiali problemy. Dziewczyny mialy dzieki temu czas,
by stangé¢ na nogi, a rodziny, ktére je przyjmowaly, otrzymywaty pomoc
finansowg. Nastepnie dziewczynom oferowano dalszg pomoc, az w koricu
stawaly sie samodzielne. Jednak w ciggu ostatnich kilku lat zakres
dziatalnosci fundacji znacznie sie poszerzyl. Nie watpie, ze wiecie
o naplywie prostytutek z Europy Wschodnie;j.

Tom pokiwal glowg. Dowiedzial sie wiecej na ten temat dzieki
informacjom, ktérych doszukal sie jego zespét Sledczy, ale nie zaszkodzi,
jesli uslyszy o tym takze od Laury.

Gdy zaczeta opowiadaé¢, Tom zauwazyl, ze jej dystans pomatu byt
wypierany przez szczery entuzjazm, jak gdyby naprawde zalezalo jej na
losie tych dziewczat.

— Kiedy poznatam Hugo, ogromne wrazenie zrobita na mnie praca jego



fundacji — pomaganie dziewczetom, ktére najwyrazniej nie mialy sie do
kogo zwrécié o pomoc. Ale w poréwnaniu z tymi z Europy Wschodniej
dziewczyny stad miaty szczeScie. Znaly jezyk i znajdowaly sie w swoim
kraju. Dziewczyny, ktéorym organizacja pomaga teraz, czesto zostajg
przywiezione do kraju wbrew wtasnej woli lub pod pretekstem, ze bedg
tu pracowaé jako kelnerki albo pokojowki. Niekiedy myslg, ze zdobyly
kontrakt z agencja modelek i sg pelne nadziei i ekscytacji. Wtedy
oczywiscie jasne staje sie, ze ich dotychczasowe zycie bezpowrotnie
przepadlo. Przemyca sie je i sprzedaje do doméw publicznych. Taka
dziewczyna moze byé warta nawet osiem tysiecy funtéw, co daje
przemytnikom niematy zysk. Ale dziewczyna moze zarobi¢ nawet do
o$miuset funtéw dziennie dla gangu, ktéry ja kupi. Bywa, ze muszg
uprawia¢ seks z dwunastoma, pietnastoma, nawet dwudziestoma
mezczyznami. Kazdego dnia. Ucieczka jest praktycznie niemozliwa.
Teoretycznie moga sie wykupié — ale szanse, ze zdobedg dang kwote, sg
zerowe. Wiekszos¢ zarobkéw, jeSli nie wszystkie, jest im odbierana.
Zwykle przebywaja tu nielegalnie, jak wiec miatyby wréci¢ do domu,
nawet gdyby udalo sie im zebraé¢ pienigdze? Jesli uda im sie uciec
z miejsca, w ktérym sg przetrzymywane, i zgloszg sie na policje, bojg sie
o swoje bezpieczenstwo, a wiele z nich nie chce zosta¢ odestanych do
domu, gdzie czeka je zycie, od ktérego uciekly. Bojg sie zemsty ze strony
przemytnik6éw i musiatyby zy¢ z brzemieniem wstydu z powodu tego, co
im sie przytrafilo. To naprawde okropne potozenie.

— I fundacja im pomogta? — zapytata Becky.

— Hugo miat zespél pracownikéw, ktérzy poszukiwali takich
dziewczyn. Podejrzewam, ze udawali klientéw. Prébowali je przekonac,
zeby zglosily sie na policje, i zapewniali, ze fundacja im pomoze. To
rozwigzanie zakladato jednak, ze dziewczyna chetnie wréci tam, skad
przyjechata, a czesto nie wchodzilo to w gre. Jesli wiec ta mozliwo$é
odpadata, proponowali dziewczynie, ze znajdg jej bezpieczne miejsce,
i czesto wykupywali jg od alfonsa za olbrzymie pienigdze. Miatam z tym
problem, bo myslalam, ze w rezultacie przestepcy kupig sobie nastepne
pracownice. Ale Hugo twierdzil, ze nie rozumiem. Powiedzial, ze nie
musze sie o to martwié, wiec tak naprawde nic nie wiem. Najwyrazniej
ma to zwigzek z popytem i podazg. Uratowane dziewczyny umieszczano
u réznych rodzin, tak jak robiono to z dziewczetami, ktérym Fundacja



Allium pomagata na samym poczatku.

— Mniej wiecej ilu dziewczynom pomogta? — zapytat Tom.

— Nie tylu, ilu by chcieli. Zaledwie stu do stu pieédziesieciu rocznie.
Tylu, na ile pozwalaly fundusze z donacji. Oczywiscie Hugo uzupelnial
finanse poprzez jeden ze swoich funduszy powierniczych.

W tym momencie do gabinetu wetkngl glowe posterunkowy.

— Panie nadinspektorze, pora na spotkanie z 6smej rano.

Tom przeprosil, ze musi wyj$¢ i raz jeszcze podziekowal Laurze, ze
zgodzila sie przyjechaé¢ o tak wczesnej godzinie, obiecal przy tym, ze
zjawi sie w Oxfordshire, kiedy tylko bedzie mégl. Zanim wyszed?, zaczat
zbiera¢ potrzebne mu akta, a Becky przejeta prowadzenie przestuchania.
Tom widzial po jej twarzy, ze jest szczerze poruszona obrazem
nakre§lonym przez Laure.

— I co na koniec dzieje sie z dziewczetami, Lauro?

— To znaczy?

Toma zaskoczyl ostry ton Laury, bo przeciez pytanie bylo zupelnie
niewinne.

— Zostajg z rodzinami tylko na okres§lony czas, a jesli tak, to co sie
dzieje, kiedy sie wyprowadzajg? Czy otrzymujg pomoc przy uzyskaniu
pozwolenia na prace, paszportu i tym podobnych?

— Aha, rozumiem. Coéz, to zalezy od okolicznosci...

Tom nie ustyszal reszty odpowiedzi, bo musial juz wyjsé, ale wyczul
w glosie Laury co$ dziwnego — jakby ulge.



Laura zatrzasnela za sobg drzwi domu i zmeczonym krokiem poszta do
kuchni, gdzie Imogen jadla pézne $niadanie. W powietrzu unosit sie
aromat grzanek i Swiezej kawy.

— Podziel si¢ ze mng, Imo. Miatam fatalny poranek.

— Co sie stalo? Rozumiem, ze zidentyfikowata§ zwloki. Bylo okropnie?
Powinnas byta mi pozwoli¢ ze sobg pojechac.

Laura spojrzata na nig i odetchneta gleboko.

— Nie musisz prowadzi¢ mnie za rgczke. Nic mi nie jest i nad
wszystkim panuje. ,,Zwloki”, jak to przed chwilg okreslitas, nalezalty do
Hugona. Wygladal, jak gdyby spal, i nie bylo to tak traumatyczne, jak
sobie wyobrazatam. Ale pytali mnie o fundacje i zrobitam sie przez to
bardzo nerwowa. Sama nie wiem. Nie wiem, czy powinnam grac¢ role
pograzonej w zalobie zony, kompletnej wariatki, czy byé taka jak
zawsze. Podejrzewam, ze wychodze troche na kazdg z tych kobiet. Mam
wrazenie, ze nie wiem juz, kim jestem.

Laura potozyta rece na blacie sosnowego stolu i wsparta podbrédek na
zlozonych dtoniach.

— Nie martwilabym sie tym. Nikt nie bedzie si¢ teraz po tobie
spodziewal normalnego zachowania, cokolwiek mialoby to oznaczac.
Powinnas by¢ pograzona w zalobie, wiec chyba wszystko w tej sytuacji
jest normalne. Myslatam, ze przyjadg razem z tobg. Co sie stalo?
Odstraszytas ich?

— Tom musial jecha¢ na sekcje zwlok, choé byl zbyt delikatny, by
powiedzieé¢ to wprost. Niedlugo tu wroécg. Spotkajg sie tez z Annabel.
Bég raczy wiedzieé, co sobie pomys$la o rozkosznej bytej zonie Hugona.
Nigdy jej nie poznalas, prawda? Czeka ich niespodzianka.

Laura z wdziecznoscig wzieta kubek kawy, ktéry Imogen przed nig
postawilta, i upila wielki tyk.

— Ale policjanci wyznaczeni do tej sprawy sg mili. Wydajg sie



naprawde przejmowaé, a sierzant, ktéra tak przy okazji zostala
tagcznikiem do kontaktéw z rodzing — dokladnie to, czego mi trzeba —
nawet sie wzruszyla, kiedy wyjasnialam, czym zajmuje sie¢ Allium.

Imogen uniosta brew i usmiechneta sie do Laury.

— Zapomniala§ wspomnieé, ze uroczy nadinspektor jest bardzo
przystojny. Ma na imie Tom, prawda? Slodki. I o co chodzito wczoraj
z tym seksownym podkoszulkiem i obcistymi dzinsami?

— Jezu, Imo, w tej chwili, jak byé moze zauwazytas, mam na glowie
inne rzeczy. Dzi§ wygladal zupelnie inaczej, jak sama sie przekonasz,
kiedy pojawi sie tu za jaka$§ godzine. Stuzbowy garnitur — na oko drogi —
krawat i tym podobne. Becky powiedziala, ze wczoraj mial wolne
i dlatego by! tak swobodnie ubrany. Ale bgdZmy szczere, nawet gdybym
uwazala, ze jest najseksowniejszym facetem na Swiecie, to kto by na
mnie teraz spojrzat?

Na szczesScie Imogen zostala uratowana od udzielenia odpowiedzi na to
pytanie przez gtosne tomotanie do drzwi.

— Otworze — powiedziala. — Pewnie znowu dziennikarze. Najlepiej
bytoby, gdyby zostawili cie w spokoju. Przed bramg stoi policjant, ale
wyglada na to, ze daje sie nabra¢ wlasSciwie na wszystko. Nie
powinnySmy byly zdradza¢ mu kodu do bramy. Nie uwierzysz, ile dzis
rano przyszlo ,dostaw z kwiaciarni”. W kilku bukietach na pewno ukryto
mikrofony. Zaczynam sie wprawia¢ w byciu wobec tych ludzi
nieuprzejma.

Zablokowawszy drzwi do kuchni starym miedzianym ogranicznikiem,
Imogen poszta do drzwi wejSciowych, a jej kroki poniosty sie echem po
kamiennej posadzce w holu. Po chwili spokéj domu zostat przerwany
piskliwym glosem rozhisteryzowanego dziecka.

— Gdzie jest Laura? Chce do Laury!

Imogen wyraznie nie miata szansy na to odpowiedzie¢, bo w ciggu
kilku sekund w otwartych drzwiach kuchni pojawila sie §liczna
dziewczynka i praktycznie rzucitla sie¢ w objecia macochy. Trzymatla sie
jej mocno, a smukte ciatko trzesto sie od ptaczu.

Laurze zrobilo si¢ niedobrze. Alexa na to nie zastuzyta. Biedne dziecko
ubdstwialo ojca, praktycznie go wielbilo. Zekneta w strone drzwi, gdzie
stata mloda kobieta, wygladajgca na oko na trzydziesci lat. Jej oczy byty
czerwone i opuchniete, choé na twarzy nie widaé byto sladéw tez. Ich



smutne spojrzenia spotkaly sie, ale kobiety nie zamienity stowa.

— Alexo, skarbie. Tak mi przykro. Okropnie przykro. Wiem, jak bardzo
go kochalag, a on kochal ciebie. Przeciez wiesz. Nie chcialby, zebys tak
rozpaczala.

Laura wiedziala, ze nie ma sléw, ktérymi moglaby pocieszyé Alexe,
wiec tylko obejmowala jg mocno, odgarniajgc z twarzy jej prawie biale
wlosy. Dwanascie lat to za malo, by tak strasznie cierpieé.

Po kilku minutach ptacz Alexy nieco przycichl. Nie puszczajgc
dziewczynki z objeé, Laura podniosta wzrok.

— Hannah, co wy tu robicie? Czy Alexa nie powinna by¢ z matkg?

— Annabel pojechala zobaczyé¢ sie z prawnikiem. Nie bedzie jej przez
wiekszg cze$é dnia, a Alexa nie chciata siedzieé w domu sama. Tak
jeczala, ze nie wiedzialam, co mam z nig zrobi¢. Tak czy inaczej, to byt
jej pomyst, zeby tu przyjechac, nie moj.

Laura wiele razy chciala z catej sity spoliczkowaé Hannah i teraz tez ja
to kusilo. Moze po prostu powinna jg zdzielié, a potem zrzuci¢ to na karb
zatoby.

Imogen dotgczyla do nich w kuchni, najwyrazniej postanowila nie
przeszkadzac, poki Alexa nieco sie nie uspokoi.

— Dobrze ustyszalam? Jej matka dokads pojechata i tak jg zostawita?
Co ona sobie, do cholery...

Imogen urwala w pét slowa, widzgc, jak Laura ostrzegawczo kreci
gltowg.

— Zaparze Swiezej kawy — zaproponowalta Imogen. — A ty, Alexo, czego
sie napijesz?

Dziewczynka powoli odwrécita glowe i przestata wtulaé¢ twarz w piers
Laury.

— Kim ty jeste§? — zapytata z dzieciecg przenikliwoscig. Odpowiedziala
jej Laura.

— To Imogen, skarbie. Kiedy$ byta zong wujka Willa. Pamietasz wujka
Willa? Widziatas go kilka razy, kiedy bytas mtodsza.

— Twojego brata? On gdzie§ wyjechal, prawda? Czy wyjechal tak samo
jak kiedys ty, Lauro?

— Nie, zupelnie nie jak ja. Will jest inzynierem i pracuje w Afryce. Jest
tam juz od kilku lat.

— A dlaczego ona z nim nie pojechata?



— Rozwiedli sie jak mamusia i tatus.

Alexa odwrécita sie do Imogen.

— Dlaczego nigdy wczesniej cie nie widziatam?

— Mieszkam w Kanadzie, Alexo. Tam sie urodzitam. Mieszkatam
w Anglii, kiedy bylam mata, ale po rozwodzie postanowitam wréci¢ do
korzeni.

To nie do konica prawda, pomys$lata Laura. Imogen zostala w Anglii
jeszcze przez kilka lat po rozwodzie, liczac na prézno, ze ona i Will do
siebie wrocg. Wlasciwie az do jego wyjazdu do Afryki. Do tego czasu
Laura i Imogen przestaly ze sobg rozmawiaé — rozdzielone za sprawg
wydarzen jednego wieczoru. Mimo zZe nie rozmawialy ze sobg prawie
dwa lata, odkrycie, ze jej niegdysiejsza najlepsza przyjaciétka
przeprowadza sie do Kanady, nie bylo mniej bolesne. Laura zawsze
liczyta na to, ze Hugo odpusci, a one bedg mogly sie pogodzié.

— Lexi, skarbie, wiesz, ze zawsze mozesz u mnie zostaé tak dlugo, jak
tylko chcesz. Ale wygladasz na wyczerpang. Moze pdjdziesz na troche na
goére i sie polozysz? Hannah zrobi ci co§ cieptego do picia i posiedzi
z toba, az zasniesz. Wiem, ze jest rano, ale na pewno ptacz cie zmeczyt
i chyba nie spatas zbyt wiele?

— Bo niby jak? Calg noc myslalam o tatusiu. Jak to mozliwe, ze kto$
chcial mu zrobi¢ krzywde? Przeciez byl wspanialym czltowiekiem,
prawda? Cudownie spedzaliSmy razem czas i kochal mnie najbardziej na
Swiecie. Zawsze mowil, ze nic nas nigdy nie rozdzieli.

— Wiem, skarbie.

— Przyjdziesz do mnie na gére, Lauro? Opowiesz mi o nim roézne
historie?

— Oczywiscie. 1dZ juz, a ja zaraz do ciebie dotgcze.

Kiedy Hannah i Alexa wyszly z kuchni, Imogen podeszia do drzwi
i porzadnie je zamkneta.

— Miatas racje co do Alexy, Lauro. To czarujace dziecko, a zdjecia, ktére
mi pokazalas, nie oddajg jej urody. Rozumiem, dlaczego tak bardzo ja
kochasz. Biedulka, czekajg jg straszne chwile. Trudno uwierzyé, ze ma
dwanascie lat. Jest taka drobniutka. A o co chodzi z Hannah? Wyraznie
widaé, ze jej nie lubisz.

Laura nie odpowiedziala. Poczekala, az Imogen sie¢ domy$li, co nie
trwalo diugo.



— Aha! Hanna to opiekunka. ,,Ta” opiekunka, tak?

— Tak. To ona. Byla marionetkg Hugona i interesowala jg gléwnie
wlasna osoba. Nadal mieszka z Annabel, a Hugo jej ptaci — a raczej
placit.

Laura zamilkta, uderzona tg mysla.

— Bardzo ciekawe. Zastanawiam sie, co sie z nig teraz stanie, bo jakos
nie podejrzewam, zeby Annabel zaczeta jej placié z wlasnej kieszeni, a ja
z pewnoscig nie bede. Ciekawe, czy Hugo przewidzial cos dla niej
w testamencie.

— A masz jakies pojecie, co w ogdle tam zamiescit? — zapytata Imogen. —
Dom nalezy do rodziny, wiec zakladam, ze odziedziczy go Alexa.
Podejrzewam, ze nie przyszlo ci to na my$l, prawda? — Imogen jak
zwykle przeszta od razu do rzeczy.

— Moze nie zauwazytas, Imogen, ale w ciggu ostatnich dwudziestu
czterech godzin miatam sie nad czym zastanawiaé. Nawet przez chwile
nie pomyslalam o testamencie. Ale tam gdzie w gre wchodzi Hugo,
zawsze nalezy sie spodziewaé niespodziewanego.

Ta nieco zjadliwa odpowiedz nie zrobila wrazenia na Imogen.

— A skoro juz méwimy o spodziewaniu sie niespodziewanego, miata$
dzi$ rano telefon. Dzwonila Stella. Juz tu jedzie.

— Zartujesz?! Ostatnig osoba, jakiej mi tu trzeba, jest moja matka.
Miata wyjechaé wczoraj do Willa. Kupitam jej bilet! Co ona nadal robi
w kraju?

— Sama wiesz, jaka jest. Z tego, co zrozumiatlam, co$ sie jej uroito na
temat malarii. Brala przepisane przez lekarza tabletki, ale uznata, ze za
krotko, wiec dla bezpieczenistwa przesuneta wylot o tydzien.
Powiedziala, ze wykupitas dla niej taryfe elastyczng, wiec tylko zmienita
date.

— Boze, czemu nie kupilam jej taniego biletu? Poleciataby, a ja
miatabym spokgj.

Jej matka nie uznawala pozoréw czy sztuczno$ci, a Laura bez
problemu obylaby sie bez jej wscibstwa. Kilka nastepnych dni bedzie
naprawde trudnych, a ona mogta sobie jedynie wyobrazié ostrzat pytan,
pod jakim sie znajdzie, gdy matka dowie sie, ze najwyrazniej w Smieré
Hugona zamieszana jest inna kobieta. Laura siegnela po dzbanek
z kawg i nalata sobie do kubka, nie zastanawiajgc sie, czy jest ciepla, czy



zimna. Usiadla przy stole w kuchni i spojrzala na Imogen, ktéra wcigz
opierala sie o drzwi kuchenne.

— Co powiedzial ci Will, kiedy wczoraj z nim rozmawiatas? — zapytata
Laura.

— Tylko tyle, ze sam przekaze wieSci waszej matce. Pewnie mys§lal, ze
juz wiesz, ze przetozyla lot, a sama rozumiesz, jaki on jest w rozmowach
ze mng... a moze nie wiesz. Méwi ostro, krétko i konkretnie. Stwierdzit,
ze nie ma czasu na pogaduszki i ze da ci znaé, kiedy bedzie mogt
przyjechaé. Od czasu do czasu sie do niego odzywam — na wypadek
gdyby co$ mu sie odmienito. Ale to strata czasu.

Laura wspélczula Imogen i czuta smutek unoszgcy sie gdzie§ pod
powierzchnig.

— Bedziesz tu, kiedy on przyjedzie? Pewnie musisz wracaé do pracy?

— Skontaktowalam sie juz z moim szefem. Mam ze sobg laptopa, a ty
masz wi-fi. Moge zosta¢ tak dtugo, jak bedziesz chciata. A przynajmniej
do pogrzebu.

O Boze, pogrzeb, pomyslala Laura. Kolejna rzecz, nad ktorg trzeba sie
bedzie zastanowié. Moze mogtaby obarczyé¢ tym matke — mialaby jakie§
zajecie.

— Tylko ze nie wiem, kiedy bedzie pogrzeb ani kiedy wydadzg mi jego
cialo, bo to sledztwo w sprawie morderstwa. Ale najgorsze juz sie stalo,
wiec rownie dobrze mozesz zostaé.

Laura ustyszata, jak niewdziecznie to brzmi, i szybko zmienila temat.

— Jesli nie masz nic przeciwko, p6jde na gore posiedzie¢ troche z Alexa,
a potem sie wykgpie. Potrzebuje czasu do namystu.

— Masz dla mnie co$ wiecej do czytania?

— Na pewno chcesz? To nie jest obowigzkowe.

— Moze i nie, ale musze zrozumieé. Wszystko. Moge?

— Wolatabym nie, ale chyba nie mam wyjs$cia. Nastepny list jest bardzo
wazny, biorgc pod uwage, o kim przed chwilg rozmawialySmy. Ale
cokolwiek przeczytasz, Imo, nie rozmawiajmy o tym.
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Co moge powiedzieé¢ procz ,Moja okropna, okropna matka!”? Kiedy
spotkatam sie z niqg w weekend, z radosciqg bym jq udusita, choc¢ bardzo jg
kocham! Wydaje sie jej, ze jest taka spostrzegawcza, ale czasem jest po
prostu przykra. I przyniostam Ci list — pierwszy, ktory napisatam.
Jednak przez to, co sie stato, uznalam, zZe nie moge Ci go daé.
Podekscytowanie znikneto. Postanowitam wiec, zZe napisze drugi — i wiem
doktadnie, kiedy Ci go przekaze. Kiedy poznasz Hugona i sama sie
przekonasz, jak niedorzecznie zachowuje sie moja matka!

Mineto troche czasu, odkqgd was wszystkich widziatam — Ciebie, Willa,
mame i tate — i bardzo na to czekatam. Wszystko w moim zZyciu wydawato
sie idealne, a cudownie ciepta pogoda — doskonata jak na koniec marca —
pasowata do mojego swietnego nastroju. Na drodze nie bylo tloczno
i dojechatam na miejsce w dobrym czasie, ale oczywiscie nie obyto sie bez
zwyczajowego, zZartobliwego marudzenia matki, kiedy zadzwonitam do
drzwi. Wiesz, jaka ona jest!

— Czemu po prostu nie wejdziesz do srodka? Przeciez to twoj dom. Ale
nie, musze rzuci¢ wszystko, co robie, zeby Ci otworzyé w imie twoich
dziwnych zasad.

Oczywiscie tak naprawde nie byta na mnie zta i mocno mnie uscisneta,
Zeby mnie w tym upewnié. Odwzajemnitam uscisk i zapytatam, gdzie jest
tata. Dostatam mozliwg do przewidzenia odpowied?.

— Bog raczy wiedziec i pewnie przejmuje sie tym mniej niz ja. Wejdz do
domu, otworze nam butelke wina. Pora dnia jest odpowiednia, prawda? —
Nie byta, ale Zadnej z nas to nie przeszkadzato.

Mimo komentarza na temat taty wiedziatam, ze mama doskonale zdaje
sobie sprawe, gdzie sie znajduje, a jesli on kiedykolwiek wyobrazat sobie,
Ze jest inaczej, to sie oszukiwat. Mama nie miata z nim lekko, prawda?



Rozumiem to. Ojciec nie zostat obdarzony zbyt wielkq sitq woli i nie
jestem pewna, czy w ogole mialt sumienie. Ale mimo to jest Swietnym
ojcem, a nie sqdze, zeby mama byla przygotowana na rezygnacje
z wygodnego zycia tylko dlatego, ze ojcu brakuje moralnego kregostupa.
Zresztq takqg mam nadzieje.

Usiadlysmy razem, piltysmy wino i rozmawialySmy praktyczne
o wszystkim. Mowie ,praktycznie”, bo byla tylko jedna rzecz, o ktérej
tymczasowo nie wspominatam. Ale mama nie jest gtupia. Co to, to nie.

Przez jakis czas rozmawiatysmy o gali rozdania nagréd. Mam
wrazenie, ze blichtrem i elegancjq wydarzenia uderzyta jej do gtowy, choé
sama ich nie doswiadczyta. Potem opowiedziata mi, co u Was (o czym
oczywiscie juz wiedziatam, ale nie datam niczego po sobie poznad).
Widziatam, Ze mama bardzo uwaznie mi sie przyglgda i rzucita mi jedno
z tych swoich dziwnych spojrzen.

— No dobrze, Lauro. Mow, o co chodzi. Wyglgdasz jak kot, ktory
sprobowat sSmietany i na pewno nie powoduje tego sama zdobyta
nagroda. Cata promieniejesz. Pojawit sie jakis mezczyzna, prawda?

Typowe! Miatam zamiar powiedzieé¢ o tym pozniej, kiedy przyjdziecie
Ty i Will (choé¢ na pewno poznatabys, zZe cos sie dzieje), ale mama jest
taka spostrzegawcza! Musiatam odpowiedzie¢ — nie miatam witasciwie
wyboru — a nie mogltam tez ukryé tego maojego usSmiechu
samozadowolenia!

— Tak, ktos sie pojawit. I tym razem wydaje mi sie, Ze to moze byé cos
powaznego. Naprawde sie zakochatam!

Mama bardzo sie ucieszyta. Powiedziala, ze przez tyle lat trafiali mi sie
sami nicponie (jak mito!) i Ze nie moze sie doczekaé, kiedy go pozna.

Ooo. Tu sytuacja troche sie komplikowata. Prébowatam jej wyjasnic, ze
jeszcze nie chcemy, zeby ludzie sie o nas dowiedzieli, wiec cho¢ dostatam
pozwolenie, by poinformowac o tym swaojq rodzine, oficjalnie nie jestesmy
jeszcze parqg. To sie jej oczywiscie nie spodobato. Uznala, zZe to nieszczere.
Zbytnio skomplikowane.

Zaczetam jej wiec ttumaczyc.

— Chodzi o to, mamo, zZe on jest dos¢ znany. Nie spotykamy sie diugo —
dopiero od kilku tygodni — i trzeba zalatwi¢ kilka spraw, zanim sie
ujawnimy, bo dziennikarze nie dadzq nam zyé.

To dodato je animuszu.



— Stawny? Kto to taki? Nie trzymaj mnie dtuzej w niepewnosci!

Staratam sie zmazac ze swoich ust zadowolony usmieszek.

— Pewnie o nim styszatas. — Tu zamilklam, zeby wywotaé¢ jeszcze
wiekszy efekt. — To Hugo Fletcher. Cos ci méwi to nazwisko?

Po jej twarzy tatwo byto poznaé, ze wie, o kim mowa, ale nie na takq
mine liczytam.

— Chyba nie chodzi ci o sir Hugona Fletchera, prawda?

— Wiasnie tak. Sir Hugo Fletcher, stynny filantrop, magnat rynku
nieruchomosci, multimilioner, czltowiek zachwycajgcy w kazdym calu. —
Nie mogtam sie powstrzymaé od dodania tej ostatniej czqstki, ale nie
wywotata ona zZadnego efektu. Matka wyrobita juz sobie zdanie.

— Oczywiscie, ze o nim styszatam, choé¢ nie obchodzq mnie jego miliony
i ciebie tez nie powinny. Jego tytul takze nie robi na mnie wrazenia.
Dostal go za swojg dziatalnosé charytatywng, prawda? Doskonale
pamietam wiele programow w radiu i telewizji poswieconych jego
z<wspaniatej pracy”, ktorych wszyscy musieliSmy wystuchiwad, kiedy
chcial wymusi¢ na krolowej nadanie mu tego tytutu. Bezczelna
autopromocja bez waqgtpienia opltacona tymi milionami. Jesli ludzie
angazujq sie w dziatalnos¢ dobroczynng, powinno to wynikac
z prawdziwej troski, a nie z tego, ze chcq sie tytutowac ,,sir”!

Teraz rozumiesz, co chciatam powiedzieé¢ przez ,moja okropna, okropna
matka”? Ale sytuacja miata sie tylko pogorszy¢ i wywiqzata sie miedzy
nami wielka awantura. Oczywiscie przyjetam postawe obronng.

— Nawet go nie znasz, a juz wydatas werdykt! Przeciez musi zdobycé
rozgtos dla swaojej fundacji. W ten sposob gromadzi pieniqgdze. To nie
siebie probuje wypromowacd.

Szkoda, ze nie widziatas jej twarzy, Imo! Z zawzieciem zacisneta usta
i zrobita lekcewazqcq mine — jak gdyby wszystko, co mowitam, byto
kompletnqg bzdurqg. Na pewno wiesz, co mam na mysli.

—To i tak bez znaczenia. bo jesli dobrze pamietam, on jest Zonaty. Jak
mogtas, Lauro, po wszystkim, co przeszta ta rodzina?

Co mogtam na to odpowiedziec¢? Wszyscy wiemy, ze w mitodosci tata byt
kobieciarzem, ale to cos innego. To nie jest jakis oslizgly romans. Hugo
mnie kocha i sie rozwodzi! Wyjasnitam to tak spokogjnie, jak tylko
mogtam.

— Wiec w takim razie powiedz: Czy jestes przyczyng tego rozwodu?



Wszyscy sie o tym dowiedzq? Czy moze rzuci cie, kiedy nadejdzie
odpowiednia pora, i wymieni na kogos ze swojego Swiata?

Czy ona w ogole nie wierzy w moj rozsqdek? Sprobowatam raz jeszcze.

— Postuchaj, Hugo rozwodzi sie z Annabel ze wzgledu na niezgodnosc
charakterow. Jego matka niedawno zmarta, a on chciat wrocié do
swaojego rodzinnego domu. To ich gniazdo rodzinne, wiec wtasciwie musi
tam mieszkaé. Ale Annabel powiedziata ,nie”. Dat jej ultimatum, lecz
ona nie zmienita zdania.

— To nie powodd, by sie z kims rozwiesc¢. Takie sprawy sie rozwiqgzuje.
Przykro mi, Lauro, ale ten cztowiek wyglgda mi na jakiego$ tyrana. Nie
podporzqdkowata sie, wiec sie z nig rozwodzi!

Prychneta z obrzydzeniem jak na wszystkie mato wiarygodne wymowki
ojca. Na pewno wiesz, o co mi chodzi.

—Jak mozesz tak tatwo go osqdzaé, mamo, majgc tak mato informacji?
To tylko jeden przyktad. Od dawna tez juz ze sobq nie sypiajq, wtasciwie
odkqd urodzita im sie corka Alexa.

— Czyli ma tez dzieci. Doskonale. Czy ja cie niczego nie nauczylam,
Lauro? On ci méwi, Ze nie sypia z zZong, bo wie, zZe to by ci sie nie
spodobato. Nie mam wqtpliwosci, ze Zonie tez nie powiedzial, Ze z tobq
sypia. Oni tak witasnie robiq, dziecko. Jesli nadal mieszka ze swojg zZong,
to moge sie zalozyé, Ze na pewno S$piq w tym samym tozku.

Ta rozmowa toczyla sie zupetnie nie po mojej mysli i bytam bliska tez.

— Mamo, naprawde nie rozumiesz. On nie tylko wyprowadzit sie od
zony do domu rodzinnego, ale dla twojej informacji — choé to nie twoja
sprawa — jeszcze nie poszliSmy ze sobg do tozka i nie mamy takiego
zamiaru, dopoki jego rozwod nie zostanie sfinalizowany.

To jg przymkneto. Ztozyla dtonie jak do modlitwy i podniosta je do ust.

— Lauro, kochanie, czy chcesz mi powiedzieé, ze Hugo, jesli moge tak go
nazywad, jest zadowolony z takiego uktadu?

Powiedziatam jej wiec, ze to byt jego pomyst, nie maj. On ma swaoje
powody. Wciqz nie jest rozwiedziony i nie chce, Zeby moje nazwisko
zostato zmieszane z blotem. A poza tym uwaza, zZe jesli Annabel zweszy,
co sie dzieje, spréobuje wynegocjowaé¢ wyzszq ugode. Nie chce, zebym sie
w to wszystko mieszata. Uwazam, ze to dowodzi ogromnej samokontroli,
ale to chyba tylko moje zdanie.

Oczywiscie mama uznata, Ze to wszystko jest nieco dziwne. Prychneta



szyderczo, ale po chwili sie opanowata.

— Jestes szczesliwa, Lauro?

Wtasciwie to nie. Nie mialam jednak zamiaru tego przyznad.
Rozpaczliwie pragne z nim byé, Imo. Marze o tym, Zebysmy mogli sie
kochaé. Ale szanuje jego zdanie i nie miatam zamiaru daé matce poznad,
Ze cokolwiek jest nie tak. Ale nic nie mogto jej powstrzymac.

— Zastanawiatas sie nad tym, czy aby to jest catkiem normalne? Nie
jestes przeciez westalkq, ktorq trzeba chroni¢ przed demonami
przedmatzerniskiego seksu, prawda?

Czasem mama zaskakuje nawet mnie!

— Postuchaj, Lauro, wiem doktadnie, kiedy stracilas cnote i z kim.
Jestem twoja matkq. Mojg rolg jest wiedzieé¢ takie rzeczy. Nie jestes
puszczalska, ale tez nie Swieta i wiem, ze masz zdrowy apetyt na seks.
A Hugo?

Nigdy nie staratam sie tego ukryé. Odpowiedziatam, zZe jest mi bardzo
trudno trzymac sie od niego na dystans, wiec oczywiscie, ze Hugo wie.

— Nie, skarbie, Zle mnie zrozumiatas — powiedziat cicho. — Chodzito mi
o to, Ze masz zdrowy apetyty seksualny i zastanawiam sie, czy Hugo tez.

Dlatego wiasnie bylysmy takie milczqce podczas kolacji. Nie mogtam Ci
tego powiedzieé, nie datam Ci pierwszego listu, a teraz czuje sie taka
przybita.

Przepraszam, Imo, pewnie pomyslatas sobie, Zze mam humory. Ale to nie
miato z Tobqg nic wspélnego. Absolutnie nic.

Sciskam cie ciepto

Laura

CZERWIEC 1998

Kochana Imogen,

jak sie czutas tuz przed wyjsciem za mqz? Czy w Tobie tez tak buzowaty
emocje? Podejrzewam, zZe kazda przyszta panna mioda czuje sie tak jak
ja.

Sprawy postepujq, ale powoli. Hugo jest juz rozwiedziony. Bardzo
szybko sie z tym uporal, ale i tak temat obiegt wszystkie gazety.
Podejrzewam, ze widziatas. Na szczeScie nigdzie nie przewinelo sie moje



nazwisko, doktadnie tak jak chcial Hugo. Powiedziat, ze upublicznimy
nasz zwiqzek, gdy przyjdzie odpowiednia pora, wiec jak na razie
zachowujemy ostroznosé. Spotykamy sie na lunch dwa lub trzy razy
w tygodniu pod pretekstem, Ze zbieram materiaty do filmu
dokumentalnego na temat jego fundacji (na ktory on nadal nie chce sie
zgodzic), ale poza tym rozmawiamy tylko przez telefon.

Rzadko kiedy widze go sam na sam — od czasu do czasu trafi sie nam
jakies pot godziny w jego gabinecie (jesli Hugonowi uda sie wymyslié
Jessice jakies zajecie). Mowi, ze dopdoki nie podamy naszego zwigzku do
wiadomosci publicznej, bedzie to wyglgdaé jak jakis parszywy romansik,
jesli ktos zobaczy, jak wczesnym rankiem wychodze z jego domu.

I nadal nie poznat nikogo z was! On nie ma zZadnej rodziny, ktorq
mogtby mi przedstawié, z wyjgtkiem Alexy — i jak do tej pory
konsekwentnie powtarza, Ze na to jeszcze za wczesnie. Ma dopiero dwa
latka, wiec nie wiem, dlaczego uwaza, ze cokolwiek by zauwazyla.

Ale wracajgc do Ciebie, Willa, mamy i taty. Prébowatam wybraé jakqgs
date, ale choé powiedziatas, ze z radosciq przyjedziesz do Oxfordshire,
Hugo zarzeka sie, Ze nie ma na to czasu. Postanowilam raz jeszcze
sprobowaé zorganizowad jakies spotkanie. Zaczekatam do momentu, gdy
bedzie mial dtugi i spokojny weekend w domu, a wtedy na koniec dtugiej
i czutej rozmowy zahaczytam o temat.

— Hugo, to dla mnie bardzo wazne, zebys poznat mojg rodzine. Chce,
zeby pokochali cie tak samo jak ja.

— Za duzo sie martwisz, skarbie. Na pewno sie polubimy! Sq
z pewnosciq zaszczyceni, ze wychodzisz za mnie za mqz.

Hugo wyraznie nie ma pojecia o tym, jacy sq moi rodzice, i jesli
spodziewa sie, Ze mama padnie z wrazenia na jego widok, to czeka go
niespodzianka. Nie udato mi sie go jednak namowic.

— Lauro, catymi dniami pracuje. Wiekszos¢ wieczorow spedzam na
sprawach zwigzanych z dziatalnosciq fundacji, a w weekendy jest u mnie
Alexa. Bardzo cenie sobie kazdqg wolng chwile, ktorq zdotam
wygospodarowaé. Obawiam sie wiec, zZe to bedzie musialo zaczekal.
A skoro mowa o Alexie, chyba nadeszta pora, abys jg poznata.

Wyobrazasz sobie? Ale mnie to rozwscieczyto. Choé¢ tylko na dwie
minuty. Alexa jest wazniejsza — to tylko dziecko — a ja nie mogltam sie
doczekad, kiedy jg poznam.



Liczylam na to, zZe zaproponuje mi, Zzebym przyjechata do Oxfordshire —
bo nadal nie widziatam swojego przysztego domu! Wszystko powodowane
jest jego potrzebq ,dyskrecji”, ale to sie musi wkrotce skoriczyé, prawda?
Powiedziatam, Ze chetnie przyjade nawet na godzine, Zebym mogla
zobaczyé Ashbury Park. Odpart jednak, ze to zbyt diuga podroz tam
i z powrotem. (Idiotyczna wymowka. To tylko godzina trasq M40. Jesli
tak sie martwi, to przeciez mogtby wystaé¢ kierowce). Ale wtedy
powiedziat, ze w weekend zabierze mnie do mojej ulubionej restauracji
w Londynie — oczywiscie na lunch. Zadecydowat, ze mozemy wkrotce
zaczq¢ pokazywac sie publicznie jako para i sprawy stanq sie duzo
tatwiejsze. Zastanawiam sie, czy to oznacza, ze w koricu bedziemy mogli
byé parq w kazdym znaczeniu tego stowa. Jednak z jakiegos powodu nie
oSmielitam sie zadac tego pytania. Jakie to dziwne.

Ale Hugo mysli o mnie caly czas. Wie, zZe nie sta¢ mnie na ubrania,
ktore bedq mi potrzebne, gdy zaczniemy by¢ widywani publicznie,
zwtaszcza eleganckie suknie na rozne okazje zwiqzane z fundacjq, wiec
prawie codziennie jakas mata (lub duza - i zawsze droga) paczka
pojawia sie w pracy lub domu. Czasem sq to kwiaty, czasem bizZuteria,
a czasem ubrania! Wyobrazasz sobie, ze masz faceta, ktory wybiera ci
cudowne ciuchy? Mowi, ze opiekowanie sie mnq to jedna z jego Zyciowych
przyjemnosci. Zna moje rozmiary — ubran, butow, wszystkiego. (Jak do
tej pory nie kupit mi jeszcze bielizny. Podejrzewam, zZe jego zdaniem
w tych okolicznosciach nie byloby to stosowne). Ciekawe jest to, Ze
wybrane przez niego ciuchy sq wyraznie duzo bardziej wyszukane niz
wszystko, co sama bym wybrata. Zaczynam podejrzewad, ze w przesztosci
nositam sie troche zbyt tandetnie — ubrania byly za ciasne, za skqpe,
miaty zbyt gltebokie dekolty. Mam racje? Te, ktore on dla mnie wybiera,
sq bardzo subtelne i wyszukane. Szyje je dla niego ktorys
z ekskluzywnych domow mody, doktadnie wedtug jego sugestii. Wyraznie
wie, co robi, wiec najlepiej zostawie to jemu. NajwyraZniej musze sie
sporo nauczyc.

Ale wracajgc do Alexy. Zapytatam Hugona, czy powiedziano jej, zZe
planujemy sie pobraé.

— Chce, zeby Alexa najpierw cie poznata, a kiedy bedziemy miec
pewnosé, ze cie lubi, o wszystkim jej powiemy. Annabel nas nie uprzedzi,
bo jej zabronitem.



Czy Hugo sugerowat, ze jesli Alexa mnie nie polubi, to sie nie
pobierzemy? Czy jej zgoda byla wymagana? Dziecka, ktore nie skoriczyto
jeszcze trzech lat? I dlaczego Annabel miataby zrobié¢ cokolwiek, o co
poprosit jg lub kazat jej dawny mqz?

Chyba wzbiera we mnie napiecie. Przedslubne nerwy i tym podobne.
Hugo jest bez wqtpienia najzyczliwszym mezczyznqg, jakiego kiedykolwiek
poznatam. Jest szczodry, uwazny, ma nienaganne maniery. Jest
absolutnie wspaniaty. I mnie szanuje. Zawsze dzwoni, kiedy mi obieca,
i mowi, Ze w przysztym miesigcu przedstawi mnie w swoich kregach jako
przysziq Zone.

Skoro mam poznacé Alexe, to pomyslatam, ze moze zdolalabym go
namowié na odwiedziny w Oxfordshire. Jego odpowiedZ nie powinna
mnie zaskoczyé, ale mimo wszystko zaskoczyta.

— Zastanawiatem sie nad tym, skarbie. Mysle, ze byloby najlepiej,
gdybys w ogole nie zobaczyla domu az do dnia slubu. Oczywiscie wesele
odbedzie sie tutaj i bytbym bardzo szczesliwy, gdybym maogt przedstawié
cie temu domowi jako lady Fletcher.

Nie miatam pojecia, ze pobierzemy sie w jego posiadtosci. Wybralismy
luznqg date na wrzesieni i Hugo powiedzial, ze wszystkim sie zajmie. Nie
miatam pojecia, czy chodzi mu o to, by ceremonia zaslubin odbyta sie
w domu (na jego terenie jest prywatna kaplica?).

— Nie, oczywiscie, ze nie. W okolicznym miasteczku jest uroczy kosciotek.
Absolutnie przepiekny. Oczywiscie porozmawiam z pastorem, bo przeciez
bylem juz raz Zonaty i moze to stanowié przeszkode. Ale wszystko da sie
zatatwié, zwtaszcza kiedy kosciol potrzebuje nowego dachu czy czegos
innego. Ale chyba sie zgodzisz, Ze przyjecie weselne powinno sie odbyc tu,
w Ashbury Park.

Cho¢ brzmiato to wspaniale, nigdy tam nie bytam... a mama i tata nie
mogq sobie pozwoli¢ na cos bardzo wystawnego. Hugo zasmiatl sie do
telefonu.

— Nie bqgdZ niemaqdra, skarbie. Ashbury Park to ogromna rezydencja.
Doskonale nada sie na przyjecie weselne i nasz dom. Nie musisz niczego
robié, a twoi rodzice zdecydowanie nie muszq sie martwic. Zajme sie
organizacjq, kiedy ustalimy ostatecznqg date. Ty musisz tylko przyjsc!

Nie wiedziatam, co odpowiedzieé. Jest taki troskliwy, ale moze ja chce
sie zaangazowac? I jestem pewna, ze moi rodzice pragng miec¢ jakis



wklad w slub swaojej jedynej corki. Jak moge to zasugerowad, nie ranigc
jego uczuc?

— Wiesz, Hugo, bardzo doceniam, Ze chcesz sie wszystkim zajgc, ale
wziecie udziatlu w przygotowaniach sprawitoby mi przyjemnosé.
Moglibysmy zaplanowacé wszystko razem, prawda?

— Alez skqd. Niczym sie nie przejmuj, skarbie. Po prostu zjaw sie na
miejscu, wyglgdajgc bajecznie. To bedzie moja niespodzianka. Nie chce
styszec na ten temat ani stowa wiecej. Pozwdl mi to dla siebie zrobic.

Wiedziatam, ze bitwa jest przegrana, choc¢ przyznaje, zbytnio nie
protestowatam. Hugo tak bardzo sie stara maksymalnie utatwic¢ mi Zycie
i daé¢ mi wszystko, co moze. To urocze i nie moge wdawacé sie w gtupie
kitotnie.

Tak czy inaczej, wrocilismy do tematu Alexy i ustaliliSmy, ze moge sie
z nig zobaczyé w nastepny weekend. Hugo przywiezie jg na kilka dni do
Londynu.

Bardzo chciatam, zeby mnie polubita. Nie spodziewalam sie jednak, ze
zakocham sie po raz drugi w ciggu szesSciu miesiecy.

Hugo, oficjalny jak zawsze (ale w uroczy sposob), przedstawit mnie
swaojej corce.

— Alexo, poznaj mojg dobrqg przyjaciotke Laure.

Przykucnetam przed najsliczniejszq dziewczynkq, jakqg w Zyciu
widziatam. Alexa jest absolutnie wyjatkowa. Jej blond wloski sq prawie
catkiem biale i opadajg na ramiona luznymi loczkami. A oczy
dziewczynki to hipnotyzujgca mieszanka brqzu i zieleni. Ma w sobie
jakqs kruchosé, ktora sprawia, Ze chcesz bardzo ostroznie jg podniesc
i z najwiekszq delikatnosciq uscisngé jej malenikie ciatko. Patrzyta na
mnie z pewnq nieufnosciq, pomyslatam wiec, zZe moze powinnam
sprobowaé przetamad lody.

— Czesé, Alexo. Przyniostam ci prezent. Chcesz go otworzyé i zobaczyd,
co jest w srodku?

Kupitam tadng szmaciang lalke ubrang w sukienke w bladorézowq
kratke i kapelusik z duzym rondem. Jest mieciutka i jesli tylko lalka sie
jej spodoba, dziewczynka bedzie mogta bez obaw z nig spac.

Nigdy nie widzialam, Zeby dziecko odpakowywalo prezent w taki
Sposob — nie rozrywajgc w szale papieru (tak jak ja miatam w zwyczaju —
i nadal mam, chyba ze Hugo jest w poblizu i staram sie zachowywaé



z wiekszq ogtadq). Ostroznie rozwinela prezent, ztozyla papier do
pakowania i odtozyta go na stolik obok. Widaé, ze nie jest porywczym
dzieckiem. Ale wtedy podniosta gtowke i sie usmiechneta. Wyglqgdata jak
aniotek, a jej mata buzia jasniata z radosci.

— Dziekuje, Lauro — powiedziata, bez Zadnych podpowiedzi ze strony
ojca. Niewiarygodne!

Alexa mnie oczarowata. To byta mitos¢ od pierwszego wejrzenia i wiem,
Ze przez reszte zycia bede sie troszczyc o to dziecko jak o wiasne.

Sciskam Cie najmocniej

Laura

PS. Nadal go nie poznatas — wiec bede pisaé¢ dalej. Przeczytamy te listy
razem, kiedy wszystko sie uspokoi.



10

Tom zajrzal przez otwarte drzwi do gabinetu przetozonego. Obaj
uczestniczyli w sekcji zwtok, choé gléwny nadinspektor musiat w polowie
wyj$é na inne spotkanie, a przynajmniej tak powiedzial. Chyba nikt nie
lubi wizyt w prosektorium.

— Masz chwile, James?

— Wejdz, Tom. Doskonale wyczucie czasu. Porozmawiamy o postepach
W sprawie.

James Sinclair odepchngl na bok sterte dokumentéw, zeby zrobic
miejsce na swoim zagraconym biurku. Nie bylo to jego jedyne
dochodzenie, cho¢ z pewnoscig najgtosniejsze. Tom usiadt.

— Niestety nie mam zbyt wielu nowych informacji. Lady Fletcher
przyjechala rano na identyfikacje zwlok. Podata nieco szczegétéw na
temat pracy charytatywnej meza, co bylo bardzo ciekawe. A tak przy
okazji, nalega, zeby zwraca¢ sie do niej Laura, a o mezu méwié Hugo.
Mam nadzieje, ze jako$ to przezyjesz.

— Nie do konica mi to pasuje i dobrze o tym wiesz — odpowiedziat
Sinclair. — Jeéli wszystkich traktujemy tak samo — podejrzanych, ofiary
i innych poszkodowanych — nie zacieramy zadnych granic. I cho¢ moze
ona nie popelnita zbrodni wlasnymi rekami, nie mozemy catkowicie
wykluczy¢ jej z kregu podejrzanych.

— Shuszna uwaga. Ale Laura Fletcher jest psychicznie w kiepskim
stanie i gdyby$my nie przelamali formalnej bariery, moim zdaniem
jeszcze bardziej by sie przed nami zamkneta.

— No c6z, niech tak bedzie. Zostawiam to tobie. Znamy juz przyczyne
zgonu?

— Tak. Wtasnie potwierdzono, ze spowodowala go plynna nikotyna.
Wstrzyknieto mu w krocze ogromng dawke, a dokladnie w zyle udowas.
Okazuje sie, ze wielu narkomanéw wybiera to miejsce na ciele. Pojawia
sie tu oczywisty zwigzek. Prostytucja i naduzywanie narkotyk6w? Nie



wiem tylko, dokad nas prowadzi.

— Zaloze sie tez, ze niewielu uzywa plynnej nikotyny — zauwazyt
Sinclair. — Ile wynosi §miertelna dawka?

— Wystarczy juz sze$édziesigt miligramoéw, ale naszej ofierze podano
znacznie wiecej. Z tego, co mi powiedziano, zadzialata dos¢ szybko.

— Okej, a jak mozna wejs¢ w posiadanie takiej substancji?

— Tego jeszcze nie wiemy. Wygooglowalem to, zaktadajgc, ze wiekszo$é
0s6b pewnie zaczetaby szukanie informacji od internetu, ale nie trafilem
na nic przydatnego. Ustalilem tylko, ze mozna jg rozpusci¢ w woédce
i daé¢ komus do picia, ale nie w tym wypadku. Sprawdza to jeden
z naszych chtopakéw.

Robigc speszong mine na wzmianke o Google’u i internecie, Sinclair
wroécit na bezpieczniejsze dla siebie obszary.

— Co jeszcze mamy? Moze co§ w sprawie apaszek?

— Nie, tu dobrneliSmy raczej do $ciany. Sg marki Tie Rack, ktéra ma
swéj sklep na kazdej gléwnej ulicy, lotnisku... sg wszedzie. Sprawdza
dane w komputerach, ale sprzedajg tysigce takich chustek, wiec mate
szanse, ze si¢ nam poszczesci.

James zrobil gleboki wdech i wypusécil powietrze z ptuc, wydymajac
usta.

— No to przynajmniej powiedz, ze mamy co$ o kobiecie, ktérg widziat
sgsiad.

Tom zatowal, ze nie ma do przekazania niczego pozytywnego. Bedzie
musiat bardziej sie przylozy¢ do tej sprawy.

— Wnioski sg mieszane. DostaliSmy wyniki analizy wlosa znalezionego
na miejscu zbrodni. Jest naturalny, ale technicy sg przekonani, ze
pochodzi z peruki. Okazuje sie, ze wlosy w peruce zostajg wplecione
w pewnego rodzaju czepek z bawelnianej siateczki, przygotowany na
wymiar dla zamawiajgcego — przynajmniej w wypadku tych drogich,
dobrej jakosSci peruk. Istniejg dowody, ze wlos byl do czegos
przymocowany, bo znajdujg sie na nim drobne §lady tkaniny.

Tom zamilkl na moment, by wzigé gleboki wdech, nim przejdzie do
sedna.

— A to oznacza, ze o kobiecie, ktéora wyszta od Fletchera, wiemy
jedynie, ze jest Sredniego wzrostu i szczuptej budowy. Poniewaz miata
na sobie peruke, mozemy przesta¢ szukaé kogos o rudych wtosach. Ale



z drugiej strony mozemy przyjac¢, ze dluga peruka z naturalnych wloséw
robiona byla na miare. Zaczniemy sprawdzaé perukarzy w miescie —
mozemy czego$ sie dowiemy. Chyba nie ma ich az tylu.

— A co z odciskami palcéw? Udalo sie wam pobraé¢ dzi§ rano odciski
lady Fletcher?

— Tak. Na szczescie Beryl robita niedawno jesienne porzadki
i dokladnie posprzatala caly dom. Slady, ktére znalezliSmy, nie sa wiec
starsze niz dziesie¢ dni. Nie mam jednak w tej kwestii zadnych
ekscytujgcych wiesci. W sypialni znalezliSmy odciski Beryl i Hugona
oraz Laury, choé jej znajdowaly sie jedynie na drzwiach do sypialni i do
szafy. Jej odciski znaleziono takze w kuchni i tazience. Musimy z nig na
ten temat porozmawiaé. Kolejne znalezliSmy w salonie, w tym Laury
oraz Jessiki Armstrong, asystentki zmartego.

James Sinclair wystukiwatl dlugopisem o Dblat biurka jakis
nieregularny rytm.

— Wiem, ze Fletcher nie zyje od niespelna doby, ale musimy wykazaé
jakie§ postepy. Nie mamy wyraznego motywu i zadnych prawdziwych
podejrzanych. Rozumiem, ze §ladéw kradziezy brak?

— Zgadza sie. W domu bylo wiele cennych przedmiotéw, ktére na
pewno by zniknety, gdyby chodzilo o kradziez. Mnéstwo drobnych
przedmiotéw ze srebra, nie wspominajgc o kilku bardzo cennych
obrazach. Kilku naszych robi wlaénie ogledziny na miejscu wraz ze
sprzataczkg — ktora dzi§ jest podobno w duzo lepszym nastroju —
i wychodzi na to, Ze niczego nie brakuje. Bedziemy musieli to
potwierdzi¢ z Laurg. Za kilka minut jedziemy porozmawiaé
z pracownikami fundacji, a nastepnie wracamy do Oxfordshire. Zobacze
sie tez dzi$§ z dawng zong denata.

Tom wyslal takze jednego ze swoich ludzi do firmy ochroniarskie;j.
Rozumial, dlaczego Hugo nie chciatl ich przy sobie, kiedy byl w domu, ale
czemu w ogoéle ich potrzebowal? Pewnie uwazal, ze grozi mu jakies
niebezpieczenstwo, tylko jakie?

— A co sadzisz na temat ochroniarzy, James? Zaktadam, ze Hugo mégt
potrzebowaé ochrony ze wzgledu na swojg dzialalno$§é charytatywna.
Pewnie powaznie wkurzy! niejednego bandziora. Musimy sie dowiedzie¢,
czy kto§ w szczegélnosci na tyle mial z nim na pieinku, by go
zamordowaé lub kogos do tego wynajaé. Watpie, zeby mialo to



jakikolwiek zwigzek z firmg zajmujacg sie nieruchomosciami. Matlo sie
nig zajmowal, a jej dzialalno$é wyglagda na uczciwg i przejrzystg.

James Sinclair wsparl podbrédek na zacisnietych dloniach i przez
kilka chwil wpatrywat sie w pustg przestrzen.

— Wybacz, ze stwierdze co$§ oczywistego, ale wiemy, ze on znal te
kobiete, przynajmniej na tyle dobrze, by zaprosi¢ ja do siebie do domu.
Nie ma tez watpliwosci, ze w gre wchodzit seks w tej czy innej formie, bo
ofiara nie stawiala oporu podczas krepowania. To nie byto przypadkowe
spotkanie. On musial mie¢ jaka$ kochanke, a jesli tak, to ktos
z pewnoscig o tym wiedzial. A co z rodzing? Z kim byl najblizej
zwigzany?

Tom wydat z siebie pelne frustracji stekniecie. Nieustannie przerabial
w glowie te same pytania. Musial znalezé¢ te kochanke, ale wychodzilo
na to, ze nikt o niczym nie wiedzial. Bardzo liczyl na to, ze kto§ w biurze
fundacji rzuci jakim$§ nazwiskiem, bo nie mial zbyt wielu oséb do
przesluchania.

— 7 wyjatkiem zony, corki i jego eks wszystkie osoby, jakie znal,
zwigzane byly z fundacjg lub firmg. Wychodzi na to, zZe nie mial zadnych
bliskich przyjaciét. Laura tez nie miala zadnych sugestii, gdy
powiedziatem, ze moégl mieé kochanke. Ale zauwazylem tez, ze nie
wydawala sie szczegé6lnie zaszokowana. Mam silne przeczucie, ze co$
podejrzewala, i bede drazyl ten watek. Jesli chodzi o rodzine, jego ojciec
zmart okoto czterdziestu lat temu. Matka odeszla w tysigc dziewieéset
dziewieédziesigtym siédmym roku, niedtugo przed tym, jak Hugo poznat
Laure. Ma tez siostre Beatrice, ale nikt nie wie, gdzie ona sie znajduje.

— To co powiesz na takg teorie? — zapytat James. — Jedna z tych
dziewczyn z Europy Wschodniej wpada z powrotem w rece swojego
alfonsa. Ten — w zamian za jakas$ obietnice — naklania jg, by
zaproponowata Hugonowi swoje ustugi. To ladna dziewczyna, a on nie
potrafi jej odmoéwi¢. Ona robi to, na co umoéwila sie z alfonsem,
i odchodzi, zeby odebraé nagrode. Czy to mozliwe?

Tom przez chwile sie zastanowit.

— Dziewczyny, ktérym pomaga, sg do$é mlode, a naoczny $wiadek
zdecydowanie méwil w swoim zeznaniu o kobiecie, ale mozemy to jeszcze
potwierdzi¢. My$lisz, ze Hugo zabrat jedng z tych dziewczyn do domu?
Nie méwie, ze nie bytoby to kuszace, ale czy naprawde by to tam zrobit,



biorgc pod uwage swéj status i reputacje? Sprawdzamy dziewczyny
i prébujemy ustali¢, czy ktéras z nich w ostatnim czasie znaczgco sie
wzbogacila albo nagle znikneta bez §ladu. To akurat zadanie Ajaya.

— Okej, w takim razie ostatnie pytanie. Co myslisz o bratowe;j?
Wszystkich nas speszylo to, w jaki sposéb zostata przywitana. Warto
sprawdzié ten watek?

Tom przytaknal.

— Zdecydowanie. W reakcji Laury bylo tyle jadu, ze oboje z Becky
pomysleliSmy, ze to ona byta kochankg. Jak do tej pory nie braliSmy jej
pod uwage ze wzgledu na kolor wloséw. Pytatem juz Laure, o co poszlo,
i w konicu sie tego dowiem. Z tego, co wiem, Imogen Kennedy nadal
przebywa w Ashbury Park, wiec przestucham jg, kiedy tylko tam dotre.

Tom wiedzial, ze wzrost Imogen mniej wiecej zgadza sie ze wzrostem
widzianej kobiety, i na pewno dobrze by wygladata w obcistej spédnicy
z czarnej skory. Ale na tym wlasnie polegal problem ze Srednim
wzrostem: byl §redni. Wlasciwie kazda kobieta, z ktorg zetkneli sie przy
okazji tej sprawy, pasowala do takiego opisu, a teraz, skoro kolor wlosow
okazal sie bez znaczenia, wrécili praktycznie do punktu wyjscia. Jednak
polaczenie emocjonalnej reakcji Laury na pojawienie sie¢ Imogen z jej
zlekcewazeniem tematu dzi$§ rano dawato mu powody, by wierzy¢, ze jest
w tym jakie§ drugie dno i miat zamiar sie dowiedzie¢ jakie.

— Lepiej juz pdjde, James. Czekajg na mnie w fundacji, a kiedy skoncze
z nimi rozmawiaé, musze jechaé do Oxfordshire. Wieczorem zloze ci
raport i miejmy nadzieje, ze zrobie jakies postepy.

*

Pietnascie minut pézniej Tom i Becky byli z powrotem w aucie i jechali
w strone Egerton Crescent. Byla niedziela i mimo ze na ulicach panowal
duzy ruch, przynajmniej nie stali w korkach. Cho¢ Becky czula sie tak,
jakby pracowali juz od wielu godzin, wcigz bylo przedpotudnie. Do
Oxfordshire pojadg pewnie dopiero w porze lunchu i Becky modlita sie
w duchu, by Tom zgodzit sie¢ wpas¢ po drodze na co$§ do jedzenia. Nie
miata czasu na $niadanie i umierata z glodu.

Tom spojrzal na nig z ukosa.

— Mialem zamiar zaproponowaé, zeby$Smy sie podzielili i zeby kazde
z nas przesluchalo jedng dziewczyne, ale zmienitem zdanie. Mysle, ze



bedzie najlepiej, jesli sama z nimi porozmawiasz. Stwérz wrazenie, ze to
niezobowigzujgca rozmowa. Kto§ inny moze pézniej przyjagé od nich
oficjalne zeznanie. Moze przy tobie poczujg sie tak, jak gdybyscie tylko
plotkowaly i o to wlasnie mi chodzi. Ja porozmawiam z gosciem od
finanséw i specem od IT. Moze uda sie nam dostaé¢ do komputera
Hugona. Co ty na to?

Becky podobal sie ten pomyst. Wiedziala, ze dobrze dogaduje sie
z ludZmi, a kobiety czesto moéwily jej rzeczy, ktérymi nigdy nie
podzielityby sie z mezczyznami.

— Dobry pomysl, szefie. Mam sie skupi¢ na czym§ konkretnym czy
wyrobi¢ sobie ogdlny poglad?

Nie byta ani troche zaskoczona, gdy ustyszata, ze musi podpytaé
asystentki o mozliwe kochanki z przesztosci i terazniejszosci.

— Mam porozmawia¢ z nimi razem czy z kazdg osobno?

— A jak twoim zdaniem bedzie najlepiej? Znasz sie na kobietach. Jesli
mam by¢ szczery, wszystkie jestescie dla mnie jedng wielkg zagadka.

Becky zerknela na niego ukradkowo, zeby zobaczyé¢, czy zartuje, ale
jego twarz byta pozbawiona wyrazu.

— Zalezy od ich relacji. Jedli sie lubig, to mogg sie nawzajem zachecaé
do powiedzenia czegos, czego normalnie nie powiedzialyby w rozmowie
sam na sam. Jesli nie sg kumpelkami, bedg sie zachowywaé bardziej
zachowawczo. Sprébuje wybadac¢ sytuacje. Moze przeprowadzimy ogélng
rozmowe o tym, jak funkcjonuje biuro i kto sie czym zajmuje, a potem
podejme decyzje. Jak myslisz?

— Brzmi dobrze. JesteSmy na miejscu. Sprébujmy wydostaé sie stad
mniej za wiecej godzine.

*

Becky nie spodobala sie Jessica Armstrong. Nie wiedziala dlaczego, bo
byta bardzo mita. A na dodatek, kiedy szly razem w strone gabinetu,
Becky wydato sie, ze czuje w powietrzu apetyczny zapach.

— Wiem, ile pracy maja policjanci — powiedziala Jessica — i nie bylam
pewna, czy zdazyliScie zje$é na S$niadanie. Dlatego przyniostam kilka
stodkich buteczek i rogalikéw. Jest i kawa — espresso, cappuccino lub
przelewowa, a takze herbata.

Becky byta pod wrazeniem i nie mogla zrozumieé, jak kto$ taki jak



Jessica zostal osobistg asystentky takiego waznego czlowieka. Przy
drugim rogaliku, podczas gdy niezobowigzujgco rozmawiata z obiema
dziewczetami, Becky podziekowata Jessice za jej troskliwo$é. Odpowiedz
brzmiata raczej jak maty wyktad.

— Sztuka bycia dobrg asystentkg polega na przewidywaniu potrzeb
innych i dziataniu z wyprzedzeniem. Wiekszo$é ludzi mysli, ze tylko
dostaje polecenia i efektywnie je wykonuje, ale sie mylg. Trzeba
przewidywaé to, co moze sie sta¢ i zawsze by¢ przygotowanym. Dlatego
wlasnie sir Hugo uwazal mnie za niezastgpiong.

Cho¢ Jessica byta bardzo zarozumiata, Becky musiala przyznac, ze to
podej$cie mialo swoje zalety.

Po pogawedce przy kawie postanowila porozmawiaé¢é z kazdg
z dziewczat na osobnos$ci. Z pozoru zdawaly sie dobrze ze sobg
dogadywac, ale bylo jasne, ze Jessica uwaza Rosie za swojg niezbyt
rozgarnietg podwladng. Rosie pracowala dla sir Hugona od okolo pieciu
lat, ale Jessica byla z nim od dwunastu, dlatego uwazala sie¢ za lepsza
w kazdym calu. Co ciekawe, to Rosie miala czerwone od ptaczu oczy,
podczas gdy Jessica zdawata sie zupelnie niewzruszona.

Becky miala ochote przestuchaé Rosie pierwszg tylko po to, by z twarzy
Jessiki zniknela ta arogancka mina. Nie mogla jednak daé sie ponie$é
osobistym uczuciom i chciala mieé starszg asystentke po swojej stronie,
usiadly wiec obie w oddzielnym gabinecie.

— Tak naprawde potrzebne mi sg pewne ogélne informacje, zebym
miala lepszy obraz pracy i zycia sir Hugona. Jestem przekonana, ze po
tylu latach pracy bylas z nim bardzo zwigzana, i licze, ze przyblizysz mi
nieco jego osobe. Moze zaczniesz od tego, czym sie tu zajmujesz i jak ci
sie wspétpracowato z sir Hugonem.

— Na poczatek zaznacze, ze sir Hugo byl wybitnym czlowiekiem.
Wyjatkowym na kazdy mozliwy sposéb i trudno wyobrazié sobie zycie
bez niego. Jestem przekonana, ze twoim zdaniem nieokazywanie przeze
mnie emocji oznacza, iz niczego nie czuje. Nieslusznie. To kwestia
wychowania. Nauczono mnie nie okazywaé¢ emocji. Nie zobaczysz wiec,
jak ptacze. To nie w naszym stylu.

Jasna cholera, pomyslala Becky. Na moment jg zatkalo. Jessica tego
nie zauwazyla i kontynuowala:

— Osobista asystentka kogo$ tak waznego jak sir Hugo pelni wiele



funkcji. Posrednicze w kontaktach z Brianem Sedleyem, zarzadzajgcym
firmg dysponujgcg nieruchomosciami rodzinnymi sir Hugona, ale nie
zajmuje mi to duzo czasu, bo wiekszo$¢ tej pracy wykonywana jest
w gléwnym biurze. Moim nadrzednym celem jest pomaganie sir
Hugonowi w codziennych sprawach zwigzanych z prowadzeniem
fundacji. Kiedy zgtaszajg sie do nas rodziny, ktére chcg przyjac¢ do siebie
nasze podopieczne, zajmuje sie ich wstepng weryfikacjg. OczywiScie
ostatecznie wyznaczamy wykwalifikowanego pracownika socjalnego, ale
to ja decyduje, ktora dziewczyna pasuje do danej rodziny, a potem
przydzielam opiekuna, ktéory ma oko na ich relacje i potrzeby.
Dopilnowuje, zeby odbywaly sie u nich regularne wizyty okresowe,
pilnuje przelewéw i tak dalej. Jestem tez pierwszg osobg, do ktoérej
zglasza sie problemy z dziewczynami lub rodzinami. Moja praca wymaga
wiec pewnych specjalistycznych umiejetnosci, ktére mozna zdobyé
wylacznie poprzez lata praktyki.

Becky potkneta kolejny kes pysznego migdalowego croissanta,
zastanawiajgc sie, czy naprawde byl to juz trzeci z kolei.

— Z jakimi problemami sie stykasz?

— Och, niektére z tych dziewczyn sg strasznie glupie. Dostajg
niepowtarzalng drugg szanse i tak po prostu jg marnujg. Od czasu do
czasu ktoras zaczyna okradaé rodzine, cho¢ na szczeScie zdarza sie to
do$é rzadko. MieliSmy przypadek, ze dziewczyna uwiodla meza
w rodzinie, w ktérej ja umieszczono. To zawsze trudne sprawy, bo
w jaki§ sposéb fundacja zostaje obarczona wing. Zona oczywiscie woli
zwykle utrzymywaé, ze jej malzonek jest catkowicie niewinny. No
i czasem niektére wracajg na ulice, myS$lgc, ze wiecej zarobig. Inne
zostawiajg liscik i znikajg. Kto moze wiedzie¢ gdzie? Cze$é z nich
ponownie trafia w rece gangéw, ktérym uciekly. Trudno je namierzyé,
jesli znéw zostang gdzie§ uwiezione. Moja praca nie jest wiec tatwa.
Wrecz przeciwnie, to wyzwanie.

Pamietajac sugestie Toma, ze niektére z dziewczgt mogly mieé zwigzek
z przestepstwem, Becky postanowita zglebi¢ ten watek.

— Czy ostatnio zdarzyly sie jakies$ zaginiecia?

— O tak. Jedna dziewczyna ulotnila sie jakie§ dwa tygodnie temu.
A powinna by¢ madrzejsza.

—I?



— Stucham? Ach, chce pani wiedzieé¢, co sie z nig stalo? Idiotyczna
historia, biorgc pod uwage, co przeszta. Mieszkata z bardzo milg rodzing
i pracowala jako kelnerka w pobliskiej kawiarni. Poznala jakiegos
mezczyzne, ktéry codziennie przychodzil do lokalu i prawit jej
komplementy. Na pewno pani wie, jak tatwo uwie$§¢é niektére kobiety,
jesli powie sie im kilka milych sléw. Zalosne. Tak czy inaczej
zaproponowal jej, zeby z nim zamieszkala, a ona sie zgodzila. Pewnie
pomyslala, ze to jej szansa na normalne zycie. Wstydzita sie powiedzieé
o wszystkim rodzinie, bo bala sie, ze sprébujg ja powstrzymac. Reszty
chyba sie pani domyslita. To byt alfons. Kiedy ja przejal, nie miata juz
gdzie sie podziaé. Nie mogta wréci¢ do rodziny, a przynajmniej tak jej sie
wydawalo. OdnalezliSmy jg dzieki naszym informatorom z ulicy, ale
wlasciciel kawiarni nie byt tez calkowicie bez winy. Nie bedziemy z nim
juz wiecej wspoélpracowaé. Dziewczyna dostala jeszcze jedng szanse
u innej rodziny. Pierwsza nie chciata wzigé jej z powrotem. Trudno sie
dziwié. Ale jesli o mnie chodzi, ostatni raz jej pomagamy.

— A wcze$niej zdarzylo sie co$§ podobnego?

— W ostatnim czasie nie. Minely przynajmniej dwa miesigce, odkad
jaka$ inna uznala, ze lepiej poradzi sobie sama. Niektore po prostu nie
zastugujg na naszg pomoc.

Becky postanowila zatrzymac dla siebie uwagi o tym, ile wspétczucia
ma w sobie Jessica Armstrong, i przeszta do kolejnych pytan.

— Jak ci sie pracowalo z sir Hugonem?

— Doskonale. Jak dla mnie nie mial zadnych wad. Zawsze byt bardzo
kulturalny, nawet gdy widzialam, ze nie jest szczesliwy albo mial
dziwny nastroé;j.

— Czyli byl nieszczesliwy? Mysélisz, ze nie wukladalo mu sie
w malzenstwie?

Jessica lekko $ciggneta usta i spudcila wzrok na dionie. Becky
wiedziala, ze bez watpienia uslyszy zaraz jakas cienko zawoalowang,
kgsliwg uwage. Miala juz kiedy$ stycznos¢ z kobietami tego pokroju,
cho¢ zwykle nie chowaly sie za pieniedzmi i pochodzeniem. Wredna
krowa byla wredng krowg — czy w ciuchach od projektantéw, czy
z ciucholandu.

— Musze przyznaé, ze nieco mnie zaszokowalo, gdy ustyszatam, ze sir
Hugo ma zamiar ozeni¢ sie z Laurg, wyraznie bylo wida¢, ze nie jest to



kobieta z jego sfery. Potrzebowal kogo§ o odpowiednim pochodzeniu.
Kogos, kto dobrze go rozumial. Kogo$ z klasg — pokrewng dusze. Moim
zdaniem Laura w ogéle do niego nie pasowata. Mimo to od dnia,
w ktérym jg poznal, po dzien §lubu wigzal z nig wielkie nadzieje. To sie
czulo. Mial w sobie jakgs z trudem poskramiang ekscytacje. Oczy
dostownie mu 1$nity. Nikt dotgd nie wzbudzit w nim takich emocji.

— Czyli uwazasz, ze ich malzenstwo bylo udane? — zapytata Becky.

Na twarz Jessiki powrdcita falszywie skromna mina.

— Trudno mi to ocenié. Jednak kiedy sir Hugo wrécit z podrézy
poslubnej, jego iskrzgce spojrzenie zniknelo, jak gdyby cos nie do konca
spelnito jego oczekiwania.

— Czy podejrzewala pani kiedykolwiek, zeby sir Hugo miat kochanke?
A moze przychodzi pani do glowy ktos, z kim mégt by¢ zwigzany?

— Sir Hugo byt bardzo meski. Moim zdaniem dokonal dwéch bardzo
kiepskich wyboréw, jesli chodzi o dobér partnerki. Wydaje mi sie, ze
potrzebowal kogos, kto by go zrozumial, stat sie czescig jego $wiata, dat
mu wszystko, na co zastugiwal. A nie sadze, by to wlasnie otrzymat od
ktorejkolwiek ze swoich zon. Od czasu do czasu powracal ten jego
dziwny nastréj — ta mieszanka radosci i ekscytacji. Widzialam to
zwlaszcza w ciggu ostatnich kilku tygodni, ale nie mam pojecia, czy mial
romans, czy nie. Choé¢ zdecydowanie nie winitabym go za to.

Czy to wielbienie idola, czy obsesja? — zastanawiata sie Becky. Jessica
wyraznie uwazala, ze sir Hugo powinien wybraé jg, wiec gdyby
wiedziala o romansie, to czy by jej o nim nie powiedziata? Czy nie
skorzystataby z szansy, by wbi¢ néz w kolejng nieodpowiednig dla jej
szefa osobe? Chyba zZe to z nig mial romans. Mialoby to sens.

Becky podziekowata Jessice za poswiecony jej czas, upominajgc jg, by
zawarta w swoim oficjalnym zeznaniu szczegélowe informacje na temat
sSwojego miejsca przebywania w czasie popelnienia morderstwa. Becky
data sobie chwile oddechu, nim rozpoczeta kolejne przestuchanie. Rosie
wydawata sie milg dziewczyng. Moze byla nieco roztargniona, ale
normalna. Akcent wskazywal, ze pochodzi 2z dobrego domu,
zdecydowanie lepszego niz dom Becky. Ale tez stary, dobry Hugo bez
watpienia nie zatrudnilby kogos$ z kiepskag dykcjg. I przynajmniej Rosie
nie byla jak Jessica — z akcentem tak nadetym, ze prawie dryfowala
W powietrzu.



Rosie nadal miata czerwone oczy, kiedy pojawitla sie w drzwiach
gabinetu, ale niemal calkiem zaslaniata je gesta blond grzywka. Becky
nie potrafita sobie wyobrazié, jak to mozliwe, ze cokolwiek zza niej widzi.
Bylo wyraznie widaé, ze dziewczyna jest ubrana jak na dzien wolny,
a nie do pracy, w wygladajace na drogie — i bardzo obciste — dzinsy,
wysokie skérzane buty i jaskrawozielony sweter. Czujac sie nagle bardzo
staro w jednym ze swoich zwyczajowych czarnych kostiumoéw i ptaskich
czarnych butach, Becky postanowita z powrotem skupi¢ sie na
przestuchaniu.

— Okej, Rosie. Chcialam z tobg porozmawiaé, zeby dowiedzieé sie, czym
sie tu zajmujesz, jak wygladalo codzienne zycie sir Hugona i tym
podobne. Moze zaczniesz od opowiedzenia mi o swojej pracy?

— Pewnie nie uzna jej pani za powazng, ale wymaga pewnych
umiejetnodci. Rezerwuje bilety na wszystkie podréze, przywoluje
ochroniarzy, gdy ich potrzeba, sprawdzam zobowigzania zwigzane
z fundacjg, zarzadzam kalendarzami. Zajmuje sie takze organizacjg
biura — wuzupelniam materialy biurowe, odbieram telefony i tym
podobne. To duzo pracy, choé¢ Jessica uwaza, ze jestem tu kompletnie
niepotrzebna.

— Nie dogadujecie sie z Jessicg?

— Jest w porzgdku. Cho¢ jak na méj gust troche zbyt sztywna.

— A jak ci sie pracowato z sir Hugonem?

— Dobrze. Tez troche zadzieral nosa, ale wspaniale bylo moéwié
wszystkim, ze pracuje dla kogo$§ z tytulem ,sir” — i okazywal sie
zaskakujgco mily, kiedy tracitam poczucie czasu na zakupach u Harveya
Nicholsa i po lunchu wracalam do pracy spézniona. Ale oczywiscie
odrabialam potem to spéznienie. Tak czy inaczej byt lepszy od Jessiki.
Ona to sie potrafi wéciec, kiedy skoniczg sie nam spinacze. Prawdziwy
koniec §wiata, prawda?

— Opowiedz mi o jego kalendarzu, Rosie. Zaznaczal w nim sprawy
osobiste czy tylko stuzbowe?

— Jesli chodzi o kalendarze, sir Hugo by! bardzo ucigzliwy. Nie chciat
sie zgodzié na prywatny organizer. Chciatam go namoéwié, zeby kupil
sobie blackberry, ale nic z tego. Lubi rzeczy, ktérych moze dotknag¢,
a raczej lubil. Prowadzilam wiec jego terminarz spotkan w komputerze,
a potem musialam wszystko skopiowaé¢ — stowo po slowie — do



kalendarza na biurku, ktéory jest ogromny. Wielka ksiega w skoérzanej
oprawie. MieliSmy po jednej na kazdy rok, z oddzielng strong na kazdy
dzien. Ale widniato na nich zwykle tylko kilka linijek — same spotkania.
Prowadzit je od lat. Tak czy inaczej moim zadaniem byto dopilnowaé, czy
oba kalendarze sie zgadzajg, a potem przygotowaé jeszcze jedng wersje —
drukowang rozpiske jego wszystkich zobowigzan na dany dzien,
z numerami telefonéw, adresami, godzinami i rodzajami spotkan.
7Z elektroniki korzystat tylko wtedy, kiedy absolutnie nie miat innego
wyjScia. Komputer? ,0dejdz, szatanie”, méwit i wcale sie przy tym nie
usmiechat. Mial za to telefon komérkowy, z ktérym nigdy sie nie
rozstawal — ale musialam zapisaé mu w nim wszystkie wazne numery.
Tak naprawde byly to zwykle numery do biura, do domu i prywatnych
kierowcow.

— Telefon komérkowy? Gdzie go trzymatl? Nie znalezliSmy go.

— Miat skérzane etui na dokumenty. Trzymal w nim swéj plan dnia,
notatki ze spotkan i telefon. Nie wlozyltby telefonu do kieszeni, bo to
popsuloby kréj garnituru, a na to nie maégl sobie przeciez pozwolié.

Becky wiedziala o etui Hugona, ale na kartce z harmonogramem
znajdowaly sie tylko spotkania z dnia poprzedzajgcego morderstwo.
Sprawdzano je, choé¢ nie budzily zbyt wielu podejrzen. Ale telefonu nie
znaleziono.

— Czy wiesz co$ na temat sir Hugona, co sugerowatoby, ze mial z kim$§
romans?

— No... jest jedna troche dziwna rzecz, ktéra mogtaby to sugerowacé. Ale
sama nie wiem. Moze wymys$lam.

— Méw $mialo.

— W niektérych miejscach w jego kalendarzu na biurku pojawiajg sie
dziwne wpisy: LMF. Czasem sg tylko w jednym dniu, czasem w kilku,
czasem obejmujg nocleg. Nie méwit mi, co to za spotkania, ale nigdy nie
chcial ich odwotywaé. Nie bylo wazniejszej rzeczy. Kiedy pytalam, co
oznacza LMF, usmiechat sie tylko i méwit ,Lubie mieé¢ fajrant”. Ale ani
troche w to nie wierzylam, bo przeciez nie brzmi to szczegdlnie
elegancko. On sam powiedzialby ,tymczasowo jestem niedostepny” czy
cos$ podobnego.

— Czy F moze oznaczaé Fletchera? Moze spotyka sie z kim§ z rodziny
o takich inicjatach?



— Mozliwe... choé nigdy o kim$ takim nie slyszalam. Ale to o niczym
nie Swiadczy. Nie chcial mi powiedzieé, i tyle. Myslalam na poczgtku, ze
L moze oznacza¢ Laure — ale rezerwowalam dla niej loty samolotem,
wiec wiem, Ze nie ma drugiego imienia.

— A jego relacja z Jessicg? Ukladata sie?

— Ona wielbita ziemie, po ktorej stgpal. Ale na jej nieszczescie Hugo
traktowal jg tylko jako swojg asystentke. Ani przez moment nie przyszio
mi do glowy, ze mogtaby mu sie podobad.

Becky na moment sie zamyslita. Jesli co$ ich tgczyto, to Hugo moégt byé
lepszym aktorem niz Jessica. Ale to LMF tez brzmialo obiecujgco.

— Czy to znaczy, ze Jessica nie wiedziata, co to za spotkania? Wydaje
szczycié sie tym, ze wie wszystko na temat sir Hugona — rzucita Becky,
nie moggc sie powstrzymac od wbicia asystentce matej szpili.

— Pytatam jg, ale nie miata pojecia, tak samo jak ja. Zawsze uwazatam,
ze to moze by¢ jakas kobieta, ale Jessica méwi, ze to nie nasza sprawa.
Niewykluczone, ze gdyby$émy sie¢ mimo to zainteresowaly, dalyby$Smy
rade wam teraz pomoéc. Bez wzgledu na swoje mate dziwactwa nie
zastugiwal na to, by umrzec.

Wyczuwajac, ze nadcigga nowa fala tez, Becky postanowita konczy¢.

— Dzieki, Rosie. Jesli co$ jeszcze przyjdzie ci do glowy, prosze, daj mi
znaé. Nawet gdyby to bylo co$ bardzo trywialnego. Dobrze?

*

Becky opowiedziata Tomowi, jak przebiegly te dwie rozmowy, kiedy
jechali do Oxfordshire. Przez wiekszg czes¢ czasu Tom stuchal uwaznie,
chyba ze narzekal na niedzielnych kierowcéw. Becky zaoferowata sie, ze
chetnie sigdzie za koétkiem, ale z jakiego$§ powodu Tom sie upart, ze
bedzie prowadzit.

— Dobrze sobie poradzitas — pochwalil jg. — Ciekawe, ze odnalazla sie
jedyna dziewczyna, ktéra zaginela w ostatnich tygodniach. Byé moze to
eliminuje naszg teorig¢, cho¢ niekoniecznie. Zalatwmy przestuchanie
Laury, potem porozmawiam z Imogen i wtedy bedziemy mogli pojecha¢
do dawnej zony denata, ktéra ponoé nie nalezy do przyjemnych.

— Musze przyznaé, ze nie lubie Jessiki. Ma w sobie co$, co sprawia, ze
jej nie ufam. Nie powinni§my wykluczaé jej udzialu. Slini sig na sam
dzwiek jego imienia. Musimy sprawdzié, czy nie byla jego kochankag.



Tom pokiwal glowg, ale w tym momencie rozwarly sie przed nimi
bramy Ashbury Park. Oboje spojrzeli na szary, przygnebiajgcy dom,
wygladajacy znad jeszcze bardziej przygnebiajgcych zaroéli. Po obu
stronach dlugiej alei prowadzgcej od bramy do budynku rosty wysokie
drzewa, ktére wtapialy sie w gesty las, a podjazd otaczaly przero$niete
rododendrony, ktére moze i wyglagdaly tadnie, gdy kwitly, ale
w pazdzierniku jedynie poglebialy posepng atmosfere tego miejsca.
Becky przeszed! dreszcz i poczuta na sobie spojrzenie Toma.

— Wiesz, Becky, sam widok tego domu wywoluje u mnie ciarki. Mégtby
by¢ taki piekny, ale tu jest tak ponuro. Drzewa wydajg sie niemal
grozne, a okna sg pozbawione zycia, jakby za nimi znajdowata sie tylko
pustka. Ten dom nie ma duszy.

Tom mial racje. Ten dom zdecydowanie nie nalezat do radosnych
i Becky nie mogla zrozumieé, dlaczego Laura nie sprébowata nada¢ mu
wiecej ciepla.

*

Dziewczyna wyrwata sie nagle z niespokojnego snu. Bala sie gleboko
zasnqgé. Bata sie, ze cos$ sie jej stanie, gdy bedzie spac¢ — cos, nad czym nie
zdola zapanowaé. Nie majgc pewnosci, co jg obudzito, spanikowana
otworzyta oczy. Czy on przyjechat? Czy byt w tym pokoju? A moze zdotat
przyjechac i odjechad, kiedy spata?

Niczego jednak nie zauwazyta. Zadnego Sladu, ze ktokolwiek tu jest.
Nie miata juz wiecej jedzenia, wiecej wody, a wszystko wyglgdato jak
zwykle.

Wtedy dobiegt jg hatas. Stukanie dochodzqce zza okna za jej plecami.
Probowata odwrocié gtowe, ale zdata sobie sprawe, zZe jej szyja jest
nieruchoma. Bardzo chciata moc sie odwrécié. Moze ktos probowat
dostacé sie do srodka. Moze ktos jg znalazt. Co sie stato z jej szyjg?

Dotkneta szyi i wowczas to poczuta. Larncuch. Musiala okreci¢ sie nim
we Snie. Stukanie ustalo, zanim zdotata odwroéci¢ gtowe. Krzykneta
z frustracji. W koricu udato sie jej wyzwolic i spojrzata w strone okna. Ale
niczego tam nie bylo.

Zakryta twarz dtonnmi, probujgc powstrzymac tzy. Wtedy ustyszata to
raz jeszcze. Poczula zalewajqcq jg ulge i odstonita oczy.

Ale byta to tylko mata sikorka, ktora siedziata na gzymsie i stukata



w szybe.

Dziewczyna poczula ogarniajgcqg jg rozpacz. Tkwita w takim
odrealnieniu, Ze nie przyszto jej nawet na mysl, ze nikt nie datby rady
dosiegnqc okna znajdujgcego sie tak wysoko nad ziemiq.
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Imogen wetknela glowe przez uchylone drzwi tazienki. Laura nadal
lezala w wannie pogrgzona we wlasnych mys$lach. Spojrzata na
przyjaciétke i poczuta smutek, zdajgc sobie sprawe, jak bardzo schudla
przez ostatnie lata. Nadal miata tadng figure — bez watpienia wiele oséb
powiedziatoby, ze zmienila sie na lepsze — ale zdaniem Imogen dawna,
kraglejsza sylwetka bardziej pasowala do energicznej osobowosci
przyjaciélki. Cho¢ moze jej nowe cialo bardziej pasuje do obecnej
osobowogci. Czy Laura kiedykolwiek bedzie taka jak kiedy§?

— Hej — powiedziala lagodnie. — Nie chce ci przerywaé, ale znéw
przyjechata policja. Chetnie ich troche pozabawiam, zwlaszcza
nadinspektora, ale wiem, ze to z tobg chcg rozmawiac. Jak myslisz, ile ci
jeszcze zejdzie?

Laura jakby poczuta ulge, ze co§ wyrwalo jg z zamys$lenia.

— Daj mi jeszcze dziesieé minut. Poradzisz sobie z nimi do tego czasu?
Czy Alexa nadal $pi?

— Tak i tak. Nie réb takiej zmartwionej miny, Lauro. Wiem, co moge
powiedzieé¢, a czego nie. Okropna Hannah poszla na spacer, a Alexa
gteboko $pi. Miejmy nadzieje nie obudzi sie do czasu, az policja stad
zniknie.

Po tych slowach Imogen wrécila na dél, gdzie w salonie czekali
funkcjonariusze.

— Laura zejdzie za kilka minut. Moze podac¢ co$ do picia?

— Wtasciwie to chetnie wykorzystamy okazje, zeby zadaé pani kilka
pytan, jesli to nie problem.

Imogen poczuta w zolgdku lekki niepokdj i zastanawiala sie, czy
wszyscy czujg sie w podobny sposéb, gdy ma ich przestuchaé policja.
Wskazala funkcjonariuszom miejsca na sofie, a sama usiadta w uszaku
stojgcym przy kominku, podciggajac pod siebie stopy.

— Zrobie co w mojej mocy, panie nadinspektorze, cho¢ nie wiem, na ile



zdotam poméc. — Tom usmiechnat sie do niej, a ona znéw pomyslata, jaki
z niego atrakcyjny mezczyzna. Ale nie w jej typie. Ona wolala
zrzedliwych, trudnych, pryncypialnych idiotéw siedzgcych gdzies
w gluszy w Kenii.

— Niezbyt wiele o pani wiemy, wlasciwie tylko tyle, ze byta pani zong
brata lady Fletcher i nie zostala pani szczegélnie milo powitana po
swoim przyjezdzie. Moze nam pani wyjasnié¢ dlaczego?

Imogen ulzylo, ze z takg latwoscig przyjdzie jej udzielié odpowiedzi na
to pytanie.

— Kiedy rozwiodtam sie z bratem Laury, uznano, ze bedzie lepiej, jesli
wiecej sie z nig nie spotkam.

Wtedy mloda policjantka, ktéra — jesli Imogen dobrze pamietata —
miala na imie Becky, postanowita sie wtracic.

— Dzi§ rano rozmawialam odrobine z lady Fletcher i wspomniata
przelotnie, ze zna panig, odkad byty$cie dzieémi. Czy ten rozwéd napsut
wszystkim tyle krwi, ze nie moglyscie pozostaé w kontakcie?

Imogen si¢ usmiechnetla.

— Podejrzewam, ze jest pani zbyt mloda, by byé juz po rozwodzie,
prawda? No to powiem pani, ze po czyms takim rodzinie i przyjaciotom
trudno jest utrzymacé kontakt z obiema stronami. O ile rozwéd nie jest
catkowicie polubowny, ludzie zawsze czujg potrzebe, by opowiedzieé sie
po ktorejs ze stron, a taka juz jest ludzka natura, ze rodzina obstaje za
rodzing. Kto§ zawsze — stusznie lub niestusznie — postrzegany jest jako
ten zly i w tym wypadku bylam to ja. — Imogen zauwazyla cierpki
uSsmiech na twarzy Toma, ktéry uznata za zaréwno interesujacy, jak
1 wymowny.

— A pani zwigzek z sir Hugonem? Czy byl zadowolony, ze zerwata pani
kontakty z jego zong?

Imogen prawie wybuchta §miechem.

— Mysle, ze uznal, ze tak bedzie najlepie;j.

— Co pani mys$lata o mezu przyjaciétki? Lubita go pani?

— Nie znalam go najlepiej. Poznalam go dopiero na ich S§lubie.
Wilasciwie to wszyscy dopiero wtedy go poznaliSmy. Potem widzialam go
moze jeszcze kilka razy, ale p6zniej Will i ja sie rozwiedliSmy.

Zauwazyla, ze Tom bardzo uwaznie sie jej przyglada. Widaé bylo, ze
nie brak mu intelektu i na pewno sie zorientuje, jesli Imogen sktamie.



— Nie odpowiedziala pani na moje pytanie. Lubila go pani?

Imogen postala mu szeroki usmiech, prébujac go oczarowac.

— Prosze m6éwié mi Imogen. Wiem, ze Laura prosita was o odpuszczenie
formalnosci, a jesli chodzi o Hugona, to jako$ szczegélnie za nim nie
przepadatam.

— Mozemy wiedzieé¢ dlaczego?

Imogen zamilkla, udajac, ze zastanawia sie nad odpowiedzig.

— Nie bylo z nim zabawy. Mial powazny charakter i najwyrazniej chciat
zagarngé Laure tylko dla siebie. Ona byta bardzo lubiana i pelna energii
i odnositam wrazenie, ze on jg troche przyttacza.

— A przytlaczal?

— Trudno powiedzieé. Tak jak moéwilam, niedtugo potem Will i ja sie
rozstaliSmy, wiec wiecej tu sie nie pojawitam.

— Naprawde urwal sie pani kontakt z przyjaciétkg? Trudno mi
uwierzyé, ze ruszylaby pani na pomoc osobie, ktérej nie widziata od
kilku lat tylko dlatego, ze uslyszala pani o Smierci jej meza. Na tym
etapie nie mieliSmy nawet pewnosci, ze doszto do morderstwa. Wiec
dlaczego tak naprawde tu pani przyjechata?

Imogen wzieta gleboki wdech, zauwazajac, ze policjant nie zrezygnowal
z oficjalnych zwrotéw. Rozmowa nie toczyla sie po mysli Imogen.

— Bytam na lotnisku, kiedy sie o wszystkim dowiedzialam. Miatam
wlasnie wraca¢ do Kanady i oglgdatam telewizje w saloniku British
Airways. Podano to jako wiadomos$¢ z ostatniej chwili. Heathrow
znajduje sie niedaleko stad, wiec wybieglam z lotniska i ztapatam
takséwke. Zaptacitam kierowcy ekstra, zeby dowiézl mnie tu jak
najszybciej. To byla spontaniczna decyzja, ale przez ostatnie lata bardzo
tesknitam za Laurg i uznatam, ze moge jej pomoc.

— Méwi pani, ze wracata do Kanady. A skad? Prosze doktadnie
powiedzieé, gdzie przebywalta pani w sobote rano.

Imogen nadal utrzymywala lekki ton.

— W Cannes na wystawie. Pracuje dla firmy tworzgcej animacje
i pojechatam do Francji promowaé nasze ustugi. To byla dla nas wazna
impreza.

— Bylem kiedy§ w Cannes — powiedzial Tom. — To miejsce robi
wrazenie. Zakladam, ze wystawe zorganizowano w Palacu
Festiwalowym. W ktérym hotelu sie pani zatrzymata?



Imogen wiedziatla, ze policjant nie pyta jej o to z ciekawosci.

— W Majestic. Wiele oséb wybiera Martinique, ale dla mnie robi sie
zbyt hatasliwy, a lubie dobrze sie wyspaé. Majestic to doskonaly hotel —
nie jest tak przyttaczajgco wytworny jak Carlton — ale znajduje sie
blisko Patacu. Opuscilam Cannes w pigtek rano i pojechatam
samochodem do Paryza. Na Heathrow przyleciatam w sobote po
poludniu.

Imogen byta §wiadoma, ze prawdopodobnie podaje wiecej wiadomoSci,
niz to konieczne.

— (Gdzie pani spedzita pigtkowg noc? — zapytala Becky.

— Wynajetam samochéd w Cannes, wiec krecitam sie troche po
francuskich drogach i zatrzymatam sie w matlej oberzy na potudnie od
Paryza — wydaje mi sie, ze gdzie$ pomiedzy Bourges a Orléans.

— Pamieta pani nazwe oberzy?

— Przykro mi, to byla spontaniczna decyzja, zupelnie nieplanowana.

— Nie ma pani rachunku? — zapytata Becky.

— Nie. Nie wiem, po co wam te wszystkie szczegétly, ale zaplacilam
gotowka z gory. Chcialam sie pozby¢ waluty. Pewnie zostawitam
rachunek w pokoju.

— Nie chciala pani, zeby firma zwrécila pani za hotel?

Wygladalo na to, ze Becky nie ma zamiaru odpuscié¢, a Imogen
z trudem prébowata ukry¢ swojg irytacje.

— Nie. Sama zadecydowatam, ze chce spedzi¢ dodatkowg noc we
Francji. Jesli muszg panstwo wiedzieé¢, wiele lat temu Will i ja
odwiedziliSmy te czes¢ kraju, wiec wykorzystatam okazje, zeby troche
powspominac.

Imogen poczuta ogromng ulge, gdy drzwi saloniku sie otworzyty.

— No prosze, jest i Laura. Macie do mnie jeszcze jakie$ pytania?

Tom us$miechngl sie do niej w bardzo mity sposéb, przez ktéry mimo
wszystko poczula sie bezbronna.

— Nie, dziekuje, ale bardzo nam pani pomogta. Masz jeszcze jakies
pytania, Becky?

— Jedno. O ktérej godzinie oddala pani auto do wypozyczalni?

— Wczesénie. Poszlam spaé, gdy tylko zameldowatam sie¢ w oberzy —
wykorniczylo mnie tyle godzin za kétkiem — wiec obudzilam sie bladym
Switem. Zdazylam juz zaplacié¢, postanowitam wiec ruszyé w droge



i kilka godzin p6zniej dotartam do Paryza. Przy zwrocie auta wrzucitam
dokumenty i kluczyki do specjalnej skrzynki, wiecie jakiej. To byta tania
firma, wiec nie mieli calodobowej obstugi. Moge podaé wam nazwe, jesli
w czyms$ to pomoze.

— Dzigkuje, przyda sie.

Imogen powoli wypuscita powietrze. Liczac, ze to juz koniec,
z wdziecznoscig odwrécila sie w strone Laury, ktéra wyglagdata duzo
lepiej. W konicu pozbyla sie tych okropnych ciuchéw pani w $rednim
wieku i wlozyla dzinsy i calkiem przyzwoity granatowy sweter. Ubrania
byly nieco przyduze, ale Laura miata jedynie czas, zeby wysuszy¢ wlosy
i szybko je zwigzaé¢, a nie sta¢ przed lustrem i wybieraé¢ ciuchy. Jej
policzki tez przestaty byé juz az tak blade i przyjaciétka wygladata teraz
jak zupelnie inna osoba. Imogen zauwazyla tez, ze te szczegély nie
umknety nadinspektorowi.

— Przepraszam, ze musieliScie na mnie czekaé, ale czy mozecie mi
wyjasénié, dlaczego przesluchiwali$cie Imogen? — Ton glosi Laury brzmiat
WO0JOWNICZO.

Tom sie uSmiechnat.

— To rutynowe dziatanie, Lauro. Wszystkie poznane przez nas osoby
doroste, ktére w jaki§ sposéb byly zwigzane z Hugonem, muszg zostaé
przestuchane.

— Imogen to nie dotyczy, co zapewne wam powiedziata. Nie rozmawiali
ze sobg od okoto dziesieciu lat.

Imogen pomys$lata, ze Laura mogtaby sie troche uspokoié.

— Nic sie nie stalo, Lauro. Wlasnie opowiadalam o wystawie i mojej
podrézy przez Francje. Nie mam nic przeciwko. Powiedziatam tez, ze od
lat nie widziatam sie z Hugonem. Pé6jde zrobi¢ nam wszystkim herbaty,
a wy sobie w tym czasie porozmawiacie.

*

Tom patrzyl, jak za Imogen zamykajg sie drzwi. Ciekawe, pomyslal.
W duzej mierze méwita prawde, ale w kilku miejscach wyczut ktamstwo.
Strzelata oczami na boki, a to zawsze o czym$ §wiadczy. Bez watpienia
byta w Cannes, co zresztg da sie latwo zweryfikowaé. Musiata sie tez
spodziewaé, ze sprawdzg jej historie o locie z Paryza. Po co wiec wtracaé
kilka malych i nieistotnych ktamstw? Tom zywit przekonanie, ze firma



zajmujgca sie wynajmem aut okaze sie pewnie Slepym zautkiem, ale
chcial wzbudzi¢ w kobiecie niepewnosé, liczgc, ze moze co§ im wtedy
zdradzi.

Spojrzal na Laure i dostrzegl w niej co$§ z osoby ze zdje¢ zrobionych
lata temu. Po raz pierwszy zwrécil uwage na jej oczy. Wczoraj byty
czerwone od placzu, a kiedy przyszla zidentyfikowaé zwloki, miata na
nosie okulary o lekko przyciemnianych szklach, ktére nie dodawaly jej
atrakcyjnosci. Czy Laura zrobila to celowo, czy przypadkiem, zdaniem
Toma zastaniala swdj najwiekszy atut. Jej oczy mialy piekny szary kolor
i byly duze. Tom przypuszczal, ze zmienialy kolor w zalezno$ci od tego,
co Laura miata na sobie albo w jakim byta nastroju.

— Wybacz, ze znéw cie nachodzimy, ale naprawde musimy oficjalnie cie
przestuchaé. Mozemy?

— Oczywiscie. — Tom wyczul w tej odpowiedzi pewng wrogo$é, a nie
w takiej atmosferze chcial rozmawiaé. Bedzie musial postepowac
z ostroznoscig.

— O ile nie jest to dla ciebie zbyt bolesne, czy mozesz nam powiedzied,
kiedy po raz ostatni rozmawialas z mezem?

— Tak. Zadzwonitam do niego w czwartek rano, zeby potwierdzi¢, ze
planuje w sobote wréci¢c do domu i wlasnie kupuje bilety lotnicze. Byt
wtedy w biurze i odebrala Rosie.

— Nie rozmawiatas z nim od tamtego czasu az do wyjazdu z domu we
Wtoszech?

— Prébowatam sie do niego dodzwonié¢ w sobote, zeby daé mu znaé,
o ktérej bede w domu. Dzwonitam tutaj, bo Alexa miata przyjechaé¢ do
nas na weekend. Ale nikt nie odebral, wiec zostawitam wiadomosé.

— I dzwonilas z domu we Wloszech, tak?

Laura znéw pokiwata glowg. Tom nie musial méwié Becky, ze bedzie
musiata uzyskaé¢ wykaz potgczen. W przesztosci miatla juz do czynienia
z Telecom Italia i zdecydowanie nie czekala na odnowienie tej
Znajomosci.

— Wiesz moze, czy ta wiadomo$é nadal jest na waszej sekretarce?

— Ja na pewno jej nie wykasowatlam. Sama nie odbieratam dzis
telefon6w — filtruje je Imogen. Nie sadze jednak, zeby cokolwiek usunela
bez mojej wiedzy.

— Okej — powiedziat Tom. — Moze sprawdzimy to pézniej. Chcieliby$Smy



zobaczy¢ tez kalendarz twojego meza oraz jego komputer.

Laura sie u$émiechneta.

— Smialo, choé¢ z komputerem mozecie mieé¢ problem, poniewaz dostep
jest chroniony hastem. Prébowatam z niego skorzysta¢ jaki§ czas temu,
zeby kupié bilety lotnicze, kiedy zepsul mi sie laptop, ale nie znatam
hasta.

Becky podniosta wzrok znad notatnika.

— Nie poprositas meza o hasto?

Smiech Laury nie wyrazal rozbawienia.

— Hugo nigdy by mi go nie dal. Byt bardzo skryty i uwazal, ze ma
prawo do swoich sekretow.

Tom wiedzial, ze przecigga strune, ale w jaki§ sposéb Laura otworzyta
mate drzwi, dajgc wglad w ich zwigzek.

— Ty tez tak uwazatas?

Laura wzruszyla ramionami.

— Kazdy mysli po swojemu. M6j maz w wielu kwestiach miat racje, jak
zapewne wiesz, wiec tatwo bytlo mu wybaczyé mate rzeczy. I tak rzadko
kiedy korzystal z komputera. Nie sadze, by wiedzial o jego obstudze co$
ponad to, jak go wigczyé¢.

Tom spojrzal na nig przenikliwie. Trudno mu byto zrozumieé¢ zwigzek
sir Hugona i lady Fletcher.

— Jesli to nie klopot, sprowadzimy speca od komputeréw. Becky,
zorganizuj to prosze natychmiast, gdy skoniczymy.

Nastepnie Tom znéw skierowatl sie do Laury.

— Czy kiedykolwiek korzystatas z mieszkania na Egerton Crescent?

Byl pewien, ze zna odpowiedZz na to pytanie. Fakt, ze na miejscu nie
znajdowaly sie zadne osobiste kobiece przedmioty, wskazywal, ze nie
przebywala tam dlugo. Ale z drugiej strony nalezato wyjasnié jej odciski
palcow.

— Od lat nie zostalam tam na dtuzej. Czasem wpadatam na troche, jesli
bylam akurat w Londynie, ale wtedy siedziatam w salonie na pietrze lub
korzystatam z kuchni. Ale nie nocowatam tam chyba od sze$ciu lat.

— Czy nie bylo ci wygodnie zatrzymaé sie tam, kiedy jezdzilas do
Londynu do teatru lub na imprezy zwigzane z dziatalnoscig fundacji?

— Juz od dtuzszego czasu nie bratam udzialtu w tego typu imprezach.
Hugo uwazal, ze bedg dla mnie nieco meczace, a przy jego napietym



harmonogramie nie mieliSmy zbyt wielu okazji, zeby wybraé¢ sie do
teatru.

Ale chodzitas na kolacje dobroczynne, pomyslal Tom. Widziat zdjecia.
Co sie wiec zmienilo?

— Kiedy bytas tam po raz ostatni? — zapytat.

— Wpaditam w zeszlym tygodniu, zanim pojechatam do Wtoch. Hugo
potrzebowal marynarki od smokingu, wiec zaproponowatam, ze mu jg
przywioze. Powiesilam jg w szafie w sypialni. Jeéli sprawdzacie odciski
palcow, to chyba nie dotykatlam niczego wiecej. Ale skorzystatam
z tazienki. Potem posztam do kuchni, zrobilam sobie herbate i usiadtam
w salonie.

To tlumaczyto wszystkie znalezione przez nich odciski, zwlaszcza te
w sypialni, ktére wydawaly sie nieco dziwne, bo znajdowaly sie tylko
w jednym obszarze. Nie bylo sensu zgtebiaé¢ tego watku, wiec przeszedt
do nastepnej kwestii.

— Co mozesz mi powiedzie¢ o ochroniarzach? Wiem, ze twdj maz
wynajgl agencje ochrony, ale korzystatl z jej uslug do$é sporadycznie.
ZadzwoniliSmy tam i potwierdziliémy, ze na weekend Hugo ich odwotat.

— Hugo planowat spedzié czas w domu z Alexg. Dom ma dobry system
zabezpieczen. Istniaty mate szanse, ze bedzie sie gdzies wybieral. Nie
mam pojecia, jak to sie stalo, ze znalazl sie w miescie. Z ustlug
ochroniarzy korzystal dopiero od kilku lat i szczerze moéwigc, robit to
troche na pokaz — zeby zademonstrowaé, ze prowadzenie fundacji wigze
sie dla niego z osobistym zagrozeniem. Wydaje mi sie, ze czul sie dzieki
temu wazniejszy.

Uwadze Toma nie umkngl lekko szyderczy ton. Wyobrazal sobie, jak
Laura odrobine kpita z Hugona w przeszlo$ci, a biorgc pod uwage to, co
stalo sie w ostatnich dniach, teraz tego zatowala. A moze po prostu
przypisywal Laurze kasliwy ton swojej zony, ktéra nie miala raczej tyle
wyrozumialos$ci dla stabostek meza.

Tak czy inaczej, na pewno jeszcze wréci do tego tematu.

— Podejrzewam, ze jesli szkodzil interesom alfonséw, to na pewno nie
byli wobec niego pozytywnie nastawieni. To prawda, ze duzo ryzykowal?

Laura rzucitla mu smutny uémiech.

— Przepraszam, mdj sceptycyzm wydaje sie niedorzeczny. To oczywiste,
ze grozilo mu niebezpieczenstwo, a on byl bardzo odwazny. Czasem



czulam sie tylko, jak gdybym grala w bardzo kiepskim hollywoodzkim
filmie. Korzystal z ochrony, kiedy chodziliSmy na nagla$niane przez
media gale i imprezy. Takie okazje uwazano za najbardziej ryzykowne.

W tym momencie Imogen otworzyla sobie drzwi bezceremonialnym
kopniakiem i weszta do §rodka z tacg, na ktérej staty dzbanek z herbata,
kawg i ciasteczka. Tom uznal, ze to dobry moment, by na chwile
przerwaé przestuchanie.

— Zanim sie napijemy, czy moglibySmy odstuchaé¢ wiadomo$sé na
sekretarce? To rutynowe dzialanie, ale pomogloby nam potwierdzi¢ date,
godzine i tym podobne.

— Oczywiscie. Pokaze wam, gdzie jest telefon.

Zostawiajgc Imogen, by nalala wszystkim kawy i herbaty, przeszli
przez zimny w wystroju korytarz do pomieszczenia po drugiej stronie.

— To domowy gabinet Hugona. Jego samotnia, rzadko tu zaglgdatam.
Prosze sie $mialo rozejrze¢. Wydaje mi sie, ze szafki z aktami sg
zamkniete, a niestety nie wiem, gdzie sg klucze, ale mozecie ich
poszukaé albo wlamaé sie do szafek. Sprébujcie dostaé sie do komputera,
moze bedziecie mieé wiecej szczescia niz ja. — Pokazala na telefon. — Nie
krepujcie sie.

Tom zerknal na lampke sekretarki i z powrotem na Laure.

— Tu jest napisane, ze masz cztery wiadomosci. Na pewno mozemy
odstuchaé¢ wszystkie?

Laura wydawala sie lekko zaskoczona tg informacjg, ale pokiwala
gtowg. Tom nacisngl guzik odtwarzania, sprawdziwszy, ze sekretarka
pokazuje wlasciwg godzine.

Pierwsza wiadomo$é zostala nagrana w sobote i pochodzita od Laury,
dokladnie tak jak powiedziala.

— Hugo, skarbie, to ja. Myslatam, ze rano bedziesz w domu. Dzis
przyjezdza Alexa, prawda? Mozesz jej przekazaé, zZe wylatuje po
potudniu, ale zdqze przyjechaé, zanim pdjdzie spac? Ciesze sie, ze was
dzi$ zobacze. Powinnam by¢ okoto osmej. Mam nadzieje, Ze wszystko
w porzqdku. Niedtugo jade na lotnisko, nie ma sensu, zebys oddzwanial.
Udato mi sie zorganizowaé zbior oliwek, wiec bedziemy mieli mnéstwo
przepysznej oliwy. Catuje.

Tom zauwazyl, ze wiadomos$¢ zostawiono tuz po poludniu i zdat sobie
sprawe, ze gdy zadzwonita Laura, Hugo juz nie zyt.



— Oliwki? — zapytal, chcac rozproszyé mysli kobiety, ktérg moégt
zasmucié ten telefon.

— Tak, mamy okoto dwudziestu drzew oliwnych. To niewiele, ale
zbieranie oliwek dziala na mnie terapeutycznie. Skoriczytam w pigtek po
potudniu. O Boze, zapomnialam zatatwié¢ kogos, zeby zabrat je dzi$ rano
do ttoczni. Bedg do niczego!

Choé Tom nigdy w zyciu nie zbieratl oliwek, potrafit sobie wyobrazié, ze
to przyjemny spos6éb spedzania czasu, zwlaszcza ze w centralnych
Wloszech nadal pewnie bylo jeszcze ciepto. Nie mégl jednak zrozumiec,
jakie znaczenie w obecnej sytuacji ma oliwa.

Pozostaly jeszcze trzy wiadomo$ci i choé odstuchat te, ktéra najbardziej
go interesowala, postanowit wigczy¢ i reszte. Przez glo$nik dobiegl go
dzieciecy glos.

— Tato, jestem na ciebie bardzo zta. Dlaczego odwotates nasz weekend?
Bardzo na niego czekatam i obiecates, ze porozmawiamy o kupieniu mi
nowego kucyka. I powiedziates, ze spedzimy po naszemu troche czasu,
zanim wroci Laura. Zadzwonisz do mnie, kiedy odbierzesz te wiadomosé?
Jestem bardzo zta i bedziesz musiat sie bardzo postarac, zeby mi to
wynagrodzic.

Tom doskonale wiedzial, jakimi doskonalymi negocjatorami sg
zawiedzione przez ojcow corki.

— To Alexa? — zapytal Laure.

Laura pokiwata glows.

— Wiedzialas, ze odwotal ich wspélny weekend?

Laura wzruszyla ramionami.

— Nie miatam pojecia. Sam styszale$, ze spodziewatam sie zastac jg
w domu.

Tom przycisngl guzik, by odstuchac¢ kolejng wiadomosé, ale zdal sobie
sprawe, ze Laura najwyrazniej stracita zainteresowanie i odwracajgc sie
od nich, wyjrzala przez okno, by popatrze¢ na zimng i burg
pazdziernikowg pogode.

— Sir Hugo? Tu Peter Gregson. Przepraszam, Ze dzwonie do pana do
domu. Wiem, zZe nie powinienem. Chodzi o Danike. Kojarzy pan Danike
Bojin? Zagineta. Mowita mi na poczqtku tygodnia, Ze bedzie prébowata
sie z panem skontaktowadé. Miala cos omowié, ale nie chciata powiedzie¢
co. Twierdzila, ze moze poruszyé ten temat tylko z panem. I wtedy



znikneta. Nie ma jej juz od kilku dni i bardzo sie martwimy. Czy madgtby
pan do mnie oddzwonié? Cos najwyrazniej jg zdenerwowato.

Pan Gregson zostawil swéj numer i sie roztgczyl.

Tom poczul dreszcz ekscytacji i odwrécit sie do Laury, ktéra wcigz
stala do nich plecami.

Nie odwracajac sie, Laura odpowiedziata cicho:

— To pewnie jedna z uratowanych dziewczyn. Przepraszam, naprawde
nic na ich temat nie wiem. Bedziecie musieli sprawdzié w fundacji.

Tom zanotowal numer. Czy to mogla by¢ zaginiona byla prostytutka,
na ktorej temat snuli dzi$ rano hipotezy? Pora pasowata doskonale. Tom
postanowit, ze kiedy tylko tu skoncza, kaze komu$ sprawdzié ten watek.
Przycisnat guzik ,play”, zeby odstuchac¢ ostatnig wiadomo$é, ale nie byt
przygotowany na eksplozje dzwiekow, ktora rozlegta sie z glo$nika.

— Hugo, ty sukinsynu. Wtasnie otrzymatam list od twoich prawnikow,
w ktorym mnie informujq, jaki wywingtes numer. Jestes wielkq sSwiniq
i nie mysl sobie, zZe nie wiem, jak sie na tobie odegrad. Juz raz kupiles
maoje milczenie, ale cena wtasnie poszta w gore, a jesli znéw zagrozisz, zZe
wykluczysz mnie z testamentu, dopilnuje, zebys zdechi, zanim wyjedziesz
za brame domu. I nie mysl sobie, ze bym tego nie zrobita, bo na pewno
zrobie. Sukinsynu. — Kto$ trzepnat stuchawks.

Nie majgc zadnych watpliwosci, ze te wiadomos¢ zostawita poprzednia
zona Hugona, Tom spojrzal na Laure. Wcigz wygladajac przez okno,
kobieta odparta cicho:

— Prosze mi wybaczy¢. Nie czuje sie najlepiej.
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— Cholera, cholera, cholera!

Laura chodzita w kétko po pokoju, z rekami na glowie. Imogen stata
przy drzwiach, jak na strazy.

— Powinnam byta zda¢ sobie sprawe. Powinnam byla wiedzieé¢. Jezu,
jestem taka gtupia!

— Uspokéj sie, Lauro, i nie méw tak glosno, bo jeszcze cie ustyszg. To
nie twoja wina. Nie mogtas niczego zrobié ani wtedy, ani teraz.

— Nie badz idiotkg, Imo. Nie zrobitam wszystkiego. Prébowalam. Bég
wie, ze prébowatam, ale jakbym krzyczala pod wiatr. Glos cichnie, zanim
opusci twoje usta, i nikt go nie styszy, niewazne, jak bardzo sie starasz.
Po prostu pomy$latam, ze teraz...

— Tak, wiem, co pomys§latas, ale najwyrazniej sie mylitas. Postuchaj,
zrobitas, co mogltas.

— A jesli im nie powiem? Co wtedy? Z czym jeszcze bede musiata zy¢?

Laura usiadla ciezko na krawedzi t6zka. Co za masakra.

— A co doktadnie mozesz im powiedzieé? — dopytywala Imogen. —
Przeciez ty nic nie wiesz. Nie na tym wlasnie miata polega¢ nasza mala
przygoda? A biorgc pod uwage to, co zaszto, wcigz nie dowiedzialas sie
niczego nowego, wiec co doktadnie masz zamiar méwic?

— Nie wiem. Ale sumienie podpowiada mi, Zze musze co$ zrobié.

Imogen przyklekta przy t6zku i wzieta Laure za rece.

— Postuchaj, Hugo nie zyje. Przykro mi, ale takie sg fakty. On nie zyje.
Nic, co powiesz lub zrobisz, go nie wskrzesi. A co z Alexg? Myslalam, ze
chcesz jg chronic?

— OczywiScie, ze tak. Ale musze sie zastanowié. Logika podpowiada mi,
ze nic, co powiem lub zrobie, nie uczyni juz zadnej réznicy. Co sie stato,
to sie nie odstanie. Ale emocjonalnie czuje zobowigzanie wobec innych
ludzi. Och, Imo. Gdybys tylko o wszystkim wiedziata. Powinnam dawno
ci wszystko powiedzieé¢. Bardzo, bardzo cie przepraszam.



*

Po pieciu minutach Imogen z ulgg zauwazyla, ze Laura nieco sie
uspokoita. Jak dobrze, ze tu z nig byla. Inaczej wszystko by sie
spieprzyto. Bardzo zalowala, ze nie ma z nig Willa, choé szczerze
mowigc, nie wiedziala, co powiedzialby na calg te sytuacje.

Ktos delikatnie zapukal do drzwi sypialni Laury, do ktérej ta
zaciggnela Imogen po tym, jak uslyszalta niespodziewang wiadomosé. To
byla Becky.

— Jak ona sie czuje? — zapytala wyraznie zmartwionym glosem, gdy
Imogen otworzyta drzwi.

— Juz lepiej. Ostatnia doba byla dla niej trudna. Wydaje mi sie, ze
wszystko, co sie stalo, uderza w nig falami.

Becky miala pokorng mine.

— Bardzo mi przykro, ale musze zadaé jej pozostate pytania. Mogg by¢
dosé drazliwe.

Zza plecéw Imogen rozlegt sie glos Laury.

— W porzadku, Becky, czuje sie lepiej. Miejmy to juz za sobg.

Laura pojawita sie w drzwiach sypialni i skineta glowg w strone
szczytu schodéw.

— Jesli to mozliwe, chciatabym, zeby Imogen ze mng zostala. Wczeéniej
czulam sie dobrze, ale teraz nie jestem juz taka pewna, wiec przydalaby
mi sie odrobina wsparcia.

— Nie widze przeszkéd. Czy moge jeszcze co$ dla ciebie zrobié¢, zanim
znéw zaczniemy?

Laura zamilkta, jakby nagle co$ zaswitalo jej w glowie.

— Dziekuje, Becky, niczego mi nie trzeba, ale musze sie upewnié, ze
z Alexg wszystko w porzgdku. Zanim do nas dolgczysz, Imogen,
mogltaby$ namierzyé Hannah? Pewnie wrécita juz ze spaceru, a mysle, ze
powinna namoéwic¢ Alexe, zeby wzieta kgpiel lub prysznic po tej diugiej
drzemce, a potem moze pdjdzie obejrzeé¢ jaki$§ film na DVD w pokoju
dziennym. Powiedz jej, zZe przyjde do niej, gdy tylko skoriczymy.
Naprawde musze spedzi¢ z nig nieco wiecej czasu.

Zwrécita sie do Becky.

— Bedziesz chciala porozmawiaé takze z Alexg? Zapomnialam wam
powiedzieé, ze przyjechata tu dzis§ przed poludniem.



— Raczej nie. Ale chciatabym wiedzieé, czy tata oddzwonit do niej
w sobote, a jesli tak, to czy powiedzial, ze ma sie z kim$§ spotkaé albo
dlaczego odwotal ich wspélny weekend. Moze mogtabym pdj$é z panig
Kennedy, a ty porozmawiasz z Tomem w salonie?

Imogen nie podobala sie mys$l, ze zostang rozdzielone. Nie miala
pojecia, co w tym czasie moze powiedzieé Laura. Musiala jak najszybciej
upora¢ sie z Alexg i Hannah.

*

Tom podniést wzrok, kiedy Laura weszla do érodka, zauwazyl, ze jest
nieco mniej blada.

— Dziekuje, ze pozwolita$ nam odstuchaé wszystkie wiadomosci, Lauro.
Bardzo mi przykro, jesli telefon od bylej zony twojego meza cie
zdenerwowal. Wydawala sie naprawde wsciekta. Pojedziemy do niej od
razu, gdy tu skonczymy. Czy uwazasz, ze poprzednia pani Fletcher
mogla mieé jakikolwiek zwigzek ze Smiercig twojego meza?

— Naprawde nie znam odpowiedzi na to pytanie. Nie ma watpliwosci,
ze wiele od niego wymagata i czesto poslugiwata sie Alexg, by zyskaé
przewage w negocjacjach, ale czy mogtaby go zabié... trudno powiedzie¢.

Tom odniést wrazenie, ze kobieta unika odpowiedzi na pytanie, ale
postanowil jej na to pozwolié.

— Kiedy byliSmy w gabinecie, znalezliémy kalendarz twojego meza.
Wiemy, ze miat tez taki w swoim biurze w Londynie. Wiesz, w jaki
sposob je aktualizowano?

— Raz w tygodniu przynosit kalendarz z pracy do domu i aktualizowal
ten tutejszy. Rosie chciala zatatwi¢ mu wersje elektroniczng, ale on lubit
oprawiong w skore ksiege — im wieksza, tym lepsza. Dzieki domowemu
egzemplarzowi moglam sprawdzié, gdzie przebywa Hugo. Gdyby trzymat
wszystko w blackberry, toby sie nie udato.

— Mamy jego kalendarz z biura. MoglibySmy zabraé¢ i ten, do
poréwnania?

Laura potakneta.

— Jeszcze jedna rzecz zwigzana z domem. DowiedzieliSmy sie, ze Hugo
miat telefon komérkowy, ale nikt nie moze go znalezé. Wiesz, gdzie moze
by¢?

— Zawsze nosil go przy sobie. Moze go zgubil. — Laura wzruszyla



ramionami.

Tom zastanawial sie¢ w duchu, dlaczego, skoro Hugo zawsze mial przy
sobie komdrke, Laura postanowita zadzwoni¢ pod numer domowy, zeby
zostawi¢ mu wiadomosé. W tym momencie dotgczyly do nich Imogen
i Becky. Tom poczul sie nieco zawiedziony. Liczy! na to, ze w rozmowie
w cztery oczy Laura bardziej sie otworzy, ale nawet gdyby wystal Becky
z jakim$ poleceniem, Imogen na pewno nie dalaby sie tak tatwo sptawié.

— Tom, Alexa méwi, Ze ojciec nie oddzwonit do niej w sobote.

Policjant pokiwatl gtowa, po czym ledwie zauwazalnie skingt gtowg. To
byl znak dla Becky, zeby wroécita do zadawania pytan.

— Nastepna czes¢é naszej rozmowy moze by¢ dla ciebie trudna, Lauro.
Tom powiedzial ci, ze uwazamy, iz morderczynig byta kobieta i ze Smier¢
twojego meza moglta mie¢ motyw seksualny. Nie powiedzieliSmy ci, ze
twdj maz zostal znaleziony w pozycji, ktéra sugerowata, ze albo miato
doj$é do aktu seksualnego, albo juz do niego doszto. Musimy wiedziec,
czy przypuszczalas, ze twdj mgz mial romans, nawet jesli nie wiesz
z kim.

Tom przygladat sie Laurze, kiedy Becky moéwila. Choé pytali juz
wczesniej o inne kobiety, nigdy nie powiedzieli w tak dostowny sposéb,
ze Hugo zostal przylapany ze spuszczonymi spodniami. A wlasciwie bez
spodni. Ale Laura zdawala sie tym nieporuszona. Nawet jesli
niewierno$¢ Hugo nie mogta jej zranié, spodziewalby sie przynajmniej
zobaczy¢ zlo$é albo upokorzenie tym wywotane.

— Przykro mi. Naprawde nie wiem, czy Hugo miat romans.

— Moge sobie jedynie wyobrazié, co teraz czujesz — powiedziala Becky.
— Ale jesli masz chociaz najmniejsze podejrzenia, bardzo nam pomogg.

Laura wygladata tak, jak gdyby zaciskata zeby, zeby przygotowacé sie
na to, co powie za chwile.

— Zaktadam, ze oboje wiecie, ze w ciggu ostatnich kilku lat do§é sporo
czasu spedzilam w zakladach psychiatrycznych. Hugo postarat sie, aby
praktycznie nikt sie o tym nie dowiedzial, do czasu az komus udato sie
zrobié niefortunne zdjecie. Raz siedzialam tam prawie dwa lata. Moze
w tamtym czasie Hugo znalazl sobie inng kobiete. Kto by mu sie dziwit?

Becky z trudem ukrywata oburzenie faktem, ze dla Laury taka
sytuacja bylta zrozumiata.

— Zauwazylas zmiane w jego zachowaniu w stosunku do ciebie?



Wiekszosé kobiet twierdzi, ze wiedzg, kiedy mezowie je zdradzajg.

Za to mezczyzni, pomyslat Tom z zalem, w wiekszosci wypadkéw nie
majg zielonego pojecia.

Zanim Laura zdotata odpowiedzieé¢, w rozmowe wtrgcita sie Imogen.

— Przepraszam, ale to naprawde glupie pytanie. Przez wiekszo$¢ czasu
Laura byla do nieprzytomno$ci nafaszerowana lekami i ledwie
poznawala, z kim rozmawia, wiec jak miala rozpozna¢ zmiane
w przekletym Hugonie. Nie rozumiem tego.

Tom spojrzal na Imogen z zaciekawieniem.

— A skad pani wie, ze Laura byta nafaszerowana do nieprzytomnosci,
skoro si¢ z nig pani nie widywata?

Niespodziewanie odpowiedz dobiegla ich spod drzwi.

— Wie, bo jej powiedzialam.

W progu saloniku stata wysoka, postawna kobieta po szescédziesigtce,
ubrana w eleganckg pare czarnych spodni i krétki ptaszcz w kolorze
piasku.

Tom patrzyl z zainteresowaniem, jak Imogen zrywa sie z krzesta i idzie
usciskaé¢ jg na powitanie. Domysélit sie, ze majg do czynienia z matka
Laury, i zauwazyl, ze w przeciwienstwie do wczesniejszej deklaracji
Imogen wyraznie nie wszyscy czlonkowie rodziny musieli wybraé po
rozwodzie strone konfliktu.

Laura ledwie spojrzatla na matke ze swojego miejsca i postata jej staby
usmiech.

— Dziekuje, ze przyjechalas, mamo, ale naprawde nie musiatas.

Matka podeszla do fotela coérki, lekko Scisneta jg za ramie i delikatnie
ucalowata w glowe.

— Lauro, skarbie, oczywiscie, ze musialam przyjechaé. Ciesze sie
jedynie, ze nie wylecialam juz do Willa. Jak dajesz sobie rade?

Tom zauwazy!l spojrzenie, ktéore wymienity Imogen i matka Laury.
Imogen pokrecita tylko gtowa, a Laura nie odpowiedziala. Tom wstat
i podal kobiecie reke.

— Nadinspektor Tom Douglas i moja wspélpracowniczka, sierzant
Becky Robinson. Prowadze dochodzenie w sprawie zamordowania pani
ziecia. Przykro mi, ze poznajemy sie w takich smutnych okoliczno$ciach.

Kobieta Sciggneta skoérzang rekawiczke i mocno u$cisneta Tomowi
dton.



— Stella Kennedy. Przepraszam, ze pojawiam sie bez zapowiedzi, ale
Alexa zobaczyla mnie przez okno i wpusécita do $rodka. Biedne dziecko
jest w strasznym stanie.

Laura znéw sie odezwala.

— Nie spodziewaly$my sie ciebie tak predko, mamo. Rozmawiatas$ z Imo
zaledwie trzy godziny temu. Jak to mozliwe, ze dojechatas tu tak
szybko?

Stella zrobita zadowolong z siebie mine.

— Moze i jestem na emeryturze, ale twéj brat upart sie, ze wprowadzi
mnie w dwudziesty pierwszy wiek, choéby mial zaciggngé mnie w niego
sitg, i kupit mi telefon komérkowy. Kiedy dzwonilam, bylam juz
W pociggu.

— Na pewno masz ochote na herbate — powiedziala Imogen. — Usigdz
i odpocznij, a ja wszystkim sie zajme.

Tom zaczynal sie zastanawiaé, czy zdola przejs¢ z powrotem do rzeczy,
nie bedac przy tym nieuprzejmym, kiedy Stella wybawila go z ktopotu.

— Wtasciwie to chetnie co$ zjem. W pociggu nie byto bufetu, podobno
dlatego, ze jest niedziela. Jesli nie masz nic przeciwko, Lauro, pé6jde
zrobi¢ sobie kanapke. Siedzialam przez tyle godzin, ze chyba bedzie
najlepiej, jesli ty zostaniesz tutaj, zeby policja mogla dokonczyé
zadawanie pytan. Zrobie wiecej, na wypadek gdyby kto$§ inny tez
zgtodnial. Nie obrazisz sie, Lauro, jeSli sama sie obsluze?

Tom z uwagg przygladal sie Laurze, gdy ta odpowiadata matce.
Zalowal, ze im przerwano i widzial, ze Laura robi sie zmeczona. A on
stracit watek.

Kiedy Stella wyszta z pokoju, porozumiewawczo zerkngl na Becky.
Dziewczyna w lot go zrozumiata.

— P6jde poméc. Na cos sie przydam — zaoferowala.

Tom z powrotem skupil swojg uwage na dwéch kobietach. Imogen
usiadla teraz kolo Laury i wygladatly tak, jak gdyby nawzajem czerpaty
od siebie site.

— Chyba ustaliliSmy, zZe nie masz pojecia, czy tw6j maz mial romans.
Chcialbym jednak, zeby$ sie nad tym zastanowila i dala znaé, czy
przyszly ci na mys$l jakiekolwiek nazwiska kobiet, z ktérymi moégt sie
widywac.

Tom zamilkl na chwile,wazgc swoje kolejne stowa.



— Wr6émy na moment do kalendarzy, Lauro. Nie mieliSmy jeszcze
szansy szczegélowo ich poréwnacé, ale kiedy Becky rozmawiala dzi§ rano
z Rosie, powiedziala nam, ze Hugo mial kilka spotkan oznaczonych
literami LMF. Nie znalezliSmy tych inicjaléw w domowej wersji
kalendarza. Czy co$ ci na ten temat wiadomo?

Glos Laury zdradzat lekkie zniecierpliwienie.

— Tom, przeciez nie studiowalam kalendarza meza. Zaglgdatam tam
tylko wtedy, gdy chcialam sie z nim skontaktowaé. Musiatam sprawdzaé
kalendarz, zeby wiedzieé, czy moge mu przerwad, czy nie.

— Co to znaczy ,,przerwac”?

— Jesli brat udzial w jakiej$ uroczystosci i nocowal poza domem, wolal,
zebym sie z nim nie kontaktowata. Méwit, ze to go za bardzo rozprasza.

— Nawet gdybys chciala z nim rozmawiac o trzeciej nad ranem?

Laura uémiechnela sie nieznacznie w sposéb, ktéry jasno oznaczat, ze
nie jest ani troche rozbawiona.

— Gdybym zadzwonita do mojego meza po péinocy, bez wzgledu na
godzine na pewno by sie nie ucieszyl.

— Przychodzi ci do glowy, co mogty oznaczaé inicjaty LMF? — jeszcze raz
zapytatl Tom.

Laura spojrzata mu prosto w oczy.

— Przykro mi, ale nie mam zielonego pojecia.

Tom nie watpil, ze méwi prawde. Ale mial réwniez pewnosé, ze te
inicjaly nie byly dla niej czym$ nowym.

*

Becky miata duzo wiecej szczescia przy wycigganiu informacji od Stelli
Kennedy, z ktérg rozmawiala w kuchni. Choé byly ciekawe, tylko czas
mogt pokazad, czy na cos sie przydadzs.

— To musi by¢ dla pani bardzo trudny czas, ale mimo to bardzo nam
zalezy na uzyskaniu pelnego obrazu zycia ofiary. Jesli jest nam pani
w stanie co§ powiedzie¢ na temat Hugona, bedzie to dla nas bardzo
cenne.

— Prosze méwi¢ mi Stella. Nie przepadam za formalnosciami. Jesli
mam byé szczera, sytuacja nie jest dla mnie az tak trudna, choé
rozumiem, ze dla Laury pewnie tak. — Stella przerwata na moment
i zmarszczyla nos w wyrazie lekkiego zniesmaczenia. — Moge moéwic bez



ogrédek, bo i tak szybko sami sie domyslicie. Nie lubitam Hugona. Od
chwili gdy go poznalam na ich §lubie, wiedzialam, ze nie jest
odpowiednim mezczyzng dla mojej coérki.

Stella potozyta przed sobg bochenek chleba i zaczeta go kroié.

— Czy Laura zdawata sobie sprawe, ze go nie lubitas?

— Niestety popelnitam powazny btad i powiedziatam jej, co mysle, przez
co pewnie w nieodwracalny sposéb zniszczylam naszg relacje. Juz od
poczagtku widzialam, ze co$ jest nie tak, ale moja dociekliwosé
doprowadzila do tego, ze Laura zamkneta sie w sobie. Sprébowatam raz
jeszcze, po kilku latach jej malzenstwa. Tak bardzo sie zmienita i pekato
mi przez to serce. Pomyslalam, ze wykorzystam wlasne do$wiadczenia
jako sposéb, by do niej dotrzeé, i opowiem o swoim malzenstwie z jej
ojcem.

Stella spuécita glowe, skupiajgc sie na chlebie, ale Becky wyczuta w jej
glosie wyrazny smutek.

— Laura wiedziala o zdradach swojego ojca — ciggneta Stella. — Nie byt
to zaden sekret. Nie zdawatla sobie jednak sprawy, ze stracitam do niego
caly szacunek. Sgdzilam, ze opowiedzenie jej o moim nieszczesciu
zacheci ja do opowiedzenia mi o swoim, ale to tez byt btad. Mozliwe, ze
dzieci zasluguja na to, by wierzyé, ze ich rodzice byli szczesliwi.
Stworzylam bariere, przez ktérg nigdy nie udato mi sie juz przebié.

Stella pokrecita gltowg.

— On juz nie zyje. M6éwie o ojcu Laury. Umart kilka lat po jej slubie.
Dobrze, ze go tu teraz nie ma. David byl kochajacym ojcem i gdyby jego
serce nie wysiadlo wczes$niej, patrzenie na to, co dzialo sie z Laurg przez
ostatnie dziesieé lat, i tak by go zabito.

Chcac zawrédcié Stelle ze $Sciezki samooskarzenn i pretensji, Becky
nawigzata do jej wczesniejszej uwagi.

— Powiedzialas, ze nie poznatas Hugona az do dnia §lubu. Czy to nie
dziwne?

Stella rozesmiala sie gorzko. Pokrecitla glowag i zaczeta smarowacd
mastem wysokg sterte kromek.

— Zaproponowalismy, ze przyjedziemy do Londynu, zaprosiliSmy ich do
Manchesteru, powiedzieliSmy, ze chetnie odwiedzimy Oxford albo
spotkamy sie w po6l drogi — spelnimy jego wszelkie warunki. Ale
styszeliSmy tylko wymoéwke za wymoéwkg. Laure oczywiscie zaslepila



milosé, ale moim zdaniem to wszystko bylo nieco dziwne. Wiedzialas, ze
ona zobaczyla ten dom dopiero w dniu $lubu? Hugo zaplanowal cate
wesele jako ,niespodzianke” dla niej. Ale Laura wygladala przeslicznie.
Jak ksiezniczka. PoszczeScito mu sie — podejrzewam jednak, ze jego
zdaniem to ona miata szczescie. Uwazat sie za Bég wie kogo. Arogancki
bufon.

Jasna cholera, pomy$lata Becky. Ona naprawde nie znosita Hugona.

Podczas gdy przygotowywaty filizanki, mleko, cukier i inne rzeczy
potrzebne do podania kawy i herbaty, Becky pozwolita Stelli bez
skrepowania opowiadaé o Slubie i o tym, co sgdzila na temat nowego
domu Laury, oraz wyrzuci¢ z siebie litanie rzeczy, ktérych nie lubila
w Hugonie. Ale zadna z nich nie powiedziata jej wlasciwie nic na temat
malzenstwa Laury.

— Powiedziata$, ze sie zmienila, ale czy uwazasz, ze na swéj sposéb
byla szczesliwa z Hugonem?

— Szczerze? Nie. Ani troche, choé nie chciata tego przyznaé. Laura nie
umie z godno$cig przyznac sie do porazki. Nigdy nie umiata. Jeéli chce
w jakiejs kwestii odnie$é sukces, to bedzie prébowaé, az dopnie swego.
Kiedy byta szczesliwa, miala w sobie tyle pogody ducha. Na wiele
sposob6éw wcigz przypominata mlodg dziewczyne — kazda komoérka jej
ciala emanowala entuzjazmem.

Stella odwrécita sie do Becky, méwigc te slowa, i na jej twarz wyptynat
uSsmiech dumnej, kochajacej matki. Trudno bylo uwierzyé, ze ten opis
dotyczyl osoby, ktéra siedziata z Tomem w salonie. Jednak u$miech
Stelli zblad!, gdy kontynuowata opowiesé.

— Nawet zanim sie pobrali, zauwazytam, ze Hugo prébuje jg poskromié.
Na tamtym etapie nie poznalam go jeszcze, wiec nie wiedziatam, czy
przypisa¢ to przed$lubnej nerwéwce, czy moze czemu$ zwigzanemu
z pracg. Ale w chwili kiedy zobaczytam go stojgcego przy ottarzu, bytam
pewna, ze to on jest za to odpowiedzialny. Ale co moglam zrobi¢? Wstac,
kiedy padnie formutka o powodach, dla ktérych malzenistwo nie moze
by¢ zawarte, i powiedzieé¢, ze narzeczony cérki nie przypadl mi do gustu?

Stella zaczeta kroié ser z prawdziwg agresja, jak gdyby atakowata
ostrym nozem jakg$ cze$é ciata ziecia. Bardzo sie¢ nakrecita, wiec Becky
pozwolila jej méwié dalej. Herbata zdgzyta juz mocno naciggnagé, totez
Becky postanowita dyskretnie jg wylaé i zaparzy¢ nows.



— Jego przemowa tez nie zrobila na mnie wrazenia. Pl6tl farmazony
o swojej matce i o tym, ze Alexa jest mitoScig jego zycia. Wszyscy tak
mys$limy o naszych dzieciach, ale w dniu §lubu... sama pomys$l, Becky.
Ledwie wspomnial o Laurze. W kazdym razie pojechali w podroz
pos§lubng i wiem, ze Laura byla bardzo zadowolona z miejsca, ktore
wybral. Kiedy wrécili, postanowitam jg odwiedzi¢ i sprawdzié, jak
wszystko sie uktada. Méwmy szczerze, malzenstwo to nie same chwile
uniesienia i czasem nie od razu zdajesz sobie z tego sprawe. Wydawato
mi sie, ze przez telefon ma przygnebiony glos, wiec uznatam, ze moze
przyda sie jej troche wsparcia, skoro nie ma juz znajomych z pracy.

Stella podniosta wzrok znad sera i zaczela gestykulowaé¢ z nozem
w dloni.

— To kolejna rzecz: zmusit jg, zeby zrezygnowala z pracy. Spodziewam
sie, ze takiemu powaznemu cztowiekowi nie przystoi, zeby jego zona
pracowala. Szczerze moéwigc, bylam dos§¢ zszokowana, kiedy ja
zobaczylam. Stracita na wadze — moze nie tak wiele, ale to moja cérka,
wiec od razu zauwazylam. Jej usmiech wydawat sie wymuszony, a oczy
miala podkrazone. Zapytatam jg, co sie dzieje. OczywisScie odpowiedziala,
ze nic. Mieli wspaniale wakacje, a teraz wrécita do normalnego zycia.
A potem powiedziata cos, co wydalo mi sie nieco dziwne.

Stella odtozyta néz i oparla sie o blat, zaktadajgc rece na piersi.

— Zapytatam, czy ma jakie$ zdjecia. Powiedziala ,Tak, jasne, sg chyba
w mojej sypialni”. Realistycznie rzecz biorgc, uzycie stowa ,mojej”
zamiast ,naszej” moglo byé zwyklym przejezyczeniem, ale wyraznie nie
byto, bo troche sie zmieszata, gdy to powiedziata. Zapytatam, czy moze
mnie oprowadzié¢ po domu, bo na §lubie zobaczyliSmy tylko parter. Nie
byto to moze subtelne, ale nie styne z delikatnos$ci. Odmoéwita. Wykrecita
sie, méwigc, ze nie chce, zebym go oglgdata, dopéki nie urzadzi go po
swojemu, i nie bylam tam az po dzis dzien.

Becky zrobita skonsternowang mine.

— To gdzie spata$, gdy przyjezdzala§ w odwiedziny?

— Szczerze moéwigc, nie bywalam tu za czesto. Jesli juz wymusitam
swojg wizyte, to umieszczali mnie w domku dla gosci, ktéry znajduje sie
na posesji. Hugo twierdzit, ze przyda mi sie odrobina prywatnosci. Ale
tym samym wypraszano mnie z tego domu i wpuszczano z powrotem
rano, kiedy Hugo uznat to za stosowne. Wyczuwatam, ze cos jest nie tak,



wiec zapytalam Laure wprost: ,Czy jeste$ szczesliwa z Hugo? Bo
widzialam na Slubie, ze nie ma tatwego charakteru”. A ona na to ze
ztoscig: ,0 co ci chodzi, mamo? To wspanialy cztowiek i bardzo mi
przykro, ze nie spelnia twoich oczekiwan. Moze nie powinna§ w takim
razie naduzywac jego goScinnosci, jesli takie masz o nim zdanie”. Bardzo
sie zaperzyla. Nigdy jej takiej nie widzialam. Wiecej nie wracatam do
tematu.

Cho¢ Becky chetnie dalej zglebiataby ten watek, postanowila przejsé
dalej.

— Wiem, ze to dla ciebie trudny temat, Stello, ale czy moglabys$
opowiedzieé mi nieco o Laurze i tym, jak dwa razy trafila do osrodka dla
chorych psychicznie?

— Oczywiécie, ze opowiem! Hugo jg tam zamkngl. Choé¢ on wolat
twierdzié, ze to dla jej dobra. — Oczy Stelli ptonety z nienawisci. Jej
stwierdzenie, ze nie lubila Hugona, bylo chyba niedopowiedzeniem
stulecia. — Za pierwszym razem trafila tam z powodu ostrej depres;ji,
z ktérej leczono jg cale dwa lata. Potem Hugo twierdzit, ze Laura ma
urojenia paranoidalne czy co§ w tym stylu i stanowi zagrozenie dla
samej siebie. Zawsze udawalo mu sie znalezé kogo$, kto poprze jego
wymysly. Za drugim razem zrobil to jeden z komendantéw policji, jesli
mozesz w to uwierzy¢. Zaloze sie, ze Hugo planowal zamkngé jg tam na
zawsze, ale tym razem wyszta nieco ponad rok péznie;.

Przetykajgc swoje zaskoczenie na wzmianke o tak wysoko
postawionym oficerze policji, Becky zadata pytanie, ktére samo sie
nasuwalo.

— Powiedzialas, ze ,zawsze” udawalo mu sie znalezé¢ ludzi, ktérzy
potwierdzg jego zdanie. Kto to byt za pierwszym razem?

— Ktos, kto robit duzo mniejsze wrazenie niz komendant policji, ale
réwnie istotny. To byla ta okropna niania Alexy, Hannah. Laura
wspominata, jak ta dziewucha us$miechata sie z wyzszoscig, kiedy
personel osrodka zabieral mojg corke. Moze sadzila, ze jesli pozbedzie
sie Laury, bedzie miata na co§ szanse.
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— W konicu mozesz sie odprezyé, Lauro. Przystojny nadinspektor sobie
poszedl, sierzant jest zagadywana na $Smieré przez twojga matke
w kuchni, a ja ide na spacer. Potrzebuje §wiezego powietrza. P6jdziesz ze
mng?

Laura spojrzata na Imogen i pokrecita gtows.

— Dzieki, ale przez kolejne p6l godziny chetnie posiedze w ciszy.
Przeczytalas juz wszystko, co ci dalam?

Imogen postala przyjaciétce ponury usmiech.

— Tak, kochana. Chce czytaé dalej, ale tylko jesli bedziesz na to gotowa.
Wiem, ze powiedzialam, ze chce wszystko zrozumieé i wypelnié luki, ale
jestem §wiadoma, ze obnazasz przede mng dusze. To musi by¢ trudne.

— Masz racje. Nie bede udawac, ze chce to robié, ale zdaje sobie sprawe,
ze jestem ci to winna. Idz na spacer, a ja zastanowie sie, co dalej.

Laura poczuta ulge, ze na jaki$§ czas zostanie sama. Cho¢ zaczynala
czué¢ sympatie do Toma Douglasa za to, z jakg wrazliwoscig i wyczuciem
ja traktuje, byla zadowolona, ze sobie poszedl. Zostawil jg pod opiekg
Becky, ale policjantka wcigz byla zakladnikiem Stelli. Laura nie miata
pojecia, o czym rozmawiajg, ale zapewne o czym§ waznym, bo niedtugo
przed wyjsciem Toma Becky poprosita go na stowo na osobno$ci.

Jeden z policjantéw z zespotu Sledczego w koncu zdolat zlokalizowacé
Annabel i kazal jej natychmiast wrécié do domu albo pojechaé¢ na
komisariat. Bez wzgledu na to, co wybierze, w ciggu godziny miala sie
spodziewaé spotkania z nadinspektorem Douglasem, ktéry przyjedzie jg
przestuchaé. Annabel wybrala pierwsza opcje, a Tom zaproponowal, ze
przy okazji odwiezie do matki zdruzgotang Alexe. Choé¢ umiejetnosci
wychowawcze Annabel ani ona sama nie budzily uznania Laury,
wiedziala, ze jest teraz zbyt roztargniona, by daé dziewczynce tyle
milosci i wparcia, ile ona potrzebuje.

Ich pozegnanie bylo pelne lez, usciskéw i pocalunkéw. Laura obiecala



Alexie, ze bedzie do niej codziennie dzwoni¢ i uméwi sie z jej mamag, by
wkrétce mogly sie spotkaé. Choé byta tylko macochg dziewczynki,
wiedziala, ze Annabel z ochotg przekaze swoje dziecko komu$ innemu.
Zrobi wszystko, byle tylko wyrwaé sobie troche czasu na niekoniczgce sie
zakupy, zabiegi kosmetyczne i inne rozrywki, ktérym nieustannie sie
oddawala. Jeéli Annabel rzeczywiScie miala powody, zeby martwié sie
o wprowadzone przez Hugona zmiany w testamencie, moze sie okazad,
ze wkroétce nie bedzie mogla z takim zapalem oddawaé sie swojemu
hobby.

Nie zeby Laura w ogédle przejmowata sie tym, co Hugo robit ze swoim
majgtkiem. Miala na glowie duzo wazniejsze rzeczy niz testament meza,
a dzieki rozsgdnym inwestycjom posiadata teraz wlasne pienigdze. Choé
nie mogty sie ré6wnac¢ z ogromnym bogactwem Hugona, zdecydowanie
wystarczg, zeby kupié przyzwoity dom. Nie kryta sie z tym, w jaki
sposob je zdobyta, ale Hugo uwazal te kwote za tak nieistotng, ze kiedy
o niej wspominala, puszczal jedynie kgsliwe komentarze, ze to
drobniaki.

Na razie jednak nalezalo sie zajgé kwestiami praktycznymi. Wszyscy
musieli gdzie§ spaé. Wczoraj w nocy Imogen przysneta na kanapie,
a Laura spedzila noc na fotelu w salonie. Postanowita zadzwonié do pani
Bennett, ich gosposi, aby przejechala przygotowaé domek goscinny dla
jej matki. Zawsze byl wietrzony, poniewaz spata w nim Hannah, kiedy
Alexa przyjezdzala z wizyta. Jego céorka oczywiscie spata w domu, ale
Hugo nie chcial widzie¢ w pokojach na pietrze nawet swojej wiernej
Hannah.

Wiedziata, ze nie ma szans, by Imogen zechciala spaé w domku
goScinnym. Wigzal sie dla niej z potwornymi wspomnieniami, mogta
wiec zanocowaé w domu. A Hugo przeciez sie nie sprzeciwi.

Policjanci zdazyli juz przeczesa¢ kazdy milimetr sypialni jej meza,
najwyrazniej szukajgc oznak, ktére wskazywalyby na istnienie ,tej
drugiej”, ale na nic sie nie natkneli. Uwadze Toma Douglasa nie
umkneto, ze Laura i Hugo nie spali w jednym pokoju. Znalazta jakg$
stabg wymoéwke, ze niby wyprowadzita sie, gdy zaczeta chorowac.

— Hugo przyzwyczail sie do tego, ze sypia sam, a ja czesto miatam
koszmary. To sie¢ wydalo rozsgdnym rozwigzaniem. — Tom lekko skinat
glowg, ale jego oczy wyrazaly wspétczucie i zrozumienie, ktérych Laura



wolataby nie zauwazyé.

Nie moglta sie powstrzymaé od powracania mys$lami do tych dni
swojego malzenstwa, kiedy powinna sie zorientowac, ze nic nie bedzie
wygladac¢ tak, jak sie spodziewata. Czytata nastepny list wystarczajgco
wiele razy, by wiedzieé, ze nawet glupiec zauwazylby, jaka byla naiwna.
Laura nie miata pewnoSci, czy zdota znie§¢ wyraz twarzy Imogen, gdy ta
réwniez zda sobie z tego sprawe.

Mogta zrobié tylko jedng rzecz. Musi da¢ Imogen wszystkie listy naraz.
Nie chciatla wiedzieé, ile z nich przeczyta — nie chciata odgadywacé jej
reakcji. Witasny wstyd jest trudny do zniesienia. Kiedy jego swiadkami
sg inni ludzie, staje sie udreka.
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LIPIEC 1998 — JESZCZE TYLKO DWA TYGODNIE!

Minely cate wieki, odkqd ostatnio do Ciebie pisatam. Troche to
smieszne, bo pisze do Ciebie te dtugasne listy i nigdy ich nie wysytam.
Chce wszystko Ci opowiedzieé. Ale jeszcze nie teraz.

Przez kilka ostatnich miesiecy bytam bardzo zajeta, bo zdatam sobie
sprawe, ile musze sie nauczyc! Kiedy sie ,ujawnilismy”, Hugo kilka razy
wzigt mnie na zakupy. To dopiero bylo niezle doswiadczenie, ktére na
dodatek potwierdzito moje obawy, ze mam fatalny gust. Odnositam
wrazenie, ze ekspedientki w sklepach usmiechajq sie do mnie
z wyzszosciq, za kazdym razem wybieratam cos niestosownego (choc nie
rozumiem, po co majq w sklepie rzeczy, ktére im sie nie podobajq).

Hugo zachowywat sie jednak bardzo zyczliwie. Pozwolil mi wybraé
kolory i kroje, ktore mi sie podobaly, a potem rozmawiat
z ekspedientkami, ktore nastepnie biegly w gtebokie czelusci sklepowych
zapleczy i wyciqgaly z nich cos, co wyglgdato podobnie, ale bylo bardziej
gustowne. Dotyczy to oczywiscie butikow z gotowymi ubraniami. Wizyty
u krawcowych haute couture to zupetnie inne doznanie!

Teraz mam wspaniatqg garderobe, warto wiec bylo nieco sie upokorzyc.
Szybko sie ucze i nie popetnie drugi raz tego samego bledu.

Pokazanie sie z Hugonem publicznie byto kolejnym momentem
olsnienia. On zna tyle naprawde waznych i stawnych osobistosci — od
aktorow po politykow. Jest nawet na ,ty” z premierem! Poznawanie tych
wszystkich ludzi sukcesu na eleganckich galach dobroczynnych jest
zarowno ekscytujgce, jak i wykarnczajgce nerwowo. Wigze sie z tym caly
protokot. Nie mialam pojecia, jak zwracaé¢ sie do pomniejszego cztonka
rodziny kroélewskiej, kiedy posadzono go przy mnie na obiedzie. Hugo nie
raz musial ratowaé mnie z ktopotow. Opracowalismy pewnego rodzaju
wspolny jezyk. Jesli dam plame — na przyktad roztoze sobie serwetke na



kolanach, zanim zrobi to kelner, Hugo Scigga usta i delikatnie kreci
gtowq. Kiedy tylko to zauwaze, zaczynam obserwowaé pozostate kobiety,
zeby zobaczyd, co robiq. Raz wydawato mi sie, ze dostanie wylewu, kiedy
wlozytam sobie chusteczke pod posladek. Nie bylo gdzie jej schowaé! Nie
miatam Zadnych kieszeni ani rekawoéw, do ktorych datoby sie jg
wepchnqgé. A zupa z czerwonych papryk sprawiata, Ze ciekto mi z nosa.
Co zabawne, choé¢ wzietam udziat w wielu tego typu kolacjach, nigdy nie
widziatam, zeby ktos probowat sie wysmarkac przy stole! Jak to mozliwe?
Tak czy inaczej, sporo sie o sobie dowiedziatam. Teraz czytam duzo
ksiqgzek o etykiecie i wielu innych rzeczach, zeby Hugo nie musiat sie
mnie wstydzic.

Jest jednak pewna rzecz, ktora mnie martwi. Seks — tudziez jego brak.
Pokazalismy sie razem publicznie na poczqtku lipca i praktycznie zaraz
potem Hugo musiat wyjechaé w podréz zwiqzang ze zbieraniem datkow
na rzecz fundacji. Podczas jego nieobecnosci wybratam sie do
kosmetyczki na rozne zabiegi. Zluszczanie catego ciata, mnéstwo bolesnej
depilacji woskiem, sliczny pedikiur — wszystko, zeby moje ciato bylo na
niego gotowe. Kupilam tez piekng, nowq bielizne. Nic nazbyt
wyzywajgcego. Uznatam, ze pewnie nie przypadloby mu to do gustu,
sqdzqc po tym, jakie ubrania dla mnie wybral.

Nie mogltam sie doczekad, kiedy wroci — ale oczywiscie powinnam sie
byta domyslié, ze przez kilka dni bedzie zmeczony po podrézy. Kiedy pare
dni pézniej poszlismy razem na kolacje, zasugerowatam, ze moze spedze
z nim jedng noc na Egerton Crescent. On miat inne plany.

— Lauro, skarbie, o niczym bardziej nie marze. Wiesz, jak cie pragne.
Ale dopiero co oznajmilismy prasie, Ze sie spotykamy. Jesli ktos zobaczy,
Ze wczeSnie rano opuszczasz moje mieszkanie, to nie sqdzisz, zZe zaszkodzi
to twojej reputacji?

Nie przyszto mi to na mysl, ale nie miatam zamiaru odpuscic.

— Hugo, wszyscy teraz chodzq ze sobg do tozka. Nikt sobie nic przez to
nie pomysli.

Wtedy wygtosit swoje oswiadczenie.

— Ten zwiqzek to cos wiecej niz seks, Lauro. A przynajmniej mam takq
nadzieje. Bardzo sie martwie, zZe twoja koncentracja na sprawach
cielesnych przeszkadza ci w zbudowaniu trwatej relacji. Wiemy, Ze do
siebie pasujemy. Moze nie uprawialismy seksu, ale w pewien sposob juz



sie kochalismy.

Jaki to byt sposob, Hugo? Bo na pewno Zaden, ktory bym znata.

Oczywiscie nie powiedziatam tego. Nie chcialam sie kiocié. Ale on
jeszcze nie skoriczyl.

— Namietnie sie catujemy. Tulimy sie do siebie, dotykamy. To
wspaniate. Pobieramy sie za dwa miesigce. Powinnismy kontynuowac to,
co teraz robimy — uczymy sie siebie nawzajem. Rozumiemy sie. Budujemy
intensywno$¢ naszego pozgdania. WyobraZ sobie tylko, jacy bedziemy
dzieki temu silniejsi jako para.

Nie wiedziatam, co mam o tym mysleé. Chciatam Cie zapytaé, ale sie
wstydzitam. Nie tego, Ze sie ze sobq nie kochamy, ale tego, ze nie wiem, co
jest dobre, a co zte. Tak bardzo go pragne. Ale z drugiej strony to brzmi
tak ekscytujgco — jak przeciggajgca sie gra wstepna. A kiedy w koricu
bedziemy razem... nie moge o tym nawet mysle¢! On dalej mnie
przekonywat, a moj sprzeciw stabt.

— Kiedys ludzie nie spali ze sobqg przed slubem, a z tego, co styszatem,
najsilniejsze matzenstwa tworzq pary, ktore stracity ze sobg cnote.

Zastanawiatam sie, czy nie zwréci¢é mu uwagi, zZe obgje stracilisSmy juz
dziewictwo! I nie mam pojecia, gdzie znalazt takie statystyki.
Podejrzewam, ze mogt je zmyslié, zeby poprzeé wlasng teze. Ale z drugiej
strony jest cos godnego podziwu w mezczyznie, ktory wyraznie mnie
pragnie, ale jest gotowy sie powstrzymad, zZeby okazac¢ mi szacunek. Nie
sqdzisz?

Zostaty juz tylko dwa tygodnie do naszego slubu, a maoj przyszty mqz
nadal pozostaje dla mnie zagadkq! Podobnie jak styl naszego wesela.
Kolejna z niespodzianek Hugona. Bedzie mnéstwo gosci — to akurat
wiem. Wiele znanych twarzy, ludzie z jego fundacji, miejscowi dostojnicy
i tym podobni. On nie ma rodziny, jego mama niedawno zmarta. Troche
mi go szkoda. Odnosze wrazenie, ze tgczyta go z niq bliska wieZ, cho¢ od
lat przykuta byta do tézka. Nie chce pokazaé¢ mi jej zdjeé, twierdzqc, Ze
jest mu zbyt ciezko, gdy co$ mu o niej przypomina.

Wydaje mi sie, ze nienawidzi swojego ojca. Nie rozumiem tego — moze
nie potrafi mu wybaczyé, zZe sie zabit. Nie wiem, czy Ci o tym mowilam.
To musiato byé bardzo trudne dla Hugona. Szkoda, zZe jego siostra
uciekta, bo wszyscy potrzebujq rodziny, prawda? Nie wiem, co bym
zrobita bez swojej. Tak czy inaczej, teraz zostala mu tylko Alexa.



I oczywiscie ja.

Poniewaz on nie ma po swojej stronie nikogo, zasugerowat, Zebysmy
ograniczyli mojqg wielkq rodzine do minimum. Powiedzial, ze to bedzie
dziwne, jesli po mojej stronie bedzie mnostw 0séb, a po jego nikt. Potrafie
to zrozumie¢ (cho¢ mama nie jest z tego powodu szczegolnie uradowana,
jak na pewno zdgzyla Ci sie juz pozalié). Zaprositam Simona z pracy
i jego aktualng dziewczyne, ale na tym koniec. Uznalismy, ze skoro nie
moge zaprosi¢ wszystkich z biura, to robienie selekcji wsrod dawnych
znajomych nie byloby w porzqdku. Dlatego zapraszam tylko szefa i kilku
inwestorow kapitatu wysokiego ryzyka. Oni zawsze sie przydajq.

A skoro mowa o pracy, rezygnuje. Nie wiem, jak do korica sie z tym
czuje. Moj zawod czesto wiqze sie z pracqg do pézna, zwlaszcza kiedy
naktadajq sie na siebie dni zdjeciowe rézinych filmow - z mojego
doswiadczenia wynika, ze to praktycznie nie do unikniecia. Nigdy nie
mogtabym zagwarantowad, ze dotre na czas na wazne kolacje, w ktorych
on musi uczestniczyé. Spodziewam sie tez, ze bede mie¢ mnéstwo zajeé
w domu. I licze na to, zZe bede mogla pomagaé w fundacji.
Rozmawialismy o tym, cho¢ Hugo uwaza, zZe bedzie dla mnie najlepiej,
jesli najpierw sprobuje sie przyzwyczai¢ do nowego Zycia, a potem
zadecydujemy, co dalej. Zawsze jest taki troskliwy. Chodzi o to, zZe nie
musze pracowac. Pienigdze nie sq oczywiscie problemem. I chce tez
spedzaé duzo czasu z Alexq. Musze sie z niqg lepiej poznaé. A kto wie, o tej
porze w przysztym roku, jesli szczescie dopisze, moze przyjdzie na Swiat
maleristwo, ktérym trzeba sie bedzie zajgc?

Zatrzymam jednak swoje udzialy w firmie. Simon ostatnio
zasugerowat, ze moze zostaé wkrétce wchionieta przez wieksze studio.
Jesli tak sie stanie, to nieZle na tym zarobie.

Zaczynam sie ekscytowaé, denerwowaé, stresowadé. Nie tylko ,wielkim
dniem”, ale tez tym, Ze zostane Zong takiej waznej osoby. Wiele sie
nauczylam, ale czy to wystarczy?

Moja suknia slubna jest przepiekna. Hugo zabrat mnie do pewnej
niesamowitej projektantki, ktora robi najwspanialsze kreacje, jakie
mozna sobie wyobrazié¢. Powiedziatam mu, Ze nie powinien mnie w niej
oglgdaé¢ do dnia slubu, ale jego zdaniem to bzdury. Chyba chciat sie
upewnié, zZe nie wybiore niczego zbyt wydekoltowanego. Mowi, Zze
niektorymi czeSciami maojego ciata powinien sie delektowac tylko on.



Nie moge sie doczekad.
Catusy i usciski
Laura
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WRZESIEN 1998
Kochana Imogen,

dzi$ jest pierwszy dzien po moim Slubie. I nic nie wyglgda tak, jak sie
spodziewatam.

Zacznijmy od tego, Ze nie sqdzitam, iz bede miec czas do Ciebie napisac,
zanim skoriczy sie nasza podroz poslubna. A ona nawet sie jeszcze nie
rozpoczeta! Moze przelanie wszystkiego na papier pomoze mi jakos to
pojqc.

Wiem, ze poranek w dzien maojego Slubu byt pochmurny, ale
przynajmniej nie padato. Nigdy w Zyciu nie bytam tak podekscytowana:
prawie trzestam sie z nerwéw i bardzo pragnetam zobaczycé swoj nowy
dom. I rozpaczliwie chciatam zobaczyé Hugona. Tak bardzo go kocham.

Pamietasz, kiedy podjechaty auta slubne i zatrzymaty sie przed
hotelem? Caty personel ustawit sie na dole, zeby zobaczyc, jak wychodze
uwieszona u ramienia ojca. Czy to nie bylo wspaniate? Przepraszam
jednak, ze nie poprositam Cie na swojq druhne. Bardzo chcialam, ale
Hugo uwaza, zZe doroste druhny — i w dodatku zamezne — to dziwna
tradycja. Powiedziat, ze zrozumiesz. Mam nadzieje, Ze miat racje.

Kosciot byt cudowny, prawda? A kwiaty niesamowite. Wszystko
zorganizowat Hugo wraz ze swojg ekipg pomocnikéw, zebym miata
niespodzianke. Okropnie sie batam, ze do kosSciola wybierze lilie. Nie
znosze lilii. Od ich zapachu robi mi sie niedobrze. Batam sie mu jednak
powiedzieé, na wypadek gdyby juz zostaly zamoéwione. Na szczeScie
wnetrze udekorowano rozami w kolorze kosci stoniowej i blyszczqcymi,
ciemnymi lisémi aspidistry. Hugo wyglgdat powalajgco, prawda? Ten
czarny frak i srebrnoszara kamizelka — niczym amant z filmowego
romansu.



Bytam dumna z tego, jaka jestem opanowana. Zauwazytas, ze ani razu
nie zajgknetam sie przy mowieniu? Nie plakatam (choé przy niejednej
okazji bylam na skraju tez). Nawet mama nie uronita tzy, a tata byt
o krok od tego, kiedy zobaczyt mnie w sukni Slubnej.

A potem pojechalismy do Ashbury Park. Nie wiem, co pomyslatas, kiedy
zobaczytas ten dom, Imo. Ale ja bytam réwnie podekscytowana tym, ze go
zobacze, jak samym slubem. Kiedy samochod wjechat przez brame, nadal
nie mogtam go ujrze¢. Wyobrazatam sobie, ze bedzie wyglgdat troche jak
Le Manoir aux Quat’Saisons — stynna restauracja Raymonda Blanca.
Niezle sie pomylitam, co? Waqski podjazd zupelnie poddal sie dominacji
przeros$nietych krzewow i drzew rosngcych po bokach. Gdy tak
jechalismy, czulam sie, jakby byta noc. Liczytam, zZe na koricu tunelu
zastaniemy eksplozje swiatla, ale gdy dostrzeglam dom, to — przyznaje
z przerazeniem - poczutam dreszcz rozczarowania. Ogromne drzewa
kotysaly sie na wietrze, dtugie galezie harataly po szybach okien na
pierwszym pietrze, a geste krzewy otaczaly malenki dziedziniec
baldachimem lisci. Jestem przekonana, zZe dom stanowi doskonaty
przyktad sredniowiecznej architektury, przy swoich Scianach z szarego
kamienia i zwiericzonym blankami dachu. Ale wszystko pomalowane jest
na czarno, a moj wzrok przyciggnely wielodzielne okna, ktore wyglgdaty
na puste i pozbawione Zycia.

Ten dom — dom, w ktorym witasnie siedze, piszqc ten list — ma w sobie
surowoscé graniczqcq z wrogosciq. Czy tez to czujesz?

Nie wiedziatam, co powiedzieé. Hugo odwrécit sie do mnie i oznajmit
tonem dumnego wiasciciela:

— Twaoj nowy dom, Lauro. Czyz nie jest wspanialy?

Odebrato mi mowe. Na szczescie uznat to za dobry znak i mruknagt cos,
Ze rozumie, dlaczego jestem taka oniesmielona. Nigdy w Zyciu nie
pomyslatabym, ze bede mieé dzikie fantazje o kupieniu pity taricuchowej,
ale Sciecie czeSci tego gqszczu przed domem to absolutna koniecznosé.
Dom jest naprawde ogromny — sama widziatas! Nigdy nie wyobrazatam
sobie czegos tak wielkiego, a kombinacja tego rozmiaru z jego ponurym
wyglgdem zewnetrznym sprawity, ze poczutam dziwne napiecie. Ale jak
kazda wieczna optymistka usmiechnetam sie do swojego przystojnego
meza. Lubie tak o nim mowié, mimo wszystkiego, co zdarzylo sie od
tamtej pory.



Moj optymizm szybko jednak znikngt. Wnetrze domu bylo jeszcze
bardziej niepokojgce niz jego wyglgd zewnetrzny. Fakt, szeroki hol
wejsciowy ma piekne wijgce sie schody, ktore wznoszq sie majestatycznie
po prawej stronie od wejscia. Powinny wyglgdaé zjawiskowo. Kamienna
podtoga jest piekna (choé¢ wyglgda na troche brudng), podobnie jak
ogromny dywan Aubusson w kolorze szatwii, ktory zakrywa prawie catq
posadzke. Ale dom wydaje sie taki ciemny i zaniedbany. Jak z horroru.
Te bure sciany w brudnym bezowym kolorze i ponure portrety przodkow!
Najgorsze sq jednak chyba wszystkie te gltowy jeleni i szklane gabloty
z wypchanymi zwierzetami. I ten odrazajgcy gronostaj. Widziatas go?

Statam nieruchomo i rozglgdatam sie dookota. Hugo mnie obserwowat
z nieprzeniknionq ming. Zerknetam na niego niepewnie. W jakis sposéb
wiedziatam, ze mimo wszystko oczekuje ode mnie, zebym popadita
w zachwyty. I wtedy zrobilam cos niewybaczalnego. To byla reakcja
nerwowa. Wybuchnetam smiechem.

Szybko sie opanowatam, ale juz po chwili pogorszytam sprawe.

— Przepraszam, Hugo. Oczywiscie to wspanialy budynek z ogromnym
potencjatem. Jestem przekonana, Ze twoja mama kochata go w jego
obecnym wystroju. Czeka nas sporo zabawy przy urzqdzaniu go w stylu,
ktory bardziej bedzie do nas pasowat. Bedzie wspaniale.

Boze, kopatam pod sobq jeszcze gtebszy dot. Czulam, jak Hugo
nieruchomieje.

— O twoich poglgdach na temat mojego domu porozmawiamy poézniej,
Lauro — odpowiedziat chiodno. — Teraz chodZmy do naszych gosci. Mam
nadzieje, ze dom i przygotowania, ktore poczynitem, okazq sie bardziej
w twoim guscie niz hol gtowny.

Poczutam sie skarcona. Hugo nigdy wczesniej nie mowit do mnie tym
tonem. Po chwili jednak pomyslatam, ze zachowalam sie idiotycznie.
Hugo ma nienaganny gust i na pewno nie uwazat, by ten pokoj wyglgdat
Swietnie.

— Kochanie, jestem pewna, zZe wszystko, co zorganizowates$, bedzie
doskonate. I nie moge sie doczekaé, by obejrzec¢ reszte domu i poczynié
jakies plany. To bedzie swietna zabawa, sam zobaczysz. — Pomyslatam,
ze jesli powtorze stowo ,,zabawa”, wywolam nieco entuzjazmu. Nic z tego.

Wtedy zauwazytam w drzwiach swoich rodzicow. Wciqz nie zostali
stosownie przedstawieni Hugonowi, wiec odwrécitam sie do nich,



pragnagc to naprawic.

— Mamo, tato, wejdzcie do srodka. Witasnie rozmawialiSmy o tym
piecknym domu. Czyz nie bedzie wspanialy dla rodziny? Ale mi sie
poszczescito!

Widziatam po twarzy mamy, ze myslata mniej wiecej to samo co ja.
Niepohamowanie mowitam dalej, ignorujgc jej zaszokowang mine.

— Musimy znalez¢ troche czasu, zebyscie mogli porozmawiaé z Hugonem
i lepiej go poznaé. Moze miedzy obiadem i taricami? Jak myslisz, Hugo?

— Oczywiscie. Z przyjemnosciq spedze czas z twoimi rodzicami, Lauro.
Po positku, jak zasugerowatas. Tarncow jednak nie bedzie. Nie mingt
jeszcze rok, odkqd w tym domu zmarta moja matka i w tych
okolicznosciach plgsy bytyby niestosowne.

Bytam nieco rozczarowana, bo uwielbiam tariczyé i na pewno o tym
wspominatam, kiedy rozmawialismy o planach slubnych. Brzmialo to
jednak logicznie. Rok to obowigzkowy czas Zatoby.

Tak czy inaczej, positek byl wysmienity, a galeria wyglgdata tak
pieknie w dekoracji z kwiatow, zZe zupetnie zapomniatam o tym, jaki
ohydny byt hol gtowny. Mogtam myslec jedynie o tym, ze Hugo zrobit to
wszystko dla mnie.

Dziern mingt zdecydowanie za szybko i po wspolnym obiedzie wszyscy
goscie uprzejmie sie pozegnali. Liczylam na to, Ze zostang nieco dtuzej,
ale Hugo dat dos¢ jasno do zrozumienia, ze nie tego oczekuje. Ty i Will
wyszliscie ostatni i kiedy posztas poszukac swojej torebki, Will przytulit
mnie tak mocno, jak tylko on potrafi.

Nie miat za wiele okazji, by spokojnie porozmawiac¢ z Hugonem, wiec
wyszedl z pewnq propozycjq.

— Niedtugo sie spotkamy, co? Moze kiedy wrocicie z podrozy poslubnej?

— Na pewno cos wymyslimy. Damy wam znad.

Wiem, ze odpowiedZ? Hugona brzmiata nieco lekcewazqco — jak na
koniec rozmowy o prace — jestem jednak pewna, Ze nie chcial, by tak
zabrzmiala. Zresztq wtedy wtasnie zakradias sie do mnie za plecami
i szepnetas, ze Twoim zdaniem Hugo jest boski (ciesze sie, zZe tak
uwazasz) — a potem kazatas mi ,wziqc go w obroty”.

Nie mogtam przestac¢ chichotaé. Ciesze sie, ze wczoraj rano w koncu
udato mi sie zebra¢ na odwage i powiedzie¢ Ci o naszych Slubach
czystosci. Wiem, dziwne, ze wyjawitam Ci to, kiedy przypinatas mi na



gtowie welon, i chyba nakreslitlam to w bardziej pozytywnym Swietle, niz
mi sie wydawato, ale mimo wszystko ciesze sie, ze Ci powiedziatam.

Kiedy oboje wyszliscie, chwycitam Hugona za ramie i powiedziatam
mu, jaka jestem szczesliwa i jak wspaniale wszystko zaplanowat. Ale on
w odpowiedzi potraktowat mnie chtodno.

— Niezbyt mi sie podobaly twaoje szepty z Imogen. To niegrzeczne. Nie
jestem pewien, czy ma na ciebie dobry wptyw, Lauro. I moim zdaniem
publiczne okazywanie uczuc bratu to lekka przesada.

Zanim zdgzylam odpowiedzie¢, za naszymi plecami rozlegto sie
delikatnie pokastywanie. To byta niania Alexy, Hannah. Nie moge sie do
niej przekonaé. Wyglgda jak zZeriska wersja Uriasza Heepa. A ona patrzy
na Hugona jak na Boga Wszechmoggcego.

— Pojde do swojego pokoju, sir Hugonie. Alexa jest wykgpana i gotowa
do spania. Siedzi w kuchni.

Cho¢ uwielbiam Alexe, nie spodziewalam sie tego. Myslatam, Zze
Hannah zabrata jg do domu wieki temu. Hugo mi to wyjasnit i miat tyle
przyzwoitosci, by przeprosi¢, ze nie wspomniat o tym wczesniej.
Najwyrazniej Annabel, jego byta Zona (juz mnie irytuje) — powiedziala, ze
Alexa nie moze przyjechaé na slub, jesli bedzie tu tylko jeden dzieri. Nie
bedzie sobie organizowata Zycia wokot Hugona i tak dalej, i tak dalej,
wiec Alexa musiata zostaé¢ na noc. Nasza podroz poslubna opozni sie
o jeden dzien. Ale to bez znaczenia. Pomyslatam, zZe mozZe to nawet
dobrze, bo gdybysmy mieli wyruszy¢ zaraz po przyjeciu weselnym,
musiatabym sie przebraé, a potem ruszy¢ w droge — i pewnie bylibysmy
troche zmeczeni przed naszq pierwszq nocqg. Tak myslatam.

— Nie martw sie — powiedziatam. — Ona wkrétce zasnie. Nie moge sie
doczekaé, kiedy zobacze nasz pokoj. Zabierzemy jg na gore, a ja
wydostane sie z tej sukni, podczas gdy ty bedziesz jg usypiat? -
Myslatam, ze zabrzmi to dla niego kuszqco, ale chyba nie zrobito na nim
wiekszego wrazenia.

Hugo spojrzal na mnie.

— Pojde po Alexe, a potem oprowadze cie po pietrze. Poczekaj na mnie.

Kiedy wrdcit z coreczkq na rekach, nie odezwat sie do mnie wiecej —
moze obawiajgc sie, zZe jg obudzi — i zaczql wspinac¢ sie na gore po
eleganckich schodach. Podniostam spodnice slubnej sukni i posztam za
nim, starajgc sie nie wzdrygngé, gdy mijaliSmy ohydne wypchane



zwierzeta.

Hugo zatrzymat sie na pietrze.

— Poczekaj tu, Lauro. Potoze tylko Alexe do tozka.

Zniknqgt za wielkimi podwojnymi drzwiami. Rozejrzatam sie dookola.
Na scianach wisialy ciemne, ponure obrazy. Wszystko w tej czesci domu
nawigzywato do smierci. Zaczetam sie zastanawiad, jak bedzie wyglgdat
parter, kiedy zniknq z niego dekoracje weselne, ale nie miatam zbyt wiele
czasu na rozwazania, bo Hugo wrocit po chwili.

— Tedy — powiedziat jedynie. Wzielam go za reke i trzymatam sie jej
mocno, kiedy prowadzit mnie w gigb korytarza. Wprawdzie uwolnit
zaraz swojq dton, ale delikatnie trzymat mnie za tokiec.

Zatrzymat sie przy trzecich drzwiach.

— To twdj pokdj, Lauro. Mam nadzieje, zZe ci sie spodoba.

Zajrzatam do Srodka. Pokdj byt swiezo po remoncie, na Scianach
znajdowaty sie tapety w lawendowy wzor, a na podtodze dywan w kolorze
zielonego jabtka, wstawiono tez do niego tadne tapicerowane meble,
w tym kremowy szezlong — co$, o czym zawsze marzytam. Przez uchylone
drzwi zauwazytam tez nowoczesng tazienke. Wszystko to jednak przestato
mie¢ znaczenie, gdy dotart do mnie sens stow Hugona. Poczutam, jak
w piersi formuje mi sie twarda gula, jak gdybym miata sie nig udusic.

— Jak to, Hugo? Chciates powiedzie¢ ,nasz pokoj”, prawda? -
Wiedziatam jednak, zZe ta sypialnia nigdy wczesniej nie byla sypialniq
mezZczyzny 1 nie jest niq teraz.

— Wole, zebysmy mieli oddzielne pokoje, Lauro. Pomyst spania catq noc
z drugq osobq jest dla mnie niesmaczny, a juz z pewnosciqg nie wierze
w to, zeby dzielenie tazienki przyczyniato sie do stworzenia szczesliwego
i aktywnego matzenstwa.

Po raz pierwszy tego dnia opuscit mnie optymizm. Gula w piersi robita
sie coraz wieksza. Napierala mi na zebra, podchodzita do gardta,
a w kqcikach oczu piekly tzy. Musiatam odpowiedzie¢ i po raz pierwszy
doktadnie datam Hugonowi do zrozumienia, co mysle.

— Dla twojej informacji, sir Hugonie, moim zdaniem dzielenie t6zka jest
bardzo istotnqg czesciq gtebokiego, intymnego zwiqzku. Moge oddaé ci
prywatno$¢ w tazience, ale musimy dzielic¢ tozko.

— Oczywiscie bedziemy je dzielic¢ przez czesé niektérych nocy. Zauwaz, ze
to trzecie drzwi w korytarzu. Miedzy naszymi pokojami znajduje sie



sypialnia, ktérq mozemy dzieli¢ w stosownych momentach.

— A kto doktadnie bedzie decydowat, ktore momenty sq stosowne? Co sie
stanie, jesli uznam, Ze chce sie kochaé rano? Mam zapukaé do twoich
drzwi i zapytaé, czy przejdziesz do naszego ,seks-roomu”?

— Nie bqdZ dziecinna, Lauro. To byt intensywny i meczqcy dzieni dla nas
obojga i postanowitem, ze dzisiejszy wieczor nie jest odpowiednim
momentem. Zresztq musimy myslec o Alexie.

— A gdzie ona $pi?

— Nie bedzie nam przeszkadzaé. Zajme sie niq, jesli po dzisiejszym
nadmiarze wrazen bedzie kiepsko spaé. Ze wszystkich nocy wtasnie dzis
powinna czué sie bezpieczna. Sugeruje, zebys troche sie przespata. Jutro
ruszamy w podroz poslubng. Wtedy bedziemy sami.

I odszedt. Tak po prostu. Nie catujgc mnie nawet na dobranoc.

Wyraznie o cos sie na mnie ztoscit, ale nie mam pojecia o co. Moze nie
okazalam zachwytu domem? Moze dlatego, ze ty i ja do siebie
szeptatysmy? Nie wiem. Cokolwiek to bylo, poczutam sie opuszczona. Nie
jest to stowo, ktorego zwykle bym uzyla, ale teraz wiem doktadnie, co
oznacza.

Chyba bytam oszotomiona. Zbyt oszolomiona, by cokolwiek zrobic. Nie
wiedziatam, czy wparowaé do jego pokoju i zazqdad, by dotgczyl do mnie
w tozku, czy zabraé swoje rzeczy i wyjsé z tego domu. Ale nie zrobitam
nic.

Tak diugo i tak cierpliwie czekalam na ten wieczor. Ale ogromne
rozczarowanie nieudang nocqg poslubng wydawato sie czyms kompletnie
nieistotnym w poréwnaniu z tym, co powiedziat Hugo. Nie spac¢ razem?
Noc w noc nie dzieli¢ ze sobq tézka, nie stuchaé odgtosow tego, jak Spi
twoj ukochany i nie czué ciepta bijgcego od naszych cial. Nie by¢ w stanie
obroci¢ sie i przytulié do meza, gdy nie bede mogta zasngé lub gdy
przysni mi sie cos zlego albo gdy bedzie mnie bolat brzuch i zapragne
poczuc cieply, krzepigcy dotyk, ktory sprawi, ze bol mnie?

Nie zdawatam sobie sprawy, zZe ptacze, poki nie zobaczytam mokrych
kropli na mojej wspaniatej sukni slubnej. Przejrzatam sie w wysokim
lustrze. Piekna panna mtoda, catkiem opuszczona.

Powoli rozpietam suknie i ostroznie powiesitam jqg w szafie. Databym
upust swojej frustracji, gdybym podarta jg na strzepy, wiedziatam
jednak, ze pozniej bym tego Zatowala.



Postanowitam, ze przyszykuje sie do spania, a Hugo moze zda sobie
sprawe, jak okrutnie mnie potraktowat i przyjdzie do mnie pozniej. Ale
luksusowe olejki i balsamy, ktére kupitam, nie mogqc sie doczekaé
dzisiejszej nocy, lezaly nieruszone w maojej torbie. Wiedziatam, Ze ich
cudowny zapach tylko wzmoze moj smutek. Wesztam pod kotdre,
podciggnetam kolana tak wysoko, jak tylko mogtam i prébowatam
sttumic w sobie bol. I czekatam.

*

Dzis rano obudzitam sie sama. Troche spatam — mysle, ze wyczerpanie
catym dniem w kornicu dato o sobie znac. Ale gula smutku nadal cigzyta
mi w piersi.

Wiedziatam, ze maoj kolejny krok bedzie bardzo istotny. Chciatam, zeby
to matzenstwo sie udato. Musiatam wymysli¢, co zrobié, by odniesé
sukces. Instynkt podpowiada mi, zZe powinnam zrobi¢ awanture.
Powiedzie¢ mu, czego chce. Zmusié go, zeby wziql pod uwage madj punkt
widzenia.

Moze to zart. Dlaczego potrzebna byta kryzysowa sytuacja, zZebym
dostrzegta cos, co od miesiecy mialam przed oczami? Czy Hugo
kiedykolwiek wzigl pod uwage mojq opinie? Czy kiedykolwiek choé przez
chwile pomyslat, Ze moze nie mieé racji?

Wszystko, co robi, zdaje sie robié¢ dla mnie. Czy robi to po to, by maogt
caly czas wszystko kontrolowaé? Czy moze jest szczodrq, troskliwg osobq,
ktorqg zawsze sie wydawat, caly czas probujgcq utatwi¢ mi zycie? Chodzi
ze mng kupowaé ubrania — mowi, zZe zna najlepsze sklepy, i zawsze za
wszystko ptaci. Zawsze zamawia dania w restauracjach, bo twierdzi, ze
wie, co kazdy szef kuchni przyrzqdza najlepiej. Zorganizowat nawet slub
— w szczegolnym prezencie dla mnie.

Naprawde nie wiem. Co to za cztowiek? Czy ma obsesyjng potrzebe
kontroli (co, jesli dobrze pamietam, zasugerowata moja mama), czy moze
jednak jest dobrym, dbajgcym o innych, troskliwym cztowiekiem? Czujgc
te gonitwe mysli, usiadtam na skraju tozka, chowajgc gltowe w dtoniach.
Z ust wyrwato mi sie rozpaczliwe westchnienie.

— O Boze. W co ja sie wpakowatam?

Ustyszatam cichy szmer i zdatam sobie sprawe, ze nie jestem juz sama.

— Nic ci nie jest, Lauro? Z kim rozmawiasz?



Gdy opuscitam dionie, zobaczytam slicznq, zatroskang buzke Alexy. Od
stop do gtow ubrana byla w rozne odcienie swojego ulubionego koloru —
rozowego. Sita koloru lekko porazita mnie w oczy, az musiatam
zamrugad. Nic jednak nie mogto ujgé urody temu dziecku.

— Tatus mnie po ciebie przystat. Mowi, zZe czas, zZebys wstata. Nic ci nie
jest? — zapytala jeszcze raz.

Z trudem powstrzymujqc tzy, pokiwatam gtowq.

— Chcesz sie przytulié? Tatus mowi, zZe to zawsze pomaga, i uwielbia,
kiedy ja sie do niego przytulam.

Wyciqggnetam rece i przytulitam mate ciatko Alexy, z catego serca
zatujqc, ze Hugo tego nie zaproponowat. Juz sam ten gest cos by znaczyt.

— Dziekuje, Alexo. To mi byto bardzo potrzebne — powiedziatam,
delikatnie jg puszczajgc. — Powiedz tatusiowi, ze wezme prysznic i zejde
na dot za jakies pot godziny. Zapamietasz?

Alexa rzucita mi nieco kpigce spojrzenie, jak gdyby wiadomosci
o dowolnym stopniu skomplikowania nie stanowity dla niej Zadnego
problemu. Po chwili nachylila sie w maojg strone i ucatowala mnie
w policzek.

— Cliesze sie, ze tu jestes, Lauro. Lubie cie. — Usmiechnela sie
i w podskokach wybiegta z pokoju.

Alexa potegowata tylko moje zmieszanie. Zmusilam sie, Zeby wstacé
z tozka, wesztam pod prysznic i pusScilam gorqgcy strumien wody.
Musiatam jakos zracjonalizowaé cailq te sytuacje. Hugo i ja bardzo sie
roznimy. Wychowalismy sie w roznych srodowiskach i mozZe spanie
w oddzielnych sypialniach jest czyms normalnym wsrod ludzi z wyzszych
sfer.

Nie moge wciqz uwazaé, ze moj mqz podjgt kazdqg decyzje z myslqg
o sobie. Musze brac jego hojnosé i troskliwosé za to, czym naprawde sq.

Przesadzitam. Tak, to prawda, Ze wszystko potoczylo sie nie tak, jak to
sobie wyobrazatam. Wiec teraz musze to zmieni¢. Musze sprawié, zZeby
zrozumiat, zZe nie moze beze mnie spac. Ale nie wymusze tego na nim silq.
Jedynym sposobem na Hugona jest udawanie ulegtosci. Kilotnie nie
pomogq. Musze znalezé inne sposoby na to, by zdat sobie sprawe, co traci.

*

Tak mija wlasnie pierwszy dzien mojego matzenstwa, a ja teoretycznie



odpoczywam przed naszq wieczorng podrézq. Nadal nie wiem, dokqd
jedziemy. Kolejna niespodzianka. Hugo twierdzi jednak, Ze mi sie
spodoba. A ja mu wierze.

Po okropnym poczqtku, po ktérym czutam sie, jakby wkrétce miat
nastqpi¢ koniec swiata, teraz jest mi duzo lepiej. Poznatam naszq
gosposie — sympatyczng paniq Bennett, ktéra z uporem chce mnie
nazywaé ,wielmozng paniq”, cho¢ kazalam jej mowic¢ sobie po imieniu.
Hugo twierdzi, ze moge zatrudnié tyle stuzby, ile potrzebuje, pod
warunkiem ze nie bedq mieszkaé¢ w domu. Nie lubi tego (cho¢ nie ulega
wqtpliwosci, ze nie brakuje nam pokoi). Tak czy inaczej juz mu
powiedziatam, zZe chce sama dla niego gotowaé, wiec nie potrzebujemy
kucharza. Zmiekcze go, to kwestia czasu.

Byt tylko jeden podchwytliwy moment. Chyba musze sie przyzwyczaic,
ze od czasu do czasu przy Hugonie i Alexie bede sie czué jak ktos
z zewngtrz. Stanowili zgrany duet, odkqd dziewczynka sie urodzita, nic
wiec dziwnego, ze sytuacja moze wyglgdaé tak, jakbym sie narzucata —
podejrzewam, ze to normalne uczucie u przybranego rodzica. Tak czy
inaczej, kiedy w koncu zesztam dzis rano na dot — i z radoSciq moge
powiedzieé, ze nie bylo po mnie widacé, ze ptakalam — zastatam ich
w saloniku od strony wschodniej. Alexa chichotata, a niski ton gtosu
Hugona jasno sugerowat, zZe mowi coS, zeby jg rozsmieszyc.
Usmiechnetam sie najpogodniej, jak tylko potrafitam.

— Tata opowiada mi S$mieszng historyjke! — krzykneta Alexa. — No,
tatusiu, dokoncz. — Jestem niezmiennie zadziwiona umiejetnosciq tego
dziecka, by mowic¢ petnymi zdaniami. Ale znow z drugiej strony Annabel
ptaci za lekcje konwersacji kilka razy w tygodniu. Pewnie to tatwiejsze
rozwigzanie, niz samej rozmawiac z corkq.

Ale Hugo nie chcial dokoriczyé historii, a ja poczutam sie tak, jakbym
przerwata im wyjgtkowq chwile.

— Nie teraz, Alexo. Laury pewnie nie interesuje moja Smieszna
historyjka.

— Oczywiscie, ze tak. Chetnie jqg uslysze — zwrocilam sie do niego
z usmiechem na ustach. Nie mogt sie dowiedzied, ile bolu mi przysporzyt.

— Koniec historyjek. Alexo, prosze dokoriczy¢ sniadanie.

Przez moment zrobito mi sie przykro, ale Hugo zaskoczyt mnie, wstajgc
z uSmiechem i szarmanckim gestem odsuwajgc mi krzesto przy stole.



Poczutam zalewajgcq mnie ulge. Wszystko bedzie w porzqdku. Kocham
meza i jestem przekonana, zZe on kocha mnie. Musimy sie tylko do siebie
przyzwyczaicd.

Za kilka godzin wyjezdzamy. Robie sie bardzo podekscytowana. Teraz
Lodpoczywam” w swojej Slicznej sypialni. Bo naprawde jest Sliczna.
Widaé, ze Hugo przemyslat kazdy szczegét. Chcialam zobaczyé drugi
pokdj, ten ,seks-room”. Ale on nie miat ze sobqg klucza, wiec to bedzie
musiato poczekad.

Moze pod koniec naszej podrézy poslubnej okaze sie, zZe wcale nie jest
nam potrzebny, bo dojdziemy do porozumienia.

Sciskam mocno

Laura
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Tom Douglas byl zadowolony, ze ma troche czasu do namystu, kiedy
jechal spotkaé¢ sie z eks Hugona. Prébowal porozmawiaé z Alexg, ale
dziecko bylo zbyt zrozpaczone, a Hannah milczata, wiec zostawit je
w spokoju. I tak bedzie musial porozmawiaé z opiekunkag, biorgc pod
uwage, co Stella powiedziata Becky na osobnoSci.

Obserwacje Becky byty bardzo ciekawe.

~Wydawala sie bardziej zatroskana o oliwki niz o to, czy jej maz ma
romans, czy nie! — skwitowata cierpko. — Obchodzisz sie z nig bardzo
delikatnie, ale prébujesz ogrzaé gére lodowg. Co$ tu jest nie tak. Nie
wiem dokladnie co, ale co§ na pewno”.

Tom widzial, ze Becky nie rozumie jego modus operandi, ale w tego
rodzaju sytuacjach zawsze wolal by¢ w dobrych stosunkach z osobami,
ktore przestuchiwal. Na tym etapie dochodzenia ludzie zwykle wyjawiali
duzo wiecej, niz zamierzali. Wobec Imogen byt nieco ostrzejszy, bo
wyczuwal, ze czuje sie niezrecznie, wiedzial jednak, ze jej alibi zostanie
potwierdzone. Byla zbyt bystra, zeby sktamaé na temat czegos, co mozna
zweryfikowadé.

Dziewczyny, ktérym pomagala fundacja, to jednak co innego. Cho¢ nie
do konica zgadzal sie z teorig, ze wszyscy policjanci ,majg nosa” — jego
reagowal bardzo gwaltownie za kazdym razem, gdy pojawiata sie jakas
wzmianka na ich temat. Szczerze liczyl na to, ze jeszcze dzi§ dowie sie
czego$ wiecej o zaginionej Danice Bojin.

W koncu kierowca Toma, ktérego wezwano z miejscowego posterunku
po to, zeby przez caly dzien wozit go z miejsca na miejsce, zatrzymat sie
przed atrakcyjnym niewielkim domem w stylu georgianskim, ktéry
nalezal do Annabel Fletcher i w ktérym mieszkala jej cérka, niania oraz
z tego, co zrozumial, coraz mtodsi i bardziej nieodpowiedni mezczyzni.
Pomalowany na jasnokremowy kolor dom z bialymi ramami okiennymi
stal na dobrze utrzymanej otwartej posesji. Podjazd koniczyl sie



okrgglym placem, w ktérego centrum znajdowalo sie poro$niete trawg
rondo, a na nim fontanna. Dom byl znacznie mniejszy niz ten w Ashbury
Park, ale zdaniem Toma znacznie piekniejszy.

Otworzyt drzwi auta, by wypusci¢ przygaszong Alexe i Hannah.
Bardzo wspélczul dziewczynce. Sam wcigz zmagat sie ze Smiercig brata,
ktory odszed! nieco ponad rok wczesniej, i choé¢ obecny luksusowy styl
zycia Tom w caloSci zawdzieczat Jackowi, chetnie zamieszkalby
w kawalerce, gdyby tylko mégt w ten sposéb odzyskaé brata.

Nie mial oczekiwan co do bytej lady Fletcher, ale zdecydowanie nie
wyobrazal sobie, ze tak bedzie wygladaé¢ osoba, ktéra otworzyta mu
drzwi. Wiedzial, ze ma okoto pieédziesieciu lat i spodziewat sie, ze bedzie
bardzo zadbana, ale kobieta, ktéra przywitala go w drzwiach, nawet na
jego niewyrobione oko wygladala jak wuosobienie wszystkiego co
najgorsze w operacjach plastycznych. Byla potwornie chuda i miala
ogromne piersi, ktére w jaki§ sposéb nie pasowaly do reszty ciata.
Wtozyla obciste rézowe dzinsy, r6zowe sandatki na szpilce i kusg czarng
koszulke na ramigczkach. Tom uznal, ze aby pod koniec pazdziernika
chodzi¢ w takim stroju, w domu powinien panowa¢é tropikalny klimat.

Annabel miata na twarzy pelny makijaz, w tym sztuczne rzesy, a na
czubek glowy zatkneta przesadnie duze okulary przeciwstoneczne. Taki
styl zawsze wydawal sie Tomowi zabawny, ale w pochmurny
pazdziernikowy dzien w Oxfordshire wydal mu sie jeszcze bardziej
niedorzeczny. Kobieta uémiechneta sie na powitanie, kokieteryjnie
przechylajac gtowe na bok, ale zauwazyl, ze usmiech nie porusza zadnej
czesci jej twarzy procz warg. Moze taka jej natura, pomyslal Tom. Ale
bardziej prawdopodobne, ze wszystkiemu winien jest botoks.

— Lady Fletcher? Nadinspektor Tom Douglas. Przepraszam, ze panig
dzi§ niepokoje, ale musimy porozmawiaé. Nie wiem, jak bardzo zzyta
byla pani ze swoim eks, ale mimo wszystko sktadam wyrazy wspoélczucia
z powodu straty.

— Bardzo mi milo pana poznaé, nadinspektorze. Prosze wejsé.
I zapewniam, ze Hugo nie jest stratg ani dla mnie, ani reszty Swiata.

Tom zachowal pozbawione wyrazu spojrzenie, ale nie mégt sie juz
doczekaé przestuchania Annabel Fletcher.

Poprowadzila go w glgb domu, do pokoju, ktéry prawie w catosci
zbudowano ze szkla.



— Jaka piekna szklarnia — powiedzial Tom, rozgladajgc sie po
otaczajacych go bujnych roslinach.

— Tak naprawde, panie nadinspektorze, jest to oranzeria. Stowo
,Szklarnia” kojarzy mi sie z ohydnymi konstrukcjami z biatego plastiku,
ktore sterczg na tytach malych doméw, jak czyrak na tytku, nie sgdzi
pan?

— Bardzo przepraszam, lady Fletcher. — Wyraznie dawnej zonie
Hugona brakowalo choéby odrobiny klasy, ale bardzo chciata sprawiac
wrazenie, ze jest zupelnie inaczej. Usiadla na sofie z wikliny, a Tom
w fotelu naprzeciw niej.

— Jak zapewne pani wie, mamy pewnos¢, ze pani byly mgz zostal
zamordowany. Podejrzewamy, ze zbrodni dokonala kobieta, ale to
wszystko, co wiemy. Prébuje stworzyc¢ sobie peten obraz sir Hugona
i jego zycia, by na tej podstawie wymys$lié, kto mégltby chcieé go zabicé.

— Céz, sama z przyjemno$cig bym go zabila, ale kto§ mnie ubiegt. To
byt nadety, zarozumialy, zdemoralizowany, maly czlowiek,
nadinspektorze.

Tom moégl zrozumieé, ze dawna zona okresla swojego meza jako
nadetego i zarozumialego, ale ,zdemoralizowany” brzmiato do§¢ mocno.
Kobieta wyciggneta papierosa z paczki lezgcej na bocznym stoliku
i przypalita go eleganckg srebrng zapalniczka.

— Mé6wi pani, ze sama by go pani zabita. Przepraszam, ale musze zadaé
standardowe pytanie. Gdzie byla pani w sobote pomiedzy jedenastg rano
a dwunastg trzydziesci po potudniu?

Kobieta wypuscita do géry dym i sprébowata sie uémiechngé¢ — na tyle,
na ile pozwolily jej sparalizowane botoksem mie$nie.

— Wiedziatam, ze pan o to zapyta. Bylam tutaj. I uprzedzajac pana
kolejne pytanie: sama. Hannah zabrata Alexe na basen. Nadal nie
mamy wlasnego krytego basenu. Hugo byl za skapy, zeby go dla nas
wybudowad.

— Doprecyzujmy. Przebywata tu pani caly poranek i z nikim sie nie
widziata ani nie rozmawiata?

— Zgadza sie. Ale moge pana zapewnié, ze chcialam zabié¢ Hugona wiele
razy i gdybym miata to zrobié, to zrobitabym to juz dawno temu. Nie jest
mi przykro, ze nie zyje, ale sama nie ubrudzitam sobie przy tym rak.

Strzepneta popiét z papierosa i obrzucita Toma wyzywajacym



spojrzeniem.

Tom nie mégt sobie jako$§ wyobrazié¢, by Hugo potozy! sie nago na 16zku
i dal do niego przywigzaé tej kobiecie. Nienawidzita go w tak otwarty
sposob, ze bylo mato prawdopodobne, by Hugo mial jakiekolwiek szanse
na stosunek z nig. Ale na §wiecie dzialy sie przeciez dziwniejsze rzeczy.

— Lady Fletcher, kiedy byliSmy w Ashbury Park, odstuchali§my kilka
wiadomo$ci pozostawionych na sekretarce, w tym jedng od pani.
Sugerowala pani, ze sir Hugo wywinatl pani jaki§ numer i ze mial zamiar
zmieni¢ testament. Moze to pani wyjasnic¢?

— Chryste. Gdybym wiedziala, ze ten dran da sie zabié, to przeciez nie
zostawitabym takiej wiadomosci. Na szczesScie nie wydaje mi sie, zeby
zdgzyl z tym testamentem — a przynajmniej tak powiedziat mi dzi§ méj
prawnik. Podobno jakiekolwiek zmiany, zapisy uzupelniajgce czy
cokolwiek innego, muszg zosta¢ sporzgdzone na piSmie, a nastepnie
przestane Hugonowi do podpisu i potwierdzone notarialnie. Wiec miejmy
nadzieje, ze jaka$ madra osoba wy$wiadczyla nam wszystkim przystuge
i pozbyla sie go, zanim zdotal nabruzdzi¢ w papierach.

Gleboko zaciggnela sie papierosem, a gdy wciggnela policzki,
wygladata na jeszcze bardziej wyniszczong.

— Juz i tak zdazyl wykreci¢c mi numer. Kiedy Hugo i ja sie
rozwiedliS§my, dostalam od niego ten dom i poprositam go, zeby kupit mi
tez jakie$ lokum w Portugalii. On nienawidzil tego typu miejsc, ale mnie
marzyla sie przyjemna willa z basenem w okolicy petnej Anglikéw —
oczywiscie odpowiedniego pokroju, innych nie znosze — wiec wybratam
dom na ekskluzywnym osiedlu z dwoma polami golfowymi.

Tom liczyl na to, ze kobieta szybko skonczy palié, a przynajmniej
otworzy okno. Kleby sunety w jego strone, jak gdyby je przyciggal. Na
szczeScie lady Fletcher wstata i poszta w strone kuchni, choé oczywiscie
jeszcze nie skonczyli rozmawiaé.

— Bé6g raczy wiedzieé, dlaczego Laura zapragneta domu we Wtoszech.
Widziatam zdjecia, z ktérymi Alexa wrécita z wakacji. Buda stoi
w szczerym polu, a wokét sami Wlosi. — Przerwala, zeby zaczerpnagé
powietrza. — Zanim zaczniemy dalej rozmawiaé, moze sie pan czegos
napije? Sobie robie wédke z tonikiem. Przygotowaé dwie?

— Nie, dziekuje. Ale prosze sie mng nie przejmowaé. Mam jeszcze kilka
pytan, a potem bede wracal do Londynu.



Tom przygladat sie, jak Annabel chwiejnym krokiem idzie w swoich
wysokich szpilkach do gtéwnej cze$ci domu, by zrobié sobie drinka. Nie
mial pojecia, dlaczego Hugo w ogéle sie z nig ozenil. Moze w mtodosci
byta piekno$cig, bo wyraznie nie miata pochodzenia, na ktérym
zalezatoby Hugonowi. Wprawdzie Laura takze nie pochodzita z bogatej
czy utytulowanej rodziny, ale mimo to odnosito sie wrazenie, ze ma klase
i umie sie zachowaé. O Annabel nie dalo sie tego powiedziec.

Zrobienie sobie bardzo duzego drinka nie zajelo wiele czasu. Tom
podejrzewal, ze woédki w tym drinku jest wiecej niz toniku, ale
ostatecznie to nie jego sprawa. Zresztg alkohol mégt rozwigzac jej jezyk.

— Wréémy do tego, jak sir Hugo panig zdenerwowalt.

— Tak, oczywiscie. Méwitam o domu w Portugalii, prawda? Coéz, kiedy
sie rozwiedliSmy, umowa byta taka, ze dostane dom w Anglii oraz ten
w Portugalii, a takze milion funtéw rocznie do czasu, az Alexa skonczy
osiemnascie lat. Hugo optaca czesne w szkole i funduje wynagrodzenie
Hannah. Okropna dziewczyna, dretwa az przykro, ale nie mam w tej
kwestii nic do powiedzenia. Kiedy Alexa sie ode mnie wyprowadzi,
kwota spadnie do trzech czwartych miliona az do mojej $mierci —
oczywiscie w zaleznosci od inflacji, bo jestem jeszcze do$é mioda.

Tom wiedzial, ze wiek, ktory probuje udawaé, juz dawno u niej
przemingl, ale fakt, ze dom, w ktérym siedzieli, wart byl przynajmnie;j
trzy miliony funtéw, a ten w Portugalii kolejne dwa, bardzo podnosit jej
atrakcyjnosé.

— Moze to pana zaskoczyé, ale milion to znowu nie tak wiele, kiedy
trzeba utrzymaé pewien poziom, wiec dla podreperowania budzetu
postanowitam pozby¢ sie domu w Portugalii. Jego zakup zostal
zorganizowany przez firme zajmujacg sie nieruchomosciami, nalezgcg do
Hugona, bo mieli lepsze mozliwo$ci negocjacyjne. Nie zdawatam sobie
jednak sprawy z tego, ze nieruchomos$é w Portugalii jest tylko do mojego
uzytku. Przez zastosowanie bardzo sprytnego sformulowania w ugodzie
rozwodowej, ktoére przegapil méj prawnik tuman, Hugo zgodzil sie
sZapewni¢ mi dom wakacyjny w wybranej przeze mnie lokalizacji, wart
nie wiecej niz dwa miliony funtéw” lub co§ w ten deseni. To bylo dziesiecd
lat temu, wiec oczywiscie ten dom wart jest teraz duzo wiecej. W kazdym
razie nie jestem jego wlascicielkg. Dopiero kiedy zainteresowatam sie
sprzedazg, przekonatam sie, co zrobit Hugo. Méwitam, ze to szuja.



Upila spory tyk drinka. Tom wcigz nie rozumial, jaki to ma zwigzek
z testamentem, wiec o to zapytat.

— Bo to nie wszystko. Oczywiscie, kiedy zdatam sobie sprawe z tego
problemu, od razu zmienitlam prawnikéw i dalam im przejrzeé wszystkie
papiery. Okazuje sie, ze ugoda jest napisana w taki sposéb, ze moze sie
okazaé, ze w razie Smierci Hugona przestane dostawaé tyle pieniedzy co
wczesniej. MysSlalam, ze utworzyt jaki§ fundusz powierniczy, zeby
zapewni¢ mi fundusze, ale sie mylitam. Tak jak w wielu innych
kwestiach zwigzanych z tym potwornym cztowiekiem.

Z niepotrzebng silg zdusila wypalonego do potowy papierosa w wielkiej
szklanej popielniczce, z ktérej wysypywaly sie ubrudzone szminkg pety.

Tom stlumil kaszel. Nie rozumial, na jakich zasadach dzialajg
fundusze inwestycyjne, ale zanotowal szczegély, zeby mozna bylo je
p6zniej sprawdzi¢, choé sadzit, ze ze sprzedazy tego domu tez mozna by
prowadzié¢ dostatnie zycie. Ale ta kobieta na pewno miata zupelnie inne
poglady na to, czym jest ,dostatnie zycie”, a on nie mégl przestaé sie
zastanawiaé, co statoby sie z jej twarza, gdyby przestala regularnie
wstrzykiwaé w nig zwigzki chemiczne.

— Kiedy byly maz zagrozit, ze usunie panig z testamentu?

— Méj nowy prawnik prébowal jako$§ to wyjasnié, ale szlo to bardzo
powoli. Zadzwonitam do Hugona w zesztym tygodniu i ucieklam sie do
kilku grézb. Rzucit stuchawka. Dwa dni p6zniej dostalam wiadomosé od
jego prawnika za posrednictwem mojego, ze z powodu mojego braku
szacunku dla jego hojnosci Hugo przejrzy postanowienia testamentu
i zastanowi sie nad swoimi mozliwo$ciami zwigzanymi z funduszem
powierniczym. Wtedy wlasnie zostawitam wiadomosé, ktérg pan
ustyszal.

Tom wiedzial z osobistego do$wiadczenia, ze testamenty bywajg
zawile. Wychodzilo jednak na to, ze Annabel Fletcher — choé bardzo
niezadowolona — bylaby w lepszej sytuacji, gdyby Hugo zyl, niz gdyby
nie zyl. Nawet gdyby zmienil swéj testament, byt dopiero po
piecdziesigtce, wiec kobieta mialaby przed sobg jeszcze wiele lat hojnych
alimentéw i czasu, by sklonié go do zmiany zdania. Tom zajrzat do
swojego notatnika.

— Czy moze pani powiedzieé, dlaczego w pozostawionej wiadomosci
powiedziala pani: ,Juz raz kupile§ moje milczenie, ale cena wtaénie



podskoczyta™?

Po raz pierwszy Annabel wydata sie zmieszana.

— W sumie nie bylo to nic waznego. Pewna drobna rzecz pomiedzy
Hugonem i mng. Wolalabym o tym nie wspominaé, jesli nie ma pan nic
przeciwko.

— Przykro mi, ale nie moge sie na to zgodzi¢. Musze wiedzieé, co miala
pani na mysli.

Annabel westchneta. Ewidentnie tej historii chetnie nie opowiadala.

— Poznalismy sie, kiedy pracowalam dla matki Hugona i istniaty
pewne aspekty jego osobowosci, pewne... jakby mozna to okreslic,
dziwactwa, ktore przypadkiem odkrylam. Hugo zdecydowanie nie
chcialby, zeby swiat sie o nich dowiedzial. Mojg poczatkowa ceng byla
osobista metamorfoza: kilka drobnych zabiegéw chirurgicznych, nic
wielkiego. Ale potem uznatam, ze podoba mi sie pomyst zostania lady
Fletcher, wiec poprosilam, zeby sie ze mng ozenit. Wlasciwie nie mial
wyboru.

W tej kobiecie byta obtuda, ktéora irytowala Toma. Dlaczego ktos
chcialby wyjsé za kogos, kto nie ma innego wyjscia, jak ulec? I co takiego
zrobit Hugo, ze znalazl sie na takiej niekorzystnej pozycji?

— Oczywiscie zycie z Hugonem to inna historia. Bylo nie do zniesienia.
Po naszym rozwodzie wiedzialam, ze nie zechce, by Laura poznala
wszystkie potworne szczegély, ktore obiecatam zachowac dla siebie, wiec
dostalam ten dom. I zanim cokolwiek pan powie, to nie byt szantaz. Po
prostu powiedzialam mu, jakie mam oczekiwania, a on sie
podporzgdkowal. Kiedy zadzwonilam do niego w zeszlym tygodniu,
wiedzialam, ze jest juz troche za p6zno, zeby straszyé go Laurg. Bez
watpienia zna jego brudne sekrety, wiec subtelnie zagrozilam mu
ujawnieniem wszystkiego prasie brukowej — to dopiero zaszkodzitoby
jego czystej jak tza reputacji, jesli mnie pan rozumie.

— Chce pani powiedzieé, ze nie byl czysty jak 1za?

Annabel odchylita glowe do tylu i roze$Smiata sie falszywie.

— Oczywiscie, ze nie! To znaczy tak, wlasnie to chce powiedzieé, i nie,
nie byt czysty jak tza. Nawet jak woda z kaluzy. To byl bardzo dziwny
cztowiek. Mial pewne ciggoty, ktérych wolatam z nim nie zglebiac.
Obarczam za to wing te czarownice, jego matke.

— Jedli pani eks okazal sie takim dziwnym cztowiekiem, to dlaczego



pozwalala pani cérce spedzaé z nim tyle czasu?

Annabel zrobila §wiecie oburzong mine.

— Alexa jest tez jego dzieckiem, a on za nig placi, wiec nie mam za
duzego wyboru. Zresztg Hannah zawsze z nig jezdzi. Prosze pamiegtaé, ze
Hugo optaca takze i jg, a ona jest jak chora z mitosci krowa, wiec
W sumie nie wiem, czy to pomoc, czy utrudnienie.

W tych stowach pobrzmiewalta pewna obojetno$é, ktérej Tom — réwniez
rodzic — nie moégl zaakceptowaé. Ale watek sktonnosci Hugo byt wart
zglebienia, zwlaszcza biorgc pod uwage, w jaki sposéb umart.

— Obawiam sie, ze bedzie pani musiala wyrazaé sie nieco bardziej
konkretnie na temat upodoban erotycznych swojego meza, nawet jesli
jest to dla pani niezreczne. I nie chodzi tu o zadze sensacji. Pani byly
maz zostal niemal na pewno zamordowany przez kobiete, a okolicznosci,
w jakich go znaleziono, sugerujg akt seksualny, co z kolei oznacza, ze
musi mi pani powiedzieé¢ wszystko, co wie.

Annabel Fletcher rozparta sie na sofie, upita kolejny duzy lyk ze
szklanki, przypalila nastepnego papierosa i odpowiedziala ze
zdegustowang ming:

— Dobrze, powiem. Podejrzewam, ze nie mam w tej kwestii zbyt
wielkiego wyboru. Ale to nie jest mila historia, wiec moze jednak chce
pan drinka?

*

Tom odméwil alkoholu, ale kiedy wracal do centrum Londynu na
wieczorng odprawe, powaznie sie zastanawial, czy nie popetnil btedu,
zwlaszcza ze widzl go kierowca, bo Becky potrzebowala samochodu
w Oxfordshire. Nie zaszokowalo go to, co ustyszat — za dlugo stuzyt
w policji i wydawalo mu sie, ze widzial wszelkie mroczne zakatki
ludzkich dusz. Ale mimo to byt zaskoczony.

Nie do konca wiedzial, ile z tego, co Annabel mu opowiedziala, bylo
przesada lub konfabulacjg stworzong przez msciwg eks. Moze na razie
podzieli si¢ tymi informacjami tylko z przelozonym. Musial takze
poprosi¢ Jamesa, zeby sprawdzil, ktéory komendant zamieszany byt
w umieszczenie Laury Fletcher w zakladzie psychiatrycznym i jakg
doktadnie odegral role. Becky dobrze sie spisata, wyciggajgc te
informacje ze Stelli Kennedy.



Wpatrywal sie w ciemny, mokry jesienny wieczoér, wlasciwie nie widzac
za szybg niczego konkretnego. Odtwarzatl w glowie wydarzenia tego dnia
i prébowal zlozy¢ w calo§é kawatki uktadanki, ktéra z godziny na
godzine robita sie coraz bardziej skomplikowana.

*

Dziewczyna podniosta sie z tozka i ociezatym krokiem podeszia do okna
na cowieczorne czuwanie. Mimo ze sie go bala, chciala, zeby przyjechat —
i to szybko. Gdyby tylko mogta otworzy¢é okno i zaczepié¢ jakiegos
przechodnia. Nie Zeby ktokolwiek tedy chadzatl. Ale to przynajmniej
datoby jej nadzieje. Moze jakis cztowiek bedzie spacerowat tu z psem, nie
bojqc sie, co kryje noc.

Ale okna zrobiono ze wzmocnionego szkta i zabezpieczono je srubami.
Sam jej o tym powiedziat. A stalowa krata od wewngtrz oznaczata, ze nie
bedzie w stanie dosiegnqé okna, nawet gdyby udato sie jej wybié¢ czym$
szybe.

Spojrzata na stary, brudny materac na podtodze i plastikowy stolik
obok. Wiedziata, ze Zadna z tych rzeczy nie pomoze jej sie stqd wydostac.
Reszta mebli znajdowata sie daleko poza jej zasiegiem. Kiedy tylko
otworzyt drzwi i wepchnqgt jg do srodka, zaczeta sie baé. Poniosta kare za
to, Ze go zdenerwowata. Ale najbardziej jg przerazato samo istnienie tego
pokoju — byt przygotowany, jak gdyby na niq czekat.

Wiepita wzrok w {ancuch wokot swojej kostki i przesledzita go
wzrokiem az do miejsca na grubej debowej belce stropowej, gdzie go do
niej przykrecono. Nie da rady do niego siegngé, nawet gdyby miata czym
go odkreci¢. Musiala tez uwazaé podczas snu. Nie moze sie nim znowu
okrecic.

Kiedy spoglgdala na wiejski krajobraz, wypatrujgc oznak zblizajgcego
sie samochodu, pomyslata, ze gdyby byla zwierzeciem — na przyklad
krolikiem albo lisem — odgryztaby sobie tape, Zeby uwolnié sie z putapki.
Ale ona nie moglaby czegos takiego zrobi¢, a przynajmniej tak sie jej
zdawato.

Tak czy inaczej, z pewnosciq on w konicu przyjedzie. Kiedy uzna, ze
kara byla wystarczajgca.
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Tom zjawil sie z powrotem w biurze w pore, by wystuchaé¢ koncéwki
wieczornej odprawy, prowadzonej przez dwoje funkcjonariuszy
z Operacji Maxim, zespolu policji metropolitalnej zajmujgcego sie
zwalczaniem przemytu ludzi, inspektor Cheryl Langley
i posterunkowego Clive’a Hornera. Wydali sie Tomowi zabawnym
duetem: ona byla niska, pulchna i miata szeroki usmiech, a on byt
wysoki, tyczkowaty i mial pocigglg, ponurg twarz. Cheryl wlasnie
podsumowywala swoje wnioski na temat sir Hugona.

— Wykonywal doskonatlg robote w wyjgtkowo trudnych okoliczno$ciach.
Przemyt ludzi to bardzo powazny problem. Kiedy dziewczyny sie tu
znajda, okazuje sie, ze nie majg jak uciec. M6éwi sie im, ze jedyne, co
mogg zrobié, to sprébowaé sie wykupié¢, ale poniewaz gangi zabierajg
okolo osiemdziesieciu procent ich przychodéw, majg male szanse
uzbiera¢ zgdane dwadzie$cia tysiecy funtéw, a czasem nawet
czterdziesci tysiecy.

Wystarczyla sekunda, by Tom przeliczyl, ze nawet przy niskiej cenie
Fundacja Allium musiata wyktadaé przynajmniej dwa miliony rocznie
na sam wykup dziewczat z przymusowej prostytucji. No i byly jeszcze
inne koszty zwigzane z prowadzeniem fundacji.

Cheryl skineta glowag do kolegi, ktéry przejat pateczke. Jego nieco
piskliwy glos nie pasowal do aparycji.

— Sir Hugo robil duzo wiecej, niz tylko wykupywal dziewczyny
i znajdowal dla nich domy. Fundacja miala wiele centréw pomocy
dysponujacych wykwalifikowanym personelem, a nawet tajne
mieszkania. Dziewczgt nie trzymano pod kluczem i mogly z wlasnej woli
przyj$é i poprosi¢ o pomoc, cho¢ strach przed reperkusjami czesto
sprawial, ze baly sie podejmowaé ryzyko. Powstalo wiele kampanii
spolecznych, ktérych celem byto zniechecenie mezczyzn do korzystania
z ustug takich dziewczyn, cho¢ nikt nie spodziewal sie szczegélnych



sukcesow.

Ich raport wywolal zainteresowanie catego biura i jeden z najnowszych
rekrutéw mial pytanie do Clive’a.

— Podejrzewam, ze jestem jedyng osobg w tym biurze, ktéra tego nie
wie, ale jak dziewczyny z Europy Wschodniej zostajg przemycone do
Wielkiej Brytanii?

Clive czutl sie coraz pewniej. Przysiadl na skraju biurka i us$miechnat
sie.

— To bardzo dobre pytanie. Mozna by pomysleé, ze istnieje wiele
punktéw kontrolnych, w ktérych moglyby zostaé zatrzymane. Ale kilka
lat temu wprowadzono uktad z Schengen, zawarty pomiedzy wieloma
krajami Europy. W rezultacie otworzono granice pomiedzy panstwami
cztonkowskimi bez potrzeby okazywania paszportéw. Przy braku
kontroli granicznej wystarczy przeszmuglowac je z ich ojczystego kraju,
aby bez problemu przewiezé je przez Francje, Wiochy, Niemcy i inne
panstwa na kontynencie. Niektére zostajg przewiezione todziami do
Wtoch, inne podrézujg lgdem. Potem czeka je tylko przeprawa do
Wielkiej Brytanii. Choé staramy sie uszczelni¢ wlasne granice,
w rzeczywistosci trudno jest przeszukaé kazdg naczepe, ktéra wjezdza
do kraju. Musimy polegaé na informacjach wywiadowczych i mieé troche
szczescia, by wykry¢ je podczas wjazdu do kraju.

Cho¢ wszystko to bylo bardzo ciekawe, Tom mial do rozwigzania
zagadke morderstwa.

— Czy waszym zdaniem gangi mogly byé zainteresowane
zamordowaniem Hugona Fletchera? — zapytal.

Odpowiedziala inspektor.

— Szczerze moéwigc, uwazamy to za malo prawdopodobne. Sporo
moéwiono o niebezpieczenstwie, w ktéorym znajdowat sie Hugo Fletcher,
ale nie jesteSmy o tym przekonani. Nie chcemy by¢ Zle zrozumiani, ale
cho¢ podziwiamy jego prace, uwazam, ze podkreslanie elementu ryzyka
mialo cel wylgcznie promocyjny. Fletcher dobrze placi mafiosom za
dziewczyny. Oni ustalajg ceny, a on si¢ na nie godzi, wiec raczej nie
mieli powodu go zabié. Nawet jego kampanie spoleczne przez niektoére
gangi uwazane byly za darmowg reklame, jako ze kazda reklama to
dobra reklama.

Toma zaskoczyla ta odpowiedz. Dal sie nabra¢ na medialny szum,



uwierzyl, ze Hugo ryzykowat dla tych dziewczat.

Zalowal, ze nie ma wiecej czasu, zeby wystuchaé wszystkich
zadawanych pytan. Musial sie jednak podzieli¢ informacjami
uzyskanymi od Annabel z Jamesem Sinclairem. Na pewno miato to jakis
zwigzek z morderstwem, ale nie wiedziatl jaki.

*

Tom niemal stowo w stowo odtworzy! swoja rozmowe z byla zZong
Hugona milczacemu, ale stuchajgcemu z uwagg gléwnemu
nadinspektorowi.

— Co o tym sadzisz? — zapytal, kiedy skoniczyl. — Annabel twierdzi, ze
widziala niemal dokladnie to samo, co zaobserwowaliSmy na miejscu
zbrodni. Moglaby o tym wiedzieé, tylko gdyby tam byla, bo trzymamy
wszystkie szczegély w tajemnicy. Nie opisalaby przeciez tego tak
szczegotowo, gdyby sama go zamordowata, prawda?

Tom ciggnal, nie czekajgc na odpowiedz.

— Przyznala, ze zyczytla Hugonowi §mierci, ale nie pobrudzitaby swoich
wypielegnowanych do perfekcji dtoni. Przyznam, ze nie wzbudza mojej
sympatii. Ale oczywiscie nie ona jedna mogla wiedzie¢ o sktonnosciach
Hugona. Mégl go szantazowaé¢ takze kto$§ inny, no i jest szansa, ze
Annabel podzielata specyficzne upodobania Hugona, chociaz zarzeka sie,
Ze nie.

James Sinclair pokrecit gtowg z zafrasowaniem.

— Ale nie przybliza nas to do znalezienia podejrzanego, prawda?
Przemysl to wszystko, Tom, i jutro poré6wnamy wnioski. Musisz mieé
wypoczety umyst.

— Wydaje mi sie, ze na razie powinniSmy zatrzymacé te informacje dla
siebie. Nie chce, zeby naszych ludzi zdekoncentrowala tania sensacja.
Podam im tylko suche fakty: urodzita sie jako Tina Stibbons, byla
pielegniarkg matki Hugona i zmienila pierwsze imie, kiedy wyszla za
maz — najwyrazniej dlatego, ze jej zdaniem Tina ma w sobie za malo
klasy.

— Twoja decyzja, Tom — odpart James. Na twarz wyplynal mu jeden
z jego dziwnych grymaséw. — Odnosze wrazenie, ze mamy wszystkie
elementy uktadanki, tylko nie wiemy, jak je posktadaé.

Tom pokiwal glowg. Wiedzial, ze to do niego nalezalo zadanie



polaczenia ze sobg kawalkéw, na razie jednak nie miat pojecia, jak ma
wygladaé ostateczny obraz.

— Ostatnia rzecz i ide. Odnioslem dzi§ wyrazne wrazenie, ze nikt nie
uwazal, by Hugonowi grozito jakiekolwiek niebezpieczenstwo, nawet
jego zona troche sie z tego naigrawata. Po co wiec ochroniarze? Czy to
naprawde byt tylko PR, czy moze wiedzial o zagrozeniu, z ktérego nikt
inny nie zdawal sobie sprawy?

*

Tom poczut ulge, kiedy przekrecit klucz w zamku i wszedt do swojego
mieszkania. Za pstryknieciem jednego guzika wszedzie zapalily sie
lampy. Przesungt palcem w dél, az regulator przyciemnit Swiata
przynajmniej o potowe — spokojna i kojgca atmosfera byta tym, czego
teraz potrzebowatl. Podszed! do stereo i wiaczyt plyte Natalie Merchant.
Ustawit sprzet tak, by grat w kazdym pomieszczeniu mieszkania i zaczgt
przechodzié sie z pokoju do pokoju: zdjgl ubrania w sypialni i poszed! do
tazienki, zeby zrobi¢ sobie szybki prysznic. Po dzisiejszym dniu czut sie
brudny i ten szybki prysznic zamienit sie¢ w dziesieciominutowe stanie
pod najgoretszym strumieniem wody, jaki moégl zniesé. Wlozywszy na
siebie bardzo starg, ale wyjatkowo wygodng pare czarnych dresowych
spodni i zwyktg biatg koszulke, poszed! do kuchni, zeby przyrzadzié¢ jakis
prosty obiad.

Nalat sobie kieliszek pinot noir i postawitl na palniku rondel z woda,
a nastepnie nalatl odrobine oliwy do glebokiej patelni do saute.
Wyciggnal z lodéwki paczke krojonej pancetty i wrzucit jg na rozgrzang
oliwe, pozostawiajac, az zaczeta skwierczeé. Przekroil na pét kilka
dojrzatych pomidoréw malinowych, urwat pét tuzina listkéw bazylii
i wrzucit makaron do garnka z wrzgcg wodg.

Nie byl do konca pewien, czy co§ przetknie, ale wiedzial
z doSwiadczenia, ze jeSli czego$ nie zje, to bedzie do niczego. To danie
przynajmniej przyrzgdzalo sie szybko i bez trudu. Kiedy czekal, az
makaron sie ugotuje, usiadl przy blacie, uyyjmujac w dlonie kieliszek
wina. Kim byl Hugo Fletcher? — zastanawial sie. Wzorem cnét, za ktéry
wszyscy go uwazali? A moze mezczyzng, ktérego opisala Annabel? A jesli
tak, jak wpltynelo to na jego zycie z Laurg? Nic tu sie nie sktadalo. Jak
gdyby prowadzili sprawy dwéch zupetnie réznych oséb.



Timer na kuchence zaczal pikaé, wiec Tom wstal, zeby na ostatnie
kilka minut dodaé do pancetty pomidory. Z mlynka dosypat tez troche
swiezo mielonego pieprzu i wrzucil odsgczony makaron na patelnie,
nastepnie dolat jeszcze troche oliwy i dorzucit porwang bazylie. Przetozyt
wszystko na talerz, szybko start odrobine parmezanu, dolat sobie wina
i usiadl, czujgc, ze odkad przyszedt do domu, nie wymyslit nic
konstruktywnego.

Ledwie zdazyl wlozy¢ do ust pierwszy kes prostego, ale pysznego
positku, kiedy przerwal mu dzwonek wideodomofonu. Ze swojego
miejsca na stolku barowym przy kuchennym blacie z niepokojem
dostrzegt, ze dzwoni Kate. Podbiegt do stuchawki, nagle zupelnie tracgc
apetyt.

— Kate, co ty tu robisz? Z Lucy wszystko w porzadku?

— Tak, wszystko dobrze. Jest z opiekunkg. Moge wejsé na gore?
Chciatabym z tobg porozmawiaé.

Z uczuciem ogromnej ulgi, ale tez irytacja, ze byla zona przerywa mu
obiad, skoro sprawa nie dotyczy Lucy, nacisngl kluczyk na domofonie,
zwolnil zamek w drzwiach i wrécit na swoje miejsce, zeby dokonczy¢
posilek. Nie zapomnial, jak rozmawiata z nim poprzedniego dnia.

Zerknal na nig, kiedy znalazta go w kuchni, i prébowal ukryé swoje
zaskoczenie. Jej egzotyczng urode podkreslal staranny makijaz, a wlosy,
proste i I$nigce, zamiast by¢ spiete w zwyczajowy kucyk, zwisaly luzno,
siegajgc za ramiona. Powstrzymal sie od odruchowego komentarza
i pokazatl na lodéwke.

— Jest tam biale wino, jesli nadal takie lubisz. Kieliszki sg tam. —
Pokazal na szafke Scienng przy lodéwce. — Mam nadzieje, Ze nie bedziesz
mieé nic przeciwko, jesli skonicze je$é, ale myslalem o tym positku calg
droge do domu.

— Zawsze byles lepszym kucharzem ode mnie. To jedna z rzeczy, za
ktérymi tesknie.

Tom nie podniést wzroku, ale pomys$lal, ze to bardzo dziwne.
W przeszlosci Kate nigdy nie sugerowata, aby Tom miat jakiekolwiek
pozytywne cechy, a przynajmniej nie w ciggu tych kilku lat po
narodzinach Lucy.

Kate nalala sobie kieliszek wina i usiadla na stotku barowym
naprzeciw niego. Rozglgdata sie dookota, nieznacznie sie uémiechajac.



— Piekne mieszkanie. Dobrze sie spisates.

Tom potrafil sobie wyobrazié, ze w jej oczach to byl szczyt luksusowego
miejskiego zycia. Mieszkanie mialo wszystko, czego mozna by sobie
zazyczy¢, z wyjatkiem duszy. Nie wybrat ani jednej rzeczy, ktéra sie tu
znajdowala — wszystko znajdowalo sie na wyposazeniu. Sofy
z ciemnobrazowej skory, ogromny plaskoekranowy telewizor i 1$nigca
biala kuchnia byly w najlepszym guscie, to fakt. Ale nie méwily niczego
o nim. Wyjatek stanowity ksigzki i plyty, lezgce w stertach na podtodze,
bo najwyrazniej nowoczes$ni ludzie nie czytali — §wiadczyl o tym brak
regaléw w catym domu.

Wcigz bardzo podejrzliwy co do tych péznych odwiedzin, Tom
odpowiedzial bez cienia zyczliwoS$ci:

— Oboje wiemy, ze nie zaptacilem za to z policyjnej pensji. Czemu
zawdzieczam te niespodziewang wizyte? Ostatnio, kiedy rozmawialismy,
nie bylas szczegélnie mila.

— Przepraszam. Okropnie sie¢ zachowatam. Bardzo duzo sie dzieje
i bylam rozkojarzona. Nie chciatam zachowac sie jak suka.

Na to jest tylko jedna odpowiedZ, pomyslal sobie Tom, ale ugryzt sie
w jezyk. Kate westchnela cicho.

— Musze ci co$ powiedzied.

Podniést na chwile wzrok, wktadajgc makaron do ust.

— Chcialam, zeby$ dowiedzial sie¢ ode mnie, ze Declan i ja sie
rozstajemy. Nie uktada sie nam i pora co$ z tym zrobié. Przepraszam, ze
wczoraj przez telefon okropnie zrzedzitlam, ale czeSciowo wynikato to
z tego powodu.

Tom byl szczerze zaskoczony. Po raz pierwszy uslyszal, ze miedzy nimi
sie nie ukltada, ale z drugiej strony nigdy nie pytal, jak im idzie. Lucy
zawsze wydawala sie szczes$liwa, a wlasciwie tylko tym sie przejmowat.

— Co sie stato?

Kate przetkneta §line. Wygladata na zdenerwowang.

— Zostawilam cie z wielu powodéw, Tom. Wiesz, ze zmagalam sie
z twoimi dlugimi godzinami pracy, a Declan byt taki dbaty. Ty zawsze
blgdzites§ myslami wokét jakiej$§ najnowszej sprawy morderstwa.

Tom podniést talerz i zaczgl zrzucaé resztki do kosza na $mieci. Przez
bytg stracit apetyt. Styszat to wszystko juz wczeé$niej, wiec po co Kate
znéw wraca do tego tematu?



— Nie patrz tak na mnie. Bylo mi tak ciezko. Declan tez dtugo pracuje,
ale przynajmniej w statych godzinach, wiec wiem, czego sie spodziewac.
Nie przeszkadza mi, ze wstaje bladym $witem, zeby jak najwczes$niej
dojechaé do pracy, bo i tak musze wyszykowac¢ Lucy. I choé pézno wraca,
przynajmniej mozna zalozyé, ze zawsze wraci.

Kate na moment zamilkia. Tom widzial, ze nie jest jej tatwo o tym
mowié, ale nie miat zamiaru jej pomagad.

— Niestety jego troskliwa natura nie uszta uwagi jednej z kolezanek.
Ostatnio Declan chodzit na bardzo wiele spotkan z zespotem z pracy.
Przez czysty przypadek dowiedzialam sie, ze zesp6t skladat sie tylko
z jednej osoby. Declan méwi, ze zakorniczyl te znajomosé i ze nic nie
znaczyla, ale nie chce nawet wiedzieé. Nie jesteSmy malzenstwem i nie
potrafie z nim zostac, i zaryzykowaé, ze za kilka lat to sie znowu
przydarzy. Musze tylko znalezé sobie jakie§ mieszkanie i zaczgé od
nowa.

Tom byt zaskoczony. Declan kreowany byt na jakiegos swietego i cho¢
spotykali sie przy przekazywaniu sobie Lucy, nie chciat go blizej poznac.
Gdyby zaczal sie nim interesowaé, pewnie ostatecznie datby mu w zeby.
Ale zto$¢ juz dawno mu minetla.

— Przykro mi, ze cie zranil, Kate. Wiem z wlasnego do$§wiadczenia, jak
to jest, kiedy twoja druga potowa woli kogo$ innego.

Wiedzial, ze jest matostkowy, ale po tym, jak bezceremonialnie Kate
rzucila go dla wspanialego Declana, nie potrafil jej wspé6tczud.

— Mogle$ to sobie darowaé, Tom. Ale naprawde cie przepraszam, ze
bytam taka ptytka. Powinnam doceni¢ twoje zalety i nie da¢ sie zwiesé
komplementom i okazywanej uwadze. Wiem, ze jeste§ duzo lepszym
czlowiekiem niz on.

Toma ani odrobine nie ruszaly te stowa, bo wiedzial, ze Kate czuta tez
szczegblny pocigg do szeSciocyfrowej pensji Declana, nie wspominajgc
juz o réwnie imponujgcej corocznej premii. Nie byt pewien, co zamierza,
ale wiedzial, ze mu sie to nie podoba. Martwilo go wlasciwie jedno.

— (Gdzie masz zamiar sie przeprowadzié, Kate? Przeniostem sie tutaj
tylko po to, zeby by¢ blisko Lucy. Nie mineto jeszcze pie¢ minut, a ty juz
chcesz zmieniaé¢ lokum. Na jakie?

— Oj, przestan. Uwielbiasz tutaj pracowaé. To dla ciebie wymarzona
robota, wiec nie robie sobie wyrzutéw, ze Sciggnetam cie na potudnie,



mimo ze sama moge tu nie zostac.

Tom nie wierzyt wlasnym uszom. Odkad Kate go zostawita, wydarzyto
sie wiele rzeczy i wszystkie byly nieprzyjemne. Dopiero niedawno zaczat
odzyskiwaé zyciowg réwnowage. Kiedy Kate odeszta, zabrala ze sobg
Lucy na drugi koniec kraju, w ogéle sie nim nie przejmujgc. Nie zawsze
bylo tatwo bra¢ wolne weekendy, a podréze do Londynu kosztowaly go
krocie, w czasach gdy ledwie moégt sobie na to pozwoli¢. Rozwéd to droga
sprawa, a Tom upart sie, ze to on — nie Declan — bedzie utrzymywat
swoja corke.

A potem zmart jego brat. Stracit wiec zone i brata, a gdyby nie przyjat
tej pracy, takze i cérke. Dorastalaby, widujgc sie z ojcem co drugi
weekend, a on nie byl na co$ takiego gotowy.

— Gdzie chcesz sie wyprowadzié, Kate? I dlaczego w ogéle bierzesz to
pod uwage? Lucy ma tu przyjaciél, a tobie tez sie tu podoba.

— Nie sta¢ mnie na to, by tutaj mieszkaé, a przynajmniej nie na
poziomie, do jakiego przywyklam. Nie chce, zeby styl zycia Lucy ulegl
zmianie.

Zaczyna sie, pomy$lal Tom. OczywisScie, kiedy Kate go opuscila,
uwazala, ze pensja Declana to jest cos. Ale kiedy umart Jack, zostawil
Tomowi wszystkie swoje pienigdze — a byla to niewiarygodna suma, bo
nieco wczesniej jego brat sprzedal swojg $wietnie prosperujgcg firme.
Nie trzeba detektywa, by domysli¢ sie, o co chodzi Kate.

— Kupie ci dom. Co ty na to? Kupie ci dom w rozsadnej okolicy i chetnie
bede cie utrzymywal do czasu, az znajdziesz sobie kolejnego partnera, co
bez watpienia nastgpi. Wiesz, ze Lucy jest zabezpieczona — to juz
zalatwione. Czy to cie sktoni, zeby$ zostala?

— Nie po to przyszlam, Tom.

Opart sie pokusie, by wybuchngé §miechem, ale kiedy kolejng piosenkg
Natalie Merchant okazata sie My Beloved Wifel, zwykle jedna z jego
ulubionych, musial si¢ uSmiechngé na te ironie. Atmosfera, ktérg chciat
stworzy¢, prysta, podszedl wiec do stereo i wylgczyl muzyke. Zamart,
kiedy poczul Kate tuz za sobg. Objeta go w pasie i poczul jej pelne piersi
przez cienkg bawelne koszulki.

— Tom, spéjrz na mnie. — Odwrdcil sie z lekkg obawg. Kate przesuneta
dtonie az do jego szyi. Zajrzal w jej brgzowe oczy — oczy, ktére przez
dtugie lata go zniewalaly. Zobaczyl w nich btaganie i zdal sobie sprawe,



ze Kate nie nalezy do kobiet, ktére mogg czué sie spelnione bez
mezczyzny. Obecnie byt prawdopodobnie jej najlepszg — jesli nie jedyng
— 0pcja.

— Tak bardzo cie przepraszam za to, co zrobilam dwa lata temu.
Popelnitam wielki blad i niczego tak bardzo w zyciu nie zalowalam.

— Kate, miata$ romans. Odeszla$ ode mnie. To mnie prawie zniszczylo.
Ale teraz sie z tym uporalem i nie zafunduje sobie czego$ takiego po raz
drugi.

Kiedy odkryl, ze Kate ma romans, zadreczalo go poczucie winy. Mineto
duzo czasu, zanim zdatl sobie sprawe, ze to potrzeba jego zony, by szukaé
ekscytujgcych doznan, byla zZrédlowg przyczyng problemu. dJego
niezachwiana i nieskomplikowana mito$é jej nie wystarczala. Ale ona
nigdy nie postrzegalta tego w ten sposéb.

— Daj spokéj. Przeciez wiesz, ze to nie takie proste. Nie umiatam mu
sie oprzeé. Wiem, ze to brzmi banalnie, ale czutam sie taka samotna,
a on poswiecal mi tyle uwagi. Nie wiesz, jak to jest, Tom. Tobie to sie
nigdy nie zdarzyto.

Tom chwycil ja za nadgarstki, by uwolni¢ sie z jej obje¢, po czym
przeszedl na drugg strone pokoju, jak najdalej od jej dtoni. Uswiadomit
sobie, ze cho¢ minelo juz duzo czasu, wcigz jest na nig zty.

— Naprawde uwazasz, ze nigdy nie miatem okazji albo nie pragnglem
przespac sie z kim$ innym? Uwazasz, ze tylko tobie sie to przydarzyto?
Uwazasz, ze nie wiem, jak to jest czué ekscytacje, kiedy kto§ wchodzi do
pokoju i wiesz, ze sie nawzajem pozgdacie?

— Daj spokédj, Tom. Jeste§ policjantem. Nie mozesz mie¢ romansu
z kim$ z komisariatu, bo strata pracy nie jest tego warta, a z nikim sie
nigdy nie widujesz.

Tom panowal nad swojg zloécig i frustracjg. Kate zawsze uwazala, ze
wszystko przydarza sie tylko jej i ze jest to poza jej kontrolg. Nie
rozumiala, ze odpowiada za swoje zachowanie.

— Dwie rzeczy, Kate. W mojej pracy poznaje wiele oséb i wiedziatabys
o tym, gdyby choé¢ troche cie to interesowalo. I co wazniejsze, nie
hamowalbym sie z powodu pracy — hamowatbym sie z powodu swojego
malzenstwa. Skoro uwazasz, ze zdolatem sie powstrzymaé z obawy przed
utratg pracy, to dlaczego ty nie mogtas sie powstrzymaé z obawy przed
utratg meza?



Kate nie dala sie jednak zniechecié¢ i poszla za nim na drugg strone
pokoju. Potozyta mu rece na ramionach. Poczul, jak caly sie napina. Byla
taka piekna. Jego cialo nie byto obojetne, ale glowa krzyczata ,nie”. Stat
nieruchomo, nie reagujgc w zaden sposéb.

— Pomylitam sie, Tom, to wszystko. Jestem tylko czlowiekiem, nie
mam twojej sily charakteru. Ale nie chce mieszka¢ w tadnym domu
w tadnej okolicy, jesli mamy byé¢ z Lucy same. W Manchesterze mam
przynajmniej przyjaciot, ale tu nie mam nikogo. Nikogo précz ciebie.

Kate wyciggneta sie, by go pocalowaé. Dwa lata temu Tom datby sobie
odcigé prawg reke za takg okazje. Potozy! dlonie na jej talii i odsunat jg
od siebie. Zadne z nich sie nie odezwalo i nie wiedzialo, co wydarzy sie
dalej. Nie mégl pozwolié, by go pocalowala, ale kiedy spojrzal na jej
pelne, rézowe usta, pomyslal, ze tak tatwo bytoby sie poddad.

Kate przerwala cisze.

— Dlaczego nie mozemy by¢ znowu rodzing? Ty, ja i Lucy? Tak by sie
cieszyla i ja tez. Wstyd mi z powodu tego, co zrobilam, i przysiegam ci na
zycie naszej corki, ze nigdy wiecej to sie juz nie powtérzy. Co ty na to?
Kiedy$ byliSmy szczesliwi, moglibySmy sprébowac raz jeszcze. Dla Lucy.

Wyciggneta najsilniejszg karte. Perspektywa, ze mieszkatby z Lucy na
co dzien i widzial jg co rano, byta bardzo kuszgca. Ale Kate nieopatrznie
przerwala zaklecie. Przewazyl zdrowy rozsgdek i Tom przejrzal jej
zamiary. Zdal sobie sprawe, ze jej uroda nie jest tego warta, to tylko
powierzchownosé. Jego eks nie byla zla, tylko ptytka. Nigdy wczesniej
nie przyszlo mu to do glowy, ale Kate nie podejmowata czynnie decyzji.
Reagowala jedynie na okolicznosci. Oderwat dlonie od jej talii i Sciggnat
jej rece ze swoich ramion.

— Chcialbym méc widywaé Lucy codziennie. Ale ty i ja... dla nas nie
ma juz ratunku. Pozwdl mi znalezé dla was jakie§ tymczasowe lokum,
zebys$ mogla odej$é od Declana, i zobaczymy, co sie dalej wydarzy.

— Czy to ostateczne ,nie”, czy mamy jeszcze cien szansy?

Tom wcigz trzymat jg za rece, gtéwnie dlatego, ze chcial mie¢ pewno$é,
ze wiecej go juz nie dotknie, a czeSciowo dlatego, ze wiedzial, ze sprawia
jej bol.

— Powiedzmy, ze najpierw musi opa$é kurz, zanim zaczniemy
rozmawiaé o tym, co bedzie najlepsze.

Tom wiedzial, ze definitywne ,nie” bedzie dla Kate sygnalem, zeby



wsiadla do pierwszego pociggu do Manchesteru. Musial da¢ jej jaka$
nadzieje, choé nie sgadzit, by mégt do niej wréci¢ nawet dla Lucy. Teraz
jednak nalezalto utrzymaé status quo.

Kate miata mine, jak gdyby udato sie jej zrobié¢ jaki§ postep.
Usmiechneta sie do niego i uscisnela jego dtonie.

— Moze znajdziemy co§ w poblizu? Jutro moge zaczaé¢ szukaé. Wtedy
moéglbys widywaé sie z Lucy tak czesto, jak zechcesz, a gdybySmy tylko
wynajmowaly, latwiej byloby sie przeprowadzié, kiedy bedziesz gotowy.
Co ty na to?

— Rozejrzyj sie i daj mi znad, jakie sg ceny, ale do niczego sie nie
zobowigzuj. Pewnie i tak bede musial podpisaé umowe najmu, wiec
obiecaj mi, ze dopdki ze mng nie porozmawiasz, bedziesz tylko oglagdaé?
Jesli musisz pilnie wyprowadzi¢ sie od Declana, wynajmij pokéj
w hotelu. Zaplace.

Kate uémiechneta sie do niego i widziat w jej oczach przeblysk triumfu.
Nie miatl serca juz teraz miazdzy¢ jej marzen.

— Wiedziatlam, ze jako$ sie dogadamy. Zadzwonie jutro, kiedy co$
znajde.

Pocalowata go lekko w nieogolony policzek, uémiechnela sie i niemal
zwycieskim krokiem poszla do drzwi.

Teraz Tom musial mysleé¢ nie tylko o sprawie morderstwa Hugo
Fletchera, ale i o swojej bylej zonie. Przeczuwal, ze diugi, gteboki sen,
ktory sobie obiecywat, raczej nie przyjdzie.

17 jez. angielskiego: ,moja ukochana zona”.
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Podczas positku wszystkie byly przygaszone, kazda pogrgzona
w mys$lach. Stella prébowata nieco roztadowaé nastréj, ale jej proby
rozpoczecia neutralnej pogawedki nie znalazty odzewu. Imogen po
pospiesznej rozmowie z Laurg uciekla do swojego pokoju, podczas gdy
Stella parzyta kawe w kuchni.

— Posluchaj, Lauro, jesli nie chcesz, zebym czytata kolejne listy, to nie
bede. Wiem, ze na to nalegalam, bo powiedziata$, ze niczego nie
rozumiem. Ale popelnitam btad. Przestane, jesli tylko chcesz.

Laura rzucila jej smutny usmiech.

— Od poczatku nie bylam pewna, czy w ogéle powinna$ je czytaé, ale
teraz mysle, ze musisz. Chce, zeby choé¢ jedna osoba to wszystko
zrozumiata i nie ma chyba nikogo lepszego niz ty. W pewien sposéb
sprawi mi to ogromng ulge. Napisalam te listy, bo chciatam powiedzieé¢
ci wszystko, ale nie mogtam. Raz prawie to zrobilam, pamietasz? Ale
stracitySmy okazje. Podczas pisania zawsze myslalam o tobie. Jakbys
byta w pokoju razem ze mng, a ja moglam wszystko ci opowiedzied.
Prawda byla jednak taka, ze za bardzo wstydzilam sie swojej glupoty
i stabosci. Pozbadz sie tych listéw, kiedy je przeczytasz. Nigdy wiecej nie
chce ich widzie¢ ani o nich mysle¢.

— Skoro jestes pewna... W takim razie zrezygnuje z kawy i p6jde do
swojego pokoju. Jesli bedziesz chciata, zebym przestata, powiedz.

I tak siedziala teraz z kurczacg sie stertg listéw przy boku i niszczarkg
z gabinetu Hugona stojgca w pogotowiu, zeby pozbywaé sie ich w miare
czytania.

Upita duzy tyk whisky, ktérej nalata sobie zamiast kawy,
i z determinacjg przyciggneta do siebie pierwsze kilka kartek.

Hkok

WRZESIEN 1998



Kochana Imogen,

dzisiaj postanowilam, Ze nigdy nie przeczytasz tych listow. Mozesz
zapytaé, dlaczego w takim razie je pisze. Widzisz, Imo, moze to gltupie, ale
pisanie listow mnie uspokaja. Mam poczucie, jakbym z Tobg rozmawiata
i w pewien sposéb czekam na Twojg odpowiedZ. Ale nie musze znosic¢
upokorzenia, jakim byltoby powiedzenie Ci tego wszystkiego w twarz. Czy
to w ogédle brzmi logicznie? A czuje wielki wstyd. Choé wlasciwie nie
wiem, dlaczego to ja powinnam sie czu¢ upokorzona. Mozesz mi wyjasnic,
dlaczego ludzie bez przerwy czujg wstyd z powodu czynéw swoich
bliskich? Zresztq zaczynam gadac bez tadu i skladu.

Jestem w Sorrento. Siedze, spoglgdajgc na zachwycajgcq Zatoke
Neapolitaniskq. Od lat chciatam sie tu znaleZé. Nie spodziewalam sie
jednak, ze bede podziwiac te wspaniate krajobrazy i czuc sie tak, jak sie
czuje. Nawet ten widok nie jest w stanie sprawié, by zniknaqt bél, ktory
czuje.

Hugona ze mnqg nie ma. Zostal w hotelu i wykonuje jakies telefony.
Rozpaczliwie pragne pobyé sama. Musze sie zastanowic¢. Miatam zamiar
wynajgé sobie auto, ale Hugo upart sie, zZebym wzieta kierowce. Nie
bytam tym zachwycona, bo przeciez sama moge prowadzié. Jednak kiedy
mknelismy serpentynami po niebezpiecznych drogach na skrajach klifow
i widziatam, jak Wlosi wyprzedzajq sie nawzajem w miejscach, gdzie nie
ma zZadnej widocznosci, zdatam sobie sprawe, ze moj mqz miat racje.

Wychodzi na to, zZe zawsze tak jest.

Problem w tym, Ze nie wiem, czy zmyslam. Raz za razem przerabiam
wszystko w swojej glowie i nie moge przestaé sie zastanawiac, czy moje
romantyczne marzenia byly nierealistyczne. Ale oto co sie stato i bardzo
chciatabym wiedzieé, co o tym wszystkim sqdzisz. Nie spodziewaj sie
jednak, ze zapytam.

Nastepnego dnia po sSlubie wyruszylismy w podréz poslubng. Mimo
mojego postanowienia, by sprobowac¢ popatrze¢ na wszystko z jego
punktu widzenia, nadal czutam w Srodku ten bol, ktéry odczuwam
zawsze, kiedy ukrywam fakt, zZe jestem nieszczesliwa. Wydaje mi sie, zZe
dobrze to ukrylam — wiedziatam, zZe jesli cokolwiek powiem, wywiqgze sie
awantura, a tego nie chciatam. Widzisz, wierze, Ze potrafie to naprawic.



Zaczetam sie czuc troche lepiej, kiedy dotarliSmy na lotnisko. Szofer
odwiozt nas na Heathrow, a ja nadal nie wiedziatam, dokqd jedziemy.
Hugo pomdgt mi wybraé ubrania na podroz i sqdzqc po nich, miejsce, do
ktorego sie wybieralismy, byto cieplejsze niz Anglia i bardzo szykowne.
Nie rozczarowatam sie.

Na lotnisku, gdy szybko przeszliSmy przez odprawe dla pasazeréow
pierwszej klasy, Hugo nachylit sie do mnie i szepngt mi do ucha jedno
stowo: ,Wenecja”. To byto bardziej w stylu mojego Hugona. Usmiechnqgt
sie 1 lekko pocatowat mnie w policzek. Cokolwiek doskwierato mu
poprzedniego dnia, teraz minelo i na powrét stal sie romantycznym
mezczyzng z moich snow, ktory wiedziat, ze Wenecja to moje ulubione
miejsce na Swiecie. Bytam tu wczesniej tylko raz i to o dziwo na
konferencji zamiast na wakacjach, pamietasz? Znalaztam jednak czas,
zeby przeplynqgc sie vaporetto po Canal Grande i wypic¢ bellini w dosé
rozczarowujgcym Harry’s Bar. Zawsze chciatam tu wréci¢ — najlepiej
z ukochanym mezczyznq, zebym mogta popiynqgé z nim gondolqg.
Wyswiechtane, wiem, ale takie romantyczne. A teraz Hugo mnie tam
zabierat.

To nie byla jedyna ekscytujgca rzecz. Kiedy zapytatam, gdzie sie
zatrzymamy, udzielit idealnej odpowiedzi.

— W Cipriani, gdziez by indziej? — Hugo mowit to z btyskiem w oku. —
Nie jest to maoj ulubiony hotel, ale uznatem, zZe tobie sie spodoba.

Bytam zachwycona. Oczywiscie wszystko niepotrzebnie wyolbrzymitam.
Teraz bedzie juz doskonale.

— Ile tu zostaniemy?

— Tylko pieé¢ dni. — Hugo sie usmiechnql. — Nastepnie polecimy do
Neapolu i przejedziemy do Positano na kolejne pieé dni.

Nie mogtam w to uwierzyé. Wybrzeze Amalfi! Naprawde pomyslat
o wszystkim.

Poniewaz podrézowalismy pierwszq klasq, stewardesa z usmiechem
podata mi kieliszek schtodzonego szampana, kiedy tylko weszlismy na
poktad. Bez problemu moglabym przywykngc¢ do takiego Zycia, choé
oczywiscie zycie to co$ wiecej niz luksusy, na ktore mogq sobie pozwolié
zamozni.

Naprawde myslatam, ze wszystko bedzie dobrze, kiedy meldowalismy
sie w hotelu, bo kiedy Hugona zapytano, czy chce zrobic¢ rezerwacje na



obiad, udzielit odpowiedzi, na jakq liczytam.

— Dziekuje, ale chyba wolelibysmy zjes¢ w naszym apartamencie. Moze
mogtbym skonsultowaé sie z szefami kuchni na temat menu. Na razie
poprosze jedynie, zeby do naszego pokoju przyniesiono butelke cristala.

Bytam nieco mniej zadowolona, gdy w naszym apartamencie okazato
sie, ze mamy dwie sypialnie i najwyrazniej kazde z nas bedzie spato
w swojej. Postanowitam jednak, ze bede prébowaé to zmienid,
a wybuchami ziosci niczego nie osiggne. To, co jest dziwne dla mnie,
najwyrazniej nie jest dziwne dla Hugona.

— Skarbie, moze weimiesz kqpiel i ubierzesz sie do kolacji -
zaproponowat.

Objetam go w pasie i szepnelam mu do ucha:

— Ubierzesz, kochany? Jestes pewny, ze tego wlasnie chcesz?

Delikatnie sciqgnqt z siebie maoje dtonie i postat mi uroczy usmiech.

— Tak, jestem pewny. Zdecydowanie wolatbym zobaczyé cie przy sobie
w tym wspaniatym miejscu ubrang w jednq z twoich pieknych sukien niz
halke. Zrobisz mi te przyjemnosc?

Nie wzbudzito to moich podejrzen, wiec pomyslatam, ze przyloze sie do
przygotowan. Chciatam zrobic to jak trzeba. Przyszykowatam wiec sobie
gorqcq kagpiel i potozytam sie w gestej pianie. Nie mogtam sie doczekaé
reszty wieczoru i oczywiscie czekajgcej nas nocy.

Ubratam sie starannie w jedwabng sukienke o prostym kroju,
w tadnym ciemnoturkusowym kolorze. Stanowita doskonate tto dla
moich rudych wlosow, ktore, jak wiem, Hugo uwielbia. Choé przod
sukienki byt dos¢ skromny, tyt mial gleboki dekolt karo, ktory siegal mi
do talii, a materiat pieknie sie uktadat — nie opinat za mocno, ale tez nie
byt za luzny. Wiedziatam, zZe to jedna z ulubionych kreacji Hugo.

Positek, ktory dla nas wybrat, byl nadzwyczajny. Po {tososiu
marynowanym w imbirze podano delikatne gnocchi z baktaZanem,
z dodatkiem sosu z pecorino, a na koniec najdelikatniejszq poledwice
wotowq, jakqg w zZyciu jadtam, z dodatkiem sosu antiboise. Nie miatam
juz miejsca na deser, ale Hugo nakarmit mnie tyzZeczkq swoim sorbetem
gruszkowym z przyprawami i naprawde wydawato mi sie, Ze jestem
w niebie. Spojrzatam na maojego eleganckiego i wyrafinowanego meza,
siedzqcego naprzeciw. Byl taki przystojny: ubrany elegancko, ale
jednoczesnie niezobowiqzujgco w czarne spodnie o klasycznym kroju



i Iniang marynarke w bladokarmelowym kolorze, a pod niq bialqg koszule
z rozchylonym kotnierzykiem. Mojej uwadze nie umkneto kilka ciemnych
wloséw wystajgcych tuz nad linie kotnierzyka i miatam wielkq ochote
wyciqgnqc reke, rozpiqc kolejne guziki i pocatowaé wgtebienie u nasady
jego szyi. Mowie tak, jak byto. Tak sie wtasnie czutam.

Postanowitam nie pi¢ zbyt wiele, wiec pozostatam tylko przy dwdch
matych kieliszkach wina. Hugo napit sie grappy, ale ja wolatam
zachowacd jasnosé umystu. Wyszlismy na nasz prywatny taras, z ktorego
roztaczat sie widok na zatoke. Mialam wrazenie, Ze jestem w niebie.

Wyczutam, zZe popetnie biqd, jesli pierwsza dotkne Hugona. On lubi
mieé kontrole, wiec opartam sie pokusie. Kiedy patrzyliSmy na wode,
objgt mnie za ramiona. Delikatnie przechylitam sie w jego strone
w odpowiedzi na ten gest, ale tak by nie wywrze¢ na niego zbyt duzego
nacisku. Wtedy ustyszatam to, na co czekatam.

— Wiem, ze wczoraj wieczorem nie zaczeliSmy najlepiej, Lauro,
i przepraszam, jesli cie zaskoczylem naszq podwoijng sypialniq. Jestem
pewien, zZe wkroétce docenisz praktyczno$é tego rozwiqzania, rozumiem
jednak, ze w twoim swiecie nie stanowi to normy. Powinienem byt podejsé
do tej kwestii z wiekszym wyczuciem. Teraz jednak nadeszla nasza
prawdziwa noc poslubna. Pojdziemy do twojego pokoju?

Zignorowatam czesé o roznych pochodzeniach, bo wtasciwie miat racje.
Czutam spore zdenerwowanie. Jeszcze wczoraj miatam mnoéstwo
pewnosci siebie, ale porzqdnie ucierpiata, i tym razem poczulam, ze
musze bardzo uwazaé, zeby znow wszystkiego nie zepsué. Pragnelam mu
powiedzieé, jak bardzo go kocham i ile dla mnie znaczy. Nie chciatam
jednak zburzyé tej kruchej bliskosci. Uznatam, ze pewnie bardziej bedzie
chciat stuchac¢ pochwat niz opowiesci o moich uczuciach.

— Chciatam tylko powiedzieé, Hugo, ze jestem ci bardzo wdzieczna za te
wspaniatq podroz. Doceniam twoje starania. Wszystko, czego pragne, to
sprawic, zebys byt niebywale szczesliwy.

Wiem, Imo, brzmi to nieco nienaturalnie, ale tego wymagata chwila.
Hugo wydawat sie zadowolony.

Przeszlismy pod reke przez francuskie drzwi tarasowe do mojej sypialni
— wspaniatego pokoju urzqgdzonego w kolorach ztota i srebra.

Serce bito mi tak szybko — nie wiem, czy z podniecenia, czy ze strachu,
ze Hugo mnie odtrgci! Odwrécitam sie do niego i objelam go w pasie,



unoszqc twarz, by mnie pocatowat. Spojrzatam mu w oczy i zobaczytam
w nich gtéd. Pocatowat mnie. Na poczqtku tagodnie, ale z narastajgcg
namietnosciq. Wsunetam miedzy nas swoje dtonie i zaczelam rozpinac
mu koszule, ale on delikatnie je odsunqgt. Powiedzialam do siebie
w duchu, ze powinnam zwolnié. Nastepnie opart mojg glowe o swoje
ramie i zaczqt gladzi¢é mnie po wlosach, unoszqc diugie pasma, by
obsypac je pocatunkami. Bardzo pragnetam zrobié¢é nastepny krok, ale
postanowitam sie powstrzymac.

Po chwili mnie odepchngt — bardzo delikatnie — i potozyt mi dionie na
ramionach.

— Kochanie. Jestes wspaniata i bardzo cie pragne. Ale chce sie tobg
delektowac i nie mozemy sie spieszy¢. Prosze, stan tam i daj mi na siebie
popatrzec.

Odsunqt sie ode mnie i usiadfl na krzesle, nie spuszczajgc ze mnie
wzroku. Nie podobato mi sie to. Chcialam czuc na sobie jego dionie.

— Nie wiem, czego chcesz, Hugo. Mam tu tak staé?

— Tak, przez chwile. Twoje piekne rude wiosy lsniqg w swietle lampy.
Chce cie podziwia¢ w calej doskonatlosci i zapamietaé te noc na zawsze.

Czutam sie troche gtupio, ale dobrze bylo ustyszeé, Ze uwaza mnie za
piekng — a przynajmniej moje wtlosy. Chciatam by¢ jednak w jego
objeciach. Czutam sie taka odizolowana, stojgc po przeciwnej stronie
pokoju.

Hugo nachylit sie do przodu i jeszcze raz postal mi swoj wspanialy
usmiech.

— Zacznij sie rozbierad.

Zmarszczytam czoto. Musiatam go zapytaé, co ma na mysli, choé¢ byto to
dos¢ jasne.

— To nie jest skomplikowana prosba, Lauro. Prosze, nie Sciqggaj butow,
ale zdejmij z siebie ubranie, podczas gdy ja bede patrzyt i cie podziwiat.

Zdatam sobie sprawe, ze on chce, zebym zrobila przed nim striptiz.
O nie! Prosze, tylko nie to. To miat byc pierwszy raz, kiedy zobaczy mnie
nagq, i nie chciatam, zeby to sie stato w taki sposob. W przysztosci, jesli
to sprawi mu przyjemnosé, nie bede miata z tym problemu. Ale dzisiejsza
noc miata byé czuta i namietna. Powinnismy odkrywaé swoje ciata za
pomocq palcow, rgk i ust. Nie miatam ochoty na solowy wystep.
Probowatam mu to wyjasnié, nie wywotujgc konfliktu.



— Nie prosze cie o to, zebys zachowywata sie jak dziwka — odpowiedzial.
— Chce popatrzed, jak po kolei sciqgasz z siebie czesci garderoby, jedng po
drugiej. Nie przerywaj, dopoki nie bedziesz zupelnie naga. Czy to cie
krepuje, ze chce podziwiac twoje ciato?

Co mogtam na to odpowiedziec. Zabrzmiato to jak komplement, ale
wydato mi sie nienaturalne: oziebte i sterylne. Sprobowatam jeszcze raz.

— Na pewno musze to robi¢, Hugo? Chce cie tylko dotykaé¢ i obejmowac.
Prosze, kochanie. — Staratam sie nie narzekaé, nie wiem jednak, na ile mi
sie to udato.

— Pomysl o sobie jak o moim prezencie. Chciatbym zobaczyé, jak bardzo
powoli Sciqggasz z siebie opakowanie. Nigdy bym nie pomyslat, zZe jestes
taka pruderyjna, Lauro. Nie rob problemu z takiej prostej rzeczy.

Sprawia, ze wszystko wydaje sie takie racjonalne. Odwraca sytuacje
tak, jakbym to ja byla trudna. Moze ma racje. Czy to moja wina?
W odpowiednim kontekscie nie mam absolutnie zZadnego problemu
z nagosciq. Byto jednak jasne, Ze ta czynnosc¢ bedzie wylgcznie dla jego
przyjemnosci, bo jesli o mnie chodzi, w niczym mi to nie pomoze.

Po chwili jednak wzielam sie w garsé. Uznalam, ZzZe wszystko
wyolbrzymiam. Co z tego, jesli on chce, zebym sie rozebrata? Przeciez to
nie przestepstwo. Postanowitam po prostu to zrobi¢ i wypetnié doktadnie
jego polecenie. Przyszto mi jedynie do gltowy, Ze na szczeScie nie mam na
sobie rajstop. I na te mysl prawie zaczetam sie Smiac. Ale nie na dtugo.

Jedng z najgorszych rzeczy byt niewtasciwy nastrdj. Gdybysmy znali
nawzajem swoje ciata, mogtabym sobie wyobrazi¢, ze zalotnie zrzucam
z siebie ciuchy i tancze do jakiejs tandetnej muzyki, podczas gdy Hugo
lezy na tozku i glosno sie sSmieje, a w jego oczach blyszczy czyste
pozgdanie. Albo moze w przysztosci to ja zazqdam od niego, zeby stanql
nieruchomo i mnie nie dotykat — tylko obserwowal — jakbym to ja
probowata uwiesé jego. Nie bylam jednak w nastroju na zZadng z tych
rzeczy i to pewnie z wlasnej winy. Tego wlasnie nie rozumiem. Moglam
podejs¢ do zadania na tyle sposobow. Ale statam tylko nieruchomo
i probowatam wyglgdaé seksownie.

Zaczetam od rozsuniecia sukienki. Na szczescie miafta bardzo prosty
suwak i zwyczajnie zsuneta sie z mojego ciata. Nie wiem, czy umiatabym
to zrecznie zrobié, gdybym musiata sciqgnqc sukienke przez glowe. Przez
moment przytrzymatam jg na piersiach i po chwili datam jej opasé na



podtoge, caly czas czujqc sie nieco idiotycznie.

Hugo wpatrywalt mi sie w oczy, po czym zaczqt mierzyé maoje ciato
wzrokiem. Prawie czulam na sobie jego oczy. Juz miatam przejsé do
nastepnego elementu — choé szczerze mowiqc, niewiele zostalo, kiedy
podniost dton. Wiedziatam, ze to oznacza, Zebym przestata.

— Czy to dla ciebie typowe, ze nie nosisz stanika, Lauro?

— Pomyslatam, ze dzis moze ci sie to spodobad, skoro jestesmy sami.

— Mam pewne preferencje co do bielizny, ale porozmawiamy o tym
pozniej. Kontynuuj.

Przetknetam riposte, ktora cisneta mi sie na usta i przesztam do
dalszego dziatania. Wszelkie podniecenie, ktore czulam po obiedzie,
zaczynato gwattownie zanikaé w obliczu zimnego, niemal analitycznego
spojrzenia Hugona. Pomijajgc buty, miatam na sobie jeszcze tylko bardzo
skqpe figi, wiec nachylitam sie i bardzo powoli je zsunetam.

Teraz moge przestaé udawad, ze to, co sie stato, byto w porzqdku, nawet
jesli odrobine dziwne. Probowatam dokiadnie opisaé¢ wszystko, co
w tamtym czasie czutam, odpychajgc od siebie wstrzqs wywotany tym, co
zdarzyto sie dalej.

Kiedy sciggnetam majtki, spojrzatam na meza, starajqc sie wyglgdac
tak kuszqco, jak to tylko mozliwe. Ale w jego oczach nie dostrzeglam
pozqgdania. Jego spojrzenie byto zimne i pozbawione wyrazu, a po chwili
wstatl, podszedt do okna za mng i wyjrzat na zatoke. Jego nastepne
stowa, wypowiedziane, gdy stat tylem do mnie, przeszyly mnie jak noz.

— Lauro, jestem tobq gleboko rozczarowany. Ubieraj sie.

Nie miatam pojecia, co zrobitam. Choc¢ trzestam sie od wielu
ttamszonych w sobie emocji, utrzymatam miarowy ton gtosu i poprositam
go o wyjasnienie. Gwattownie odwrocit sie w mojq strone.

Jego twarz wyrazala czystq wzgarde i poczutam sie staba i bezbronna,
stojgc naga, ubrana wytqcznie w idiotyczne sandaty na szpilce. Zakrytam
piersi rekami, jak gdybym chronita sie przed fizycznym atakiem.

Jedyne, co przyszto mi na mysl, to to, ze Hugo jest zawiedziony moim
ciatem. Wiem, Ze nie jest idealne i moze nieco krqglejsze, niz dyktuje
moda, ale nie jest brzydkie! A mimo to on wyglgdat na catkowicie
zohydzonego. Poczulam ucisk w piersi. Kompletnie nie mogtam tego
zrozumiec. Kolejne stowa uderzyly mnie jak piesé.

— Oszukatas mnie i powtarzam: jestem tobg gteboko rozczarowany.



Znéw odwrocit sie do okna, jak gdyby nie mial nic wiecej do
powiedzenia.

Wiem, zZe spoglgdajgc wstecz, naturalng rzeczq bytoby pewnie, gdybym
wpadta w ztos¢ — ale jest inaczej, kiedy ktos, kogo kochasz, daje ci do
zrozumienia, ze go zawiodlas. Czujesz wewnetrzne spustoszenie.
A przynajmniej ja tak sie czutam. Od dnia, kiedy sie poznalismy, nie byt
wobec mnie taki nieprzyjemny i jedyne, co chciatam zrobic, to pasé przed
nim na kolana i btagac go, zeby mi wyjasnit, co zrobitam nie tak.

Ale jest tez i duma. Emocjonalny rollercoaster jechat dalej, gdy nagle
poczutam jej przyptyw. Dlaczego mam tak sie czuc? Przeciez on wie, Ze
mnie rani. Czy to nie miato znaczenia? Wszystkie te mysli starty sie
z rozczarowaniem i rozpaczq i rollercoaster osiqggnqt szczyt, by raz jeszcze
zjechaé¢ w dot. Dot, w ktéorym powody stajqg sie niewazne i kontrole
przejmujq czyste emocje. Prawie ptaczqc, btagatam go, aby mi wszystko
wyttumaczyt.

— Hugo, nie mam pojecia, o co chodzi, ale bardzo sie przez ciebie
denerwugje. Co takiego zrobitam?

Jeszcze przez kilka chwil stat plecami do mnie, az w koricu sie odwrdocit.

— To! — powiedziat, dos¢ dziwnie pokazujgc w rejon mojego krocza.

Na ten gest ocknely sie we mnie sarkazm i z{0s¢.

— A czego sie spodziewates? Penisa? — Pewnie nie powinnam byta tego
mowic.

— Masz rude wtosy.

Teraz czutam konsternacje. O co, do licha, mogio mu chodzié?
Spuscitam wzrok i nagle zdatam sobie sprawe, ze to moje ciemne, [Snigce
wlosy z niezrozumialych powodow stanowity dla niego problem.
Ostupiatam.

— Tak, moje wlosy sq teraz rude, ale bytam tez blondynkq, cho¢ z natury
jestem brunetkq. Farbuje wtosy, jak pewnie potowa kobiet. A moze nawet
i wiecej. Dlaczego to stanowi problem?

— Naprawde nie rozumiesz? Ozenitem sie z tobg czeSciowo z powodu
twoich pieknych wtosow, a teraz dowiaduje sie, ze nie sq prawdziwe.

To bylo cos tak trywialnego, zZe wszystkie poprzednie emocje
wyparowaty, nie pozostawiajgc po sobie zZadnego sladu poza dziwnym
zaskoczeniem, zZe cos tak nieistotnego moze miec¢ dla niego tak ogromne
znaczenie.



— Ale co to ma do rzeczy? Wysziam za ciebie wylqcznie dlatego, ze cie
kocham, Hugo. Nie wiem nic o twoim ciele, ale to nie ma dla mnie
znaczenia. Dlaczego mialoby miec¢? Chce odkrywacé i poznawaé twaoje
ciato — z jego doskonatosciami i niedoskonatosciami. To ciebie kocham!

Ale on jeszcze raz odwrocit sie ode mnie, jak gdyby moje stowa nic nie
znaczyty.

Wcigz czulam w sobie bol kolejnego odtrqcenia, ale robilam sie tez
rozdrazniona, bo szczerze mowiqc, Hugo zachowywat sie absurdalnie.
Ale jesli mieliSmy sie poktocié, co wydawalo sie nieuniknione,
zdecydowanie nie miatam zamiaru nadal staé naga. Zrzucitam szpilki
i wzietam szlafrok, ktory pieknie ztozony lezat na skraju tozka. Zaczetam
sie czué duzo mniej bezbronna. Jesli miat ochote na awanture, to bedzie
jg miat.

— Mamy tu kilka mozliwosci, Hugo. Po pierwsze, mozemy sie rozwies¢.
Ku mojemu ogromnemu rozczarowaniu matzenistwo nie zostato
skonsumowane. Po drugie, moge kupic rudq farbe do wtoséw, ale dopiero
jutro, kiedy zostanqg otwarte sklepy. Po trzecie, mozesz zawsze zawigzac
sobie oczy. Albo po czwarte, mozesz sie, kurwa, przestac¢ wygtupiaé. Sam
zadecyduj.

Moja ztos¢ powoli zaczynata do niego docieraé, bo odpowiedziat mi,
choc ozieble.

— Mimo Ze nie podoba mi sie twaj ton, Lauro, ani nie pochwalam uzycia
wulgaryzmow, zdaje sobie sprawe, ze moja reakcja mogta ci sie wydac
nieco przesadzona.

Zdusitam w sobie pchajgcq mi sie na usta riposte i pozwolitam mu
mowic dalej.

— Wyraznie nie podoba ci sie, ze ta kwestia jest dla mnie taka wazna,
ale wyjasnie ci to i mam nadzieje, Ze mnie zrozumiesz. OZzZenitem sie
z tobq, poniewaz bardzo przypominasz kogos niezwykle mi drogiego. Byta
to najwspanialsza osoba, jakq znatem. Ta kobieta miata piekne rude
wlosy i do chwili, gdy cie poznatem, nie spotkalem nikogo tak do niej
podobnego. Bylismy sobie bardzo oddani, a ty tak mi jg przypominatas —
twoja sita, twoje ciato, ale w szczegolnosci twoje wiosy.

Nie spodziewatam sie, Ze cos jeszcze zrani mnie tej nocy, ale te stowa
byty jak cios prosto w serce. Z trudem wydusitam z siebie odpowied?Z
i zapytatam, dlaczego sie z niq nie ozenit, skoro byta taka cudowna.



— To nie byto mozliwe. A teraz ona odeszta. Myslatem, zZe zdolasz jqg
zastqgpic.

Zrobito mi sie niedobrze. Przez caly ten czas byl ze mng nie dla mnie,
ale dlatego ze przypominam innqg kobiete. Pewnie jakqs mezatke, ktora
wrocita do meza. Ale musiatam wiedzieé na pewno.

— Hugo, czy ty mnie kochasz? Pomijajgc podobieristwa pomiedzy mng
a tamtq osobq, czy nadal chcesz byé moim mezem?

— Biorgc pod uwage, ze nie jestem gotowy na upokorzenie zwiqzane
z drugim rozwodem, bedziemy musieli znalezé sposob na to, by pokonaé
to rozczarowanie. Wiec owszem, chce pozostaé twoim mezem.

Kiedy to teraz pisze, nie czuje nic procz smutku — z powodu tego, zZe nie
powiedziat, iz mnie kocha, Ze ozZenit sie ze mngqg, by zastqpié¢ tamtq
kobiete, i ze pozwolitam sobie wmowié, iz nie powinnismy i$¢ razem do
tozka przed slubem. Nie czuje Zadnych wyrzutow sumienia z powodu
moich wtoséw. Uwazam, ze on zachowuje sie niedorzecznie.

Jednak w tamtej chwili czulam jedynie ulge, zZe moje matzeristwo
jeszcze sie nie skonczyto i ze mieliSmy szanse naprawic to, co bylo nie tak.
Trudno zrozumieé, dlaczego tak czutam. Doswiadczytam ponizenia,
ztosci, wszelkiego rodzaju negatywnych emocji. Ale chciatam pomoac
naszemu matzenstwu. Zrobitam wiec glteboki wdech, podesztam do niego,
gdy tak stat przy oknie, i objetam go w pasie. Polozywszy glowe na jego
ramieniu, szepnetam mu do ucha:

— Przepraszam, zZe nie powiedziatam ci, Ze rudy nie jest moim
naturalnym kolorem wlosow. Gdybys kiedykolwiek odwiedzil moich
rodzicow, na pewno bys sie o tym dowiedzial, bo jest tam wiele moich
zdjeé. Ale przeciez to nie moze byc¢ taki wielki problem. Bede farbowaé je
na rudo tak dtugo, jak tylko zechcesz. ChodZz do tézka, kochanie. Cos na
to poradzimy.

Hugo odwrdécit sie i potozyt mi dionie na ramionach.

— Ty idz do tézka. Dolgcze do ciebie za pare minut.

Zrozumiatam, zZe nie bedzie mi dana przyjemnos¢ rozebrania go, ale
przynajmniej nie zmierzaliSmy prosto na rozprawe rozwodowgq.
Niemqdrze postanowitam, ZzZe przyda nam sie co$ na rozluZnienie
atmosfery i kiedy Hugo ruszyt do drzwi, zawotatam za nim:

— Nigdy nie wiadomo, Hugo. Moze tamta kobieta tez farbowata wtosy.

Hugo nie zatrzymat sie ani na moment i odkrzyknqgt:



— A jednak wiem. Nie farbowata.
I wtedy zamknqt za sobg drzwi.

*

Nie chce sie rozpisywaé o tym, co nastgpito dalej. O konsumpcji mojego
matzenstwa. Ale powiem Ci.

Kiedy wrécit do mojej sypialni, mial recznik zawigzany wokét pasa.
Zgasit swiatto, zanim go sciqgnqgt i potozyt sie przy mnie. Powiedziatam,
ze wolatabym, zeby swiatto zostato jednak wiqgczone, bo chce poznac jego
ciato, od zagiec¢ na tylach jego kolan po wgtebienie u nasady jego karku,
czy cos w tym stylu. Chciatam, zeby zrozumiat, jak bardzo go wielbie.
I jesli mam byé szczera, naprawde chcialam zobaczyé go nagiego. Nie
wydaje mi sie, zeby byto w tym cos dziwnego!

Ale Hugo miat inne zdanie na ten temat. Zignorowat mojg prosbe na
temat Swiatta i przyciggnqwszy mnie do siebie, zaczql catowaé mnie po
szyi, ale nie w usta. Dla mnie pocatunki zawsze niosty najwiekszy
erotyczny tadunek i nic bardziej mnie nie podnieca. Jednak za kazdym
razem gdy przysuwatam swoje usta blizej jego ust, zawsze jakos mi
umykat. Kiedy zaczelam blgdzi¢c diorimi po jego ciele, ztapal je
i przytrzymal. Moze chciat, Zebym powstrzymata sie od dotykania go tak
dtugo, jak tylko mogtam. Przystatam wiec na to. U Hugona to zawsze
wydaje sie najlepszq mozliwosciq.

Nagle przewrocit mnie na plecy i dostownie na mnie wdrapat — po
ledwie kilku minutach calowania mnie po szyi. Nie wiem, czy bede
w stanie napisaé ten kolejny fragment. Naprawde chcesz, zebym Ci to
powiedziata?

Poczutam jego ditori pomiedzy naszymi ciatlami i po chwili we mnie
wszedt. Zrobit to z trudem, bo szczerze mowiqc, ledwie mu stal.
Probowatam delikatnie zasugerowad, zebysmy zwolnili. Moze na razie
moglibysmy zwyczajnie cieszyc¢ sie sobqg nawzajem. Zignorowat mnie i to,
co zdarzylo sie dalej, bylo po prostu nieprzyjemne. Nieszczegolnie
przejmujqc sie tym, jak sie czuje, zaczqt sie o mnie ocieraé, bez wqgtpienia
wytqgcznie dla wlasnej przyjemnosci, az zaledwie steknqwszy, wyszedt ze
mnie i przewrdcit sie na plecy.

Nie bylam w stanie nic powiedziec. Po policzkach ptynely mi {zy
i w duchu cieszylam sie, Ze Swiatta sq wylgczone. Nie chcialam, zeby



wiedzial, jak bardzo mnie zawidédt. Sttumitam placz, ale nie musiatam
zbyt dtugo przejmowac¢ sie ukrywaniem {ez. Poczulam jakis ruch
i zdatam sobie sprawe, ze Hugo wstaje z tozka.
— Dobranoc, Lauro.
I na tym koniec. Zostawit mnie, nie wypowiadajgc kolejnego stowa.
*

Nastepnego ranka znéw obudzitam sie sama. Zadnych porannych
pieszczot ani nawet splecenia razem rgk i nég, by wspdlnie przywitaé
dzienn. Pamietam, ze czutam sie catkowicie pusta, jak gdyby ktos wyssat
ze mnie wnetrznosci, kiedy spatam. Przez chwile nie mogtam zrozumied,
dlaczego tak sie czutam. To takie dziwne: ludzie mowiq, Ze po tym jak
wydarzy sie cos ztego, czesto budzq sie nieswiadomi tego, co sie stato, do
czasu az to nagle do nich wréci. U mnie byto catkowicie na odwrot.
Budzisz sie, czujgc bol, ale mija chwila, zanim przypomnisz sobie, co go
spowodowato.

Od mojego slubu minety ledwie dwa dni, a juz zdotatam sie dowiedziec,
ze moj mqz ozenit sie ze mnqg, bo przypominatam mu kogos innego, ze
mamy dwa oddzielne pokoje i Ze nasze pozZycie — przynajmniej na razie —
nie bedzie namietnym uniesieniem, na ktore liczylam.

Od tamtego czasu zdarzylo sie wiecej rzeczy, bo mineto juz siedem dni.
Nie moge sie jednak zmusié do tego, by pisac¢ wiecej. Przynajmniej na
razie.

Tak bardzo bym chciata méc Ci to wszystko powiedzie¢ — naprawde
powiedzieé. Nie wiem jednak, co zrobié¢, Imo. Jestem zdezorientowana
i nieszczesliwa. Ale musze mysleé pozytywnie. Zamoéwie wiec sobie duzy
kieliszek zimnego biatego wina i sprobuje sie skupic¢ na konstruktywnych
przemysleniach, zanim wraéce do hotelu. I do Hugona.

Laura xxx
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Poniedziatkowy ranek byt jasny i rzeski — zwykle Tom lubit jesient
w takim wydaniu. Po wyjsciu Kate bardzo go kusilto, zeby utopié zale
W nie najgorszej whisky single malt, ktérej butelke trzymal w barku, ale
teraz cieszyl sie, ze opart sie pokusie. Wino mu wystarczylo i zaczynat
dzien, nie czujagc w glowie chaosu. A przynajmniej chaosu wywotanego
nadmiarem alkoholu. Pod kazdym innym wzgledem czut sie¢ skotowany,
a miliony natarczywych mysli walczyly o pierwszenstwo w jego umysle.

— Dzieki, Kate! — wymamrotat do siebie. Nie mial najmniejszej ochoty
na zmaganie sie ze sprawami osobistymi. Musial sie skoncentrowaé¢ na
najnowszej sprawie.

Jego pierwszym przystankiem byl komisariat, ale chcial jak
najszybciej wrécié do Oxfordshire. Podobnie jak Becky, czul panujgce
tam napiecie, ale w przeciwienistwie do niej chcial zrozumieé¢ jego
pierwotng przyczyne.

Mimo ze byla dopiero siédma rano, wielu czlonkéw jego zespolu
siedziato juz za biurkami. Nie brakowato im entuzjazmu, Tom zwotal ich
wiec na szybkg odprawe na temat postepéw, jakie poczynil w ciggu
ostatnich jedenastu godzin, odkad pojechal do domu ,odpoczgé¢”. Opart
sie o biurko na przedzie sali, a jego ludzie zajeli krzesta w dalszej czeSci.
Ajay zawsze chetnie odzywal sie pierwszy i ten poranek nie byt
wyjatkiem.

— Odkopaliémy co nieco na temat Tiny Stibbons. Ma kartoteke.
Pracowata jako pielegniarka u starszego mezczyzny w Cromer i jego
céorka oskarzyta jg o kradziez kilku bardzo warto$ciowych znaczkéow. Jej
odciski znaleziono na calym klaserze. Tlumaczyla sie, ze ogladala
znaczki. Nie pamietala, czy jej podopieczny na to pozwolil, czy nie.
Corka odgrazata sie, ze wsadzi Tine za kratki, ale dwa dni przed
rozprawg wycofano wszelkie zarzuty. Znaczki juz sie nie pojawity, Tina
wyjechala z Cromer, sprawa zostata zamknieta. Lokalna policja kipiata



ze zloSci, ale ze starszy pan w zasadzie umieral, jako$§ trudno byto go
oskarzy¢ o marnowanie czasu policji. Podejrzewano jaki§ szantaz, ale
niczego nie dalo sie udowodnié. Cérka nagle zapragneta zapomnieé
o catej sprawie. Strach pomysleé, co wykombinowata Tina.

— Dobra robota. Udalo sie wam znaleZé jej zdjecie?

— O tak i nie jest to najpiekniejszy widok. Co sir Hugonowi strzelito do
glowy? — powiedziat Ajay. Czesto rzucal takie komentarze, bo byl bardzo
zadbany.

— Wyglad to nie wszystko. Opiekowata sie jego matkg i by¢ moze Hugo
dostrzegt jej inne zalety. Gdzie jest to zdjecie?

— Na tablicy za panem. Gérny prawy rog.

Tom odwrdcil sie do biatej tablicy za swoimi plecami i nawet jego nieco
zaskoczyl obraz, ktéry zobaczyl. Nikt nigdy nie domyslitby sie, ze Tina
Stibbons i Annabel Fletcher to jedna i ta sama osoba. Wczoraj
powiedziala mu, ze czesScig jej ukladu z Hugonem byla ,osobista
metamorfoza” i wcale nie przesadzita.

Jedna z mlodych funkcjonariuszek podala mu kubek z kawg, ktorej
bardzo potrzebowal, i pokazata na zdjecie obok.

— To lady Annabel tuz po slubie. Malzenistwo tej pary przyciggneto
media, choé¢ Hugo chcial zachowaé prywatnosé¢, wiec spora czes$é
uroczystosci miala charakter prywatny. Paparazzi mieli niezlg zabawe
z teleobiektywami. Czy ktoryS z was oglagdal kiedy$ jeden z tych
amerykanskich programoéw o metamorfozach?

— Biorg dziewczyny o bardzo pospolitej urodzie i robig im rozlegte
operacje plastyczne. Zamieniajg brzydkie kaczgtka w labedzie, robigc im
plastyke nosa, podbrédka, korekte powiek, brzucha, powiekszanie piersi,
wszelkiego rodzaju licowki na zeby. Praktycznie zdzierajg z nich skore
i hodujg nowg, usuwajg laserem wlosy, tam gdzie majg ich za duzo,
wykonujg przeszczepy, tam gdzie majg ich za malo, a kiedy stworzg
kompletnie inny okaz, zaczynaja sie fryzury i makijaze. To niesamowite
— moze z wyjatkiem tego, ze wszystkie wygladajg potem praktycznie tak
samo. Ona przypomina wytwér jednego z takich programéw
i szacowalbym, ze kosztowalo jg to mniej wiecej pét miliona funtéw.

— Czy jeszcze kto$§ précz mnie mysli, ze to troche dziwne, ze przy
pierwszej zonie zamienit brzydkie kaczatko w tlabedzia, a potem,
w przypadku drugiej, zrobit odwrotng sztuczke? — zauwazyl Ajay,



wracajgc do swojego ulubionego tematu. Wiekszo$é cztonkéw zespotu
pokiwata glowami, ale Tom dziwnie poczul, ze powinien stang¢
w obronie Laury.

— Chyba wszyscy wiecie, ze ona byla chora — powiedzial — i jej depresja
czy inna choroba najwyrazniej odcisnety silne pietno. Na waszym
miejscu nie spisywalbym jej na straty. Ona co§ w sobie ma.

Tom usmiechngl sie, styszgc gwizdy i rubaszne uwagi. Dobrze bylo
rozluznié¢ atmosfere, nawet wlasnym kosztem.

— Okej, co jeszcze mamy?

Upil tyk kawy i rozejrzal sie po sali. Mtoda policjantka, Alice — Tom
przypomnial sobie jej imie w ostatniej chwili — uniosta reke.

— Sprawdzitam loty Laury Fletcher i Imogen Kennedy. Wszystkie sie
zgadzajg. Jedyng niewiadomg jest to, gdzie doktadnie przebywala
Kennedy w noc przed swoim pojawieniem sie w posiadtosci Fletcheréw.
Biorgc pod uwage o§ zdarzen, pomyslalam, ze dodatkowo warto
sprawdzié¢ loty z Londynu do Paryza, na wszelki wypadek, gdyby Imogen
to zrobila, a potem wyleciata z kraju i wrocila zadeklarowanym lotem.
Ale niczego nie znalaztam.

— Stusznie, Alice. Dobra robota. Nie mamy powodéw, zeby podejrzewac
Imogen Kennedy, a ona sama twierdzi, ze nie widziala Hugona od
dobrych kilku lat. Mimo to, kiedy zapytalem jg, co o nim sgdzi,
wyczutlem klamstwo. Moéwila bardzo wymijajgco. Powiedziata, ze nie
bylo z nim zabawy czy co§ w tym rodzaju. W jej obojetnosci wyczutem co$
bardzo wykalkulowanego. A z drugiej strony postawa Laury w stosunku
do Imogen diametralnie sie¢ zmienita. Juz nie traktuje jej z wrogoscig.
Czy ma alibi, czy nie, nie chce wyklucza¢ Imogen Kennedy z grona
podejrzanych. Alice, czy mozesz zebraé dane na jej temat: wizyty
w Wielkiej Brytanii z ostatnich kilku lat, a najlepiej wszystkie jej
wizyty. Zobaczymy, czy w ten sposéb polgczymy jg z Hugonem.

Tom rozejrzat sie po sali.

— Dobra, przechodzimy dalej. Wiemy cos$ o zaginionej Danice Bojin?

— Nie, szefie, nie znalezliSmy zadnych §ladéw dziewczyny.
Pojechalismy do Gregsonéw — rodziny, u ktérej mieszkata — ale nie mieli
z nig zadnego kontaktu. Powiedzieli, ze to przemita dziewczyna, bardzo
wdzieczna sir Hugonowi. Trafita do nich dwa lata temu, gdy miata
zaledwie szesnascie lat. Nie sgdzg, by byla w to wszystko zamieszana.



— Mieli co$ ciekawego do dodania? — zapytat Tom.

— Powiedzieli, ze bardzo wiele dziewczgt ponownie znika. Gangi
starajg sie je wysledzié, a potem porywajg — oczywiScie po tym, jak
zaplaci sie im za wykup. Aby temu zapobiec, dziewczetom umieszczonym
u rodzin nie wolno utrzymywaé kontaktu z innymi dziewczetami.
W teorii rozdzielanie ich od siebie powoduje, ze ich §lady sie zacierajg
i tatwiej im przyzwyczaié sie do nowego zycia w rodzinach, ktérym takze
nie wolno sie miedzy sobg kontaktowaé. Najwyrazniej ma to jakis
zwigzek z bezpieczenstwem. Gregson moéwi, ze nie do konica rozumie
stojgcg za tym logike i niektérzy pracownicy fundacji tez sie z nim
zgadzajg. Ale sir Hugo obstaje przy swoim, a jak wiadomo, pan kaze,
stuga musi. Tak czy inaczej, Peter Gregson méwi, ze Danika zlamata te
zasade. Kiedy zamieszkata z nimi dwa lata temu, byla w kontakcie
z dwiema dziewczynami. — Ajay zajrzal do notatek. — Mirelg Tinescy
i Aling Cozmg. Dziewczyny uméwily sie, ze nie powiedzg sobie, gdzie
mieszkajg, ale co miesigc sie spotykaly. Peter dowiedziat sie o tym, bo po
szeSciu miesigcach Alina Cozma zagineta i Danika poprosita go o pomoc.

Najpierw zagineta ta jaka$ Alina, a teraz Danika Bojin. Tom wiedzial,
ze Jessica lekcewazgco wypowiadata sie o tych dziewczynach, ktoére
zrezygnowaly z szansy na nowe zycie, ale te dwie zupelnie nie pasowaly
do tego schematu. Zanotowal sobie nazwiska w notatniku, uwazajgc na
pisownie.

— Dlaczego Danika sie martwita?

— Alina opusScita dwa spotkania i choé dziewczeta nie mialy jak sie ze
sobg skontaktowaé, mialy daé sobie znaé¢, gdyby na przykiad ktorgs
z nich przeniesiono. Chyba naogladaly sie za duzo filméw o Jamesie
Bondzie, bo wymyslity sobie skrzynke kontaktowg — powiedzial Ajay
z rozbawieniem. — Umoéwily sie, ze jesli cokolwiek sie zmieni, napiszg
reszcie wiadomo$é, ktorg przykleja do podstawy kosza na Smieci
w Green Park, niedaleko miejsca, gdzie sie spotykaly. Nic tam nie byto.
Oczywiscie karteczka mogla sie oderwaé, ale Danika bardzo sie
martwita. Nie widziala sie z przyjaciotka od trzech miesiecy,
postanowita wiec skontaktowac sie z fundacjg. Razem z Mirelg Tinescy
pojechaty na Egerton Crescent. Rozmawialy z Jessicg Armstrong, zeby
dowiedzie¢ sie, czy wie, co stato sie z Aling. Jessica albo nie mogta, albo
nie chciala im poméc. Nakrzyczata tylko na nie, ze lamig zasady —



powiedziata, ze bedg miaty powazne klopoty. Sir Hugona nie byto.

Ajay przykul uwage wszystkich zebranych. Nikt nawet sie nie
poruszyl, kiedy méwil dalej.

— Danika nie przejmowala sie jednak tym, czy bedzie miata klopoty,
czy nie. Obchodzita jg tylko przyjaciétka, wiec kilka dni pdzZniej
postanowila pojechaé do sir Hugona do jego domu w Oxfordshire. Mireli
brakowalo na to odwagi, wiec pojechata sama. Ala Hugona nie zastala.
Podobno opowiedziala o wszystkim lady Fletcher, ktéra okazata sie
empatyczna i pomocna. Obiecala, ze sprawdzi te sprawe. Ale Laura
skontaktowala sie z Danikg tylko raz, kilka tygodni pézniej. Dziewczyna
byta bardzo rozczarowana. Okazuje sie jednak, ze niedlugo po ich
spotkaniu Laura zostala odestana do zakladu opiekunczego. To byto
przed swietami dwa lata temu.

Tom oniemial z wrazenia. Skoro Laura poznata Danike, dlaczego
wczoraj, kiedy odstuchali wiadomos$é, nic nie powiedziata? Wydawala sie
zupelnie niezainteresowana, a co wiecej twierdzitla, ze nic jej nie
wiadomo na temat dziewczyn. Dlaczego sktamata?

— Skad o tym wszystkim wiemy, Ajay? — zapytal Tom.

— Powiedziata o wszystkim Peterowi Gregsonowi, bo miata poczucie, ze
naduzyla jego zaufania i chciata sie wytlumaczyé. Mezczyzna jest
catlkiem pewny, ze od tamtej pory trzymata sie zasad. To znaczy do
czasu, az w Srode znikla.

Tom wcigz byt zadziwiony brakiem reakcji ze strony Laury. Wtedy do
glowy przyszla mu pewna mysl. Zalozyl, ze Laura zdenerwowata sie
wiadomoscia od Annabel, ale moze Zzle to zinterpretowal. Moze
wstrzgsnela nig wiesé, ze Danika znikneta. Minety dwa lata, odkad sie
spotkaly, ale Tom nie wierzyl, by Laura nie rozpoznata imienia
dziewczyny.

— PotwierdziliSmy u Jessiki Armstrong znikniecie... — Tom zajrzat do
notatek — Aliny Cozmy? Podobno zajmuje sie sprawami zaginionych.

— Nie. Pojedziemy z nig porozmawiaé, gdy tylko biuro zostanie otwarte.
Sprébujemy ustalié¢, czy co§ naprawde przydarzylo sie Alinie, czy moze
uciekla. Musimy tez porozmawia¢ z ta druga dziewczyng, Mirelg
Tinescy, moze co§ wie o miejscu przebywania Daniki.

— Dobrze. Spiszcie tez dane wszystkich dziewczgt, ktére zaginety
w ciggu ostatnich dwunastu miesiecy. Kazda z nich moze byé



podejrzana. Zobaczymy, co uda sie¢ wam ustali¢. Co jeszcze? Wiemy co$
o ochroniarzach?

Sala stopniowo wypetniala sie ludzmi. Tom zauwazyl, ze dolgczyt do
nich gléwny nadinspektor, ktéry przystuchiwal sie wszystkiemu
z miejsca pod $ciang. Alice podniosta reke, tym razem nieco ostroznie;.
Obejrzata sie przez ramie na tych wszystkich ludzi i Tom pomyslal, ze
wyglada na zbyt nieSmialg, zeby by¢ policjantka. Ale bez watpienia byla
bystra, a tego wta$nie potrzebowal. Policzki kobiety lekko sie zarézowity,
kiedy zaczeta mowic.

— Tak, szefie. Wcezoraj rozmawialam z przedstawicielem firmy, ktora
zwykle pilnuje bezpieczenstwa sir Hugona. Powiedzial, ze w ten
weekend celowo zwolnil ich z obowigzkéw. Twierdzit, ze ma w planach
sprawy prywatne i nie bedzie uczestniczyl w zadnych sluzbowych
spotkaniach. Potwierdzit tez to, co powiedziata lady Fletcher — korzystat
z ich ustug zwykle wtedy, gdy bral udzial w publicznej imprezie. Goryle
nigdy nie mieli z nim zadnych klopotéw i sami sie zastanawiali, do czego
wlasciwie sg mu potrzebni.

— Zapytalas ich, czy z tego, co im wiadomo, sir Hugo mial kochanke lub
czy spedzal czas w towarzystwie innych kobiet?

— Tak, pytatam. Ale wszyscy ochroniarze — a do sir Hugona przypisani
byli trzej — zaprzeczyli, by ktokolwiek taki sie pojawit.

Tom wepchngl dionie do kieszeni. Ten watek okazal sie
bezuzytecznym, Slepym zaulkiem.

— Okej. A co wiemy w kwestii peruk? — zapytal, nie robigc sobie
wielkich nadziei.

Na to pytanie podniést sie jeden ze starszych, dobrze znanych
w zespole posterunkowych.

— Niewiele udalo sie nam wczoraj osiggngé, bo wszystko bylo
zamkniete, ale dzi§ znéw przejdziemy do dziatania. Jest tylko jedna
rzecz, szefie. Zaczalem troche szperaé, zeby dowiedzie¢ sie, co niby
takiego dolega lady Fletcher. Cho¢ lekarze niczego nie chcg potwierdzié,
kiedy opublikowano jej zdjecie ukradkowo zrobione w szpitalu,
dziennikarze zaczeli wygrzebywaé¢ na jej temat wszelkie brudy, bez
watpienia slono za nie placgc. Podobno miata ,zaburzenia urojeniowe”,
co zgadza sie z tym, co matka lady Fletcher powiedziata Becky.
A przynajmniej stwierdzono to u niej za drugim razem. Nie bylem



pewien, co to znaczy, wiec sprawdzitem w Wikipedii, a ze jest wéréd nas
kilku kotkéw, uproscitem definicje do paru zdan. — Policjant pokazat
wszystkim kartke, ktorg trzymat w rece. Odchrzgkngl z przesadg. —
sLaburzenia urojeniowe” — posiadanie przez dang osobe mozliwych do
zaistnienia, nieudziwnionych urojenn. Osoby takie potrafig prawidtowo
funkcjonowaé i nie wykazujg dziwnych zachowan z wyjatkiem tych
wynikajgcych z ich paranoicznych przekonan.

Poza kilkoma parsknieciami na komentarz o ,kotkach” w sali bylo
cicho podczas czytania okrojonej definicji.

Tom miat jedno pytanie.

— Co podchodzi pod nieudziwnione urojenie?

— Mysle, ze urojenie, ktére jest prawdopodobne, choé¢ wyraznie
nieprawdziwe. MielibySmy do czynienia z urojeniami udziwnionymi,
gdybym wierzyl, ze kazda z obecnych tu os6b ma niebieskg twarz albo ze
moéj salon najechali Marsjanie. Urojeniami nieudziwnionymi bytoby
wierzenie, ze za kazdym razem kiedy wychodze z pokoju, wszyscy sie ze
mnie $miejg, albo gdybym uwazal, zZe moja zona ma romans
z mleczarzem, mimo ze wszystkie dowody wskazuja na to, ze 6w
mleczarz jest gejem. Osoba z urojeniami uwaza, ze ma stuprocentowsg
racje i nie da sie jej wyttumaczyé, ze jest inaczej.

Ten opis wywolal salwe &miechu, co pewnie bylo zamiarem
posterunkowego. Tom wiedzial, ze przynajmniej przez dwadzieScia
cztery godziny lub do czasu, az wszystkim sie znudzi, za kazdym razem
kiedy ten posterunkowy bedzie wychodzit z pokoju, wszyscy beda
wybuchaé¢ glosnym, falszywym $miechem i zartowaé¢ o jego Zonie
i mleczarzu. Policjantowi udalo sie rozluzni¢ atmosfere, a przy okazji
nauczy¢ czegos$ kolegow.

— DowiedzieliSmy sie wczoraj, ze komendant byt w jaki§ sposéb
zaangazowany w zamkniecie Laury w zakladzie opiekuniczym. Gléwny
nadinspektor Sinclair zgodzit sie sprawdzi¢ ten watek w naszym
imieniu. Czy ma pan jakie§ informacje zwrotne, sir? — zapytal Tom,
okazujgc swojemu przelozonemu nalezyty szacunek w obecno$ci reszty
zespotu.

Siedzacy na koncu pokoju James wstal z miejsca.

— Tak i nie. Okazuje sie, ze komendantem, o ktérego chodzi, jest Theo
Hodder.



Uwadze Toma nie umknelo, ze kilku policjantéw wymienilo znaczgce
spojrzenia. Nawet kiedy pracowat w Manchesterze, styszal to nazwisko.
Choé¢ Hodder nie pracowal w policji metropolitalnej, wsréd
funkcjonariuszy krazyly na jego temat pewne niepotwierdzone plotki.
Niczego mu jednak nie udowodniono. James Sinclair kontynuowat:

— Niestety pan Hodder przebywa obecnie na egzotycznej wyprawie po
Amazonce czy co§ w tym stylu i chwilowo nie mozna sie z nim
skontaktowaé. Myslatby kto, ze w tej pracy ma sie wystarczajgco duzo
emocji, ale ponoé¢ wyruszyl z wyprawg szukajgcg plemion kanibali.
Gdyby tylko zapytal, znalezlibySmy mu co$§ podobnego w okolicy.
Wyglada wiec na to, ze albo bedziemy musieli poczekaé, albo zapytaé
o sprawe samg panig Fletcher. Ale wszyscy dobrze sie spisaliscie.
Zebraliscie juz bardzo duzo informacji, mimo ze wczoraj byta niedziela.

Poczciwy James, pomyslal Tom. Zawsze ma dla wszystkich dobre
stowo.

Swiadomy, ze majg spore braki w kwestii podejrzanych, Tom mimo
wszystko postanowil, ze powinni przedyskutowaé opcje.

— Alice, mozesz robi¢ notatki?

Dziewczyna zerwala sie z miejsca, podeszia do biatej tablicy i zaczeta
przepinac¢ na bok zdjecia i inne dolgczone dokumenty przymocowane za
pomocg malych magneséw. Nastepnie wziela do reki czerwony
flamaster.

— Wypiszmy nazwiska wszystkich oséb, ktére wydaja sie nam
podejrzane — zaczniemy od oczywistego: Laura Fletcher. Jak do tej pory
nie wymys§lilem jeszcze zadnego innego motywu ponad to, ze Hugo byl
odpowiedzialny za umieszczenie jej w zakladzie psychiatrycznym. Od
tego zdarzenia uplyneto troche czasu, choé¢ gdy w gre wchodzi zemsta,
nie ma chyba czego$ takiego jak przedawnienie. W ich zwigzku bylo
jednak co$ dziwnego, do czego jeszcze nie dotarlem. Jakies komentarze?

Jak zwykle Ajay odezwal sie pierwszy.

— Tak, szefie. Go$é, ktory zobaczyt wychodzgcg z mieszkania kobiete —
jesli to wlasciwa kobieta — powiedzial, ze wygladala seksownie. Czy
pana zdaniem ten opis pasowatby do Laury Fletcher?

— Becky oswiadczyla, ze kiedy poznata Laure, wygladala ona na kogos,
komu odechciato sie zyé. Chyba takich wtasnie st6w uzyta. Ale w innym
ubraniu i z innym makijazem... mysle, ze mialoby to znaczacy wptyw na



nasze postrzeganie lady Fletcher. Biorgc pod uwage, ze w czasie gdy
doszto do zabdjstwa, bez watpienia przebywata na pokladzie samolotu,
czy ktokolwiek z tu obecnych uwaza, ze warto ciggngé ten watek?

Tak jak Tom podejrzewal, nikt nie zglosil sprzeciwu.

— Nastepna jest byta zona, Annabel, znana takze jako Tina. Sadzita, ze
Hugo chce zmienié¢ testament, choé¢ podejrzewam, ze finansowo
wypadlaby lepiej, gdyby zyl. Nie ma alibi, wiec teoretycznie mogta to
zrobié. Jest bardzo wychudzona, dlatego trudno mi sobie wyobrazié, zeby
dobrze wygladata w skérzanej spédnicy. Musi mieé nogi jak patyki. Nie
zapominajcie tez, ze Hugo pozwolit tej osobie dobrowolnie przywigzac sie
do t6zka. Takie zadanie wymagaloby tez sporej inteligencji. Nie chce
skreslac jej z listy, ale naprawde nie sgdze, ze mogltaby sama to zrobic.
Musiataby to by¢ robota kontraktowa, a nie znam zbyt wielu ptatnych
zabdjczyn.

Imie Annabel dopisano do listy, wraz ze strzatkg wskazujgcg w strone
jej zdjecia.

— To samo domostwo — kontynuowat Tom. — Hannah Jacobs, niania.
Okreslona mianem zadurzonej w Hugo krowy i wedlug Stelli Kennedy
Swiadczyla przeciwko Laurze, gdy ta po raz pierwszy zostata zamknieta
na oddziale. Ale najwyrazniej byta w tym czasie w Oxfordshire z Alexq.
Na basenie. Musimy to zweryfikowaé¢ i upewni¢ sie, ze nie zostawila
Alexy z inng nianig.

Tom zaczgl dreptaé tam i z powrotem ze spuszczong glowa,
koncentrujac si¢ na wszystkim, czego dowiedzial sie¢ w ciggu ostatnich
dwéch dni.

— Jest tez Imogen Kennedy. Wiemy, ze na pewno byla we Francji
w zblizonym terminie, ale istnieje kilka luk czasowych w jej podrozy —
nie mam jednak zielonego pojecia, jaki mogtaby mieé¢ motyw, ani
zadnych informacji, ktéore wskazywalyby, ze kiedykolwiek byla na
Egerton Crescent. Ale zachowuje sie troche dziwnie, wiec jej nie
wykluczajmy.

Jessica Armstrong, osobista asystentka — wielka zwolenniczka Hugona
— a przynajmniej tak twierdzi. Wlasciwy wiek, wlasciwa sylwetka, tatwy
dostep do mieszkania. Jej odciski palcéw znajdowaly sie w czeSci
mieszkania, ale to usprawiedliwione. Nie podala nam alibi. Nie mozemy
znalez¢ motywu innego niz potencjalna obsesja na punkcie tego



cztowieka, ale trudno z niej co§ wyciggngé. Musimy naprawde zaczg¢
weszy¢ i zobaczyé, co uda sie ustali¢. Becky uwaza, ze jest zdecydowanie
najbardziej prawdopodobng kandydatkg na kochanke.

Alice zapisala imie i nazwisko Jessiki.

— Prostytutki z Europy Wschodniej, uratowane dziewczyny.
Przynajmniej jedna z nich, jesli nie wiecej, zagineta. Mogly zrobi¢ to
razem. Nie mamy przypuszczen co do motywu, ale w gre wchodzi robota
na zlecenie. Ekipa z Operacji Maxim uwaza, ze to mato prawdopodobne.
Jakie$ pomysty?

Odezwal sie Bob, jeden z bardziej doswiadczanych sledczych.

— Biorgc pod uwage, ze denat mial tyle kontaktéw z prostytutkami,
zaréwno czynnymi, jak i bylymi, a jedna z nich zagineta, czy mozliwe
jest, by jedna z tych dziewczyn zostata jego kochankg? Skoro Laura byta
w zakladzie zamknietym, to moze sam korzystal z ich ustug? Moze
wymienial obecng prostytutke na nowszy model czy co$§ i porzuconej
dziewczynie sie to nie spodobalo.

Tom pokiwal glowg.

— Ciekawa uwaga, Bob. Sprébujemy to zweryfikowaé, kiedy tylko
otworzy sie biuro fundacji. Jedyng osobg, ktéra moglaby wiedzieé
o czyms$ takim, jest Jessica, wiec naciskajcie na nig, zeby udzielita wam
odpowiedzi. Zadzwoncie, jesli czego§ sie dowiecie. A skoro mowa
o Jessice, czy kto§ uwaza, ze Rosie mogla mie¢ w tym swdj udzial? Dla
tych, ktorzy jej nie poznali, to sekretarz biura — ta, ktéra pomogla nam
namierzyc¢ Laure.

Bob znéw sie odezwal.

— Szczerze moéwigc, nie. Bylem na miejscu w sobote, kiedy powiedziano
jej o sir Hugonie, i sadzgc po jej reakcji, to mato prawdopodobne.
ZnalezliSmy ja w domu towarowym Harvey Nichols jakie§ trzy godziny
po popelnieniu morderstwa. Wedlug znajomych, w ktérych towarzystwie
tam byla, robili zakupy przynajmniej od dwéch godzin. Trzeba byé
robotem, zeby p6j$é na zakupy niespelna godzine po tym, jak sie kogo$
zamordowato.

To, co zobaczyl Tom i co opowiedziala Becky, wykluczalo Rosie z grona
podejrzanych.

Tom podsumowat ich wnioski.

— Okej, na razie najpewniejszymi kandydatami sg uratowane



dziewczyny lub kochanka, ktére wcigz pozostajg dla nas nieznane. Alice
sprawdza historie podrézy Imogen Kennedy z ostatnich kilku lat —
zobaczymy, czy uda sie nam przylapa¢ ja na klamstwie na temat
Hugona. Jessica jest silng kandydatka, wiec musimy jg przeswietli¢ pod
kazdym kgtem — pienigdze, partnerzy, zycie towarzyskie, zawarto$¢ jej
komputera i tym podobne. Musimy tez wyciagnaé od niej wszystko, co
wie na temat wizyty Daniki Bojin u Hugona sprzed kilku lat, wedtug
Petera Gregsona takze w zeszltym tygodniu. Mamy réwniez tajemniczy
wpis w kalendarzu, ktéry nie pokrywa sie z drugim egzemplarzem. Raz
jeszcze, jaki to byt skrot?

— LMF, szefie — podrzucil Ajay. — Nadal nie mamy pojecia, co oznacza.
PrzejrzeliSmy wszystkie nazwiska i adresy w jego komputerze i poza
nim, zeby sprawdzié¢, czy odnosi sie do jakiego§ konkretnego miejsca lub
osoby, ale nie mozemy niczego znalezé. Technicy majg jego komputer,
ale jak do tej pory nie natkneli sie na nic znaczgcego.

— Dobrze, szukajcie dalej. Pytajcie o to kazdg przestuchiwang osobe
i médlcie sie o inspiracje. Czy kto§ dowiedzial sie czego$ o plynnej
nikotynie?

Bob znéw na moment uniést reke.

— Tak. Niestety to ta sama historia. Wystarczy gteboko poszperaé,
a internet sam powie, jak jg zrobié. Nie jest to zresztg nic trudnego. Sg
tez inne mozliwosci, jak kupienie jej od kogo$, kto pracuje na przykiad
dla producenta plastréw nikotynowych, ale najbezpieczniej jest zrobié ja
samemu.

— Dzieki, Bob. W tych czasach nic juz nie jest §wietoScig, co? No dobrze,
bierzmy sie do roboty i spotkamy sie ponownie wieczorem, zeby
sprawdzié¢, co udato sie nam osiggngé. Niedlugo jade z powrotem do
Oxfordshire, zeby spréobowaé¢ dowiedzieé sie czego$ wiecej na temat zycia
Hugona. Zadzwoncie do mnie w sprawie zaginionych dziewczat.
A tymczasem zobacze, co lady Fletcher opowie mi o swoim spotkaniu
z Danika.

I dlaczego wczesniej nie wspomniata o tym, ze jg znala, dodat w duchu.
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Imogen obudzila sie bardzo wcze$nie po niespokojnie przespanej nocy.
Odlozyla listy, gdy zapoznala si¢ z pierwszg wspélng nocg Laury
i Hugona. Pragnienie, by czyta¢ dalej, bylo silne, ale w jaki§ sposéb
czula, ze musi przyswoi¢ to, co przeczytala i nie spieszy¢ sie. Dylemat
Laury byt dla Imogen réwnie wyrazny, jak jej bdl i rozczarowanie.

Wiedziala, ze o tej porze wszyscy bedg jeszcze spaé, oparta sie wiec na
poduszkach i przyciggnela do siebie listy.

*

NADAL WRZESIEN 1998!

Moja droga Przyjaciétko,

to ostatni dzien naszej podrozy poslubnej. Za jakies dwie godziny
wyjezdzamy z Positano. Hugo czyta gazete, a ja ucieklam na ,plaze”. Tak
naprawde ten hotel nie ma plazy, tylko wspaniale skaliste wypietrzenie ze
schodkami prowadzqcymi do morza. Trzeba zjechac¢ windqg po klifie, aby
sie do niego dostac. Pora roku jest dos¢ pézina, ale tu Swieci storice
i pomyslatam, ze przynajmniej wroce do domu z opalenizng. Nadal chce
sprawi¢ wrazenie, zZe mialam wspaniaty miesiqgc miodowy. Smutng
rzeczq jest to, ze na wiele sposobow naprawde byto doskonale. Hugo byt
czarujqcy i troskliwy, wybierat miejsca, ktére odwiedzalismy, zeby
sprawi¢ mi przyjemno$é, nie moge jednak zapomniec¢ o rozczarowaniu,
jakim jest nasze zZycie erotyczne.

Tak czy inaczej, Hugo na pewno mi tu nie przeszkodzi. Byt
zbulwersowany, ze chce sie udaé w miejsce publiczne, skoro moge siedzie¢
na tarasie naszego apartamentu, wiec zdecydowanie nie pojdzie za mngq.
Wszystko w tym hotelu jest luksusowe, a snobizm mojego meza oznacza,
ze moge spokojnie do Ciebie napisacé. Przepraszam - niepotrzebnie
rzucitam ten ztosliwy komentarz, ale obawiam sie, Ze Hugo jest troche



snobem.

Wréce do pierwszego petnego dnia naszej podrozy poslubnej i wszystko
Ci o nim opowiem. Choc¢ tamtego ranka czutam sie fatalnie — po
poprzedniej nocy — zmusitam sie, zeby wstaé i sie ubraé, mimo ze bol
rozczarowania catkowicie nie mingt.

Ale bylismy w Wenecji, miescie mitosci. ,La Serenissima’.

Dla mnie to najbardziej romantyczne miasto na Swiecie, ze swoimi
magjestatycznymi widokami, cudownymi starymi patacami
i zachwycajgcym placem Swietego Marka. To miasto styngce z romanséw
i stynnych kochankow; miasto sprzecznosci — od hatasliwych atrakcji
turystycznych po ciche, brukowane uliczki, ktore biegng wzdtuz
spokojnych kanatow. Wiem, ze nigdy tam nie bylas, ale kiedy ucieknie sie
od ttlumow, stychaé¢ smiechy, krzyki i Spiewy dobiegajgce z otwartych
okien i zza zamknietych okiennic. Aromaty gotowanych potraw -
czosnku, ziot i pomidorow — unoszq sie z domow i mieszajq z zatechtym,
ziemistym zapachem wody. W tym miejscu czué pewngq nieprzemijajgca
radosé. Wiedziatas, ze w Wenecji kochanek zameznej kobiety (tak zwany
cicisbeo) z blogostawienstwem meza pokazywal sie z niq publicznie,
a nawet chodzit z niqg do kosciota!

W tym miejscu zawsze czczono mitos¢ cielesnqg. A Hugo wybrat to
miejsce na nasz wspolny wyjazd. To na pewno musi cos znaczyé, prawda?

Wydarzenia tego pierwszego wieczoru musiaty byc¢ jakaqs pomytkq. Moze
ze zmeczenia Slubem i wszystkimi przygotowaniami albo przygnebieniem
po naszej kiotni. Powodem mogly byé setki rzeczy, a nie znam Hugona
wystarczajqgco dobrze, by zgadywaé. Co za wyznanie! Ale gdybym
zapytata, sugerowatabym w ten sposob, ze go krytykuje, a umniejszanie
jego meskiej sprawnosci to pewna droga do katastrofy.

Postanowitam wiec skupié sie na tym, Ze zorganizowat nam ten
doskonaty wyjazd, a w zamian powinnam uczyni¢ go szczesliwym.
Zresztq nie ma takiej rzeczy, ktorej nie da sie naprawié. W pracy zawsze
mowitam, zZe problemy nie istniejq, istniejq tylko rozwigzania. Bylam
zdeterminowana, by przez reszte naszego pobytu w Wenecji zrobic
wszystko, co w mojej mocy, zeby czut sie dobrze, i zapewnic¢ go o maojej
mitosci. Zywitam przekonanie, ze potrafie go zmienic.

Kiedy wiec wysztam na nasz prywatny taras, na ktorym czekalo pyszne
sniadanie, powitatam Hugona z usSmiechem. Nachylitam sie do niego



i delikatnie ucatowatam go w czubek gltowy.

— Dzienn dobry, najdrozszy. Mam nadzieje, ze dobrze spates. Wybrates
juz, co bedziemy dzis robicé?

Hugonowi zdawat sie wréci¢ jego zwyczajowy, choé mozZe nieco
powsciqgliwy dobry nastroj. Jesli zaskoczylo go to, w jakim Swietnym
bytam humorze, nie dat tego po sobie poznac.

— Opracowatem maty harmonogram dnia. Oczywiscie bylem tu wiele
razy na przestrzeni lat i z przyjemnosciq pokaze ci najpiekniejsze miejsca.
Zerknij i powiedz, co myslisz.

Odsunetam od siebie talerz z owocami i przyciggnelam przewodnik
z zaznaczonymi stronami. Zobaczylam, ze Hugo wynotowat swoim
starannym charakterem pisma liste rzeczy do zrobienia podczas kazdego
z dni w Wenecji. Poczutam uktucie rozczarowania, kiedy zobaczytam
wyszczegolnione miejsca. Wiesz, od czasu do czasu pojde do galerii
sztuki, ale lubie tez siedzie¢ w ogréodkach kawiarni i patrzeé, jak plynie
zycie. Chciatam odprezyé sie na placu Swietego Marka i postuchaé
matych orkiestr konkurujgcych ze sobqg o klientéw. Chcialam, zZebysmy
ztapali tramwaj wodny i znaleZli jakasS ustronng knajpke, gdzie
moglibysmy zjes¢ lunch wsrod miejscowych.

Jednak nauczylam sie, Ze tatwiej osiggne sukces, jesli nie bede szukaé
wad we wszystkim, co zaplanowat. To byt nasz pierwszy dzier i musiat
przebiec bezstresowo. Najlatwiej byloby zgodzi¢ sie na wszystko, czego
chciat, a potem niby ukradkiem przemycié¢ jedng lub dwie wlasne
sugestie.

— Wyglgda doskonale, skarbie. Ale chyba zmienie buty na ptaskie, bo
wyglgda na to, zZe czeka nas dtugi spacer.

Hugo odtozyt noz, ktorym smarowat grzanke i spojrzat na mnie.

—To dla ciebie problem?

— Alez skqd! Zastanawiam sie tylko, co spakowatam. Pojde sprawdzié¢
po sniadaniu. Pomogtes mi wybraé¢ ubrania, wiec na pewno nie mam sie
czym przejmowac.

Ton naszych dni zostal ustalony, podobnie jak ton naszego zwiqzku.
Codziennie chodziliSmy od znanych zabytkow do mniej znanych galerii
sztuki. Probowatam zastosowacé kilka wybiegow, zZeby nieco skorygowat
nasz harmonogram, ale nie odniostam zbyt wielu sukcesow — i oczywiscie
musiatam by¢ subtelna, zZeby nie wywotaé¢ konfliktu, ktory jak



przeczuwatam, mogtby zepsué calq naszq podroz.

Pewnego dnia mijalismy wlasnie przystanek, kiedy podptynqgt pod niego
tramwaj wodny.

— Popatrz, Hugo! Mozemy sie nim przeptynqc¢ przez pét godziny
i zobaczyé, gdzie nas zabierze?

— Lauro, przeciez to tramwaj! — odpowiedziat. — Naprawde, skarbie, nie
mam w zwyczaju nimi podrézowaé, nawet jesli plywajg po
najpiekniejszym miescie swiata. Jesli juz musisz przeplyngé¢ sie po
kanale, wynajmiemy todz. Wezmiesz jg po lunchu, podczas gdy ja bede
czytat gazety. Co ty na to?

Wzietam gleboki wdech.

— Doskonale. Dziekuje, Hugo, to Swietny pomyst.

Usmiechnqt sie do mnie z czulosciqg i ujgt mnie pod ramie. Bylam
z siebie bardzo zadowolona, ze stworzytam nam ten moment zgody.

Wiem, co pewnie o tym myslisz. Wyobrazam sobie, co bys mi
powiedziata. Ale, Imo, nie chce sie caly czas ktocié. Musimy sie nauczyé
inaczej ze sobg rozmawiac.

Jedyny kolejny raz, kiedy sprobowatam zrobi¢ cos, co nie bylo
w harmonogramie Hugo, zdarzylo sie, kiedy szlismy przez plac Swietego
Marka w drodze do jakiegos muzeum. To byl nasz ostatni dzien
w Wenecji.

— Wiesz, Hugo, chetnie napitabym sie cappuccino. Moze usiqgdziemy
przy jednym ze stolikow i postuchamy, jak gra orkiestra? Tylko na piec¢
minut.

Hugo usmiechnqt sie do mnie i objgt mnie ramieniem.

— Jesli tylko masz ochote na cappuccino, to je dostaniesz. Ale nie tu.
Gotebie sq obrzydliwe i roznoszq tyle chorob. Danieli jest tylko kilka
minut piechotq stqd. Pojdzmy tam i napijmy sie kawy w cywilizowanym
otoczeniu.

Cho¢ relaks posrod luksusowego wystroju tego wspaniatego hotelu dla
kazdego bytby wielkq przyjemnosciq, uwielbiam obserwowac ludzi. A to
nie oznacza obserwowania eleganckich i wyrafinowanych klientow,
ktorych przycigga Danieli. Ale jednak Hugo zmienit dla mnie swdj grafik
i nie byt z tego powodu zty, wiec te matq poprawe postanowitam uznac za
krok w dobrym kierunku.

Nasze dni mijaly w catkiem nieztej harmonii. Jedlismy wspaniate



positki i rozmawialismy pewnie wiecej niz kiedykolwiek. Naprawde
czutam, ze sie do siebie zblizamy.

Hugo byt tez bardzo czuty — zarowno gdy do mnie mowit, jak i gdy
podat mi reke, kiedy wsiadatam na poktad todzi, ktérqg poptynelismy
spod naszego hotelu na placu Swietego Marka, albo trzymal mnie za
tokieé, kiedy prowadzit mnie waqskq uliczkq. Jesli zobaczyt sklep
z bizuteriq lub butik sprzedajgcy wspaniate jedwabne szale, zatrzymywat
mnie i pytat, czy chce wejs¢ do srodka i cos sobie kupié. I za kazdym
razem, kiedy odsuwat mi krzesto w restauracji, gladzit mnie po wtosach
albo nachylat sie, Zeby pocatowaé mnie w policzek. Tyle z doskonatosci.

Noce przynosity ogromne rozczarowanie. Hugo nie zaproponowat po raz
kolejny, ze dotgczy do mnie w sypialni. Sama zasugerowatam to drugiego
wieczoru. Powiedziatam gtosem tak spokojnym, na jaki mogtam sie
zdobyc:

— Przyjdziesz dzis do mnie?

Ledwie sie do mnie usmiechnqt i pokrecit gtowq.

— Nie dzisiaj, kochanie. To byt diugi dzien i obgje jesteSmy zmeczeni.
Dam ci znaé, kiedy uznam, Ze nadeszla odpowiednia pora. — I wtedy
wplott palce w maoje wtosy i delikatnie przyciggngl mnie do siebie, by
pocatowac na dobranoc.

Boze, to strasznie frustrujgce. Po prostu wiem, Ze jesli zaczne
dyskutowad, i tak z nim nie wygram, a nastepny dzieni bedzie koszmarny.
Dotarto do mnie, ze moge jedynie sprobowaé sprawic, by kazdy z naszych
dni byt tak mity jak to mozliwe, co nie byto takie trudne, jesli nie bierze
sie pod uwage chodzenia po muzeach i galeriach. Licze, Ze wspanialy
dzien sktoni go, by dotgczyt do mnie nocq.

Czekatam az do wczoraj. Podczas obiadu byltam zabawna
i prowokujgca, rozsmieszatam go i dotykalam delikatnie, Fkiedy
mowitam. Zdecydowat, Ze powinnismy zjes¢ w gtownej jadalni hotelu.
Powiedziat, ze chce, by sSwiat zobaczyt jego piekng zZone. Wybrat dla mnie
bladoszarq jedwabnqg sukienke, ktéra jego zdaniem wspaniale
podkreslata kolor moich wilosow. Jak mozesz sobie pewnie wyobrazic,
bytam dosé wrazliwa na punkcie komentarzy dotyczqcych moich wiosow
— wzietam jednak glteboki wdech i uspokoitam sie.

Kiedy wracalismy do apartamentu, ujelam go za reke i opartam mu
gtowe na ramieniu. Wstrzymujgc oddech w obawie, ze zrobie co$ nie tak,



postanowitam zaryzykowacé i powiedzie¢ mu komplement.

— Chciatam ci tylko powiedziec, Ze ostatnich kilka dni bylo naprawde
wspaniatych, Hugo. Nie potrafie sobie wyobrazié¢ doskonalszego miejsca
na podroéz poslubng i chce ci podziekowaé, ze przygotowates dla nas cos
tak wspaniatego.

Hugo przycisnqt do siebie mojqg dton.

— Bylo wspaniale, prawda? Mam nadzieje, ze dzieki temu przekonatas
sie, ze staram sie stawiac¢ twoje potrzeby przed swoimi. Zazwyczaj wiem,
jaki jest najlepszy wybor, nawet jesli nie zawsze moze ci sie tak wydawac.
Spetnitem twoje marzenie o kilku dniach w Positano, ale potem wrécimy
do domu i rozpoczniemy nasze prawdziwe wspolne zZycie. Wtedy wszystko
bedzie wyglgdacé inaczej.

Nie bytam pewna, jak to rozumieé, ale wydawato mi sie jasne, ze moja
ciezka praca z ostatnich kilu dni bardzo sie optacita. Postanowitam wiec
zagraé o najwyzszq nagrode.

Kiedy weszlismy do apartamentu, delikatnie przyciggnetam meza do
siebie, napierajqc na niego swoim ciatem. Uniostam usta w jego strone
i pocatowalam go z najwiekszq czutosciq, na jakq potrafitam sie zdobyc.
Hugo zaczql reagowac. Zaczeto robié sie naprawde namietnie i z trudem
nad sobqg panowatam. To na pewno bedzie to. Bylam o tym przekonana.

Ostroznie wsunetam dtonie pod jego marynarke i objelam go w pasie,
po czym bardzo powoli przesunetam dtorimi po jego plecach. Docisnetam
piersi do jego torsu — wiedziatam, ze czemus$ takiemu trudno mu byto sie
oprzec, zanim jeszcze zostalismy matzernstwem.

— Pojdziemy do maojej sypialni? — zapytatam tagodnie.

Poczutam, jak cate jego ciato nagle zastyga. Kiedy w koricu sie odezwat,
jego stowa byty ostre.

— Sam chciatem to zasugerowadé, Lauro. Ale to nie do pomyslenia, Zeby
kobieta robita pierwszy krok, nie sqdzisz?

Nie, nie sqdze. Nawet odrobine. A Ty? Ale to byt taki gtupi blgd. Tak
bardzo sie staratam, a potem tak tatwo wszystko zepsutam. Wiem, Ze on
lubi wychodzié z inicjatywq. Przeprositam, ale speszylam sie i znow
wszystko skomplikowatam.

— Bardzo cie przepraszam, Hugo. Nie zdawalam sobie sprawy, zZe tak
czujesz, ale w zZadnym z moich dawnych zwiqzkéw nie stanowilo to
problemu. Widze, Ze patrzysz na to inaczej, wiec bede sie musiala



nauczyé. Wybacz mi, prosze.

Tylko pogorszytam sprawe!

— Doceniam twoje dobre intencje, ale naprawde wolatbym nie styszeé
ani nie mysleé¢ o tobie w zwiqzkach sprzed naszego maltzenstwa,
w ktorych najwyrazniej odgrywatas role dziwki.

Jeszcze kilka dni temu zareagowatabym na te prostackq uwage irytacjq
i ztosciq. Teraz jednak doskwierato mi jedynie poczucie catkowitej
porazki. Pekta delikatna wiez, ktérqg tak bardzo staratam sie stworzyc.

— Kochanie, nie bylam dziwkqg. Naprawde. Powiedziatam ci
o wszystkim, zanim sie pobralismy. Jak wiekszos¢ dziewczyn z mojego
pokolenia, mam za sobq kilka zwiqgzkow. Ale wiesz, Ze jestes pierwszym
mezczyznq, ktorego pokochatam i za ktorego chciatam wyjsé, zeby spedzié
z nim reszte zycia.

Bylam przerazona tym, zZe ustyszatam w swoim glosie drzenie, nie
mogtam jednak przestaé przepraszaé.

— Tak mi przykro. Miatam jedynie nadzieje, ze bedziemy sie kochad,
I nie rozumiem, co zrobitam nie tak.

Mina Hugo ztagodniata i delikatnie ztapat mnie za ramiona.

— Mysle, ze bedziesz sie musiata sporo nauczy¢ o matzenstwie i o tym,
jak myslg mezczyzni. Wybacz, nie miatem na mysli tego, ze bytas dziwkq.
Jest jednak duza roznica pomiedzy niezobowiqzujgcq znajomosciq
a zwiqzkiem na cate zZycie. Musze cie szanowaé, Lauro. A kiedy blagasz
o seks, wydaje mi sie to w jakis sposob uwtaczajgce. Rozumiesz?

Ile sit w ptucach chciatam krzyczeé ,nie”. Ale nie zrobitam tego.

Za wszelkq cene probujqgc sie nie rozptakad, posztam do swojego tozka.
Mialam nadzieje, ze Hugo zmieni zdanie i do mnie dofqczy, ale nie
pojawit sie, czego w zasadzie sie spodziewatam. Moje zachowanie
zniszczyto chwile, ktora mogta sie przerodzi¢ w cos wspaniatego.

Tej nocy dtugo nie mogtam zasnqc. Spedzitam ostatnie godziny swaojego
idyllicznego miesiqgca miodowego w Wenecji, rozmyslajgc o naszym
matzenstwie.

Bytam bardzo zagubiona. Nadal jestem. Sqdzisz, ze to kwestia jego
wieku. A moze klasy? Jak myslisz, Imo?

Musze pamietaé, ze zaplanowat caty slub i podréz poslubnqg specjalnie
dla mnie. Byt Zyczliwy i uwazny i podarowat mi tyle prezentow. Czy
przywiqzuje za duzq wage do trywialnych rzeczy? I co z tego, jesli nie



chciat wsiqgsé do vaporetto, a ja nie odbylam upragnionej przejazdzki
gondolq (bo to najwyrazniej pospolite). Moze on postrzegal moje nachalne
proby zaciggniecia go do tézka jako forme krytyki, Zze mnie nie zaspokaja.
Moze tez ma kompleksy? Myslisz, ze o to wtasnie chodzi?

A moze po prostu musze sie bardziej starac.

Nastepnego dnia, kiedy przygotowywalismy sie do wyjazdu do
Positano, Hugo nie wspomniat ani stowem o wydarzeniach
z poprzedniego wieczoru. Bardzo czekatam na te czesé podrézy, a mimo to
czutam sie zmeczona i zniechecona. Mogtam mysle¢ jedynie o tym, zZe od
tygodnia jestem mezatkq, a kochatam sie tylko raz i to w dodatku dosé
zalosnie.

Mimo odczuwanego smutku pobyt w Positano byt najlepszq czescig
wyjazdu, cho¢é mam poczucie winy, mowigc cos takiego. Prawda jest taka,
ze Hugo nie jest zainteresowany tq czesciq Wioch. Nie przysztoby mu
nawet na mysl wybraé¢ sie do Pompejow - ktéore uwaza za
rozreklamowany lep na turystow — i nawet nie smiatam zaproponowad
wybrania sie na Wezuwiusza. Nie mial jednak nic przeciwko, zZebym
wzieta kierowce i zniknela, podczas gdy on spedzat czas, czytajgc gazety
i wykonujqgc telefony. Zawsze bardzo sie cieszyt, kiedy wracatam. Mysle,
Ze kazat kierowcy dawac sobie znad, o ktorej godzinie wrocimy do hotelu,
bo zawsze otrzymywatam schliodzong lampke wina, gdy ledwie zdgzytam
przekroczyc¢ prog.

W pewien sposéb ulzyto mi, zZe nie musialam spedzac¢ kazdego dnia,
probujgc go zadowolié. Miatam troche czasu dla siebie. Moze naprawde
nie jestem stworzona do matzenstwa. Czy byto Ci trudno na samym
poczqtku? Nie sqdze — z tego, co pamietam, cata promienialas ze
szczescia.

W naszym ZzZyciu erotycznym nastgpita jednak pewna poprawa! Ucze
sie. Musze da¢ mu znaé, ze jestem otwarta na propozycje, ale sama ich
nie sktadaé. Wyprobowatam to wczoraj wieczorem... i przyszedt do
mojego pokoju. Poprawa polega wiec na tym, ze Hugo przynajmniej
chciat sprobowad, ale z przykrosciq musze powiedzieé, ze seks znoéw nie
byt najlepszy. Nie. Jestem za mita. Bylo absolutnie fatalnie. Kolejna
krotkotrwata, niemal brutalna penetracja, ktora nie przyniosta mi
absolutnie zZadnych doznan.

Wiem, ze ani na moment nie moge dac¢ po sobie poznad, ze on mnie nie



zadowala, ale o dziwo, sam odniost sie dzis rano do tej kwestii.

— Lauro, jestem swiadomy tego, ze masz problem 2z odczuwaniem
przyjemnosci z seksu. Ale bez wzgledu na to, jakie sq twoje hamulce,
jestem pewien, ze puszczq, kiedy wrocimy do Oxfordshire. Zrobie
wszystko, co w maojej mocy, by pomoc ci pokonacé wszelkie przeszkody. —
Wzigt mnie za reke i pocatowat.

Wiesz, do tej pory ani razu nie przyszto mi na mysl, by Hugo maogt
pomyslec, ze jesli istnieje w tej materii jakis ktopot, to jego Zrodtem jestem
ja! Moze rzeczywiscie tak jest? Prawie zaczetam sie broni¢ -
automatyczna reakcja. Ale Hugo wyglgdat na tak zmartwionego, ZzZe
pokiwatam tylko glowq i powiedziatam, zZe z czasem na pewno to
skorygujemy.

I tak podroz poslubna dobiegla korica. Wiele dowiedziatam sie
o Hugonie i o sobie. Nigdy nie uwazatam sie za osobe aroganckq, ale
chyba na to wychodzi, skoro uwazam, ze wszystko jest jego wing, mimo ze
on zawsze stara sie tylko sprawi¢ mi przyjemnosé. A Hugo nie potrafi
znie$é krytyki — ani bezposredniej, ani sugerowanej. Zastanawiam Sie,
czy ma to zwiqzek z jego dziecinstwem. Zwykle wiasnie tak jest.

Z wyrazami mitoSci i odrobing smutku

Laxxxx
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Stella siedziata w kuchni, jedynym pomieszczeniu w calym domu,
w ktéorym czula sie w miare swobodnie. Ledwie zaczeto switaé, gdy
wyszla z domku dla gosci i udala sie do gté6wnego budynku, do ktérego
weszla, uzywajgc klucza do tylnych drzwi. Po raz pierwszy moglta tu
wchodzié tak czesto, jak miala ochote, a chciata by¢ na miejscu, by
wspieraé¢ Laure, kiedy ta sie obudzi. Jej dwoje dzieci cierpiato
w malzenstwie w ten czy inny sposéb i Stella nie mogla pozbyé sie
wrazenia, ze wynikato to z ich dziecinstwa. Powinna byla lepiej ukrywacé
swoj bol. A David powinien byl mie¢ wiecej sumienia. Jaki jest sens
posiadania meza, jesli przynosi ci tylko cierpienie?

W przeciwienstwie do zimnych, pozbawionych radosci pokoi w tym
domu kuchnia byla przyjemna i w staromodnym stylu. Sprzety
kuchenne sprawialy wrazenie do$¢ nowych, ale szafki wygladatly na
przedwojenne i przez lata pokrywano je kolejnymi warstwami farby.
Wygladalo to tak, jakby kuchnia prawie w ogéle nie zmienila sie przez
wieki i Stella zastanawiata sie, ile positkéw podano na tym sosnowym
stole i ilu radosci oraz smutkéw byt swiadkiem.

Minionej nocy nie spala najlepiej i nie byla wlasciwie zaskoczona,
kiedy w kuchni zjawila sie Imogen, ktéra wygladala na réwnie
wyczerpang. Stella wiedziala, ze Imogen woli kawe, ale brakowalo jej
energii, by zerwac sie z krzesta i jej zrobic.

Imogen ledwie wzruszyla ramionami i z rozkojarzonym, niezbyt
wyraznym u$miechem wymamrotata:

— Dzien dobry.

Choé widziala, ze dziewczyna jest myslami gdzie indziej, Stella
pragneta porozmawiaé. Moze Imogen rozumiala, co dzialo sie¢ w zyciu
Laury przez ostatnie dziesie¢ lat. Uporczywie prébowala dotrzeé do
swojej corki, ale zawsze uwazala, ze to Hugo jest barierg. Ale ta bariera
znikla.



Laura byta bardzo uparta i nigdy nie przyznataby sie do porazki.
Zawsze taka byla. Stella pamietala, jak jej dziesiecioletnia cérka chciata
wspigé sie po linie, ktérg Will przywigzat do drzewa w ich ogrodzie. Nie
dawala rady tego zrobié¢, ale caly czas prébowata. Dzient po dniu. Co pieé
minut upadata na plecy, a na rekach i nogach miata otarcia od sznura.
Nic, co powiedziata Stella, nie moglo jej powstrzymaé. Z zacieciem
i determinacjg prébowala i ostatecznie mniej wiecej po tygodniu jej sie
udato. Raz wspieta sie na samg gére i juz wiecej tego nie zrobila.
Odniosta sukces wbrew przeciwnosciom i to jej wystarczyto.

Teraz Stella liczyla na to, ze Imogen wyjaséni jej, dlaczego jej uparta
jak osiol cérka odcieta sie od Swiata.

— Wiem, ze nie widzialas jej, odkad rozstalas sie z Willem, ale Laura
nie byla szczesliwa z Hugonem. Od samego poczgtku czula sie chyba
coraz gorzej. Nie chciala ze mng rozmawiaé, a poniewaz zerwalyScie
kontakt, nie miata praktycznie nikogo. Byta bez ciebie taka zagubiona.

— Wiem, Stello. Tez czutam sie bez niej zagubiona.

Stella wiedziata, ze to prawda. Tak bardzo chciala poméc obu swoim
céorkom, bo Imogen przeciez z czasem sie nig stata, prawda? Will tez byt
nieszczesliwy. Rozwéd jest zawsze trudny, ale Laura w tamtym czasie
pozostawata mezatkg. Mimo to Stella przygladala sie, jak coraz glebiej
pograza sie w jakiej$ potwornej beznadziei i nie dawalo jej to spokoju.
Dwie przyjaci6tki potrzebowaly sie nawzajem bardziej niz kiedykolwiek
i nie powinna byla pozwolié, zeby rozdzielita je jakas kiétnia. Stella
miala juz dosé tego, jak Laura i Imogen mydlg jej oczy. Will tez sie do
tego przyczynil. Byt tu réwnie winny.

— Moze w konicu kto§ mi wyjasni, co tak naprawde sie stato tyle lat
temu? Co takiego zaszlo, ze nie tylko ty i Will sie rozwiedliscie, ale na
dodatek Laura przestala z tobg rozmawiac¢? I dlaczego nikt nie chce
powiedzie¢ mi prawdy? Przeciez widaé, ze bajka, ktérg zmysliliscie, to
jedna wielka bzdura.

Imogen zamkneta oczy i przygryzla dolng warge - nawyk
z dziecinstwa, ktory zawsze $wiadczyl o tym, ze jest zdenerwowana.
Nachylila si¢ w strone Stelli i wzieta jg za reke.

— Stello, bardzo cie przepraszam. Masz racje, nie powiedzieliSmy ci
prawdy. Will chcial cie chroni¢ przed tym, jakim okropnym cztowiekiem
naprawde jestem, a ja chciatam, zebys$ nadal mnie kochala.



Stella widziata, ze Imogen prébuje powstrzymaé izy, ale oparla sie
pokusie, aby jg przytulié. W ten sposéb moze nigdy nie dowiedzieé sie
prawdy. Delikatnie uscisnela jej dtorn w milczeniu, az w koricu Imogen
byla gotowa moéwié dale;j.

— Wydaje mi sie, ze w pewien spos6b Laura czula sie¢ winna, bo
w tamtym czasie obwiniala sie chyba o wszystko. Powiedzialabym ci
prawde juz dawno temu, ale liczylam na to, ze Will sie opamieta. Wiec
wszystko ci powiem, ale najpierw zrobie sobie kawy. Potrzebuje kofeiny.

Stella nie chciala, zeby cokolwiek rozproszylo uwage Imogen i choé
byta zmeczona, uznala, ze dojscie do sedna sprawy, ktéra meczyta jg od
lat, warte jest wstania z wygodnego siedzenia.

— Ty opowiadaj, Imogen, ja zrobie nam kawe i grzanki.

Gdy podniosta czajnik, ustyszala, jak Imogen robi gleboki, niepewny
wdech i powoli wypuszcza z pluc powietrze. Méwita cicho, jak gdyby od
srodka miazdzy? ja skumulowany przez wszystkie te lata wstyd.

— Pamietasz, ze zanim sie¢ rozstaliSmy, Will zaczgl szukaé pracy
w projekcie humanitarnym? Czul, ze mégtby pomoéc, a ja bytam gotowa
pojecha¢ z nim, dokad tylko zechce, i pracowaé jako wolontariusz.
W jednym szczegélnym projekcie chciat uczestniczyé. Do tego stopnia, ze
zapytal Laure, czy méglby porozmawiaé z Hugonem na temat mozliwej
darowizny na rzecz interesujacej go fundacji. Will mys$lat, ze gdyby
udato mu sie zebra¢ troche pieniedzy, tatwiej bytoby dostaé sie do ekipy.
Wcigz czekaliSmy na odpowiedz Laury, kiedy niespodziewanie zadzwonit
do nas sam Hugo. Zaprosit nas na weekend i powiedzial, ze jego dawny
przyjaciel z czaséw szkolnych bedzie w okolicy i bardzo chciatby,
zeby$Smy spotkali sie wszyscy razem. ByliSmy w szoku. Od dnia §lubu
Hugo nie zrobit nic, by zachecié¢ nas do odwiedzin, a ja widziatam sie
z Laurg tylko dwukrotnie — za kazdym razem w domu w Londynie, nie
tutaj — i nigdy nie bylySmy same.

Stella postawita kubek kawy przed Imogen, ktéra jakby znajdowata sie
wiele kilometréw stgd i przezywala na nowo kazdg sekunde tamtego
zdarzenia.

— Zaproszenie bylo niespodziewane i przyjeliSmy je z wielkg radoscig.
PomysleliSmy, ze moze Hugo zaczyna sie przyzwyczajaé, ze stanowimy
wazng czesé zycia Laury. Na dzien przed naszym przyjazdem tutaj Will
odebral telefon od firmy w Irlandii, ktéra zajmowata si¢ zarzgdzaniem



projektem humanitarnym. Zapytali Willa, czy méglby wsig$sé¢ w samolot
i przyjechaé do nich na rozmowe wstepna w sobote rano. Zadne z nas nie
zdziwito sie, ze chodzito o sobote, bo przy tego typu projektach czesto
pracuje sie po godzinach. Will zastanawial sie nawet, czy Hugo
przeszedl samego siebie i juz zdolal przestaé swojg donacje. Patrzac
wstecz, wiem, ze byliSmy bardzo naiwni. OczywiScie Will musiat
pojechaé, ale bylo juz nieco za pdzno, zeby odwotaé naszg wizyte
w Oxfordshire, zwlaszcza jesli to dzieki Hugonowi Will dostal
zaproszenie na rozmowe, postanowitam wiec wybra¢ sie tu sama. Firma
w Irlandii zajela sie wszystkimi formalnosciami i poinformowano Willa,
ze bilet na pigtkowy lot bedzie na niego czeka¢ na Heathrow. Odwiézl
mnie wiec tutaj, a sam pojechal na lotnisko.

Imogen zaciskala dlonie na gorgcym kubku, jak gdyby czerpala z niego
site, aby kontynuowaé. Stella postawita talerz z grzankami na srodku
stotu i usiadta, by sluchaé dalej w ciszy, zastanawiajac sie, do czego to
wszystko zmierza.

— Hugo zaplanowal bardzo elegancky kolacje z obowigzkowymi
strojami wieczorowymi. Jego przyjaciel Sebastian byl czarujacy, ale jak
na mdj gust troche zbyt przymilny. Tak czy inaczej, Hugo regularnie
podawal nam nowe drinki i wieczér okazal sie bardzo sympatyczny.
Kiedy Hugo odprawit firme -cateringowg, wyciggngl brandy.
Powiedziatam, ze nie chce jej pi¢, podobnie jak Laura, ale Hugo nalegal,
zebym dala sie skusié. Prébowatam odmoéwié, ale on sie oburzyt
i powiedzial, ze jako gospodarz poczuje sie gteboko dotkniety, jesli nie
napije sie ktérego$ z alkoholi, ktére wybrat specjalnie na te okazje. Nie
uwierzylam w to ani przez chwile, ale nigdy nie widziatam, by Hugo
zachowywat sie tak przyjaznie, wiec podobnie jak Laura poddalam sie.
Obu nam szumialo w glowach, ale zdecydowanie nie bylyémy pijane.
Robito sie juz do$é pézno — byto juz grubo po pétnocy, bo kolacja zaczeta
sie dopiero okoto wpét do dziesigtej. Hugo sam mieszatl nam drinki i miat
duze miarki. Laura i ja w oczywisty sposéb mys§lalySmy to samo: lepiej
pi¢, niz rozdraznié jasnie pana.

Imogen odsunela od siebie kubek z kawg i schowata twarz w dloniach.
Nie patrzyla na Stelle, kiedy méwita dalej. Gapila sie tylko w blat stotu.
Stella czuta wzbierajacg w jej piersi panike. Wiedziata, ze to bedzie cos
gorszego, niz sobie wyobrazata, i teraz zatowala, ze otworzyla te puszke



Pandory. Ledwie rozrézniata stowa wypowiadane przez Imogen, ktéra
zaczela ptakaé.

— To ostatnia rzecz, ktérg pamietam, az do nastepnego ranka. Kiedy
sie obudzitam, lezatam w 16zku w domku go$cinnym. I na dodatek nie
sama. Na koldrze lezal Sebastian. Byt nagi... i ja tez.

Uniosta zrozpaczong twarz i spojrzala na Stelle, ktéra poczula
przeszywajace jg przerazenie.

— Boze, Stello, musisz mi uwierzyé, przezylam najgorszg chwile
w swoim zyciu. Obudzil mnie trzask drzwi frontowych i odglos krokéw
na schodach. Kiedy odwrécitam sie¢ w strone drzwi sypialni, zobaczytam
Willa, ktory stat w nich z rekami na biodrach. Nigdy nie zapomne
wyrazu jego twarzy. Spodziewalabym sie ztosci, ale zobaczylam takg
rozpacz, ze peklo mi serce. Przeczotgalam sie na drugi koniec 16zka.
Bytam zbyt staba, by wstaé, ale Will odwrécit sie i wyszedi.

Imogen spuscita glowe na skrzyzowane ramiona i zaczela cicho ptakac.
Stella byla oburzona i zalowala syna, ktéry tak bardzo kochal swojg
zone. Przypomniala sobie przytlaczajacy boél, ktéry czuta, kiedy na
Swiatlo dzienne wyszly pierwsze zdrady Davida, i nagle doznala
cierpienia syna réwnie mocno, jakby bylo jej wtasnym. Dlaczego nigdy
jej o tym nie powiedzial? Znala jednak odpowiedz. Wstyd. Jej biedny
syn. W tej chwili Imogen budzita w niej wyltgcznie obrzydzenie.

— Chcesz mi powiedzieé, ze tak sie zalalas, ze pozwolita§ temu
mezczyznie — obcemu mezczyznie — wejsé do swojego 16zka? Jak moglas,
Imogen? Jak moglas?

— Nie. Nie! Stello, musisz mi uwierzy¢. Nie zrobilam tego. Na poczgtku
pomys$lalam, ze pewnie wlasnie to sie stalo, ale chociaz pamietam, ze
lekko szumialo mi w glowie, nie pamietam, zebym az tak sie upila.
W jednej chwili Laure i mnie wszystko zaczeto Smieszyé¢, a w nastepnej
bum! — nic nie pamietam. Kiedy w koricu udato mi sie porozmawiaé
z Laurg, powiedziala, ze z nig bylo to samo i ze Hugo potozy! ja do 16zka.
Powiedziala, ze jest jej wstyd za nas obie. — Imogen wstata i poszta po
papierowy recznik kuchenny, zeby wytrzeé¢ twarz i nos. Placz przycichi,
ale tzy nadal plynety jej po twarzy. Stella nadal byta sceptyczna i bardzo
sie starata panowa¢ nad swoim gniewem.

— Wiec w takim razie co tam robit Will? Przeciez spodziewalas sie, ze
wroci dopiero nastepnego dnia. Inaczej by$ sie pilnowala i nie rozerwata



duszy mojego syna na strzepy.

— Myslisz, ze tego wlasnie chciatam? Will powiedzial, ze polecial do
Dublina w pigtek, ale kiedy dotar! na miejsce, czekala na niego
wiadomo$é, ze spotkanie odwotano i ze zarezerwowano mu poranny lot
powrotny. Nie mial bagazu, wiec juz przed 6smg byl w Oxfordshire.
Zapytalam go poézniej, czy firma podala jakis powéd odwotania rozmowy,
ale on nigdy o to nie zapytal. Powiedzial, ze ma wazniejsze sprawy na
glowie.

Sebastian natychmiast wyjechat i nigdy wiecej juz z nim nie
rozmawialam. Okazuje sie, ze do tego wieczoru Laura nie miata pojecia
0 jego istnieniu i nigdy wiecej juz o nim nie uslyszata. Kiedy zapytala
o niego Hugona, powiedzial, ze jest zbyt zazenowany calym zaj$ciem,
zeby znéw go do nich zaprosié.

Imogen wrécila na swoje miejsce naprzeciw Stelli i wytarta twarz
recznikiem. Zauwazyta, ze Stella jest wcigz rozjuszona.

— Wiem, co sobie mys§lisz — powiedziala Imogen. — Ale prosze, pozwol
mi dokonczyé, zanim mnie ocenisz. Po tamtej nocy Hugo powiedzial
Laurze, ze jestem obrzydliwg pijaczka, ktéra ztamata serce jej bratu.
Powiedziala, ze narobilam mu wstydu przed Sebastianem, cho¢ nie
rozumiem, w jaki sposéb miatabym by¢ w tej sytuacji bardziej winna niz
ten jego tak zwany przyjaciel, ale nie chcial, zebym jeszcze kiedykolwiek
pojawita sie w jego domu. Will byt oczywi$cie mile widziany. Hugo kazatl
obiecaé¢ Laurze, ze wiecej sie ze mng nie zobaczy. Nie miatam pojecia, co
sie stalo, ale wiedzialam, ze to nie bylo w porzadku. Kocham Willa. Tak
czy inaczej, sze$¢ miesiecy p6zniej probowalam sprawdzié, czy caly ten
szum wokot internetu ma jakie§ zastosowanie dla naszej firmy,
i znalaztam artykul na stronie BBC o czyms$, co nazywa sie¢ Rohypnol.
Obecnie wszyscy styszeli o pigulce gwaltu, ale wtedy to bylo co§ nowego.
Uzyto jej w kilku przypadkach gwaltu w Stanach Zjednoczonych, ale
w Wielkiej Brytanii dopiero po raz pierwszy. Bylam calkowicie
przekonana, ze tamtego wieczora Laurze i mnie dodano do drinkéw
Rohypnolu.

Stella stuchala, tak jak jg o to poproszono, ale pozostala
nieprzekonana.

— Dlaczego Hugo chciatby podaé¢ narkotyki tobie i Laurze? A zresztg
skad wziglby takie rzeczy?



— Nie wspomniatam, ze Sebastian pochodzil ze Stanéw? Tam tatwo
kupowalo sie ten narkotyk, bo w Meksyku nie byt nielegalny. Zaktadam
wiec, ze przywidzl go ze sobg. Hugo musial sie z nim na to wczeéniej
umoéwié. Plan polegal na tym, zeby mnie skompromitowaé, zeby Laura
nie mogla wiecej sie ze mng widywad.

— Nie wiem, po co Hugo miatby zrobi¢ co$ takiego, ale porozmawiamy
o tym pézniej. Skad ktokolwiek wiedzial, ze Will wréci o odpowiedniej
porze, by to wszystko zobaczyé?

— Na poczatku myslatam, ze to po prostu fatalny zbieg okolicznosci. Ale
wszystko to najwyrazniej zostalo zaplanowane specjalnie pode mnie.
Zadzwonitam do firmy w potudniowej Irlandii. Nigdy nie slyszeli
o czlowieku, ktory zadzwonil do Willa. Zadzwonilam takze do British
Airways, zeby sie dowiedzieé, kto zaptacit za bilety, ale tez niczego sie
nie dowiedzialam. Hugo wiedzial, co ta praca znaczy dla Willa. Pora byta
zbyt idealna.

Stella zaczynala wierzyé, ze w tym wszystkim moze by¢ ziarno prawdy,
ale tym samym jej zieé¢ okazalby sie jeszcze wiekszym potworem, niz do
tej pory sadzitla. Wziela grzanke z talerza i zaczela smarowaé jg
dzemem, nie miata jednak zamiaru jej jes¢ i ostatecznie odsuneta talerz.

— Przepraszam, Imogen. To sie wydaje bardzo naciggane. Dlaczego on
mialby co$ takiego robi¢? A co Laura miata do powiedzenia na temat tej
niewiarygodne;j teorii?

— Laura byla nim za bardzo zauroczona i nie chciala uwierzyé
w historie z Rohypnolem. Powiedziala, ze mam do niej wiecej nie
dzwoni¢, a ja bylam taka zta, ze tego nie zrobilam. Wiele razy
probowatam wyjaénié¢ wszystko Willowi, ale podobnie jak ty nie wierzyt
w te historie. Wtedy wiedziatam juz jednak, co moglo spowodowaé ten
caty lancuch zdarzen. Kilka dni przed tym, jak Hugo zaprosit nas na
kolacje, rozmawialam z Laurg przez telefon. Strasznie ptakala.
Stwierdzita, ze koniecznie musi ze mng pogadaé. Prébowatam jag
namoéwié, zeby powiedziata mi, co sie stalo, na co ona odrzektla, ze nie
moze przez telefon. Chciatlam od razu do niej pojechaé, ale kazala mi
zaczekaé, az Hugo wyjedzie. Za kilka tygodni wybierat sie do Paryza.
Wtedy wszystko mi opowie, ale chciala mi tez co$§ pokazaé — wiec
musiaty$émy sie spotkaé w Oxfordshire. Juz prawie udalo sie¢ nam
umoéwié, gdy nagle Laura jekneta: ,Kurcze! Musze konczyé”. A potem



szepneta: ,O Boze, oby on tego nie styszal” i sie roztgczyla. Uroczysta
kolacja odbyla sie, zanim mialySmy okazje sie rozméwié, i nie
zostalySmy sam na sam nawet przez minute, gdy przyjechatam tu
w tamten weekend.

W glosie Stelli pobrzmiewalto wyrazne powgtpiewanie.

— Czyli uwazasz, ze Hugo was podstuchal i nie spodobalo mu sie, ze
Laura ci o czym$ powie albo ze ma kogo$ bliskiego, z kim moze
porozmawiaé. Uwazasz, ze zaaranzowal cate to zdarzenie, zeby zniszczy¢
waszg przyjazn?

— Tak, Stello, naprawde tak mysle. I udalo mu sie.

— A co Laura o tym mysli?

Zadna z nich nie styszala, jak Laura weszla do kuchni i od kilku minut
wszystkiemu sie przystuchiwata.

— To prawda, mamo. Kazdy szczegét. Nie masz zielonego pojecia, do
czego zdolny byt Hugo. To najmniejszy z jego grzechéw.

*

Becky stanela jak wryta w korytarzu, gdy wustyszala te stowa.
Przyjechawszy na miejsce zaledwie kilka sekund wczeéniej, zastala
panig Bennett na kolanach myjgcg schody prowadzgce do drzwi
wejsciowych. Nie chcgc zmuszaé biednej kobiety do wstawania,
powiedziala, ze sama trafi do kuchni i sprawdzi, czy kto$ jest juz na
nogach.

Drzwi prowadzace z holu gléwnego na tyl domu byly otwarte na oSciez
i przytrzymane stojakiem na parasole, a Laura méwila, stojac
w drzwiach kuchennych, ktére zamknely sie za nig po tym, gdy
wypowiedziala zdanie, ktéore wprawilo Becky w takie oslupienie. Ich
glosy staly sie teraz przytlumione i Becky podeszta pod drzwi, choé byta
niezadowolona, ze musi podstuchiwaé, pamietala jednak, ze przede
wszystkim jest policjantkg. Gtosy byly troche podniesione, nietrudno
wiec byto zrozumiec¢ stowa. Stella odezwala sie pierwsza.

— Chyba wiesz, Lauro, ze nigdy nie bylam zadowolona z twojego
malzenstwa. Ale niczego nie chciata§ mi méwic. Przez wszystkie te lata
nie powiedziata§ o Hugonie ani jednego zlego stowa. Wiec teraz chce
wiedzieé, co sie, do cholery, dzieje. Co to znaczy ,najmniejszy z jego
grzechow”?



— Nie wdawajmy sie w to teraz, mamo. Wiem, ze nigdy nie lubita$
Hugona i choé przed resztg swiata moge graé role zrozpaczonej zony, nie
bede jej grata przed toba.

Becky uslyszata, jak kto$ zaczyna co$§ mowié.

— Nie, Imo, nie przerywaj mi. To moja matka i musi wiedzie¢, ze jestem
bardzo szczesliwa, ze Hugo nie zyje. Nie musimy rozdrapywaé dawnych
ran i nie mam zamiaru tego robi¢. Ale miejmy to juz za sobg.

Starszy glos Stelli jasno i wyrazZnie przebil sie przez drzwi i Becky
zdala sobie sprawe, ze pewnie jest zwrécona do nich twarzg.

— To wszystko, co masz mi do powiedzenia? Co takiego chciatas
oznajmié¢ Imogen? Ze wiesz, co Hugo zrobil? Dlaczego nie wspomnialas
0 niczym swojemu bratu? Nie wiem, co mam myslec.

— To nie ma znaczenia, co zamierzatlam oznajmié¢ Imogen. To wszystko
to juz przeszlo$é i nie bede do niej wracaé. Kiedy Imogen opowiedziala
mi przez telefon o Rohypnolu, nie chciatam jej wierzyé. Nie mogtam. Jak
w Swietle tych informacji wypadtby mé6j maz. Podejrzewam jednak, ze po
tamtej nocy jeszcze kilka razy mi go podrzucit. Lub inne narkotyki. Nie,
nie patrz na mnie w ten sposéb. Nie po to, zeby mnie zgwalci¢, ale
wtedy, kiedy chcial, zebym podporzadkowata mu sie w inny sposéb.
Mineto wiele czasu, zanim zdatam sobie sprawe, ze Imogen miala racje.
Wie, jakie mam poczucie winy, ale gdy wszystko zrozumialam, bylo juz
za pozno.

— A skad niby Imogen wie o twoich wyrzutach sumienia, skoro po
tamtym dniu wiecej nie rozmawiaty$cie? Ledwie mialty$cie czas wczoraj
przy tych wszystkich wizytach. Czego mi nie méwicie?

Nastgpito milczenie i Becky bala sie ruszyé, zeby nie zdradzié¢ swojej
obecno$ci. Odpowiedziata Imogen:

— Wybacz, Stello. Oktamywaly$émy cie. Laura i ja kontaktujemy sie
mniej wiecej od péttora roku, odkad po raz drugi zostata odestana do
tego potwornego miejsca. TrzymalysSmy to w tajemnicy, na wypadek
gdyby ktos sie wygadal i Hugo sie dowiedzial. Kontaktowaly$Smy sie
przez internet, ktérego Laurze wolno bylo uzywaé¢ w zakladzie
opiekuniczym. Zablokowali konta mailowe, ale jakim§ cudem umkneta
im komunikacja przez portale spolecznos$ciowe.

Widzac, ze Stelli nie za wiele to wyja$nia, Imogen kontynuowala bez
zbednych ttumaczen.



— Bylam przekonana, ze Laurze nic nie dolega, ale sprawiala wrazenie,
jakby sie poddata. Chcialam jej daé¢ nowg site do walki. Chcialam
przywroci¢ do zycia osobe, ktérg ten dran prébowat zniszczyé.

Stowa wypowiadala z tak szczerym jadem, ze zapadla po nich
kompletna cisza. Wtedy padlo pytanie-bomba:

— Imogen, chce, zebys mi szczerze odpowiedziata. Zabitas Hugona?

Po bardzo krétkim milczeniu Imogen odpowiedziata:

— Nie, Stello. Wprawdzie uwazalam, ze nie zastuguje na to, by zyé, nie
zabilam go.

W tej samej chwili Becky wyczula ruch za swoimi plecami i obejrzata
sie w strone korytarza. Pani Bennett szta w jej kierunku od strony drzwi
wejSciowych. Na szczeScie korytarz, w ktérym stata Becky, byt
zaciemniony, wiedziala jednak, ze za kilka sekund zostanie przylapana.
Lekko nucgc pod nosem, otworzyta drzwi do kuchni, udajgc zaskoczenie,
ze jest w niej tyle oséb.

— O rany, wcze$nie wstalyScie. Mam nadzieje, Ze nie macie nic
przeciwko, ze pani Bennett mnie wpuscita. Zdotalyscie sie troche
przespac?

Trzy kobiety wlepily wzrok w blefujacg Becky. Wszystkie wygladaty na
nieco zszokowane, ale Becky udawala, ze tego nie widzi.

— Dzient dobry — powiedziata pani Bennett. — Och, pani sierzant. Widze,
ze nie zdazyla pani jeszcze zrobi¢ sobie herbaty. Prosze usigsé, zaraz
zrobie. Czy ktéras z pan tez sie napije do $niadania?

Becky zauwazyla zmieszang mine Stelli. WyraZnie nie umkneto jej
uwadze, ze od chwili kiedy policjantka pojawita sie w kuchennych
drzwiach, ledwie miata czas podejsé do czajnika, a co dopiero zaparzy¢
herbate. Becky miala jedynie nadzieje, ze nie bedzie musiata sie z tego
tlumaczyé.

*

Po filizance herbaty i kolejnych grzankach zjedzonych w ciszy kobiety
zaczely wymyslaé, dlaczego muszg wyj$é z kuchni. Wszystko jest lepsze
niz siedzenie w tej napietej atmosferze, pomyslata Becky. Byla pewna,
ze Stella nie skoniczyla jeszcze przestuchiwacé cérki i synowej, ale Imogen
powiedziata, ze idzie zrobi¢ sobie kgpiel, i policjantka podejrzewala, ze
ugrzeznie w wannie na tak dlugo, jak to tylko mozliwe. Podejrzewata



tez, ze cho¢ teSciowa i synowa byly ze sobg blisko, jedna nie pdjdzie za
drugg do tazienki.

Niewygladajaca na szczesliwg Stella wrécita do swojego domku, zeby
sie przebraé. Zaproponowala Laurze, zeby poszta razem z nig, zeby
mogly spedzié¢ troche czasu tylko we dwie, ale cérka grzecznie odmoéwila,
twierdzac, ze musi porozmawiac z Becky.

Kiedy drzwi za Stellg sie zamknely, Laura postata Becky smutny
us$miech.

— Przepraszam, Becky, to byta tylko wyméwka. Chodzi o to, ze mama
chce ze mnie wydoby¢ kazdy szczeg6t mojego zycia z ostatnich dziesieciu
lat. To w zaden sposéb nie pomoze S$ledztwu. Zaspokaja to tylko jej
wrodzong ciekawosé. Wolatabym p6jsé poczytaé gazety, jesli nie masz nic
przeciwko. Zakladam, ze gdyby$ miata mi cos do przekazania, to juz bys
mi powiedziala.

Becky patrzyta z zaintrygowang ming, jak Laura odchodzi. Byla w tym
wszystkim warstwa fatszu i oszustwa. Policjantka miala problem
z zaakceptowaniem tagodnego podej$cia Toma do tych kobiet. Uwazat,
ze przy braku jednoznacznych dowodéw ostre przestuchanie stworzy
tylko bariery i prawda nigdy nie wyjdzie na jaw. Uwielbial zbieraé mate
kawatki informacji, przechowywaé je i wykorzystywaé¢ w odpowiednim
momencie. Becky wolala bardziej prowokujace zagrywki, a jako ze Tom
przyjedzie p6zniej do Oxfordshire, uznalta, ze moze cos jej przywiezé.

Wyciggneta komérke z torebki i oddalita si¢ od domu, by nikt jej nie
ustyszal.

— Tom, podstuchatam dzi§ rano ciekawg rozmowe. Mam ci duzo do
przekazania, ale co$§ przyszto mi na mysl. Wiemy, ze Imogen Kennedy
przyleciala z Paryza samolotem i sprawdziliSmy, ze tego samego dnia
nie wsiadta do samolotu wylatujgcego z Londynu. A czy ktos sprawdzit
liste pasazer6w pociggéw Eurostar? Podréz trwa tylko dwie godziny. To
daloby jej czas.

Becky poczuta satysfakcje, slyszgc w glosie Toma nute podziwu, ale
oczywiscie nie uwierzyl, ze ten pomyst pojawit sie¢ kompletnie znikad.

— Nie, nie mam konkretnych powodéw, zeby ja podejrzewaé, a juz
z pewnoscig nie podstuchatam jej, jak sie do czegokolwiek przyznaje.
Wrecz na odwrét. Stella zapytala jg wprost, a ona absolutnie sie
wyparla. Ale styszatam tylko koricowke rozmowy i zastanawialam sie, co



zostato powiedziane wcze$niej, ze Stella zaczela mieé jakie$ podejrzenia.
Jesli uda ci sie zdobyé wydruki list pasazerskich, to chetnie je tu
przejrze. Powiedzmy sobie szczerze, wszystkie udajg przede mng
gwiazdy kina niemego, nie mam z kim porozmawia¢, wiec réwnie dobrze
moge sie czyms zajgé. Mam tu laptopa i internet z komérki. Chciatabym
sie tez blizej przyjrze¢ Rohypnolowi i temu, jaka byta jego dostepnosc
pod koniec lat dziewieédziesigtych.

Zamilkta na moment, zeby Tom mégl zadaé nieuniknione pytanie.

— Wszystko wyjasnie, kiedy tu przyjedziesz — odpowiedziata. — Aha,
pewnie zainteresuje cie, ze Imogen i Laura byly w kontakcie przez
ostatnie péttora roku, wiec powiniene§ o to zapytacé, kiedy nastepnym
razem bedziesz rozmawial z Laurg. Jest twardsza, niz ci sie wydaje.

*

Byta staba. Bardzo staba. I odchodzita od zmystow. Za duzo czasu na
myslenie, na tym polegal problem. Zaczeta Fkwestionowaé swoje
postrzeganie rzeczywistosci, zastanawiajgc sie, czy to wszystko dzieje sie
naprawde, czy to moze jakis okropny sen — koszmar tak wyrainy, Ze
wkrotce miata sie z niego wyrwaé. Moze to bedzie jedno z tych
gwattownych ocknieé, kiedy snigcy sni, ze spada z klifu i budzi sie na
dZwiek tepego tomotu gdzies w okolicy serca. MozZe jej przerazZenie
dochodzito do apogeum i zaraz miata sie zbudzié. Liczyla na to.

Ale czy to byla jawa, czy sen, wiedziata juz, jak to jest przebywac
w wieziennej izolatce. Jak to nazywano? Gdzies o tym czytata. W koricu
sobie przypomniata: niewidzialna tortura. Nikt nie widzi jej oznak, ale
doprowadza ludzi do szalenstwa.

Prébowata wymyslic jakqs strategie, by nie zwariowaé. Widziata kiedys
film o wieZniu, ktory codziennie ¢wiczyt w swojej celi. Ale ona byta zbyt
staba, a c¢wiczenia mogty pobudzié pragnienie. To by byla katastrofa.
Prébowata nawet zlizywaé swaoje tzy, ale nie wiedziata, czy nadal bedzie
zdolna ptakad, skoro jest odwodniona.

Caly czas uciekala tez gdzies myslami. Musiata sie skupic, bo inaczej,
kiedy po niq przyjdzie — a przyjdzie na pewno, to nie bedzie jej wiecej
chciat. Nie wiedziata, co z niq zrobi, jesli przestanie jej chciec.

Najlepsze, co mogta zrobié, to mysleé¢ o dobrych rzeczach. Wspominaé
szczesliwe dni.



Zaczeta szukaé we wspomnieniach choé jednego dnia, w ktorym
cieszyta sie zZyciem. Przeciez na pewno jej sie taki przydarzyl. Za to duzo
marzyta. Marzenia pozwalajq 2y¢é z dala od biedy: marzenia o byciu
stynng modelkq, marzenia o petnym mitosci i radosci zZyciu. Ale jej kazde
marzenie zostato zmiazdzZone.
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Imogen zamkneta sie w tazience i przygotowata gorgcg kgpiel. Miala ze
sobg listy, ale postanowita je odlozy¢ i przez chwile poleze¢ w wannie.
Chciala sie zrelaksowaé, bo ich czytanie byto bardzo bolesne.

Laura niebawem miata sie spotka¢ z prawnikami w sprawie
testamentu. Imogen z ulgg zauwazyla, ze przyjaciétka zdaje sie zupeinie
tym nie przejmowaé. Byla pewna, ze Hugo nie okaze serca. To nie lezato
W jego naturze.

Od pierwszego spotkania Hugona i Laury istnialo wiele przestanek
swiadczgcych o tym, jaki naprawde jest. Jego przemyslane techniki
manipulacyjne i jej sklonnosé do ulegtosci stworzyly jednak fundament
relacji na przyszlo$é. Imogen rozumiala, ze Laura obwinia sie za brak
sily i odwagi potrzebnych, by wyrwaé sie z coraz ciasniej oplatajgcej ja
sieci. Wstyd zzerajacy przyjaciétke byt dla niej nieznos$ny.

Wzieta do reki list i zaczeta czytad.

*

CZERWIEC 1999

Droga Imogen,

juz dawno nie meczylam Cie swoimi bezsensownymi wywodami.
Ostatni list napisatam pod koniec podrozy poslubnej. Wiem, ze jestem
Zenujqgca, ale musze sie przed kims wygadacd, chociazby w ten sposéb.

Moje zycie sie zmienito. Nie pracuje juz, a Hugo nie chce, zebym mu
pomagata w fundacji. Mialam ochote wyremontowac¢ dom, ale tez nic
z tego nie wyszto.

Na domiar ztego stracitam Ciebie! Okropnie za Tobq tesknie. Wczoraj
zadzwonitas, ale nie mogtam stuchac¢ Twoich ktamstw. To nie moze bycé
prawda! Jestem rozdarta. Mam wybieraé¢ miedzy mezem a najlepszq
przyjaciotkq? Kto to potrafi?



Kiedy ostatnio pisatam, pakowalismy sie do powrotu do Anglii. Hugo
obiecywal, ze zZycie — albo przynajmniej seks — bedzie tu lepsze. Zdaje sie,
Ze uwaza, ze musze sie podszkolic, jesli chodzi o meskie potrzeby
w sypialni. Wierzylt, ze znajdzie sposob, zeby lepiej mnie zaspokajad.

Mpylit sie, i to bardzo. Chciatam Ci to powiedzieé. Planowatam napisac!

Zyje sie nam nie najgorzej. Chodzimy razem na wiele imprez
charytatywnych i Hugo bardzo sie o mnie troszczy. Nalega, zebym na
kazdq okazje miala nowq kreacje, i pomaga mi szlifowaé maniery, Zebym
nie odstawata od ludzi z jego kregow. Nieustannie zaliczam wpadki,
szczegolnie kiedy postanawiam sama wybracé dla siebie stroj. Nawet jesli
kupie co$ nieodpowiedniego, Hugo sie nie denerwuje i najwyzej skrzywi
sie z niesmakiem. Wtedy wiem, ze sie nie spisatam. Kiedy wszystko jest
w porzqdku, jest dla mnie przekochany. Jednego wieczoru, gdy zobaczyl,
jak sie wystroilam, caty sie rozpromienit, zerwat z kanapy i ucatowat
mnie w reke. Powiedzial, ze bede ozdobq przyjecia. Kiedy indziej znikngt
na chwile, a gdy wrécit, w rekach trzymal pudeteczko — w Srodku
znalaztam przepiekne szmaragdowe kolczyki. Nie mogtam ich zatrzymad,
bo to rodzinne klejnoty przekazywane z pokolenia na pokolenie, ale to
mile z jego strony, ze zdobyt sie na taki gest.

Wiesz, jaka potrafie by¢ uparta. Nieraz zdarzyto mi sie zignorowaé jego
oczywiste niezadowolenie i wtozyé na siebie cos, co mu sie nie podobato.
Teraz juz wiem, ze nie warto. Robi sie wtedy potwornie oziebly, a ja od
razu zaczynam ZzZatowac. Nie krzyczy, w Zaden sposob mnie nie obraza
i nawet jest w miare uprzejmy, ale odzywa sie tylko wtedy, kiedy musi, co
przewaznie psuje mi caty wieczor. Oczywiscie on tez ma wowczas
wisielczy humor. Postanowitam wiec, Ze nie bede sie wychylaé. Zaczelam
sie obawiac tych towarzyskich spotkan. Prawie za kazdym razem robie
co$S nie tak. Chciatabym wiedzie¢, co mysli, bo wtedy mogltabym
przedstawié¢ mu swadj punkt widzenia. Trudno jest dyskutowac z ciszq.

Nie ktocimy sie, a to juz chyba nieZle, prawda? Kilka razy odburknetam
mu co$ sfrustrowana, ale kiedy tylko podnosze gios albo palne cos
z irytacjq, Hugo po prostu sie odwraca i wychodzi. Za pierwszym razem
nie odzywat sie do mnie przez kilka dni. Kiedy w koricu nie wytrzymatam
i zapytatam, dlaczego sie tak zachowuje, odpart:

— Oczekuje przeprosin. Twoje zachowanie byto nie do przyjecia. Nie
Zycze sobie, bys na mnie krzyczata.



— Na litos¢ boskq, Hugo, nie bqdz takim despotq. Tez jestem
cztowiekiem i mam prawo do wtasnego zdania!

Na maoje stowa spakowal walizke i wynidést sie do mieszkania na
Egerton Crescent. W koricu zadzwonitam i go przeprositam. Wiem, ze
wszystkie matzenistwa czasem sie sprzeczajq, a przeciez my ciggle sie
docieramy.

Mojq najwiekszq radosciq jest Alexa. Uwielbiam, kiedy zostaje u nas na
weekend. Przyjezdza w pigtek i jest z nami do niedzieli, a kiedy ma wolne
w szkole, nawet diuzej. Spedzamy mnéstwo czasu w kuchni, gdzie
pomaga mi w prostych czynnosSciach. Uktada dodatki na pizzach albo
dekoruje ciasteczka. Swietnie sie bawimy! Robitysmy to kiedys razem,
pamietasz? Oczywiscie pichcimy tylko wtedy, gdy jesteSmy same.
Obawiam sie, ze Hugo nie bytby zadowolony, ze mata wcina pizze albo
ma buzie usmarowang czekoladq.

Wykorzystuje kazdg sposobnosé, zeby pozbyc sie tej okropnej niani. Nie
wiem, jak Annabel moze jg tolerowaé. Odnosze wrazenie, zZe caly czas
mnie obserwuje i na mnie donosi. Kiedy tylko moge, daje jej wolne albo
wynajduje najrozniejsze sprawy do zatatwienie poza domem. Nie zawsze
mi sie udagje.

Ciggle nie napisatam jednak o najwazniejszym. Chce Ci o czyms
opowiedziec.

Wszystko zaczeto sie przed tygodniem, kiedy wrdcilismy. Dom,
w ktorym mieszkamy, jest ponury jak grob, wiec postawitam sobie za
punkt honoru, zZe zrobie co$S, zZeby go rozjasnié¢. Zamowilam probki
dywanow, tkanin i farb. Planowalam przygotowaé kilka wersji zmiany
wystroju, zeby Hugo miat w czym wybieraé. Zaczetam tez pracowaé nad
kosztorysem, cho¢ ostatecznie pomyslatam, zZe pienigdze nie stanowiq
problemu. Ale o tym pozniej. W kazdym razie miatam jakies zajecie.

Problemem wciqz byly jednak noce. Ciggle spalismy w oddzielnych
sypialniach, ale nie chcqc zaburzy¢é kruchej rownowagi, ktérqg udato sie
nam osiqgnqc, nie protestowatam. Niespodziewanie pewnego wieczoru
Hugo powiedziat, Zze ma dla mnie ,wyjgtkowq niespodzianke”.

— Lauro, jak wspominatem Ci juz podczas naszego miesigca
miodowego, zdaje sobie sprawe, zZe seks matzenski jest dla ciebie
problemem. Sqdze, Ze dzis zmienisz zdanie. — Usmiechnqt sie do mnie
z blyskiem ekscytacji w oczach. — Czy moge cie prosié, zebys wziela



prysznic? Na {tozku znajdziesz kilka rzeczy, ktore dla ciebie
przygotowatem. Chciatbym, zebys je wtozyta i przyszta do mnie, kiedy
bedziesz gotowa. Czy godzina ci wystarczy?

Moze dla niego to byto podniecajqce, dla mnie wrecz przeciwnie. Nie
chciatam planu, tylko spontanicznosci. I nie miatam ochoty na seks —
chciatam sie z nim kochaé. OczywiScie nie mogltam powiedzieé¢ tego na
glos.

Niechetnie ruszytam do sypialni. Nie miatam pojecia, co bede musiata
na siebie wlozyc, i poczutam ulge, kiedy na t6zku znalaztam bielizne
i seksowny szlafrok.

Biustonosz byt catkiem tadny, z jasnobezowego jedwabiu wykoriczonego
nieco ciemniejszq koronkq. Zestaw zawierat réwniez pas do pornczoch
i cosS, co mozna opisacé jako wielkie jedwabne pantalony, ktore siegaty mi
prawie do pasa. Nie byta to bielizna w moim stylu, ale rozumiem, Zze
niektorych takie rzeczy podniecajq. Przebieranki w sypialni tak jak
i striptiz to przeciez nie grzech. Dobijato mnie tylko, ze wszystko bylo
doktadnie wykalkulowane. W sumie jednak mogto by¢ gorzej — mogt sobie
zazyczyé, zebym sie wcisnela w czarny lateks, a tego bym nie zniosta.

Wtozytam bielizne i jasnobezowe poriczochy i przejrzatam sie w lustrze.
Czutam sie odrobine zazenowana i, co dziwne, bardzo smutna.
Podejrzewatam, ze znéw zazqda, Zebym sie przed nim rozebrata. Nie
bytam zachwycona, ale jesli dzieki temu miat sie ze mnq kochad...

Natozylam szlafrok i niechetnie ruszylam do naszej wspolnej sypialni.
Niepewnie zapukatam do drzwi, nie wiedzqc, co powinnam zrobic. Kiedy
w koncu ustyszatam, ze mnie wota, wesztam do Srodka, a to, co
zobaczylam, zupetnie mnie zaskoczyto. Lezal na wielkim tozu catkiem
nagi, od pepka po szczyty ud przykryty jedynie cienkim przescieradtem.
Po raz pierwszy zobaczytam jego ciato, bo nasze poprzednie zblizenia
odbywaty sie w catkowitej ciemnosci. Tego wieczoru jednak pokdj byt
zalany swiattem. Widzialam, Ze jest podniecony (czuje sie dziwnie
zawstydzona, piszqc Ci o tym).

Podesztam do tozka.

— Stoj, nie dotykaj mnie. Nie jestem gotowy. — Mimo jasnego Swiatta
miat rozszerzone Zrenice, tak ze jego oczy wydawaty sie catkiem czarne.

Wskazal na lezqcq obok tozka niewielkq kolorowq sterte jedwabnych
szali.



— Przywiqz mi nogi i rece do t6zka. Nie, nie sciqgaj szlafroka. Nie chce
cie widzied.

Czemu miedzy nami nie moze by¢ normalnie?! Wiem, ze ludzie robig
takie rzeczy. Moze to ja mam problem? Pewnie tak. Bytam zbyt
zaskoczona catq sytuacjq, Zeby go zapytaé, po co kazat mi sie przebierad,
skoro nie chce mnie widzieé. Pewnie sie powtarzam, ale ja naprawde nie
jestem pruderyjna. Przeciez wiesz. Wrecz przeciwnie. Najwidoczniej
jednak nie spetniatam jego oczekiwan.

— Dzis naucze cie, jak zaspokoi¢ mezczyzne.

Nic nie odpowiedziatam. Podesztam blizej i siegnetam po szale.

— Nie siadaj na tozku. Nie dotykaj mnie. Wsune dionie i stopy w petle,
ktore przygotowatem, a ty przywiqzesz je do tézka.

Milczatam, nie mogqgc wydusié z siebie ani stowa. Jak zombie robitam,
co mi kaze.

— Scisnij mocniej, jest za luéno. Ciggle jestem w stanie sie ruszac.
Bardziej sie postaraj.

Zacisnetam petle, czujgc, ze robi mi sie niedobrze. Hugo zamkngt oczy,
a ja poczutam ulge, Ze nie musze patrzeé¢ w ich czarng pustke.

— Sciggnij szlafrok, ale nic poza tym — nakazat.

Pewnie ustyszat, jak materiat opada na podtoge, bo od razu dodat:

— Teraz odston przescieradto i sie mng naciesz!

Jak niby miatam to zrobié¢? Sama, bez niego? Zupelnie nie miatam
ochoty. Gralismy wedtug zasad Hugona i czutam sie jak prostytutka,
a nie kochajgca zZona.

— Na co czekasz? — nalegat. — Styszatas, co powiedzialem! Musisz sie
nauczysz przejmowac kontrole. No dalej!

Patrzenie na jego ciato i dotykanie go sprawiato mi bol. Pomyslatam, ze
moze jeszcze nie wszystko stracone. Ostroznie sciggnetam przeScieradto
i po raz pierwszy zobaczylam swojego meza zupetnie nago. Nie mogtam
uwierzyé, ze jest juz tak mocno podniecony. Chciatam obsypaé¢ go
pocatunkami, piesci¢ jezykiem, a pozZniej wzigé go w usta i doprowadzié
do szalenstwa. Chciatam poczué, Ze na niego dziatam, ale nie w taki
Sposob.

Powoli przyklektam obok i zaczetam delikatnie gtadzié wnetrze jego
uda. Postanowitam, ze pochyle sie nad nim i zaczne czule catowaé jego
brzuch, rece i usta, coraz bardziej sie do niego zblizajgc. Ale Hugo



najwyrazniej chciat czegos innego.

— Przestan! Nie chciatem, Zebys mnie zaspokajata, to ty masz czerpaé
przyjemnosc ze mnie.

Byto jasne, czego oczekiwal. Pomyslatam, Ze nie bede sie sprzeciwiaé
i dam sobie szanse. Na prozno.

Powoli, ostroznie usiadtam na nim okrakiem. Po raz kolejny uznatam,
ze byé moze uda mi sie go nakloni¢ do zmiany zdania, wiec zamiast
wsungc go w siebie, pochylilam sie i musnetam koronkowq bielizng jego
tors, ocierajqc sie o niego udami. Hugo poruszyt sie niespokojnie.

— Nie tak. Musisz zadbaé¢ o swojg rozkosz! Wtedy mnie tez bedzie
dobrze.

—Ale Hugo, dla mnie rozkosz oznacza pocatunki i pieszczoty.

— Zroéb to! Po prostu to zrob!

Moze powinnam byta wyjsé. Nie potrafie Ci wyjasnié, dlaczego tego nie
zrobitam. Na swoje usprawiedliwienie dodam tylko, ze bylam mezatkq
zaledwie trzy tygodnie i niczego na Swiecie nie pragnetam bardziej od
tego, zeby nam sie udato. Cziowiek nie powinien sie poddawaé po tak
krotkim czasie, prawda? Wtedy juz wiedziatam o Hugonie wystarczajgco
duzo, zeby zrozumieé, ze wszystko musi przebiegaé¢ po jego mysli.
W przeciwnym razie zZycie stawato sie nieznosne. Myslatam, ze uda mi sie
go zmieni¢ z czasem. Bunt oznaczat konsekwencje, na ktore nie bytam
przygotowana. Robitam wiec, co mi kaze.

Nogawki pantalonow byly na tyle szerokie, ze nie musiatam ich Sciggacd.
Wsunetam go w siebie. Wiedziatam, ze nie mam najmniejszych szans na
orgazm, a poza tym nie wiedziatam, czy Hugo tego ode mnie oczekuje.
Caly czas miat jednak zamkniete oczy, wiec nie musiatam sie za bardzo
wysilac, zeby go oszukaé. Miatam w tym doswiadczenie, problem w tym,
Ze nie wiedziatam, jak diugo bede musiata wytrzymadé. Postanowitam, ze
zrobie to jak najszybciej i usprawiedliwie sie dtugim czekaniem. Nie bede
tu wchodzi¢ w szczegoly, ale bytam dosé przekonujgca. Nie wiedziatam,
czego jeszcze de mnie oczekuje.

— Ty suko! Rozwiqz mnie!

Niemozliwe, zeby sie zorientowal, Ze udaje. Nie miatam pojecia, co
poszto nie tak, ale zerwatam sie i pospiesznie zaczetam go odwigzywaé —
najpierw nogi, pozniej rece. Wtedy otworzyl oczy. Chciatam zobaczyé
w nich rozkosz, ale patrzyl na mnie z dzikq zZqdzq. Rzucil sie na mnie.



Myslatam, ze mnie uderzy. Pewnie to byloby lepsze.

Chwycit mnie za reke i rzucit na tozko twarzq do dotu. Potem mnie
dosiadt — nie jestem w stanie Ci tego opisaé. Powiem tylko, ze byt
brutalny.

Wybuchtam ptaczem, on jednak albo tego nie styszat, albo mial to
gdzies. Na szczeScie byt tak podniecony, Ze bardzo szybko doszedt. Po
wszystkim nie odezwat sie do mnie ani stowem. Lezalam z twarzq
w poscieli i szlochatam, styszqc tylko, jak zamyka za sobq drzwi.

Nie wiem, jak diugo tak lezalam — moze kilka minut, moze godzine.
Kiedy w koricu dosztam do siebie, siegnetam po szlafrok i ciasno sie nim
oplottam, po czym biegiem ruszylam do swaojej sypialni. Zdartam z siebie
te koszmarng bielizne i pocietam jg na strzepy, a nastepnie wesztam pod
prysznic, zeby wrzqcq wodq zmy¢é z siebie zapach i dotyk Hugona. Bytam
obolata, a kiedy sie wycieratam, zauwazytam, ze na piersiach mam slady
jego dtoni.

Nastepnego ranka postanowitam, ze bez wzgledu na wszystko musze
z nim o tym porozmawiaé. Zesztam na sSniadanie i zastalam go nad
gazetq. Pani Bennett krzqtata sie po kuchni, wiec poprositam jq, zZeby
wyszta. Na moj widok Hugo caly sie rozpromienit. Wstat, odsungt dla
mnie krzesto i pocatowat mnie w policzek.

—Jak sie masz, kochana?

— Musze z tobqg porozmawiac¢ o tym, co sie wczoraj wydarzyto —
powiedziatam trzesqcym sie gtosem.

— Oczywiscie — odpart z usmiechem. — Ale moze nie przy Sniadaniu.
Mozemy porozmawiaé pozniej, jesli masz ochote. Przyznaje, zZe jest jedna
sprawa, ktérg chciatbym poruszyé. Chciatem ci podziekowaé za to, jak
wspaniale zajmujesz sie Alexq. Zycie z jej matkq przypominato koszmar,
ale ona byta zbyt mata, zeby to zrozumiecé. Tak sie ciesze, Zze moze
dorastaé¢ w stabilnej rodzinie, przynajmniej kiedy jest z nami. Nie mogta
sobie wymarzyc lepszej macochy.

Na tym sie skoriczylo. Poczutam sie tak doceniona, Ze nie chcialam psucé
chwili. W rezultacie nigdy nie wrocilismy do tematu. Przegapilam
wlasciwy moment, czym daltam mu przyzwolenie na takie zachowanie.
Teraz zawsze sie boje, kiedy wchodze do sypialni. Strach, ze znow znajde
na tozku prezent, sprawia, Ze jestem niespokojna, a zblizajqgcy sie wieczor
napawa mnie szczerym przerazeniem.



Nie mam sie komu zwierzyé ani kogo zapytaé o rade. Stracitam nawet
Ciebie.

Mimo wszystko nie skreslam swojego matzenstwa. Musze znalezé
sposob, zZeby je naprawié i jeszcze sie nie poddaje. Wyobraz sobie, jak
nasze rozstanie przezytaby Alexa.

Dzwonitam wtedy do Ciebie, bo chciatam Cie o to zapytaé. Takie
sytuacje powtarzaly sie przez wiele miesiecy, na poczqtku bylam zbyt
zazenowana, zeby sie do Ciebie odezwad, ale nic sie nie poprawiato. Hugo
byt bardzo z siebie zadowolony. Jeszcze raz sprobowatam poruszyc ten
temat, ale wyszlo na to, Ze jego zdaniem czerpie z naszych zblizen
przyjemnosé! Staratam sie mu wyjasnié, ze potrzebuje wiecej czutosci, ale
zapytat mnie wtedy, czy mnie rozczarowuje. Nie mogtam sie przyznad.
Zasugerowatam, ze by¢ moze jeszcze niewiele pojmuje i potrzebuje innego
podejscia. Na to on tylko ztozyt gazete, westchngt i rzucit:

— Naprawde musisz mi w tej kwestii zaufaé. Nie mamy juz szesnastu
lat. Powinnas wydorosle¢ i zrozumieé, na czym polega seks miedzy
dwojgiem dorostych ludzi. Obiecuje ci, ze z czasem bedziesz mi
wdzieczna.

Szczerze w to wagtpie. Hugo jest w tym wszystkim bardzo przekonujgcy
i wtasnie o tym chciatam z Tobg porozmawiac. Zaczekalam, az zaszyje
sie u siebie w gabinecie i zadzwonitam do Ciebie z sypialni. Wiem, ze
mowitam chaotycznie, ale trudno mi o tym rozmawiaé, nawet z Tobq.
Szkoda, ze nie mozemy sie zobaczyé — pokazatabym Ci te bielizne. Przez
jeden straszny moment myslatam, zZe Hugo nas ustyszat. Bylam
przerazona, ale to niemozliwe. W przeciwnym razie nie zaprositby Was
na kolacje, a poza tym nigdy o tym nie wspomniat. Nie mialysmy czasu
porozmawiac przed positkiem, ale myslatam, Ze chociaz rano znajdziemy
godzine.

Pozniej wydarzyla sie ta straszna sytuacja z Sebastianem. Jak mogtas?
Biedny Will ma ztamane serce. Tak mi go szkoda. Nie mam prawa
obwiniaé Hugona, ze zakazalt Ci wstepu do naszego domu, ale to dla
mnie wielka strata, a Will zupetnie nie moze sie pozbierad.

Zadzwonitas, zeby powiedzieé, ze Hugo dosypat Ci czegos do drinka.
Imogen, to nieprawda! Dlaczego miatby to zrobi¢? Nie mial Zadnego
interesu w tym, zeby Was porozni¢. Do tego wie przeciez, ze jestescie
moimi najlepszymi przyjaciétmi. Nie uwierze, Ze mdj mqz jest do tego



zdolny. To jakies szaleristwo.

Od tamtego okropnego wieczoru jestem bardzo samotna. Jedyne, co
dawato mi odrobine radosci, to planowanie remontu domu. Catle wieki
sie przygotowywatam i w koncu przedstawilam Hugonowi cztery
warianty. On jednak ledwie na nie spojrzat, po czym oznajmit mi, zZe to
dom jego matki i nie wolno mi w nim niczego zmieniac. Nie miatam
zamiaru sie jednak poddawadé. Postanowitam, ze zrobie mu
niespodzianke i odnowie mieszkanie przy Egerton Crescent. Udato mi sie
sprzedac¢ udziaty w mojej dawnej firmie — pewnie o tym nie wiedziatas —
i sporo na tym zarobié. Pomyslalam wiec, Ze przeznacze czes¢ tych
pieniedzy na prezent dla Hugona. Mialam zamiar zmieni¢ wystrdj
mieszkania, Zeby pokazaé mu, co potrafie. Zaczekatam, az wyjedzie.
Wszystko byto zamowione i gotowe. Wyrzucitam ciezkie stare meble
i w ich miejsce wstawitam bardziej stylowe wspétczesne. Kazatam zerwaé
ohydnq zielonqg wyktadzine we wzory, zastepujgc jg miekkim dywanem
w kolorze moreli, a sciany pomalowatam cieptq bezowq farbg. Catosé
wyglgdata cudownie i nie mogtam sie doczekac, az Hugo to zobaczy.

Nie byt zadowolony.

— Lauro, doceniam twoj pomyst i zapat. Myslatem jednak, ze w ciggu
ostatnich kilku miesiecy zrozumiatas, Ze twoj gust ciggle pozostawia
wiele do zZyczenia. Gdzie sq stare meble?

Powiedziatam, Ze kazatam je przenies¢ do jednego z budynkéw
gospodarczych w Oxfordshire. Obrzydliwy dywan kazatam spalic.

Hugo z westchnieniem zwrdécit sie do Jessiki, ktora byla swiadkiem
mojego upokorzenia, zZeby zorganizowata zwrot wszystkich nowych mebli
do sklepow i zajeta sie sprowadzeniem starych. Dywan mogt zostac.

Czuje sie jak idiotka i tesknie za Tobq.

Catusy

Laxxxx
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— Imo, ptakatas! Przepraszam. Nie powinnam ci dawaé tych listéw, tylko
opowiedzieé wszystko sama.

Imogen siedziala na skraju t6zka, wycierajgc oczy recznikiem. Laurze
byto wstyd, ze ulokowala ja w tym ciemnym, ponurym pokoju, ale
w calym ogromnym domu nie znalaztoby sie lepsze miejsce.

— Nie szkodzi. Ciesze sie, ze je przeczytalam. Kochana, tak mi przykro,
ze przeszlas pieklo. Jestes bardzo silna, ale nie rozumiem, jak mogtas na
to pozwolié.

Laura u$miechnela sie gorzko.

— Nie umiem tego wyjasnié. Przez caly ten czas chcialam tylko, zeby
miedzy nami byto dobrze. — Usiadla na ciemnozielonej welnianej kapie
obok Imogen i oparta glowe na jej ramieniu. — Nie wiesz, jak to jest,
kiedy sie mieszka z despotg. Tacy ludzie sg inteligentni. Nie wiem, czy
planujg kazdy swdj ruch, czy przychodzi im to naturalnie. Hugo nigdy
na mnie nie krzyczal ani nie podnidst reki, nie wyzywal mnie. Kiedy
kto§ zamyka cie w piwnicy bez wody albo regularnie podbija ci oczy, to
mozesz mie¢ pewnosé, ze jeste$§ ofiarg przemocy. Ale jesli twéj partner
wydaje sie wyrozumialy, nie podnosi glosu i niby dba o twoje dobro, to
skad masz wiedzieé, ze sie nad tobg zneca.

Imogen otoczyla przyjaciétke ramieniem.

— Ale przeciez bylas nieszczesliwa, prawda?

— Tak, ale jako$ nie mogtam zrozumieé dlaczego. Pomijajgc jego raczej
niecodzienne preferencje seksualne, nie mialam sie do czego przyczepié.
Chcialabym umieé ci opisaé, jak to jest.

Laura przerwata i utkwila wzrok w obrazie wiszgcym na $cianie obok
toaletki przedstawiajgcym scene zabijania jelenia. Zamys$lila sie. Kto, na
litos¢ boska, wpadl na pomysl, zeby powiesi¢ co§ takiego w sypialni?
Obraz pasowat jednak do jej obecnego nastroju.

Zmusila sie, by wrécié myslami do pytania Imogen. Nie znajdowala



stéw, jedynie mysli, obrazy i emocje. Uczucie pustki, ktére jg wypetniato,
kiedy po jednym spojrzeniu wiedziala, ze Hugo jest niezadowolony.
Niesamowita radosé, kiedy sie do niej usmiechal z choéby cieniem
czulosci. Mite zachowania i postawy, ktére w wiekszosci zwigzkéw byly
zupelnie normalne, dla niej nabieraly ogromnego znaczenia i zalewaly jg
falg nadziei. Ale jej pan i wtadca doktadnie wiedzial, kiedy dochodzita do
Sciany i zawsze ugtaskiwal jg wtedy dobrym slowem albo delikatnym
pocalunkiem. OczywiScie z czasem takie chwile zdarzaly sie coraz
rzadziej, przez co stawaly sie jeszcze cenniejsze.

— Nawet tobie nie potrafie opisaé, jak sie czulam — podjeta. — Zdaje
sobie sprawe, ze na poczgtku bylam uparta, ale przynajmniej mi sie
wydawalo, ze jestem silna. Nie miatam zamiaru sie poddawaé
i przyznaé, ze sielanka nie trwala nawet roku. Nikt tak !atwo nie
odpuszcza. Musialam daé¢ nam troche czasu i uzbroié¢ sie w cierpliwos¢.
Problem w tym, ze przez pierwsze kilka miesiecy robilam sie coraz
stabsza i moja wiara w siebie stopniowo zanikala. By¢ moze on
rzeczywiScie wiedzial lepiej ode mnie, jak ludzie powinni sie
zachowywaé. By¢ moze naprawde przesadnie reagowalam na sytuacje,
ktére byly zupelnie normalne, tyle ze nie spelniaty moich oczekiwan.
Sek w tym, ze nie umiatam uchwyci¢ zZrédta problemu. Hugo zawsze
sprawial wrazenie, ze jestem dla niego najwazniejsza, ale tak naprawe
za kazdym razem podwazal mojg opinie. A ja nie mialam nikogo. Nie
pracowalam, urwatam kontakt z tobg, do tego Will wyjechal, a na
rozmowe z mamag nie mogtam sie zdobyé. Patrzylam wiec na siebie tylko
oczami Hugona i widziatam w nich chodzgacg porazke.

Laura nigdy wcze$niej nie przyznata sie do tego na glos i czula sie
gleboko zazenowana. Galezie wielkiego drzewa ocieraly sie z szelestem
o okno, co przypominalo jej nieprzespane noce spedzone na
zastanawianiu sie, co robi zle. Byta wtedy tak zaszczuta, ze wierzyla, iz
kazdy problem wynika z jej niedoskonalosci.

— O co chodzito z seksem? — odezwata sie Imogen. — Przepraszam, ze
cie o to pytam, ale wlasnie przeczytalam fragment o waszej pierwszej
nocy. Dla mnie to wygladalo na gwalt!

Laura potozyla sie, podkladajac reke pod glowe i utkwila wzrok
w ozdobnej rozecie na suficie. W czasach, kiedy seks sprawial jej
przyjemno$é, nie miala problemu, zeby o tym rozmawiaé. Teraz to sie



zmienito.

— Wiem. Wtedy rzeczywiscie mozna by méwié¢ o przemocy. Ale czy na
pewno? Nie tego chcialam, ale czy to bylo niewtasciwe? Lubil, jak sie go
wigze. Czy to naprawde nienormalne, czy jestem pruderyjna? Lubit by¢
brutalny. Ale to, co ja nazywatam agresjg, on nazywal pozgdaniem.
Zdolatam przekona¢ samg siebie, ze moja romantyczna wizja
upajajacego seksu jest wyidealizowana. Poczytalam na ten temat i nie
mogtam uwierzyé, jak powszechne jest BDSM i jak wielu ludzi lubi
dominowaé oraz przejmowac calkowitg kontrole w 16zku. A ja naiwna
wierzylam, ze wszystkie malzenstwa uprawiajg milos¢ i lubig
doswiadczaé prawdziwej blisko$ci i radosci. Kiedy odkrytam, ze nie tylko
ja jestem rozczarowana pozyciem malzenskim, je$§li mozna tak to
nazwaé, zaczelam go usprawiedliwiaé. Uwierzylam, ze byé moze nie
potrafi inaczej i ze moim zadaniem jest pom6c mu poznaé bardziej czule
podejscie do seksu. Ciggle przesuwalam granice i oszukiwatam sie, ze
moge go zmienié. W pewnym sensie to wlasnie sila i wiara w siebie
kazaty mi w tym trwac. To do$é czesty schemat u kobiet, nie sgdzisz?

— Nigdy sie nie buntowalas? Chociaz troche?

— Jeden jedyny raz, po kilku latach malzenstwa. Hugo wyjechal, wiec
korzystajgc z okazji, wyszlam na lunch ze swoim bylym szefem
Simonem. Dzieki tej dwugodzinnej przerwie odzyskalam malg czgstke
poczucia wilasnej warto$ci. Wieczorem po powrocie Hugona
planowaliSmy wsp6lne wyjsScie na przyjecie dobroczynne w Dorchester.
MieliSmy sie spotka¢ na miejscu. Postanowilam pokazaé troche
charakteru, a wlasciwie tego, co z niego zostalo, i wlozyé cos innego niz
to, co dla mnie przygotowal. Batam sie, ze przestalam byé kobieta,
w ktorej sie zakochal. Poszlam na zakupy i znalaztam przepiekng
sukienke z delikatnego jedwabiu w glebokim niebieskim kolorze. Miala
siegajgcg ponizej talii gorsetowg goére bez ramigczek idealnie
dopasowang do mojej figury, a wtedy jeszcze mialam biodra. Prosta
dtuga spédnica byta uszyta z tego samego materiatu i miata rozciecie po
kolano. Wlozylam do niej skromny srebrny naszyjnik. Do tego
ufarbowatam z powrotem wlosy na swdj naturalny kolor, ktéry choé
zwyczajny, idealnie komponowat sie z sukienkg. Nagle znéw poczutam
sie sobg. UmoéwiliSmy sie z Hugonem na miejscu, wiec wzielam
takséwke, celowo troche sie spdzniajgc, zeby zrobi¢ wieksze wrazenie.



Udalo mi sie. Kluczylam miedzy go$émi, kierujgc sie do stolika, przy
ktérym méj maz siedzial ze swoimi wysoko postawionymi znajomymi.
Na méj widok wszyscy mezczyzni wstali od stotu, a kobiety mito sie
usmiechnety. Wiedziatam, ze wygladam ol§niewajaco.

Laura pamietata, ze pragneta zobaczyé podziw w oczach Hugona. Nie
dostrzegla go jednak i w jednej chwili poczuta niepokéj. Byla pewna, ze
uda sie jej na nowo go w sobie rozkochaé.

— Jak zwykle przy takich okazjach nie siedzieliSmy obok siebie, ale
mimo to Hugo wstal i obszedl stolik, zeby odsungé dla mnie krzesto.
Kiedy siadatam, pochylit sie, zeby szepngé¢ mi co§ na wucho. Cale
towarzystwo sie usmiechneto, myslgc, ze méwi mi co§ milego. Zamiast
komplementu ustyszalam jednak: ,Wygladasz jak pieprzona szmata”.
Jadlam kolacje uémiechnieta i grzeczna, chociaz czutam sie, jakbym
umierata.

Imogen patrzylta na Laure z przerazeniem.

— Dlaczego, do cholery, nikomu o tym nie powiedziatas?

— Okropnie sie wstydzitlam i nie wiedzialam, co robie Zle. Po tym
wieczorze nie bylo juz dla mnie odwrotu. Bezkrytycznie uwierzytam, ze
to wszystko moja wina. Przeprosilam Hugona za swoje zachowanie.
Wybaczyl mi, a ja przyjelam role uleglej zony i macochy dla Alexy.
Przynajmniej zajmowanie sie malg nie bylo trudne. Nigdy juz nie
ufarbowatam jednak wlosé6w na rudo i przestatam sie starac, zeby
wygladaé seksownie albo atrakcyjnie. Przyjetam wyglad kobiety, ktérej
juz nie zalezy. Myslatam, ze moze wtedy zostawi mnie w spokoju.

Laura wstala i podeszia do okna. Nie mogla znie$é widoku litosci
w oczach przyjaciotki.

Nie powiedziala jej tez, ze od tamtego dnia do wieczornych prezentow
od Hugona dotgczy! nowy, ktéry jeszcze bardziej ja niepokoil.
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Tom chciat znéw pojecha¢ do Oxfordshire, ale jego starania tonety
w morzu spraw do zalatwienia, z ktérych zadna nie przynosita przetomu.

Wizerunek kobiety wychodzgcej z domu Hugo Fletchera pojawit sie
w paru gazetach i kilka oséb dzwonilo juz nawet w tej sprawie.
Najbardziej obiecujgco brzmiata informacja, ze kobiete pasujgcg do opisu
widziano idgcg z Egerton Crescent do stacji metra South Kensington.
Niestety stad mogla wsigsé¢ do pociggéw trzech linii i pojecha¢ w kazdym
mozliwym kierunku. Czas jednak sie zgadzal, wiec teraz prébowano
przesledzi¢ nagrania z miejskich kamer w innych miejscach i polaczyé je
w calo$é, zeby ustali¢ jakg$§ trase. Niewykluczone, ze kilka razy sie
przesiadla, ale nigdy nie wiadomo, czego sie dowiedzg.

Kilku czlonkéw jego zespolu pracowalo nad kulisami dzialalnosci
charytatywnej Hugona i Tom z niecierpliwoscig czekal na ich raport.
Czul jednak, ze co§ im wumyka. Tymczasem Ajay dostal zadanie
wytropienia zaginionej Daniki Bojin. W chwili kiedy przekazywat
Tomowi, ze udato mu sie ustali¢ adres przyjaciétki dziewczyny, Mireli
Tinescy, informacja ta byta juz bez znaczenia. Okazato sie, ze w recepcji
czeka na niego Peter Gregson, mezczyzna, ktéry zostawit wiadomosé na
automatycznej sekretarce Laury.

Tom poprosit Ajaya, zeby zaprowadzil goScia do pokoju przestuchan
i przynidést mu co$ do picia. Dolgczy do niego za kilka minut. Ciggle nie
mial okazji porozmawiaé¢ z Laurg o wizycie Daniki ani sprawdzié, czy
Alina Cozma, pierwsza zaginiona dziewczyna, data znak zycia. Teraz
musiat sie dowiedzieé¢, co ma do powiedzenia Gregson. Danika musiala
by¢é wysoko na liscie podejrzanych.

Otworzyl drzwi i ku swojemu zdumieniu zobaczyl, ze Peter Gregson
nie jest sam. Obok siedziala mloda dziewczyna, tak drobna, ze

wyglagdata najwyzej na czternascie lat. Gregson wstal, by u$cisngé mu
dton.



— Dzient dobry, przepraszam, ze nachodze pana bez zapowiedzi, ale jak
pan widzi, Danika wrécita i mysle, ze moze pana zainteresowaé to, co ma
do powiedzenia.

Tom nie moégl uwierzyé, ze towarzyszgca mu dziewczynka to Danika
Bojin, ktora wedlug jego wiedzy miata prawie dziewietnascie lat.

— Ciesze sie, ze jeste$ bezpieczna — zwrdcil sie do niej. — MartwiliSmy
sie o ciebie.

— Moze na poczatek wyjasnie kilka spraw — odezwat sie Peter Gregson.
— Kiedy ostatnio rozmawiatem z pana kolegami, wspomniatem, ze sir
Hugo zakazywal dziewczynom kontaktowania sie miedzy sobg.
Przekazano to panu?

Tom kiwnal glowa.

— Danika zlamata ten zakaz. To dzieki temu razem z Mirelg Tinescy
zorientowaly sie, ze Alina Cozma zaginela. Dziewczyna nie pojawila sie
na ich regularnym spotkaniu. Sir Hugo byt wsciekly, kiedy sie
dowiedzial, ze utrzymujg kontakty. Danika obiecala, ze wiecej mu sie
nie sprzeciwi, mimo ze nigdy sie nie dowiedziata, co sie stalo z Aling.
I dotrzymata stowa, do czasu. Niestety, niedawno odkryta, ze Mirela
réwniez zniknela. Byé moze lepiej bedzie, kiedy sama o tym opowie.

Danika zaczeta méwié¢ i Tom poczut przyptyw adrenaliny.

Powiedziala, ze zgodnie z obietnicg nie kontaktowata sie z Mirels.
Wierzyla, ze zawdziecza swoje zycie Hugo Fletcherowi, wiec mimo ze
przychodzito jej to z trudem, byta mu postuszna. Ale potem wszystko sie
zmienito.

— W zeszly czwartek posztam do parku i ustyszalam, jak jakas
dziewczyna méwi po rumunisku do maty chtopiec. Zaczety$émy rozmawiaé
i okazalo sie, ze tez jest z Allium i mieszka z mitg rodzing. Dostala tam,
bo poprzednia dziewczyna znalazta lepsza praca. Zasmiata sie, ze musi
podziekowaé tej Mireli. Zaczetam jg wypytywaé. Czulam, ze chodzi
o mojg przyjaciétke. Na to ona, ze Mirela odeszta jakie§ dwa miesigce
temu. Zostawila list. Napisalta, ze trafita sie jej okazja i ze zostanie
elegancka kobieta i zarobi kupe forsy. Wiem, ze nie powinnam jej szukaé
bez pozwolenia Petera, ale gdyby wiedzial, co planuje, na pewno by mi
nie pozwolil. Kiedy dzi§ wrécitam, Peter powiedzial, ze musimy tu
przyjsé i wszystko opowiedzieé.

Tom patrzyl na nig ze wspoélczuciem. Widaé bylo, ze dziewczyna



martwi sie o przyjaciétke.

— Czemu chciata$ jg odszukaé? — zapytat.

— Bo nie wierze, ze Mirela zrobilaby co$ takiego. Miata dosé¢. Jak to sie
moéwi... Obrzydliwialo jg bycie prostytutka.

Nikt nie poprawiat jej btedu. Byto zupelnie jasne, co ma na mysli.

— Zawsze potem plakata i méwita, ze jg boli. Méwita, ze nigdy juz tego
nie zrobi. Chyba ze z mezem albo z kim$, kto naprawde bedzie o nig dbat
i ja kochal. Nie wierze, ze wrécila do tej pracy. Dlatego chcialam jg
znalezé. Musialam sprébowaé. Peter, rozumiesz? — Zrozpaczona zwrécita
twarz w kierunku mezczyzny. Najwidoczniej byto jej przykro, ze kolejny
raz zawiodla jego zaufanie.

Tom wiedzial, ze kierowalo nig dobro przyjaciétki i odezwatl sie do niej
tagodnym glosem:

— Dokad posztas? Jak jej szukatas?

— Najpierw szukalam pana Hugo. Nie moglam i§¢ do biura, bo
dziewczyna, ktéra tam pracuje, ostatnio nie byla dla mnie mita.
Czekatam na niego, ale nie przychodzié, wiec musiatam sprébowaé po
innemu. Chcialam sie dowiedzieé, jak sie zdobywa prace jako
ekskluzywna prostytutka, jak moéwita Mirela. Mysle, ze nie jestem
brzydka. Mezczyznom zawsze podobalo sie moje ciato, a do tego moéwie
troche po angielsku, umiem sie dogadad.

Tom wiedzial, ze to prawda i ze dla wielu mezczyzn jej szczupte,
dzieciece cialo moglo byé bardzo pociggajace.

— Nie przyjeli mnie. Powiedzieli, Ze nie jestem wystarczajgco dobra i ze
wszyscy wiedzg, ze jesteSmy brudne, ze nikt nas nie tknie. Kobietom
z Europy Wschodniej nie placi sie wielkie pienigdze.

— Czemu powiedzieli, ze jeste$ brudna?

Dziewczyna spuécita wzrok i sie zaczerwienita.

— Mezczyznom wolno z nami bez zabezpieczenia. Méwig, ze tak lepie;j.
Nie chcemy tego, ale nie mamy wyboru. Ale zrobitam wszystkie badania,
Peter zatatwit. Nie jestem brudna, naprawde, nie jestem.

Tom poczul gleboki wstyd. Nie pojmowal, jak mezczyZni — w tym
pewnie rowniez niektérzy z jego znajomych — mogli podle potraktowaé
tak niewinng istote. Byl tez szczerze rozczarowany. Zanim jg poznal,
Danika plasowata sie na szczycie jego krétkiej listy podejrzanych —
dziewczyna zniknela zaraz po $mierci Hugona, co wydawalo sie zbyt



wielkim zbiegiem okoliczno$ci.

— Oczywiscie, ze nie. Czy chcesz powiedzieé, ze nie znalaztas zadnych
sladéw Mireli?

— Nie. Prébowalam nawet w miejsce, gdzie kiedy§ razem
pracowalySmy, ale strasznie sie bala, ze znowu mnie zlapig. Na szczescie
miatam na sobie tadne ubrania od Grace, wiec nikt nie wiedzial, ze ja
byla prostytutka.

Tom podejrzewal, ze Grace to zona Petera Gregsona. Byl wdzieczny
losowi, ze te dziewczyne spotkata przynajmniej jedna dobra rzecz. Jesli
kobieta, ktérg widziano w poblizu domu Hugona, naprawde go
zamordowala, to nie mogta to by¢ Danika. Nawet z grubg warstwg
makijazu nie wygladalaby na doroslg. Miata patykowate rece i byta
bardzo drobna.

Tom zostawil dalsze przestuchanie Daniki swoim podwladnym.
Dziewczyna najwyrazniej nie miala ze sprawg nic wspdlnego, ale jej
przyjaciétka Mirela byé moze tak.

Wiedzial, ze musi wrécié do Oxfordshire. Mial coraz dluzszg liste
pytan, ktéore chcial zadaé Laurze. Pamietat tez o jej spotkaniu w sprawie
testamentu z prawnikiem i Brianem Smedleyem, dyrektorem
finansowym reprezentujgcym biznes nieruchomosci Hugona. Tom chcial
pozna¢é szczeg6ly ostatniej woli zamordowanego i zobaczyé, jak zareaguje
na nig Laura.

*

Dobiegato wpoét do trzeciej, kiedy w koncu zaparkowal samochéd na
zacienionym podwérzu Ashbury Park i wspigl sie po schodach
prowadzgcych do okazalych drzwi. Becky juz na niego czekala
i otworzyla, zanim zdgzy! nacisngé dzwonek.

— Przywiozte$ mi listy pasazeréw? Zanudze sie tu na Smieré.

— Cze$¢, ciebie tez milo widzie¢ — rzucil ironicznie Tom. — Tak, mam
listy i biorgc pod uwage ich dlugo$é, zaraz bedziesz jeszcze bardziej
znudzona. Jakie§ nowe wiesci?

— Od rana nic. JedliSmy razem lunch, ale Stella zdominowala
rozmowe. Imogen wygladala, jakby ptakata. Nikt nie chce ze mng
rozmawiaé. Wszyscy albo zamykajg sie w pokojach, albo tazg parami,
jesli wiesz, o czym moéwie. Pelno znaczacych spojrzen, ale nic, czego



moglabym sie uchwycié. A co u ciebie?

Tom wyjasnil jej, co dzialo sie na komendzie, dochodzgc do wniosku, ze
W gruncie rzeczy sprawa ciggle jest w powijakach.

— Myslisz, ze Danika miata z tym co$§ wspélnego? — zapytata Becky.

— Jestem pewien, ze nie, ale zaginiona Mirela Tinescy moze byé w to
zamieszana. Myséle, ze musimy przeslucha¢ wszystkie dziewczyny,
a przynajmniej te, ktérym Hugo pomégt w ostatnich miesigcach. Do tego
trzeba tez przeswietli¢ pracownikéw fundacji, zeby sprawdzié¢, czy znajg
kogo$, kto méglby mieé¢ do niego o co$ pretensje. Wyglada na to, ze te
dziewczyny uwielbialy Hugona, ale zycie nie bylo dla nich tatwe i ktéras
z nich mogta daé sie przekupié. Przygotowujemy przestuchania i musimy
sie dowiedzie¢ wszystkiego o Mireli Tinescy. Ajay nad tym pracuje.

— Myélisz, ze Hugo mégt sypiaé z ktéra$ z prostytutek?

— To do$é powszechne, choé osobiécie nigdy mnie do tego nie ciggneto.
Mozliwe, ze Hugo traktowal to jako bonus swojej pracy.

— To ohydne i podle. Jak mozesz by¢é taki cyniczny?

Tom spojrzal na wykrzywiong twarz Becky. Gdyby wiedziata
o sktonnosciach Hugona do dewiacji, zdalaby sobie sprawe, ze sypianie
z ocalonymi prostytutkami bylo praktycznie normg. Zdarzenia
minionego wieczoru zwigzane z Kate na jaki§ czas odsunety na bok
mys$li o rozmowie z Annabel, ale teraz wszystko wrécilo do niego
z podwdjng sitg. Czul, ze to ma znaczenie dla sprawy.

Becky pokazala mu jadalnie, gdzie za pozwoleniem Laury
zorganizowano tymczasowe biuro. Sciany pokrywala gruba tapeta
w odcieniach blota, a na jednej z nich wisial wielki sptowialy gobelin,
ktory przy odrobinie troski zapewne mégtby byé nawet tadny. Na $§rodku
pokoju stat najwiekszy stét jadalny, jaki Tom widziat w zyciu, przy
ktéorym z tatwoscig mogloby zasigsé trzydziesci oséb. W pomieszczeniu
nie bylo innych mebli, tylko pokaznych rozmiaréw kamienny kominek
i ciezkie aksamitne zastony. Jak w calym domu, nie bylo tu zbyt
przytulnie.

— Cholera jasna, Becky, nie znalazla§ czego$§ mniej ponurego?
I dlaczego rozlozylas rzeczy na koncu stolu taki kawal drogi od drzwi?

— Wilasnie o to mi chodzilo. Dzieki temu, jesli pracuje nad czym$ na
komputerze, mam sporo czasu, zeby zamkngé¢ dokument, zanim ktos
zajrzy mi w ekran. Nie ufam im. To mite kobiety, ale nawet jesli nie



zamordowaly Hugona, to czuje, ze co$ ukrywajg. Szczegélnie Imogen.
Ona wie duzo wiecej, niz mogtoby sie wydawaé. Widze to w jej oczach.

Tom wiedzial, ze ma racje. Becky wyglgdata tego dnia jak pies gonczy,
na jej twarzy malowaly sie determinacja i gotowos$¢ do dziatania. Czul,
ze uwaza, iz sprawy idg zbyt wolno. Nie mieli jednak punktu
zaczepienia, a juz na pewno brakowalo im konkretéw, ktére moglyby
obcigzyé Laure albo Imogen. Nie bylo dowodéw, ze sg chociaz posrednio
zamieszane w sprawe. Absolutnie nic.

— Szczerze méwigce, to nie ma dla mnie sensu — powiedzial. — Musze je
wybadaé. Strasznie tu zimno. Ogrzewanie dziala? — Tom pospiesznie
wlozyl marynarke. Nie lubil garnituréw ani marynarek, ale teraz
naprawde musial sie rozgrzaé.

— Przyzwyczaisz sie. MyS$latam, ze wy, ludzie z péinocy, jestesScie
twardsi — zazartowala Becky. — Przesiadujgc tu i tracac resztki rozumu,
poszperatam troche w sprawie Rohypnolu. Biorgc pod uwage swéj miody
wiek, myS$latam, ze lek istniat od zawsze, ale pierwsze informacje
w internecie pojawiajg sie w 1999 roku. Wyglada na to, ze jako lek na
recepte byl dostepny juz duzo wczesniej, ale dopiero wtedy zaczeto go
okreslaé jako pigutke gwaltu. Seryjny gwalciciel Richard Baker byt
pierwszym odnotowanym uzytkownikiem w tym kraju. Zostatl ztapany
dopiero po tym, jak sprawe naglo$niono w jednym z programoéw
interwencyjnych. Rohypnol to nazwa uzytkowa flunitrazepamu,
substancji, ktéra ma dziesieé¢ razy silniejsze dziatanie niz valium. Lepiej
ci przeczytam, co podajg internetowe Zrédia: ,lek o bardzo silnych
wlasciwosciach hipnotycznych, o mocnym dziataniu anksjolitycznym —
cokolwiek to znaczy — amnestycznym i miorelaksacyjnym”. Laura
twierdzi, ze jej tez go podawat, choé nie po to, zeby jg gwalci¢. Musisz to
z niej wyciggnaé, Tom.

— Zrobie to, kiedy poczuje, ze jest ze mng szczera. Jest Swietna
w unikaniu odpowiedzi i przypieranie jej do $ciany prostu nie zadziata.

Becky postala mu ostre spojrzenie. Wiedzial, ze sie niecierpliwi, ale
mial wrazenie, ze podchodzi do sprawy jak do wyprzedzania na
zakorkowanej drodze: na teb na szyje, ryzykujac, ze wkurzy kilka oséb.
Byl pewny, ze z Laurg to nie przejdzie. Czulaby sie oszukana, a on
potrzebowat jej zaufania.

— Lepiej opowiedz mi ze szczegétami, co ustyszata§ dzi§ rano —



powiedzial. — Sprébujmy wymysli¢ jakie§ konkretne pytania.

Becky siegneta po notes i usiadia.

— Spisatam wszystko, w miare mozliwosci stowo po slowie. Trzeba to
byto styszeé, tak gestg atmosfere datoby sie cigé nozem. — Becky
pochylita sie z zapatem nad notatkami i przytoczyla fragmenty rozmowy.
— Stowa tego nie oddajg. Szkoda, ze nie styszates tonu glosu Laury. Byt
zimny jak 16d. Jestem przekonana, ze nienawidzita Hugona prawie tak
bardzo, jak jej przyjaciétka Imogen.

*

Rozmowa Becky i Toma zostala gwaltownie przerwana przez dzwonek
do drzwi, oznajmiajgcy przybycie Briana Smedleya i prawnika. Becky
odlozyla dokumenty, a Tom ruszyl do holu, gdzie Laura witala gosci.
Zauwazyl, ze z dnia na dzien kobieta wyglada lepiej. Miata na sobie
czarne dzinsy i malinowy sweter z dekoltem, ktérego zywy kolor
odznaczal sie na tle ponurego odcienia Scian.

Odwrécila sie zaskoczona jego widokiem.

— Tom? Przepraszam, nie wiedzialam, ze przyjechales. Ktos ci
zaproponowatl kawe albo herbate?

Trzeba przyznaé, ze ciggle mozna sie tu bylo napié czego$ goragcego.
Tom wiedzial, ze to dos¢ normalne po do$wiadczeniu tragedii, bo ich
przygotowanie daje domownikom zajecie.

— Wybacz mi, powinienem daé¢ ci znaé¢. Becky mnie wpuscila i nie
chcialem ci przeszkadzaé. Masz co$ przeciwko, zebym zostal i wystuchat
zapisow testamentu? To moze byé¢ przydatne w Sledztwie.

Przygladal sie Laurze. Jej rozpuszczone pofalowane wlosy miaty
delikatne ciemne odrosty i Tom zastanawiat sie, co przyszlo jej do glowy,
by ufarbowaé je na mysi kolor. Nabrata delikatnych rumiencéw, a jej
pewno$¢ siebie zdawala sie rosngé. Czué bylo jednak, ze sie denerwuje
na mys$l, jakie niespodzianki jej mgz zawarl w testamencie. Biorgc pod
uwage wszystko, co Tom ustyszal przez ostatnie kilka godzin, nie winit
jej.

Najwyrazniej nieS§wiadoma jego badawczego spojrzenia Laura
poprowadzila gosci do pokoju dziennego, proszgc panig Bennett
o przygotowanie herbaty i proponujgc chetnym krople czego$
mocniejszego. Tylko prawnik przyjatl propozycje i Tom zauwazyl, ze



wyglada, jakby naprawde tego potrzebowal.

Kiedy wszyscy usiedli i dostali herbate, Brian zakaszlal nerwowo. To
jemu przypadato w udziale przekazanie informacji.

Laura uémiechnela sie chtodno.

— Nie martw sie, Brian. Znalam Hugona wystarczajgco dobrze
i watpie, zeby cokolwiek mnie zaskoczylo. Przedstaw mi ogélny zarys,
nie potrzebuje wiecej.

— Dziekuje — odpart Brian. — Jak wiesz, sir Hugo byl niezwykle
majetnym czlowiekiem i przezornie ulokowal Iwig cze$é swoich
pieniedzy w réznych funduszach. Wyptacano mu z nich okoto miliona
rocznie na zycie, choé¢ oczywiscie sporo z tej sumy pochtaniat podatek.
W zwigzku z tym, ze Ashbury Park nalezy do jednego z funduszy, to
z niego pokrywane byly wszelkie wydatki zwigzane z utrzymaniem
i obslugg domu oraz nieruchomos$ci przy Egerton Crescent. Pozostala
kwota obejmowata biezgce wydatki.

Tom nie mégl zrozumieé, na co przepuszczali setki tysiecy funtéw
rocznie, skoro nawet nie musieli ptaci¢ rachunkéw. Wyraz twarzy Laury
zdradzal, ze zastanawia sie nad tym samym.

— Czy te pienigdze rok w rok sie rozchodzity, czy byly odktadane?

— Wasze biezgce wydatki dochodzity do trzydziestu tysiecy funtéw
miesiecznie. Ubrania, jedzenie, podréze, utrzymywanie domu we
Wtoszech. Do tego sir Hugo co miesigc pobieral dwadzies$cia tysiecy
w gotowce.

— Dwadziescia tysiecy w gotowce? Jeste$ pewien?

Tom uwaznie obserwowal Laure, ktéra wpatrywala sie w mezczyzn
z niedowierzaniem.

— A utrzymanie Alexy i Annabel? — zapytata. — Czy szta na to cze$¢é tej
sumy?

— Nie. Kiedy sie rozwiedli, sir Hugo uwolnit dwa fundusze, jeden
finansuje dozywotnio Alexe, a drugi Annabel.

Laura wcigz wygladata na skonsternowang, ale milczala.

— Wracajgc do testamentu, sir Hugo zostawit ci zabezpieczenie, choé
warunki sg nieco skomplikowane. Podsumowujgc, mozesz pozostaé
w Ashbury Park, dopdki Alexa nie skonczy dwudziestu jeden lat, kiedy
to ona zostanie prawnym wlascicielem. Jesli dopelnisz tego warunku,
wowczas przypadnie ci posiadlos¢é we Wloszech. Na razie wlasnosé ta



zostaje przeniesiona na firme sir Hugona. Kiedy dom przejdzie na ciebie,
bedziesz mogta go sprzeda¢ i naby¢ nowe lokum w Anglii albo przeniesé
sie do Wtoch. Jesli postanowisz wyprowadzi¢ sie z tego domu przed
ukonczeniem przez Alexe dwudziestu jeden lat, stracisz prawa do
posiadlo$ci we Wloszech oraz do utrzymywania z nig kontaktéw.
Annabel bedzie réwniez zobligowana do przestrzegania ostatniej woli
Hugona w tej kwestii, w przeciwnym razie straci prawa do znacznej
czeSci majatku. Znajgc jego byla zone, jestem przekonany, ze bedzie
restrykcyjnie trzymacé sie jego polecenn. Zamieszkiwanie w tym domu
oznacza, ze musisz tu pozostawacé przynajmniej dziesieé miesiecy w roku
i utrzymywaé go w takim stanie, by Alexa mogla sie tu wprowadzic,
kiedy przyjdzie czas.

Tom uwaznie przypatrywal sie twarzy Laury. Specjalnie usiad? z boku,
zeby swobodnie i dyskretnie obserwowaé jej reakcje. Poza widocznym
zaskoczeniem na wie$é o comiesiecznych wyptatach gotéwki pozostawala
spokojna i nawet rygorystyczne warunki testamentu nie wyprowadzity
jej z réwnowagi. Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze Hugo nie byt
kochajgcym mezem, ktéry chciat finansowo zabezpieczy¢ zone.

— Fundusz bedzie pokrywal wszystkie rachunki zwigzane
z prowadzeniem domu. Dodatkowo bedzie ci wyptacane pieédziesigt
tysiecy funtéw rocznie na biezgce wydatki niezaleznie od inflacji, pod
warunkiem zZe dotrzymasz postanowien wspomnianych wczesniej. Jesli
opusScisz dom przed osiggnieciem przez Alexe wskazanego wieku,
stracisz takze ten roczny dochéd. Warunki wydatkowania tej kwoty sg
réwniez okre§lone. Mozesz jg przeznaczyé na zywnos¢, odziez i okazyjne
podréze. Za pozwoleniem rady funduszu mozesz réwniez pobieraé
dodatkowe sumy na okreslone dobra materialne, na przykitad na nowy
samochod, jesli zajdzie taka potrzeba.

— Czy moge przeznaczy¢ jakgkolwiek sume na remont domu albo prace
ogrodowe? — zapytala Laura, najwyrazniej rozwazajac pozostanie w tym
mauzoleum przez kolejne dziesiec lat.

— Fundusz sie tym zajmie. Istniejg SciSle okreslone instrukcje
okreslajgce, ze prace remontowe mogg obejmowaé jedynie naprawy oraz
doktadne odtworzenie standardéw i stylu, ktére panujg w posiadtosci.

Laura wyglgdata na przerazong i nie mozna jej bylo za to winié.
Przeksztalcenie tego domiszcza w mieszkanie na miare dwudziestego



pierwszego wieku wymagalo gruntownego remontu.

— Czy moge wydac¢ wlasne pienigdze na zmiane wystroju wnetrz? —
niecierpliwita sie Laura.

Brian Smedley wygladal na jeszcze bardziej zmieszanego.

— Nie wiem, czy sie rozumiemy. Twdj jedyny dochéd stanowi¢ bedg
pienigdze pozostawione ci przez Hugona, a sume te mozesz wydac tylko
na to, co zaznaczyl.

— Ale gdybym miala oprécz tego wlasne zasoby? Pienigdze, ktére
zarobitam przed §lubem z Hugonem?

Twarz jej pojasniata, zastepujac chtodny wyraz kontroli, ktéry
przybrata po §mierci meza. Tom musial przyznaé, ze wygladala bardzo
tadnie.

Brian spojrzal na prawnika, ktéry od przyjazdu odezwal sie tylko raz,
zeby poprosié¢ o whisky.

— Czy maz wiedzial, ze ma pani te pienigdze? — zapytat.

— Poinformowatam go, ze udato mi sie sprzedaé udziaty swojej firmy.
Nie wyrazil zainteresowania, bo dla niego takie sumy byly bez
znaczenia. Nigdy p6zniej o tym nie rozmawialiSmy, a ja zainwestowatam
pienigdze. Nie majgc zbyt wielu obowigzkéw, zaczetam sie interesowaé
gietdg. Dysponuje wiec wystarczajgcg sumg, zeby odnowi¢ dom, nawet
kilka razy. Czy mogtabym to zrobic?

Prawnik siegngl do notatek.

— To bardzo dilugi i skomplikowany testament, pani Fletcher.
Sprawdze go szczegélowo, tak jak i regulamin funduszu, ktéry jest
wlascicielem tego domu. Pani mgz z pewnoscig nie chcial tu niczego
zmieniaé. Ale najwyrazniej nie mial pojecia albo po prostu przeoczyt
fakt, ze ma pani wlasne pienigdze. Musze réwniez nadmienié, ze
ponowne wyjScie za magz czy dzielenie z kim§ miejsca zamieszkania
podlega podobnym obostrzeniom. W takim wypadku bedzie pani
zmuszona opusci¢ dom, zrzec sie posiadlo$ci we Wloszech i straci pani
kontakt z Alexa.

Wrodzone okrucienstwo Hugona bylo oczywiste dla wszystkich
obecnych. Tom wspétczul Laurze, ale zauwazyl, ze drwigco sie¢ u$émiecha.

— Mysli pani, ze sprosta warunkom postawionym przez meza, pani
Fletcher? — zapytal prawnik.

— Nie mam wyboru — odparia.



— Mysle, ze pani maz wiedzial, ze dom we Wloszech bedzie skuteczng
kartg przetargowag.

— W takim razie szkoda, ze go tu nie ma, bo z przyjemnoscig
wyjasnitabym mu, ze dom nie ma z tym nic wspélnego — odparta. —
Zostaje tu wylgcznie dla Alexy.

*

Tom by! zaskoczony jej opanowaniem. Nie moégt uwierzyé, ze Hugo
okazal sie takim draniem. Calkowicie réznit sie od osoby publicznej,
ktorg wszyscy szanowali i podziwiali. Stuchajgc pozostatych warunkéw
testamentu, Laura znéw przybrala obojetny wyraz twarzy.

Poznawszy Annabel, Tom rozumial, dlaczego Laura chciala chronié
Alexe. Zabranianie jej ponownego wyjscia za mgz czy mieszkania z kim$§
przez najblizsze dziesie¢ lat wydalo mu sie szczegélnie podte. W tym
czasie osiggnie ona wiek, w ktérym nie bedzie mogla mieé¢ wlasnych
dzieci.

Prawnik obja$nial pozostale zapisy, przeslizgujgc sie nad mniej
waznymi punktami, a poniewaz Laura go nie naciskata, westchnal
z ulgg i przeszed! go spraw dotyczacych Annabel. Bylto jednak jasne, ze
testament zawiera jeszcze co$, co wprawia mezczyzne w zaklopotanie.
Tom musial zdobyé¢ kopie tego dokumentu. Byé moze Hugo uposazyt
jeszcze kogo$. Mimo ze Laura wcigz pozostawala na liscie podejrzanych,
Tom wiedzial na pewno, ze nie zabita go dla pieniedzy.

Annabel tez nie miata powodéw do zadowolenia. Zeby otrzymaé bardzo
hojny spadek, musiata wyrazi¢ zgode, by Alexa mieszkata z Laurg
w Ashbury Park przynajmniej trzy miesigce w roku, co mogto obejmowaé
weekendy i wakacje w zalezno$ci od umowy miedzy kobietami.
W zwigzku z tym, ze dziewczynka w tygodniu mieszkata w szkole
z internatem w Oxfordshire, oznaczalo to, ze prawie nie bedzie spedzaé
czasu z matkg. Tom przeczuwal, ze Annabel nie bedzie miala nic
przeciwko temu, jesli tylko dostanie pienigdze.

W dokumencie zaznaczono tez, ze jesli warunki zostang dotrzymane,
w chwili ukoniczenia przez Alexe dwudziestu jeden lat Annabel nabedzie
prawo do posiadlosci w Portugalii.

Ostatnia cze$é testamentu wydala sie Tomowi najbardziej
interesujgca. Hugo Fletcher odwiedzit prawnika na dzieh przed swojg



Smiercig i dodal do dokumentu uzupelnienie. Nalegal, by przygotowaé
zapis na miejscu, zeby mégl go podpisaé. Zaznaczal w nim, ze Annabel
straci wszystko, jesli kiedykolwiek poda do wiadomo$ci publicznej
jakiekolwiek informacje oczerniajgce jego lub jego rodzine.

Tom odetchnagl z ulgg. Minionego dnia Annabel przedstawila mu
szczegoly dotyczace Hugona, ktére z pewnoscia podwazaly jego
reputacje. Na calte szczescie przekazal je jedynie przelozonemu. Ufat
swoim wspoélpracownikom, ale informacje te byty zbyt atrakcyjne dla
brukowcéw, a gdyby co$§ wycieklo, Annabel zapewne stracitaby caty
spadek.

*

Prawnik i Brian Smedley wyszli zaraz po odczytaniu dokumentu. Tom
poczgtkowo miat zamiar im towarzyszy¢, zeby zobaczyé reakcje Annabel,
ale zalozyl, ze mozna jg przewidzieé, i wystat Becky. Do tej pory nie miat
czasu porozmawiaé z Laurg, a ilo$¢ niewyjasnionych watkéw zaczynata
gwaltownie narastac.

Laura odprowadzita gosci do drzwi. Tom podejrzewal, ze bedzie
powaznie roztrzesiona przez rozwdj wypadkow. Jesli do tej chwili miata
jakiekolwiek ztudzenia co do uczué, jakie zywit do niej maz, teraz zostaty
one publicznie zdeptane. Martwit sie o nig. Do jego obowigzkéw nalezato
przeswietlenie faktéw i odkrycie tajemnic skrywanych przez te rodzine.
Im lepiej rozumial gwaltowne emocje o0s6b z otoczenia Hugona, tym
wieksze byly jego szanse, by pozna¢ motywacje denata. Miat nadzieje, ze
utatwi mu to odkrycie mordercy. Uznal, ze Laura w tej trudnej dla siebie
chwili bedzie sklonna bardziej sie¢ odstonic.

— Jak sie czujesz? Wybacz, ze sie wtragcam, ale to bylo dosé
wstrzgsajgce — powiedzial.

Z zaskoczeniem zobaczyl, jak kobieta szczerze sie do niego usmiecha
i siada naprzeciwko. Wydawala sie nawet rozbawiona, czego zupetlnie
nie pojmowat.

— Dziekuje za troske, Tom. Wszystko w porzgdku. Naprawde pomy$lat
o wszystkim, nie sgdzisz? Nie ma mowy, zebym zostawitla Alexe na tasce
Annabel. Biedne dziecko i tak przeszlto zbyt wiele. Popetnit jednak jeden
blagd. — W jej oczach pojawil sie btysk szalenstwa. — Musze tylko
zaczekaé na zgode zarzadcy funduszu i rozniose¢ ten dom na strzepy,



czerpigc z tego niewiarygodng przyjemnosé. Przez lata planowatam, co
mozna tu zmieni¢. Wiem, ze wydam wlasne pienigdze na co$, co
ostatecznie nie bedzie moje, ale nie zdotam przezy¢ tu dziesieciu lat, jesli
pozostawie dom w tym stanie. Alexa zastuguje na co$ lepszego,
a oszczedno$ci starczy mi na przysztosé.

Mowita szczerze. Tom nie mégt w to uwierzyé. Réwnie okrutne byly tez
niematerialne kajdany, ktére Hugo jej nalozyt.

— Co, jesli chodzi o zakaz ponownego zamgzpdjsScia? To dos¢ surowe,
nie sgdzisz?

Laura sie roze$miala.

— To sobie odpuszcze, dziekuje. Nigdy wiecej. — Zdawala sie moéwic
szczerze. — To dla mnie zadna kara.

— Widaé, ze kochasz Alexe. Nie chcialas mieé wtasnych dzieci?

Tom zorientowal sie, ze pozwolil sobie na zbyt wiele. Laura
posmutniata.

— Tak, pragnetam dzieci, ale to nie wchodzito w gre.

Rozlegl sie¢ dzwonek telefonu Toma. Zaklal. Nigdy nie byl tak blisko
odkrycia prawdziwej Laury. Dzwonila Kate i musial odebraé. Przeprosil
i podszed! do okna, zwracajgc sie do Laury plecami. Rozmawial przez
kilka chwil §ciszonym glosem, po czym sie rozigczyl.

— Wybacz. To nie byl najlepszy moment, ale musialem odebraé¢ —
powiedzial sfrustrowany.

Chwila szczerosci mineta. Kate zawsze wiedziata, kiedy zadzwoni¢!
Laura przypatrywala mu sie badawczo. Najwidoczniej zastanawiata sie,
czy dostal jakies wieSci dotyczace sprawy, ale nie wiedziala, czy wolno
jej o to zapytac.

— To byt wazny, ale prywatny telefon. Obawiam sie, zZe na razie nie ma
znaczgcych postepéw, jesli chodzi o morderstwo twojego meza — wyjasnit
jej watpliwosci.

Wydato mu sie, ze Laura przyjeta to z ulga. Byé moze zrobilo sie jej
1zej, kiedy sie okazalo, ze nie tylko ona ma problemy.

— Wlasénie wszyscy sie dowiedzieliscie, co czul do mnie méj maz, wiec
jesli moge ci w czym$ poméc, powiedz. By¢é moze, jesli zajme sie czyms
innym, przestane sie skupiaé¢ na bataganie we wtasnym zyciu.

Tom usiadl i nagle zdat sobie sprawe, jak bardzo czuje sie¢ samotny.
Nigdy wczesniej sie nad tym nie zastanawial. Nie przeszkadzato mu, ze



jest sam, ale od kiedy przeniést sie do Londynu, nie miat nikogo, z kim
mogtby szczerze porozmawiaé. Niekiedy wychodzil na piwo albo zagraé
w squasha, ale czas po pracy spedzat gléwnie — jesli nie liczy¢ spotkan
z Lucy — w swoim ekstrawaganckim, cho¢ bezdusznym mieszkaniu. Jego
prawdziwi przyjaciele mieszkali kilkaset kilometré6w od niego, a w ciggu
ostatnich dwoéch lat stracit zone i najblizszg osobe, jakg byt jego brat.

Laura patrzyla na niego ze szczerym zainteresowaniem i zdal sobie
sprawe, ze wiekszo$¢ ludzi, ktérych ostatnio spotykal, oferowata mu
zaledwie grzeczng obojetno$é. Nie moégt calkiem zignorowac jej
propozycji i czul, ze chce sie otworzy¢.

— Dzwonita moja eks. Kiedy odeszta, byto mi ciezko, bo zabrata ze sobg
naszg corke. Teraz okazalo sie, ze jej nowy zwigzek nie jest idealny
i chce do mnie wréci¢. — Tom przytaczal jedynie suche fakty, wpatrujgc
sie w ogien w kominku, jakby chcial znalez¢ odpowiedz w plomieniach.

— Ciagle jg kochasz?

Co§ w glosie Laury zdradzato emocje, ktéorych Tom nie umiat
rozszyfrowaé. Spojrzal na nig i zauwazyl, ze delikatnie zmruzyla oczy.
Nie wiedzgc, co to oznacza, odpowiedzial:

— Nie. Kochalem jg bardzo dtugo, ale to nie dlatego Kate chce znéw by¢
razem. Ta kobieta ubéstwia pienigdze, wprost kocha je wydawaé. Gdyby
to ona uslyszata taki testament, krzyczataby teraz wnieboglosy,
domagajgc sie sprawiedliwo$ci. Co za ironia.

— Juz dawno sie pogodzitam z podloscig ze strony swojego meza. Tylko
niepotrzebnie zdartabym sobie gardlo. — USmiechneta si¢ nieSmialo. —
Wiec u was to ty masz pienigdze?

— Tak, ale to nie moja zastuga. Jako nadinspektor nie zarabiam malo,
ale to brat zostawil mi pokazng kwote. W spadku — dodal z trudem.

Laura wydawata sie szczerze poruszona.

— Przykro mi. Nie widuje czesto swojego brata, ale bylabym
zdruzgotana, gdyby co$ mu sie stato. Jak zmart, jesli moge o to zapytaé?

Tom milczal. Mimo uplywu wielu miesiecy wcigz z trudem
przychodzilo mu o tym moéwié.

— M¢j brat byl inteligentny i chodzil wlasnymi drogami. Nie
interesowata go szkola, ale od czternastego roku zycia uwielbial bawié
sie elektronikg. To ja bylem tym rozsgdnym z dobrymi stopniami. Jego
pierwszy komputer byl niewielkim urzgdzeniem o nazwie ZX Spectrum,



o ktérym zapewne nigdy nie slyszatas. Mimo ograniczen brat potrafil
zrobi¢ za jego pomocg niewiarygodne rzeczy. Przed osiemnastkg
zarabial, piszgc programy dla przeréznych ludzi, a zanim skonczyl
dwadziesScia pieé lat, zarobil swdj pierwszy milion. Stworzyl warty
fortune biznes zajmujacy sie bezpieczenstwem w sieci i sprzedal go kilka
miesiecy przed Smiercig.

Tom przerwal i spojrzal na Laure, zeby sprawdzi¢, czy to dla niej nie
za wiele. Siedziala pochylona, z tokciami opartymi na kolanach i brodg
w splecionych dloniach. Zdawala sie naprawde go stuchaé.

— Nagle zaczgl szastaé pieniedzmi. Kupit sobie miedzy innymi
najszybszg motoréwke, jakg mogl znalezé. To byl koniec. Doszlo do
niewyjasnionego wypadku, w ktérym zgingt. Jego ciala nie odnaleziono.

Moéwit chlodno, starajac sie nie zdradzaé emocji, ale wiedzial, ze Laura
nie da sie zwie$¢. Potrzebowal chwili, zeby ochlongé, a ona nie
dopytywala.

— Teraz jestem wiec bogaty i Kate chce do mnie wrécié. Grozi, ze jesli
sie nie zgodze, zabierze Lucy z powrotem do Manchesteru.
Przeprowadzilem sie tu tylko po to, zeby by¢ blizej nich, a ona znowu
mnie szantazuje. Nie wiem, co robi¢. Ustgpi¢ dla dobra Lucy? — Spojrzat
na Laure. — Ty jeste$ gotowa catkowicie sie poswiecié¢ dla dziecka, ktore
nawet nie jest twoje. Tym bardziej ja powinienem przyjaé Kate ze
wzgledu na cérke.

— Jestem chyba ostatnig osobg, ktéra powinna udzielaé rad
malzenskich — powiedziata Laura po chwili milczenia. — Wychowalam
sie w domu z dwojgiem troskliwych rodzicéw, ktérzy kochali nas, ale nie
siebie nawzajem. Starali sie i z pewno$cig nie byli dla siebie podli, choé
zdarzaly im sie straszne kl6tnie, ale nie bylo miedzy nimi uczucia.
Mielismy z Willem stabilne dziecinstwo, ale nasz dom byl pozbawiony
radosci. Myséle, ze dzieci tego potrzebuja. Jesli zyja w Swiecie, w ktérym
rodzice traktujg sie chtodno, nawet jesli sie nie klécg, przyswajajg sobie
zafalszowane wartosci. Z perspektywy czasu wolalabym zyé z jednym
naprawde szczesSliwym rodzicem niz z dwojgiem, ale w napietej
atmosferze.

Tom musial przyznaé, ze co§ w tym bylo. Wychowat sie w $rednio
zamoznym szczeSliwym domu, gdzie rodzice ciezko pracowali, ale
sprawiali, ze to drugie czedciej sie Smiato, niz ptakato. Takiego zwigzku



pragnal.

Doszed! jednak do wniosku, ze ciggng ten watek wystarczajgco dtugo.
Nie mial czasu rozmysla¢ nad wlasnym zyciem. Cholerna Kate. Sadzil,
ze czasy, kiedy mieszala mu w glowie, ma juz za sobg. Przeciez mial
prowadzi¢ dochodzenie. Wzigt sie w garsé.

— Wybacz, nie jesteSmy tu, zeby rozmawia¢ o mnie. Przepraszam.
Naprawde nie powinienem pozwalaé, by moje prywatne sprawy
przeszkadzaty w Sledztwie.

*

Laura zalowata, ze tak nagle przerwatl. Stuchajgc Toma, przypomniata
sobie, ze inni tez mieli problemy, cho¢ byé moze mniejszego kalibru.
Poczuta uklucie zazdrosci, kiedy zaczgl moéwié¢ o swojej bytej zonie,
i wyobrazita sobie, jakby wygladato zycie z tym troche szorstkim, ale bez
watpienia wrazliwym mezczyzng. Teraz jednak Tom znéw zamienil sie
w policjanta, a ona musiata sie skupié.

— Jest kilka spraw, o ktérych musze z tobg porozmawiaé — powiedzial.
— Cho¢ po odczytaniu testamentu nie jestem pewien, czy masz na to
ochote. Jak sie czujesz?

— Wszystko w porzadku. Pytaj. — Laura wiedziata, ze potrzebuje chwili,
zeby wyjs¢ z roli wspélczujgcej powierniczki i znéw sta¢ sie wdowg. —
Pozwo6l tylko, ze otworze wino. Mysle, ze =zastuzylam, oczywiscie
zaktadajgc, ze mdj pan i wladca nie wydal stosownego zakazu. Napijesz
sie ze mng?

— Nie powinienem, ale maly kieliszek mi nie zaszkodzi. To dobry
pomyst, dziekuje.

Laura wyszta, zostawiajgc Toma wertujgcego notatnik. Nie mogla
unikngé¢ przestuchania, a do tego byla pewna, ze Tom nie rozumie jej
zimnego stosunku do tresci testamentu. Jak miala mu wyjasnié, ze
wiedziala, iz Hugo nie bedzie wobec niej hojny, bez robienia z siebie
jeszcze wiekszej ofiary w jego oczach.

Kiedy wrécita, Tom wcigz przegladal zapiski. Napelnita kieliszki
i podata mu jeden, wznoszac krétki ironiczny toast za niezyjgcego meza.
Zauwazyla, ze Tom ledwie zamoczy! usta i poczula wyrzuty sumienia.

— Przepraszam. Zapomniatam, ze jestes na shluzbie. To nierozsgadne
Z mojej strony.



Tom u$miechnat sie uprzejmie.

— Nie martw sie. Nie moge pozwolié, zeby$ pita sama, prawda?

Usiedli. Laura przygotowywala sie na przestuchanie, przypominajac
sobie, ze cho¢ Tom Douglas jest bardzo mily, to nie zmienia faktu, ze jest
policjantem.

— Co wiesz o rodzinie Hugona? — podjal. — Wiemy, ze jego matka
zmarlta rok przed waszym $lubem, ale czy mozesz powiedzieé, jak sie
miedzy nimi uktadato?

Co za dziwne pytanie. Laura zastanawiala sie, jakie to ma znaczenie
dla sprawy morderstwa. Odpowiedziala najprosciej, jak potrafila.

— Nie pomoge ci za wiele. Ten dom jest pelen portretéow dawno
zapomnianych przodkéw, ale o rodzicach Hugona nie wiem prawie nic.
Byl bardzo blisko zwigzany z matka, tego jestem pewna. Chociaz nigdy
nie pokazal mi jej zdjeé. Umarla na raka krétko przed tym, jak sie
poznaliSmy, i mysle, ze pod koniec bardzo cierpiala. Przez dobrych kilka
lat byla przykuta do t6zka. Po Smierci meza chyba rzadko kiedy z niego
wstawala, potem stan tylko sie pogarszal. Przez jaki§ czas opiekowala
sie nig Annabel, ale stwierdzila, ze jej teSciowa wcale nie jest obloznie
chora i ze gdyby urodzita sie z innym statusem spotecznym, wstalaby
i po prostu sie z tym zmierzyta. Nie wiem, czy to prawda. W koricu
naprawde ostabta i mysle, ze ciezko zniosta chemioterapie.

— Powiedzialas, ze jego ojciec zmart. Wiesz, co sie z nim stato?

Hugo wspomnial o tym tylko raz przelotnie, zanim sie pobrali, i to
z takg niechecig, ze powinna sie zorientowac, ze wspétczucie nie jest jego
mocng strong. OczywiScie zrzucila to na karb zdenerwowania, jak
zwykle usprawiedliwiajgc ciemniejsze strony jego charakteru.

— Popelnit samobéjstwo. Hugo obwinial za to swojg siostre Beatrice,
ktora uciekta z domu, kiedy miala pietnascie lat, co zdruzgotalo ich ojca.
Po kilku miesigcach od jej znikniecia powiesilt sie w lesie.

— A Beatrice? Nie znalezliSmy o niej zadnych informacji. Nie wiesz
moze, czy kiedykolwiek wrécita?

— Hugo wspomnial o niej tylko raz. Powiedzial, ze to zamknieta
sprawa. Nikt nigdy nie styszal o jego siostrze. Minelo tyle czasu, ze nie
sgdze, by dato sie jg odnalezé, chyba ze sama tego zechce.

Tom wygladal, jakby czytal notatki, ale Laura widziala, ze udaje.
Wpatrywal sie w kartke papieru, szukajgc odpowiednich siéw, by



sformutowaé kolejne pytanie. Poczula, jak zimna kropla potu sptywa jej
po plecach.

— Jestem zmuszony przej$¢ do kilku bardziej osobistych aspektow
waszego zycia. By¢é moze nie uznasz ich za istotne dla sprawy, ale
chcialbym lepiej zrozumieé charakter probleméw, ktére was poroédznity.
Mam nadzieje, ze to nie bedzie dla ciebie bolesne.

Laura nie wiedziata, co powiedzieé¢. Tom jednak jeszcze nie skonczyt
i jego kolejne stowa zaparty jej dech.

— Becky powiedziala mi, ze dzi§ rano usltyszala fragmenty waszej
rozmowy. Nie chciata podstuchiwac¢, ale miala wrazenie, ze nie jest ci
przykro z powodu $§mierci meza. Wspomniata tez o Rohypnolu. To mogg
by¢ dla ciebie delikatne tematy, ale musimy je poruszyé.

Laura przybrala kamienny wyraz twarzy i nakazata sobie spokdj.
Ratunek przyszedl niespodziewanie, bo telefon Toma znéw zadzwonit.

Styszata, jak przeklina pod nosem, ale po sprawdzeniu numeru
przeprosil jg i odebrat.

— Dzieki, Ajay, to naprawde ciekawe. Oddzwonie pézniej. Informuj
mnie o wszystkim na biezgco — rzek! z ozywieniem.

Kiedy sie rozlgczyl i odwrécit do niej, oczy blyszczaly mu
z podekscytowania.

— Przepraszam, chcialbym pézniej wroécié do tematu naszej rozmowy,
jesli pozwolisz. — USmiechng! sie, jakby mial dla niej dobre wiesci. —
Mamy co$ nowego. ZnalezliSmy rudy wlos w mieszkaniu na Egerton
Crescent. Ludzki wlos, ale z peruki. Jeden z perukarzy zdradzit nam, ze
matka Hugona byla jego klientkg w ostatnich latach zycia, kiedy stracita
wlosy w wyniku chemioterapii. Przychodzit do niej bra¢ miare i zeznal,
ze zrobil dla niej pieé peruk.

Tom przerwal, ale Laura dokladnie wiedziala, co powie. Cata sie
spieta.

— Dodal réwniez, ze kazda z nich byla zrobiona z naturalnych rudych
wlosow.
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Laura powiedziala Tomowi, ze podejrzewa, gdzie moze sie znajdowaé
pudto z perukami, i biegiem ruszyla na strych. Potrzebowala
przestrzeni, by ztapaé oddech i uspokoié¢ tomoczace serce.

Musiala sie tez zastanowié. Nie tylko nad sprawg peruk, ale tez nad
tym, jak odpowiedzie¢ na pytania o swoje zdrowie psychiczne, nie
wspominajgc o Rohypnolu. Jak mogty byé tak nieostrozne? Wiedziata, ze
jej depresja kiedys wyptynie i byla na to przygotowana. Becky uslyszala
jednak za duzo. Tom wiedziat juz, ze Hugo byl daleki od idealu, ale jego
prawdziwe oblicze nie moglo zostaé ujawnione. Nigdy.

Z dolu schodéw dobiegalo wolanie:

— Laura? Jeste$ tam?

— Tak, udaje, ze szukam czegos dla policji.

Na klatce schodowej z ciemnosci wylonila sie posta¢ Imogen. Laura
wiedziala, ze przyjaciétka ma sporo pracy, ale byla jej wdzieczna za
wsparcie.

— Jak poszto spotkanie z prawnikami? Zostatas majetng wdowg?

Laura prychneta.

— Nie wyglupiaj sie, przeciez to Hugo. Wyjasnie ci p6zniej, teraz mamy
inne zmartwienia.

— Tak wtasciwie czego tu szukasz, do cholery?

— Peruk. Nie musze ich szukaé, wiem, gdzie sg, tylko udaje.

— Co takiego? Matko, wiedzialam, ze nie moge zostawiaé cie samej. Co
sie stalo? Co im powiedziatag?

Czasem Laura miala wrazenie, ze przyjaciétka traktuje jag, jakby
brakowalo jej oleju w glowie. Pospiesznie opowiedziala jej, co Tom wie
o perukach, i wskazata na duze okragle pudlo na podtodze.

— To wtadnie ono. — Wpatrywala sie w nie, ale nie miata ochoty go
dotykaé. Wiedziala, ze jest jak puszka Pandory i ze kiedy je otworzy,
uwolni cale zlo, a wspomnienia wylejg sie na nig potezng falg. Nie miala



jednak wyboru.

Wzieta nerwowy wdech i pochylita sie, siegajac do pudta.
Przegrzebywala jego zawartosé, kilkakrotnie rozdzielajgc splgtane
peruki. By¢ moze sie pomylita. Musiata co$§ pokreci¢. Rozdzielita je
kolejny raz, prébujac sie opanowaé. Nie bylo watpliwosci. Spojrzala na
przyjaciotke.

— Cholera. Sg tylko trzy.

Laura usiadla na starej skrzyni. Miata pustke w glowie. Nie potrafita
tego wyjasnic i nie wiedziata, co powie policji. Imogen usadowita sie obok
i otoczyla jg ramieniem.

— O co sie martwisz? Spé6jrz na to racjonalnie. Nie pozwdl, zeby co$ tak
trywialnego wyprowadzilo cie z réwnowagi. Dostownie kazdy moégt
zwingé stad te wlosy i to o kazdej porze. By¢ moze pani Bennett zabrata
jedng na wyprzedaz garazowg. A poza tym skoro ta stara wiedZma
kazala sobie robi¢ coraz to nowe peruki, byé moze niektére sie zniszczyty
i po prostu je wyrzucila. To, ze brakuje dwoéch, jeszcze o niczym nie
Swiadczy.

— Moze masz racje, ale czy policja w to uwierzy?

Nie miata zielonego pojecia, czemu w pudle sg tylko trzy sztuki,
i zaczela sie denerwowac.

Milczaly. Laura prébowata sie pozbiera¢ i w koncu z determinacjg
wstala.

— Dobrze, zdecydowatlam, co im powiem, i miejmy nadzieje, ze to
przejdzie. Kiedy Alexa byla mtodsza, bawilyémy sie w przebieranki
i uzywalySmy jednej z peruk. Byla zbyt mala, zeby to zapamietaé.
Powiem, ze nie mam pojecia, co sie z nig stalo. Pamietam tez mgliscie,
jak Hugo wspomnial kiedys, ze jego matka zostala pochowana w peruce.
To wyja$nia znikniecia dwéch egzemplarzy, pozostale sg nieruszone. Czy
to brzmi wiarygodnie? — Spojrzata na Imogen z nadziejg.

— Genialne. Miejmy nadzieje, ze wystarczy, zeby przystojny pan
nadinspektor cie nie dreczyl, chociaz nie do korica rozumiem, dlaczego
chcesz sie z tego thtumaczy¢. — Imogen wstata.

Laura byla az nazbyt $§wiadoma, ze zmy$lona historia tak naprawde
nie rozwigzywala podstawowego problemu. Z pudla zniknety peruki i nie
miala pojecia, jak to sie stato.

Postanowita przekazac przyjaciélce reszte ztych wiesci.



— Zaczekaj. Zanim pobiegniesz na dél, musisz wiedzieé, ze jest jeszcze
jeden problem. Tom chce, zebym mu opowiedziala o swojej chorobie,
o tym, co sie stalo, i dlaczego tak dlugo bylam w osrodku. Co mam mu
powiedziec¢?

Imogen spojrzala na Laure i wzruszyla ramionami.

— Mozesz mu opowiedzie¢, jak cie znalezli, nie musisz podawaé
przyczyny.

— On nie jest glupi. Bedzie chcial sie dowiedzieé, co wywolato u mnie
taki stan. — Laura sgdzila, ze jest na to gotowa, nie spodziewala sie
jednak kogo$ pokroju Toma Douglasa, ktéry potrafil jg zrecznie podejsé.

— Moze powinnas powiedzie¢ mu prawde?

Laura sfrustrowana chwycila sie za glowe, jakby to, co powiedziala
Imogen, bylo najgtupsza rzecza, jakg w zyciu styszata.

— Co takiego? Oszalatas? Co niby mialabym mu powiedzie¢? Wiesz,
Tom, mgz podrzucit mi w drinku pigultke gwattu, ale na szczescie
mialam na tyle rozumu, zeby nie pi¢ tego wieczoru. Dzieki temu
przylapatam go na obrzydliwej zdradzie i wylalam na niego calg swojg
nienawisé, za co zamkngl mnie na dwa lata w psychiatryku!?

— Laura, o czym ty moéwisz? Pigutke gwaltu? Myslatam, ze juz to
przerobity$my.

— Juz dawno temu zdalam sobie sprawe, ze dodal ci wtedy narkotyku,
ale mineto sporo czasu, zanim sie zorientowatam, ze to samo robit mnie.
Nie czytala$ listow? — zapytala ze zdziwieniem.

Imogen spuscita glowe.

— Przepraszam. Nie chcialam sie z nimi spieszyé. Wiem, ze ci zalezy,
ale kiedy to czytam, czuje sie jak podgladaczka.

— Zdaje sobie sprawe, ze prosze o wiele. Na poczgtku nie chcialam, ale
teraz prosze, zebys$ przez nie przebrneta. Zréb to. Nie jestem w stanie ci
tego wyznaé twarzg w twarz, a juz na pewno nie powiem tego Tomowi.
IdzZ, przeczytaj kolejny. Zaczekam na ciebie.

Laura znéw usiadla i schowata twarz w dloniach. Nagle zdata sobie
sprawe, ze zapomniala powiedzie¢ przyjacidlce, ze policja wie o ich
porannej rozmowie. Ta my$l szybko stracila na znaczeniu i ustgpita fali
wspomnien.



MARZEC 2004

Kochana Imogen,

nie mozemy sie spotkaé¢ ani porozmawiaé, wiec postanowitam znow
zaczql¢ do Ciebie pisaé. Pozwala mi to udawad, Ze maoje Zycie jest
normalne. Przerwalam korespondencje lata temu, bo naprawde nie
miatam nic do powiedzenia. Kazdy mdj dzien wyglgdat tak samo.
Jedynqg radosciq byla dla mnie Alexa. Bardzo jqg kocham, ale nie wiem,
co mam zrobié, zeby jej poméc. Jej matka jest beznadziejna. Znowu pisze
bez sensu. Moze rzeczywiscie oszalatam. Moze majq racje.

Jestem w szpitalu psychiatrycznym, nazywanym wybujale osrodkiem
zdrowia psychicznego. Hugo mnie tu umiescit. Tylko tak moze
zatuszowaé calq sprawe. Wszystko, co teraz powiem, bedzie traktowane
jako objaw maojej choroby. Dran.

Nie wiem, czy moge Ci napisac, jak sie tu znalaztam. Sprébuje, choé
mimo Ze jestem tu od wielu miesiecy, ciggle nie moge sie z tym pogodzié.
Dlatego wtasnie znowu do Ciebie pisze. Oby mi to pomogto.

Zaczne od poczqtku i zobaczymy, dokqd dobrne. Jestem pewna, zZe
w ktoryms momencie przerwe. Nie bede sie rozwodzi¢ nad wydarzeniami
z lat, ktore uptynety od ostatniego listu. Wystarczy, zebys wiedziata, ze
prawie nic sie nie zmienito. Z pozoru wszystko wyglgdato normalnie, ale
prawda byta zupetnie inna. Skoriczyty sie awantury, bo nigdy wiecej mu
sie nie sprzeciwitam.

Hugo popetnit jednak blqd. Sqdzi, Ze pobyt w zakladzie sprawi, zZe bede
jeszcze bardziej ulegta. Myli sie.

Trafitam tu, bo cos odkrylam. Wszystko zaczelo sie od kieliszka wina,
ktorego nie wypitam. Od jakiegos czasu budzitam sie niewyspana
i zmeczona. Dosztam do wniosku, zZe to przez alkohol, bo Hugo co wieczor
nalewat mi duzy kieliszek. Tamtego wieczoru tez nie mogtam odmowic,
bo w przeciwnym razie poczulby sie urazony, co pogrzebatoby szanse na
spokojnqg kolacje. Do tego na pewno znalaztby jakis subtelny sposéb, zeby
mnie ukaraé. Nic nie moéwigc, ledwie moczytam usta. Kiedy wstatam,
zeby odniesé do kuchni talerze po pierwszym daniu, zapytat:

— Nie pijesz wina. Cos jest nie tak? Nie smakugje ci to, ktore wybratem?

— Wszystko w porzqdku, wino jest pyszne, jak zwykle. Wiasciwie, to
nawet wezme kieliszek ze sobg do kuchni i napije sie przy doprawianiu



ryby. Zaraz wracam.

Pochlebstwa weszty mi w krew, Hugo je uwielbiaf.

Naprawde nie mogtam wypi¢ wiecej. Wylatam wino do zlewu
i napetnilam kieliszek sokiem jabtkowym rozciericzonym z wodqg dla
uzyskania wtasciwego koloru.

Po kolacji zauwazytam, ze Hugo troche zbyt uwaznie mi sie przyglgda.
Zdatam sobie sprawe, zZe pewnie zachowuje sie inaczej niz zwykle.
Oczywiscie! O tej porze bylam juz zwykle bardzo s$pigca. Hugo czesto
wtedy sugerowat, zZebym polozyla sie wczesniej, a ja zasypialam,
przytozywszy gtowe do poduszki. Nagle mnie oswiecito. Jeden kieliszek
wina nie robitby az takiej roznicy. Podsuwat mi jakies leki! Dran musiat
dosypywacé mi czegos do wina! Ale dlaczego? To nie miato sensu, bo kiedy
czutam sie ospata, ostatniq rzeczq, na jakqg miatam ochote, byty jego
gierki. Wspomne tylko, ze zdarzaly sie coraz rzadziej. Nie podobat mu sie
moj brak entuzjazmu.

Udatam, zZe ziewam.

— Chyba sie potoze, jesli nie masz nic przeciwko?

— Oczywiscie. Spij dobrze. — Usmiechngl sie, ale na jego twarzy nie
dostrzegtam nawet odrobiny czutosci.

Jasna sprawa, w ogole nie mogtam zasnqé. Przez kilka godzin
przewracatam sie z boku na bok, az w ktorejs chwili ustyszatam cos, co
nie pojawiato sie w tym domu. Z pokoju obok dobiegat sttumiony, ale
wyrazny $miech. Nadstawitam uszu, myslqc, ze moze sie przestyszatam
i Hugo stucha radia. Sciany domu sq grube, ale udawato mi sie
wychwycié dZwiek glebokiego meskiego glosu i dZwieczny, cienki chichot.

Owinetam sie ciasno szlafrokiem i otworzytam drzwi na korytarz.
W tamtej chwili wilasciwie Zatowalam, zZe nie jestem pijana, bo nie
miatam odwagi podjgcé Zadnej decyzji. Tak naprawde nie chcialam
zobaczyé tego, co czekato na mnie za drzwiami, bo wiedziatam, Zze
przyniesie to nieuniknione konsekwencje. Nie mogtam tego jednak
zignorowac.

Przekrecitam klamke i delikatnie pchnetam drzwi.

To, co zobaczytam, bylo tak okropne, Ze trudno to ubraé¢ w stowa.
Jeknelam z przerazenia. Oczywiscie Hugo mnie ustyszal. Bez Sladu
wstydu odwrocit sie do mnie. Byt nagi i podniecony.

— Witaj, Lauro. Jak zwykle pojawiasz sie i psujesz catq zabawe — rzucit



cynicznie. — Moze chcesz sie do nasz przylqczyc, kochanie?

Nie jestem w stanie Ci opisaé, co zobaczylam. Jeszcze nie. Powiem
tylko, ze lata strachu, w jakim zZylam, zbladly przed widokiem, ktory sie
przede mnqg roztaczat. Cata zaczetam sie trzqsé i poczutam, zZe zaraz
zwymiotuje. Nigdy nie targaly mnq tak pierwotne emocje, wypetniata
mnie nienawi$¢ w najczystszej postaci. Mitos¢ potrafi bycé silnym
uczuciem, ale nie moze sie réownac fizycznemu doznaniu wywotanemu
przez nienawisc.

Z trudem powstrzymatam krzyk i jakims$ cudem wydobylam z siebie
stowa. Musiatam sie kontrolowaé, ale nie moge Ci powiedzieé dlaczego.
Po prostu nie miatam wyboru.

— Hugo, musze z tobqg porozmawiaé. W moim pokoju. Byé moze przez
ostatnich pie¢ lat we wszystkim ci ustepowatam, ale tego juz za wiele. Nie
pozwole na to.

— Coz, jak widzisz, jestem troche zajety. Przyjde do ciebie péZniej, skoro
nalegasz.

Drzqc z wsciektosci i obrzydzenia, nie moglam oderwaé od niego
wzroku. Czytat mi w myslach. Doktadnie wiedziat, co zrobie. Zdawat
sobie sprawe, ze jednym posunieciem moglabym go zniszczyd.
I zrobitabym to. Najpierw jednak musiatam go stamtqd wywabid.

— Jestes taka porzqdnicka i prowincjonalna. — Westchnqt teatralnie. —
Nie podoba mi sie, Ze mnie szantazujesz, ale widze, ze w tej sytuacji nie
mam wyjscia. Przyjde za dziesie¢ minut, jesli przez ten czas nie
zwariujesz.

Bez stowa odwrécitam sie i wysztam. Trzestam sie jak szalona
i miatam nogi jak z waty. Czekatam na niego, a wsciektosc¢ i obrzydzenie
tylko we mnie narastaty. Przez lata Hugo podwazalt kazde moje
dziatanie. Tym razem jednak wiedziatam, ze mam racje. Przyszto mi do
glowy, zeby odejsé, ale nie mogtam. Nie tej nocy. Mialam cos do
zrobienia. Wiedziatam juz, zZe nie zasne, wiec pospiesznie witozytam na
siebie pierwszq rzecz, ktérq miatam pod rekq.

Zamierzatam pokazaé¢ mu, ze wiem, kim tak naprawde jest. Zdawat
sobie z tego sprawe.

W koncu wparowat do mojej sypialni. Miat na sobie czarne spodnie
i Snieznobialq koszule. Najwyrazniej stwierdzil, ze atak jest najlepszq
formq obrony. Nie miatam co liczy¢ na wymowki czy przeprosiny. Tyle



powinnam byla wiedziec.

— Co ty sobie wyobrazasz, nachodzqgc mnie bez uprzedzenia? Nie bede
tego tolerowat.

Gotowatam sie z wscieklosci i nie miatam zamiaru sie przed nim
korzyé. Podesztam do niego jak najblizej. Chciatam go spoliczkowaé albo
dzgnqc nozem, ale mogtam go ranicé jedynie stowami.

— To byta najbardziej ohydna i Zalosna scena, jakq kiedykolwiek
widziatam. Jestes chory, Hugo. Wiem, Ze masz powazny problem
z seksem, ale to, co zrobites, po prostu... Brak mi stow.

Odwrécitam sie od niego, wsciekla na siebie, ze nie umiem dobitniej
wyrazi¢ swojej odrazy. Po chwili jednak wrocita mi odwaga.

— Mam na to okreslenie. Zboczony. Prosze bardzo, jestes zboczericem.
Brzydze sie tobg. — Mato brakowato, a splunetabym mu w twarz.

Ruszyt na mnie. Trzymal rece w kieszeniach, zeby wyglgdacé¢ na
opanowanego, w przeciwnym razie po raz pierwszy batabym sie, ze mnie
uderzy. Nie miato to jednak dla mnie znaczenia. Nie poddatabym sie bez
walki. Zapewne nie wskoratabym wiele, ale przynajmniej miatabym
poczucie, ze nie stchorzytam, i databym ujscie sttumionym emocjom.

Powinnam przewidzied, ze nie bedzie miat wyrzutow sumienia.

— Co masz na mysli, mowiqgc, Zze mam problem z seksem? Ty durna,
prowincjonalna suko, to nie ja! To ty jestes oziebla! Nie umiesz sie
rozluznicé i nie masz pojecia, czego chce mezczyzna. Wiesz dlaczego? Bo
nikt cie nigdy nie nauczyl. Wyobrazam sobie twdj pierwszy raz
z chiopakiem ze szkoly, miatas pewnie jakies szesnascie lat. Wiem, ze
mam racje. Bylo troche niezrecznie i w sumie beznadziejnie, ale
przezytas. Pozniej dorostas i sie przyzwyczaitas, ale nigdy nie pojetas, na
czym to naprawde polega. Gdyby nie ja, spedzitabys reszte zZycia, udajgc,
Ze wiesz, co to znaczy uprawiac seks, bo nie masz o tym zielonego pojecia.
Przytulanie, catowanie i chaotyczne macanie to nie seks — parsknqt.

Rozesmiatam mu sie w twarz. Mialam zamiar zetrze¢ mu z niej to
poczucie wyzszosci.

— Czy ty naprawde sqdzisz, ze obchodzi mnie, co myslisz o tym, jaka
jestem w tozku? Po tym, co zobaczylam? Dzieki Bogu, Ze juz wiecej nie
bede musiata udawac. I wiesz co? Od tej chwili nikt nie zblizy sie do
ciebie nawet na kilometr. Wyjdziesz stqd, a ja zadzwonie w kilka miejsc.
Zrobie wszystko, co w mojej mocy, zebys sczezt za to w piekle!



Nie pamietam doktadnie tego, co wydarzylo sie pozniej. Wiem tylko, ze
rzucit sie na mnie i chwycit mnie za reke, a pozniej siegnqt do kieszeni
i wyciggnql z niej strzykawke.

*

Kiedy w kotricu dosztam do siebie, czutam sie okropnie. Nie mogtam
unies$é powiek i wszystko mnie bolato. Nie wiedzialam, ile czasu uptyneto
ani gdzie jestem. Pokdj, w ktorym lezatam, byt zupetnie pusty, brakowato
w nim dywanu czy mebli, a podtoge i okna pokrywata warstwa lepkiego
brudu. Nie miatam sily sie podnies¢. Bylam wypompowana. Zdatam
sobie sprawe, zZe jestem naga. Nie mialam pojecia, gdzie sie podzialy moje
ubrania ani jak sie tam znalaztam.

Pamietatam jak przez mgle, co sie wydarzylo, i bylam na tyle
przytomna, zeby zrozumieé, ze przegratam. Rozplakatam sie. Gleboki
szloch wstrzgsat catym moim ciatem, bo wiedziatam, zZe teraz bede
zupetnie bezsilna. Stracilam chwilowq przewage i zupelnie
zmarnowatam szanse. Przejmowalam sie tym, co dzialo sie tu i teraz,
choé przysztos¢ miala okazac¢ sie jeszcze gorsza. Nie wiem, jak diugo
wtedy ptakatam, ale to nie byt ostatni raz.

Szloch pochtonql resztki mojej energii, ale zdotatam sie doczolgaé
z tozka do drzwi i uderzylam w nie piesciq, wolajgc o pomoc. Bylam
zamknieta od zewngtrz. Podejrzewalam, ze jestem w jednej
z nieuzywanych czesci domu. Kiedys pod nieobecnos¢ Hugona zwiedzitam
cate Ashbury Park i przerazala mnie ta posiadliosé¢ — te wszystkie puste
pokoje skrywajgce mroczne tajemnice. W glebi serca wiedziatam, ze nikt
mnie nie uslyszy, wiec wrocitam do swojego kqta. Hugo na pewno
wiedzial, gdzie jestem, i bytam pewna, zZe przyjdzie wtedy, kiedy uzna za
stosowne. Lezatam na boku zwinieta w kitebek. Nie moglam przestac sie
trzqsé, ale drzatam ze strachu, nie z zimna.

Nie wiem, jak dtugo czekatam, ale miatam wrazenie, ze wiele godzin.
W konicu drzwi sie otworzyty. Czutam, ze to Hugo, i nie moglam sie
przemoc, by na niego spojrzeé. Pragnetam jedynie zakryé przed nim
swojq nagosé, wydostac sie stamtqd i znikngé z jego zycia. Choé najpierw
musiatam sie upewnic, zZe to, co zobaczylam tamtej nocy, nigdy sie juz nie
powtorzy.

— Dzieni dobry, Lauro.



Drewniana podtoga skrzypiata ztowieszczo pod jego nogami. Zblizat sie
do mnie, nie podniostam jednak wzroku.

— Gtupia, bezuzyteczna Laura. Przyniostem ci cos do picia. Pewnie
jestes spragniona. No dalej, trzymayj.

Odwrécitam gltowe. Nic od niego nie chciatam. Wtedy chwycit mnie za
wlosy i gwattownie szarpngt, po czym warknql na mnie tak, jak jeszcze
nigdy nie styszatam.

— Pij! W przeciwnym razie nie wyjdziesz stqd Zywa. Nikt nie wie, gdzie
jestes, i nikt sie nigdy nie dowie.

Bytam tak gtupia, ze mu uwierzylam. Oczywiscie nie maogt sobie
pozwolié, zZebym od niego odeszta. Powinnam sie tego domyslié.
Stanowitam dla niego zagrozenie, wiec przygotowat plan. Jak zwykle.

Woda, ktorq mi podat, oczywiscie zawierata Srodek odurzajgcy i po
chwili znowu zapadtam w sen. Kiedy sie przebudzitam, Hugo znow sie
pojawit i zmusit mnie, bym wypita kolejng porcje. Zupetnie stracitam
wladze nad cialem i powoli zaczelam traci¢ swiadomos$é. Za ktoryms
razem, po kolejnej szklance roztworu, kiedy bytam pélprzytomna,
rozciggnaql mi rece na boki i szeroko roztozyt nogi, po czym stanqt i zaczqt
mi sie przyglgdac. Wiedziatam, co robi, ale nie miatam sily sie ruszyc.
Rozesmial sie. Potem za kazdym razem, kiedys sie pojawial, wykrecat
maoje bezbronne ciato w najrozniejsze pozy, jakbym byta lalkq. Uktadat
maoje brudne rece i nogi w najbardziej upokarzajgce pozycje, jakie zdotat
wymyslié, wystawiajgc mnie na pastwe swoich oczu i czasem palcow. Nie
robit jednak nic wiecej. Dzieki Bogu. Nie byt mnq zainteresowany. Chciat
mnie tylko upokorzyc i zastraszyé, wzbudzi¢ we mnie przerazenie tym, co
mogtby mi zrobié, gdybym catkiem stracita przytomnosé.

Za ktoryms razem, kiedy sie obudzilam, w niespodziewanym
przyplywie swiadomosci, z przerazeniem zdatam sobie sprawe, ze mam
petny pecherz. Doczolgatam sie do najodleglejszego rogu pokoju, by bycé
jak najdalej od drzwi i przykucnetam, czujgc, jak po brudnych
policzkach ciekng mi tzy. Nie mogtam znies¢ mysli, ze Hugo moze mnie
jeszcze bardziej zawstydzic.

Po jakims czasie, ktory dla mnie byl jak kilka tygodni, ustyszatam
krzyk. To nie byt gtos Hugona.

— Sir Hugonie, znalaztam jq! — Drzwi otworzyty sie z impetem i do
srodka wpadta Hannah.



Nie przepadam za tq dziewczyng, ale tym razem ucieszytam sie na jej
widok. Staneta jak wryta, a na jej twarzy pojawit sie wyraz obrzydzenia,
byé moze z powodu zapachu unoszqcego sie znad ciemnej plamy moczu
w rogu. Hugo stat za niqg z triumfalnym usmiechem, ktory natychmiast
zmienit sie w wyraz troski, kiedy Hannah sie do niego odwrocita.

— Najdrozsza! Strasznie sie o ciebie martwilismy. Co sie stato? Przeciez
wiesz, ze nikt nigdy nie przychodzi do tej czesci domu. Nie przyszio nam
do gltowy, by cie tu szukac. Gdzie sie podzialy twoje ubrania? Thwisz tu
od dwoch dni. PrzetrzgsneliSmy calq okolice! Hannah, zadzworn po
doktora Davidsona, znajdziesz numer w notesie na moim biurku. Kaz
mu sie pospieszyc!

Dziewczyna rzucila mi ostatnie przerazone i petne obrzydzenia
spojrzenie i wybiegta.

Hugo zwrdécit sie do mnie z okrutnym usmiechem.

— Daj mi chwile, musze naprawic¢ klamke... — Zasmial sie ziosliwie
i wyciqggnqgt z kieszeni niewielki srubokret. Widziatam wszystko jak przez
mgte, niepewna, czy to dzieje sie naprawde, czy to tylko narkotyczny sen.
Znow stracitam swiadomosc¢ i nawet nie wiem, kiedy przyjechat lekarz.

Natychmiast zawyrokowal, ze cierpie na chroniczng depresje. Ostroznie
pomogt mi witozyé szlafrok, po czym potozyl mnie na noszach, na ktorych
zaniesiono mnie do prywatnej karetki czekajgcej na zewngtrz.
Probowatam protestowaé i ttumaczyé, ze bytam wieziona, ale na maoje
stowa Hugo ze smutkiem pokazat lekarzowi, ze drzwi z tatwosciq mozna
otworzy¢ od wewngtrz, bo nie majg zamka. Hannah przyglgdata sie
wszystkiemu, kiwajgc glowq i starajgc sie wyglgdaé na przejetq.
Wiedziatam, ze klamka zostata zdemontowana, ale nie moglam tego
udowodnic.

Tak wtasnie tu trafitlam i doskonale rozumiem, dlaczego Hugo wybrat
to miejsce. Najwyrazniej kiedy ,zaginetam”, zasiegnql jezyka i znalazl
instytucje na skraju upadtosci finansowej. Paradoksalnie udato mi sie
uratowac to miejsce od bankructwa.

Oczywiscie Hannah bardzo sie przyczynila do mojej hospitalizacji.
Wiem, Ze w najdrobniejszych szczegétach opisata, jak mnie znalazla
nagq i brudnqg. Zaswiadczyla, ze choé mogtam wyjsé, nie zrobitam tego
i ze wolatam zalatwi¢ sie na podloge, mimo zZe tazienka, cho¢ dawno
nieuzywana, byla zaraz za drzwiami. Wiem o tym, bo lekarz zadat mi



pytania oparte na tych informacjach.

Jestem na mocnych lekach. Hugo starat sie ukroci¢c wszelkie
odwiedziny, ale z mojg matkq nie poszto mu tak gtadko. Nie dawata sie
przekonadé. Podajqg mi jakies srodki za kazdym razem, kiedy przychodzi.
Jestem pewna, zZe mysli, ze jestem chora, a ja nie potrafie niczego jej
wyjasnic, bo leki zamieniajg mnie w zombie. Ale kiedy mija ich dziatanie
i jestem sama, moge normalnie myslec.

Nie wiem, jak diugo bedq mnie tu trzymaé. Hugo moze ich oplacaé
w nieskornczono$é. Jestem zmuszona uczestniczy¢é w upokarzajgcych
spotkaniach grupowych, terapii indywidualnej i wszystkich innych
atrakcjach tego miejsca, ale czuje sie tu bezpieczna. Bardziej bezpieczna
niz w domu. W gruncie rzeczy gdyby nie jedna rzecz, mogtabym tu zostac.
Ale czas ucieka. Potrzebuje planu.

Nie mam Zadnych waqtpliwosci, ze mialas racje co do Rohypnolu.
Gdybym tylko Ci wtedy uwierzyta, wszystko mogto potoczyc sie inaczej.

Moge jedynie powiedzieé, ze potwornie mi przykro.

Na zawsze Twoja przyjaciotka

Laura

*

Tom byt zadowolony, ze ma kilka minut, by zebraé mysli, podczas gdy
Laura poszla po peruki. Wyglgdalo na to, ze jej sie nie spieszy. Kiedy
tylko wyszta z pokoju, Tom odebral telefon od spanikowanej Annabel,
ktora zalowala wszystkiego, co powiedziala mu poprzedniego dnia,
zapewne Ww obliczu surowych finansowych konsekwencji, gdyby
ktorgkolwiek z ujawnionych przez nig informacji upubliczniono. Tom
zapewnil jg, ze postara sie zachowac dla siebie tyle, ile tylko mozliwe,
ale niczego nie obiecuje.

Kiedy sie roztgczyli, poszedt do jadalni posiedzieé na miejscu Becky, na
koncu stolu. Juz wczesniej powiedziala mu, ze lista pasazeréow
Eurostara nie zawierala zadnych interesujgcych dla nich informacji, co
bylo rozczarowujace, ale nie takie znéw niespodziewane. Poszukiwania
rudowlosej kobiety na nagraniach monitoringu miejskiego nie posunety
sie daleko, bo swiadkowie zglaszali, ze widzieli ja na odcinku od West
Ruislip do Lewisham. Ale gdyby teoria Becky z KEurostarem sie
sprawdzila, to pewnie zmienilaby pociggi metra na stacji Green Park,



zeby pojechaé¢ w kierunku St. Pancras, choé miata tez i inne mozliwosci.
Potwierdzaly to relacje kolejnych §wiadkéw, choé niektérzy wskazywali
na trase z Paddington do Plymouth. Tom zrozumial, ze w ten sposéb do
niczego nie dojdg.

Becky zostawita na stole swéj otwarty laptop. Tom siedzial, wpatrujac
sie w wygaszacz ekranu, i prébowal zebraé mysli. Czul sie tak, jakby
marnowat czas w Oxfordshire. Becky zafiksowatla sie na tym, ze Imogen
Kennedy jest powazng podejrzang, ale wiedzial, ze on odzyska spokéj
dopiero wtedy, gdy wyjdzie na jaw, co sie stato z Mirelg Tinescy —
ostatnig z zaginionych dziewczat bedgcych pod opiekg fundacji. Liczyt
na to, ze jego zespél poczynil jakie$ postepy. Z Jessicg Armstrong tez —
najbardziej prawdopodobng kandydatkg na kochanke Hugona.

Potrzebowal pelnego obrazu zycia ofiary, ktéry mogla mu przedstawié
jedynie Laura, a do wypelnienia bylo tyle luk. Im wiecej dowiadywat sie
o Hugonie, tym mniej go lubil. Dlaczego wiec kto§ taki jak Laura przy
nim wytrwal? Nie mégt tego zrozumieé.

Postanowil, ze poszuka nieco wiecej informacji na temat tej rodziny.
Korzystajac z laptopa Becky, wszedl do internetu i wpisal w Google
nazwisko Hugona. Oczywiscie z powodu ostatnich zdarzen pojawito sie
bardzo duzo wynikéw. Tom wielokrotnie je przefiltrowal, bazgrzac
w swoim notatniku i rozwazajgc rézne teorie, az jeden z nagléwkow
przykut jego uwage.

Pochylit sie, odsuwajgc od siebie wszelkie mys$li o perukach,
dziewczynach z Europy Wschodniej i chorobach psychicznych, bo znalazt
co$, co wygladalo na nieautoryzowang biografie sir Hugo Fletchera. Ku
swojemu zaskoczeniu znalazl tam opis $mierci ojca Hugona. Choé
wlasciwie pokrywat sie z tym, co opowiedziata Laura, zauwazyt tez kilka
réznic. Najwyrazniej podano w watpliwosé przyczyne Smierci, bo choé
przy zmarlym znaleziono list, niektére aspekty jego Smierci byty trudne
do wytlumaczenia. Przy zaawansowaniu dzisiejszych technik
kryminalistycznych Tom wuwazal, ze obecnie udaloby sie osiggngé
rozstrzygajacy wynik, ale mimo wszystko przyjemnie sie to czytato.

Zauwazyl, ze od nazwiska lady Daphne Fletcher biegl hiperlink, wiec
na nie klikngl. Przypomnial sobie, ze matka Hugona byla cérkg
hrabiego, miala wiec honorowy tytut lady, podczas gdy jej maz byl
zwyklym ,panem” — choé bardzo bogatym. Moze to ttumaczyto, dlaczego



Hugonowi tak bardzo zalezalo na uzyskaniu wlasnego tytulu. Klikat
w kolejne linki, az dotart do strony ze zdjeciami. Posréd nich znalazl
pozowang kolorowg fotografie Daphne Fletcher w sukni wieczorowe;j.

Tom kliknat na zdjecie, zeby je powiekszyé. Utkwit wzrok w monitorze.
Nie majgc pewnosci, czy pamieé ptata mu figle, zaczal przeglagdaé sterte
akt, ktore przyniosta Becky. Wyciggnat jedno ze zdjeé i przystawit je do
monitora.

— O Boze — szepngl do siebie. Teraz nie wiedzial, co mysle¢, ale
jakkolwiek by na to patrzyl, nie mégt wymysli¢ zadnego mozliwego do
przyjecia wytlumaczenia swojego odkrycia.

*

W kuchni Stella przygotowywata dla wszystkich obiad. Przekonala sie,
ze krojenie warzyw jest bardzo odprezajgcg czynno$cig i kiedy Becky
wrécila od Annabel, byta pogrgzona we wtasnym $wiecie.

— Co za zapachy, Stello!

Stella podniosta glowe i usSmiechneta sie. Nie dala sie zwiesé
niewinnemu glosikowi Becky, ale mimo to uwazala jg za milg
dziewczyne, ktora tylko wykonuje swojg prace.

— Zjesz z nami, Becky?

— Dziekuje, ale nie chce sie¢ narzucaé. Mam kanapke. Zatrzymatam sie
w pensjonacie w okolicy, wiec jesli co$ sie wydarzy, bede mogta do was
wroécié¢ o kazdej porze.

— Wecale sie nie narzucasz. Bedzie nam bardzo mito.

— Drziekuje, ale mimo wszystko nie sadze, zeby to byl dobry pomyst.
Laura ma ciebie oraz Imogen. W innym wypadku nie zostawilabym je;j
samej.

— A Tom? Nadal gdzie$ tu jest?

— Nie. Dostal wezwanie. Widziatam go tylko przez kilka minut, zanim
wyszedl. Co$ sie wydarzylo. Czekam, az bede mogta zamieni¢ z Laurg
stowo i wyjasnié¢ nieobecno$é nadinspektora, i wtedy tez sie stad zabiore.
Rozumiem, ze akurat odpowiadata na jakie§ pytania, ale jestem
przekonana, ze to moze poczekaé. Ma szczeScie, ze sie nig opiekujesz
i pilnujesz, zeby jadla jak nalezy.

— Co6z, Laura potrafi Swietnie gotowaé, wiec nie moge jej zaserwowaé
frytek z jajkiem. Zresztg musi odzyskaé sily. Nie zawsze byla taka



chuda. Kiedy$ miata bardziej kragla sylwetke. Laura Kennedy i Imogen
Dubois — swego czasu marzyli o nich wszyscy chlopcy w okolicy. Mogty
wybiera¢ i przebierac¢. Ale dla Imogen zawsze liczyl sie tylko Will.

Stella moéwita dalej, ale widziatla po twarzy Becky, ze dziewczyna jest
my$lami daleko. Przekonana, ze nie ma to zwigzku z ich rozmowa,
zostawila Becky w spokoju i wrécita do przygotowywania positku.

*

Dziewczyna nie stala juz przy oknie. Byla u kresu sit. Juz dawno
zaczela racjonowaé wode, ale prawie nic nie zostalo. Nie mogta sobie
przypomniec, kiedy ostatnio cos jadta, a jej wychudzone ciato nie miato
zbyt wielu rezerw, z ktorych mogtoby korzystac.

Nie mogta uwierzyé, ze zostawitl jg na tak dtugo. Powiedzial, Ze da jej
lekcje, ale kiedy zostawitl jg z niewielkim zapasem herbatnikow i wody,
myslata, zZe nie pojawi sie przez dwa, co najwyzej trzy dni. Ale nie tak
dtugo.

Czula przejmujgce zimno. QOuwinela swoje mizerne ciato cienkim
jedwabnym szlafrokiem i zwinela w kiebek pod przykryciem. Chciala
sciqgnqc¢ poriczochy — podwiqzki bolesnie wpijaty sie jej w ciato. Ale
potrzebowata ciepta. I bata sie zasngé. Bata sie swoich snow. Wiedziata,
Ze zaczyna miec urojenia.

To potworne uczucie zdarzalo sie jej coraz czesciej. Czula sie
przytomna, ale w dziwny sposob nie mogta reagowaé na bodzce. Miata
pewnosé, ze ktos jest w tym pokoju razem z niq. Czuta jego obecnosé, ale
nie potrafita zmusi¢ oczu, by sie otworzyly, ani ciata, by zareagowato.
Byta wtedy przekonana, ze on stoi na koricu materaca, na ktorym lezata.
Probowata podniesé reke, zeby go odepchnqd, ale jej koriczyny nie chcialy
stuchac¢ polecenn. Prébowata krzyczeé, ale nie mogta wydobyé z siebie
gtosu. W koricu sie obudzita, przemarznieta, zlana zimnym potem, bojgc
sie spojrzec na to, co sie na nig czai.

W chwili przytomnosci umystu rozpoznawata Zrédto swojego strachu —
rudq peruke spoczywajgcq na glowce fryzjerskiej, ktora stata na
komodzie w drugim koncu pokoju.

Delirium powrdcito, a ona pogrgzyla sie w otchlani swojego
przerazenia.



26

Tom byl zawiedziony, ze nie mégt dokonczyé rozmowy z Laurg. Nadal
nie mial okazji zapytaé jej o Danike — zbyt wiele rzeczy im przerywato.
Dostat jednak pewne ciekawe informacje. Rodzina, z ktérg mieszkala
Mirela Tinescy, zostala przestuchana i potwierdzili wersje Daniki.
Mirela na pewno zostawita list pozegnalny, w ktérym napisata, ze
dostata wielkg szanse. Okazalo sie jednak, ze Danika Zle zrozumiala
jedng rzecz. W liScie Mireli nie bylo napisane, co to za szansa. Tom
pamietal, ze Danika dowiedziala sie tego wszystkiego od dziewczyny
zastepujgcej Mirele, ktéra wyraznie wyciggneta pochopne wnioski, ze
szansa mogla sie odnosi¢ wylgcznie do prostytucji. A jesli chodzilo o cos
zupelnie innego? Moze ta szansa dotyczyla zamordowania Hugo
Fletchera w zamian za duzg kase?

To byla ciekawa teoria, ale nie z tego powodu spieszy! sie do biura.
Przez ostatnie kilka godzin ludzie analizowali testament Hugona
i doszukali sie w nim czego§ niespodziewanego, a moze nawet
ekscytujacego.

Kiedy tylko przekroczyl préog komisariatu, kto§ zawotat do niego:

— Szefie, musisz to zobaczy¢! Trzeba tu sprowadzié Jessice Armstrong.
Przy tym, co Hugo zapisal jej w testamencie, niemozliwe, zeby byta tylko
asystentkg.

Tom wzigl do reki kartke, ktérg do niego machano. Przeczytal
zaznaczony fragment i szeroko otworzyt oczy.

— Jasna cholera — to wiecej, niz dostata zona! Nic dziwnego, ze Brian
Smedley mial takg dziwng mine. Masz racje, musimy sie z nig zobaczy¢.
Ale poszperajcie jeszcze troche, zanim jg tu Sciggniemy. Potrzebujemy
calego jej profilu: konta bankowe, karty kredytowe, styl zycia, wiecie,
o co chodzi. Zbierzmy to wszystko do kupy, zobaczmy, co uda si¢ nam do
rana ustalié, i wtedy jg zgarnijmy. Wszystkim to pasuje?

Wyraznie wida¢ bylo, ze nie wszystkim. Czes¢ zespotu liczyta na to, ze



od razu uda im sie co$ osiggngc, ale polecenie Toma miato sens. Choé
czul wyrzuty, ze zgasil ich entuzjazm, musieli porzgdnie sie
przygotowad.

— Jeszcze jedno — rzucit Tom. — Dzwonila Becky, zeby powiedzieé, ze
znaleziono pudlo z perukami. Sg w nim tylko trzy, a Laura wymy§élita
do$é prawdopodobne wytlumaczenia, co moglo sie staé z pozostalymi
dwiema. Oczywiscie mogly tez zosta¢ wyrzucone lub komus$ oddane.
Ktos, kto mial dostep do domu, tez mégt ktérgs wzigé — to moze by¢ nasz
morderca. Kiedy$ istnialo pieé recznie robionych peruk, a zostalty tylko
trzy, to brzmi zbyt pieknie jak na zbieg okolicznosci. Niech wszyscy sie
zastanowig, moze przyjdg wam do glowy jakie$ pomysty. Pytania?

Nie bylo pytan, wiec Tom wyszedl, by samemu zastanowi¢ sie nad
nieco mniej prawdopodobnymi odkryciami tego dnia.

*

— Ona mieszka przy cholernym Lowndes Square! Masz pojecie, ile tam
kosztujg mieszkania? Zasrane miliony!

Takie wie$ci powitaty Toma, kiedy pojawit sie na porannej odprawie.
Na pewno méwiono o Jessice.

— Spokojnie. Pochodzi z bogatej rodziny. Co jeszcze znalezliscie?

Tom upit tyk mocnej kawy. Mimo ze wcze$nie potozyl sie do t6zka, za
wiele nie spal. Za kazdym razem gdy zaczynal odptywaé¢ w sen, przed
oczami pojawiala sie mu btagalna mina Kate, w dziwny sposéb
mieszajgca sie z twarza Laury, ktéra $miata sie z nikczemnej podtosci
Hugona. Potrzebowal wiec kopa na rozpoczecie dnia i liczyt na to, ze
kawa zadziala.

— Mieszkanie kosztuje dziewieéset tysiecy funtéw. Kupila je dwa lata
temu i ma kredyt az na siedemset tysiecy. Wyobrazasz sobie?

Ajay wydawal sie rozzloszczony faktem, ze kto$ pokroju dJessiki
mieszka w takim luksusie.

— Wiemy, ile zarabia? — zapytal Tom.

— Tak. Hojne siedemdziesigt tysiecy, ale nie na tyle hojne, zeby
mieszkaé przy Lowndes Square. I to za bycie sekretarkg!

— Okej, zebysmy sie nie zagalopowali. Bez wzgledu na to, co sgdzimy
o jej finansach, to nie czyni jej morderczynig. Musimy sie dowiedzie¢, jak
splaca raty — moze istnie¢ na to jakies racjonalne wyjasnienie — i ustalié,



z jakiego powodu Hugo zostawil jej w swoim testamencie tyle pieniedzy.
Nigdy nie wiadomo, moze czul sie tego dnia szczegdlnie hojny. —
Ignorujac rézne okrzyki i gderania swojego zespotu, Tom kontynuowatl: —
Najbardziej ciekawi mnie to, ze postanowienia testamentu zamykajg
usta Jessice w taki sam sposéb jak Annabel. Jeden obrazliwy komentarz
na temat Hugona i traci wszystkie pienigdze. Wiec co takiego wie? Co
moze byé warte ponad p6t miliona funtéw?

Rozejrzal sie po pokoju, ale wyraznie nikt nie miat na to odpowiedzi.

— Okej, sprowadzmy ja tu.

*k

Wygladajgca nienagannie, elegancko wubrana Jessica zostala
wprowadzona do pokoju przestuchan. Jej jasnobrgzowe wlosy byly
gtadko zaczesane i spiete z tylu, odstaniajgc twarz o ostrych, wyraznych
rysach, smuklym nosie i cienkich wargach. Jej apodyktyczne zachowanie
dziatalo na Toma irytujgco, nawet zanim zaczgl jg przestuchiwaé, ale
oczywiscie musiat byé mity.

— Jessico, dziekuje, ze zgodzilas sie odpowiedzieé¢ na kilka pytan.
Rozumiem, ze nie chcesz adwokata, ale jesli zmienisz zdanie, daj nam
znad.

Asystentka wydata sie lekko zaskoczona tg sugestig.

— A czemu niby mialabym potrzebowaé¢ adwokata? Rozumiem, ze
jestem tu tylko po to, by odpowiedzie¢ na pytania dotyczace sir Hugona,
czy tak?

Tom nie potrafit zmusi¢ sie do tego, by powiedzieé jej co$s na
pocieszenie.

— Nie, nie dlatego cie tu poprosiliSmy. PrzygladaliSmy sie twojemu
stylowi zycia i zarobkom. Obawiam sie, ze te dwie rzeczy do siebie nie
pasujg. Chcemy zrozumied, jak to mozliwe, ze mozesz sobie pozwoli¢ na
mieszkanie przy Lowndes Square przy swojej obecnej pensji.

Jessica westchnela z teatralng przesadg, ktéra wyraznie oznaczaé
miala nude. Zamkneta delikatnie umalowane powieki, jak gdyby to bylto
najbardziej niedorzeczne pytanie, jakie kiedykolwiek styszala.

— Prosze pamietaé, inspektorze, ze moi rodzice sg bardzo bogaci.
Pienigdze nie stanowig dla nich problemu.

Tom nie dbat o tytuty, ale w tym wypadku nie mial zamiaru puscié
plazem tej zaledwie celowej oznaki braku szacunku.



— Nadinspektorze, Jessico. Oczywiscie wiemy o twoich rodzicach, ale
mamy tez dostep do twoich kont i wiemy, ze nie dostajesz z tego zZrédta
zadnych dodatkowych érodkéw. Jedynymi pieniedzmi wplywajgcymi na
twoje konto jest pensja, ktéra po potraceniu podatkéw i odliczerr niemal
w caloéci idzie na splate kredytu.

— No i prosze — odpowiedziata, usmiechajac sie z wyzszoscig. — Sam
sobie pan odpowiedzial. Place za mieszkanie z pensji.

— Owszem, ale jezdzisz tez mercedesem SLK, i to nowym, no i przeciez
musisz je$¢. I nawet ja widze, Ze nie ubierasz sie w sieci6wkach, wiec jak
ci sie to wszystko udaje?

— To bardzo proste. QOjciec regularnie daje mi pienigdze. Wystarczy, ze
go poprosze. — Jessica wygodnie oparta sie na krzesle. Zebrata ze
spédnicy w czarno-biatg krate niewidzialny paproch.

— Czyli gdybym zapytal o to twojego ojca, udzielilby takiej samej
odpowiedzi?

— OczywiScie, ze tak. Tata nigdy nie skgpit mi pieniedzy.

Tom nie miatl jednak zamiaru sie poddawac.

— 7Z moich obliczenn wynika, ze aby oplaci¢ domowe rachunki, kupié
jedzenie i zatankowaé samochdd — ktory z tego, co wiemy, optacany jest
rocznie w dwunastu niematych ratach — nie wspominajgc o ubraniach,
wakacjach i rozrywce, potrzebujesz przynajmniej kilku tysiecy
miesiecznie. Gdybysmy zapytali twojego ojca, czy daje ci, powiedzmy,
pieé tysiecy funtéw miesiecznie, potwierdzitby to?

Tom zauwazyl, ze po raz pierwszy Jessice zrobilo sie niezrecznie.
Dlatego poszed? za ciosem.

— Czy zaplacil na przyktad za twéj pobyt w Saint Géran na Mauritiusie
w zeszltym roku? Czy to przypadkiem nie najdrozszy hotel na wyspie?

— Niekoniecznie. Wiele os6b uwaza, ze ma najwiecej klasy, ale sg tam
teraz takze inne dobre hotele — odpowiedziata Jessica, kryjgc sie za
swojg naturalng arogancjs.

— Nie odpowiedziala§ na moje pytanie. Jak zaplacitas za wakacje?

— 7, premii.

— Jakiej premii? Czy premia nie zostalaby wptacona na konto wraz
z pensjg? — Nie zeby Tom kiedykolwiek dostat bonus, ale wyniosty ton tej
kobiety i to, jak traktowala go z gory, dziataly mu na nerwy.

Odpowiedziala z zadowolonym z siebie uSmieszkiem.



— Sir Hugo czasem dawat mi premie w gotéwece.

Tom uderzyl dlornmi w blat stoltu i odchylit sie, robigc pelng
niedowierzania mine.

— Czyli sir Hugo Fletcher, wzor dla naszego spoleczenstwa, placit
swoim pracownikom pod stolem? Nie sgdze. Prosze sprébowaé jeszcze
raz.

Jessica z uporem odmawiata dalszych odpowiedzi, wiec Tom zmienit
temat pytan, ale tylko na jaki$ czas.

— Czy kiedykolwiek bylas na pietrze w mieszkaniu przy Egerton
Crescent?

Z wyrazng ulgg Jessica wrécita do swojej zwyczajowej, nieco butnej
maniery.

— Oczywiscie, ze tak. Sir Hugo czesto nocowal w Londynie, a ja zawsze
sgdzitam, ze bedzie mu milo, jesli salon bedzie przygotowany na jego
wieczorny pobyt: gazeta pod rekg, zapalone lampy, alkohol dolany do
karafek, wiaderko wypelnione lodem. Upewnialam sie, ze niczego mu
nie brakuje. Zwykle wchodzitam tylko do salonu, ale czasem zanositam
mu tez do pokoju pranie. Nie chowatam go jednak do szaf i szuflad. Nie
wiedzialam, czyby tego chcial.

Rany boskie, pomyslal Tom. Dziewczyna naprawde sie tudzi, ze jej
obsesja minela.

Widzac, ze bardziej sie odprezyla, Tom szybko wrécit do poprzedniej
linii przestuchania.

— Czy sir Hugo dawat ci kiedykolwiek prezenty, czy tylko gotéwke
w ramach ,bonusu”?

Jessica zrobitla zmieszang mine.

— Nigdy nie dawat mi prezentéw. Skad to pytanie?

— Mialabys co$ przeciwko, gdyby kilku moich kolegéw pojechalo z tobg
do twojego mieszkania i sie rozejrzato? Mozemy zatatwi¢ nakaz, ale nie
bedzie takiej potrzeby, jesli jeste$ sktonna wspétpracowadé.

Tom szczerze watpil, zeby mial podstawy do uzyskania nakazu, ale
liczyl, ze Jessica nie jest tego Swiadoma. Jak zwykle jej nie docenit.

— Podejrzewam, ze byloby to trudne, nadinspektorze. Ale nie mam nic
do ukrycia. Prosze bardzo. — Jessica otworzyla torebke i wyciggnela
z niej pek kluczy, ktérymi zabrzeczata Tomowi przed nosem. — Prosze je
wzig¢.



— Chcieliby$Smy, zeby$ nam towarzyszyla.

— Nie ma takiej potrzeby. Zadzwonie do mojej gosposi i poprosze, zeby
byta na miejscu. Mieszkanie jest nienagannie czyste i oczekuje, ze takie
pozostanie. Wolatabym zosta¢ tutaj i kontynuowaé to nieco meczgce
przesluchanie, bo chcialabym wrécié do pracy.

Tom kazal Ajayowi zorganizowaé przeszukanie i przyniesé cos$ do picia.
Nie chciat zbytnio denerwowaé Jessiki, na wypadek gdyby cofneta swojg
zgode. Ale biorgc pod uwage tatwosé, z jakg przystata na jego prosbe, nie
mial zbyt wielkich nadziei, ze cokolwiek znajdg. Male szanse, zeby
zostawita gdzie§ na widoku rudg peruke albo fiolke plynnej nikotyny.

Po krétkiej przerwie Tom byl zdecydowany zetrzeé¢ u$mieszek
wyzszoSci z twarzy dziewczyny. Na poczatku sie nie spieszyl, ale nie
trwalo to diugo.

— No dobrze, Jessico. Powiedzialas nam juz, ze sir Hugo od czasu do
czasu dawal ci pienigdze. Chcialbym wiedzieé ile i jak czesto.

— To raczej nie panska sprawa, nadinspektorze.

Tomowi koniczyla sie cierpliwo$é. W swoim czasie mial do czynienia
z prawdziwymi przestepcami, ale nie mégt sobie przypomnieé nikogo,
kto bylby réwnie frustrujgcy, jak Jessica Armstrong. Nachylil sie w jej
strone.

— Odmawiasz odpowiedzi na pytanie?

— Tak. Méwitam juz, to nie panska sprawa.

— Wiec za co wlasciwie ci placil? Za twoje cialo czy milczenie?

Jessica wygladata na zaskoczong. Jej oczy wypelnily sie lzami
i z trudem przelkneta §line. Tom wyraznie trafit w czuty punkt.

— Za zadng z tych rzeczy. Jak pan $mie!

Cierpliwo$¢ Toma sie wyczerpata. Odepchnagtl krzeslo, ktére
zaskrzypialo o podloge, wstal, poszedl do drzwi i odwrécit sie, gdy
wychodzit z pokoju, by wyglosié swojg pozegnalng kwestie:

— Co za kretynizm. Ajay, przejmij przestuchanie, bo zmierzamy
donikad.

%
Ostatecznie postanowili pusci¢é dJessice do domu, kategorycznie
nakazujac jej powr6t nastepnego dnia. Tom mys$lal, ze dobrze jej zrobi,
jesli bedzie miata troche czasu do namystu. Albo do tego, zeby zaczaé sie



martwié.

Nastepnego ranka cze$¢ jego irytacji zdolata znikngé, ale wcigz
potrzebowal odpowiedzi na dreczgce go pytania. Tak jak sie spodziewal,
w mieszkaniu nie znaleziono nic interesujgcego, ale o niczym to nie
Swiadczylo. Jessica byla inteligentng kobietg i teraz, kiedy Tom poznat
ja nieco lepiej, uznal, ze nie zostawilaby ani skrawka przydatnych
dowodéw.

Wszystko sprowadzalo sie do pieniedzy. Dlaczego mezczyzni dawali
kobietom pienigdze? Tom widzial tylko jeden pow6éd — musiata byé jego
kochankg. Tylko czy to oznaczalo, ze go zamordowala? Byloby to dla niej
bardzo proste — miata dostep do mieszkania, a odciski jej palcow i tak
juz wszedzie sie znajdowaly. Tylko nie w sypialni, choé przyznala sie, ze
chodzita tam z praniem. Ale o niczym to nie $§wiadczyto. Mogla przeciez
jedynie wejs¢ do $érodka i odlozyé ubrania na 16zko, niczego nie
dotykajac.

Tom byl na nig gotowy. Nie da sie¢ pokonaé¢ matlej, wrednej Jessice
Armstrong.

— Okej, zacznijmy od poczatku. Jeste§ nagrywana i jesli odkryjemy
p6zniej, ze nas oklamata$, postawie ci zarzut utrudniania Sledztwa.
Rozumiesz, co méwie?

Jessica przez moment wygladata na zaniepokojong, ale pokiwata
glowg.

— Musimy to mieé¢ na tasmie, Jessico. Powtarzam — rozumiesz mnie?

— Tak.

— W porzadku. Kiedy kupitas mieszkanie?

— Dwa lata temu.

— Skad miata$ dwiescie tysiecy funtéw wktadu wlasnego?

— Dostalam od ojca. Prosze tak na mnie nie patrzeé, to prawda.
Mozecie go zapytaé, jesli nie wierzycie.

— Jak jego zdaniem miatas byé w stanie sptacié¢ kredyt?

— Nie chce byé niegrzeczna, nadinspektorze, ale czy ma pan bogatego
ojca? Méj jest naprawde bardzo bogaty, ale nie interesuje go nic poza
zarabianiem pieniedzy. Zwyczajnie powiedziatam mu, ze sir Hugo uznal
mnie za niezastgpiong i podwoil mi pensje. Nie byl wystarczajgco
zainteresowany tematem, zeby zadawaé kolejne pytania. Powiedziat
tylko co§ w stylu ,no to $wietnie, coéreczko” i wrécit do czytania



L<Economist”.

Tom nie miat problemu z wyobrazeniem sobie tej sceny, ale nadal nie
uzyskat odpowiedzi na pytanie.

— A jak ty sadzita$, ze splacisz raty?

— Sir Hugo powiedzial mi, ze jest pod wrazeniem mojej pracy. Chciat,
zebym wykonywata dla niego pewne poufne zadania. Powiedzial, ze
bedzie mi za to troche wiecej ptacit. Gotéwks.

— Co mial na mys$li, méwigc ,troche wiecej”?

— Kilka tysiecy.

Tom czut sie jak na wizycie u dentysty. Asystentka musiata zdawaé
sobie sprawe, ze on sie o wszystkim dowie, bez wzgledu na to, ile mu to
zajmie.

- Kilka”, czyli ile?

Jessica miata przynajmniej tyle przyzwoitosci, zeby na moment zrobié
zaklopotang mine. Po chwili lekko uniosta gltowe.

— Zapytal, czy osiem wystarczy.

— Osiem tysiecy funtéw? Miesiecznie?

— Tak.

Jessica nadal trzymala glowe w gorze, ale jej policzki zarumienity sie
z zazenowania, a przynajmniej taki powéd podejrzewal Tom. I stusznie,
dodat w duchu.

— Co zrobita§ w zamian za te pienigdze, Jessico? Bedziesz musiatla nam
powiedzieé. Byta$ jego kochankg?

— Juz moéwilam, ze nie. Gdyby mnie o to poprosil, zwlaszcza na samym
poczgtku, to chetnie bym sie zgodzita. I moge zapewnié¢, nie
oczekiwatabym, ze mi za to zaptaci. Ale niestety nigdy tego nie zrobit.

— Co wiec zrobitas?

— Wolatabym nie moéwié. Przepraszam, ale to poufne informacje. —
Nieprzejednana mina Jessiki dziatala Tomowi na nerwy.

— Jessico, sir Hugo nie zyje. Cokolwiek dla niego robilas, co bylo warte
takich pieniedzy, moze mie¢ zwigzek z jego §miercig.

— Nie ma.

— Skad ta pewno$¢?

— Po prostu nie ma.

W chwilach takich jak ta Tom rozumial, dlaczego niektérym
policjantom puszczaly nerwy. I wtedy go oswiecilo. Byl jeszcze jeden



powdd, dla ktérego mezczyzna mogl chcieé¢ regularnie placié kobiecie
duzo pieniedzy.

— Okej, nie powiesz nam, co robilas. Czy to z powodu testamentu?

— Nie rozumiem — odparta Jessica, marszczgc czoto.

— Wiesz, ze zostawil ci pienigdze?

— Tak, Brian o tym wspomnial. Nie znam jeszcze szczegétéw, ale on
twierdzi, ze powinnam by¢ zadowolona.

Jessica znéw przyjela zarozumialy wyraz twarzy.

— Czy Brain powiedzial ci tez, ze bedziesz musiala spelnié¢ pewne
warunki?

— Jakie warunki?

— Pienigdze, bardzo duza suma, bedg ci przekazywane przez pewien
okres, w ciggu ktoérego nie wolno ci powiedzie¢ niczego, co zagroziloby
dobremu imieniu sir Hugona.

Ajay rzucit Tomowi ostre spojrzenie. Wyraznie nie rozumial, dlaczego
jego szef udziela Jessice takich informacji, skoro policji nie sg one na
reke. Ale Tom mial plan i wydawalo mu sie, zZe zaczyna calkiem dobrze
rozumie¢ swojg rozméwczynie. Poczul dreszczyk podekscytowania.

— Taki warunek nie bedzie stanowi¢ zadnego problemu. Nic, co robit sir
Hugo, nie mogloby zaszkodzi¢ jego dobremu imieniu.

Tom nachylit sie w jej strone. To byt ten moment. Czut to.

— Co takiego wiesz, Jessico? — zapytal delikatnie. — Co takiego wiesz
o sir Hugonie, czego obiecalas nie wyjawic?

— Nic szczegélnie istotnego. Ile razy mam powtarzac?

Na twarzy kobiety pojawily sie glebokie, wyrazajgce up6r zmarszczki
i Tom poczul, jak jego podekscytowanie stabnie.

— Dlaczego wiec nie chcesz mi powiedzieé, za co ci placit? Dlaczego
musisz to utrzymaé w sekrecie, skoro nie przez warunki testamentu?

— Bo to nie sprawa policji i w zaden sposéb nie ma zwigzku ze
sledztwem. On nie chcial, zeby ktokolwiek sie dowiedzial. Nie obnosit sie
ze swojg hojnoscia.

Tomowi udato sie¢ utrzymac obojetny wyraz twarzy.

— W takim razie kiedy sie to zaczelo i czy zdarzylo sie co$ szczegélnego,
co spowodowato... te hojnos¢?

— Moge powiedzieé, kiedy to sie zaczelo. Ale nie powiem, co zrobitam.
Nie jestem terrorystkg, wiec mam chyba prawo do zachowania



milczenia.

Tom westchnat. Boze zachowaj nas od wyedukowanych podejrzanych,
pomyslat.

— Mozemy od tego zaczgé.

Jessica zaciskala dlonie na torebce z zielonego zamszu, ktérg trzymata
na kolanach, i bez ustanku bawila sie jej paskiem. Miedzy jej brwiami
pojawily sie dwie glebokie zmarszczki i Tom wiedzial, ze wyprowadzit jg
z réwnowagi — nie byt tylko pewien, czy w wystarczajgcym stopniu.

— Bylo kilka rzeczy, ktére zdarzyly sie mniej wiecej w tym samym
okresie pare lat temu. Zaczelo sie od tego, ze dwie wykupione
dziewczyny pojawily sie w biurze, szukajgc swojej kolezanki, ktéra
najwyrazniej zniknela bez stowa. Oczywiscie je odprawitam.
Wiedzialam, ze sir Hugo jest bardzo rygorystyczny, jesli chodzi
o utrzymywanie kontaktu przez podopieczne fundacji, i byl na nie
wSsciekly.

— Nie uwazasz, ze to troche dziwna zasada?

— Ani troche. On mial na celu tylko ich dobro i jesli uznal, ze tak bedzie
najlepiej, to popieram te decyzje. Tak czy inaczej, dzien czy dwa pdzZniej
ustyszatam dzwonek do drzwi. Oprécz sir Hugona w biurze bytam tylko
ja. Rosie wyszla — rzekomo dlatego, ze skonczyly sie nam dlugopisy, choé
jesli dobrze pamietam, strasznie dlugo jej zeszlo. Otworzytam drzwi i do
srodka wtargneta jakas mitoda dziewczyna. Powiedziala, ze chce sie
widzieé¢ z ,Hugonem”, nie ,sir Hugonem”. Pomyslatam, ze to bardzo
dziwne. Wtedy ja rozpoznalam. Tego samego dnia przegladatam jej akta.
Byta bardzo elegancko ubrana i to mnie na moment zwiodto.
Prébowalam jg powstrzymadé, ale wdarta sie prosto do biura sir Hugona.
Zatrzasneta za sobg drzwi. Oczywiscie zaraz za nig ruszylam, ale sir
Hugo powiedzial, ze wszystko w porzadku i moge ich zostawic.

Jessica na moment zamilkta i upita lyk wody. Nikt sie nie odezwat.
Tom widzial, ze na nowo przezywa tamtg chwile i choé¢ bardzo chciat
zadaé jej pytanie, ktére wtasnie przyszlo mu na mysl, musial pozwoli¢ jej
opowiadaé¢ dalej. Nie patrzyla na niego. Zaciskala dlon na szklance
i spogladata w przestrzen, powracajac mys$lami do tamtego dnia.

— Uslyszatam krzyki dochodzgce z biura. Straszne krzyki. Sir Hugo
nigdy nie krzyczal, ale byl wyraznie wzburzony z jakiego§ powodu. Nie
trwato to jednak dlugo. Po kilku minutach dziewczyna opus$cita gabinet



cala w usmiechach i wyszta. Sir Hugo wylonit sie kilka chwil pézniej,
zeby zamienié¢ ze mng stowo. Poprosit, zebym nigdy nikomu nie méwila,
ze ta dziewczyna tu byla, i chcial wiedzieé, czy cokolwiek ustyszatam.

Choc¢ nie chciat przerywac, Tom musiat wiedzied.

— A uslyszalas?

— Wladciwie nie. A przynajmniej nic waznego. Ona moéwita chyba
o ,boélu”, jesli ma to jakis sens. Ze dwa razy powtérzyta ,bol”. Moze
opowiadala o swoich ciezkich przezyciach w pracy prostytutki, ale nie
wiem, jaki to mialo zwigzek z jej wizytg. Tak czy inaczej, sir Hugo
powiedzial, ze jedzie do domu do Oxfordshire i ze nie wréci przez kilka
dni. Nie chcial, zeby sie z nim kontaktowano. Myslalam, ze na tym
koniec tej historii, ale kiedy Rosie w konicu taskawie postanowita wrécié
do biura, powiedziata, ze widziala, jak sir Hugo odjezdza autem z jakgs
dziewczyng. Pewnie postanowit jg dokads$ podrzucié¢, choé zachowala sie
bardzo grubiansko. I na tym koniec. Od tego sie zaczeto.

— Kim byla ta dziewczyna?

— 7 tego co pamietam, nazywala sie¢ Alina Cozma.

Tom gwaltownie wciggnal powietrze. To jej zaczeta szukaé¢ Danika
Bojin. A Tom nie wierzy! w zbiegi okoliczno$ci.

— Co powiedziat sir Hugo? Wyjasnit to jakos?

— Sir Hugo nie musiat mi niczego wyja$niaé, nadinspektorze.

Czy ta dziewczyna nie umiala udziela¢ prostych odpowiedzi? Ale
przynajmniej raz powiedziala co$, o co ja nie pytano.

— Nie wiem, czy to ma jaki§ zwigzek, ale niedtugo po tym sir Hugo
poprosit mnie, zebym poszukata dla niego jakich$ firm ochroniarskich.
A potem, ledwie kilka dni pézZniej, mieliémy kolejnego niespodziewanego
gos$cia. W biurze pojawila sie lady Fletcher. Bardzo dziwna sprawa, a sir
Hugo byl niezwykle zadowolony z tego, jak poradzilam sobie w tej
sytuacji. Powiedzial, ze wykazatlam sie lojalno$cig, zaangazowaniem
i dyskrecjg.

Pewnie przyszta po tym, jak Danika odwiedzita ja w domu, doszedt do
wniosku Tom.

— Jaki byl cel jej wizyty?

— Chciata obejrzeé akta fundacji oraz liste doméw, do ktérych w ciggu
ostatnich pieciu lat wysylano dziewczyny. Domagala sie numeréw
kontaktowych i tym podobnych rzeczy. Chciala wiedzieé¢, czy mam jakis



rejestr dziewczyn, ktére wrécilty na ulice lub tam, skad przyjechaty.
Jestem dosé dobra w przewidywaniu tego, czego chcialby sir Hugo,
i uznatam, ze nie bytby zadowolony, gdyby jego zona zaczeta przegladaé
dokumenty, wiec jej odméwitam.

— Jak zareagowata na to lady Fletcher?

— Oswiadczyta kategorycznie, ze robi to na polecenie swojego meza i ze
musze udostepnié¢ jej wszystkie dane. Wiedzialam, ze on nigdy nie
poprosilby jej o co$ takiego, nie uprzedziwszy mnie, wiec Laura wyszla
z pustymi rekoma.

— Powiedziatas sir Hugonowi o tej wizycie? — Znal juz odpowiedz, ale
pomyslal, ze przynajmniej to potwierdzi.

— Oczywiscie. Byl bardzo zly na zone, ale zachwycony tym, jak sobie
poradzilam. Kilka dni pézniej zaproponowal mi te dodatkowsg prace.
Powiedzial, ze w pracy osobistej asystentki dyskrecja odgrywa
nadrzedng role i Ze musi wiedzie¢, ze moze mi powierzy¢é swoje
najglebsze sekrety. Zabawne, ze to powiedzial, bo zrobilabym to
wszystko za darmo. W kazdym razie stwierdzil, ze moja dyskrecja jest
dla niego warta osiem tysiecy funtéw miesiecznie. — Jessica na moment
zamilkla. — Wtedy zaczetam szukac sobie mieszkania.

— Jessico, chcialbym, zeby$ sie nad tym powaznie zastanowita. Nie
jeste$ glupia i musiato przyj$é ci do glowy, ze dostajesz ogromne kwoty
w zamian za dochowanie jakiej$ tajemnicy. A teraz wychodzi na to, ze
sir Hugo kupit sobie twoje wieczne milczenie. Czy to ci sie nie wydaje
dziwne?

— To naprawde takie trudne, inspektorze? On byl wspanialym
cztowiekiem o glebi, ktérej pan nie zdota pojaé.

W przeciwienistwie do tego, co sadzita dJessica, Tom nabieral
przeswiadczenia, ze zaczyna bardzo dobrze rozumieé¢ te glebie, ktéra
z dnia na dzien okazywata sie coraz ciemniejsza. Ale nic nie moglo
powstrzymac jej hymnu pochwalnego.

— Rzecz, ktéra zgodzilam sie utrzymaé w tajemnicy, to tylko jeszcze
jeden przyklad ogromnej filantropii tego czlowieka. I nie powiem, o co
chodzi. Ztozylam przyrzeczenie.

Tom postanowil przejsé do kolejnego tematu, widzgc, ze przynajmniej
na razie dobrneli do Sciany.

— W kwestii testamentu, Jessico. W zamian za twoje nieprzerwane



milczenie w ciggu roku zostanie splacony twéj kredyt mieszkaniowy.
Wiedzialas o tym?

Jessica bez stowa pokiwata glowg. Moze i nie znala konkretnych
postanowien — ale tyle tak.

— Moim zdaniem to daje ci bardzo wyrazny motyw do popelnienia
morderstwa. Nie powiedzialas nam, gdzie bylas, kiedy sir Hugo zostat
zamordowany. Z tego, co pamietam, uznatas, ze ,informowanie nas
o tym nie jest konieczne”. Zgadza sie? Nie wiemy, co robilas za te
pienigdze i nie chcesz sie do tego przyznaé. Dlatego jedyne, co moge
zalozyé, to to, ze go szantazowalas. Mialoby to sens, prawda? Sugeruje
wiec, zeby$ pojechala do domu i nad tym wszystkim sie zastanowila.
Masz tu wrécic¢ jutro z samego rana. Ajay, uméw szczegdly.

Tom gwaltownie wstal z krzesta i wyszedl z pokoju przestuchan,
pozostawiajgc w nim zaszokowang i przestraszong Jessice.

*

Tom doskonale zdawal sobie sprawe, ze dJessica wielbila Hugo
Fletchera. Juz sam ten fakt mdgl sta¢ sie motywem popelnienia
morderstwa, jednak zdaniem Toma w tym wypadku bylo to mato
prawdopodobne. Asystentka zapierata sie, ze nie wyjawi, z jakiego
powodu otrzymywata tak duze pienigdze, ale Tom byt zdeterminowany,
by sie tego dowiedzieé. Problem polegal na tym, ze niewiele rzeczy
wyprowadzalo jg z réwnowagi, a zatrzymanie jej na dwadziescia cztery
godziny w niczym nie pomoze.

Ale nowe informacje o Alinie Cozmie okazaly sie bardzo interesujgce.
Tom prébowal posktadaé to wszystko w calosé. Alina znika. Danika
i Mirela idg zobaczy¢ sie z Jessicg, ale ona pokazuje im drzwi. Dokladnie
wyobrazal sobie te scene! Danika jedzie zobaczy¢ si¢ z Laurg. Alina
nagle pojawia sie u Hugona i urzadza awanture. Juz sam ten fakt byt
oczywiscie bardzo dziwny. Wtedy Laura dowiaduje sie o dziewczynach —
i zostaje potraktowana przez Jessice w ten sam sposéb co one. Hugo
o wszystkim sie dowiaduje, zatrudnia ochroniarzy i zleca asystentce
jakie§ mate zadanko. Zadanko warte osiem tysiecy funtéw miesiecznie —
gotowka. A teraz zaginela i Mirela. Jutro Tom bedzie musiat wyciggnagé
od Jessiki wiecej na temat tych zaginionych dziewczat. To priorytet.

Juz mial zebraé swoje rzeczy i pojecha¢ do domu, kiedy zadzwonila do



niego Becky z Oxfordshire. Miala niepewny glos.

— Tom, mam ci co$§ do przekazania. Nie wiem, czy to ma jakis§ zwigzek,
ale gnebi mnie to juz od jakiego$ czasu i pomyslalam, ze powinnam to
przynajmniej z tobg skonsultowadé.

— Méw, Becky. Moga byé nawet bzdury, wiesz o tym. Kazdy trop jest
dobry.

— Rozmawiatam ze Stella w kuchni, kiedy wspomniala, jakie piekne
byly Laura i Imogen w latach szkolnych. Méwila o nich, uzywajac
pelnych imion i nazwisk. Laura Kennedy i Imogen Dubois. Troche mnie
to dreczylo, zanim co$ sobie przypomniatam. W konicu wigczyla sie moja
fotograficzna pamieé. Kiedy przeglgdatam listy pasazeréw pociggéw
z Londynu do Paryza, znajdowata sie na niej Imogen Dubois. Bytam
pewna, ze sie nie myle. Sprawdzilam jeszcze raz i mialam racje. Wiem,
ze to moze nic nie znaczy¢, bo w paszporcie ma nazwisko Kennedy, ale
uznatam, ze to ciekawy zbieg okolicznosci.

— dJak cholera, Becky. Dobra robota. Widzialas jej paszport
i sprawdzita$ nazwisko?

— Tak, to pierwsza rzecz, jakg zrobitam. Nazwisko na bilecie zawsze
musi sie zgadzaé z nazwiskiem w paszporcie, a nie ma watpliwoéci, ze jej
paszport wystawiono na Imogen Kennedy. Na wszelki wypadek
skontaktowatam sie z brytyjskim biurem paszportowym, ale nie wydali
zadnych paszportéw na Imogen Dubois. Zlecilam sprawdzenie biletéw,
zeby dowiedzieé sie, gdzie zostaly kupione i czyjg kartg placono. Czekam
na informacje zwrotng.

— Kiedy ja dostaniesz, przygotuj sie na szok.

— Co to znaczy?

— Poczekaj, a sie przekonasz.

Tom zdawal sobie sprawe, ze moze to nie mie¢ zadnego zwigzku ze
sprawg, ale mimo to byl zaintrygowany. Jeszcze tego nie wiedzial, ale
podczas nastepnej wizyty zaskoczenie mialo byé ostatnig rzecza, jaka
poczuje.

*

Nastepnego ranka Tom postanowil sprébowaé raz jeszcze zdenerwowaé
Jessice Armstrong, zupelnie zmieniajgc linie przestuchania.
— Nadeszta chyba pora, zeby$ udostepnita mi dokumenty, ktérymi tak



bardzo interesowata sie¢ lady Fletcher, nie sadzisz? Te na temat
dziewczat z fundacji. Te, ktérych nie chciata$ jej pokazad.

Ku zaskoczeniu Toma Jessica si¢ usmiechneta.

— Niestety, to niemozliwe.

Tom nachylit sie w jej strone. Chyba znéw ktos go przechytrzyl.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Niedlugo po zdarzeniu z lady Fletcher sir Hugo postanowil, ze
musimy zrobi¢ generalne porzadki. Kazal mi zniszczyé wszystkie
dokumenty dotyczace dziewczat, ktére opuscily wyznaczone im rodziny.
Mamy jedynie akta tych, ktére nadal sg utrzymywane przez fundacje.

— Wiec w jaki sposéb fundacja rozlicza sie ze swojej dzialalno$ci?

— Mamy numery i dane, ale brak informacji na temat tozsamosci oséb.
Dalam Rosie wszystkie dokumenty, zeby przepuscita je przez niszczarke.
Nie prébuje niczego utrudniaé, po prostu nie moge pomoc.

Tom byt bardzo rozczarowany. Milczenie Laury na temat Daniki, fakt,
ze Alina i Mirela zaginely, niecheé¢ Jessiki, by udostepni¢ Laurze
informacje, i wydanie przez Hugona polecenia zniszczenia dokumentéw
— wszystkie te zdarzenia utwierdzily Toma w przekonaniu, ze trafit na
cos$ waznego.

— Jessico, chce, zeby$ pomys$lata o wszystkim, o czym rozmawialiSmy,
i ponownie zastanowila sie nad swoim S$lubem milczenia. Moze ci sie
wydawagé, ze to, co wiesz, nie ma znaczenia, ale uwazam, ze si¢ mylisz.
I nadal musisz mnie przekonad, ze nie szantazowatas sir Hugona.

— Prosze mnie poprawié, jesli sie myle, ale obowigzek dostarczenia
dowodow spoczywa na panu, nadinspektorze, prawda?

Tom nie marzy! o niczym innym, jak o utarciu nosa tej dziewczynie.
Ale juz od pewnego czasu jaki$ szczegoél nie dawal mu spokoju — i wtedy
co§ mu zaswitalo. Zaskoczenie Laury z powodu dwudziestu tysiecy
funtéow, ktére co miesigc wyciggal z konta Hugo. Wyraznie sie czegos
spodziewala, ale nie takiej kwoty. Jessica dostawata jednak mniej niz
polowe. Na co szla reszta i co wiedziata na ten temat Laura?

— Wspomniala§ wczeéniej, ze sir Hugo byt bardzo hojny. Przyktadem
jest to, jak potraktowal ciebie. Powiedz mi wiec, czy twdj sekret ma co$
wspoélnego z tym, ze sir Hugo regularnie rozdawal pienigdze innym
ludziom. Ludziom, ktérzy mogli go szantazowac?

Asystentka zacisnela usta w srogg linie, oznaczajgca, ze nic nie powie.



Ale uwadze Toma nie umkngl btysk zaskoczenia, ktéry mignal w jej
oczach.

*

Tom przestal na moment mysleé o Jessice i poszed! poszukaé gtéwnego
nadinspektora. Zapukat krétko do drzwi szefa i zajrzal do jego gabinetu.
James Sinclair rozmawial przez telefon, ale kiedy zobaczyt Toma, skinat
na niego reka, szybko sie pozegnal i rozlgczyl.

— Poswiecisz mi chwile, James?

— Oczywiscie. Chetnie postucham o postepach w sprawie. Co mamy?

Tom przysunagl sobie krzesto do biurka i usiadl, wygodnie krzyzujac
nogi. Jego zdaniem nie bylo nic lepszego jak przedyskutowanie
szczego6tow z kims$ rownie do§wiadczonym jak jego szef.

Tom zrelacjonowatl mu ich mato owocne przestuchanie Jessiki.

— Naprawde uwazasz, ze go szantazowala? — zapytal James.

— Gdyby tylko! Ale nie, nie sgdze. Jej zdaniem on umiat chodzié po
wodzie, zresztg zwykle swojemu szantazyS$cie nie zostawia sie
w testamencie géry pieniedzy, nawet za milczenie az po gréb. Ale
wszystko zdaje sie caty czas powracaé do tych uratowanych dziewczyn.

Tom nachylit sie do przodu i opart przedramiona na biurku.

— Rozpracuje to. Dam znad¢, kiedy bede miec jakie$ odpowiedzi.

Tom wiedzial, ze James po$wieca mu calg swojg uwage, mimo ze krecit
sie na boki na obrotowym krzesle.

— Najwazniejsza rzecz, jakg chcialem z tobg oméwi¢, odnosi sie do
rozmowy z Annabel, o ktérej ci méwitem. Chcialbym, zebys$ spojrzat na
te zdjecia.

Tom rozlozy! je na biurku. James przestal sie obracaé i z toskotem
przywrocit oparcie do pionowej pozycji. Zsungwszy okulary do czytania
z czubka glowy na nos, przyjrzal sie fotografiom, ktére rozlozyl przed
nim Tom.

— Kto to? Co za piekna kobieta.

— Juz nie zyje. To matka Hugona, lady Daphne Fletcher.

Nie méwigc wiecej, Tom wylozyl kolejne zdjecie. James spojrzat na nie,
a po chwili na Toma. Ton jego glosu byt powazny i smutny.

— Kiedy zrobiono to zdjecie?

— Jakie§ dziesie¢ lat temu. Mniej wiecej wtedy, kiedy Laura poznala



Hugona i na dtugo przedtem, zanim zachorowata.

— Niesamowite. Biorgc pod uwage wszystko, co wiemy, a zwlaszcza co
powiedziata Annabel, to tez troche obrzydliwe.

— Zgadzam sie. Nalezy pamietac, ze Laura nigdy nie widziata zdjecia
swojej teSciowej. Powiedziala, ze Hugo miat ich kilka, ale zachowat je dla
siebie. Nie szukata ich, bo jg o to prosit. Mozliwe, ze Laura nie ma o tym
wszystkim pojecia.

James ze smutkiem pokrecit glowg.

— Biedna kobieta. To chyba dowodzi, ze ten czlowiek miat kompleks
Edypa?

— Ciekawe spostrzezenie — odparl Tom — bo z tego, co rozumiem,
kompleks Edypa to nie tylko obsesja na punkcie matki, ale réwniez
pragnienie zamordowania ojca. Skoro teraz wiemy, ze $mierc¢ ojca mogla
nie by¢é wynikiem samobdjstwa, ta mysl jest naprawde ciekawa.

Starszy detektyw pograzyl sie w mys$lach. Opart policzek na dloni
i przez moment jego twarz wygladala niemal symetrycznie. Odsungt
reke, aby co$ powiedzie¢ i znowu powrdcita dawna asymetria.

— Czy to nas do czego$ prowadzi?

— Nie. Ale sgdze, ze to potwierdza fakt, ze Hugo Fletcher nie byt
Swietym, za ktérego mial go §wiat. Jesli ozenit sie¢ z Laurg, bo wygladata
niemal tak samo jak jego matka, to ta biedna kobieta musiala przejsc¢
piekto.

— Czy to wystarczajacy powoéd, zeby go zabic?

— Powiedziatbym, ze mimo probleméw ze zdrowiem psychicznym Laura
to bardzo racjonalna kobieta. My$le, ze miata z nim potworne zycie. Im
wiecej sie o nim dowiaduje, tym wieksze czuje obrzydzenie. Gdyby byta
typem morderczyni, to miataby wiecej niz jeden pow6d, by go zabié.

Tom na moment zamilkt i pomys$lal o czasie, ktéry z nig spedzit po
odczytaniu testamentu.

— Bylo wyraznie widaé, ze nie zalezalo jej na pienigdzach. Zresztg
potwierdziliSmy, gdzie przebywata przez dwadziescia cztery godziny
przed morderstwem, zeby mieé catkowita pewnosé. PoprosiliSmy
posterunkowego Massi — po nazwisku mozna poznaé, ze ma wloskie
korzenie — zeby porozmawial z miejscowymi. Willa Fletcheréw znajduje
sie na obrzezach matego miasteczka, w ktérym wszyscy wiedzg wszystko
o wszystkich. Widziano ja w piatek, jak zbiera oliwki, a miejscowy



karabinier mingt sie z jej autem, gdy w sobote jechata na lotnisko,
i nawet jej pomachat. Jakby tego bylo malo, sprawdziliémy wiadomosé
zostawiong na sekretarce w Oxfordshire. Bez watpienia pochodzi z domu
we Wloszech i na pewno nagrano ja w sobote rano. I nie ma tez
watpliwosci, ze to glos Laury.

— A co z jej przyjaciétkg Imogen Kennedy? Mogta mieé jaki§ motyw?

— Becky tak sadzi. Ale dla Scislo$ci, nie chce tez wykluczaé samej lady
Fletcher. Co$ jej nie pasuje w Imogen. Podejrzewamy réwniez, ze Hugo
maczal palce w rozpadzie jej malzenstwa, ale to bylo dawno temu.
Z drugiej strony sgdziliSmy, ze te dwie kobiety nie kontaktowaly sie ze
sobg od lat, ale Becky odkryla, ze jednak jest inaczej. Kolejng ciekawg
rzeczg jest to, ze panienskie nazwisko Imogen brzmi Dubois, a Becky
odkryla, ze jakas Imogen Dubois pojechala Eurostarem ze stacji St.
Pancras do Paryza wczesnym popotudniem w sobote. SprawdziliSmy jej
paszport, wystawiony jest na Imogen Kennedy. Nigdy nie wrécila do
panienskiego nazwiska.

James Sinclair nachylit sie do przodu.

— Ale niektére osoby mogg mieé legalnie dwa paszporty. Na przyklad
ludzie, ktérzy podrézujg do Izraela i wrogich mu panstw, albo
globtroterzy, ktorzy potrzebujg dodatkowego dokumentu, bo jeden moze
zostac¢ zlozony w ambasadzie wraz z wnioskiem o wize, kiedy beda
musieli dokgds pojechaé. To brzmi bardzo obiecujgco.

— Wilasciwie to nie. SkonsultowaliSmy sie z brytyjskim biurem
paszportowym, ale nie wydalo zadnego paszportu na to nazwisko, wiec
to kolejny slepy zaulek.

— Dubois to raczej nietypowe nazwisko jak na kogos z Manchesteru, co?

Tom sie roze$miatl.

— To dlatego, ze tak naprawde nie pochodzi z Manchesteru...
O cholera. Jak moglem to przeoczyc?

Tom wstal i wybiegl z biura, wyciggajac z kieszeni telefon.

— Becky? Imogen Kennedy wyjechata z Cannes w pigtek, zgadza sie?

Becky ze swojg niesamowitg pamiecig od razu to potwierdzita.

— Ale jej samolot wylecial z Paryza dopiero péznym popotudniem
w sobote?

Becky raz jeszcze potwierdzila, co chwila piszczacym glosem pytajac,
o co chodzi. Ale Tom nie dal sie zdekoncentrowac.



— Chce, zeby$ sprawdzila, ile godzin zajetaby Imogen jazda
samochodem z Cannes do Paryza, a nastepnie przestudiowata liste
pasazeréow Eurostara w przeciwnym Kkierunku. Wiemy, ze Imogen
Dubois pojechata pociggiem z Londynu do Paryza - i miala
wystarczajagco duzo czasu, zeby ztapaé ten samolot. Ale najpierw
musiataby sie dosta¢ do Londynu z Paryza. Sprawdz, czy mogla pokonaé
te trase nocg albo Eurostarem z samego rana. Jesli nie, to zné6w musimy
zaczgc¢ sprawdzac samoloty.

Tom zdagzyt juz wyj$é i szedt w strone swojego samochodu. Becky nadal
krzyczala mu do ucha, podekscytowana, ze co$ sie¢ w koricu dzieje.

— Co? Przepraszam, nie dostyszalem. Tak, to calkiem mozliwe. Zatoze
sie tez, ze Imogen ma kanadyjski paszport. Nie, nie mam pojecia
o motywie, ale wszystko po kolei. Zobaczymy sie za jakgs godzine.
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Imogen ucieszyla sie, ze Laura wyglada duzo lepiej. Miata na sobie luzne
ubranie — dzinsy i sweter — ale jej ramiona nie byly juz tak sztywne,
a cialo mniej spiete. Z wyjatkiem momentéw, w ktoérych dzwonit
dzwonek przy bramie. Podskakiwala za kazdym razem, jak gdyby
spodziewala sie kolejnych ztych wiadomosci. Moze myslata, ze wraca
policja. Od ostatniej wizyty Toma Douglasa minety trzy dni i Imogen
byla przekonana, ze pewnie sprawdza rézne tropy, cho¢ Becky tego nie
komentowata.

Moze poprawa w samopoczuciu Laury czeSciowo wigzala sie z tym, ze
Hugo przeoczyl prywatne oszczednosSci zony i nic nie moglo jej
powstrzymaé¢ przed wprowadzeniem w tym domu zmian, ktoére
planowatla od lat. Zdgzyla juz wezwaé ekipe ogrodnikéw, ktérzy zaczeli
przycinaé drzewa i zaro$la, i zar6wno dom, jak i Laura z godziny na
godzine wyglagdali coraz weselej. Nawet wypchany gronostaj jakims
cudem znikngl, choé Sciggniecie ze $Scian niektérych z pozostalych
martwych zwierzat bedzie wymagalo silnego mezczyzny z wielkim
srubokretem.

Alexa spedzila wraz z nimi wczorajszy dzieni i Imogen przygladata sie
i zachwycalta miloscig i czuloscig, ktére Laura okazywala dziewczynce.
Cho¢ Alexa miala dwanascie lat, wydawala sie¢ duzo mlodsza. Byla
bardzo wattej budowy i brakowalo jej wczesnych oznak dojrzewania,
ktérych mozna by sie spodziewaé. Laura calymi godzinami moéwita
o zmianach, jakie chciataby poczynié w Ashbury Park, a stuchanie o tych
pomystach wyraznie pomagalo dziewczynce nie my$le¢ o $mierci
ukochanego ojca.

Imogen postanowila, ze musi wrécié¢ do czytania listéw Laury. Nie byto
to proste. Nie mogla znie$é tego, jak przyglada sie nieszczesciu
przyjacidtki, i czula, jak ten ciezar spoczywa jej na ramionach.
Rozumiala, dlaczego Laura nigdy niczego jej nie powiedziala, ale tyle



rzeczy wcigz pozostawalo niewytlumaczonych.

*

CZERWIEC 2005
Kochana Imo,

oto brednie opetanej!

Tak sie wiasnie czuje. Spedzitam osiemnascie miesiecy jako wariatka
i tak mnie wszyscy postrzegajq.

Kazdy dzien rozpoczyna sie w ten sam sposob. Personel bardzo sie stara
i sq nieprzemijajgco pogodni. Co rano wchodzq do mojego pokoju
tanecznym krokiem z radosnym ,Dzien dobry! Jak sie dzis mamy?”.

Nie rozumiem, dlaczego ludzie mowiq ,,my” w tym kontekscie. Cos mi tu
umyka? Tak czy inaczej sniadanie podawane jest w pokoju — a ja
popadiam w rutyne i codziennie jem to samo. Nie jestem pewna, czy oni
widzq to jako kolejny objaw obledu. Czy to oznacza, zZe czuje sie
bezpieczniejsza, nie podejmujgc decyzji? Ani troche. Chodzi jedynie o to,
ze majq tu dobrego kucharza, ktory robi rewelacyjnqg jajecznice!

Osrodek jest bardzo ekskluzywny. W tym miejscu ukrywa sie
niepoczytalnych cztonkow bardzo bogatych rodzin. Podejrzewam, Ze nie
ma jak przewidzieé, ilu naprawde bogatych ludzi bedzie chorych
w danym czasie, co jest pewnie powodem, dla ktorego popadli w takie
klopoty finansowe. Podejrzewam, ze Hugo niezle im ptaci. Wszystko po to,
Zeby mnie uciszyc.

Kazdego dnia odbywam prywatnqg konsultacje, na ktorej sprawdza sie,
czy nadal jestem wariatkq, i chodze na sesje grupowq. Sq tez warsztaty.
Nazywajg to terapiq zajeciowq. Jestem catkiem niezta w ukladaniu
kwiatow, a lekcje jogi sq doskonate — cho¢ sesje medytacyjnie nie
wychodzq znow tak dobrze przy co bardziej zaburzonych pacjentach. Zbyt
duzo ciszy i introspekcji jest troche nieproduktywne, a przynajmniej tak
mogtoby sie wydawad.

Lunch i obiad spozywamy we wspolnej sali jadalnej. Mamy sie
integrowac z bardziej stabilnymi pacjentami. Niektorzy oczywiscie nie sq
wypuszczani ze swoich pokoi, bo majg napady agresji. Zachowuje swoje
przemyslenia dla siebie. Mimo nieustajgcego radosnego nastroju



personelu to nie jest radosne miejsce. Choroba psychiczna to straszna
rzecz. Od schizofrenii po zaburzenia osobowosci, kazda z tych 0sob
przezywa smutny okres swaojego zycia. Tak tez bedzie wyglgdaé przysztosé
niektorych.

Codziennie probuje znaleZé czas, zeby poprzebywaé z ludZmi w pewnym
stadium demencji — tymi, ktorzy nie sq juz w stanie sie komunikowad.
Czytam im co rano gazete i opowiadam o tym, co dzieje sie na swiecie. Ale
tylko o wesotych rzeczach. Nie o wojnach ani morderstwach. Juz i tak
majq ciezko. Nie wiem, czy mnie styszq, ale to Zadna wymowka, by z nimi
nie rozmawiaé. Wyobraz sobie, ze doskonale wiedzq, co sie wokot nich
dzieje, tylko nie potrafiq sie komunikowaé. To byloby straszne, gdyby nikt
z nimi nie rozmawial.

No i sq tez odwiedziny Hugona. Pielegniarki myslq, ze to punkt
kulminacyjny mojego tygodnia. I oczywiscie jest oddanym (ale nie do
zaktadu psychiatrycznego), wiernym mezem, ktory przyjezdza na kazdg
wizyte. Na te okazje nie podaje sie mi lekow. Hugo chce by¢ w stanie mnie
oceni¢. Chce wiedziec, czy zatuje. Chce widzieé, czy mnie poskromit.

Oczywiscie, ze nie. Jestem duzo bardziej krngbrna, niz kiedy mnie tu
przywieziono. Ale nie musi o tym wiedziec.

Dosé czesto przywozi ze sobqg Alexe. Robi sie coraz starsza i mam
okropne poczucie winy, zZe tu jestem, choé¢ powinnam byé razem z niqg
i dawad jej mitosé, ktorej potrzebuje. Przywozi jg tu, aby mnie dreczyc.
Mysli, ze jg do mnie zniecheci. Albo ze bede prébowac jg wykorzystaé, by
dowiedziec¢ sie, co sie dzieje ,na zewnqtrz”. Nie robie tego. Nigdy bym
czegos takiego nie zrobita. I nigdy nie powiedziatabym niczego zlego na
temat jej ojca, bo sama bym na tym stracita. Ta dziewczynka zastuguje,
by wierzyé, zZe jej tata jest wspaniaty, bez wzgledu na to, jak przedstawia
sie prawda.

Odwiedzit mnie wczoraj i to spotkanie wyglgdato nieco inaczej niz
zazwyczaj. Zostawil mnie samq z Alexq na bardzo diugo, nie wiem
dlaczego. Moze to byt kolejny test.

Mocno jg przytulitam, ale dziewczynka wydawata sie skrepowana. Nie
miata ochoty na czutosci. Probowatam stopniowo przetamacd lody.

—Jak sie ciesze, zZe cie widze. Jak w szkole?

— W porzqdku, mito, ze pytasz, Lauro.

Alexa, lat dziewieé, to wciqz najgrzeczniejsze dziecko, jakie



kiedykolwiek spotkatam, ale nawet jak na nig byla to przesadnie
powazna odpowiedZ.

— Wszystko w porzqdku? Zrobitam cos, co cie zdenerwowato?

Alexa spojrzata na mnie bardzo powaznie.

— Dlaczego nadal tu jestes, Lauro? Dlaczego nie jestes z nami w domu?

— Bo nie czuje sie najlepiej i tatus oraz lekarze muszq zadecydowad,
kiedy przyjdzie odpowiedni czas, Zebym mogta wrocic.

—Ale ty nie chcesz, prawda?

— Och, Lexi. Oczywiscie, ze chce. Nie moge sie doczekaé, kiedy bede
mogta cie co tydzien widywad.

— Tatus mowi, ze tu ci sie podoba i zZe tu jestes, bo zmyslasz brzydkie
rzeczy o roznych ludziach.

Nie wiedziatam, co na to odpowiedziec. Krytykowanie Hugona nie
wchodzito w gre.

— Coz, na pewno nie mam zamiaru mowic ani robic¢ niczego, co mogtoby
sprawi¢ komus przykrosé. To nigdy nie bylo moim zamiarem, skarbie,
a jesli tak zrobitam, to bardzo przepraszam.

— Mozemy porozmawiac o czyms innym? Kiedy zostajemy same na kilka
minut, tatus zawsze mnie potem pyta, o czym rozmawiatySmy i czy
powiedziatas mi jakies sekrety.

— Mozemy rozmawiaé, o czym tylko chcesz, a nigdy nie powiedziatabym
ci niczego, czego nie mogtabys powtorzyé tacie.

— Tatus i ja mamy mnostwo sekretow, ale on twierdzi, ze to w porzqdku.
Moéuwi, ze tatusiowie i ich coreczki zawsze majq sekrety.

Zmrozito mi krew.

— Wiesz, myszko, nie ma nic ztego w tym, zZeby powiedzie¢ o tych
sekretach z tatq mamie albo mnie. Jestem pewna, Ze tata niczego by
przede mnq nie ukrywat.

Alexa usmiechnela sie niesmiato.

— Powiedzial, Ze jestes ostatniq osobq, ktorej powinnam cokolwiek
powiedzieé, bo nie jestes taka bystra jak ja. Ale i tak cie kocham. Zawsze
jestes dla mnie mita. Mozemy porozmawiac o czyms innym?

Rozmowa przeniosta sie na bezpieczniejsze tematy, ale zdgzytam sie juz
powaznie zmartwi¢. Hugo nie wrécit przez kolejne pot godziny i mogtam
sie tylko domysli¢, ze knuje cos z lekarzem. Sqdzqc po podejrzanym
usmiechu, z ktorym wrécit do pokoju, miato mi sie to nie spodobac.



— Alexo, pielegniarka zaprowadzi cie na moment na zewngtrz. Musze
porozmawiac z Laurg sam na sam. Pozegnaj sie z niq. Za kilka minut po
ciebie przyjde.

Alexa usciskata mnie tak mocno, zZe prawie pekio mi serce, po czym
poszta z pielegniarkq.

— Lauro, wyglgdasz duzo lepiej i rozmawiatem 2z lekarzami.
Ustalilismy, ze powinnas tu jeszcze zostaé, prawdopodobnie okoto szesciu
miesiecy. W tym czasie bede cie przygotowywaé do powrotu do Swiata.

Wiedziatam, ze nie powinnam okazywaé swoich emocji, ale musiatam
wiedziec, co ma na mysli.

— Nie do korica rozumiem, na co trzeba mnie przygotowaé, choc chetnie
opuszcze to miejsce.

Nie byto to do korica prawdq, jesli oznaczato powrét do mojego dawnego
zycia. Ale z drugiej strony nie miatam zamiaru do niego wracacd.

— Stuchaj uwaznie, co moéwie. Juz raz bytem rozwiedziony i nie mam
zamiaru rozwies¢ sie po raz drugi. Jeden raz mozna uznaé¢ za pomytke,
dwa sSwiadczq o braku rozsqdku. Nie rozwiedziesz sie ze mng ani nie
bedziesz mi grozidé, ze ujawnisz jakiekolwiek informacje na temat naszego
wspolnego Zycia, przez ktore moégtbym poczué sie zazenowany. Bedziesz
gracé wierng zone tak dtugo, jak bede sobie tego zZyczyé. To, co dzieje sie
pod moim dachem, zostaje pod moim dachem. Rozumiesz, Lauro?

Musiatam ze sobg walczyé, by zachowaé samokontrole. Nie pomogtoby
mi, gdybym na raz wytozyla wszystkie swoje karty, ale nie mogtam tak
zwyczajnie tego zaakceptowac. Wyjrzatam przez okno, udajgc, Ze nie
zrobito to na mnie wrazenia.

— A jesli sie nie zgodze? Co sie wtedy stanie?

— To catkiem proste. — Hugo na moment zamilkt. — Umrzesz.

Serce zaczelo mi tomotaé i tylko gapitam sie na niego, zbyt
zaszokowana, zeby cokolwiek od razu powiedziec. Ale po chwili sie
opanowatam.

— Nie wierze, ze przed chwilg cos takiego powiedziales. Wiasnie
zagrozites mi, ze mnie zamordujesz!

Rozesmiat sie. Naprawde sie rozesmiat.

— To nie morderstwo. To instynkt samozachowawczy. Nie jestem
przygotowany na to, by zosta¢ przez ciebie okryty harnbg. Wszyscy wiedzq,
2e masz za sobqg dlugqg historie depresji. Gdybys umarta



z przedawkowania lekéw, ktore dostaniesz, kiedy stqd wyjdziesz, byloby
to tatwe do wyttumaczenia i moge ci zagwarantowad, Ze nikt nie bedzie
tego kwestionowat. Twoje akta wykazq historie prob samobdjczych —
lekarz i ja wtasnie omowilismy warunki, wiec decyzja nalezy do ciebie.

Spodziewatam sie wielu rzeczy, ale nie czegos takiego. I nie miatam
najmniejszych wqtpliwosci, Zze Hugo nie Zartowat.

— A co doktadnie oznacza mieszkanie z tobg?

Jego usmiech byt catkowicie nieszczery.

— Nie martw sie. Nie bede cie prosit, zebys swiadczyta swoje dosé nuzqce
ustugi w sypialni. Bez problemu znajde sobie wiele 0séb na zastepstwo.

Nie mogtam odpuscié tej okazji. Jesli mowit o tym, o czym mi sie
zdawato.

— Trafitam tutaj z powodu...

Ale przerwatam w pot stowa, widzqc furie w jego oczach.

— Wiem, z jakiego powodu. Twojej histerycznej reakcji na zupetnie
normalne zdarzenie. Twoje zachowanie bardzo utrudnito mi Zycie i nigdy
tego nie zapomne ani nie wybacze. Ale tak wtasnie zrobimy.

Nastepnie omowilismy warunki, jak gdybysmy negocjowali umowe na
zakup samochodu z drugiej reki. Zastanawiatam sie nad tym przez dtugi
czas. Nie oszukujmy sie, miatam mnéstwo czasu do zastanowienia! Nie
moge go zostawi¢ i zignorowac¢ wszystkiego, co wiem. Konsekwencje
bytyby zbyt drastyczne. Z powodu maojej historii chorob psychicznych
stanowitabym mato wiarygodnego Swiadka, gdybym komukolwiek
powiedziata o skionnosciach Hugona. Nie moge jednak odejsé. Musze
zrobié cos dobrego. Cos proaktywnego. Powiedzialam mu wiec o swoich
warunkach. Zawartam pakt z diablem. Moje podporzqdkowanie
w zamian za kilka przywilejow — jednym z nich byt zakup domu we
Wtoszech. Miejsca, do ktérego mogtabym uciec i w ktorym czutabym sie
bezpiecznie — miejsca, ktorego on by nienawidzit. Moze dla swiata
bedziemy wyglgdacé¢ jak normalna para, ale w ciggu tygodnia, gdy nie
bedzie u nas Alexy, bede mogta uciec od tej opresyjnej atmosfery naszego
matzenstwa. Latwo mu bylo pojsé na to ustepstwo. Nie bylo ono jednak
najwazniejsze.

*

Laura zawolala Imogen. Wiedziata, ze nie powinna jej przeszkadzad,



ale kto§ dzwonit do drzwi. Nie wiedziata, jak ten kto§ otworzyl sobie
brame, ale pewnie ogrodnicy jej nie zamkneli. Bez wzgledu na powéd
chciata, aby Imogen dotgczyta do niej na dole, na wypadek gdyby byt to
dziennikarz.

Becky wylonila sie ze swojego ,gabinetu”, ale gdy Laura zobaczyla, ze
Imogen szybko schodzi po schodach, uémiechnela sie do policjantki
i pokrecita glowa, po czym poszta otworzyé gosciom. Chwile jej zajelo,
zanim rozpoznala niespodziewanego goscia.

Przez moment stata w ciszy, lekko rozdziawiwszy usta, i wpatrywata
sie w opalong twarz i btyszczgce oczy jednej z niewielu oséb, na ktérych
widok naprawde sie ucieszyla. Widziala w tych oczach smutek, ale czy
wynikal ze wspélczucia dla niej, czy ze smutnego wtasnego zycia, trudno
jej byto stwierdzié. Jego zart wyrwat ich z oslupienia.

— Zamknij usta, siostrzyczko, przeciez tak nie wypada.

— O Boze! To naprawde ty. Wiem, ze powiedziate$ Imo, ze przylecisz,
ale nie sgdzitam, ze tak szybko. Och, Will, jak dobrze cie widzieé.

Laura objela brata w pasie i przytulita sie do niego z calej sily,
delektujgc sie jego cieptem. Poczula, jak brat zamyka jg w swoich
objeciach, w ktérych zawsze czula sie taka bezpieczna. Nie trwato to
jednak dtugo.

— Witaj, Imogen — uslyszala Laura glos brata.

Cisza.

Cieszyla sie, ze tuli sie do niego, bo nie chciata widzie¢ wymienianych
przez nich spojrzen. Zadne z tych dwojga nigdy nie znalazlo sobie innego
partnera, a Laura wiedziata ponad wszelkg watpliwo$é, ze ich rozstanie
jest sprawkg Hugona. Nie miala pojecia, co moze zrobi¢, aby naprawié
to, co zostalo zniszczone, ale wiedziala, ze przynajmniej sprébuje.

W konicu odsuneta sie od brata i zaproponowala, zeby przeszli do
salonu. Nie mogla sie napatrzeé na Willa. Jego blond wlosy wyptowialy
od storica do koloru bladego ztota, a twarz zbrgzowiata. Ramiona, od
zawsze szerokie, i niemal dwumetrowy wzrost sprawialy, ze wygladal
jak olbrzym, kiedy spogladal na nig w dét. Byl jak najbezpieczniejszy
port na kazdg burze.

Wyraznie byto widaé, ze Imogen i Will nie wiedzg wtasdciwie, jak sie
przy sobie zachowacé. Czy powinni sie przytuli¢, czego oboje wyraznie
pragneli, czy moze zachowaé wyniostos¢? Druga ewentualnosé



najwyrazniej wydala sie im bezpieczniejsza.

Laura wyczuwala panujagce w pokoju napiecie i cata ich trdjka
wygladata odrobine niezrecznie, jak gdyby kogo$ nie powinno tu byé¢, ale
nie do konca wiadomo kogo. Dziesie¢ minut niezobowigzujgco
rozmawiali na temat pracy Willa, zycia Imogen w Kanadzie i zmian,
ktéore Laura miata zamiar wprowadzi¢ w domu. Wreszcie Will przeszed?
do rzeczy.

— Dobrze, wystarczy juz tej czczej gadaniny. Lepiej powiedz mi, co sie
dziato, Lauro. Nie bede udawal, ze lubilem twojego meza, ale nie moge
sobie wyobrazié¢, dlaczego kto§ moégltby chcie¢ go zamordowac.

— To dluga historia — odparta Laura. — Ostatnie kilka dni to bylo
prawdziwe piekto. Zanim ci o nich opowiem, zawotam mame. Pewnie jest
w kuchni. Najwyrazniej uznala, ze wszystkich nas trzeba utuczyc i ze na
ktopoty najlepsze jest ciasto czekoladowe.

Wstajac, wyjrzata przez okno i z zaskoczeniem zauwazyla Toma
Douglasa stojacego przy oznakowanym radiowozie. Wysiadalo z niego
dwéch umundurowanych policjantéw. Laura poczuta ucisk w piersi.

— Co sie dzieje? Tom tu jest i przyprowadzit mundurowych. Jak
mys$lisz, co to oznacza, Imo? — Laura spojrzata z niepokojem w strone
przyjaciotki.

— Uspokéj sie, Lauro. To pewnie nic takiego. Pewnie przegapili co$ przy
przeszukaniu i chcg jeszcze raz sie rozejrzeé. Wpusé ich albo ja péjde to
zrobicé.

Laura wyszta, zanim Imogen zdolala wstaé. Ale Becky je ubiegta i juz
otwierata drzwi.

W progu stat Tom i patrzy! na Laure.

— Przepraszam, ze przeszkadzamy, lady Fletcher. Mozemy wejs¢? —
Spojrzal pytajgcym wzrokiem na Willa, ktéry wyszed! za siostrg do holu,
a Imogen tuz za nim.

Uwadze Laury nie umkneto formalne przywitanie ani tez ponura mina
Toma. Odpowiedziata lekkim tonem, ale tez oficjalnie.

— Oczywiscie, nadinspektorze. Prosze pozna¢ mojego brata Willa
Kennedy’ego. Wlasnie przyjechal. Moge zaproponowaé co§ do picia?
Filizanke herbaty?

Tom zrobil kilka krokéw do przodu, ale nie wszed? glebie;j.

— Nie, dziekuje. Przykro mi, ale musimy zada¢ pani Kennedy kilka



pytan. — Odwrécil sie do Imogen, ktéra wcigz stala w drzwiach do
saloniku. — Pani Kennedy, sg ze mng dwaj umundurowani policjanci.
Odwiozg panig do Nowego Scotland Yardu, gdzie zostanie pani
przestuchana. Pierwszg czes¢ poprowadzi gtéwny nadinspektor James
Sinclair, ktérego poznata pani w dzien $mierci sir Hugona. Po
przyjezdzie na miejsce zostanie pani pouczona o swoich prawach.
Dotgcze pézniej, po tym, jak zadam lady Fletcher kilka dodatkowych
pytan.

Imogen ani drgnela. Jej twarz nie zmienita wyrazu.

Will wszed! glebiej do holu gtéwnego, poczatkowo po to, zeby uscisngé
dtont nadinspektorowi, ale teraz przyjal wrogg postawe.

— Czy moge wiedzie¢, dlaczego moja zona zostanie zabrana na
przestuchanie, nadinspektorze? A skoro zostanie pouczona o swoich
prawach, czy znaczy to, ze jest aresztowana?

— WeszliSmy w posiadanie nowych dowodéw obcigzajacych pana zone.
Nie moge ich z panem oméwié¢, dopéki nie porozmawiam z pana bylg
Zonag.

Laura zauwazyla, ze Tom powiedzial ,bylg zong”.

Will odwrécit sie do Imogen, marszczac czolo.

— O co chodzi, Imo? Mam ci sprowadzi¢ adwokata?

Wspomnienie przez Willa o prawniku przywotalo Imogen do
rzeczywistosci. Wydala z siebie przesadzone westchnienie.

— Zamknij sie, Will. O niczym nie wiesz, wiec prosze, nie wtracaj sie.

Laura byla wytrgcona z ré6wnowagi.

— Imo, nie musisz przez to przechodzié¢. Nie mozesz. Porozmawiam
z Tomem. Zalatwie to, okej? — powiedziata cicho, ale glos drzat jej ze
zdenerwowania.

Kurtka Imogen lezala na krzesle przy schodach i kobieta zgarneta ja,
po czym odwrdcita sie do Laury.

— Lauro, czy ty tez mozesz sie, do kurwy nedzy, zamkng¢? Nie zabitam
go. Ty o tym wiesz, ja o tym wiem — i mam cholerng nadzieje, ze ty tez,
Will. Wiec dajcie spokédj. To tylko przestuchanie. Je§li mnie aresztujag
i postawig mi zarzuty, to bedg mieli klopot, bo nie znajdg dowodéw,
skoro tego nie zrobilam, prawda? Uspokdjcie sie, napijcie dzinu
i zobaczymy sie pézniej. Nie potrzebuje prawnika. Nic mi nie bedzie.

Imogen odwrécita sie do Toma, ktéry uwaznie przystuchiwatl sie tej



rozmowie.
— Jestem gotowa, nadinspektorze.

*

W tym monologu Imogen byl jakis podtekst, ktérego Tom nie méglt do
konica wychwycié. Kiedy za Imogen i mundurowymi zamknety sie drzwi,
Tom odwrécit sie do Laury i uSmiechngl zyczliwie.

— Wybacz. Musialem przeprowadzi¢ to w oficjalny sposéb. Mam
nadzieje, ze to rozumiesz.

Will przerwatl im, zanim jego siostra miata szanse odpowiedzieé.

— Ja nie rozumiem. O ile nie macie dowodéw, nie mozecie tak po prostu
zabrac jej na przestuchanie. Dlaczego nie mogliScie przestuchac jej tutaj?

Nie bedzie z nim latwo, pomyslat Tom, zauwazajac agresywna poze
Willa, jego rozstawione nogi i dlonie wepchniete w kieszenie dzinséw.

— Panie Kennedy, mamy dowody potwierdzajace, ze pana byla zona
przebywata w Londynie rano w dzien morderstwa. A teraz, jesli nie ma
pan nic przeciwko, chciatbym porozmawiaé z pana siostrag.

— Zostane z nig — odpowiedzial Will. — Na pewno bedzie potrzebowata
mojego wsparcia.

Tom widzial, ze Laura jest wyraznie poruszona, cho¢ nie wiedzial,
ktora doktadnie czes¢ rozmowy to spowodowata.

— Will, Tom i ja mamy dobre relacje. Wiem, ze chcesz jak najlepiej, ale
prosze, idZ poszukaé mamy. Ucieszy sie na twéj widok i kto§ musi jej
powiedzie¢ o Imogen. Nie mam nic przeciwko, by porozmawiaé¢ z Tomem
na osobnosci. Prosze.

Wyraznie niezadowolony z takiego obrotu sytuacji Will ostatecznie
ulegl i niechetnie opuscil hol. Laura wskazata Tomowi droge do salonu,
a on odczekal, az oboje wygodnie usigdg, zanim znéw sie odezwat.

— Dziekuje, Lauro. Jest wiele kwestii, o ktére chce cie zapytaé, a czes¢
jest dosé drazliwa.

Widzial, ze kobieta czuje sie niezrecznie, a musiala sie rozluznié, jesli
mial zamiar cokolwiek z niej wyciggnaé.

— Jak sie miewasz? Zauwazylem, ze wprowadzasz kilka zmian.
Zdecydowanie na lepsze.

Tom mial nadzieje, ze zrozumiala, iz odnosi sie do zmian w domu i na
posesji, ale nie przeoczyl, ze w jej wygladzie tez nastgpita poprawa. Dzis



miata policzki lekko zarumienione i wlozyta sweter w intensywnym
kolorze, tym razem turkusowoszarym, i wyglgdata w nim zdecydowanie
lepiej niz w rozmytych bezach, ktére nosita, kiedy sie poznali. Trudno
bylo uwierzyé, ze to ta sama osoba co kilka dni temu. Sprawiata réwniez
wrazenie nieco bardziej pewnej siebie.

Byla jednak wyraznie zdenerwowana tym, ze Imogen zostala zabrana
na przestuchanie i mimo zapewnien, ktére wyglosita przed bratem, Tom
poznawal po jej tonie, ze niezbyt cieszy sie z jego przyjazdu.

— Nie bedziemy teraz rozmawiac¢ o ogrodzie. Po prostu powiedz mi, co
takiego znalezliscie i jak to 1gczy Imogen ze Smiercig Hugona.

— Przykro mi, ale na razie nie moge zdradzi¢ wiecej. Kiedy to tylko
bedzie mozliwe, obiecuje wszystko ci wyjasnié.

Tom zdawatl sobie sprawe, ze to nie zadowoli Laury, postanowit wiec
szybko przejsé do sedna.

— Wiem, ze to trudne, ale czy moglaby$ porozmawiaé ze mng troche na
temat swojej choroby? Pytalem o to ostatnio, ale nam przerwano. Wiem,
ze moze ci sie to wydawaé bez zwigzku, ale prébuje sobie stworzyé peten
obraz. Zgodzisz sie?

Glos Laury stracit ostrosé, ale by! pelen napiecia.

— Pierwszy raz, kiedy oddano mnie do o$rodka, zdiagnozowano u mnie
gtebokg depresje. Hannah — niania Alexy — i Hugo znaleZli mnie skulong
w jednej z nieuzywanych czesci domu.

— Zdarzyto sie co$ konkretnego, co to spowodowato?

— 7 tego, czego dowiedziatam sie o klinicznej depresji, wynika, ze moze
dotkng¢ kazdego o dowolnej porze bez konkretnego powodu.

Tom wychwycil te wymijajacg odpowiedz, wiec sprébowat zglebié
temat.

— Bylas zamknieta w pokoju, w ktérym cie znaleziono? — zapytat
tagodnie.

— Najwyrazniej drzwi dawaly sie otworzy¢ od srodka, wiec chyba nie.

Swietnie dawala wymijajace odpowiedzi. Musial sprawié¢, by na niego
spojrzata. Odkad zapytata o Imogen, patrzyla na wszystko, tylko nie na
niego. Rozumial, ze to trudny temat, ale juz i tak zmarnowali mnéstwo
czasu.

— Lauro, nie znamy sie dlugo, ale wydaje mi sie, ze wzajemnie darzymy
sie szacunkiem, i jest co§, o czym mi nie méwisz. Byla zona twojego



meza jest teraz bliska paniki z powodu informacji, ktére mi przekazata.
Testament ujawnit, jakim Hugo byl czlowiekiem, i moge jedynie wysnué
z tego wniosek, ze istnialy pewne aspekty osobowosci, ktére nie
pasowaly do jego publicznego wizerunku. Becky podstuchata takze, jak
rozmawialy$Scie o Rohypnolu. To wszystko jako$ sie ze soba 1gczy
i naprawde chcialbym, zebys mi to wyjasnita.

W konicu Laura popatrzyta na niego i nie dalo sie przeoczyé¢ bélu w jej
spojrzeniu. Zauwazyl, jak z trudem przelyka $line i wiedzial, ze trafil
w dziesigtke. Poczul ostre uklucie winy, ale te pytania musialy zostaé
zadane, a on wolat zadacé je sam, niz zleci¢ to komus$ innemu.

— Tom, to dla mnie bardzo trudne i bolesne. Mdj maz nie zyje, a nasze
malzenstwo bylo dalekie od ideatu, cho¢ wszyscy sobie wyobrazali co
innego. Nie sgdze jednak, by dalo sie teraz co$ zyskac¢ na oczernianiu go,
nie uwazasz?

Tom uznal, ze Laura potrzebuje czasu, a pranie malzenskich brudéw
by¢é moze nie okaze si¢ na krotkg mete tak produktywne, jak
zrozumienie innych elementéw uktadanki.

— Nie do konica sie z tym zgadzam, ale na razie mozemy przejsé do
czegos$ innego i wroécié do tej kwestii pézniej. Chcialbym porozmawiaé
z tobg o Danice Bojin.

Tom nie byl zaskoczony, ze zmiana tematu wywolala u Laury jeszcze
wiekszy dyskomfort.

— Uslyszala$ wiadomos§¢ nagrang na sekretarce na temat Daniki Bojin.
Zastanawiam sie, dlaczego nie powiedziala§ nam, ze jg znata$. Na
szczeScie odnalazla sie cala i zdrowa, ale wiemy, ze jakies dwa lata temu
przyszla sie z tobg zobaczyé. Chcesz mi o tym opowiedzie¢?

Wyraz, ktéry przelotnie pojawil sie na twarzy Laury podczas tej
kréotkiej wymiany informacji, byt trudny do zdefiniowania. Tom nie
potrafit powiedzieé, czy widzial na jej twarzy ulge, czy strach. Jej mina
sie nie zmienita, ale oczy moéwity wiele.

— Bardzo sie ciesze, ze Danika jest bezpieczna — odparta. — Zmartwitam
sie, kiedy odebralam te wiadomos¢, ale jestem tak bardzo odsunieta od
dziatan fundacji, ze nie wydawalo mi sie, bym mogta poméc. Danika
przyszla sie zobaczy¢ z Hugonem, ale na cale szczesScie nie zastala go
w domu. Byltby wéciekly. Tak czy inaczej, powiedziata mi, ze jedna z jej
kolezanek zaginela, a ja obiecalam, ze sprébuje sie czegos dowiedziec.



Tom odniést wrazenie, ze Laura splyca temat.

— Niestety, wkrétce znéw zachorowatam, wiec nie mialam okazji
naprawde jej poméc. Dlatego tak sie zdenerwowalam, gdy ustyszatam te
wiadomo$é.

— Nie poprositas meza o pomoc?

Tom zauwazyl, ze po raz kolejny Laura nie jest w stanie spojrzeé¢ mu
w oczy — jak za kazdym razem gdy chciala ukry¢ to, co naprawde mysli.

— Oczywidcie, ze tak. Powiedzial, ze sie tym zajmie i ze mam nie
wtykaé nosa w sprawy fundacji.

— I nie wtykalag?

Laura wyzywajgco uniosta podbrédek i spojrzata Tomowi prosto
W 0Czy.

— Oczywiscie.

Tom ani przez chwile jej nie wierzyl.
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Imogen nic nie mogta poradzié na narastajagce zdenerwowanie, gdy
wprowadzano jg do pokoju przestuchan. Moze wszyscy czuli sie w ten
spos6b, bez wzgledu na to, czy byli winni, czy nie. Wiedziata jednak, ze
musi ukryé swoje emocje. Jej zdaniem zawsze zdawaty sie wskazywaé na
wine. Odméwita pomocy prawnika z dwéch powodéw. Miala nadzieje, ze
dzieki temu bedzie sprawia¢ wrazenie niewinnej, a ponadto nie chciata,
aby kolejna osoba wypytywala ja o to, co robila w ostatnim czasie.
Wolataby jednak, zeby Will tego wszystkiego nie zobaczyl. Nie widziata
go od lat, az tu, gdy w konicu sie spotkali, musiala znies¢ upokorzenie
aresztowania, a przynajmniej pojechania z nimi na przestuchanie.
Chciala jedynie by¢ tam, gdzie on, tylko ten jeden raz.

Imogen wykorzystala godzinng podréz na komende na to, by
postanowic¢, jakg obierze strategie i mimo zdenerwowania postanowila
sprawia¢ wrazenie pewnej swego. Mieli tylko poszlaki. Bardziej bata sie
o Laure. Jej, Imogen, Tom Douglas zdotal zalezé za skore, a byly rzeczy,
o ktérych nie mégt sie dowiedzied.

Usiadla na krzesle naprzeciw gléwnego nadinspektora Sinclaira
i jednego z jego funkcjonariuszy, starajgc sie sprawiaé¢ wrazenie
spokojnej, mimo ze oficjalnie jg przestuchiwano w sprawie morderstwa
i zostala nawet pouczona o swoich prawach. Spojrzala na zludnie
zyczliwg twarz starszego stopniem S$ledczego, ale ani na moment nie
data sie nabra¢ na pozorng dobroé. Trudno zresztg byto odczytac jego
mine, bo jedna cze$é jego twarzy wydawala sie zafrasowana, a druga
usmiechnieta. Postanowila, ze skupi sie na tym zafrasowaniu, zeby nie
daé sie zwie$é falszywemu poczuciu bezpieczenstwa.

— Panie gtéwny nadinspektorze, rozumiem pana punkt widzenia. Jesli
moéwi pan, ze pociggiem z Londynu do Paryza jechata jakas Imogen
Dubois, to nie bede temu zaprzeczaé. Ale na pewno moze pan sprawdzi¢
ptatnosci z kart kredytowych albo rezerwacji online, czy co sie tam robi,



zeby kupié bilet, i dowiesé, ze to byta inna Imogen Dubois.

James Sinclair z powaga pokiwal glowa, jak gdyby ustyszal bardzo
madry komentarz.

— Pani Kennedy, oczywiscie to pierwsza rzecz, jakg by$my zrobili. Ale
niestety bilety kupiono za gotéwke w kasie przy Regent Street. To dos¢
nietypowe, by kto$§ ostatnimi czasy placit gotéwkag. Wilasciwie to bardzo
nietypowe. Na tyle nietypowe, ze az sie zastanawiam, po co kto§ by tak
robil.

W jego glosie pobrzmiewata nuta sarkazmu — czegos, czego Imogen nie
styszala u Toma Douglasa. Bedzie musiata uwazac.

— Kto wie, panie gléwny nadinspektorze. Moze kto§ wygral na
wyscigach konnych czy co$. Jesli uwaza pan, ze to bylam ja, sugeruje
pan, ze przebywalam w Londynie w czasie, kiedy kupiono bilety,
prawda? Zaktadam, ze pan to sprawdzit?

Imogen bylta z siebie zadowolona, ale policjant gwaltownie zmienit
temat rozmowy, co znéw lekko wyprowadzito jg z réwnowagi.

— Rozumiem, ze ma pani swojego laptopa w domu w Oxfordshire.
ChcielibySmy mu sie przyjrzeé za pani zgodg. OczywiScie moge
uruchomié calg machine biurokratyczng i zdobyé nakaz, ale jesli nie ma
sie pani o co martwi¢, to nie bedzie pani miala nic przeciwko, jesli do
niego zajrzymy, prawda?

Imogen z catych sit starata sie kontrolowac ostre szarpniecie strachu.
Sadzgc po lekkim zmruzeniu oczu policjanta, wywnioskowala, ze nie
umkneta mu jej reakcja. Odpowiedziata tak spokojnie, jak tylko mogta.

— Oczywiscie, zaden problem. Jest w moim pokoju. Poproscie Laure.
Bedzie wiedziala, gdzie szukad.

Gléwny nadinspektor dat zna¢ policjantowi stojgcemu przy drzwiach,
ktéry natychmiast wyszedl z pokoju. Tym razem, kiedy sie usmiechnal,
uniosly sie obie strony jego twarzy. Niezly spryciarz.

— Licze, ze nie bedzie pani miala nic przeciwko, jesli dostarczy go nam
sierzant Robinson. Nie bedziemy mie¢ watpliwosci co do manipulowania
dowodami. Na pewno to pani rozumie. Jest jedna rzecz, o ktoérg
koniecznie musze panig spytaé, i prosze pamietaé o pouczeniu. Kiedy
ostatnio widziala pani Hugo Fletchera?

— W grudniu 1998 roku. Jeéli sie zastanowie, podam nawet dokladng
date i godzine.



— A dlaczego tak dobrze to pani wszystko zapamietata?

— Bo pod koniec tej wizyty Laura i ja sie poklécitySmy i nie zostalam
juz nigdy wiecej zaproszona do ich domu.

James Sinclair nachylil sie w jej strone i spojrzal Imogen prosto
W 0Czy.

— Dlaczego sie poklécityscie? Prébowata pani uwie$é meza przyjaciotki?
Co$ panig z nim lgczylo?

Imogen nie starata sie¢ nawet ukry¢ swojego obrzydzenia.

— Nic mnie z nim nie tgczylo. Nie byt dla mnie ani troche atrakcyjny,
a pomijajgc wszystko inne — byl mezem Laury.

— No tak, a czy on uwazal panig za atrakcyjng? Dreczyl panig?
Postawit panig w trudnej sytuacji wobec przyjaciétki i meza?

— Nie. Nie.

Nie podobato sie jej, w jaki sposéb jest przestuchiwana, i to, jak blisko
niej znajdowala sie glowa §ledczego. Chciata odsungé do tylu swoje
krzesto. Byla przekonana, ze zaden kryminalista nie ma szans
w zetknieciu z Jamesem Sinclairem. Wtedy $ledczy nieco sie¢ cofnal,
a ona poczula lekkg wulge. Przesluchanie sie nie skonczylo, ale
przynajmniej nie naruszano juz jej przestrzeni osobiste;j.

— Prosze mi powiedzieé¢, pani Kennedy, kiedy po raz ostatni widziala
pani lady Fletcher, zanim jej mgz zostat zamordowany.

To byl jej moment. Imogen to czula. Jesli tylko dobrze odpowie na to
pytanie, bedzie bezpieczna. Jesli sobie z nim nie poradzi, no to céz, nie
chciata nawet mysle¢ o ewentualnych konsekwencjach. Westchneta
dramatycznie, zeby zrobi¢ wrazenie, po cichu liczac, ze nie przesadzila.

— Okej, nie bylySmy co do tego catkowicie szczere. To chyba sita
nawyku. Po naszej klétni nie utrzymywaty$Smy kontaktéw az do jej
drugiego pobytu w szpitalu. Znalazty$émy sposéb na to, zebym mogta jg
odwiedzaé¢ za kazdym razem, gdy wpadalam do Anglii, w dodatku tak,
zeby nikt sie nie dowiedzial. Hugo nigdy by na to nie pozwolil.
Pozostatyémy w kontakcie, kiedy wrécita do domu.

James Sinclair powoli krecit glowg, unoszac brwi.

— To nie jest odpowiedZ na moje pytanie. Kiedy widziata jg pani po raz
ostatni, zanim sir Hugo zostal zamordowany.

Imogen musiala sie zastanowié. A jesli Laura zostanie zapytana o to
samo? Musialy odpowiadaé¢ identycznie. Uwadze nadinspektora na



pewno nie umkneto jej chwilowe milczenie, ale chyba zrozumiate, ze
musiata sie zastanowi¢ — przegrzebac¢ kalendarz w swojej pamieci.

— Chyba latem. Laura przebywata we Wtoszech, a Hugo nigdy sie tam
z nig nie wybieral, wiec bylyémy catkowicie bezpieczne, pod warunkiem
ze nie odbieralam telefonéw i nie robilam tym podobnych glupstw.
Zostalam z nig przez kilka dni.

— I od tamtej pory jej pani nie widziata?

— Nie.

Co sie méwi o ludziach, ktérzy klamig? Ze kierujg wzrok w lewo w d6t?
Nie mogta sobie przypomnieé, wiec bez wahania spojrzata mu w oczy.

— Dlaczego wiec lady Fletcher byta taka oburzona, kiedy pojawila sie
pani w jej drzwiach? Wygladata, jakby chciala panig zabié¢, a przy okazji
wszystkich pozostatych.

— Podejrzewam, ze przez sile nawyku. Byla pewnie w innym Swiecie
i kiedy sie pojawitam, bez watpienia spodziewata sie, ze Hugo zaraz
wyloni sie ze swojego gabinetu i na nig naskoczy. Nie wiem — troche
przesadzita, ale juz jej przeszlo.

Zmusila sie do tego, by dalej patrze¢ mu w oczy. Widziala, ze Sinclair
jej nie wierzy.

— Jeszcze jedno pytanie i zrobimy sobie przerwe. Dlaczego lady
Fletcher powiedziata ,Nie masz zielonego pojecia, do czego on jest
zdolny. To najmniejszy z jego grzechéw” oraz ,Bardzo sie ciesze, ze Hugo
nie zyje”?

Imogen na pare sekund zamurowalo. Skad, na mitos¢ boska, o tym
wiedzieli?

— Nie wiem, skgd mozecie wiedzie¢, ze Laura powiedziala co$ takiego,
ale trudno to wyttumaczyé, kiedy zdania sg wyrwane z kontekstu.

Sinclair zacisngl wargi i raz jeszcze pokrecit glowg, przez co poczula sie
jak dziecko przylapane na glupim ktamstwie.

— Dos¢ tych bzdur. Doskonale pani wie, co miata na myséli, i prosze mi
o tym powiedziec.

— W porzadku. Po pierwsze, uwazam, ze powinniScie zapyta¢ Laure, bo
ja tylko sie domyslam. A co wazniejsze, nie lubitam Hugona — wiec
wszystko, co powiem, bedzie mialo stosowne zabarwienie. Moim
zdaniem to byl trudny i nieprzyjemny -czlowiek, ktéry uwielbiat
manipulowaé¢ innymi. Laura nie byla chora, ale on sprawil, ze taka sie



wydawata. Podejrzewam, ze Laura cieszy sie z jego Smierci, bo bardzo
kontrolowatl jej zycie. Ale to moze byé tylko przypuszczenie, dlatego
pewnie nie jest nic warte.

Moéwita =z =zaangazowaniem. Nie chciata sprawia¢ wrazenia
zdenerwowanej, ale skgd oni o tym wszystkim wiedzieli? Nagle ktos
szybko zapukal do drzwi i ukazal sie mlody Azjata. Skingl na
prowadzacego §Sledztwo, ktory przeprosiwszy, wyszedt z pokoju
przestuchan.

Imogen westchneta z ulgg. Sadzita, ze dobrze data sobie rade, ale czas
pokaze.

*

Detektyw, ktory czekal w korytarzu na Jamesa Sinclaira, usmiechat
sie od ucha do ucha. Cokolwiek znalazl, byt z tego powodu bardzo
podekscytowany.

— O co chodzi, Ajay?

— Znéw zadzwonili z firmy ochroniarskiej. Jeden z goryli, ktéry chronit
sir Hugona, jest na wakacjach. Od razu sie z nim skontaktowano, zeby
odpowiedzial na kilka pytan, ale pewnie byl za bardzo rozleniwiony,
zeby sie nad wszystkim porzgdnie zastanowié, wiec zadzwonil dzis
jeszcze raz i podal nieco wiecej informacji. Zdarzyt sie jeden incydent,
ktérym jego zdaniem mozemy byé zainteresowani. Kilka lat temu wiézt
sir Hugona z Oxfordu do Londynu, kiedy zdat sobie sprawe, ze ktos ich
Sledzi. Nie dojechali jeszcze do autostrady, wiec skrecilt w spokojng szose
na jakim$ odludziu. Powiedzial, ze §ledzgcy ich gos¢ nie byl w tym
najlepszy. Dlatego z blogostawiennstwem sir Hugona ochroniarz wykonat
pewien manewr. Zaczgl jechaé¢ z duza szybko$ciag na wylgczonych
swiatlach, a nastepnie zrobil obrét o sto osiemdziesigt stopni — moim
zdaniem go$¢ jest troche w sobie zakochany — i kiedy zza rogu wytonit
sie ten drugi samochéd, oélepit kierowce dilugimi Swiattami, na co
tamten zjechal na pobocze. Ochroniarz wyskoczy?t z auta i w ciggu kilku
sekund wyciggnal tego drugiego za fraki. Nie zapytatam, jak zmusit go
do méwienia, ale jako§ mu sie udato. Kole§ powiedzial, ze zaptacono mu
za $ledzenie sir Hugona w dzien i w nocy. Zapytali, kto mu placi.

Ajay zamilkl i James wiedzial, ze czeka na jego pytanie.

— I co? Odpowiedzial?



— O tak. Placila mu Laura Fletcher.
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sNieformalng rozmowe” Toma z Laurg przerywano wiecej niz raz
zar6wno dobrymi, jak i ztymi wiadomos$ciami.

Pierwsza zadzwonila Kate. Zwykle nie odebralby prywatnego telefonu,
ale to bylo zbyt wazne. Tom wzigl sobie do serca rade Laury i choé
kochal swojg cérke, nie potrafit sobie wyobrazi¢, ze znéw mieszka z jej
matkg. Poprzedniej nocy przeprowadzili z Kate burzliwg rozmowe na
ten temat, ale nie zmienil zdania. Zadzwonila, zeby powiedzieé, ze na
weekend wraca do Manchesteru, zeby ,wszystko przemysleé”. Bedzie
musiat zaczekad, zeby zobaczyé dalszy rozwdj zdarzen.

Zalowal, ze nie moze pogadaé na ten temat z Laurg — ale wiedzial, ze
juz raz przekroczy! granice. A potem zadzwonil James Sinclair, wiec
wyszedl do holu, zeby z nim porozmawiaé. Szef uwazal, ze Laura wie
duzo wiecej, niz méwi, i Tom poczut zal, ze bedzie musiatl jej zadac kilka
trudnych pytan.

Ale dopiero trzeci telefon wzbudzit u niego prawdziwe emocje.

*

Laura poznata po twarzy Toma, kiedy wrécit do salonu, ze dostal jakies
ciekawe wiadomosci, i zaczela sie czué bardzo niezrecznie. Z trudem nad
sobg panowala i coraz bardziej nie miala ochoty oklamywaé tego
czlowieka. Okazal jej wspolczucie i wyrozumiatosé i widziala, ze tez nie
byt szczesliwy. Przygladala sie jego twarzy, kiedy rozmawial z Kate,
i przez moment zastanawiala sie, dlaczego na Swiecie musi byé¢ tyle
nieszczescia.

Tom usiadl na swoim miejscu naprzeciw niej.

— Lauro, czy chcesz, aby kto$ byl tu razem z toba, gdy bede ci zadawat
dodatkowe pytania?

— Nie, nie trzeba. Po prostu pytaj, o co musisz — odpowiedziala, chcac
jak najszybciej mieé to za sobg.



— RozmawialiSmy wczesniej o twojej chorobie i opisatas mi, co
spowodowalo twéj pierwszy pobyt w szpitalu. Dano nam jednak do
zrozumienia, ze drugi pobyt byl inny. Gazety podawaly zaburzenia
paranoiczne, choé oczywisScie mogly sie mylié. Wiemy tez, ze jeden
z naszych komendantéw, Theo Hodder, byt w to wszystko jako$
wplatany i prébujemy nawigzaé¢ z nim kontakt, zeby wyttumaczyt nam
swdj udzial. Ale wolalbym ustyszec to od ciebie.

Laura bata sie tego momentu. Wiedziala, ze jej odpowiedZ musi by¢
wiarygodna, ale przeéwiczyla jg, odkad Tom poruszy! ten temat podczas
ich ostatniego spotkania. Poda mu fakty, ale sprébuje panowaé¢ nad
emocjami. Mimo to styszala, ze jej gtos lekko drzy.

— Kiedy wrécitam z pierwszego pobytu w szpitalu, sprawy miedzy
Hugonem a mng nieco sie ustabilizowaly, choé¢ wyczuwatam, ze
zachowuje sie troche inaczej. Uznatam, ze ma kochanke i uwazatam to
za zrozumiale, bo nie bylo mnie dwa lata. Wtedy Danika przyszia do
mnie w sprawie zaginionej przyjaciétki Aliny i zaczelam podejrzewaé, ze
dziewczetom moze sie dzia¢ krzywda. Uznalam, ze Hugo moze mieé
z tym co$§ wspélnego. Wymyslitam sobie calg teorie spiskowg. My$latam,
ze moze gdzies je zwabia. Zeby uprawiaé z nimi seks albo zeby potem
jeszcze raz je sprzedac. Nie wiem, co sobie wyobrazalam.

Laura pomys$lata, ze w calej tej sytuacji stala sie chyba mistrzynig
niedopowiedzenia.

— Poznatam pana Hoddera na jednej z kolacji charytatywnych
i przedstawitam mu swojg teorie. Pewnie od razu doszedl do wniosku, ze
dobrze sie nad tym nie zastanowitam i ze pusScitam wodze wyobrazni.
Zdatam sobie sprawe, ze robie z siebie idiotke. On jako jedna z niewielu
0s6b wiedzial, ze wczeéniej bytam chora i najwyrazniej zinterpretowat to
jako pewnego rodzaju nawrét choroby. Zadzwonit wiec do Hugona. Nie
potrafitam wybi¢ sobie tego pomystu z glowy, wiec zdiagnozowali u mnie
urojenia, a on podsung!t odpowiednie dowody. I to wlasciwie wszystko.

Laura jak zwykle unikala wzroku Toma, ale zaryzykowala przelotne
spojrzenie. Dostrzegla troske, ale tez co$ jeszcze. Zobaczyla btysk
podekscytowania w jego oczach i zdala sobie sprawe, ze nie byla
wystarczajgco przekonujaca.

— Postuchaj, Tom, wiem, ze to brzmi kompletnie niedorzecznie.
Zrobilam z siebie idiotke. Podobno pan Hodder i jego rodzina mieli



w tym czasie u siebie jedng z dziewczyn z Allium. Z tego, co wiem, co$
poszto tam nie tak, ale mimo wszystko komendant wyrazatl sie
o Hugonie w samych superlatywach. Jestem tym wszystkim strasznie
zazenowana, wiec czy mozemy juz odpuscic¢?

— Wiesz, ze Hugo kazal Jessice przepusci¢ przez niszczarke calg
dokumentacje na temat zaginionych dziewczat?

Laura zrobila zaskoczong mine. Nie wiedziala o tym, ale w jakis
sposob to wszystko doskonale do siebie pasowato. Hugo byt draniem, ale
bystrym. Uwadze Toma zdecydowanie nie umkneta jej reakcja.

— Nie wiedzialas, prawda? Hugo placit tez Jessice osiem tysiecy funtéow
miesiecznie w ramach ,matego bonusu”, zeby robita dla niego cos, czego
nie chce nam wyjawié. On ptacil jej w gotéwce, co ttumaczy, co sie dziato
ze sporg czescig z dwudziestu tysiecy miesiecznie. A potem zatrudnilas
prywatnego detektywa, zeby Sledzit Hugona. Twdj magz sie dowiedzial
i bez watpienia sie wystraszyl. A pézniej posztas do komendanta. Jak mi
na razie idzie?

Za dobrze, pomy$lata Laura. Zdecydowanie za dobrze. Nic jednak nie
powiedziata i spojrzala mu prosto w oczy, liczac na to, ze uda jej sie
ukry¢ zaskoczenie faktem, iz duza cze$é z dziesieciu tysiecy, o ktérych
nie wiedziala, znalazta swoje wytlumaczenie.

— Mam dobrg wiadomo$é. Rozmawialem wtasnie z kolegg, ktory
przebywa w siedzibie Allium. Przemita i jak sie okazuje do$¢ leniwa
Rosie wlasnie sie przyznala, ze akt dziewczyn bylo za duzo, zeby
przepuscic je przez niszczarke, wiec schowata pudta. Nasi ludzie wtasdnie
je przegladajg — poczawszy od ostatnich pieciu lat.

Gdyby Tom mégt zobaczy¢ swoja mine. My$lat, ze to odkrycie pomoze
mu znalezé wszystkie odpowiedzi. Prawie go zalowala, ale on jeszcze nie
skoniczyt.

— Lauro, musisz mi powiedzie¢. Czy nadal uwazasz, ze to bylo
urojenie? Nie wierzysz, prawda? Nigdy nie wierzylas. Nie rozumiem
jednak, dlaczego skoro myslata$, ze dziewczetom dzieje sie krzywda, nie
powiedziata$ mi o tym, gdy uslyszata$, ze Danika zagineta?

Laura nie wiedziala, ile jeszcze ktamstw bedzie w stanie powiedzieé
temu cztowiekowi. Ale on tez miat corke. Moze zrozumie.

— Nie widzialam w tym sensu. Myslalam, ze to spowoduje wiecej ztego
niz dobrego. Hugo nie zyje, wiec dla dziewczyn, ktoére do tej pory



zniknety, bylo juz za p6zno, a wiecej nie bedzie moégt juz tego zrobié,
prawda? Wolatam, zeby$ nie zaczgl przygladaé¢ sie temu watkowi.
Musialam chroni¢ Alexe. Nic nie méwitam z jej powodu. Jej dobro jest
moim najwyzszym priorytetem. A one sg teraz bezpieczne - te
dziewczyny. Na pewno sg.

Nagle dopadlo jg poczucie winy. Wiedziala tak duzo, ale wcigz
niewystarczajgco. Byla przekonana, ze policja zareaguje tyle miesiecy
temu, a skonczyta w zakladzie psychiatrycznym. Mogla im powiedzieé
o swoich podejrzeniach, kiedy ustyszala, ze Danika zagineta, ale uznata,
ze albo jest juz za p6zno, albo dziewczyna bedzie bezpieczna, skoro Hugo
nie zyl. Postanowila milczeé, zeby chronié¢ Alexe, Tom byl jednak zbyt
bystry, zeby tak to zostawic.

— Chwileczke, Lauro. Powiedzialas, ze w swoich urojeniach
wyobrazata$ sobie, ze co$ ,moze” sie dziaé¢ tym dziewczynom i ze Hugo
~moze” mie¢ w tym udzial. Ale najwyrazniej wiedzialas, ze co$ sie dzieje.
Kiedy Danika sie odnalazta, powiedziala nam, dlaczego zniknela.
Niedawno zaginela kolejna z jej kolezanek. Mirela Tinescy. I zostawita
liscik — liscik, w ktéry nikt nie uwierzyt. Ona sie do tej pory nie znalazla,
Lauro. Jesli Hugo jg porwal, to jak myslisz, co z nig zrobit?

— Zakladasz, ze mialam racje? Ze to nie byly tylko urojenia? Wierzysz,
ze nie oszalalam, prawda?

Tom patrzyl na nig z takim wspoélczuciem, ze Laurze zachcialo sie
plakaé. Jego oczy byly pelne smutku i wiedziala, ze wyobraza sobie jej
zycie z Hugonem i lata spedzone w domach opieki. Wstal i usiadt obok
niej na kanapie, tak ze byli do siebie zwréceni twarzami. Ujal jej
zmarzniete dlonie w swoje. Jego glos byt nieskoniczenie tagodny.

— Lauro, James Sinclair kazal Becky zabraé¢ laptopa Imogen z jej
pokoju. Obok lezat list. Od ciebie.

Moéwigc te stowa, delikatnie rozcierat jej dlonie, by sie rozgrzaly, i ani
razu nie spuscit z jej twarzy swoich petnych wspétczucia oczu.

— I wiem, co w nim napisalas.
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Droga Imogen,

dzis byt bardzo dziwny dzien. W jednej chwili jest burzowo i zacina
deszcz, a po chwili przez chmury przebija sie storice. Nie bylo jednak na
tyle tadnie, zebym wyszta do ogrodu i dokoriczyla porzqdki przed zimg.
Wiem, ze mam ogrodnikéw, ale jesli sama czegos nie zrobie, to naprawde
oszaleje!

Caly dzien gapitam sie wiec przez okno, myslqc o tym, zZe chciatabym
byé¢ z powrotem we Wioszech. Przynajmniej tam mogtabym trzymac swoje
demony na wodzy. Tutaj mierze sie z nimi na kazdym kroku. I wtedy
pomyslatam o Tobie, moja stracona lata temu przyjaciotko.

Wréocitam do Ashbury Park juz jakis rok temu, ale nadal musze bardzo
uwazaé. Nie moge zrobic¢ falszywego kroku. Musze sprawiaé wrazenie
zahukanej i ulegtej wobec Hugona. Jestem tu tylko z jednego powodu.
Powodu, o ktorym Ci nie powiedziatam. Jesli mam byé catkowicie
szczera, nie wiem, czy zniose widok tych stéw spisanych na papierze.

Naprawde powinnam byla pojecha¢ do Wloch. Zostatam w tym
tygodniu tylko dlatego, ze wydawato mi sie, ze Hugo zechce, zebym
pomogta w przygotowaniach przedswiqgtecznych, a w szczegélnosci kupita
prezenty dla Alexy. Ale okazalo sie, zZe jest poirytowany mojg obecnosciq.

Ledwie sie teraz widujemy — co w ogole mi nie przeszkadza. Hugo
regularnie wychodzi z domu i czesto tu nie nocuje. Czasem widze, jak
bardzo jest podekscytowany perspektywq nadciggajgcego wieczoru, wiec
moge jedynie przypuszczaé, ze ma kochanke. Biedna kobieta.

Po tym, jak zlecit mi organizacje zakupoéw, zadzwonit, zeby mnie
poinformowaé, Ze nie bedzie go noc lub dwie. I nie chcial, Zeby sie z nim
kontaktowano. Jest z jakiegos powodu bardzo zty, ale przynajmniej dzis
wieczorem nie bede musiata po raz kolejny odgrywacé oscarowej roli.



Usiadtam wiec przy kominku z Fkieliszkiem wina i dobrq ksiqgzkq.
Wtedy zadzwonit interkom przy bramie. Na moment sie zlektam. Nikt nie
przyjezdza tu nigdy bez zaproszenia, a wydajemy ich bardzo niewiele.
Przez moment pomyslatam, ze moze to Ty!

W stuchawce ustyszatam gtos, ktorego nie rozpoznatam.

— Dzieri dobry. Chcialabym sie zobaczyé z sir Hugo Fletcherem.
Nazywam sie Danika Bojin.

— Przykro mi, ale meza nie ma. I niestety nie lubi zajmowac sie w domu
sprawami stuzbowymi. Prosze odwiedzié go w biurze.

—Juz bytam, nikt nie chce mi pomoc. Pani jest Zong? Prosze. Pomoze mi
pani?

Nie miatam pojecia, o co chodzi, ale na zewngtrz byto zimno, mokro
i ciemno, a dziewczyna wydawata sie bardzo zdenerwowana. Na ekranie
wideodomofonu wyglgdata na takq miodziutkq i zrobito mi sie jej
szkoda, wiec zaprositam jg do srodka.

Okazato sie, ze przyjechala porozmawiaé z Hugonem o swojej
przyjaciotce, ktora zagineta. Danika nie wierzy, Zze mogtaby wyjechac bez
pozegnania, podejrzewa wiec, ze co$ sie jej stato. Wyraznie bardzo sie
martwi.

Jej lojalnosé zrobita na mnie wrazenie — przyjechata az tutaj, zZeby
porozmawiaé z Hugonem. A ostatnie pie¢ kilometrow szta chyba podczas
ulewy. <Jej angielski jest swietny. Nie bylam zaskoczona, kiedy
powiedziata mi, ze bardzo dobrze sie uczyla. Straszne, Ze zostala
wciggnieta w prostytucje. Moje Zycie jest okropne, ale to nic
w porownaniu z Zyciem tej dziewczyny. Byla taka niespokojna.

— Wiem, Ze nie powinnam tu przychodzic, i przepraszam, ale nie wiem,
co robié. Alina nie wyjechataby bez stowa. Ona jest tu szczesliwa. Cos sie
jej stato. Ja to wiem.

— Przychodzi ci do gtowy, dlaczego mogtaby chcieé¢ wyjechac?

Danika zastanowita sie przez kilka chwil.

— Nie wiem. Kiedy ostatnio sie widziatysmy, byta taka szczesliwa. Duzy
usmiech, btysk w oczach. O tak. Mirela tez zauwazyla — wiec pytamy,
a ona na to, Ze ma sekret i nie moze nam powiedziec. Pomyslatam, ze
moze zakochata sie w mezu ze swojej rodziny, wiec pytam. Ale ona sie
rozesmiata, ze jqg Zle pojelam. Rodzina jest wspaniata i nigdy nie
chciataby ich rozgniewaé. Chce u nich zostaé, az znajdzie mezczyzne,



ktory sie niq dobrze zajmie. Moze go znajdzie — ale raczej nie opuscitaby
rodziny bez wyjasnienia.

Chciatam jej pomac, ale nie wiedziatam jak. Jedyne, co przychodzito mi
do gtowy, to to, zeby dacé jej cos do jedzenia i picia, a potem zamowic
kierowce, zeby odwiézt jg do domu. Ale obiecatam tez, Ze postaram sie
dowiedzie¢, co moglo sie sta¢ z jej przyjaciotkq. Bylam bardzo
zazenowana tym, jak mato wiem o Allium.

— Poznatas kiedys mojego meza?

— O tak, wszystkie go znalysmy. Przychodzit porozmawiaé, kiedy
sztysmy do Allium. Stawalysmy w rzedzie, a on wybierat ktorqs do
rozmowy.

— Rozmawiat z tobg?

— Nie. Byto mi przykro, ze nie. Dlugo rozmawiat z Aling i troche
z Mirelq. Ale mnqg nie. Moze ja za brzydka.

— Oczywiscie, ze nie jestes brzydka, Daniko. Masz zdjecie swoich
przyjaciotek?

— Nie. Ale mamy zdjecia. Sq w biurze Allium.

Odkqd pozegnatam sie z Danikq, siedze tak i zastanawiam sie, co moge
zrobié. I postanowitam. Mam szanse komus pomdc. Zrobi¢ cos
pozytecznego. Jesli Jessica nie chce poméc Danice, to ja to zrobie. Nie
powiem Hugonowi, bo znajdzie jakis sposob, zeby mnie powstrzymac. Ale
nie widze powodu, dla ktorego miatoby mu to przeszkadzacé. Na pewno
nie cieszy go, ze tyle dziewczqt tak po prostu znika.

Zostawie ten list otwarty, zebym mogla ci péZniej opowiedzieé, co sie
wydarzyto w moim Sledztwie!

*

Mineto szesé dni, odkqd widziatam sie z Danikq, i uznatam, zZe skoro
Hugo znowu wyjechal, pojade do siedziby Allium i zobacze, czego uda mi
sie dowiedzie¢ o Alinie. Nie moge pdjsé do biura, kiedy jest tam Hugo —
dopiero dzis mam pierwszq okazje.

Kiedy dotartam na Egerton Crescent, posztam prosto do mieszkania
i wpadtam na Rosie. Czesto zostawia gazety na biurku meza. Czyta je
wieczorami przy swietle lamp, ze szkockq single malt dla towarzystwa.
Kiedys wydawato mi sie, ze samo siedzenie i obserwowanie go to bylo
szczescie. Zamierzchie czasy.



Zapytatam Rosie, czy napije sie ze mnqg kawy. To mila dziewczyna,
nawet jesli ma obsesje na punkcie zakupow. Wyttumaczytam jej, dlaczego
tu jestem, na co ona odpowiedziata, ze Danika i Mirela byly w biurze
nieco ponad tydzien temu, o czym oczywiscie wiedziatam. Powiedziata, Ze
co roku znika kilka dziewczyn, ale nie badajg sprawy, jesli zostawiajg
listy. Hugo twierdzi, ze nie ma sensu robi¢ sobie ktopotu, jesli wyraznie
widacé, zZe dziewczyna wyjechata z wlasnej woli. Kolezanka Daniki
zostawita liscik — wiec na tym koniec.

Spytatam Rosie, czy znala date zaginiecia Aliny. Pamietala jedynie, ze
tego dnia nie byto Hugona w biurze, ale nic poza tym. Nie ma go kilka
razy w tygodniu, wiec w niczym to specjalnie nie pomogto. Wtedy do
glowy przyszedt jej pewien pomyst i wzieta do reki terminarz. Pokazata
na date.

— To ten dzieri. Pamietam, bo ledwie sie dowiedzielismy, Ze dziewczyna
zagineta, kiedy zadzwonili z BBC, zeby zapytaé, czy sir Hugo udzieli
wywiadu dla specjalnego programu na temat przemytu ludzi, a ja nie
mogtam sie do niego dodzwonié, zZeby o to zapytaé.

Zapytatam jq, dlaczego nie mogta sie z nim skontaktowadé, skoro to byto
takie wazne, na co ona wskazala na jakies litery w swoim terminarzu —
LMF. Rosie wyjasnita, ze kiedy ktéregos dnia pojawia sie ten skrét, nie
moze zadzwoni¢ do Hugona ani umawiaé mu Zadnych spotkan — bez
wyjgtkow. Myslatam, ze wiem, co oznaczajq litery, ale nie mam pojecia. L
moze chyba oznacza¢ Laure — ale nie mam drugiego imienia, a zresztq
mato prawdopodobne, zeby cokolwiek zwigzane ze mng miato tak wysoki
priorytet.

Kiedy tak rozmawiatysmy, Jessica zawotala jg z dotu. Nie wiedziata, zZe
tam jestem i zdecydowanie nie bytaby szczesliwa, gdyby sie dowiedziala,
ze zadagje te wszystkie pytania.

— Zwiatla kolejna dziewczyna, Rosie. Zostawita liscik, ale musze jechaé
zobaczy¢ sie z rodzing. Musisz zejs¢é na doét i odbierac telefony. Bog raczy
wiedzieé, co w ogole robisz tam na gorze!

Po tych stowach nastgpito trzasniecie drzwiami i Rosie postata mi
przepraszajqce spojrzenie, po czym zeszta na dot. Postanowitam, ze sama
przyjrze sie temu kalendarzowi. Wiedziatam, ze dzisiejszego dnia nie
wolno sie z Hugonem kontaktowac i prosze bardzo, w kalendarzu pod
dzisiejszq datq widniejq litery LMF. Tak jak trzy miesiqgce wczesniej,



w dzien zaginiecia Aliny.

Nie wiem, czy tylko ja tak uwazam — ale mam wrazenie, Ze to cos wiecej
niz zbieg okolicznosci. Z Hugonem nie bylo kontaktu, gdy zagineta Alina,
i dzis, gdy przepadta kolejna podopieczna fundacji, tez jest poza
zasiegiem. Gdybym nie wiedziata tyle na temat swojego meza — gdyby byt
zwyczajnym cztowiekiem — nigdy bym nie pomyslata, Ze to cos waznego.
Ale on nie jest zwyczajny.

Postanowitam jeszcze raz przejrzec¢ jego kalendarze. To bylo bardzo
dziwne. Co kilka miesiecy, mniej wiecej co trzy, znajdowatam wpisany
piorem, podkreslony skrot LMF. Ale przeglgdajgc wczesniejsze kartki,
zauwazytam tez skroty LMF wpisane otéwkiem. Zniostam wiec obecny
kalendarz na dot i zapytatam o to Rosie. Powiedziata, zZe te oznaczenia
pojawiajq sie dos$¢ przypadkowo, zwykle z wyprzedzeniem jednego lub
dwoch dni, i kiedy Hugo robit wpis otéwkiem, mogt jeszcze dokonac
jakichs przesunieé. Tylko te atramentem byly nie do ruszenia. Ale tak czy
inaczej, kiedy nadszedt ten dzien, nie mozna sie z nim byto kontaktowac.

Wtedy wrécita ta przekleta Jessica, bo zapomniata jakichs dokumentow
czy co$. Nie wypadato jej zapytac, co tu robie, ale jej mina wyrazata
wszystko. Powiedziatam, Ze chce zobaczyé akta wszystkich zaginionych
dziewczqt. Odmowita. Sktamatam, ze Hugo kazat mi to zrobié, ale mi nie
uwierzyta.

Musze wiedzieé, czy istnieje jakiesS powiqzanie pomiedzy ucieczkami
tych dziewczyn a kilkudniowymi wyjazdami Hugona. Jesli robi sobie
z tych dziewczqt swoje kochanki — nawet tymczasowo — chce o tym
wiedziec. Nie obchodzi mnie to — choé zal mi tych dziewczyn — ale jesli tak
wlasnie robi, mogtoby sie to okazaé bardzo przydatne.

Musialam ustqpi¢ Jessice. Wiedziatam, zZe o wszystkim powie
Hugonowi, wiec musialam wymysli¢ jakqgs wymowke. Opowiem mu
o Danice, potem dodam, Ze Rosie wyjasnita mi, o co chodzi ze skrotami,
i udam brak zainteresowania. Ale chce wiedziec¢, co oznaczajq te litery.

Musze byc ostrozna. Jesli Hugo sie dowie, bedzie po mnie (mozliwe, ze
dostownie).

%

Popetnitam gtupi blqgd i teraz bardzo sie boje. To nie jest to samo co
szukanie materiatow do programu telewizyjnego. To prawdziwe Zycie.



Moje prawdziwe zycie. I musze myslec nie tylko o sobie. Wydawato mi sie,
zZe jestem taka bystra, a teraz nie wiem, co sie stanie.

Po wizycie w biurze uznalam, ze jedynq rozsqdnq rzeczq, jakqg moge
zrobié, jest zatrudnienie prywatnego detektywa. Kaze sledzi¢ Hugona.
Nie miatam waqtpliwosci, ze z kims sypia. Ale jesli to co$ podlejszego?
Musze wiedziec.

Wydawato mi sie, ze dokladnie sprawdzitam wszystkich detektywow.
Wydawato mi sie, ze znalaztam kogos odpowiedniego do tego zlecenia.
Bytam naiwna.

Hugo wrécit z wyjazdu i zaczql mnie przepytywacé na temat mojej
wizyty w fundacji. Jessica nie marnowata czasu. Chyba udato mi sie
sktamadé, choé¢ ustyszatam, zZe fundacja to nie moja sprawa i Ze sq
procedury, o ktorych nie mam pojecia.

I wtedy zdarzylo sie najgorsze. Hugo wynajgt na ten wieczor
ochroniarza. Powinnam byta zdac sobie sprawe, ze nie wykona Zadnego
fatszywego ruchu, majgc ze sobg goryla, ktory moze wszystko wygadac —
ale ja gtupia i tak kazalam detektywowi go Sledzié. I zostat przytapany!
A co wiecej, powiedziat Hugonowi — niewgtpliwie pod przymusem — zZe to
ja go zatrudnitam.

Furia maojego meza jest czyms nie do opisania. Nie moglam znalezé
zadnej rozsqdnej wymowki. Nie moglam powiedzie¢, ze chciatam
sprawdzié, czy Hugo ma kochanke. Wie, ze bytabym zachwycona. Nic nie
przychodzito mi do gtowy. Po prostu tak siedzialam i datam sie obrzucaé
inwektywami. Nigdy nie widziatam, zeby byt taki wsciekly, nawet wtedy
kiedy wystat mnie do osrodka.

A teraz chyba prébuje zadecydowaé, co ze mnqg zrobic. Musze cos
wymyslié, i to szybko. Nie ze wzgledu na siebie — mnie juz nie zalezy. Ale
stawkq jest nie tylko maoje Zycie.

Musze komus o wszystkim powiedzieé¢. Musze to komus wyttumaczyc.
Mowienie o tym Tobie w niczym nie pomoze. Co jestes w stanie zrobicé?
A nie mam zadnych innych znajomych. Jesli powiem mamie lub Willowi,
to nie wiem, co zrobi Hugo. Znajdzie jakis sposob, 2zeby ich
zdyskredytowad, i nie cofnie sie przed niczym. Musi to wiec by¢ osoba
majgca pewnqg wiadze. Ktos, kto bedzie mnie chronit — i oczywiscie nie
tylko mnie. Och, wiem, co powie Hugo. Znéw odwota sie do mojej depresji
i stwierdzi, ze mam wybujalq wyobraznie. Musze by¢ przekonujgca —



przeciez nie mam zZadnych dowodow.

Tak tez postanowitam. Pojde na policje. Romanse z prostytutkami na
pewno nie sq legalne, a jesli dziewczyny zaczely znikad, to policja bedzie
musiata to zbadacd. Jest pewien komendant, ktorego poznatam na kolacji
organizowanej przez fundacje. Theo Hodder. Pojde do niego.

Opowiem mu o wszystkim. Bedzie musiat zareagowad.

I schowam ten list w miejscu, gdzie tylko Ty go znajdziesz, Imo — na
wypadek gdyby cos mi sie stato. Jest jedno miejsce, do ktérego Hugo
nigdy by nie zajrzat, ale Ty tak. Kto by pomyslal tyle lat temu, kiedy
zrobitysmy otwor w tym starym egzemplarzu Tajemniczego ogrodu,
w ktorym chowatysmy madj pamietnik, zZe jeszcze kiedys sie przyda!

Sq tam ukryte wszystkie maoje listy, wiec jesli to czytasz, ciekawe, co sie
ze mnq stato.

Pewnie nie mowitam Ci tego za czesto, Imo — ale naprawde Cie kocham
i bardzo, bardzo Cie przepraszam.

Xxxx
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MAELA WIOSKA NA KRECIE

Ponad trzy tysigce dwiescie kilometréw od Londynu, na Krecie, kilku
wczasowiczé6w w Srednim wieku przed lunchem pilo drinki w malym
barze, umiejscowionym na zboczu wzgérza, z dala od turystycznych
atrakcji. Cho¢ pora roku byla pézna, wcigz temperatura pozwalala
w Srodku dnia siedzieé¢ na zewnagtrz. A otaczajgce ich wiejskie tgki
i ogrody ciggle czekaly na zimowe deszcze.

— Ale trafilo sie nam miejsce. Popatrzcie na ten widok — powiedziata
jedna z kobiet.

— Zaloze sie, ze jedzenie tez jest dobre. Patrzcie, idzie tu dwoje
miejscowych, a to dobry znak. Przynajmniej wszyscy tak moéwig.

— Jeszcze tylko trzy dni i wracamy do krainy deszczowcow.

— A skoro juz poruszamy takie mile tematy — toast!

Dwie pary rozmawialy dalej o wakacjach i ludziach, ktérych na nich
poznali, a zony puszczaly stabo kamuflowane zloé§liwe uwagi na temat
tego, jak przytapaly swoich mezéw na zagadywaniu jakiej$ eleganckiej
kobiety.

Miejscowej parze nie podano menu i od razu postawiono przed nig
talerze z pysznie wygladajagcym jedzeniem. Byli zajeci sobg i cicho
rozmawiali w jezyku, ktéry w uszach Anglikéw brzmiat jak grecki,
w przeciwienstwie do nich, méwigcych tubalnym tonem w przekonaniu,
ze nikt nie zrozumie ani stowa z tego, co méwig,

— Wiecie co? — powiedzial jeden z mezczyzn. — Milo bylo uciec od
serwisow informacyjnych. To takie przygnebiajace. Zamachy bombowe
w Pakistanie, krachy bankowe, nieatrakcyjni politycy prébujacy zdobyé
nasze glosy i jednocze$nie wbi¢ néz w plecy swoim oponentom. Tu
przynajmniej mozemy sie odprezyé. Wiem, ze to troche tak, jakby$Smy
chowali glowe w piasek, ale wole nie wiedzieé, co sie dzieje na $wiecie,



kiedy jestem na wakacjach.

Zona mezczyzny odstawila kieliszek.

— Ale mimo wszystko chetnie bym sie dowiedziala, jak sie rozwija
sprawa morderstwa Hugo Fletchera. Nie moglam uwierzyé, kiedy
ustyszeliSmy o tym na lotnisku. Kto by chciat zabi¢ takiego cztowieka?
Zaloze sie, ze ma to zwigzek z jakas kobietg. Niezty byl z niego okaz, co?

Druga kobieta pokiwala glowsg.

— Ma tez malg céreczke. Jedenasto- czy dwunastolatke. Biedne
dziecko.

Pulchniejszy z dwéch mezczyzn prébowat zmienié temat.

— Moze uméwimy sie, ze na jaki§ czas zapomnimy o wiadomo$ciach
i bedziemy sie cieszyé tym wspaniatym miejscem, okej? Zaméwmy lunch.
Chce to samo co oni. — Niegrzecznie pokazal palcem na drugi zajety
stolik.

Grecka para nic nie powiedziata. Ich spojrzenia sie spotkaly,
mezczyzna wyciagngl reke do siedzgcej naprzeciw niego kobiety
i pogtadzil jg po ramieniu.

Cicho wstali do wyjécia, a mezczyzna rzucit dwadziescia euro na stolik,
na ktérym staly dwa prawie pelne talerze.
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Zespol policjantéw dosé sprawnie przekopal sie przez dokumenty
dziewczyn objetych opiekg Allium — zaréwno tych odnalezionych, jak
i wcigz zaginionych. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze wszyscy sie
spiesza, jak gdyby wiedzieli, ze lada moment co$ sie wydarzy. Jeszcze
w Oxfordshire przekazano Tomowi przez telefon wazng informacje. Nie
cieszyl sie z tego, co jak wiedzial, musi zrobié.

— Lauro, nie wiem, jak na to zareagujesz, wiec prosze, usigdz.
Powinnas mieé tu kogo$ dla wsparcia. Poprosié twojg matke lub brata?

— Nie, dziekuje. Cokolwiek masz do powiedzenia, wole uslyszeé to
sama.

Znéw usiadl obok niej. Bardzo chcial wzigé jg za reke, ale wiedzial, ze
to niestosowne. W zamian postaral sie przekaza¢ swoje glebokie
wspolczucie przez cieply ton glosu.

— Przykro mi, Lauro. Wyglada na to, ze miata$ racje na temat swego
meza. Nadal istnieje cienn szansy, ze to wszystko zbieg okolicznosci, ale
to mato prawdopodobne. W ciggu ostatnich pieciu lat w kazdy dzien —
lub w okolicy tego dnia — oznaczony w terminarzu skrétem LMF znikala
ktoras z dziewczyn. Kazda z nich zostawita licik, wiec nie wszczynano
Sledztwa.

Laura spuscita glowe, jak gdyby poczuta nagly wstyd, ze jest kojarzona
z tym cztowiekiem. Nie odezwala sie, wiec Tom kontynuowat:

— Tylko Rosie mogta znalezé tu zwigzek, a miejscami pojawialy sie do§é
dlugie przerwy, zwlaszcza we wczesnych latach. Oczywiscie byly tez
inne dziewczyny, ktére zniknety pomiedzy tymi datami, i ktérych
zaginiecia mozemy uznaé za niezwigzane ze sprawg. Biorgc pod uwage,
ze nie zawsze od razu zglaszano zaginiecie dziewczat, to zrozumiale, ze
nie zdata sobie sprawy z tej korelacji. Zresztg dlaczego w ogéle miataby
pomysleé, ze Hugo ma z tym co§ wspdlnego?

Przez moment nic nie méwil, dajgc Laurze szanse na pouktadanie



mys$li. W konicu podniosta wzrok. Na jej twarzy nie bylo widaé¢ ani sladu
zaskoczenia i Tom nie mial watpliwosci, ze zawsze wiedziala, iz co$ sie
dzieje. Z jakiego innego powodu doniostaby na meza komendantowi
policji?

Dlaczego wiec Theo Hodder nie zareagowal? Zapytat o to Laure.

Wzruszyla ramionami.

— Nie chciat stuchaé. Powiedzial, ze Hugo to Swiety i nic, co powiem,
nie przekona go, ze jest inaczej. Nie zdawalam sobie jednak sprawy,
jakie bliskie relacje taczg go z moim mezem.

Tom byl zaintrygowany.

— Jak to ,bliskie”? Nie wiedzialem, ze sie przyjaznili. Powinnas pewnie
wiedzieé, ze Hodder nie cieszy sie sympatig, a w niektérych kregach jest
wrecz bardzo nielubiany.

— Wydaje mi sie, ze byl Hugonowi winien wielkg przystuge. Ale nic
wiecej mi nie wiadomo. W pewien sposéb, ktérego pewnie nigdy ci nie
wytlumacze, mnie wy$wiadczy! ogromng przystuge.

Toma zdziwit ten komentarz, ale nie myslat nad nim zbyt wiele. Nie
mial juz do wyjawienia zadnych rewelacji i uwazat, ze teraz, skoro
wszystko wyszlo na jaw, Laura okaze sie sklonna do pomocy.

— Przypuszczamy, ze LMF oznacza jakie§ miejsce. Podkreslone daty
odpowiadajg datom zaginieé, przypuszczamy wiec, ze skréty zapisane
oléwkiem pewnie oznaczaly schadzki, ale nie mamy pewnosci. Brian
Smedley przygotowuje dla nas liste wszystkich nieruchomosci firmy.
Moze uda sie nam znalezé jakie§ powigzanie. Sprawdzamy tez hotele
o takich inicjatach.

Poczul rozczarowanie, gdy zobaczyl, jak Laura kreci glowg.

— On nie poszediby do hotelu. Ktos$ by go zauwazyl.

Cmokajgc z poirytowaniem, Tom poprosil jg po raz ostatni:

— Musimy dotrzeé do sedna tej tajemnicy. Jesli jest jeszcze co$, o czym
powinienem wiedzieé¢, to mow.

— Ale ja nic nie wiem. Z mojej strony to zawsze byly tylko
przypuszczenia. Wiem za to, ze powinniscie szukaé jakiego$ odleglego
miejsca. Miejsca, w ktéorym nie zostalby rozpoznany. Gdzie nikt nie
zauwazylby, jak pojawia sie i odjezdza.

— A jesli dziewczyny pojechaty z nim z wlasnej woli, to jak myS§lisz, co
sie z nimi dziato, kiedy Hugo sie nimi znudzit, co raczej mialo miejsce, bo



bral nowg $rednio co trzy miesigce. I czy to méglby byé motyw
morderstwa? Nie bylby to pierwszy raz, kiedy kto§ zgingl z ragk
wzgardzonej kobiety.
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Laura czuta sie tak, jakby mingtl rok, odkgd Imogen zabrano na
komisariat, wiec kiedy zobaczyla, jak na podjezdzie zatrzymuje sie
radiowéz i z tylnego siedzenia wylania sie jej zmeczona przyjacidtka,
ogarnela jg ogromna ulga. Pobiegla otworzy¢ jej drzwi.

— Imogen! Nic ci nie jest? Tak sie martwilam. O co cie pytali? Co
powiedzialag?

Z calej sity jg uscisneta. Chociaz Tom byt cieply i wyrozumialy, to kiedy
odjezdzal do Nowego Scotland Yardu, zabierajgc ze sobg Becky, nie
chcial jej powiedzieé¢, kiedy moze sie spodziewaé¢ powrotu Imogen,
i poprosit jg o cierpliwos¢.

Imogen wyplatala sie z jej objeé i spojrzala na przyjacidtke z takg
troska, ze ta zaczeta zn6éw sie baé, ze ogarnie jg panika, ktérg czuta tuz
pod skorg.

— Wszystko ze mng w porzgdku. Ale co z tymi cholernymi listami?
Jezu, tak cie przepraszam. Jeden lezal na moim t6zku! Zauwazyli go,
kiedy przyszli po laptopa?

Troche uspokojona Laura odpowiedziala:

— Becky go znalazta. To byl ten o Danice. Rozmawiatam o nim
z Tomem, opowiem ci pézniej.

Imogen gtosno wypuscita powietrze z ptuc.

— Dzieki Bogu zniszczylam poprzednie! A co z resztg — tymi, ktore
napisata$ potem?

— Lezaly w twojej szufladzie, a policja nie poprosila o zgode na
przeszukanie twojego pokoju, wiec je zniszczylam. I tak wiesz
o opisanych w nich rzeczach. Opowiedzialam ci o wszystkim, gdy
odwiedzatas mnie w osrodku.

Imogen rzucita Laurze przenikliwe spojrzenie.

— Mysélatam, ze listy wypelnig luki, a jest ich sporo. Kiedy opowiesz mi
reszte? Czuje sie, jak gdyby$ data mi uktadanke, ale zatrzymata dla



siebie jej najistotniejszy element, dzieki ktéremu obrazek ma sens.

— Najlepiej, zebys poznala wszystkie szczegoly dopiero po wszystkim.

Laura przeczuwala, ze Imogen bedzie odmiennego zdania, wiec szybko
zmienita temat.

— Ale niewazne, Imo — co z tobg? Bylo okropnie?

— Ha! Powiedzieé, ze to traumatyczne przezycie, to nic nie powiedzieé.
— Imogen nie byta jednak skupiona na rozmowie. Rozglgdata sie dokota.
Prébowala zerkngé przyjaciétce przez ramie w glgb domu, bo wcigz staty
w holu. Laury nie zaskoczylo oczywiste pytanie.

— A gdzie Will?

Zawsze o nim mys$lata. Odpowiedz Laury troche jg rozczarowala.

— Wszyscy robiliSmy sie niespokojni, wiec zabral mame na zakupy.
Wiesz, jaka ona jest — smaczny, goragcy posilek rozprawi sie ze
wszystkimi problemami. Zadzwonie do niego, zeby wiedzial, ze wrocitas.

Laura ruszyta w strone telefonu, ale Imogen jg zatrzymala.

— Nie ktopocz sie. Wiesz, czego mi trzeba? Dzinu z tonikiem i bardzo
goracej kapieli, zeby zmy¢ z siebie smréd pokoju przestuchan. Sgdzac po
smrodzie stechlego potu, musiato tam siedzie¢ wielu winnych ludzi. —
Imogen sprébowala sie rozeSmiaé. — Przesigkly nim Sciany. Ale chodz ze
mng porozmawia¢, bo musze =zrzuci¢ z siebie ten ciezar.
W przeciwienistwie do niektérych lubie sie zwierzaé.

Puszczajgc mimo uszu uszczypliwy komentarz, Laura odparta, ze
zajmie sie drinkami. Imogen miata napuscié wody do wanny. Krzyknela
w strone pietra, ku oddalajgcym sie plecom przyjaciétki:

— Idz do mojej tazienki, Imo, mam tam $wietne kosmetyki od Jo
Malone. Limonka, bazylia i mandarynka. Pozbedziesz si¢ dzieki nim
wszelkich niechcianych zapachéw. Nie krepuj sie.

Laura postanowita dotgczyé do Imogen za chwile, zeby ta przez kilka
minut mogla pomoczyé sie w spokoju. Gdy chodzily do szkoty Sredniej
i na studia, wszystkie ich klopoty zdawaty sie znika¢, kiedy ktéras z nich
lezata w wannie. Najwyrazniej nie mialy zamiaru zmieniac
przyzwyczajen.

Laura pokroita limonke i dodata jg do drinka Imogen, a do swojego
dorzucita cytryne. Wlala poczwérng miarke ginu Bombay Sapphire
i tylko odrobine toniku, po czym postawita obie szklanki na tacy. Bardzo
ja interesowalo, co si¢ wydarzylo, ale wiedziala, ze Imogen nie mozna



naciskac.

Delikatnie zapukata do drzwi i gdy je otwarla, stwierdzita
z zadowoleniem, ze Imogen skorzystata z jej propozycji: cala tazienka
pachniala intensywnym i przyjemnym aromatem. Zamoczyla wlosy,
wyraznie po to, by pozby¢ sie z nich wszelkiego smrodu i zmyla z twarzy
makijaz. Nic nie zostalo ze zwyczajowej subtelnej elegancji Imogen
i Laura bez trudu zauwazyla §lady wczesniejszych przejsé. A moze to, co
widziata, bylo jedynie oznakg cierpienia po stracie Willa. Hugo miat na
swoim koncie wiele przewinien, ale jej sumienie tez nie bylo czyste.
Kazdego dnia zatowala, ze nie uwierzyta wtedy przyjaciéice.

Z wymuszonym krzepigcym usmiechem postawita drinka na skraju
wanny, w zasiegu reki Imogen i przysiadta na tazienkowym taborecie.

Imogen przerwala cisze:

— Dzieki, ze data$§ mi troche przestrzeni. Na pewno odchodzita$ tu od
zmystow! Ale wszystko w porzadku. Naprawde. Pojawit sie problem, bo
policja juz wie, ze Imogen Dubois wsiadla do pociggu z Paryza do stacji
St. Pancras, a nastepnie po kilku godzinach wrécita. Sg przekonani, ze
to bylam ja, ale nie potrafig tego udowodnié. A nawet gdyby, dowiodg
jedynie, ze przebywalam w Londynie. Roéwnie dobrze moglabym
powiedzie¢, ze musiatam pilnie kupi¢ co§ w Harrodsie. Nic nie wigze
mnie z Hugonem. Po prostu liczyli, ze przyznam sie do winy.

Laura w ciszy pita swojego drinka, czekajgc, az Imogen zacznie moéwié
dalej.

— Oczywis$cie w mieszkaniu nie znajdg zadnych $§ladéw ani dowodéw na
to, ze rozmawiatam z Hugonem. Wiec co mogg zrobi¢? Zdobyli nagranie
z kamery przemystowej osoby, ,ktorg chcg przestuchaé”, i ta osoba ponoé
jest do mnie podobna. Ale obraz nie jest ostry, a na innych kamerach
niczego nie widzg — wiec wszystkiego sie wypartam.

Zuchwalo$é Imogen budzila podziw, ale przyjaciétka znala jg az nazbyt
dobrze.

— Czy to bylo straszne, Imo? Przepraszam, ze musiala$§ przez to
przejsé. Moglam do tego nie dopuscié... i zrobitabym to bez wahania.
Mam nadzieje, ze o tym wiesz.

Imogen wyciggneta z wody pokryta piang dion i poklepata Laure po
kolanie.

— Nie badZ niemgdra. Gdybym zrobila to, co powinnam, i wsiadla do



samolotu do Kanady, wszystko byloby dobrze. Wiec to moja wina. Wiem
o tym i przepraszam. Zresztg nie postawitam w niebezpieczenstwie tylko
siebie, prawda?

Zanim Laura zdgzyta odpowiedzieé, z parteru dobieglo je wolanie:

— Lauro?! Gdzie jestes?! Jakie$ wiesci od Imogen?!

Will wrécil, a w jego glosie wyraznie slychaé bylo zdenerwowanie
i zmartwienie. Ustyszaly jego kroki dudnigce na schodach. Drzwi do
sypialni siostry gwaltownie sie otworzyly. Laura nie zamkneta drzwi do
tazienki, wiec Will od razu zauwazyl, ze kto$ lezy w wannie.

— Oj, przepraszam. Bede stal na zewnatrz, a ty mozesz do mnie
krzyczeé, tylko powiedz, co sie dzieje z Imo.

— To nie Laura, tylko ja, batwanie. Nie rozpoznajesz juz wlasnej zony?
Mozesz wejsé, w wodzie jest mnostwo piany.

— Przepraszam, z wlosami odgarnietymi do tylu wygladalas jak Laura.

Will nie potrafil ukryé rado$ci na widok Imogen, ktéra bezpiecznie
wrocita do domu, a na twarzy Imogen pojawit sie blask, ktéry nie miat
nic wspélnego z ciepla i wilgotng atmosferg tazienki. Laura byla
nieustannie zadziwiona tym, ze Imogen wcigz méwi o sobie jako o zZonie
Willa i ze jemu to chyba nie przeszkadza. Uznala, ze to prawdopodobnie
dobry moment, by zostawi¢ ich samych, i ustgpila bratu miejsca na
taborecie.

— Cho¢ wiem, ze jestesScie ze sobg wyjatkowo zaznajomieni, to czuje sie
nieco niezrecznie, siedzgc tu, podczas gdy moja najlepsza przyjaciétka
lezy naga w wannie i rozmawia z moim bratem. To pewnie kolejna
oznaka tego, jaka jestem oziebta, ale nic na to nie poradze.

Laura wusmiechneta sie kwasno i kiedy wychodzita, ustyszala
skonsternowany glos Willa, ktéry zupetnie jej nie zaskoczyt.

— Oziebta? O czym ona méwi?

— Nie chcesz wiedzieé.

Laura zeszta na dét i ruszyta w strone kuchni, w ktérej Stella zapewne
pichcita juz dla wszystkich jakg$ nowg potrawe. Miala zszargane nerwy
i zastanawiala sie, jaka bedzie kolejna bomba, ktéra na nig spadnie.

Nie musiata dlugo czekaé.

Ledwie miata czas przekazaé Stelli, ze Imogen wrécila do domu, kiedy
kruchy spokéj zostat przerwany przez dzwonek wideodomofonu. Laura
podniosta sluchawke na $cianie w kuchni i spojrzata na wyswietlacz.



Zobaczyla na nim do$§é zaniedbang kobiete w $rednim wieku
o potarganych siwych wlosach.

— Dzient dobry, w czym moge poméc?

Kobieta zwrécita sie twarzag w strone kamery, najwyrazniej
niezaznajomiona z tego typu technologia. Na zewnatrz bylo juz
catkowicie ciemno i biala twarz na tle ciemnego tla wygladata upiornie,
a nos, przyciSniety do soczewki obiektywu, wydawal sie dwa razy
wiekszy.

— Chce sie widzieé z lady Fletcher.

W glosie kobiety bez watpienia pobrzmiewata arystokratyczna nuta, co
nie pasowalo do obrazu na ekranie. Laura postanowitla zachowaé
ostroznosé.

— Moge wiedzieé, o co chodzi?

— Nie, nie moze pani. Chce rozmawiaé z lady Fletcher i nikim innym.

Stella, ktéra styszala te rozmowe, poniewaz glos kobiety — zapewne
stojacej z ustami tuz przy mikrofonie — grzmial ze sluchawki, uniosta
brwi, spogladajac na cérke.

— Niestety lady Fletcher nie przyjmuje teraz gosci.

— Nie jestem gosciem. Jestem z rodziny.

Laura rzucita matce pytajace spojrzenie, ale ta tylko wzruszyta
ramionami. Bylo jasne, ze ta kobieta nie nalezy do krewnych z ich
strony. Ale Laura nie chciala by¢ niegrzeczna.

— Czy moge przekazaé lady Fletcher pani nazwisko?

— Prosze jej tylko powiedzieé¢, ze nasze spotkanie to sprawa najwyzszej
wagi. Prosze jej powiedzieé, ze przyjechata Beatrice.

Zastanawiajgc sie, czy ten dzien moze sie stac¢ jeszcze dziwniejszy,
Laura wcisnela guzik otwierajgcy brame, po czym zwrécita sie do matki:

— To siostra Hugona.

— Nawet nie wiedzialam, ze on ma siostre. Nie bylo jej na Slubie,
prawda?

— Nigdy jej nie poznalam. Uciekla z domu, kiedy miata pietnascie lat,
i od czterech dekad nikt o niej nie styszat!

Laura ruszyla w strone drzwi frontowych i otworzyla je, by przywitac
Beatrice. Zaskoczyt ja widok kobiety, ktéra szta w strone domu. Jej stréj
byt zwyczajny i niedrogi, wrecz sfatygowany. Sktadat sie z luznych
czarnych spodni, biatej bawelnianej bluzy, na ktérg narzucila



ciemnoczerwony anorak, i starych trampek. Stawiala ciezkie kroki,
a przez ramie miala przerzucong zielong sportowg torbe. Moze i jej
intonacja zachowata nieco arystokratycznej brytyjskosci, ale ubranie
i ogélny wyglad z nig kontrastowaty.

— Boze, zapomniatlam, ze w Anglii jest tak cholernie zimno. I jaki
posepny jest ten dom. Jak mozesz go znies¢? Wpuscisz mnie?

Oniemiala z wrazenia Laura cofnela sie, szeroko otwierajgc drzwi.

— Co za wstretne, przygnebiajgce miejsce. Nic sie nie zmienilo, tylko
znikngl ten odstreczajgcy gronostaj. Upiorny dom. — Wyraznie sie
wzdrygneta. — Dalabym sobie ucigé reke, ze wiecej sie tu nie pojawie.
Masz moze dzin w tym mauzoleum?

Laura nadal sie nie odezwala. Nie wiedziala, co ma powiedzieé, ale
w tej do$é dziwnej kobiecie byto co$, co jej sie podobalo. Moze to, ze na
temat domu majg takie samo zdanie.

— Oczywiécie. UsigdZ w salonie, a ja zaraz co$ przyniose. Zjesz cos?

— To z tobg rozmawiatlam przez domofon, prawda? Nie dziwie ci sie, ze
nie chcesz przyjmowaé gosci. Tez bym nie chciata. Powiedziatabym, ze
przykro mi z powodu twojej straty, ale wygladasz na rozsgdng kobiete,
wiec sobie daruje. I nie, nie pdjde do salonu — z tego, co pamietam, to
posepne, grobowe miejsce. P6jde do kuchni, jesli to nie ktopot.

— Zaden. Ale moja matka tam jest. Mam nadzieje, ze ci to nie
przeszkadza.

— Przyjechala cie pocieszy¢, co? — Beatrice parskneta §miechem.

Laura nie miala pojecia, co o tym wszystkim mysleé, i cieszyla sie, ze
bedzie mie¢ do pomocy Stelle.

Kiedy wszyscy sie sobie przedstawili, Stella zajeta sie robieniem
drinkéw i na dluzszg chwile zalegla cisza. Jak rozpoczyna sie rozmowe
z kims, kogo brat niedawno umart i kto od dziesiecioleci nie mial z nim
kontaktu? Beatrice wszystkiemu sie przygladala: dyskomfortowi Laury
i pedantycznej doktadnosci, z ktérg Stella robita zwykly dzin z tonikiem.
Wszystko, byleby uciec od niezrecznej rozmowy. Koniec koricow Beatrice
przerwala niezreczng cisze.

— Dowiedzialam si¢ o Hugonie dzi§ rano — u nas to byta pora lunchu,
ale tu nadal ranek. Pojechalam od razu na lotnisko i wsiadlam
w popotudniowy samolot. Pomy$latam, ze powinnam.

Beatrice spojrzala na drugg kobiete, jak gdyby oceniala jej reakcje.



Laura zmarszczyla czolo, spogladajac na matke, prébujgc wymusié na
niej, by sie odezwala. Zanim jednak Stella otworzyla usta, Beatrice
ciggneta:

— Nie watpie, ze chcecie sie 0 mnie czego$ dowiedzie¢. Hugo na pewno
mowil, ze nawialam wiele lat temu i nikt mnie wiecej nie widzial.
Wszystko sie zgadza. Musialam sie wydosta¢ z tego okropnego domu
i uciec od potwornych rodzicow. Pewnie chcecie wiedzieé, co sie ze mng
dziato, co?

Beatrice przycupneta niepewnie na wysokim stotku barowym. Jej
krétkie nogi dyndaty nad podtogg, a glowa kotysala z boku na bok, gdy
spogladata to na Laure, to na Stelle.

Laura pokiwala glowg bez stowa. Zdawala sobie sprawe, ze zachowuje
sie niegrzecznie, ale nie wiedziata, co ma powiedzie¢. Niepotrzebnie sie
przejmowala.

— Najpierw ucieklam latem do Newquay. W okolicy przebywato
mnoéstwo ludzi, tatwo bylo wmieszaé sie¢ w ttum. Kilka miesiecy pdéZniej
przeniostam sie na Rodos, a doktadnie do miasteczka Lindos. W latach
szeSédziesigtych ludzie mieszkali tam na plazy i zycie bylo proste.
Pracowalam w barach i robilam, co moglam, zeby przezyé. Wtedy
poznalam mojego meza — jest Grekiem — i przeniostam sie na Krete. Od
tamtej pory tam mieszkamy. Wiekszo§é ludzi mysli teraz, ze jestem
Greczynkg, a ja nigdy ich nie poprawiam. Brytyjczykéw unikam za
wszelkg cene.

Beatrice oparta sie¢ o Sciane za swoimi plecami i zaplotla rece na
obfitym biuscie. Miala pospolitg okraglyg twarz, do tego nieumalowang,
a szare wlosy kréotko przystrzyzone. Ale choé¢ brakowalo jej stylu, wydata
sie Laurze dziwnie atrakcyjna. Nalezata do oséb, ktore szczyca sie tym,
Ze nazywajg rzeczy po imieniu, a biorgc pod uwage charakterystyczne
dla tego domu i jego mieszkancow nieszczeros¢ i przebieglos$é, jej
zachowanie bylo niczym powiew §wiezego powietrza.

— Jak sie dowiedziatas o Hugonie? — zapytata Laura.

— 7 zasady nigdy nie czytam brytyjskich gazet ani nie ogladam
brytyjskiej telewizji, wiec zwykle nie mam pojecia, co sie dzieje. Ale
nawet po Krecie krgzg plotki, zwykle rozsiewane przez odpychajacych
turystéow. Uslyszalam o fundacji Hugona. Dokladnie tego sie
spodziewalam, biorgc pod uwage gust i sktonnosci naszego ojca.



Zrobila zniesmaczong mine, jak gdyby nagle poczuta jaki$§ smréd.

— Ale o jego $mierci uslyszatam dopiero dzis. Jacy$s glo$ni Anglicy
o nim plotkowali. Udawali zatroskanych, ale tak naprawde interesowatl
ich tylko ewentualny skandal!

Laura byla przerazona. Oczywiscie powinna préobowaé¢ skontaktowac
sie z Beatrice. Moze prawnicy wiedzieliby jak. Nalezalo znalez¢
ostatniego zyjacego cztonka jego rodziny.

— Przepraszam, ze dowiedziala$ sie o tym w taki sposéb — powiedziala.
— To musiat byé dla ciebie potworny szok. Gdybym wiedziata, jak sie
z tobg skontaktowaé, sama dalabym ci znaé, ale nie miatam pojecia, ze
bytas z Hugonem w kontakcie. A przynajmniej on nigdy o tym nie
wspomnial.

Beatrice znéw prychneta §miechem. Pogrozita Laurze grubym palcem.

— Mysélisz, ze przyjechalam pozegnaé sie z bratem, ktérego nie
widzialam od lat? Nie mieliSmy ze sobg kontaktu, odkgd uciektam
z domu, i szczerze méwigce, jesli byt taki, za jakiego go uwazatam, to
wolalabym raczej wypi¢ za jego odejscie. Nie, nie przyjechatam z jego
powodu.

Beatrice spojrzata na Laure, a jej ton ztagodniat.

— Dopiero dzi§ dowiedzialam sie, ze ma cérke. Ma okoto jedenastu,
dwunastu lat, prawda? Martwie sie o nig. Musze wiedzieé, co si¢ z nig
dziato i jak sobie radzi. Je§li Hugo byt choé troche jak nasz ojciec...

Laura szeroko otworzyta oczy. Nie wiedziala, co Beatrice ma zamiar
powiedzieé, ale nie chciala ryzykowaé przy Stelli. Na szczescie Stella nie
zauwazyla zaniepokojonej miny cérki, w przeciwienstwie do Beatrice.
Kiwajgc porozumiewawczo gtowa, dokoniczyla mysl.

— To przeciez moja krew. Chcialam wiedzieé, czy moge co§ zrobi¢, by
pomoac.

Beatrice glosno upita tyk dzinu i zeskoczyla ze stotka.

— Lauro, chcialabym sie przespacerowaé po swoim dawnym domu, jesli
to nie problem. Moge zabraé drinka ze sobg?

Dwie minuty péZniej wyszly z kuchni na korytarz. Laura przystaneta
przy schodach.

— Chcesz najpierw zobaczy¢ pietro czy pokoje na dole?

— Nie wyglupiaj sie. Mam ten dom w nosie, ale zorientowatam sie, ze
nie chcesz rozmawiaé¢ o mezu przy matce. Gdzie dziewczynka? Nic jej nie



jest?

— Nie. Jest ze swojg matkg. To naprawde wspaniale dziecko i musisz jg
koniecznie poznaé. A jesli chodzi o twoje obawy, to wszystko jest pod
kontrolg.

Beatrice powoli pokiwata gtowa. Zadna z nich nie czula potrzeby, aby
mowic¢ wiecej na ten temat i zapadla cisza.

Kiedy Beatrice znowu sie odezwata, jej ton byt szorstki.

— Moi rodzice byli potworami. Okre$lenie ,dziwni” w stosunku do nich
to bytby eufemizm, ale jako chtopiec Hugo powoli upodabniat sie do ojca.
Zaskakujace, bo go nienawidzil. Nigdy wlasciwie tego nie rozumiatam,
biorgc pod uwage ich podobieristwa. Tak mnie zaslepiata nienawi$é do
calej tej rodziny, ze nie interesowatam sie, przez co przechodzi Hugo. Byt
zadufanym w sobie smarkaczem, ktéry najwyrazniej uwazal, ze skoro
jest ulubiericem mamusi, to na pewno jest wyjgtkowy. Nigdy =za
géwniarzem nie tesknilam. Choé¢ to wszystko nie do konca wynikalo
Z jego winy.

Odwrécila sie do Laury i utkwita w niej uporczywe spojrzenie.

— Czy dziewczynka zna réznice miedzy dobrem a ztem?

— Nie do korica, ale dojdziemy do tego. Potrzebuje teraz troche wiecej
czasu.

— To zrozumiale. Jak to mozliwe, ze kobieta taka jak ty poslubila
swinie takg jak Hugo? Nie wygladasz na chciwg. Jeste$ catkiem tadna
i najwyrazniej nieglupia — cho¢ wiem, ze wyglad moze by¢ ztudny.

Laure rozbawil ten komentarz. Uznala, ze Beatrice zasluguje na
poznanie prawdy. Prébowata wytlumaczy¢, jak oczarowal ja mezczyzna,
ktory poswiecal swoje zycie na prace charytatywng i otwarcie pomagal
kobietom. Wiedziata, ze postawitla go na piedestale i albo nie chciala
widzieé¢ jego wad, albo prébowala je tlumaczyé. Hugo nie przypominat
zadnego z mezczyzn, jakich kiedykolwiek znala. Byl wytworny,
czarujgcy i prowadzit zycie, o ktéorym ludzie tacy jak Laura mogli tylko
marzy¢. Czesto zastanawiala sie, na ile podziataly na nig jego pienigdze
i wladza, i nie mogla sie pogodzié z mysla, ze ktéras z tych rzeczy miata
wplyw na jej stosunek do meza. Przez dlugi czas nie zauwazatla, ze
cienka linia pomiedzy troskliwoscig a kontrolg zostata przekroczona.

Beatrice stuchata z uwaga, opierajgc ramie na balustradzie. Nadal nie
ruszyly sie z holu gtéwnego.



— Wydawalo mi sie, ze naprawde go kocham, Beatrice. Méwie szczerze.

— Ale sie mylitag, prawda? — odpowiedziata kobieta nie bez
wspolczucia.

— Tak, mylitam sie. Minelo wiele czasu, zanim to sobie u§wiadomitam,
a wtedy bylo juz za pézno.

— Jak to ,,za p6zno”? Nigdy nie jest za p6zno. Co cie powstrzymywato?

Od odpowiedzi wybawil ja dZzwiek dzwonka do drzwi. To musiata by¢
policja, bo brama wjazdowa pozostawala zamknieta. Tak jak
przewidywata, gdy otworzyla drzwi, ujrzatla zaniepokojonego Toma
Douglasa oraz Becky Robinson. Tom u$miechngt sie do niej
przepraszajgco, ale kiedy ich spojrzenia sie spotkaly, Laura musiala
w duchu przyznaé, ze cieszy sie na jego widok.

— Bardzo przepraszam, ze niepokoimy cie tak pézno, Lauro, ale znéw
musze z tobg porozmawiac. Mozemy wej$é? — W srodku Tom przystanal,
widzgc Beatrice. — Przepraszam, nie wiedzialem, ze masz goscia.

— Nie szkodzi, Tom. To Beatrice. Siostra Hugona. Beatrice, to
nadinspektor Tom Douglas.

Tom wygladal na zaintrygowanego.

— Kiedy wrdcita pani do kraju, pani...?

— Lekkas. Przyjechalam dopiero dzis, wiec jesli zastanawia sie pan, czy
go zamordowatam, to odpowiedZ brzmi ,nie”, choé temu, kto to zrobil,
naprawde nalezy sie medal!

Laura nie mogta powstrzymaé¢ uSmiechu na widok zaskoczonej miny
Toma. Do szczerego do bélu i bezposredniego sposobu bycia Beatrice
nalezalo sie przyzwyczai¢, ale z minuty na minute Laura lubila te
kobiete coraz bardziej. Tom szybko otrzgsnat sie z zaskoczenia.

— Mozliwe, ze zdota pani poméc — powiedzial. — Mozemy gdzie$ usigsé?
Mamy pilne pytanie. — Rzucit Laurze jeszcze jeden skruszony usmiech.

— Pomoge w miare mozliwosci — odparta Beatrice. — Dokad péjdziemy,
Lauro? Do tego okropnego salonu?

Odmaszerowala, nie czekajagc na odpowiedZz. Jej buty wydawaly
w kontakcie z posadzkg cztapigcy odglos, charakterystyczny dla tanich
trampek. Tom spojrzat na Laure i pytajgco uniést brwi. USmiechnela sie
do niego przelotnie i ruszyta za Beatrice. Siostra Hugona zdecydowanie
roztadowywala atmosfere.



*

Zajmujgc miejsce w salonie, Tom myslal o tym, co pani Lekkas
powiedziala o zabiciu jej brata. Najwyrazniej kazdy moégt mieé¢ jakis
powdéd. I wszyscy mu bliscy, z wyjatkiem Alexy, byli zachwyceni faktem,
ze go$é nie zyje. Mozliwe, ze pojawienie sie siostry Hugo okaze sie lutem
szczesScia, ktorego bylo im trzeba. Zdal sobie sprawe, ze musi obchodzi¢
sie z tg kobietg delikatnie. Moze doznaé szoku, gdy dowie sie, jakg
sprawg sie zajmowali w ramach §ledztwa dotyczgcego $mierci Hugona.

— Pani Lekkas, chciatbym...

— Zostanmy przy Beatrice. Formalno$ci odpuscilam sobie lata temu.

— Beatrice, nie chce cie niepokoi¢ ani niepotrzebnie denerwowacd, ale
mamy pewne podejrzenia co do zachowania twojego brata. Nie robimy
jednak wystarczajacych postepéw. Lauro, co myS$lisz o podzieleniu sie
tymi wszystkimi informacjami z Beatrice?

Odpowiedziala na to sama Beatrice. Moze i odpuscila sobie
formalnosci, ale bez watpienia pozostalo jej wpojone poczucie tego, jaka
jest wazna.

— Nie bedziesz miala z tym problemu, prawda, Lauro? A ty masz na
imie Tom, zgadza sie? — spytala Douglasa. — Chyba tym imieniem
zwrécila sie do ciebie Laura? — Bez czekania na potwierdzenie
kontynuowata: — Nie bede zaskoczona niczym, co powiesz o zachowaniu
mojego brata. Jak to sie méwi, niedaleko pada jabtko od jabloni. Nie
rozumiem, jak to mozliwe, ze mégl wyrosngé na obraz i podobiennstwo
kogo$, kogo tak otwarcie nienawidzil. Ale nie do nas nalezy szukanie
powodéw. Jak moge poméc?

Tom zerknal na Laure, ktora lekko skineta glowa.

— Zgadza sie, mam na imie Tom, i zanim przejde do rzeczy, mozemy
przez chwile porozmawia¢ o nienawi$ci Hugona do ojca. Analizujemy
informacje na temat jego $mierci i choé¢ powszechnie uwaza sie jg za
samobgdjstwo, sporo dowodéw sugeruje udzial oséb trzecich, stad brak
ostatecznej konkluzji. Uwazasz, ze twdj brat méogt go zabié?

— Nie. Nie zrobil tego. Moze i go nienawidzit, ale na pewno go nie zabil.
Nastepne pytanie.

— Jestes tego pewna? — dociekat Tom.

— Calkowicie. Jesli potrzebna ci moja pomoc, to przejdzmy do
nastepnego tematu.



— Zgoda. Badamy nie tylko sprawe morderstwa twojego brata, ale
rowniez mozliwosé, ze wykorzystywal niektére z prostytutek
uratowanych przez fundacje. Kilka z nich zagineto i miedzy tymi
sprawami musi istnie¢ jaki§ zwigzek. Moze wszystkiemu winna jest
wzgardzona kobieta.

W usmiechu Beatrice nie bylo nic przyjemnego.

— Na twoim miejscu w kwestii Hugona zaktadatabym wszystko, co
najgorsze. Zapewne wykorzystywal prostytutki, jak tylko mu sie
podobalo, i to od poczatku dziatania fundacji. Méj ojciec prowadzil
podobng dziatalno$é, choé na znacznie mniejszg skale i tylko wobec
miejscowych dziewczgt. Robit to jednak wylgcznie dla wtasnej rozrywki.
— Beatrice zamilkla. Zmruzyla oczy, jak gdyby przypominata sobie
minione wydarzenia i nie sprawialo jej to zadnej przyjemnosci. —
Nalegal, zeby byé przy kazdym badaniu lekarskim uratowanych
dziewczyn — ciggneta. — Dawno temu z jakiego§ dziwnego powodu
uwazano to za dopuszczalne. Pewnie tak samo jak chlostanie chlopcow
po golej pupie. Ojciec méwil, ze nalezy go traktowaé jak lekarza i nikogo
nie powinna zastanawiaé¢ jego obecno$é. Ale tak naprawde byt zwyklym
zboczenicem. Wiec jesli Hugo wpad! na podobny pomyst, to wcale mnie to
nie dziwi. Zaskakuje mnie tylko to, ze do tej pory go nie zdemaskowano.

Spojrzata na Toma, a on wyczul w jej spojrzeniu wstyd, jak gdyby
grzechy ojc6w obcigzaly sumienia ich dzieci.

— Jesli robit z nich swoje kochanki — powiedzial Tom — to wyglada na
to, ze mial dos¢ spory obrét, bo co trzy miesigce bral nowg. Jak sgdzisz,
co sie z nimi dzialo, kiedy ktéras§ mu sie znudzita?

Przez moment sie zastanowita.

— Gdybym miala na co$ postawié, to powiedziatabym, ze placit im za
milczenie. Pewnie wystatl je tez gdzie§ bardzo daleko, zeby nie mogly sie
natkng¢ na starych znajomych. Jesli byt taki jak ojciec, to zrobilby
wszystko dla unikniecia skandalu. — Pokrecita gtlowg. Tom pomys$lat, ze
moze zaluje, iz zostala w to wszystko wciggnieta. Spojrzal na obie
siedzgce naprzeciw niego kobiety. Byl tak blisko, ale wcigz nie znalazl
ostatniego elementu ukladanki.

— Problem polega na tym, ze nie potrafimy tego udowodnié¢ ani
namierzy¢ ktérejs z dziewczyn. Musimy sie dowiedzieé¢, dokad je
zabieral. Moze znajdziemy tam jakies dowody, ktére skierujg nas



w dobrg strone. Czy przychodzi ci do glowy jakie$ miejsce z dziecifistwa,
do ktérego mégl je zabieraé? SprawdziliSmy juz wszystkie mozliwosci.

Tom nie moégt wysiedzie¢ w miejscu z podekscytowania. Rozpaczliwie
liczyt na jakg$s wskazéwke i mial nadzieje, ze widaé, jak bardzo zalezy
mu na czasie.

Jednak Beatrice nie miala do powiedzenia nic ciekawego.

— Ostatnim razem widzieliSmy sie, gdy miat z dziesieé lat, ale jesli jest
podobny do rodzicéw, to podejrzewam, ze stawa i reputacja byly dla
niego istotne. — Spojrzata na Laure, ktéra pokiwala glowg. — W takim
razie nie zabawia sie¢ w zadnym miejscu, w ktérym mozna by go
przylapaé. Niestety nic nie przychodzi mi do glowy.

Tom opad! na oparcie sofy. Jeden krok do przodu, dwa kroki w tyt —
ten taniec byt dla niego strasznie frustrujacy.

— Cala ta teoria o zaginionych prostytutkach zaangazowanych w jego
morderstwo moze by¢ zupelnie falszywym tropem — powiedzial. — Ale
obecnie nie mamy nic innego.

Zwrécit sie do Laury.

— Becky wkroétce by ci powiedziala, ze przestuchiwaliSémy Jessice.
SprawdziliSmy jej billingi i moze udowodnié, ze w czasie morderstwa
Hugona rozmawiata przez telefon ze swojg ciotkg — a raczej stuchata
ciotki — ktéra wszystko potwierdzita. Jessica nam o tym nie powiedziala,
bo nie widziala powodu, dla ktérego miataby nas informowaé o tym, co
robi. Co za arogancja. I oczywisScie nie poczyniliSmy wiekszych postepow
w sprawie twojej bratowej. — Wiedzial, ze nie powinien tego moéwic,
kiedy tylko stowa wyszly z jego ust.

Laura szybko odpowiedziala.

— Wiem, ze w to nie wierzysz, Tom, ale jestem pewna, ze go nie zabila.
Powiedziales, ze zabéjstwo miato kontekst seksualny, a oni sie
nienawidzili. Gdyby zaproponowata Hugonowi seks, na pewno by ja
odtrgcit. Zresztg dla niej liczy sie tylko Will.

— Przepraszam, ale kim jest twoja bratowa i Will? — wtracila sie
Beatrice.

— Wybacz, Beatrice. Will to méj brat. Jego ekszona byta przez wiele lat
mojg najlepszg przyjaciétkg i od Smierci Hugona stuzy mi wsparciem.
Ma na imie Imogen.

— Dziekuje, Lauro. — Beatrice zamilkla, a na jej twarzy pojawil sie



zaklopotany grymas. — Imogen. Dlaczego to imie co§ mi méwi? Cicho.
Musze sie zastanowic.

Tom i Laura wymienili kolejne spojrzenie. Becky w ciszy caly czas
robita notatki z rozmowy, ale nawet ona podniosta wzrok, styszgc ten
komentarz, i przelotnie spojrzata na Toma i Laure, unoszac brwi. Minety
dwie lub trzy minuty. Tom zaczynal sie robié¢ niespokojny. Nie mial
czasu na takie rzeczy. Otworzyl! usta, zeby co$§ powiedzieé¢, kiedy
Beatrice znéw sie odezwala.

— Mam. Wiedzialam, ze do tego dojde. Kiedy bylam mata, miatam
kolezanke imieniem Imogen. Zupelnie o niej zapomniatam, ale kiedy
jezdzitam na wakacje, czesto ratowala mnie ze strasznych ktopotow.

Beatrice wygladala na bardzo zadowolong z siebie. Zerkala to na
Laure, to na Toma.

— Nie rozumiecie? On wlasnie tam je zabieral. Do domu, do ktérego
jezdziliSmy na wakacje, a to tylko dwie godziny drogi stad. Idealne,
odludne miejsce.

Tom byl pewien, ze to bedzie co§ waznego, ale w tej chwili miat ochote
potrzasngé Beatrice, zeby powiedziala cos konkretnego. Zdawal sobie
sprawe, ze ma poirytowany ton, ale nie potrafit nad tym zapanowaé.

— Dokad, Beatrice? Nie powiedziata§ nam dokad!

Beatrice odwrdcita sie do Toma i wygladala na bardzo zawstydzong.

— O Boze, bardzo przepraszam! Zaczelam sie za bardzo zachwycaé¢ tym,
jaka jestem bystra. Moja ciotka — siostra matki — zgineta wraz z mezem
w wypadku samochodowym. Matka odziedziczyla po nich dom. Nigdy
tam nie jezdziliSmy, kiedy oboje zyli, bo wuj byl farmerem i uwazaliSmy,
ze to nam uwlacza.

Tom mial wrazenie, ze za moment puszczg mu nerwy. Po cichu policzyt
do dziesieciu. Ale Beatrice nie doszta jeszcze do punktu kulminacyjnego
opowiesci, a najwyrazniej postanowila sie nie spieszy¢.

— Po przejeciu spadku kilka razy odwiedziliSmy farme i spedziliSmy
tam mocno przereklamowane rodzinne wakacje. Okropno$é. Wtedy
poznalam Imogen. Wiedzialam, ze to imie jest istotne.

Beatrice rozsiadta sie zadowolona z siebie. Za to Tom czul sie tak,
jakby za chwile mial eksplodowaé.

— Beatrice, wybacz, ze bede niegrzeczny, ale o jakim miejscu, do
cholery, my tu rozmawiamy? Gdzie jest ta farma?



Beatrice przygryzla dolng warge i pokiwala glowg, jak gdyby zdata
sobie sprawe, ze umkna! jej najwazniejszy szczegét.

— No tak, podejrzewam, ze ta informacja bardzo by sie przydata. To
niedaleko Lytchett Minster w Dorset. Nie wiem, jak dokladnie nazywa
sie to miejsce. My zawsze moéwiliSmy na nie Lytchett Minster Farm.

Zapadla absolutna cisza. Tomowi tomotato serce i z wyjgtkiem Beatrice
nikomu w salonie nie umknelo wielkie znaczenie tej nazwy.

W tej chwili w drzwiach staneli Will i Imogen, a za nimi Stella, jak
gdyby atmosfera napiecia przenikneta caly dom i przyciggnela ich jak
¢my do ognia. Tom zignorowal ich pojawienie sie i pochylit do przodu,
blagajgc Beatrice, zeby powiedziala im, gdzie majg szukadé.

— Beatrice, musisz mi powiedzie¢ o tej farmie wszystko, co pamietasz.
Znasz adres?

— Nie. Nie wiem, czy kiedykolwiek go znatam.

— OKkej. A czy mozesz jg jako$ opisaé, zebySmy mogli daé miejscowym
jakies wskazowki? Moze zdotajg co$ znalezZé. Podamy im nazwisko
Fletcher do sprawdzenia, ale co§ mi méwi, ze to moze by¢ strata czasu.

— O rany, to byto tak dawno temu. Daj mi pomysle¢.

Ku frustracji Toma znéw zamilkta, ale tym razem na szczescie tylko na
kilka sekund.

— Pamietam jedynie, ze ten dom stat w szczerym polu, przynajmnie;j
wtedy. Teraz moga go otaczaé blizniaki z czerwonej cegty.

W pokoju dawalo sie wyczué podekscytowanie, ktére dziwnie klécito sie
z powagg sytuacji. Tom wstal z miejsca.

— W porzadku. Musze jak najszybciej dosta¢ sie do Dorset. Becky,
skontaktuj sie z miejscowg policja i sprawdz, czy sg w stanie
zidentyfikowaé te nieruchomosé. Beatrice, wiem, ze masz za sobg diluga
podréz, ale czy mogltaby$ pojechaé ze mng? Na miejscu mozesz zostaé
w aucie, ale jesli bedziemy mieé jakies watpliwosci co do lokalizacji,
przyda nam sie twoja pomoc. Pojedziesz?

— Oczywiscie — odparta. — Nie jestem przeciez zadnym stabeuszem.
A poza tym samg mnie to ciekawi. Nie mam watpliwosci, ze mdj brat
wyrést na strasznego drania, choé¢ bardzo bym chciata nie mieé racji.
Przynajmniej ze wzgledu na jego cérke.

Tom zerkngl na Laure, zeby zobaczyé jej reakcje na slowa Beatrice.
Wiedzieé, ze tw6j maz to dran to jedno, ale ustyszec to z ust kogos innego



to zupetnie inna sprawa.

— Nie réb takiej zmartwionej miny, Tom — powiedziatla Laura. — Chyba
wszyscy wiemy, jakim cztowiekiem byl Hugo, i czujemy co$ na ksztalt
makabrycznej fascynacji? Zupelnie jakby$my mijali potworny wypadek
samochodowy i nie mogli odwréci¢ wzroku, cho¢ wcale nie chcemy
patrze¢. Jestem chyba jedyng osobg, ktéra chciataby, zeby Mirela
znalazta sie w jakim§ barze w Brighton, a farma okazala sie sekretng
kryjé6wkg Hugona, do ktérej uciekal, zeby zapomnie¢ o problemach. —
Laura urwata na moment. — Choé nie jestem na tyle glupia, zeby w to
wierzyc.

Przez chwile milczeli, czujgc sie niezrecznie z powodu niezdrowej
ekscytacji. Tom zwroécit sie do Laury:

— Becky bedzie cie informowaé na biezgco i jestem pewien, ze rodzina
zaoferuje ci potrzebne wsparcie. — Ostatnig czes¢ zdania wypowiedziat
z naciskiem, jak gdyby instruowal bliskich Laury, aby sie nig opiekowali
i powstrzymali od spekulacji i domystow.

— JedZzmy, Beatrice — powiedzial. — Becky, zadzwon, jesli czegos sie
dowiesz.

Pomagajgc Beatrice wlozyé kurtke, po raz ostatni ze wspétczuciem
zerkngl na Laure i krétko skingt glowg reszcie rodziny, po czym ruszyt
w strone samochodu.
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— Cholera, Becky. Nie bardzo nam to pomaga, co? To wszystko, co mieli
do powiedzenia? — Tom zamilkl na chwile, przytrzymujac przy uchu
stuchawke bezprzewodowsg, zeby ostoni¢ ja od hatasu panujgcego na
ruchliwej autostradzie A34.

— Psia macé! Dobra, zostaw to mnie. Niedtugo sie odezwe.

Wylaczyt telefon i cmokngt. Wyczuwal, ze Beatrice spoglada na niego
z zaciekawieniem.

— Wybacz, Beatrice. Zachowalem sie niegrzecznie.

— Jesli przepraszasz za swdj jezyk, Tom, to na twoim miejscu nie
przejmowalabym sie tym. Sama czesto klne jak szewc, jesli co§ mnie
zdenerwuje, jak pewnie zdotates sie juz domyslié. W czym problem?

— Nie ma $ladu po zadnej nieruchomosci, ktéra nalezataby do osoby
o nazwisku Fletcher albo firmy Hugona. Nic na panieniskie nazwisko
twojej matki i nie zdotaliSmy nawet dokopaé sie do nazwiska wuja. Zero
informacji. Na szczescie Lytchett Minster to niewielka wioska, wiec
pojezdzimy po okolicy, az zobaczysz cos znajomego.

— To moze nie by¢ takie proste — powiedziala Beatrice, marszczgc czoto.
— Zawsze nazywaliS§my to miejsce Lytchett Minster Farm, bo to byta to
ostatnia wies, ktérg mijaliSmy po drodze na miejsce. Dom znajduje sie
pare kilometréw dalej, ale nie mam pojecia, w ktérg strone.
Podejrzewam, ze prowadzi tam wiecej niz jedna droga.

Oboje zamyslili sie na dtuzszg chwile. Cisze przerwala Beatrice.

— Hugo byl znanym czlowiekiem, tatwo rozpoznawalnym, wiec jesli
miatby nieruchomo$é znajdujacg sie blisko innych, zostatby rozpoznany.
Gdyby miatl sgsiadéw, to pewnie przychodziliby, zeby sie przywitaé
i zaprosi¢ go na jakas$ nuzgcg impreze. Trzeba zalozyé, ze farma —
a zdecydowanie na poczatku byla to farma - znajduje sie posrodku
niczego i ludzie pewnie mysla, ze albo jest nieuzywana, albo to dom
wakacyjny. Ten znajdowal sie przy szutrowej drodze, a raczej uklepanej



alejce. Na twoim miejscu zapytatabym tutejszych policjantéw
0 odosobnione miejsca. Powinni wiedzie¢.
Tom zaczgtl dzwonié do Becky, zanim Beatrice skoniczyta moéwié.

*

Wylgcznie dzieki catkowitemu lekcewazeniu przez Toma ograniczen
predkosci dojechali do zjazdu na Lytchett Minster w rekordowo krétkim
czasie. Umoéwil sie z miejscowg policjg na parkingu przed pubem, zeby
przedyskutowaé, o ktére domy moze chodzié.

— Beatrice, kiedy tylko dojedziemy do jakiej$ farmy i jg rozpoznasz,
jedna z miejscowych policjantek dolgczy do ciebie w aucie, zeby$ nie
musiata byé Sswiadkiem niczego nieprzyjemnego. Oraz ze wzgledéw
bezpieczenstwa, cho¢ nie ma powodéw podejrzewac, ze cokolwiek sie
wydarzy.

— Nie zartuj, Tom. Ide z tobg. Znam ten dom i na pewno ci sie
przydam. Nie martw sie, nie bede niczego dotykaé. Bede sie trzymac
w stosownej odleglo$ci... i mam nerwy ze stali. Mysle, ze mnie
potrzebujesz.

Tom katem oka widzial na twarzy Beatrice determinacje, zadne z nich
nie wiedziato, co znajdg, ale detektyw liczyl, ze bedzie to Mirela Tinescy,
cala i zdrowa. Nie miat czasu kléci¢ sie z Beatrice, bo wlasnie zblizali sie
do parkingu, na ktérym staty dwa radiowozy i jeden nieoznakowany
samochéd. Przyjechali duzg grupa, wiec byé moze w okolicznym Poole
panowal w nocy spokgj.

Po krétkim przedstawieniu sie i kilku rozbawionych spojrzeniach
rzuconych Beatrice — ktéra oswiadczyta, ze dysponuje fachowg wiedzg
i jest nieodzowna w tym S§ledztwie — miejscowi policjanci w duzym
skrocie opisali trzy posiadlosci.

— Pierwsza znajduje sie jakie§ piecdziesigt metrow od drogi. Jest
niezamieszkana mniej wiecej od pieciu lat. Znajduje sie w dos¢ kiepskim
stanie i w kilku miejscach brakuje dachu — ale po drugiej stronie drogi
wybudowano nowy dom i kilka razy donoszono nam, ze w ciggu
ostatnich sze$ciu miesiecy palito sie w nim $wiatlo.

— To nie ten.

— Dlaczego nie, Beatrice? — Tom sie spieszyl, ale nie chcial niczego
przeoczy¢, zeby nie zmarnowaé jeszcze wiecej czasu.



— Bo mato prawdopodobne, by byt ,w kiepskim stanie”. Cho¢ ubolewam
nad wystrojem Ashbury Park, Hugo pewnie chciatby mieé¢ wszelkie
wygody. A pieédziesigt metréw od drogi to znéw nie tak duzo. Za malo
prywatnos$ci. PrzejdZzmy dalej.

Policjant dla potwierdzenia spojrzal na Toma i gdy ten krétko skingt
glowg, przeszed! do nastepnej posiadiosci.

— Jesli ten drugi dom oceniaé po stanie ogrodzenia, to jest bardzo
zadbane. Dom nie wyglada na zamieszkany i stoi daleko od drogi, a ptot
ma elektryczng brame. Budynku nie widaé od ulicy i zaden z nas nie
mial powodu, zeby wjezdza¢ na posesje, wiec nie wiemy, czy jest
uzytkowany.

— Brzmi prawdopodobnie. Nastepny, prosze.

Policjant szybko podat szczegdély na temat trzeciego domu.

— Ten jest do$é spory. Wiemy, ze od czasu do czasu jest uzywany, bo
widzieliSmy auta wjezdzajgce i wyjezdzajgce przez bramy. Miejscowe
dzieciaki czesto sie tam zakradaly, zeby kra$é owoce z drzew, ale kiedy
pojawiajg sie tam wlasciciele, przywozg psa, ktéry wystraszyl dzieci,
wiec wiecej juz tam nie tazg.

— To nie ten. Jesli dzieci mogg sie tam dostaé, to Hugo nie byltby
zadowolony. I zawsze nie znosil pséw. M6wil, ze sg brudne i jedzg swoje
odchody. Uslyszat to od matki. Zawsze moéwila...

Tom wszed! jej w stowo. Nie mial czasu wystuchiwaé dtugich wywodow
Beatrice na temat jej ciezkiego dziecinnstwa.

— Czyli sadzisz, ze to dom numer dwa?

— Tak. Dobrze ukryty, plot, elektryczna brama. Z tych trzech to
najlepszy wybor.

— Dobrze. Oto co proponuje. Biorgc pod uwage, ilu nas jest, ty,
sierzancie, wraz ze swojg kolezankg poprowadzicie nas do domu numer
dwa, a ty, posterunkowy, pojedziesz za nami. — Odwrécit sie ku dwoém
pozostatlym policjantom. — Moze wy pojedziecie do domu numer trzy —
tylko po to, zeby przyjrzeé sie mu z zewnagtrz. Jesli numer dwa okaze sie
pudtem, dojedziemy do was. Wszyscy sie zgadzajg?

Nikt sie nie sprzeciwil. Choé Tom znajdowal sie poza swojg
jurysdykcjg, jego ranga i znaczenie tej sprawy sprawialy, ze pozostali
byli sklonni bez zastrzezen wypetniaé jego rozkazy.

Dziesieé minut pézniej samochdéd Toma ttuk! sie po nieutwardzonej



drodze na odludziu. W zasiegu wzroku nie byto innych doméw i odkad
zjechali z gléwnej szosy, nie mineli sie¢ z zadnym innym pojazdem.
Radiowéz na czele w konicu zatrzymal sie przed przesuwng bramg
elektryczng. Tom zatrzymat sie tuz za nim. Sierzant podszed! do auta
i Tom spuscit szybe. Uliczka byla ciemna i pomijajac wiatr szeleszczgcy
w koronach drzew i zdmuchujgcy jesienne liScie, wok6t panowata
catkowita cisza.

— Musimy otworzy¢ brame. Stad nie wida¢ domu, a podprowadzenie
radiowozéw pod drzwi moze sie przydaé, jesli okaze sie, ze bedziemy
potrzebowaé sprzetu. Przeskocze na drugg strone i otworze. To zajmie
tylko kilka minut.

— Jak on ma niby zamiar to zrobi¢? — zapytala Beatrice. — Brama jest
elektryczna.

— Ma w przyborniku imbus. Wiele starszych bram da sie otworzy¢ za
jego pomocg na wypadek awarii w dostawie pradu. Czlowiek musi by¢
w stanie jako$ sie wydostac.

— Ha! Czyli nie tak bezpiecznie, jak mogloby sie wydawac. Zaloze sie,
ze Hugo o tym nie wiedzial.

Juz po kilku chwilach policjant, ktéremu udalo sie rozlgczyé¢ naped
blokujgcy brame, spychal ja na bok. Tom zaczgl powoli prowadzi¢ auto
po kretym podjezdzie, unikajgc dziur i wiszgcych nisko galezi. Posesja
sprawiala wrazenie porzuconej. Po obu stronach podjazdu rosty chwasty,
a przestrzenie miedzy drzewami wypelniata plgtanina samosiejek
walczgcych o przestrzen i §wiatto.

— Wyglada znajomo?
— Jeszcze nie, ale mam poczucie, ze tu kiedy$ bytlam, choé moze mi sie
to tylko wydawaé. — Beatrice z zaciekawieniem wygladatla przez

przednig szybe. — Zaczekaj. Widzisz tamten walacy sie budynek? To byt
domek letni. JesteSmy na miejscu.

Tom poczul przyplyw adrenaliny. Mocniej wdepngt na gaz. Chrzanié
dziury. Pokonali zakret podjazdu i przed nimi wylonit sie upiornie cichy
dom, ciemny na tle nocnego nieba. Kiedy podjechali pod drzwi frontowe,
Tom zmierzyl budynek wzrokiem. Dwa pietra groznie piety sie w gore,
a gotyckie tukowe okna wyglgdaty na pozbawione zycia. Jedyne swiatto
pochodzilo od stabego ksiezyca, ktéry na moment odstonity
przeptywajgce po niebie chmury.



Tom odwrécit sie do Beatrice.

— Zaczekaj w samochodzie — powiedziat.

— Nie.

Beatrice zaczeta otwiera¢ drzwi. Tom odwrécil sie do niej ze
sfrustrowang ming i dostrzegt, z jakim uporem kobieta zaciska zeby.

— Beatrice, zaczekaj w samochodzie.

— Uslyszalam cie za pierwszym razem i powiedzialam ,nie”. — Wysiadta
z samochodu i stanowczo trzasneta drzwiami. — Znam plan tego domu.
Nie bede przeszkadzaé.

Tom nie mial na to czasu. Zdal sobie sprawe, ze jesli nie przykuje jej
kajdankami do kierownicy, nie ma szans na wygranie tej walki.
Pozostali policjanci przygladali sie drzwiom wej$ciowym. Jeden z nich
podszedt! do nich i wcisngt guzik dzwonka. Styszeli, jak niesie sie echem
po pozornie pustym domu. Nikt nie spodziewat sie odpowiedzi. Kiedy
Tom sie odezwal, odwroécili sie w jego strone. Jego glos byl peten napiecia
i czul narastajacy lek. Jesli Mirela byla w $rodku, nie mogta podejsé¢ do
drzwi.

— No dobrze. Mamy podstawy sadzié, ze porwano pewng mtodg kobiete
i nasze naj$wiezsze dowody sugerujg, ze moze sie znajdowaé¢ wewngtrz
tego domu. Nie bedziemy czekaé¢ na nakaz, bo dziewczyna moze by¢
w niebezpieczenstwie. Jakie$ sprzeciwy? — Wszyscy pokrecili glowami.

— Musimy dostaé sie do $rodka. Jakie$ sugestie?

— Drzwi frontowe sg z litego drewna, na dole i na gérze zamki po pieé
rygli kazdy. Moze oknem?

Detektyw sprobowat zajrzeé przez szyby do pokoi na parterze.

— Okna od frontu wydajg sie zrobione z bardzo grubego szkta, a od
wewnatrz znajdujg sie metalowe kraty. Bedziemy potrzebowaé sprzetu.

Tom czul, jak szybciej krazy mu krew. Byl niecierpliwy i peten obaw.
Liczba zabezpieczen sugerowala, ze ten dom nie sluzyl glupim
przyjemno$ciom. To byla forteca. Poczul, jak ktos stuka go w ramie.

— A stary zsyp na wegiel sie nada?

Dzieki ci, Beatrice, pomyslal.

— Mozliwe. Gdzie on jest?

— Jako dziecko lubilam po nim zjezdzaé, kiedy musiatam sie ukryé.
Jest pewnie brudny, ale prowadzi do piwniczki pod kuchnig. Mozna
z niej wyjs$¢é schodami, na ich konicu znajdujg drzwi do holu. Pewnie sg



zamkniete, ale o ile ich nie wymieniono, juz za mojego dzieciistwa byty
do$é liche. Z tego, co pamietam, zsyp jest tuz za rogiem.

Tom poczut przyptyw nadziei. Hugo martwit sie pewnie tylko o to, by
ludzie nie byli w stanie wydosta¢ sie z domu, a wspiecie sie po stromym,
wySlizganym zsypie byloby niemozliwe. Moze nie chcialo mu sie go
zabezpieczac.

Zsyp zakrywaly drewniane dwuskrzydiowe drzwi lezgce na ziemi.
Bardzo zarosty roslinno$cig, co znaczylo, ze nie uzywano ich od lat, a gdy
zaczeto ciggnaé je do gory, glo$no zaskrzypialy. Tom zerkngl do srodka
i nawet w Swietle latarki nie méglt zobaczyé, jak gteboko siega szyb ani
czy jest niebezpieczny. A na dole moglo znajdowac sie wszystko. Otwér
byt jednak waski i brudny. W zaden sposéb sie tam nie zmiesci.

Za jego plecami odezwal sie czyjs cichy glos.

— Ja tam sie zsune. — Funkcjonariuszka byla bardzo drobna i Tom nie
mial watpliwosci, ze wlot okaze sie dla niej wystarczajgco szeroki. Drzwi
po drugiej stronie mogg nastreczaé wiecej probleméw.

— Bruce ma lom w bagazniku, a ja wiem, jak go uzywad.

Mlody sierzant biegt juz z powrotem do swojego samochodu,
a policjantka Sciggata kurtke i czapke. Uznajgc, ze buty mogg sie
przydaé, jesli bedzie musiata wylgdowaé na stercie starego wegla lub
czegokolwiek innego, co znajdowato sie na dnie, postanowita ich nie
Sciggaé.Usiadla na krawedzi wlotu, zacisnela dlonie na latarce i tomie,
ktéry przed chwilg przyniést zdyszany Bruce, i bez wahania sie
odepchneta, jakby siedziata na zjezdzalni.

Uslyszeli toskot, kiedy uderzyla o co§ na dole, a potem zalegla cisza.
Policjanci na zewngtrz wstrzymali oddech, bojgc sie spojrzeé¢ na siebie
nawzajem. Wtedy z otchlani pod spodem rozlegt sie glos:

— Wszystko w porzgdku, nadinspektorze. Przepraszam za opéZnienie.
Upuscitam latarke, gdy dojechalam na dét, wiec musiatlam szukacé jej po
omacku. Widze schody. Zaraz sprawdze, czy dam rade was wpuscic.
Zaczne od kuchni.

Idgc za Beatrice, ktéra ruszyla zdecydowanym krokiem,
funkcjonariusze dotarli na zacienione i ciche tyly domu, depczac
chwasty, ktorymi zarosta nieuzywana zwirowa $ciezka.

Juz po kilku chwilach zobaczyli blysk latarki funkcjonariuszki za
posepnymi oknami i ustyszeli, jak zwalniajg sie liczne rygle. Ze $rodka



dobiegt ich sttumiony glos.

— Nie moge znalezé tego, co blokuje drzwi. Nie chcg puscié.

Tom poswiecit latarkg na drzwi i zobaczyl, ze na dole i na goérze
znajdujg sie zabezpieczone kiédkami metalowe zasuwy. Od razu
zrozumial, dlaczego sg z zewnatrz. Bruce’owi nie trzeba bylo méwic, co
robi¢. Raz jeszcze pobiegl na przéd domu.

— Poczekaj chwile. Bruce pobiegl po jakie§ narzedzia, za moment
wejdziemy do srodka.

— Dobrze. Tu jest cicho jak w grobie.

Tomowi nie spodobato sie to sformulowanie.

W ciggu kilku minut Bruce rozwalit kl6dki mtotem kowalskim i drzwi
zostaty sforsowane.

— Nic ci nie jest?

Mlodziutka policjantka pokrecita glowg. Ale to nie byl przyjemny dom,
a juz na pewno nie miejsce, w ktérym chce sie byé samemu po zmroku.

Tom prébowal wlgczyé gérne $wiatlo, ale nic z tego. Hugo musial
wykrecié bezpieczniki. Sugerowato to, ze dom stal opustoszaty, ale nie
mogli mieé pewnosci. Tom nie byl do korica przekonany, czy chce znalezé
tu Mirele. Podobnie jak Laura zaczynal mie¢ nadzieje, ze dziewczyna
znajduje sie gdzie indziej.

— Wiesz, gdzie sg korki, Beatrice?

— Nie mam pojecia.

— Okej. Mozemy marnowaé czas na poszukiwania albo uzy¢ latarek.
Jakie$ sprzeciwy? — Nikt nic nie powiedzial i funkcjonariusze rozdzielili
sie na dwie grupy. Tom i policjantka, a za nimi Beatrice zaczeli
przeszukiwaé¢ pokoje na parterze, a Bruce i detektyw poszli na goére.
Skradali sie jak zlodzieje pod ostong nocy, jak gdyby bali sie sekretéow,
ktére moze ujawnié¢ ten dom. Kazdy krok niést sie echem.

Panowala tu upiorna cisza. Wielki witraz nad drzwiami wej$ciowymi
rzucal ztowrogie cienie za kazdym razem, gdy zza chmur wylonil sie
ksiezyec.

Pierwsze drzwi, jakie otworzyl Tom, prowadzity do jadalni. Poswiecit
latarkg w mroczng glebie pomieszczenia. Meble byly stare, ale w dobrym
stanie. Znajdowata sie na nich cienka warstwa kurzu — za cienka jak na
catkiem opuszczony dom. Nie wierzyl, by Hugo sprzatal go sam, wiec
pewnie robit to kto inny. Moze po to wiaénie potrzebowal dziewczat.



Odsunat te my$l na bok. Wiedziat, ze to nie bedzie takie proste.

Jak na razie tylko pobieznie rozgladal sie po kolejnych pokojach. Czas
na dokladne ich przeszukanie przyjdzie pézniej, kiedy zyskajg pewno$é,
ze nikogo tu nie ma. Chociaz Hugo nie zyl i nie bylo tu nikogo, kto
stanowilby dla nich bezposrednie zagrozenie, ciemno$é i cisza, ktore tu
panowaly, przyprawiaty go o dreszcze.

Nacisngt klamke ostatnich drzwi, ktére okazaly sie zamkniete na
klucz, kiedy dobieglo go wotanie z géry:

— Nadinspektorze! Tutaj! Szybko!

Tom odwrécit sie do policjantki i pokazal na Beatrice.

— Zatrzymaj ja na dole, rozumiesz?

Po tych stowach pobiegt schodami na pietro, pokonujgc po dwa stopnie
naraz. Cienie rzucane przez ksiezyc zdawaly sie go gonié¢, a dudnienie
jego krokéw odbijato sie posepnym echem wéréd pustych Scian. Pobiegt
za glosami do jednej z sypialni od frontowej strony domu.

W sSrodku zobaczyl $wiatlo porzuconych przez policjantéw latarek
skierowane na gole $ciany. Nie wiedzial, czego ma szukaé. W pokoju
panowal potworny smroéd, ale nikogo tu nie widziat. W koncu oswietlil
latarkg policjanta kleczgcego przy materacu na podtodze.

W tej chwili w pokoju wlgczyly sie lampy. Po schodach poniést sie glos
policjantki, krzyczacej, ze znalazta korki. Ale nie stuchal tego, co méwi.
Calg swojg uwage skupit na drobnym ciele na materacu, ktére ukazato
sie w ostrym $wietle golej zarowki.
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Laura miata zle przeczucia. Nie wiedziala, co znajdzie policja, ale
z pewnoscig nic dobrego. Swietnie znata Hugona, poczula silny ucisk
w klatce piersiowej. Nic nie przygotowalo jej na to, co sie wydarzy.

Becky przyszta do salonu, w ktérym wszyscy czekali w ciszy. Mine
miata ponurg.

— Lauro, wta$nie dzwonil Tom. Moge porozmawia¢ z tobg na osobnosci?

— Becky, o cokolwiek chodzi, mozesz powiedzie¢ to przy wszystkich.
Wydarzyto sie zdecydowanie za duzo, zeby utrzymywaé jeszcze co$
w tajemnicy.

Becky przetknela Sline i zapytala, czy moze usigsé. Wszyscy wlepili
W nig wzrok.

— Powiedz nam, prosze.

— Tom przyjedzie na miejsce i poda wam wiecej szczegélow, ale
wyglada na to, ze znalezli farme, a w §rodku zamknietg dziewczyne.
Mirele Tinescy.

Laura jekneta, spuszczajac glowe.

— O Boze! Czy nic jej nie jest? — spytat Will, wzigwszy Imogen za reke.

— Zyje. Wlasciwie tylko tyle moge na razie powiedzieé. Byla uwieziona
w sypialni, przypieta taiicuchem za kostke. Skonczyla sie jej woda — nie
wiadomo, ile dni temu.

Na stowo ,laricuch” Laure przeszed! dreszcz, a na skérze pojawila sie
gesia skorka. Musiala zapytad.

— Ale jest tylko jedna, tak? Nie znalezli innych?

Becky pokrecita glowsg.

— Jeden z policjantéw odwiezie Beatrice, ale Tom bedzie musiat tam
zostaé. Najwczesniej przyjedzie tu jutro péZnym rankiem. Kazat
powiedzieé, ze bardzo mu przykro. Oboje wiemy, jakie to musi by¢ dla
ciebie okropne.

Oczy ostupiatej trgjki, ktére do tej pory wpatrywaly sie w Becky, teraz



zwrocily sie na Laure, ktéra ciezko opadla na oparcie kanapy. Gapila sie
w sufit, nie potrafigc spojrze¢ nikomu w oczy.

Tylko Will odwazyt sie odezwac.

— Méj Boze, Lauro. Za kogo ty wysztas?

Imogen przeszyla bylego meza wzrokiem, a chwila czulosci miedzy
nimi znikla.

— Zamknij sie, Will, to nie pora. Daj Laurze spokdj. Stello, wystarczy
nam herbaty. Wiem, gdzie jest brandy. Zalatwmy to raz na zawsze.

Laura wpatrywata sie w pustg przestrzen i zdata sobie sprawe, ze po
twarzy ptyna jej 1zy. W pokoju zostali tylko Becky i Will.

— Przykro mi, Lauro — odezwala sie policjantka. — Przezywasz teraz cos
potwornego. Nie wiem, co powiedziec.

Laura prébowata usmiechng¢ sie przez tzy.

— W porzadku, Becky. Nie ptacze ze swojego powodu. Placze z powodu
tych dziewczat. Jesli Hugo traktowal je tak Zle, to watpie, zeby puscit je
wolno. Ujawnilyby, jakim jest czlowiekiem. Rozumiecie?

Nikt sie nie odezwat.

— A ja wiedziatam. Wiedzialam, ze on je porywa.

Wszyscy zamarli w ostupieniu.

Will patrzyl na siostre w zdumieniu.

— Co ty, kurwa, méwisz? Wiedziatas, ze on je porywa? Dlaczego nic nie
zrobitas?

Jak ona mogta mu to wyttumaczy¢?

— Myélisz, ze nie prébowatam? Nie masz nawet pojecia. Najmniejszego
pojecia. Posztam nawet na policje, zeby powiedzie¢ o swoich
podejrzeniach samemu komendantowi. I popatrz, gdzie mnie to zawiodto
— zn6w do domu wariatéw. Jest mnéstwo rzeczy, ktorych nie rozumiesz,
i najwyrazniej wiele, ktérych nie rozumiatam nawet ja.

Chciala im wszystko wyznaé. Chciata, zeby ktos — ktokolwiek —
zrozumial, dlaczego nie miata wyboru i musiata prowadzic¢ takie zycie.

— Mys$lalam, ze on kupuje ich milczenie, naprawde. To mi zasugerowal.
Wiedzialam, ze to na pewno nie jest dla nich przyjemne, biorgc pod
uwage sktonnos$ci Hugona, ale nigdy bym nie pomyslala, ze krepowat je
taiicuchem. Myslalam, ze wykorzystywal je w swoich dziwnych
zabawach i odsylal gdzie$§ z forsg, o jakiej im sie nie $nilo. A kiedy
wroécilam z o$rodka do domu, musiatam robi¢ wszystko, co mi kazal. Nie



moglam ryzykowaé. Stawka byla za wysoka.

Laura zdala sobie sprawe, ze jeszcze chwila i powie za duzo. Prébowata
nieco sie uspokoié, zanim zacznie sie dalej ttumaczy¢.

— Kiedy umarl, myslatam, ze wszyscy jesteSmy juz bezpieczni, nie
rozumiecie? Nie widzialam powodu, zeby zagltebiaé¢ sie w to bagno.
A przede wszystkim nie chcialam, zeby Alexa dowiedziala sie, jaki
naprawde byl jej ojciec. Juz i tak jest jej ciezko.

Laura odwrécita sie do Becky w nadziei, ze druga kobieta zrozumie, co
prébowala powiedzieé¢. Becky patrzyla na nig ze wspétczuciem, ale Laura
wyczuwala, ze nadaremnie stara sie z nig porozumieé. Zalowala, ze nie
ma z nimi Toma. On przypuszczalnie by zrozumial. Znat juz niektoére
fakty i wierzyt jej. Byla o tym przekonana.

— Will — powiedziata Laura — pewnie nie wszystko do konca rozumiesz.
Dzierh po $mierci Hugona dowiedzieliSmy sie, ze zagineta pewna
dziewczyna. Danika. Kiedy o tym ustyszalam, nie wiedziatam, co robié.
Gdybym uwazala, ze jestem w stanie poméc, to powiedzialabym Tomowi.
Ale nie miatlam pojecia, gdzie zabral ja Hugo, i przysiegam ci, nie
sgdzitam, ze je krzywdzi. A przynajmniej nie fizycznie. Kiedy Tom mi
powiedzial, ze Mirela zagineta zaledwie kilka godzin temu, wcigz nie
moglam nic zrobié.

Laura ptakata. Przygryzta policzek od $rodka, prébujgc powstrzymac
sie przed tym, by wraz ze tzami nie wylaé z siebie calej prawdy, ktéorg
tyle czasu ukrywala. Rzeczy, o ktérych nie wiedziala nawet Imogen.
Zdawala sobie jednak sprawe, ze nie moze. Opowiedziata Willowi, jak
zglosila swoje podejrzenia Theo Hodderowi. Nie miala pojecia, ile Becky
wie z calej tej historii. Moze Tom jej powiedzial, moze nie. Ale nie
obchodzilo jej to.

— Tylko ze to sie nie udato, Will — tkata dalej. — Powinnam bardziej sie
postaraé, zeby ktos mi uwierzyl. Powinnam powstrzymaé go wcze$niej.
Ale nie mogtam. Hugo wiedzial, ze depcze mu po pietach, i mial nade
mng olbrzymig przewage. To duzo bardziej skomplikowane, niz wam sie
wydaje.

Spojrzata na Becky i na Willa i nie dostrzegla na ich twarzach nic
précz zdziwienia. Nie mieli pojecia, o czym ona méwi.

— Biedne dziewczyny. Czy nie wystarczajaco sie nacierpiaty?
Przyjechaly do Anglii pelne nadziei, a okazato sie, ze bedg musiaty dzien



w dzien obslugiwaé Boég raczy wiedzieé¢ ilu obrzydliwych facetéw. Potem
ratowala je fundacja i przez jaki§ czas wszystko bylo w porzadku.
Z optymizmem patrzyly w przysztosé. I wtedy zaczynal sie do nich
usmiechaé¢ wilk w owczej skdérze, a one sie na nim nie poznaty. Jak
brzmiat ten cytat z Szekspira? I {otrze, totrze, usmiechniety totrze2. To
o moim mezu, to o Hugonie.

2 W. Szekspir, Tragiczna historia ksiecia Hamleta, ttum. M. Stomczynski, Krakéw, 1978.



36

Kiedy tylko karetka odjechala ze stabg — ale zywg — Mirelg, Tom
zorganizowal samochéd, ktérym Beatrice miala zostaé¢ odwieziona do
Oxfordshire.

— Beatrice, bardzo dziekuje, ze zgodzilas sie przyjechaé. Dotarta juz do
nas miejscowa policja i przejmg dochodzenie, a ja zostane tu, zeby im
pomoéc. Bardzo mi pomogltas i mam nadzieje, ze cate to przezycie nie byto
dla ciebie zbyt traumatyczne.

Poklepata go po ramieniu z matczyng manierg, co wydawato sie kiécié
z jej wczedniejszym zachowaniem. Musiala byé wstrzgs$nieta. Koniec
koncéow Hugo byt jej bratem.

— Przezytam juz wiele lat, Tom, i do§wiadczytam bélu i cierpienia. To
potworne, ze cztonek mojej rodziny traktowat inng osobe w tak godny
pozatowania spos6b, ale to nie mng powiniene$§ sie przejmowac. —
Beatrice wygladata na szczerze zatroskang. — Jak twoim zdaniem Laura
to przyjmie? Jakiekolwiek miata podejrzenia, nie bedzie jej tatwo sie
z tym pogodzic.

Tom nie chcial sie nad tym zastanawiaé. Zyla z tym mezczyzng od
wielu lat jako zona, wiec bez watpienia bedzie czué¢ wielki wstyd, ze byla
partnerkg potwora, i watpliwosci, czy cze$é jego winy nie spoczywa na
niej. Zastanawial sie, w jaki sposéb moze ulzy¢ jej w cierpieniu.

— Mozliwe, ze zdolasz jej poméc, Beatrice. Na razie Laura uslyszy
suche fakty. Ale ty widziatas, jak tu jest. Jeden z miejscowych
powiedzial mi, ze ptot i brama stojg tu przynajmniej od dwunastu lat,
wiec cokolwiek robit tu Hugo, trwa to od bardzo dawna. Diuzej niz ich
zwigzek. Trzeba jej wytlumaczyé, ze cokolwiek tutaj zaszlo, to nie z jej
winy. Nie sadze, by poradzit sobie z tym kto$ inny niz ty, zwlaszcza
biorgc pod uwage to, co opowiedzialas mi po drodze. Moglabys to dla
mnie zrobic?

Beatrice Scisnela go za ramie.



— Jestes dobrym, troskliwym czlowiekiem, Tom. Powiedzialabym, ze
zrobie to z najwiekszg przyjemnoscig, ale oboje wiemy, ze nie.
Porozmawiam z Laurg i postaram sie, zeby zrozumiala, bo tak samo jak
ty nie chce, zeby cierpieli niewinni.

Tom sprébowal u$émiechnagé¢ sie w podziekowaniu i szybko pomogt
Beatrice wsigs¢ do czekajgcego na nig samochodu.

— W samg pore, Tom — powiedziala gléwna inspektor Sarah Charles,
starsza §ledcza z policji w Dorset. — Jakie§ dziesie¢ minut temu udato sie
nam otworzy¢ drzwi gabinetu. Oceniajgc po liczbie zamkéw, sir Hugo
zdecydowanie nie chciatl, zeby ktokolwiek tam zaglgdat. Chodz, trzeba to
sprawdzic.

Przerwal im czyj$ cichy glos. Bruce, bardzo zaradny mtody sierzant,
otrzymal zadanie przeszukania pomieszczen na pietrze i Tom widzial, ze
nadal jest troche blady. Ale w sumie to on znalazl Mirele. Nawet
najbardziej zahartowani i do§wiadczeni policjanci nigdy nie robig sie tak
catkiem odporni na akty jawnego okrucienstwa.

— Chcialem przekazaé, ze na strychu znalezliSmy duzo kobiecych
ubran. Niektére spakowane sg w tanie walizki, inne w worki na $mieci.
Wszystko jest wepchniete byle jak, nie ma szans, zeby ktos tak pakowat
sie na wyjazd.

— Uwazasz, ze wszystko nalezalo do tej samej kobiety? — zapytala
Sarah Charles.

— Watpie. Kilka réznych rozmiaréw, choé¢ zaden wielki, od trzydziesci
sze$¢ do trzydziesci osiem.

— Okej, dziekuje. Wiesz, co masz robi¢ dalej.

— Tak jest.

Tom odezwal sie po raz pierwszy.

— Co mysélisz, Sarah?

Pokrecita glowg i lekko wzruszyta ramionami.

— Szczerze moéwigc, mam nie najlepsze przeczucia. Dreszcz mnie
przechodzi, a to zty znak. A ciebie?

— Tak samo.

Bez stowa udali si¢ do gabinetu. Pracowalo tam kilku technikéw
kryminalistyki, ale pozwolili im wej$é do srodka.

— Co tu macie, panowie?

— Dopiero zaczeliSmy, ale wyglada na to, ze nie ma tu zbyt wiele. Tylko



sterta faktur i ksiega rachunkowa. Sg w niej daty, nazwiska, numery
i adresy, ale wszystkie do$¢ stare. Najswiezsza data jest sprzed kilku
lat.

Upewniwszy sie, ze technicy zabezpieczyli juz materiat dowodowy
z ksiegi, Tom otworzyt jg na biurku i wraz z Sarah nachylili sie nad nig
z zainteresowaniem. Tom potrzebowal niespeina minuty, by rozpoznad,
z czym ma do czynienia.

— Zaczekaj tu, Sarah, musze przynies¢ co$ z samochodu — powiedzial,
odwracajac sie szybko i prawie biegiem opuszczajgc gabinet.

Szarpnal drzwiami auta i wyciggnal z niego aktéwke, ktéra lezala na
tylnym siedzeniu. Byt przekonany, ze widziat juz gdzies$ te nazwiska, ale
musial mieé¢ pewno$é. Jedno z tej listy powodowalo u niego szczegélny
dyskomfort.

Sarah patrzyla na niego podejrzliwie, gdy potozyt teczke na biurku,
otworzyt jg i zaczal przeszukiwaé dokumenty.

— Jest. Wiedzialem, ze przywiozlem ze sobg kopie — oznajmit
z ponurym zadowoleniem. Byla to lista zaginionych w ciggu ostatnich
pieciu lat dziewczat.

Tom poréwnal daty i nazwiska w ksiedze z listg z fundacji. Nazwiska
sie zgadzaly, ale daty réznily sie o kilka miesiecy. A obok kazdego
z nazwisk znajdowaly sie dwie kwoty. Pierwsza, wlasciwie wszedzie
taka sama, opiewala na tysigc funtéw, ale druga sie réznita — od stu do
pieciuset.

Tom uderzyl w stét dlonig.

— Juz mam — powiedzial. — Daty sie nie zgadzajg, bo oznaczajg, kiedy
wypuszczal dziewczyny, nie kiedy je tu przywozil. Popatrz, daty
w ksiedze prawie zawsze ré6znig sie o dwa tygodnie od dat zaginieé
kolejnych ofiar. Czyli wyrzucam starg, sprowadzam nowg. Masz jakis
pomyst, o co chodzi z kwotami?

Policjantka w skupieniu zaczeta przygladaé sie kartkom.

— Ma tu adresy dziewczyn, a to musi o czyms$ S§wiadczyé. Myélisz, ze
regularnie im placil?

— Mozliwe, tylko dlaczego wpisy urywajg sie jakie§ dwa lata temu?
Wiemy przeciez, ze nadal porywatl dziewczyny. — Znéw spojrzal na swojag
kartke. Zostaly na niej nazwiska szesciu dziewczat i Mireli. To nie mialo
sensu.



Uwaznie przyjrzal sie stronie z rejestru. Ostatni wpis wykonano, jak
sie zdawalo, z dos¢ duzg sitg, papier byl prawie przedarty, ale litery
mocno wysmarowane i czytelne. Cholera. Tom poréwnal date z listg
w swojej dloni, nie majgc najmniejszych watpliwosci co do tego, co za
chwile odkryje. Mial racje. Po tym ostatnim nazwisku nie bylo juz
kolejnych, nie bylo adreséw ani kwot.

Toma zmrozito. Moze zbyt wiele sie tu doszukiwal. Moze Hugo miat
jeszcze jedng ksiege, ktorej nie znalezli. Ale jako$§ w to nie wierzyl.

Drzwi sie otworzyly i wylonila sie zza nich glowa Bruce’a.

— W torbach z ubraniami znalezliSmy dokumenty. Poza tym niewiele
wiecej. W jednej znajdowat sie list, ale w obcym jezyku, wiec nie mamy
pojecia, co napisano. Nazwisko na kopercie moze sie za to okazac
pomocne. W innej znalezliSmy identyfikator sprzgtaczki z jakiegos
szpitala. Wszystko zapakowali§my do woreczkéw na dowody — nie wiem,
czy cokolwiek sie z tego przyda.

Bruce podat dwie torebki Sarah i wrécil do swoich poszukiwan.
Przyciskajac folie do zawartosci, Sarah odczytata Tomowi dwa nazwiska.
Nie musiatl po raz kolejny sprawdzaé listy. Wiedzial, ze na niej beda, ale
zadne z nich nie widniato w ksiedze.

— Sarah, przedstawie ci chronologie zdarzen i znane nam fakty. Mocno
zaangazowalem sie w te sprawe, wiec zanim wyciggne jakie§ pochopne
wnioski, chce uslyszeé, co o tym myslisz.

Wskazal Sarah krzesto, ale sam chodzit tam i z powrotem, z rekami
gleboko w kieszeniach.

— Wiemy, ze Hugo porywal dziewczyny, a z rejestru wynika, ze je
wypuszczal. Wyglada na to, ze oferowal im pienigdze. Ale ostatnia
dziewczyna na tej liScie — ta, ktorej nazwisko wpisal, praktycznie
przedzierajac kartke — kilka razy przewineta sie w trakcie prowadzonego
przez nas $ledztwa. Nazywa sie Alina Cozma. Wiemy, kiedy Hugo ja
porwalt.

Tom na chwile zamilk? i zerkngl na Sarah, zeby sprawdzié¢, czy nadgza.
Po chwili znéw zaczgl krazyé po pokoju, w skupieniu wpatrujac sie
w podloge.

— Alina Cozma pojechala do biura Hugona. Wiele miesiecy po tym, jak
ja tu przywiézl. Wedlug jednej z pracownic Fletchera byta elegancko
ubrana. To sugeruje, ze dostala swoje pienigdze albo Hugo kupit jej



jakie§ ciuchy, ale stawialbym na zaplate. Poklécita sie z Hugonem
i pézniej widziano jg w jego samochodzie, razem odjechali spod siedziby
fundacji. Sekretarka uslyszata tylko jedno stowo: ,b6l”. Myslala, ze
Alinie chodzito o przezycia zwigzane z przymusowg prostytucja, ale
moze chodzilo o miasto Poole. Czy to nie jest gdzie§ w okolicy?

Sarah pokiwata glowg, $ledzgc tok rozumowania Toma. Pewnie
mys$lata, ze gada od rzeczy, ale on wiedzial, ze zmierza w dobrym
kierunku. Alina musiala wiedzie¢, dokad jg =zabral, i instynkt
podpowiadal mu, ze to nie wzbudzato zachwytu Hugona.

Tom sie zamys§lit. Bylo jeszcze co$. Cos zwigzanego z listem Laury do
Imogen, ktéry przeczytat — tym o Danice Bojin.

— Przyjaciétki Aliny jej szukaly. Poszly do biura w Londynie. Dwa dni
p6zniej jedna z nich pojechata do domu Hugona w Oxfordshire, aby sie
z nim zobaczyé. Wedlug osobistej asystentki Fletchera Alina Cozma
pojawila sie u niego zaledwie dwa dni po tym, jak jej przyjaciotki
przyjechaly do Londynu. To musialo sie zdarzyé tego samego dnia. Zona
Hugona powiedziata, ze tamtej nocy przebywal poza domem, byt
z jakiego$ powodu bardzo zly i znikl na kilka dni.

Tom podszed! do biurka i wzigl liste z nazwiskami i datami zaginieé.

— Kolejna dziewczyna znikneta zaledwie kilka dni pézniej... wiec co
stato sie z Aling? I dlaczego nie ma tu juz wiecej adreséw?

Podejrzewal, ze Sarah bedzie miata problem z tg chronologia, bo cala
ta historia byla dla niej nowa i méwit bardziej do siebie niz do niej. Po jej
minie z latwoscig poznal, nad czym sie zastanawia. Hugo nadal
uprowadzal dziewczyny, tylko dlaczego na goérze lezaly ich ubrania,
a w ksiedze brakowalo adres6w?

— Jeszcze jedna rzecz, Sarah. Wydelegowana przeze mnie sierzant
rozmawiala z zong Hugona, Laurg. Ona uwaza, ze jesli Hugo traktowat
dziewczyny az tak zle, to nigdy by ich nie wypuscil. Przypuszczatbym, ze
eskalacja nastgpita przy Alinie.

Widzial po twarzy Sarah, ze my$li dokladnie to samo.

Musi natychmiast sprowadzi¢ tu ekipe. Teren, piwnice i budynki
zewnetrzne wymagaly przeszukania. Potrzebowali tez specjalistycznego
sprzetu, bo jesli mial racje, na terenie farmy znajdowaly sie szczgtki
szesciu osob.
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Tom zaczynal czué¢ sie zbedny na Lytchett Minster Farm. Minelo
zaledwie kilka godzin, odkad stworzyli swoja makabryczng teorie, ale
teraz przyjechali juz specjalisci i Sarah Charles miata wszystko pod
kontrolg. Koniec konicéw to byl jej teren. Poczul ulge, kiedy odebratl
telefon ze szpitala z informacjg, ze Mirela czuje sie lepiej. Podano jej
duzo ptynéw, jest staba, ale moze méwié.

Wiedzial, ze nikt z policji z Dorset nie wiedzial tyle na temat sprawy co
on, a istnialy pewne pytania, ktore zdecydowanie wymagaly
wyjasnienia. Poprosit Sarah, by o wszystkim informowata go
telefonicznie, po czym wyruszyl w droge do szpitala. Prasa szybko
zwietrzyla sensacje, musial sie wiec przecisngé pomiedzy ciasno
zaparkowanymi autami i wozami satelitarnymi, ktére zastawiaty waska
droge. Wiedzieli tylko, ze znaleziono tu dziewczyne i ze ona zyje, ale
dziennikarze widzieli juz tyle miejsc zbrodni, ze w mig pojeli, co tu robig
mezczyzni w bialych kombinezonach. A jesli policja sprowadzi psy,
Sarah bedzie musiata wydaé¢ o§wiadczenie. Chciata tego jednak unikngé
jeszcze przez kilka godzin, az zdobedg pewniejsze dowody.

Tom ledwie wyjechal na gléwng droge, kiedy zadzwonit telefon.

— Tom Douglas.

— Zgadnij, kto wtadnie do nas zadzwonil, szefie? — odezwal sie Ajay
do$¢ zarozumialym tonem. — Kr6lowa Jessica Armstrong! Przed chwilg
obejrzala wiadomosci i w koncu do niej dotarlo, ze jej idol wcale nie jest
taki, jak sie jej wydaje. Puscita farbe.

Tom z satysfakcjg uderzy! rekg w kierownice.

— W koncu obudzito sie¢ w niej sumienie. Pytanie brzmi, czy co$ to
pomogto.

— Mysle, ze dowodzi to twojej teorii. Tego dnia, kiedy Hugo wybiegt za
Aling Cozmg, najwyrazniej nie tylko nie zamkngl na klucz jednej
z szuflad, ale tez zostawil jg nieco uchylong i nasza panna ciekawska



zajrzala do Srodka. Znalazta tam mnéstwo kopert, a kazdg
zaadresowano do jednej z dziewczyn, ktora zagineta w ciggu ostatnich
kilku lat. OczywiScie rozpoznata ich nazwiska. W srodku znajdowaly sie
pienigdze. Hugo zdat sobie sprawe, ze Jessica go przejrzata, wiec zmyslit
jakas$ bzdurng bajeczke o wyselekcjonowaniu niektérych dziewczat do
specjalnego stypendium, ktére oczywisScie musialo pozostaé¢ calkowicie
anonimowe.

— Wiarygodna historyjka. Za co wiec ptacil Jessice?

— Poprosit jg, by zajela sie w jego imieniu obslugg ptatnosci i obiecat za
to dodatkowy bonus. Oczywiscie zdawala sobie sprawe, ze placi jej za to,
by trzymala jezyk za zebami, i nie sadze, zeby kiedykolwiek uwierzyta
w te jego stypendia. Podejrzewala, ze podopieczne fundacji byly jego
kochankami, ktérym on ptaci za milczenie, ale uznata, ze Hugo ma do
tego pelne prawo, skoro tkwi w takim nieszczesliwym malzenstwie.

Tom z catych sit prébowal skupié sie na drodze i wskazéwkach dojazdu
do szpitala, stuchajgc Ajaya.

— Dokonatla tych ptatnosci? — zapytat Tom.

— Jessica twierdzi, ze do listy nie dodano zadnych nowych nazwisk.
Kiedy poczgtkowo zajrzala do szuflady, jedna z kopert byta
zaadresowana do Aliny, ale gdy Hugo pdzZniej jej je przekazal, tej jednej
juz nie dat. Uznala, ze Hugo pewnie dat Cozmie gotéwke czy cos, choé to
nazwisko nigdy wiecej sie juz nie przewinelo. Pomyslata, ze Alina
zostala jego stalg kochankg, albo wuznata, ze Hugo prowadzi
niebezpieczng gre.

Tom byt bardzo zadowolony, ze Ajay porozmawial z Jessicg. Gdyby
sam musial to zrobié¢, miatby problem z kontrolowaniem emocji.
Niewykluczone, ze zechcialby ja udusié. Ale Ajay nie przekazal mu
jeszcze wszystkiego.

— Powiedziala tez, ze to ttumaczyto zachowanie Hugona, ktére opisata
jako ,tlumiony entuzjazm”, i ze obiecal dalej wynagradzaé jg za
lojalnosé, jesli tylko z nim zostanie. Wolata wierzyé, ze on dziala
z pobudek altruistycznych. — Ajay prychnal szyderczo i Tom pomys$lat, ze
majg na temat tej sprawy podobne zdanie.

Wszystkie elementy ukladanki zaczety lgdowaé na wlasciwych
miejscach, choé¢ zaden z nich nie pomoégt im ustalié, kto zamordowat
Hugo Fletchera. Tom musial przyzna¢ w duchu, ze morderca ocalil



przynajmniej jedng osobe — Mirele Tinescy.

Zakonczyt rozmowe, gdy dojechal na parking szpitala i zaczal szukaé
sali, w ktorej lezala Mirela. Nie mial pojecia, na ile bedzie w stanie
odpowiadaé na jego pytania, biorgc pod uwage jej przejscia.

Ucieszylo go, ze przydzielono jej oddzielny pokéj, lecz juz od drzwi
zauwazyl, ze dziewczyna jest blada i ma zapadniete policzki.
Podejrzewal, ze z natury jest szczupla, ale brak jedzenia i wody zrobily
swoje. Jej cialo ledwie sie rysowalo pod szpitalng poscielg. Tomowi
burczato w brzuchu, ale musiat to na razie zignorowaé. Wszedt glebiej do
pokoju, usiadl cicho na krzesle dla odwiedzajacych i czekal, az Mirela
zauwazy jego obecno$é. Miata zamkniete oczy i Tom nie chcial
przerywac jej odpoczynku.

— Mirelo — powiedzial po cichu. Dziewczyna nie otworzyla oczu, ale
lekko skrecita gtowe w jego strone, wiec wiedzial, ze go uslyszata. —
Nazywam sie Tom Douglas. Jestem policjantem i musze z tobg
porozmawiaé. Bardzo cie przepraszam, ale gdyby$ mogla odpowiedzieé
na kilka moich pytan, bytbym ci wdzieczny.

Otworzyta oczy. Wygladaly jak oczy matego jelonka o$lepionego
reflektorami samochodu. Powinien zabraé¢ ze sobg jakas policjantke.
Glupi btad.

— Chcialabys, zeby posiedziatla z nami pielegniarka? Bylaby$ wtedy
spokojniejsza?

Mirela jakby przez chwile sie nad tym zastanawiata, po czym
delikatnie pokrecita glowg.

— Nie trzeba. Masz twarz milego czlowieka — odparta, silgc sie na
usSmiech.

— Mozesz mi powiedzieé, co sie stalo? Jak znalazlas sie sama w domu
sir Hugona? — Tom nie wspomnial o tym, ze byta na taniicuchu, wréci do
tego podzniej.

Mirela moéwita cicho i Tom nie styszal kazdego jej stowa. Ale to i tak
wystarczylo. Opowiedziala, ze wszystkie dziewczyny mialy wizyty
kontrolne z fundacji, na ktérych sprawdzano, jak sobie radzg i czy maja
jakie$ problemy.

— Szes¢ miesiecy temu odwiedzit mnie sir Hugo. Bylam zaskoczona, ale
mito. On méwi, ze ja wyjatkowa i chce mi poméc. On dla mnie lepsze
zycie, ale musze czekad.



— Powiedziat ci, na czym ma polegacé to lepsze zycie? — zapytat Tom.

— Nie. Dat mi telefon i méwi, ze mam co tydzien wyslaé mu SMS, kiedy
sama. dJesli bedzie mégl, zadzwoni porozmawiaé. Rozmawiali
tygodniami, ale nie ma duza szansa. Nie ma lepsze zycie. Mialam nie
mowi¢ nikomu, bo inaczej koniec Allium. Wiec ja nie méwita. Potem on
powiedzial, ze mozemy sie spotkaé. Ale nie sam na sam. W muzeach.

Bardzo sprytnie, Hugo, pomyslat Tom. Nikt nie uznatby za dziwne, ze
sir Hugo Fletcher rozmawia z jakg$ mtodg kobietq.

— Dlaczego z nim pojechatas, Mirelo?

— My sie widzieli wiele razy i on opowiadal, jaki nieszczesliwy z zong.
Bo ona chora. Mnie przykro. Ja go lubita, bo on dla mnie dobry. Dat mi
nawet pienigdze dla rodziny w Rumunii. Az nagle méwi, ze ma pomyst.
Moze gdy czekamy na okazje, bede u niego sprzataé. Ale nikt nie moze
sie dowiedzie¢, bo on nie moze nikogo lubié¢ bardziej. Powiedzial, ze
musze zostawié liscik, i podyktowat, co napisaé. I wtedy my pojechali.

Tom wzigl stojagcg na szafce nocnej szklanke z wodg i przytknal jg
Mireli do ust, tak jak zrobitby to dla Lucy. Ta dziewczyna byla czyims§
dzieckiem, a jesli wysytala pienigdze do domu, to jej rodzina musi sie
strasznie zamartwiaé, ze od tygodni sie nie odezwala.

Usmiechneta sie do niego stabo w podziekowaniu.

— Zakryl mi oczy. Powiedzial, ze ten dom to tajemnica i nikt nie moze
wiedzieé, gdzie jest. Nie mogtam wyj$é bez niego. On zawsze przyjezdzat
nocg duzym autem, ale na zakupy bral mnie w malym aucie, ktére
mieszka na farmie.

Tom o tym wiedzial — zauwazyl przy domu samochéd i zastanawiat sie,
czemu stuzy. Nie ulegato watpliwosci, ze Hugo nie chcial, by kto$§ go
rozpoznal, kiedy tam przebywal. Jak na takie mate auto czyms$ dziwnym
wydawalo sie, ze mialo przyciemniane szyby. Teraz wszystko ukladato
sie w logiczng calo$é.

— Musiatam mieé¢ opaske na okach, kiedy jechali do sklepu. Zawsze
inny sklep. Nie wiedziatam, gdzie jestem, ale chyba blisko morza, bo
ptaki. Tyle wiedzialam. Ale on byl mity, a ja tylko sprzatala.

Mirella zamilkla i zamkneta oczy. Dla Toma bylo jasne, ze dalsza czesé
tej historii bedzie dla niej przykra, wiec dal jej troche czasu. W koricu
znowu sie odezwala:

— Zaczal mnie dotykaé. Nie jako$ zZle — ale wiem, co to znaczy. Potem



mnie calowal. Nie szkodzi — lepszy jeden mily mezczyzna niz wielu
niemilych i §mierdzgcych. Gdy zapytal o seks, zgodzitam sie. Lubitam
go. My razem szczesliwi, a przynajmniej na poczgtku. Ale nie lubitam
jego seks. On kazat sie wigzaé. Niezbyt mile, ale mialam gorzej.

Boze, pomys$lat Tom. Jakie to smutne, ze taka mtoda dziewczyna ma
calg historie nieprzyjemnych stosunkéw.

— Zawsze przypinat cie lannicuchem? — zapytat Tom delikatnie.

— Nie, nie. To byto na koniec. Kilka tygodni p6zniej. Powiedziatam, ze
ja nieszczesliwa. Chcialam wyj$é — nawet do ogrodu. Ale on zawsze na
nie. Ja byta w domu caty czas. Nie ma czym oddychaé. Ja nakrzyczata na
niego, ze to nie wielka szansa, nie podoba mi sie. On nic nie powiedzial,
tylko patrzyl na mnie, jakbym byla émieé. Powiedziatam, ze seks jest
zly, ze mys$lata, ze on normalny. Ale nie. Nie lubilam z nim seksu
i peruki, ktérg kazal mi nosié. Jego oczy takie czarne. Jakby byl zywy
diavol. Nie wiem, jak to po angielsku.

Tom nie potrzebowat ttumacza.

— Wtedy on zlapal mnie za wlosy i zaciggngl na pietro. Zabral do
pokoju, ktory wczesniej zawsze byt zawarty. Tam pusto, tylko materac
i hak z tancuchem. I wiadro na... wiadomo na co. On rzucil! mnie na
materac. Ja probowala walczyé, ale on za silny.

Na twarzy Mireli pojawito sie przerazenie, jak gdyby przezywata na
nowo kazdg chwile. Tom znéw podsuna!l jej szklanke.

— Nie spiesz sie. Mamy czas, nie martw sie.

— Nie. Wszystko powiem teraz. A potem zapomne. Sprébuje. Przypigt
mnie lancuchem i wyszedl z pokoju. Wrécil z herbatnikami i wodg.
Zadnego innego jedzenia. Wtedy powiedzial co§ strasznego: ,Pamietasz
Aline?”. Ja na to, ze tak. A on ,,Ten pokdj jest jej pamieci”. Nie do konica
to powiedzial, ale uzyt stowa, ktérego ja nie znam.

Tomowi wydawato sie, ze wie, o co chodzi.

— Czy powiedzial ,ten pokdj jest dedykowany jej pamieci”?

— Chyba tak, ale nie znam tego stowa. Powiedzial, ze ona glupia
dziwka. Chciala duzo pieniedzy, bo znata wiele sekretéw. Wiec on jej
zbudowat pokdj. A potem powiedzial, ze odejde jak inne. Powiedzial, ze
nikt sie nie przejmuje prostytutki. Wszyscy o nas zapomng. Wyszed?t
i chyba sie S§mial. I wiecej go nie widziala. Juz nie przyszed!.

Tom nagle zdat sobie sprawe, ze Mirela pewnie nie wie, ze Hugo nie



zyje. Nie wiedzial, czy powinien jej o tym moéwié, ale moze utatwi to jej
uporanie sie z wlasnymi lekami.

— Mirello, sir Hugo potraktowal cie bardzo zle. Na jego zachowanie nie
ma usprawiedliwienia. Ciesze sie, ze zdotaliSmy cie odnalezé. Musze ci
jednak powiedzieé, ze nie wrocil do ciebie, poniewaz nie zyje. Kto§ go
zamordowatl.

Odwrécita sie w jego strone i po raz pierwszy naprawde do niego
uSmiechneta.

— I dobrze — odpowiedziala.
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Choé¢ w jadalni bylo zimno, Becky czula sie tam jak w niebie. Siedziala
na twardym krzesle, opierajac glowe na skrzyzowanych rekach na blacie
stotu. Kilka ostatnich godzin nalezalo do najtrudniejszych, jakie
kiedykolwiek spedzita z jakg$ rodzing. Poinformowaé rodzine o $mierci
bliskiej im osoby to jedno, ale to bylo zupelnie inne do$wiadczenie.
Wiedziata, ze wiadomo$ci, ktéore Tom ma do przekazania Laurze, sg
najgorsze z mozliwych. Nie mogta nawet w potowie wyobrazi¢ sobie tego,
przez co przechodzila ta kobieta.

Tom zrelacjonowal sierzant swojg rozmowe z Mirelg i przekazal
najswiezsze informacje na temat tego, co policja z Dorset spodziewa sie
znalezé na Lytchett Minster Farm. Poprosil jednak, by o niczym nie
moéwila Laurze, chcial to zrobi¢ sam. Musi chyba lubi¢ tortury,
pomyslata Becky i odetchnela z ulgg, ze zostatla zwolniona z tego
zadania.

Musiala powstrzymaé Stelle przed wlgczeniem telewizora w obawie
przed tym, co moze zosta¢ powiedziane w wiadomos$ciach, i czula sie
winna z powodu tego, ze wczesniej podejrzewala Laure. Teraz bylo dla
niej jasne, ze Tom przez caly ten czas mial racje, twierdzac, ze klucz do
tej sprawy trzymajg dziewczyny z Allium. A ona tylko zadreczalta go,
zeby mocniej przycisngt lady Fletcher. Imogen nie zostala jeszcze
catkiem wykluczona sposréd podejrzanych, ale nawet jesli ona to zrobila,
wys$wiadczyla przystuge ludzkosci.

Jej rozmys$lania przerwal dzwonek komoérki. Dzwonit Tom.

— Czes¢ — odezwala sie cicho. — Nic ci nie jest? — Ten dzienr dla niego
rowniez musial byé jednym z najgorszych w karierze.

Tom mial zmeczony i zrezygnowany glos. Powiedzial, ze juz do nich
jedzie i niedlugo bedzie na miejscu. Czy Becky mogtaby uprzedzié
Laure?

— Jasne. Cho¢ oni chyba chcieliby, zebym stad znikneta. Jak mysélisz,



co powinnam zrobi¢? Nie wiedzg, co ze mng poczgé. Siedzialam z nimi
w kuchni, ale chyba niezbyt im to pasuje, a Laura przynajmniej pieé
razy powiedziala, ze moge juz jechaé, bo ma ze sobg mnéstwo bliskich.
Teraz chowam sie¢ w jadalni.

Wystuchala sté6w Toma, prosita, by jechal ostroznie, i roztgczyla sie.
Nadinspektor wydawal sie wyczerpany i wczeéniejsze podekscytowanie
wywolane odnalezieniem jednej z dziewczgt zostato przyémione przez to,
co teraz spodziewali sie odkry¢.

Becky poszta do kuchni, gdzie siedziala cala rodzina. Nie dobiegat
stamtad zaden odglos, ale wiedziata, ze sg w $rodku. Delikatnie
zapukata do drzwi.

— Wejdz! — zawotala Beatrice, jakby to nadal byt jej dom. Ale
najwyrazniej nikomu to nie przeszkadzalo.

— Lauro, wtaénie dzwonit Tom. Jest w drodze i zjawi sie za jakies
pietnascie minut. Nie dzwonil wcze$niej na wypadek, gdyby co$ go
zatrzymato. Chce cie osobiScie poinformowaé o rozwoju sprawy.
Powiedzial, ze zrozumiesz, o co chodzi.

Laura uniosta bladg twarz i spojrzata na Becky, prébujac zmusié¢ sie do
usmiechu.

— Dzieki, Becky. To moze wrécisz teraz do swojego pensjonatu? Damy
sobie rade do przyjazdu Toma. Pewnie tez masz juz dos¢.

Becky uwazala, ze powinna zostac¢, ale Tom powiedziat, ze jesli Laura
jeszcze raz co$ takiego zaproponuje, ma ustgpic.

— Moge w czymS jeszcze poméc, zanim pojade? — zapytala.

— Damy sobie rade. Ale dziekuje za wszystko. Dobrze, ze tak dlugo
z nami zostatas — rzekta Laura.

Becky juz miata odpowiedzieé, ze na tym polega jej praca, ale w samg
pore ugryzta sie w jezyk. Laura zachowala sie bardzo uprzejmie, choé
przechodzita takie ciezkie chwile. Okazala sie zupelnie inng osobg niz
ta, za ktorg na poczatku wziela jg Becky, i policjantka chciala w jaki§
sposéb okazaé¢ jej swoje wspédlczucie. Ostatecznie pozegnata sie ze
wszystkimi skinieniem glowy i po cichu wyszla.

Idgc do samochodu, z zaskoczeniem zauwazyla, ze po policzkach
splywaja jej 1zy. Zazwyczaj nie byla szczegdlnie ptaczliwa, ale tego dnia
nigdy nie zapomni.



*

Kiedy Tom w koncu dojechal na miejsce, Laura sama otworzyta mu
drzwi. Oboje dlugo na siebie patrzyli. Z powodéw, ktérych nie umiata
wyjasnié, czuta sie gleboko zawstydzona — jak gdyby byta osobiscie
odpowiedzialna za potworne wiadomosci, ktére zaraz uslyszy. W oczach
nadinspektora widziata jedynie wspétczucie i potworne zmeczenie. Bez
stowa otworzyta drzwi szerzej i dala mu wejsé.

— Przepraszam, ze tyle to trwalo. Czekanie musiato byé pewnie nie do
zniesienia. Nie mam niestety dobrych wiesci. Naprawde uwazam, ze
bedzie lepiej, jesli usigdziesz.

Wyciggnal reke na znak, ze powinna zaprowadzi¢ go do salonu.

Laura przysiadta na skraju sofy, zaciskajgc dlonie na tkaninie, po
czym wyczekujaco spojrzata na Toma. Zanim mial szanse co$
powiedzieé, do pokoju weszla Stella.

— Tom, pewnie napijesz sie kawy, prawda? A czy chciatby$ tez cos
zjesc?

— Bardzo chetnie sie napije. Ale na razie dziekuje za jedzenie.

Usiad! i spojrzal na nadal milczgcg Laure.

— Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko, Lauro. Nie jadlem ani nie
pilem od wielu godzin, a potrzebuje jeszcze troche energii.

Laura odpowiedziata na to nie bez wysitku, czujac, ze cate jej cialo sie
trzesie. Chciala jednak pokazaé, ze ma wszystko pod kontrolg.

— Nie przejmuj sie. Powinienes$ byl tez pozwoli¢ mamie przyszykowacé
sobie co$ do jedzenia. Szuka sobie zajecia. Mialaby przynajmniej czym
zajac rece.

Rozleglo sie lekkie pukanie do drzwi, zza ktérych wyjrzat Will.

— Mama powiedziala, ze przyjechata policja. Lauro, uwazam, ze kto$
powinien by¢ tutaj razem z tobg. Moge do was dotgczy¢?

Laura spojrzala na Toma, ktéry tylko skingl glowg. Miedzy nimi
dwoma narosta pewnego rodzaju nieufno$s¢ wywolana przesluchaniem
Imogen, ale Laura potrzebowala teraz moralnego wsparcia brata.

— Chodz, Will. Bede ci wdzieczna. Tym razem nie potrzebujemy calej
rodziny. Moze jes§li postuchasz, co Tom ma do powiedzenia, bedziesz
moglt przekazaé informacje innym. Nie sadze, zebym sama data rade.
UsigdZ ze mng.

Will zajal miejsce obok siostry, wzial ja za reke i lekko us$cisngl. Laura



poczula ogromng wdziecznosé wobec brata.

— Becky przekazala ci, ze znalezliSmy na farmie Mirele. Widzialem sie
z nig i na pewno ucieszy cie fakt, ze wkrétce wydobrzeje.

Stella cicho weszla do saloniku i postawita przed Tomem kubek kawy.
Wyczekujaco spojrzata na Laure, ale Will pokrecil glowg. Matka szybko
pojeta, o co chodzi, i natychmiast wyszta.

Laura stuchala w ciszy, a Tom relacjonowal jej swojg rozmowe z Mirelg
— opowiadal o tym, w jaki sposéb Hugo przekonat jg, ze jest wyjatkowa,
i dawat jej pienigdze, ktére mogta wysytaé rodzinie, podczas gdy zwodzit
ja czekaniem na ,wielkg szanse”.

Tom upit tyk kawy i uwadze Laury nie umkneto strapione spojrzenie,
ktérym jg obrzucil. Wiedziata, co mys$lal. Zastanawial sie, ile jej
powiedzieé¢. Jej cialo bylo zimne jak 16d i podejrzewata, ze Will pewnie
czuje, jak cata drzy.

— Domys$lam sie, ze chcesz oszczedzié mi przykrosci, Tom. Ale nie réb
tego, prosze. W ktéorym$ momencie i tak poznam calg prawde
i wolatabym uslyszeé jg od ciebie niz od kogos$ innego.

Laura wiedziata, ze nadinspektor powie jej prawde, ale bedzie
ostroznie dobieral slowa. Nie mogla prosié o wiecej bez wzgledu na to,
jak okropne byly to wiesci.

Tom pokiwal glowg i odstawil kubek.

— Wprowadzona przez Hugona zasada, by nie dociekaé, co stato sie
z dziewczetami, ktére zostawity list, wydaje sie teraz catkowicie
logiczna. W ten spos6éb unikal wszelkich dochodzen, ktére moglyby
wykazaé jego wine. Robil to od lat. Czy Beatrice ci méwita? To musiato
sie zaczgé, zanim sie poznaliScie.

— Becky powiedziata, ze dziewczyna byla przywigzana taiicuchem. Czy
to prawda? Dlaczego, Tom? Nie rozumiem, dlaczego miatby zrobi¢ co$
takiego. To przeciez barbarzynstwo.

Wspélczucie w oczach Toma bylo dla Laury niemal nie do zniesienia.
Nachylit sie w jej strone, jak gdyby chcial jej dotkngc.

— To miala byé dla niej kara. Miala tylko troche wody i herbatnikéw
oraz stojace w rogu wiadro, ktére nie miescito juz swojej zawartosci.
Biedna dziewczyna.

Laura pobladta, ale nie ze zdumienia. Bardziej na wspomnienie
swojego zycia z Hugonem i ze wspélczucia dla skrzywdzone;j.



— O Boze. Wiedzialam, ze bedzie Zle, ale... — Laurze tamatl sie glos, ale
musiata stuchaé dalej. Musiata wiedzie¢ wszystko. — Dlaczego jg karat...
wiesz?

— Zaczela narzekac na to, ze trzyma jg w zamknieciu i... — Urwat w p6t
zdania, jak gdyby zastanawial sie, co powiedzieé.

— I co?

— I nie byta zadowolona z seksu. Powiedziata, ze musiata go wigzad.
I zawsze musiala mie¢ na sobie peruke zrobiong z dilugich rudych
wlosow.

Laura miala w glowie wyrazny obraz tego, co przeszia ta biedna
dziewczyna. Teraz rozumiala, dlaczego na strychu znajdowaly sie tylko
trzy peruki, choé z drugiej strony dotarfo do niej, ze podejrzewala to od
bardzo dawna.

— Musze wiedzieé, Tom. Zanim zaczates opowiadaé o Mireli, mowiles$
o ,dziewczetach” — liczba mnoga — i ze Hugo robit to od bardzo dawna.
Nie tylko Mirela zostata potraktowana w ten sposéb, zgadza sie? Ile byto
tych dziewczat i co sie z nimi stato?

Tom nie moégt spojrzeé jej w oczy i juz sam ten fakt wiele mowit.

— ZmnalezliSmy ksiege rachunkowsg, ktéra siega wiele lat wstecz. Nie
ulega watpliwoséci, ze do pewnego momentu Hugo placit tym
dziewczynom. Podejrzewamy, ze wreczal im sporg sumke, kiedy go
opuszczaly, a potem dodatkowo dorzucal co§ co miesigc. One dokads
wyjezdzaly, ale on im ptacit.

— Do pewnego momentu? Co to znaczy? Co sie zmienilo? Dlaczego
przestal? — zapytata Laura, z kazdym pytaniem podnoszgc ton. Jednak
gteboko w srodku wiedziala, wiedziata od chwili, gdy powiedzial o Mireli.
Po prostu musiala to ustyszeé na glos.

I Tom jej powiedzial: o znalezieniu imienia Aliny w ksiedze, o tym, co
Mirela wie od Hugona i co podejrzewali policjanci, o ekipie w Dorset
gotowej przekopac farme i przeczesaé¢ budynki gospodarcze.

Laura wstata i wybiegta z pokoju.

*

Minelo kilka minut, zanim Laura wrécila i w tym czasie Stella
przyniosta Tomowi kanapke z boczkiem. Dziwnie sie czul, jedzac jg, ale
potrzebowal paliwa. W niczym to nie pomoze, jesli zacznie mu sie krecié



w glowie. Ani on, ani Will nie mieli ochoty na rozmowe.

Laura nie wygladata lepiej, ale przynajmniej troche sie opanowata.

— Naprawde przepraszam — powiedziata. — Musialam na chwile wyjsé.
Co robicie, zeby odnalezé zwloki?

— Mamy specjalny sprzet, ktérego uzywamy do sprawdzania terenu
woko6t domu. Posesja jest ogromna, wiec to zajmie sporo czasu. Ale
oczywiscie nie mozemy wykluczyé, ze Hugo zapakowatl ciata do auta
i gdzie§s wywiozt.

Laura wzieta dtugi, rozedrgany wdech. Byla upiornie blada, ale i tak
niezle sie trzymatla.

— Trudno mi to méwié, ale moze zaoszczedze wam troche czasu. Mysle,
ze on je udusil — albo poprzez zaci$niecie szyi, albo poduszky. Mozliwe,
ze najpierw podal im narkotyki, zeby nie stawialy oporu. To bez
watpienia byl bardzo zty czlowiek, ale nie lubil balaganu. Nie zrobitby
czegos, co wigzaloby sie z krwawieniem. — Laura wzdrygnela sie i wzieta
brata za reke. — Nie zabralby cial poza teren posiadlosci. Za duze ryzyko.
I jesli szukacie grobu, to marnujecie czas.

Tom lekko skinglt gtowa, zeby dodaé jej otuchy, i nie spuszczal z niej
oczu, a ona méwita dalej:

— Nigdy nie wykopalby dotu ani nie skalat sie zadng fizyczng praca.
Jesli zamordowal te dziewczyny, to pozbyl sie ich cial na poses;ji
W miejscu, przy ktérym nie musial nic robié.

Tom byt skonsternowany, ale Laura wydawata sie pewna swego.

— Rozumiem twéj tok myslenia, ale trudno mi sobie wyobrazié, gdzie
mogl pozbyé¢ sie cial bez kopania.

Spojrzal na Willa, ktéry wcigz trzymal Laure za reke, z ustami
zaci$nietymi w waskg kreske. Nie wygladali jak rodzeristwo, ale oboje
mieli w sobie pewnego rodzaju zacietg determinacje.

— Co mozesz mi powiedzie¢ na temat tej farmy? — zapytat Will. — Czy
uprawiano na niej ziemie? Ile mniej wiecej ma lat?

— Dlaczego chcesz wiedzieé? — Laura wyglagdala na skonsternowang.

— Bo jesli to byto gospodarstwo rolne, to moze si¢ tam znajdowac jakas
ziemianka albo studnia, ktére sg teraz zastoniete.

— To neogotycki wiejski dom — odpowiedzial nadinspektor. — Brzydkie
i zlowieszcze pogrgzone w ciemnosci miejsce. Postawione pewnie
w potowie lub pod koniec dziewietnastego wieku, wiec studnia jest



catkiem prawdopodobna. Podobno hodowano tam owce. Z tego, co wiem,
tamta czes¢é Dorset stynie z hodowli owiec. Teren farmy byt kiedys dosé
rozlegly, ale ziemia zostala sprzedana. Nie zachowaty sie zadne budynki
gospodarcze z wyjatkiem starej obory, ktérg wykorzystywano jako garaz,
oraz chylgcego sie ku upadkowi domku letniego. Przeszukamy teren
i zobaczymy, co uda sie nam ustalic.

Will siedziat na skraju kanapy.

— Masz moze mape regionu i mozesz pokazaé¢ mi na niej farme?

Tom dostyszal nute podekscytowania w glosie Willa.

— Nie, ale moze znajdziemy co$§ na mapach Google’a. Mam ze sobg
laptop. A co? Co$ ci przyszlo do glowy?

— Przypomnialo mi sie, gdy wspomniates, ze to farma w Dorset. Czy
w okolicy znajduje sie moze jakis staw?

Tom zastanowil sie przez chwile. Zrobit szybki obchéd po terenie wraz
z ekipg, ktéra mialta za zadanie odszukaé zwloki.

— 7Z tego, co pamietam, to raczej nie na ziemi Hugona. Postawil
wysokie ogrodzenie wokoét catego domu, jakies sto pieédziesigt metréw od
niego. W ogrodzeniu znajdujg sie zamkniete furtki prowadzace na reszte
posesji, ktéra rozcigga sie wok6t domu. Za parkanem znajdujg sie
typowe tereny wiejskie, a dzialka Hugona oddzielona jest od
przylegajacych poletek niewysokim kamiennym murem. ZauwazyliSmy
jeziorko na sgsiednim polu, ale nieduze, wiec pewnie nie bylo
wystarczajgco glebokie do... jego celéw. Sprawdzimy je, ale dopiero gdy
wyczerpiemy inne mozliwosci. Dlaczego pytasz?

— Co wiesz o glinie garncarskiej? — zapytatl Will, powoli kiwajgc gltowa,
jak gdyby nagle co$ zrozumiat.

Tom wzruszyl ramionami.

— Shuzy do tworzenia ceramiki — odpart.

— Dorset z niej stynie — wyjasnil Will. — Kiedy studiowatem, bytem tam
na praktykach. Istnieje kilka rodzajéow kopalni gliny, niektére sg
otwarte i majg szyby jak kopalnie wegla, ale nie bede was zanudzat
szczegotami. Ciekawg rzeczg jest to, ze wiele starych kopalni zostato
porzuconych i wypekito sie wodg. Wokél niektérych tworzono parki
przyrody, inne porzucano. Takie jeziorka mogg nie wygladaé
imponujgco, ale w rzeczywistosci sg bardzo glebokie.



*

Kilka kolejnych godzin uptyneto w napietej atmosferze. Laura nie
wiedziala, co chciataby, aby znalazla policja, i ciggle watkowata w glowie
wydarzenia tego dnia. Czy mogta zrobié¢ cos ponad to, co zrobila? Gdyby
te miesigce temu bardziej sie postarata i przekonata kogos$, ze miata
racje co do Hugona, ile os6b udatoby sie jej uratowaé? Nigdy jednak nie
pomyslata, ze on zabija te dziewczyny, a ona miala inne priorytety.

Tom od dluzszego czasu siedzial zamkniety w jadalni ze swoim
komputerem i telefonem. Will dotgczyt do niego, zeby poméc
w przeszukaniach. Wszelkie §lady antypatii pomiedzy dwoma
mezczyznami zniknety w obliczu wspdélnej misji.

W konicu wrécili do salonu i usiedli naprzeciw siebie.

Beatrice, Imogen i Stella siedziaty wraz z Laurg, by podnies¢ jg na
duchu, za co ta byla im wdzieczna. Tylko zerkneta na mezczyzn
i wiedziala, ze majg nowe informacje.

— Wyglada na to, ze Will ma racje — powiedziat Tom. — Z farmy mozna
przejs$¢ przez jedng z furtek, oczywiscie jesli masz klucz. Znajdziesz sie
wtedy na sgsiednim polu przylegajacym do farmy, otoczonym tylko przez
kamienny murek. W gospodarstwie od lat nie ma juz owiec, wiec mur
pekt i rozsypat sie w kilku miejscach, i nikt go nie naprawil. Jeziorko
znajduje sie zaraz po drugiej stronie. Niektérzy miejscowi mowig, ze ta
cze§¢ muru sprawia wrazenie, jak gdyby zniszczono go celowo.
Najwyrazniej, kiedy tak po prostu sie zawali, wyglada inaczej.

Will przejat pateczke.

— Tomowi udato sie potwierdzié, ze jeziorko to tak naprawde maly, ale
bardzo gteboki szyb wydobywczy zalany woda. Jesli Hugo miat taczke, to
z pewnoscig przewiezienie ciata mlodej i prawdopodobnie niedozywione;j
dziewczyny na jego brzeg, obcigzenie go i wrzucenie do wody nie bylo
trudne.

Laura jekneta i poczula, jak z twarzy odptywa jej cala krew. Krawedzie
pola widzenia sie zaczernity, jak gdyby wokét jej oczu zaczgl unosic¢ sie
czarny dym, a glosy staly sie przyttumione.

Ledwie dostyszata krzyk Willa:

— Szybko, Imo! Opu$éé jej gtlowe miedzy kolana. Ona za chwile zemdleje.

Poczula czyja$ dtort mocno naciskajgcg na jej kark i pochylita sie. Ktos
masowal jg po plecach, a ona kilka razy lapczywie nabrata powietrza



i przez kilka minut nie podnosila gtowy. Styszata tylko, jak ludzie wokoét
niej wydajg z siebie pocieszajgce odglosy. Zawroty glowy stopniowo
minely i zaréwno jej wzrok, jak i stuch wrécily do normy. Powoli
podniosta glowe.

— Juz w porzadku. Bardzo przepraszam. To byto zalosne. — Odchylita
sie wygodnie na oparcie sofy. Zwrécita sie do matki, ktéra miala
zszokowang mine. Wiedziala najlepiej ze wszystkich, ze Laura nigdy nie
mdleje. Moglo by¢ jej niedobrze z napiecia, ale nigdy by nie zemdlata.

— Mogtabym sie napi¢ whisky, mamo? Stoi kolo ciebie, na tacy.

Stella zerwala sie¢ na ré6wne nogi.

— Bedzie najlepiej, jesli wszyscy sie napijemy — powiedziala, idgc do
barku. — I co sie teraz stanie, Tom?

— Jest zbyt p6zno, by zaczynaé¢ jakgkolwiek prace. Zrobi sie ciemno,
zanim ekipa przygotuje sprzet. Wyslemy tam jutro swoich ludzi. Becky
albo ja bedziemy was informowac.

Laura wiedziala, co odkryjg, ale nie miata zamiaru méwié tego gtosno.
Bedzie musiala jeszcze czekaé, choé¢ tak naprawde chciata, zeby
wszystko sie juz skoniczylo.

Tom przez kilka sekund przygladal sie Laurze. Niemal czula jego
ciepto i byta wdzieczna, ze przyjechat tu, by o wszystkim powiedzie¢ jej
osobiscie. Pewnie pada z nég, pomyslata.

Tom ociezale podniédst sie z kanapy, jak gdyby czytat jej w myslach.

— Bardzo mi przykro, ze spotkalo cie co§ tak traumatycznego —
powiedzial. — Na razie sie pozegnam. Musze zlozyé raport Jamesowi
Sinclairowi i nieco sie przespac. Nie watpie, ze ucieszycie sie, jeSli na
troche znikne wam z oczu.

Laura prébowala zmusi¢ sie do usmiechu i chciala wstaé, by
odprowadzié go do drzwi.

— Nie, nie wstawaj. Bylem tu juz tyle razy, ze bez problemu trafie do
drzwi.

Wyszed! z salonu, rzucajgc jej ostatnie pelne wspélczucia spojrzenie.

*

Tak jak domyslila sie Laura, Tom byt skrajnie wyczerpany. Ztozylo sie
na to zmeczenie, ale tez potworno$ci tego dnia. Nie wiedziat, dokad ich
to wszystko prowadzi w poszukiwaniu mordercy, ale jak na razie



najwazniejsze bylo dokladne ustalenie, co Hugo robil na Lytchett
Minster Farm. Ruda peruka z pewnos$cig byla tu wspélnym
mianownikiem — ale nie ta znaleziona w pokoju Mireli. Ta byla tam od
miesiecy, jesli nie lat. Szedl przez hol gtéwny gleboko zamyslony. Choé
nie znosit tego domu i potwora, ktory go zamieszkiwal, przykro mu byto
wyjezdzac¢ ze wzgledu na Laure. Otworzyl drzwi frontowe, ale nagle
stanatl jak wryty i zaklgl pod nosem.

— Cholera. Laptop.

Trzasngwszy drzwiami z nieco wiekszg silg, niz zamierzal, po cichu
skierowat sie do jadalni, by zabra¢ komputer.



39

Na dzwiek zamykanych drzwi frontowych Imogen mocno objeta
przyjacidtke. Will nalewatl wlasnie wszystkim po duzym drinku — nie
pierwszym tego wieczoru. Stella usiadla przy cérce z drugiej strony
i zaczela delikatnie gladzi¢ ja po rece. Laurze zrobilo sie¢ szkoda
Beatrice. Przeciez Hugo byl jej bratem. Sama przynajmniej miata
wsparcie rodziny. Juz chciala powiedzie¢ to glo$no, kiedy nagle Will
z impetem postawit butelke na stole.

— Lauro, Imogen, musze z wami porozmawiaé. Mamo, Beatrice,
zostawcie nas samych.

— Will! — zawolatla Imogen. — Nie mozesz tak méwié do swojej mamy!
A Beatrice jest gosciem!

— Imogen, choé¢ bardzo cie kocham — tak, nigdy nie przestalem — nie ty
tutaj decydujesz. Co$ tu sie nie zgadza i chce wiedzie¢ co. Masz co$
przeciw, Beatrice? Mamo, mysle, ze najlepiej dla wszystkich
zainteresowanych bedzie, jesli tego nie uslyszysz.

Laura czula sie jak widz. Wygladato na to, ze wszyscy mieli co$§ do
powiedzenia. Ale tak naprawde Willa interesowato tylko to, co ma do
powiedzenia Laura. Czula w powietrzu, ze zaraz co§ sie wydarzy
i czekata na dalszy rozwéj sytuacji. Znata swojg role i wiedziata, ze musi
ja odegrac. Ale jej matka wyraznie nie trzymala sie scenariusza i trzeba
ja byto troche przekonad.

Obojetnym wzrokiem §ledzita to, co dzieje sie wokét niej.

— Williamie, owszem, jestem twojg matkg, ale nie jestem ze szkta. Nie
rozprysne sie na kawaleczki, jesli uslysze cos, co mi sie nie spodoba. Nic
nie zaszokuje mnie bardziej niz uslyszane dzi§ informacje, wiec nigdzie
nie ide.

Beatrice wstata.

— Chodz, Stello. Zostawmy ich samych. Nie sadze, zebysmy
kiedykolwiek sie dowiedzialy, co tak naprawde zaszlo, a ja juz i tak



wystarczajgco sie nastuchalam. Zawsze podejrzewatam, ze Hugo
wyrosnie na chorego psychicznie fiuta, i wychodzi na to, ze sie¢ nie
mylitam.

Jedli ktokolwiek byl zaskoczony doborem slownictwa Beatrice, nikt
tego nie okazat.

Laura wiedziata, ze czas, by sie odezwata.

— Witasciwie to chcialabym, aby Imogen takze wyszla. Wybacz, Imo, to
nie twoja decyzja, tylko moja. IdZ z mamg i Beatrice.

Stella i Beatrice wyszly z pokoju, ale Imogen odwrécila sie przy
drzwiach. Laura zauwazyla panike w jej wzroku.

— Imo, on musi si¢ dowiedzie¢. Przepraszam.

— Wiem, wiem. Cholera. Will, nie wiem, co powiedzieé, ale chce, zebys$
wiedzial, ze cie kocham. Nigdy nie bylo nikogo innego. Prosze, nie
znienawidZ mnie jeszcze bardziej niz do tej pory.

Westchngwszy, wyszta z salonu. Ani Will, ani Laura nie zauwazyli, ze
drzwi dobrze sie nie domknely.

— Chce jakich$ odpowiedzi, Lauro. — Twarz Willa wygladala jak
wykuta z kamienia. Kazda zmarszczka byla glebiej zarysowana, a Will
sprawial wrazenie, jakby postarzat sie o dziesieé¢ lat, odkgd przeszed?
przez drzwi tego domu kilka godzin wczeéniej. Méwil tonem pelnym
ledwie kontrolowanej ztosci.

— Okazuje sie, ze Hugo byl na wskro§ niemoralnym i zepsutym
czlowiekiem. Ale podejrzewam, ze juz o tym wiedzialas. Czy to dlatego
Imogen go dla ciebie zabila? To musiala byé ona. Policja to wie, ale nie
potrafi udowodnié. Niech B6g ma nas w opiece. Wiem, ze jest twojg
przyjaciotkg i ze cie kocha, ale nie sgdzisz, ze to troche zbyt wielka
przystuga? Jezu, Lauro!

Laura czula w sobie chiéd i dziwny brak emocji. Tyle sie wydarzyto —
tyle rzeczy, ktore zranity innych. Do tego stopnia, ze to, co mialo sta¢ sie
teraz, wydawalo sie proste. Ile rozméw przeprowadzono w tym pokoju
w ciggu ostatnich kilku dni? Ile ludzkich zyé zostato rozerwanych na
strzepy? A teraz Will miatl ustyszeé¢ naprawde.

— Zamknij sie, Will, to nie byla Imogen. Ona go nie zabita.

— Jesli nie Imogen, to kto? Wydaje mi sie, ze wiesz.

Laura zrobita gteboki wdech i spojrzata bratu prosto w oczy.

— Masz racje, wiem.



— No to méw.
—dJa. To ja go zabitam.

*

W pokoju zalegta cisza. Laura nie styszala odgloséw ich oddechow
i zdata sobie sprawe, ze przynajmniej ona wstrzymuje powietrze. Gdy
wypowiedziala te slowa, zaklecie prysto i jej obojetnosé znikia.
Przyznanie sie¢ do tego, co zrobita, to jedno. Wytlumaczenie tego, co
zrobita, spowoduje, ze na Swiezo przezyje kazdg chwile, a to bedzie
zdecydowanie trudniejsze.

Will wpatrywat sie w nig w catkowitym oslupieniu. Nie mogta spojrzeé
mu w 0Czy.

— To dtuga historia. W pewnym sensie poczuje ulge, méwigc ci o tym.
Prosze cie, tylko mnie stuchaj, bo inaczej nie zdolam opowiedziec jej
w catosci. Nie przerywaj mi. Prosze, Will. — Wszystkie mieénie jej ciata
byly napiete, jakby batla sie, ze przy pierwszej chwili stabosci rozpadnie
sie na kawalki.

Will wcigz uporczywie sie w nig wpatrywal i niemal niezauwazalnie
skingt glowg. Laura wstata z sofy i ze szklankg whisky w dloni podeszia
do kominka, aby ogrzaé sie przy plongcym w nim ogniu. Zaczeta moéwic
monotonnym tonem, starajgc sie panowa¢ nad emocjami.

— Wszystko zostato dokladnie zaplanowane, do ostatniego szczegétu.
Odliczanie zaczelo sie w czwartek poprzedzajgcy $mieré Hugona, po
poludniu. Bylam wtedy w domu we Wloszech i pamietam, jak
sprawdzatam torby przynajmniej po raz dwunasty, odhaczajac z listy
kazdy przedmiot. Sprawdzajgc wszystko raz i drugi. Stawka byla taka
wysoka. Na stole w kuchni polozylam kolejng liste wraz z matym
dyktafonem, paszportem, potwierdzeniem lotu, kluczykami do
mercedesa i kartg parkingowg ze Stansted. Na podlodze obok stotu
postawitam walizke i bagaz podreczny, dla Imogen.

Zobaczyla, jak Will caly sie prostuje na dzwiek imienia swojej eks, ale
zgodnie z obietnicg nie przerwal siostrze.

— W koncu wszystko bylo gotowe. Doszlam z domu do samochodu
i bardzo dtugo siedziatam za kierownicg. Na poczatku nie mogtam nawet
wlozyé kluczyka do stacyjki, tak okropnie trzesty mi sie rece. — Na to
wspomnienie zacisneta mocniej dlonie wokét szklanki. — Imogen byla



niesamowita, prawdziwe oparcie i zZrédto sity. Wiedziatam, ze robie z niej
niczego nieSwiadomg wspétwinng, ale nigdy nie sgdzitam, ze to bedzie
ktopot, bo miata wrécié do Kanady na dlugo przedtem, zanim zwloki
Hugona zostang odnalezione. Nie mialaby zadnego zwigzku tg sprawsg.
Jej nazwisko nigdy by nie wyplyneto, bo oficjalnie nie widziatam sie
z nig od lat. Zniknela z mojego zycia. Popelnita ogromny btad,
przyjezdzajgc tutaj, i wpadtam w szal, kiedy jg zobaczytam. Ale wtedy
nadal nic nie rozumiata. Zaczeta mnie odwiedzaé, gdy Hugo po raz drugi
zamkngl mnie w zakladzie — widywalySmy sie za kazdym razem, gdy
przylatywata do Anglii. Wszystko dopracowalySmy. Udawala, ze
odwiedza smutnego starszego pana, ktéry nie moégt moéwié, po czym
zakradata sie do mnie. Hugo nigdy by jej do mnie nie dopuscit.

Laura upita tyk whisky i odstawita szklanke na gzyms kominka, ale
przez to, ze nie miala czym zajgé rgk, w jakis sposéb poczula sie bardziej
bezbronna, wiec znéw po nig siegneta.

— Wiedziata, ze teoretycznie mam urojenia paranoiczne. Widzisz,
bytam prawie catkiem pewna, ze Hugo porywa dziewczyny bedgce pod
opieka fundacji, i oznajmitam jej, ze jedynym sposobem, bym mogla
wydostaé sie z tego malzenstwa, jest udowodnienie catemu $wiatu, jaki
to zdeprawowany czlowiek. Powiedzialam, ze mam plan. Potrzebowatam
dowodow, ktére moglabym podsungé dziennikarzom. Musiatam jednak
dopilnowaé, zeby tych rewelacji nie dalo sie powigzaé ze mng -
wiedziatam, jakie moga byé tego konsekwencje. Dlatego potrzebne byty
niepodwazalne dowody na to, ze przebywalam we Wloszech w czasie,
gdy do mediéw przedostang sie sensacyjne wiadomos$ci. Dlatego wlasdnie
musiatam poprosi¢ Imogen o pomoc. Uwazata wtedy, ze mam zamiar
Sledzi¢ Hugona i zrobi¢ mu kilka zdjeé. Nie podejrzewala, co tak
naprawde zaplanowatam.

Imogen byla akurat w Cannes — w tej kwestii nie oklamala policji.
Laura pamietata bardzo niewiele ze swojej podrézy autem, tylko tyle, ze
dojechala z Le Marche do Cannes w rekordowo krétkim czasie — ponizej
siedmiu godzin. Fakt, ze granice sg otwarte, wiele utatwil. Zaparkowala
samochéd w okolicy La Croisette od strony hotelu Palm Beach, wiedzac,
ze Imogen bedzie tam na nig czekad.

— Gdy przyjechalam do Cannes, Imogen miata juz wszystko
przygotowane. Jej walizki znajdowaly sie w wynajetym aucie wraz



z paszportami, biletami na samolot i gotéwkag — tak jak sie wczesniej
umoéwitySmy. Widziala, ze sie denerwuje, bo pogtadzita mnie po wlosach
i powiedziala, ze dobrze robie. Ale gdyby o wszystkim wiedziala, to nie
sgdze, zeby mi pomogta. Zdawata sobie sprawe, ze mam zamiar ztama¢é
prawo i podrézowaé z cudzym paszportem, ale uznala, ze jest to warte
ryzyka, jesli uda mi sie pokazaé wszystkim, jaki Hugo jest naprawde —
a przynajmniej jaki wtedy mi sie wydawal.

Will wstal i Laura zdata sobie sprawe, ze oboje dopili whisky. Nie
spuszczajac oka z siostry, wzigl jej szklanke. My$lata, ze co$§ powie, ale
sie powstrzymal. Kiedy sie od niej odwrécit, by dolaé jej alkoholu, Laura
poczula ulge od jego spojrzenia i mogta méwic dale;j.

— Imogen dala mi swé6j klucz do pokoju w Majesticu. Zdazyta juz
wypelnié i podpisaé karte wymeldowania i zostawila ja w swoim pokoju.
Miata zamiar zadzwoni¢ do hotelu okoto jedenastej nastepnego dnia,
zeby daé znaé, ze juz wyjechata, ale zapomniala oddaé¢ im formularz.
Pomyslata o wszystkim. Wtedy przesiadta si¢ do mojego auta, jakby to
byta najprostsza rzecz na Swiecie, i ruszyla w nocng trase do mojego
domu we Wtoszech.

Musialam sie przespaé, ale nie mogltam przestaé¢ mysle¢ o uktadzie,
jaki zawartam z Hugonem. Ukladzie, dzieki ktéremu zamordowanie go
stato sie mozliwe. Na tym etapie przestatam przejmowaé sie tym, co sie
ze mng stanie. Ale z drugiej strony nie robilam tego wszystkiego dla
siebie.

Wezesnym rankiem wyjechatam z hotelu do Paryza. Mialam
zdecydowanie za duzo czasu po drodze, ale tylko tak mogly$my to zrobié.
Wiekszosé trasy pomiedzy willg a poludniem Francji powinna pokonaé
nocg, zeby rano jako ja pokazaé sie na miejscu. Musiatam byé widziana
wokél domu, nawet je§li udawata mnie Imogen. Miata zerwaé z drzew
troche oliwek o strategicznych porach, kiedy wiedziatam, ze kto$ bedzie
przejezdzal w okolicy domu, ale oczywiscie nie na tyle blisko, zeby
zauwazy¢, ze to nie ja.

Will podat jej pelng szklanke i Laura jg przyjela, po czym usiadla
naprzeciw niego na kanapie. Przez moment nic nie moéwila,
przypominajgc sobie droge do Paryza — jak przystaneta, by wzmocni¢ sie
kawg, jak zostawila walizke Imogen na dworcu Gare du Nord i jak
odwiozta samochéd do firmy, z ktérej go wynajeto. Byta zamknieta na



noc, wiec nikt jej nie widzial. Wtedy rozpoczely sie dlugie godziny
oczekiwania i przesiadywania w restauracjach zamiast w poczekalni
dworcowej, gdzie kto§ méglby zapamietaé, jak pije jedng kawe za druga.
W koncu, kiedy wszystkie inne mozliwosci sie wyczerpaly, wrécita na
Gare du Nord i ukryla sie w toalecie, zeby nie pokazywaé swojej twarzy
wiecej niz to konieczne. To byla straszna noc. Ale najgorsze wcigz ja
czekalo.

Zakotysata whisky w szklance, wpatrujgc sie jak zahipnotyzowana
w zlocisty wir alkoholu.

— Bilet zostal kupiony na Imogen Dubois, a to nazwisko nigdy nie
powinno zosta¢ ze mng skojarzone. Uzylam kanadyjskiego paszportu
Imo, aby wsig$¢ do pociggu. Zgadzal sie z nazwiskiem na bilecie. Zdjecie
mialo przynajmniej osiem lat i wlasciwie mégt byé na nim ktokolwiek.
Nie bylo to zbyt korzystne zdjecie — rzadko ktére jest. Zresztg
powiedzmy sobie szczerze — moje zdjecie zostalo zrobione niediugo po
tym, jak wysztam za Hugona, a nie wygladam juz ani troche jak tamta
osoba. Mialam tez drugi paszport Imogen — ten brytyjski. Ten byt jeszcze
starszy i niedlugo mial sie przedawnié¢. Na tamtym zdjeciu wygladata
bardzo mlodo.

Twarz jej brata nawet nie drgnela. Widziala wyraznie, ze jeszcze nie
ma go po swojej stronie.

Kiedy tak czekata godzinami na odjazd pociggu, raz za razem
powtarzala w glowie swéj plan. Przypominala sobie powdd, dla ktérego
stanowilo to jedyng sensowng opcje. Powéd, dla ktérego byla sklonna
zrobic¢ co$, co napawalo jg obrzydzeniem.

— W koricu mogltam wsigs$é do pociggu i okazato sie to takie proste. Po
ledwie pobieznym zerknieciu na moje zdjecie i doktadniejszym
sprawdzeniu nazwiska w paszporcie i na bilecie pozwolono mi wej$é do
wagonu. Skrylam sie gdzie§ w rogu i calg droge udawalam, ze $pie, zeby
nikt nie prébowat ze mng rozmawiaé. Opuszczenie pociggu tez nie byto
problemem. Gdybym znéw posluzyta sie jej kanadyjskim paszportem,
musiatabym wypelni¢ karte zejScia z pokladu. Ale wuzylam jej
brytyjskiego paszportu i wysztam z dworca bez problemu. Bez
papierowych §ladéw. Wiedzialam, ze Hugona nie bedzie jeszcze na
miejscu. Ale jechal tam. UméwiliSmy sie. Myslal, ze jego ostateczny
uktad — ten, dzieki ktéremu wyszlam z psychiatryka po raz drugi — miat



dojs¢ do skutku. Musialam dosta¢ sie tam przed nim, zeby sie
przygotowaé. WejScie do domu wigzalo sie z pewnym
niebezpieczennstwem — mégl mnie rozpoznac ktérys z sgsiadéow. Wesztam
wiec do toalety na stacji metra i wlozylam te ohydng rudag peruke —
mimo ze na samg mys$l o niej robito mi sie niedobrze. Reszta stroju
czekata na mnie w domu, ale dzieki peruce przynajmniej nikt nie moégt
mnie rozpoznac.

Teraz zblizal sie trudny moment. Wziela trzy wdechy na uspokojenie
i kontynuowala:

— Otworzylam drzwi frontowe i wylgczylam alarm. Posztam prosto do
sypialni i otworzylam drzwi szafy. Od dawna nie trzymalam tam
zadnych ubran — ale wcigz wisialo w niej kilka pokrowcéw z diugimi
kreacjami pochodzgcymi z wczesnych etapéw mojego malzenstwa,
tydzien wczesniej schowatlam tam wszystkie potrzebne mi rzeczy.
W glowie przerobilam to tyle razy, ze dziatalam jak na autopilocie. To
byt jedyny sposéb. Miatam tez liste wszystkich rzeczy, ktére powinnam
zrobié, zebym nie mogla spanikowaé ani niczego zapomnied.
Wyciggnetam ubrania i potozylam je na 16zku. Pierwsze, co zrobitam, to
nalozylam dlugie jedwabne rekawiczki, ktére byly niezbedne. Hugo miat
pomysleé, ze stanowig element przedstawienia. Wypakowalam biaty
kombinezon, zabratam go do tazienki i wepchnetam gteboko do kosza na
pranie. Sciggnetam z siebie wszystko, w czym przyjechalam, i wlozylam
to do torby foliowej oznaczonej literg A. Mialam tez inne, odpowiednio
opisane. Ostatnia torba nie byla jednak pusta. Zawierala piec
jedwabnych szkartatnych apaszek. Utozylam je na 16zku.

Will nachylat sie teraz do przodu, a na jego twarzy malowala sie
fascynacja i niedowierzanie. Laura wiedziatla, ze brat jest pod
wrazeniem jej chtodnego planu, a moze nawet jest nim nieco przerazony.
Nie chciala na niego patrzeé¢, kiedy méwita mu reszte. Znéw wstala
i podeszta do kominka, tym razem zwracajgc sie twarzg do ognia,
a plecami do brata.

— Wazietam gorgcy prysznic. Potrzebowalam go. Bylam chora ze
zmartwienia, ale nadal zostala mi mniej wiecej godzina. Wiedzialam, ze
on nie przyjdzie wczesniej. Swiadczyloby to o tym, ze jest
podekscytowany. Tak czy inaczej, wzietam prysznic, wytartam ptytki
recznikiem i wrzucitam go do suszarki. Za p6t godziny mial z niej wyj$é



suchy i wrécié na pétke. Z powrotem nalozytam rekawiczki i wrécitam do
sypialni. Nastepnie wlozylam na siebie ubrania, ktére, jak mial
uwierzy¢ Hugo, zostaly wybrane po to, by sprawi¢ mu przyjemnosé.
Kiedy wszystko juz przygotowalam, wyciggnetam dwie ostatnie rzeczy
z pudeltka na buty w glebi szafy. Jedng strzykawke i jedng szklang
fiolke. Wroécitam do tazienki i napelnitam strzykawke plynem.
Schowalam jg do kosza, a pusta fiolka wrécita do sypialni i zostala
wrzucona do jednej z oznaczonych toreb. Bylam gotowa. Nastepnie
musiatam przyszykowaé pokdj. Musial wygladaé idealnie. On nie mégt
sie zorientowaé, ze nie uczestnicze w jego gierkach z wlasnej woli.
Wyciggnetam z lod6wki na wino butelke szampana Cristal. Wiedziatam,
ze Hugo uzna to za ostateczny znak mojego podporzgdkowania — ten
sam szampan kupil pierwszego wieczoru naszej podroézy poslubne;j.
Przygotowalam wiaderko z lodem i kieliszki, poprzestawialam meble.
Pozostata tylko peruka. I wtedy mogtam juz tylko czekad.

*

Laura obejrzata sie, by spojrzeé na Willa.

— Teraz juz wiesz, zabilam go. I niech mnie piekto pochlonie, Will, ale
postgpilam stusznie. Musisz mi uwierzyé. Czy naprawde uwazasz, ze
bym to zrobita — skazala sie na takg torture — gdybym miata inne
wyjscie?

— Czy to wszystko? — zapytal. — Masz zamiar mi wyttumaczyé, jaki byt
powdd tego misternego planu?

Laurze nie podobal sie¢ ton brata, ale nie mogla go catkiem winic.
Mozliwe, ze  wydalaby sie  bardziej  wiarygodna, gdyby
z rozemocjonowaniem moéwita jak nakrecona, wiedziata jednak, ze jesli
cho¢ na moment pozwoli emocjom przeja¢ kontrole, nie zdota
kontynuowac.

— Opowiem ci reszte, ale nie osgdzaj mnie. A przynajmniej jeszcze nie
teraz. — Czy slusznie zauwazyla, ze jego oczy lagodnieja, czy tylko to
sobie wyobrazila? Odwrécita wzrok i utkwita go w Scianie. — Podroéz
powrotna byla mniej wiecej taka sama. Przygotowatam torby, zebym nie
spanikowala. Niektore z nich zawieraty ubrania, zebym mogta zmienié
wyglad na réznych etapach podrézy powrotnej do Paryza. Pozostale
torby miatam wyrzucié, ale tak zebym nie pozbyla sie wiecej niz jednego



obcigzajacego dowodu w tym samym miejscu. W jednej torbie znalazta
sie pusta strzykawka, w innej pusta fiolka i tak dalej. Péznym
popoludniem wrécitam do Paryza i metrem udatam sie na lotnisko
Charles’a de Gaulle’a, zeby wroécié do Londynu samolotem. Imogen
wyladowata na Stansted, odebrata moje auto i pojechata na Heathrow,
zeby sie ze mng spotkaé¢. Na lotnisku przebratam sie w swoje
przygnebiajcie ciuchy. Nastepnie przyjechatam tutaj. Imogen wrécita na
terminal, niby zeby wsig$é do samolotu do Kanady. Na tym koniec.

Will nadal gapit sie na nig, prawie jakby jej nie znal. Po kilku
minutach ciszy, ktérej zdaniem Laury jej brat nie powinien przerywad,
powiedzial:

— Tak jak juz méwilem, twdj plan byt genialny, wykonany bez zarzutu.
Ale tyle ryzykowaé tylko dlatego, ze nienawidzitas swojego meza? Teraz
wiemy, jaki jest, ale przeciez nie wiedzialas o tym wczesniej. Wiec
dlaczego tak po prostu go nie zostawilas? I dlaczego wplatalas w to
Imogen?

Laura wiedziala, ze to bedzie trudne. Prébowata utrzymaé miarowy
ton glosu, ale w $rodku kottowaly sie w niej emocje. Po wszystkim, czego
sie tamtego dnia dowiedziala, miata ochote zwingé sie¢ w klebek
i zdechngé. Ale musiata przez to przejsé. Powiedzieé¢ Willowi wszystko,
a potem zaszy¢ sie w jakis$ ciemny kat z dala od swiata.

— Kiedy Imogen zaczela mnie odwiedzaé, powiedzialam jej
wystarczajgco duzo, by zrozumiala, do czego zdolny jest Hugo. Ma
w sobie pewng skaze. A przy tym, co Hugo zrobil wam obojgu, Imogen
miata mnéstwo powodéw, by chcie¢ mi poméc go zdemaskowac.
Naprawde nie wiedziala, ze mam zamiar go zabi¢. Nie moglam uwierzyé¢,
kiedy sie tu pojawita. Wybrata fatalny moment. Nadal sie przed nig do
wszystkiego nie przyznalam. Zdecydowanie =zostalaby wtedy
wspolwinng. Ale ona na pewno wie — jestem o tym przekonana.

Twarz Willa nadal pozostawala bez wyrazu. Odstawit szklanke na
boczny stolik i rozsiadl sie na kanapie, zakladajac rece z tylu glowy.
Laura znata go doskonale i wiedziala, ze bedzie analizowaé kazde jej
stowo.

Nagle poczuta wzbierajgcg w jej piersi panike. Zawsze wydawalo sie
jej, ze Will jg zrozumie. Liczyla na to, ze posréd bliskich bedzie to jedna
osoba, ktéra zrobitaby to samo. Musiala mu powiedzieé, jak to naprawde



byto.

— On musial umrzeé, Will. Gdyby nie umarl, to w koricu by mnie zabit.
Tak mi powiedzial. Mialam sie podporzgdkowaé albo umre. Uzylby
ktoregos z moich lekéw i powiedzial, ze przedawkowalam. Biorgc pod
uwage stan mojego zdrowia psychicznego, nietrudno bytoby wmoéwié
ludziom co$ takiego. Tylko ze nie mialam zielonego pojecia, jak kogos
zamordowaé. Rozwazatam wiele metod. Najbardziej chciatam go zadzgaé
nozem, ale wydawalo mi sie, ze nie databym rady tego zrobié, chyba ze
w ostateczno$ci — po to wzietam go ze sobg. Chcialam, zeby zbrodnia
wygladata jak popelniona przez kochanke, a jednocze$nie to musialo byé
co$, na co Hugo by przystat. Wiedziatam, ze on ma inne kobiety i ze sg to
podopieczne Allium. Nie zaryzykowalby romansu, gdyby istnialo
jakiekolwiek prawdopodobienstwo, ze wyjdzie on na Swiatlo dzienne.
Kiedy przyjechat odwiedzié¢ mnie w zakladzie podczas drugiego pobytu,
jego slowa wywolaly u mnie dreszcze. Powiedzial, ze ma zdrowy apetyt
na seks i ze na przestrzeni lat znalezienie ,odpowiednich partnerek”
znacznie podrozalo. Kosztowalo go to ponad dziesieé¢ tysiecy funtéw
miesiecznie. Teraz wiemy juz, ze placit swoim bylym kochankom.
Powiedzial, ze znalazt inne rozwigzanie, ale wszystko, co zrobil,
wynikalo z porzucenia przeze mnie malzeriskich obowigzkéw i ze wina
lezy po mojej stronie. Wiele razy powtarzalam sobie te rozmowe
w mys$lach, zastanawiajgc sie, o co mu chodzito. Ale teraz to rozumiem.
To musiato by¢ po tym, jak zaczal je mordowacé. Choé¢ przysiegam, nie
miatam o tym pojecia.

Will zagwizdat.

— Dlaczego ci to méwit?

— Bo chcial wytoczy¢é wobec mnie najciezszg grozbe. Powiedzial, ze
zalatwi, zebym zostala wypuszczona ze szpitala, ale musze wréci¢ do
swoich obowigzkéw malzenskich. Wiedzial, ze nienawidzitlam tego, co on
lubi robi¢ w 16zku — najwyrazniej podobnie jak dziewczyny, ktoére
przetrzymywat wbrew ich woli. Po moim pierwszym pobycie w szpitalu
uméwiliSmy sie, ze zwalnia mnie z tych powinnosci. Ale nie znalazl
nikogo, kto lubitby to co on, i to nie bez powodu. Dlatego chcial mnie
z powrotem w swoim 16zku — na swoich warunkach. Nienawidzilam
uprawiaé z nim seksu, ale im bardziej tego nie znositam, tym jemu
bardziej sie podobalo. To dawalo mu wladze. Powiedzial, ze nie bedzie to



trwalo dtugo, bo ma w perspektywie cos$ lepszego.

— Co to niby miato oznaczac?

Laura podeszta do Willa i uklekta na podlodze — nie na tyle blisko, by
go dotkngé, ale by bylo mu trudno na nig nie patrzeé. Bo teraz musiatl
patrzec na jej twarz. Musial widzie¢ determinacje i nienawi$é. Musiat jg
zrozumiec.

— Dojde do tego. Tak czy inaczej, powiedzial mi, ze jedyng osobg, ktéra
moze odsungé w czasie to, co nieuniknione, jestem ja. Powiedzial, ze
musze przestaé zgrywaé westalke i wrécié do roli jego dziwki.
Wiedziatam, jaka jest alternatywa, choé¢ nigdy wiecej nie powiedziat
wprost, ze mnie zabije. Poprositam go o czas do namystu. Mys$l o tym, ze
mam znéw pdjsé z nim do t6zka, napawala mnie obrzydzeniem, ale
konsekwencje mojej odmowy bylyby tak potworne, ze nie miescity mi sie
w glowie. Obiecatam, ze sie zastanowie. Odktadalam to tak diugo, jak
tylko mogtam. Ostatecznie postawit mi ultimatum. Zrobie, co kaze, albo
inaczej ja i inne zostaniemy ukarane. Zrobit dokladnie to, co chciatam.
Gdyby nie wystosowat tego ultimatum, musiatabym dobrowolnie mu sie
odda¢ — a to byloby duzo mniej wiarygodne. Powiedzialam, ze najpierw
na kilka dni pojade do Wloch, zeby sie przygotowaé, i ze nie chce
uprawia¢ z nim seksu tu, w Ashbury Park. To musialo by¢ jego
mieszkanie — miejsce, ktére nie wigze sie dla mnie z tak potwornymi
wspomnieniami.

Will nachylal sie teraz w jej strone, mocno zaciskajgc dlonie pomiedzy
kolanami. Domagal sie¢ prawdy, ale ostatecznie ogladanie cierpienia
siostry nie byto tatwe.

— Wméwitam Hugonowi, ze moge nie przyjechaé. Nie moglo sie
wydawaé, ze jestem sklonna mu wszystko utatwié, jego naprawde
ekscytowat fakt, ze robie to wszystko z przymusu. Tak naprawde Imogen
pomogla mi jedynie zapewnic¢ sobie alibi, mimo ze sgdzita, ze robi to
w zupelnie innym celu. W sobote zadzwonita do Hugona, uzywajgc
nagrania, ktére wczesniej zrobitam. Wiedziatam, ze w domu nikogo nie
bedzie i ze bez problemu uda sie je przegraé¢ na sekretarke. Oczywiscie
nie mogta zadzwonié¢ do niego na komérke, bo mégtby odebraé. Wszedzie
ja ze sobg nosil.

Will patrzyl na nig z mieszaning podziwu i przerazenia w oczach.

— Kiedy Hugo przyjechal na miejsce, zachowywatam sie tak, jak tego



ode mnie chcial. Naprawde uwazal, ze odni6ést nade mng zwyciestwo. —
Laura zamilkta. Utkwila w Willu spojrzenie. — I wtedy go zabilam.

Will sie nie odezwal. Wzigt swojego drinka i przetkngt duzy lyk, ale nie
powiedziat slowa. Laura czula sie w obowigzku méwié dale;j.

— Na wszelki wypadek wlozylam na siebie kombinezon, zeby na
Hugonie nie bylo mojego DNA i ani na moment nie S$ciggnetam
rekawiczek. Kupitam strzykawke we Wloszech — tam mozna je kupié
w supermarketach. Plynng nikotyne sporzgdzitam sama.

Will w konicu co$ powiedziat.

— Nie balas sie, ze dawka bedzie za staba? Przeciez nie miata$ na kim
tego przetestowad!

— Dlatego wlozylam kombinezon. Gdyby nikotyna nie poskutkowata,
naprawde nie miatabym innego wyjscia. Do sypialni zabralam ze sobg
noz i gdyby Hugo szybko nie umart, musialabym go dobi¢. Dzieki Bogu
do tego nie doszlo. Ale zapomniatam odnie$é néz z powrotem do kuchni.
Schowatam jego telefon do jednej z oznakowanych foliowych torebek do
wyrzucenia, a karte SIM do innej. A wraz z nimi pozostale rzeczy —
kombinezon, ubrania, peruke. Jedng =z tych toreb wyrzucitam
w Londynie, a drugg w Paryzu. Musiatam sie pozby¢ telefonu, bo
wiedzialam, ze on odbierat nim polgczenia od kochanek. Pomyé$latam, ze
kiedy bedzie juz martwy, dziewczyny z Allium bedg bezpieczne. Nie
chciatam, zeby cala ta sprawa wyszta na jaw ze wzgledu na Alexe.
Dlatego telefon musiat znikngé. Nikt nie chce sie dowiedzieé, ze miat
ojca potwora. — OczywiScie Laura miata §wiadomosé, ze teraz prawda
nie ominie Alexy i czula z tego powodu intensywny, przeszywajacy
smutek.

Widziala, ze Will nadal nie moze wszystkiego pojaé¢ i przeczuwala, ze
wkrétce bedzie musiata doda¢ ostatni szczegél do obrazu Hugona, ktéry
nakreslitla. Te jedna, jedyng rzecz, ktéra sprawi, ze wszystko nabierze
sensu.

— Nie balas sie, ze ktéra§ z was zostanie zatrzymana, bo jej twarz nie
jest podobna do zdjecia z paszportu? Przeciez wy ani troche nie jestesScie
do siebie podobne!

— Och, Will, jestesmy kobietami! Popatrz, kiedy wczoraj wszedles do
tazienki, my$lates, ze Imogen to ja, pamietasz? To dlatego, ze przez lata
odgarnialam wlosy z twarzy, zeby zniecheci¢ Hugona swoim



prozaicznym wygladem. JesteSmy w tym samym wieku, mamy podobny
wzrost i wage. Gdy przylatujesz do kraju, mato kto dobrze ci sie
przyglada, jesli twdj paszport jest w porzadku, a zwlaszcza gdy jest
brytyjski. Wystarczylo kilka drobnych trikéw, zeby zminimalizowaé
réznice. Szczerze moéwigc, to akurat bylo proste. Imogen miata maty
problem, kiedy na poktadzie samolotu poproszono, zeby Laura Fletcher
zglosita sie do obstugi. Ale zignorowala komunikat. Dlatego wtasnie
latalam tanimi liniami, bez przyporzadkowanych miejsc — musialam sie
trzymaé¢ wyraznego schematu, a anonimowo$¢é odgrywata tu kluczowsg
role.

— Wiec po co, do cholery, Imogen tu przyjechala? Co za glupota! —
powiedziat Will, raz jeszcze siegajgc po butelke whisky, jak gdyby moégt
stepi¢ alkoholem bél powodowany tym, co styszy.

— Wiem, bylam na nig wsciekla. Ale zorientowala sie, ze co$ jest nie
tak. Bo niby z jakiego powodu wywotano w samolocie moje nazwisko?
A kiedy spotkalySmy sie na Heathrow, nie chcialam z nig rozmawiaé.
Powiedziatam, ze jestem zbyt spieta i wszystko jej wytlumacze, kiedy
tylko doleci do Kanady. Tak czy inaczej, czas naglil. Wiedzialam, ze
policja bedzie depta¢ mi po pietach i musiatam wréci¢ do domu przed
nimi. A niedtugo potem Imo uslyszala, ze Hugo nie zyje i nie wiedziata,
co ma mysleé. Mogta mysleé tylko o mnie. Zgodnie z moim planem Hugo
mial zostaé odnaleziony duzo pézniej. Mialam zglosi¢ jego zaginiecie —
prawdopodobnie w sobote wieczorem albo nawet w poniedzialek rano.
Sadzilam, ze bede miala czas na to, by sie opanowac. Ale Beryl wrécita
po portfel niespelna godzine po moim wyj$ciu! Boze, przeciez to mogto
sie skonczy¢ katastrofg! A kiedy przyjechata tu policja, klebito sie we
mnie tyle emocji — ten stres, ten strach — wydawalo mi sie, ze oszaleje.
Mogtam myséleé¢ jedynie o tym, jak tatwo wszystko moglo sie posypac.
I o tym, co zrobilam. A teraz policja podejrzewa Imogen. Jest mi tak
potwornie wstyd, ze ja w to wplgtalam. Ale inaczej bym sobie nie
poradzita.

Will milczat i przygladat sie¢ swoim zaci$nietym dtoniom, ktére trzymat
miedzy kolanami. Laurze zdawalo sie, ze minela cala godzina, choé
pewnie uplyneta zaledwie minuta, zanim podniést glowe.

— Nadal nie moge uwierzy¢, ze nie mialas wyboru. Przeciez bym ci
pomoégt. Ale morderstwo? Dlaczego nic mi powiedzialas?



— Nie mogtam. On by mnie nie puscit. Méwitam ci, upierat sie, ze zabije
mnie pierwszg. A gdybym wplgtala w to i ciebie, to na pewno
spréobowalby zrujnowac ci zycie. Nie oszukujmy sie, w tej kwestii miat na
koncie sporo sukcesow.

Will spojrzat na nig z konsternacjg. Nadal niczego nie rozumiat.

— Wiec dlaczego go zamordowatas? Bo my$latas, ze on zabije ciebie, czy
dlatego, ze zamienit twoje zycie w pieklo? A moze mys$lalas, ze on
porywa te prostytutki? Jaki byl powéd?

— Zaden z nich. Nie zabitlam go dla zadnego z tych powodéw.

— Wiec dlaczego, na litosé boska?

— Zabitam go dla Alexy.

Will wpatrywal sie w swojg siostre. Dopiero duzo pézniej zdat sobie
sprawe, ze gdzie§ w domu cicho zamknety sie drzwi.
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POL ROKU POZNIEJ

Laura siedziatla sama w salonie, ktéry w zaden spos6b nie przypominal
juz ponurego pokoju, jakim byl jeszcze pét roku temu. Wygodne sofy
w kremowym kolorze tworzyly idealny kontrast z odnowionymi
panelami z ciemnego drewna, a piekny zielony dywan Abusson, ktéry
wczesniej zdobil korytarz, zostal tu przeniesiony, aby wyeksponowaé
wczesniej ukrytg pod nim, a teraz odnowiong jasng kamienng posadzke.

Czekata na dzwonek do drzwi. Zmusita si¢ do tego, by zrobi¢ kilka
gtebokich wdechéw i oprzeé¢ sie wygodnie, zeby zmniejszy¢ napiecie
miesni. Nie potrafila stwierdzié, czy to strach, czy podekscytowanie
wywoluje dziwne uczucie w jej piersi. Nie widziala go juz od dawna, ale
czesto o nim myslata. Nie miala pojecia, w jaki sposéb zareaguje, kiedy
on w koncu sie tu pojawi, dlatego prébowala sie opanowaé. Ubrana bylta
prosto, ale gustownie w grafitowe spodnie i golebioszarg jedwabng
koszule. Nie wygladata ani zbyt elegancko, ani zbyt swobodnie —
a przynajmniej taki miata zamiar. Jej wlosy znéw mialy naturalny
brazowy kolor i siegaty do ramion.

W konicu ustyszala znajomy dzwiek dzwonka i szybko wstata z kanapy,
prébujgc zwolnié kroku, kiedy szta przez hol, aby wpusci¢ go do srodka.
Jego ciemne blond wlosy byly odrobine dluzsze i Laura nie miata
watpliwosci, ze on tez starannie wybrat to, w co sie ubierze. Nie mial na
sobie stuzbowego garnituru jak w dzien powszedni, tylko czarng
koszulke polo i skérzang kurtke, ktérg z tego, co pamietata, miat na
sobie takze w dniu, gdy sie poznali. Towarzyszgca mu aura smutku byla
jeszcze bardziej wyczuwalna, a w jego uSémiechu dostrzegla skrepowanie,
ktorego wczesniej nie zauwazyla.

— Czesé, Lauro. Jak sie miewasz?

— Mito cie widzieé, Tom. Dobrze, a ty?



— Tesknie za Lucy, ale jako$s sobie radze. Calkowicie odmienitas to
miejsce. Gdy jechalem tu od bramy, nie mogtem uwierzyé, ze to ten sam
dom.

— Przepraszam, ze kaze ci staé w progu. Prosze, wejdz.

Kiedy Tom wszedl, jeszcze raz spojrzat na Laure, a ona zauwazyla
zaskoczenie w jego zyczliwych oczach.

— Wygladasz $wietnie, Lauro! — powiedzial. — Becky méwila, ze moge
cie nie poznaé. Naprawde prezentujesz sie¢ wspaniale.

Laura u$miechneta sie¢ w podziekowaniu, ale nie wiedziala, co
powiedzieé¢, kiedy prowadzila go do salonu. Usiadla i zlozyla razem
dtonie, prébujac ukryé, jak drzg, i liczgc na to, ze Tom nie zauwazy.
Jednak zamiast usig$¢ na kanapie naprzeciwko niej, podszedt do
francuskich okien, otwartych szeroko, by wpusci¢ do srodka wiosenne
powietrze, i stangt odwrécony do niej plecami, najwyrazniej przygladajac
sie péznym zonkilom i weczesnym tulipanom, ktére kwitly w ogrodzie.
Nigdy wcze$niej nie czula sie niezrecznie w jego towarzystwie, nawet
kiedy jg przestuchiwal, ale dzi§ po potudniu bylo inaczej. Tom pierwszy
przerwal cisze.

— Przyjechatem cie poinformowaé, ze ograniczamy zespél zajmujacy sie
morderstwem Hugona. W ciggu ostatnich szesSciu miesiecy nie udato sie
nam poczyni¢ zadnych prawdziwych postepéw, o czym zapewne wiesz.
Nie zamykamy sprawy, ale poprosilem, zeby przeniesiono mnie do
innych zadan. — Tom wcigz si¢ do niej nie odwrdcit.

— Rozumiem, Tom. Pewnie wolalby$ co$§ bardziej dynamicznego. Ta
sprawa musi sie robi¢ dla ciebie nudna.

— Bardzo nudna, juz od sze$ciu miesiecy. Trudno przestuchiwaé
podejrzanych, kiedy sie wie, ze sg niewinni, albo przeglagda¢ material
dowodowy, ktéry niczego nie wykaze. — Tom odwrécit sie, by spojrzeé jej
w twarz, mine mial niemal rozgniewang.

Poznala po jego oczach, ze zna prawde i ze Will mial racje. Ktos
rzeczywiscie podstuchiwatl ich rozmowe. Nie ugieta sie jednak pod
naporem jego wzroku. Poczuta niemal ulge. W pewien sposéb ttumaczyto
to jego nieobecnos¢ przez ostatnich kilka miesiecy, ktora
z niezrozumialtych przyczyn byla dla niej przykra.

— Przepraszam, Tom. Skoro o tym wszystkim wiedziale$, to miales
jednak inng mozliwo$¢, prawda?



— Nie do konca. Darujmy sobie pierdoly, Lauro.

Podejrzewala, ze Tom podstuchat jej rozmowe z Willem, ale nie mogta
zrozumiec¢, dlaczego jej nie aresztowal. A przynajmniej z nig o tym nie
porozmawial. Jednak gdyby przyznal sie, ze wie, musiatby podjag¢ jakies
dzialania. To bylo takie skomplikowane. Co noc Laura $nila o tym, jak
zamordowala Hugona, i co rano budzila sie, czujgc mdlosci. Nie
wiedziata w pelni, jak zlym czlowiekiem byl jej maz, ale to, co wiedziala,
wystarczylo. I wiedziala ponad wszelkg watpliwosé, ze zrobitaby to po
raz drugi. Bez zastanowienia.

Cisze panujgcg w salonie przerywaly jedynie wiosenne ptasie trele.
Radosny odglos w pomieszczeniu, w ktérym panuje takie napiecie. Po
kilku chwilach ich oczy sie spotkaly. Atmosfera byla gesta od emocji.

— Zapytam cie raz jeszcze, Tom. Dlaczego nic z tym nie zrobile§?

Tom westchngt i przeczesal palcami wlosy. Jego gniew najwyrazniej
ustgpil miejsca frustracji i Laura czula sie potwornie, ze przysporzyta
temu czlowiekowi tyle stresu.

— Przez ostatnie pét roku sam sobie zadawalem to pytanie. Styszalem,
jak przyznajesz sie do winy, ale nie mam dowodéw. Zadnych dowodéw.
Mogtas catkowicie wyprze¢ sie tej rozmowy, a Will zrobitby to samo. Ale
uwazalem, ze gdybym powiedziat ci o tym, co uslyszatem, wyznalaby$ mi
prawde. I wtedy juz musiatbym przej$é do dziatania. Nie wiedzialem, czy
moégltbym to zrobié, wiec uznalem, ze najtatwiej bedzie w ogéle cie nie
widywac.

Laura nie miala pojecia, co powiedzieé. OczywiScie trudno bylo sie
z nim nie zgodzié.

— Musze zaznaczyé, ze Imogen nadal jest podejrzang numer jeden.
Udalo sie nam tez namierzyé wszystkie dziewczyny z Allium
poprzedzajgce Aline. ZrobiliSmy to z pomocg Jessiki, ktéra do§é p6zno
przeszia na naszg strone.

Za kazdym razem kiedy wspominano o tych biednych dziewczynach,
Laura czula ostre uktucie winy. Winy, ze nie zrobila czego§ wiecej albo
ze nie zadzialata wczeéniej. Ale w kwestii Imogen wiedziata, ze tylko ona
jest odpowiedzialna za podejrzenia, ktére padly na jej przyjacidtke.

— A macie co$ na Imogen? Istnieje mozliwo$é, ze postawicie jej zarzuty?

— Nie. Wszystkie nasze dowody sg poszlakowe. Udowodnienie
wyczynu, jakiego obie dokonaty$cie, bytoby na ich podstawie niemozliwe,



wiec wyglada na to, ze Imogen jest bezpieczna.

Laura poczula ulge. Zawsze wiedziata, ze w chwili postawienia Imogen
zarzutéw bedzie musiatla przyznaé sie do winy. Niekiedy odnosila
wrazenie, ze ciezar winy jest dla niej zbyt wielki i przyznanie sie do
wszystkiego przyniostoby jej ulge. Ale musiata mysleé nie tylko o sobie.

Tom wcigz stal przy oknie, jak gdyby nie chciat podejsé za blisko do
Laury. Zastanawiala sie, co teraz o niej mysli.

— A jak sie miewa Imogen? I Will? — zapytal Tom, na moment
rozluzniajgc atmosfere.

— Nie zdziwi cie pewnie, ze do siebie wrécili. Zadne z nich nigdy nie
kochalo nikogo innego, a lata po rozstaniu oboje ciezko przezyli. Nie
sgdze jednak, by bylo im teraz latwo, bo oboje sie zmienili i muszg
odbudowaé¢ wzajemne zaufanie. Imo nie potrafi tak od razu wybaczy¢é
Willowi, ze jej nie uwierzyl, a on prébuje zapomnieé o tym, jak widzial jg
z Sebastianem. Pracujg nad tym. — Laura na moment zamilkta. — Ale
przestan zmieniac temat.

Tom usmiechngl sie do niej pétgebkiem, jak gdyby za dobrze go znala.
Podszed! do sofy i usiadl naprzeciw niej. Oparl sie wygodnie, wcigz nie
patrzgc jej w oczy, jak gdyby przygladat sie czemus$ tuz nad czubkiem jej
glowy.

— Czuje bezsilng wscieklo$é, Lauro, i na tym polega mdj problem. To
dla mnie obcy teren. Przez ostatnie sze§¢ miesiecy zdradzitem kazdg
zasade, jakg wyznawaltem.

— Dlaczego wiec to zrobites? Ty nie powiniene$ sie tutaj meczyé.

Ich spojrzenia sie spotkaly i zastygly tak na kilka sekund, zanim Tom
znéw sie odezwal.

— Nie mogtem tego zrobié. Nie mogltem tego zrobi¢ tobie. Uwazam, ze
jeste$... niezwykla! Bylem pod wrazeniem tego, jak poradzitas sobie
z okropienstwami, z ktérymi musialas sie zmierzy¢, i ze zdecydowatas
sie zaryzykowaé wszystko dla kogo$ innego. Tyle wycierpiatas. Czulem
sie w obowigzku cie chronié, cho¢ moze brzmi to niestosownie.

Laura spojrzala na niego i do oczu naptynely jej tzy. Na moment
przymkneta powieki, aby ukryé emocje przed jego przenikliwym
spojrzeniem. Tom dat jej chwile, po czym kontynuowat:

— Kiedy podstuchiwalem, jak rozmawiasz z Willem, powiedziata$, ze
Hugo ,mial w perspektywie co$§ lepszego” czy co§ w tym stylu.



Powiedziata$ tez, ze zabita$ go dla Alexy. Wyszedlem, zanim zdgzyltas to
wytlumaczyé. Nie chciatem, zeby kto§ mnie nakryl, bo wtedy nie
moégltbym zaprzeczy¢, ze uslyszatem twoje wyznanie. Ale wydaje mi sie,
ze wiem, co miatas na mysli.

Laura milczata. Wiedziata, ze Tom zastuguje na to, by zna¢ prawde,
ale potworno$é stow, ktére musiataby wypowiedzieé, byta jeszcze gorsza
niz mysli, ktére codziennie jg dreczyly. Nawet przez zamkniete powieki
czula, ze Tom jg obserwuje. Zaczal moéwi¢ dalej, tym razem
delikatniejszym tonem, najwyrazniej dostrzegajac jej cierpienie.

— Powiem ci w takim razie, czego sie domyslitem. Zobaczylem zdjecie
matki Hugona. Wiesz, ze jestes do niej bardzo podobna? Pewnie dlatego
nigdy nie chcial, zeby$ zobaczyla jg na fotografii. Dowiedziatem sie
czego$ od Annabel — nie wiem, czy chcesz to ustyszec, ale chyba musze ci
powiedzieé. Nakryta Hugona na tym, jak uprawia seks ze swojg matka.
Byl przywigzany do 16zka, a ona siedziala na nim okrakiem. Wybacz — to
jej stowa, nie moje. — Tom na moment urwal. — Wiedziatas o tym?

Jej wstyd byt tak gleboki, ze wcigz nie mogta spojrze¢ na Toma.

— Domys$litam sie — odparta — ale przez dlugi czas o niczym nie
wiedziatam. Powiedzial mi, ze kogo§ mu przypominam, a potem chcial,
zebym wktadata rézne rzeczy, gdy mieliSmy i§¢ do t6zka. Po tym jak
zmienitam kolor wloséw, kazal mi nawet wktadac¢ peruke. Z dlugich
rudych wloséw. Zostawial mi jg na t6zku.

Pamietala dziern, w ktérym znalazta na strychu pudlo z perukami.
Wtlagnie wrécita do domu po pierwszym pobycie w osrodku. Hugo nie byt
juz wtedy zainteresowany graniem z nig w erotyczne gierki. Ale
oczywiscie poznala peruki, wiec zapytala o nie panig Bennett. Kiedy
kobieta powiedziala, do kogo nalezaly, Laura poczuta odraze tak
gleboka, ze byla niemal sklonna odebraé¢ sobie zycie. Przerazenie
wywolane $wiadomoscig, kogo przez te wszystkie lata miala zastgpié,
prawie zmiazdzylo resztki jej odwagi. Ale wtedy nie miata juz innych
mozliwo$ci. Byla tam tylko z jednego powodu — Alexy.

Tom wstal z miejsca, usiadl obok Laury i wzigl ja za rece. Wszelkie
slady jego wczesniejszej zloSci i frustracji zniknety. Gdy moéwil,
delikatnie masowal jej dlonie kciukami.

— W drodze do Dorset Beatrice wyjawita mi, ze tradycjg w jej rodzinie
bylo trenowanie sobie dziecka przez rodzica. Zaczynali od wspélnego



sypiania, poczgwszy od wczesnego dziecinistwa, zawsze nago. Dotyk
dorostego ciala staje sie znajomy i bezpieczny. Potem zaczynajg sie
pieszczoty i zabawy, kiedy dziecko staje sie bardziej swiadome. Gdy
osiggnie odpowiedni wiek, zaczyna by¢ przywigzywane do 16zka — jakby
to byta jakas gra. Na koniec, gdy dziecko osiggnie wiek dojrzewania,
rodzic zaczyna uprawiaé z nim seks. — Tom zamilkl. Laura obserwowata
jego wzrok, szukajgc w nim obrzydzenia. Ale widziala tylko wspélczucie.
— Wedlug Beatrice taki zwigzek mégt sie ciggngé az do p6éznej dorostosci,
jak w przypadku Hugona i jego matki. Nie rozumiem jednak, dlaczego
z nim zostalas, skoro traktowatl cie jako jej substytut. A przede
wszystkim dlaczego w ogéle wyszlas za tego drania.

Jego stowa byly nieprzyjemne, ale ton glosu juz nie. Obrzydzenie czut
wylacznie dla Hugona, totez ogarneta jg ulga. Zmusita sie do tego, by
spojrze¢ Tomowi prosto w oczy. Wiedzial, ze Laura méwi mu prawde,
choé byta ona okropna.

— Mysle, ze to rozumiesz, a przynajmniej w duzej mierze. Zanim sie
pobraliSmy, Hugo by! czarujgcy i uprzejmy. Nigdy nie poznatam
mezczyzny takiego jak on. Jak moge to wyttumaczy¢?

Przez chwile nic nie méwita.

— Zrobitam kiedy$ film o przemocy domowej i kto§ mi powiedzial, ze
w ogéle nie rozumiem tematu. Teraz juz wiem, ze ta osoba miata racje.
Nie chodzi tylko o definiowalne akty przemocy, takie jak fizyczne
okruciennstwo lub wymuszanie postuszenstwa za pomocag grézb. Latwo
rozpoznaé¢ wtedy réznice miedzy dobrem a zlem, mimo ze wiele
krzywdzonych oséb nic z tg $wiadomoscig nie robi. Ciche i nieuniknione
niszczenie czyjego$ poczucia wlasnej wartosci jest duzo bardziej trujgce
— to gwalt na duszy. To wlaénie zrobil mi Hugo.

Spojrzala na Toma i wiedziala, ze jg rozumie.

— Co sie stalo Alexie? — zapytal delikatnie. — Domy$lam sie, ale
wolalbym to od ciebie ustyszeé.

Zastugiwal na szczero$§é. Musiata sie zmusié, zeby powiedzieé¢ glo$no,
czego byta swiadkiem.

— Pewnej nocy, kiedy powinnam juz spaé, ustyszalam glosy dochodzace
z sypialni obok. Powinna byé pusta. Rozpoznatam $miech Alexy. Tylko
ze to byt pokéj, do ktérego Hugo zapraszal mnie jedynie wtedy, kiedy
nachodzila go ochota na seks. Musiatam péjsé sprawdzié, co sie dzieje.



Gdy weszlam do Srodka, zobaczylam, ze przywigzal Alexe do 16zka.
Oboje byli nadzy, a on miat wzwéd. Alexa sie §miala. Miata wtedy mniej
wiecej siedem lat. Myslala, ze to zabawa.

Tom $cisngl dtonie Laury, zeby dodaé jej otuchy.

— Moéw dalej — powiedzial.

— Musiatam wyciggnaé go z tego pokoju, zanim powiem mu, co o tym
myS$le. Musiatam chroni¢ Alexe. Chciatam stamtad uciec jak najdalej,
Tom. Ale wtedy ona zostalaby z nim sama. To nie wchodzilo w gre.
Powiedzialam mu, ze jest zboczony, chory. Latwo bylo przewidzie¢ jego
odpowiedz. Oznajmil, ze moja bezuzyteczno$é w roli partnerki
seksualnej wynika z braku odpowiedniej nauki. Kazde dziecko powinno
rozwija¢ swojg seksualno$é¢ pod okiem rodzica i z radoscig zrobi to dla
Alexy. Mial nadzieje, ze bedg razem przez wiele lat.

Tom by! bialy jak §ciana. Laura wiedziala, jak musi sie czué, zwtaszcza
ze sam ma coérke. Wiedziata, ze tez z checig zabilby Hugona. Musiata
opowiedzie¢ mu reszte.

— Zapytalam, czy juz uprawial z nig seks, ale zaprzeczyl, twierdzac, ze
Alexa musi wejs¢ w wiek dojrzewania i ze teraz jest jeszcze dzieckiem.
Wpadlam w szal. Chcialam na niego doniesé, a on o tym wiedzial. Co$
mi wstrzykngt — nie wiem co — i zamkngl mnie w pustym pokoju. Tam
mnie znaleziono nagg i brudng. Nastepnie zamkngl mnie w osrodku.
Musiatam go jednak powstrzymaé. Wiedziatam, ze nikt mi nigdy nie
uwierzy, a Alexa nie wiedziala, ze dzieje sie co$ ztego. Dla niej to bylo
normalne — maly sekret z tatusiem. Czula dume z powodu tego, ze majg
swoje ,szczegdlne chwile”, ktére nie stanowily nic nowego, wiec ani jej
nie zaskakiwaly, ani nie szokowaly. Nigdy nie doszlo do penetracji, tym
samym nie istnialy fizyczne dowody. Alexa wcigz byla jednak mata
i wydawalo mi sie, ze mam czas. Musialam tu wrécié, zeby ja ochronié.
Beze mnie nikt nie czuwal nad jej bezpieczenstwem. Ale podyktowatam
tez Hugonowi wtasne warunki — na przyktad ze nigdy wiecej nie tknie
palcem Alexy ani mnie. Jestem jednak przekonana, ze mimo obietnic
nadal jg przygotowywal i zamierzal potem wykorzystaé. Tylko ze nie
moglam tego udowodnié.

Cofneta dlonie. Uwazala, ze nie zastuguje teraz na pocieszenie ani
otuche. Tym razem to ona wstata i poszta wyjrzeé przez okno, nie mogac
juz dluzej znies¢ dobroci Toma.



— Myslalam, ze jesli péjde do komendanta policji i sprébuje
zainteresowaé¢ go przypadkami dziewczyn z Allium, a Hugo okaze sie
winny, jak podejrzewatam, problem sie skoniczy. Bylam przekonana, ze
Hodder mi pomoze, ale Hugo z rozkoszg mnie poinformowat, ze znéw
postawitam na zlego konia. Podobno twdj kolega po fachu zgwalcit swojg
podopieczng z Allium, a Hugonowi udalo sie to jako$§ zatuszowadé.
Komendant mial wobec niego dtug.

Kilka tygodni wcze$niej Laura dowiedziata sie, ze Theo Hodder
przeszedl na wczesniejszg emeryture, nie bylo to dla niej jednak zadnym
pocieszeniem. Mial obowigzek jej poméc. Nie mogla przestaé¢ mysleé
o tym, ile dziewczat udaloby sie uratowacé, gdyby postapit stusznie. Teraz
rozumiala juz, ze Hugo zajal sie pomocg prostytutkom dla wlasne;j
wygody. Ona nie chciala spelniaé jego zyczen, a Alexa nie byla jeszcze
gotowa, wiec Hugo wziatl to, czego potrzebowal, z najbardziej porecznego
zréodla — tak jak jego ojciec. Te mlode kobiety byly dla niego
bezwartoSciowe i tatwe do zastgpienia kolejnymi.

— Hugo wys$wiadczyl mi przystuge, kiedy po raz drugi zamkngl mnie
w osrodku. Dato mi to czas na opracowanie planu. Musialam uratowacé
Alexe i wiedziatam, ze jest na to tylko jeden sposéb.

Zmagala sie z pragnieniem, by wréci¢ do Toma po wsparcie, i z catych
sit starata sie trzymac faktéow, gdy opowiadala te historie. Zawsze
wiedziala, ze pewnego dnia bedzie musiata zaptacié najwyzszg cene i by¢é
moze to byt wlagnie ten moment.

— Jak sie ma Alexa? Jak daje sobie po tym wszystkim rade? — zapytat
Tom.

— Dobrze, dziekuje, Annabel poznala jakiego$§ milionera w Portugalii
i rzadko odwiedza kraj, a to oznacza, ze Alexa moze spedzac¢ ze mng
weekendy i $wieta. Wszystkim to pasuje. Konsultuje sie z terapeutami
na temat tego, jak poradzi¢ sobie z faktem, ze jej ojciec mial dziwne
wyobrazenia na temat bliskosci, i pracujemy nad tym.

Laura odwrécila sie do Toma. Nadal nie wiedziala, co zrobi, ale
cieszyla sie, ze byla z nim szczera.

— Wiesz juz wszystko. I co sie teraz stanie?

Tom pokrecit glowag. Wygladal na wyczerpanego, jak gdyby wydarzenia
ostatnich sze$ciu miesiecy odcisnety na nim swoje pietno.

— Wiesz, ze jako policjant ztozylem przysiege? A przez ostatnie pét roku



wiedziatem nie o jednym, ale o dwéch mordercach. I nie zrobitem niczego
w sprawie zadnego z nich. Kogo to ze mnie robi?

— Dwoéch? Tylko ja jestem tu winna... prosze, nie wciggaj w to Imogen.
Wiem, ze ja w to wplatatam, ale nie jest winna morderstwa.

Tom krecit glowa.

— Nie zastanawialas sie nigdy nad Beatrice? Po tym, co mi powiedziata
w drodze do Dorset, jestem w zasadzie pewien, ze odpowiada za Smieré
ojca. Nie ma jednak sposobu, aby to teraz udowodnié. Zresztg pewnie
sobie na to zastuzyl. Niezly ze mnie policjant, co?

— Uwazam, ze jeste$ Swietnym policjantem. Przykro mi, ze postawilam
cie w tej sytuacji. Nie zrobilabym tego, gdybym nie byla gotowa ponies¢
konsekwencji.

Tom z trudem powstrzymywat 1zy i Laura bardzo chciata go objaé, zeby
ulzyé mu w bélu. Ale nie podeszta do niego. Przez dtuzsza chwile zadne
z nich niczego nie méwito. W koricu Tom wstal z kanapy i zblizyt sie do
niej. Stangl jaki§ metr przed nig i spojrzat jej w oczy.

— Wiem, ze mialbym do siebie zal, gdybym cie aresztowal. Nie
zamierzam tego zrobié, cho¢ nie wiem, jak w lustrze spojrze sobie w oczy.
Ale jesli aresztuje ciebie, to bede musial aresztowaé¢ i Imogen — jest
wspélwinna, czy ci sie to podoba, czy nie. To by jej zniszczylo zycie,
podobnie jak Willowi i pewnie twojej matce. A jeéli cie nie bedzie, to co
sie stanie z Alexg? Juz i tak wystarczajgco jg skrzywdzono. Ucierpieliby
tylko niewinni — a przezyli juz wystarczajagco duzo. Wyswiadczytas
Swiatu przystuge, zabijajgc Hugona, i masz za sobg dziesieé¢ lat udreki.
Nie moge zniszczyé zycia przynajmniej pieciu osobom tylko dlatego, ze
zgingl jeden zepsuty do szpiku kosci cztowiek.

Laura nie odezwala sie slowem. Wiedziala, ze Tom jeszcze nie
skonczyl. Wyciggnat do niej rece, a ona chetnie je ujeta, lecz zadne z nich
nie zrobito kroku do przodu.

— Chodzi o to, Lauro, ze jesli to zrobie, nie bedziemy mogli sie juz nigdy
zobaczyé. Rozumiesz to, prawda? Podziwiam twojg site, twoje oddanie
i twojg prawo$é — co w tych okoliczno$ciach moze dziwnie zabrzmieé. Nie
moge znie$¢ mys$li, ze cierpisz, i chcialbym ci poméc wrécié do siebie po
wszystkim, co zrobil ci ten potwoér. Ale jestem policjantem. Zostawie cie
w spokoju, Lauro, jednak bez wzgledu na to, co czuje, nigdy nie mégtbym
darowaé¢ morderstwa, nawet usprawiedliwionego.



Laura to rozumiata. Czuta, ze Tom jest mezczyzng, ktérego moglaby
pokochaé, gdyby zycie bylo dla niej laskawsze. Jednak rozdzielata ich
wielka przepasé. Laura wiedziala, ze juz nigdy nie zdota pokochaé
zadnego mezczyzny — bo dla niej mito$é oznaczala szczero$é, a nie miala
zamiaru po raz kolejny opowiadaé tej historii.

Tom zrobil krok w jej strone. Unidést reke i grzbietem palca
wskazujgcego delikatnie pogtadzit jg po policzku.

I wyszed!.
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